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„Ľubovňa je bohaté a rozsiahle, za týždenných trhov, jarmo: 
kov a cirkevných púti hojne navštevované mesto. V tomto 
meste, ako som počul, odohrali sa zázračné udalosti, hodné 
zaznačenia. Kupec Gašparek, človek podľa všeobecnej mien- 
ky nie čistého rázu, zahynul nečakanou smrťou. Sotva ho 
pochovali, ľudia ho videli v šatách, ktoré za živa nosil. A zda- 
nie neklamalo, lebo pocestných aj za bieleho dňa zastavo- 
pal, trápil, robotníkov na poli napadal, domy podpaľoval, 
a čo je neuveriteľné, aj so svojou ženou sa stýkal, vyberal 
pohľadávky u dlžníkov, a veriteľom splácal dlžoby. Došlo to 
tak ďaleko, že jeho mftvolu vyňali z hrobu, sťali jej hlavu 
a spálili. Neviem, či je to pravda, alebo nie, no tvrdí sa, že 
z hlavy rýľom odseknutej, krv sa tiala potokom. Keď mžňtvolu, 
nle bez vplyvu babony, spálili, zlostná mátoha potrestala 
mesto novým požiarom. Mnohí sa domnievali, že sám dia- 
hol sa to skrýva v ľudskej podobe a prenasleduje ľudí. Iní 
asa, ktorí pochybovali o povedačkách a príšerách, poklada- 
II to len za klam. Či je to však pravda, či povedačka, zazna- 
nonávam to, aby sa to nezabudlo.“ 

Mathias Belius: 

Hungariae antiguae et 
novae Prodromus 
Norimbergae 1723. 


RAKVA PRED KOSTOLOM 


Taká marcová noc roku 1718 nemala v Starej Ľubovni pa- 
mätníkov. 

Kto to Kedy slýchal? 

Po pekných dňoch ľudia už mysleli na jar, a zrazu prišlo 
také prekvapenie. Už navečer sa rozzúrila fujavica, na akú sa 
ani najstarší ľudia nerozpamätúvali. Víchor divo fujazdil nad 
mestom, fučal, skučal, zavýjal, trhal brány, oKenice i dvere 
domov a po uliciach kopil záveje. 

Kto mal ešte toho večera vybaviť niečo súrne, bol ozaj na 
poľutovanie. Takým úbožiakom bol kováč Mišo Džuga. A ešte 
niekto. Predošlej noci vartoval Mišo Džuga, a večer, keď 
bol čas, aby sa na oblohe rozžiarila večernica, mal odo- 
vzdať lampáš, trúbu a halapartňu susedovi, čižmárovi JaKu- 
bovi Mackovi. Nasledujúcej noci sa mal on starať o pokojný 
spánok občanov, strážiť ich majetok a odtrubovať hodiny 
pre tých, čo ešte aj v noci sú zvedaví na čas. 

Večernica sa nerozjagala nad mestom, aKoby ju fujavica 
bola zhasila. Mišo Džuga sa jednako vystrojil K susedovi. 

— Ej, Jakub, nezávidím ti, — ľutoval ho, odovzdávajúc 
vartášske náležitosti, — budeš mať zlú noc! 

— Veru zlú. Mám, chvalabohu, aspoň dobrý Kožuch! 

— Ten sa dobre zababuš, — radil sused dobrácky susedovi. 
— Mne vo chvíli, čo som sa K tebe dotrepal, zašlo za nechty 
a mráz mi štiepe kosti. A, susedKo, dávaj dobrý pozor. Upe- 
lešila sa u nás hfba tudzincov, čo prišli K nám z Poľska. Bu- 
dú vraj u nás dobývať mramor. Nevieme, čo sú, kto sú. A vaľ- 
táši ich stretávajú po nociach. V noci poriadny človek spí. 
Čo sa v noci Kuje, môže byť len zlé, preto pozor, Jakub! 

Jakub Macko sa vystrojil do fujavice a žena + deéra ho 
márne zdržiavali. Vraj komu by sa chcelo vystrájať neprí- 
stojnosti za takého počasia? 

— Povinnosť je povinnosť, — odbavil ich krátko, ale čo- 
chvíľa im dal za pravdu. Len čo vystrčil nos z brány, víchrica 
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mu šľahla do očí chumáče snehu, až sa mu zdalo, že osle- 
pol, sťúkla mu lampáš, a z celej sily sa musel pridížať mo- 


hutnej železnej kľuky, aby ho od nej neodtrhla. Hneď sa 


vráti! 

— Nie, nejde to, — povedal žene a dcére nešťastný. 

Zostal doma, ale sa nevyzlieKol a neľahol si ako človek 
čistého svedomia. Sadol si na prípecok a tam driemal a kľuc- 
kal celú noc. Ani Kahanec nesfúkol. Bol hotový Každú chví- 
Tu ísť na vartu. 

Ale márne čakal, že besnenie stíchne. Ešte zosilnievalo. 

V Komíne tak príšerne kvílila meluzína, že si spomínal len 
na strašidelné rozprávky z detstva a myslel iba na strašidlá 
a bosorky, až ho mráz preskakKoval. Z pece každú chvíľu šľah- 
li Kotúče dymu, ktorý mu vyštípal oči na červeno. Keď hustá, 
čierna tma, lepiaca sa K obloKu, už redla, zmodrievala, fuja- 
vica trochu skrotla. Jakub MacKo sa zamotal do Kožucha, 
vzal lampáš, halapartňu, prevesil si. trúbu cez krk a vybral 
sa na obchôdzku. 

Z Konca Nižnej ulice, kde mal dom, cez záveje si namáha- 
vo razil cestu na námestie. Utešoval sa, že sa nič nemohlo 
stať, a ozrutné záveje ho len utvrdzovali v presvedčení, že 
tej noci sa sotva niekomu zachcelo vystrájať dáku neplechu. 
1 Celé mesto bolo bielo-bielučKé, zahalené modrastým závo- 
jom brieždenia. A srdce Jakuba Macka sa napíňalo radosťou. 
Ja, aká krásna je Ľubovňa v tomto bielom rúchu! 

Už sa nehneval na fujavicu, zabúdal aj na útrapy predrie- 
manej noci a s usmiatou tvárou si predstavoval pána rich- 
tára, ako vyvalí oči, Keď sa o chvíľu ohlási, aby mu oznámil, 
že v noci sa nič nestalo a že vartoval aspoň ráno, keď v noci 
nemohol. Statočný majster, hlava čižmárskeho cechu vie, čo 
sa patri! 

Keď sa cez záľahu snehu napokon doterigal na námestie 
a rozhliadol sa, úsmev mu zaraz zľadovel na tvári, z rúk vy- 
padol lampáš i halapartňa, a cítil, že nohy sa mu trasú. 

Pod stáročnou lipou zočil velikánsku čiernu raKvu so strie- 
borným krížom na vrchnáku. 

Dobre vidí? Neklame ho zrak? 

Nie, naozaj sa tam černela ozrutná rakva, taká dlhá a ši- 
roká, že traja urastení chlapi by sa do, nej zmestili, a bola 
tým černejšia, že v úzadí sa belel kopec snehu. 

Nerozmýšľal, čo je to za čudo, len sa drgľoval od strachu. 

— Pomoc, pomó-óc! — rozkričal sa, trúbu priložil k ústam, 
aby zatrúbil na poplach. 


"Vtom otriasla ním nová hrôza. 

- Fúkal, čo mu para stačila, ale trúba ani arävedychiá. 

„Kričal o pomoc ešte prestrašenejšie, trepal na obloky 
a napokon celý zmorený vtrhol K richtárovi Martinovi Sar- 
neckému. b 

— Rakva pred kostolom! Rakva pred kostolom! — kričal 
zjášene. 

— Čo? — vyskočil richtár z postele, chmatol ho za plecia 
a Zatriasol ním, div mu hlava neodkväcia. 

— Blaznieš? Nemohol si stratiť rozum vo vhodňejšom 
čase? Človeka vyduríš z najsladšieho sna. 

Hneď sa však presvedčil, že majster neblaznie, len je ohú: " 
rený strachom. f 

— Čo? Aká rakva? — preľakol sa aj richtár. 

Vyzrel oknom na námestie. Videl húť ľudí, rakvu však nie. 
Chytro sa obliekol a prehodil si na plecia kožuch. 

-— Poďme! — zvolal. Len horko-ťažko sa mu podarilo po- 
tlačiť vzrušenie a zachovať dôstojnosť, ktorú hlava mesta 
nikdy nesmie stratiť. 

Na námestí bola už hfba ľudí. Na rakvu nazízali z úctivej 
vzdialenosti. Hneď zbadali richtára. Uľahčilo sa im a ožili. 
Keď je tu pán richtár, netreba sa ničoho báť. A tajomstvo 
čochvíľa prestane byť tajomstvom. Odhalí ho majster, ktorý, 
bol v noci vartášom. 

- Čo sa tu ponevierate takí zjašení? — oboril sa richtár“ 
na ľudí. — Vari ste ešte nevideli rakvu? 

Posmeľoval iných, aby posmelil seba. U iných sa mu to 
trochu podarilo, lebo videli pred sebou človeka, ktorý sní- 
ma bremená mesta, múdreho, silného a sebavedomého, ale 
on sám sa zapínal do kožucha, akoby sa bál, že začujú búrny 
tlkot jeho srdca. 

Hej! — okríkol dvoch mestských hajdúchov v kepe- 
ňoch, červenejúcich sa v hfbe ľudí, — skočte po pôra farára 
an po pána notára! 

Teraz si už aj Martin Sar necký uľahčene vydýchol. Nech si 
« tým rakviskom poradia učenejší páni. 

- Truhlári, — oslovil potom dvoch chlapov stojacich ob- 
ďaleč, ani čo by zrazu bol našiel spôsob, aKo rozlúštiť tá- 
júmstvo, — neviete, Ktorý úd vášho cechu. zhotovil tú rakvu? 

- Nevieme, — odvetil jeden z truhlárov. — A pochy- 
VY: že by ju bol zhotovil majster. 

- Teda vravíš, že truhlu nezhotovil majster? 

a nie. Aj pod náterom vidno, že dosky sú rápä- 


vé, ledabolo ohobľované. Môže to byť len robota dáKeho bab- 
roša, A ktorý poctivý truhlár by sa podujal zhotoviť takú 
ohyzdu? Ja by som ani za svet nerobil rakvu pre troch, veď 
je to hriech! 

Richtár sa spytoval ešte Jakuba Macka, ale od neho sa 
mohli dozvedieť len to, aKo sa naľakKal, Keď zrazu zočil pred 
kostolom čierne tajomstvo. J 

— Nenašiel som pána farára domái — zvestoval jeden 
Z hajdúchov. 

— Aj pán notár je preč, — oznámil druhý. 

Farár a notár sa ešte včera ráno vybrali gratulovať podo- 
linskému farárovi, Ktorý oslavoval abrahámoviny. A nave- 
čer im tá strašná fujavica zahatala cestu. 

Richtár v duchu šomral na nich, že práve teraz nie sú tu, 
Keď ich mesto tak potrebuje. 

VšeťKy zraky sa upierali na richtára, a on si márne lámal 
hlavu, čo si počať. 

— Musíme raKvu otvoriť! — ozval sa Ktosi, akoby chcel 

« richtárovi poradiť. To sa ozval mladý čižmár Juraj Mrkva, 
prezývaný Dolniakom, lebo do tohto kraja prikvitol odkiaľsí 
od Trnavy. — Hneď uvidíme, na čom sme! 

Richtár vďačne pozrel naňho. 

— Výborne! — súhlasil s ním verejne. 

Kto ju však otvorí? Iste nik by sa nebol na to podujal, 
preto richtár bol ešte vďačnejší, Keď sa mladý čižmár dobro- 
voľne ponúkol. Už aj zamieril K rakve a v hrobovom tichu ju 
otvoril. 

— Je prázdna! — zvolal, ale o chvíľu, Keď sa lepšie pri- 
zrel, dodal: — Len toto som v nej našiel! 

Bol to Kus bielučkého papiera, Ktorý sa v richtár ovej ruke 
zachvel. 

Čítal nahlas: 


„Nech sa nikto neopováži odstrániť rakvu z tohto miesta. 
Rakva tu počká na toho ľubovnianskeho obyvateľa, ktorému 
je súdená. Kto by sa odvážil aj proti tejto výstrahe odstrániť 
rakvu, zahynie!“ 


Keď richtár odtrhol od riadKov oči a obzrel sa, videl samé 
bledé tváre. 

Všetci hľadali odpoveď na jednu a tú istú otázku: 

„Na koho rakva čaká, prečo a pre Koho ju zákerné ruky 
prichystali?“ 
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EŠTE SA VIE NIEKTO SMIAŤ 


Juraj MrKva Dolniak stál chvíľu ako omráčený. Ale nebol 
bojko, preto vzápätí mal sto chutí vysmiať sa sám sebe, že 
všeobecný strach i jeho sa chytil, a vysmiať sa všetkým, čo 
na rakvu vypliešťajú oči. 

Aj sa zasmial. Zo srdca, smiechom mladého, veselého člo- 
veka, pre Ktorého všetko na svete je len na smiech. 

— Čo sa smeješ? — oboril sa naňho richtár, ktorý mu ináč 
bol v duchu vďačný, že mu tak dal príležitosť ozvať sa. Vý- 
straha ho pálila v ruke a prebúdzali sa v ňom zlé predtuchy. 
Nebyť nemiestneho výbuchu smiechu, ktorý pred Kostolom, 
v blízkosti zlovestne rozďavenej rakvy pôsobil ako svätoKrá- 
dežné rúhanie, Ktovie Kedy by sa bol vzmohol na slovo. 

— A čoby som sá nesmial? Práve som si pomyslel, že kvôli 
takej nevídanej a pohodlnej raKve bolo by hodno aj umrieť. 
Mohol by som si do nej nájsť aj príjemných spoločníkov 
a hneď by mi bolo veselšie. 

— Nežartuj! — zahriakol ho richtár. — Je to vážna vec! 

Bolo však ťažko zakázať Jurajovi MrKvovi žarty. Mal Kruš- 
ný život, a Keby si ho nebol obracal vždy na jasnejšiu strán- 
ku, už dávno by si bol zúfal. 

— Vážnou vecou by sa mohla sťať, — potlačil smiech, keď 
zbadal, že richtára i ľudí poburuje, — keby sme strojcom 
takejto komédie sadli na lep. 

— Akej Komédie? — zavrčal naňho Jakub Macko, strašne 
nahneväný, že hrôzu, Ktorú on objavil, chce zľahčovať. Cítil, 
že keby sa z nej vykľula naozaj dajaká Komédia, on by vyšiel 
na posmech. 

Juraj Mrkva celkom zvážnel. Oľutoval, že strčil nos do vecí, 
do ktorých ho vlastne nič. Pohnevať sa s Jakubom Mackom? 
Božechráň! Má sto príčin, aby sa chránil strhnúť na seba 
jeho hnev. Mohol by ho zničiť. Je hlávou čižmárskeho cechu, 
a len z jeho milosti a štedrosti sa mohol osadiť v Ľubovni. 
Keby vypadol z jeho priazne, mohol by ísť inde hľadať šťas- 
tie. Nuž ísť, aKo ísť, ale on nemôže. Pevne ho tu drží dvoje 
čiernych očí, ktoré naň pa práve pod strechou Jakuba 
Macka. 

— Možno to nie je móda: — vravel hlasom, z ktorého 
sa dalo vycítiť, že sa ospravedlňuje, zahladzuje pobúrenie. 
— Ale nech je už tak, či onak, nesmieme sa báť a strácať 
rozum! 

— Kto stráca rozum? —dotklo sa to zasa richtára. 
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— Ja sa bojím, ja tratím rozum? — zlostil sa Jakub Macko, 
"ktorý nepostrehol, že sa mu ospravedlňuje. É 

— Nie, nie, vy, — upokojoval ich Juraj Mrkva, — všetcí 
sa bojíme a všetci by sme mohli prísť o rozum! Či je to všed- 
má vec, potknúť sa pred kostolom o takéto ohavné rakvisko, 
a dopočuť sa potom, že je určené daktorému obyvateľovi 
Ľubovne? J 

— A čo na to všetko povieš? — spýtal sa ho richtár. 

— S určitosťou môžem povedať len to, že nás niekto chce 
"nastrašiť a zastrašiť. Neviem, či ide o jedného človeka alebo 
so viacerých. Neviem ani to, aký je konečný cieľ tohto počí- 
„ nánia. Ale cítim, ba viem, že teraz je hlavné: nedať sa za- 

strašiť. Preto musíme rakvu hneď odstrániť! 
Odstrániť rakvu! Ľudia zhíkli. Kto by sa po tej výstrahe 
opovážil? 

— Ano, hneď a zaraz, — zdôraznil Juraj Mrkva. — Aby 
sme ukázali, že sa nedáme nastrašiť! Chce dakto sprevodiť 
dakoho zo sveta? Má sto spôsobov urobiť to bez akýchkoľvek 
ceremónií. Či nevidíte, že nás chcú len nastrašiť? 

— Načo by nás strašili? — zapochyboval Jakub Macko. 
- — Čo im z toho kynie? 

— To sa ukáže. Cítim, že sa nesmieme dať zastrašiť. 

— Na kom je teraz rad? Kto bude vartovať v noci? — spý- 
tal sa richtár zamyslene. 

—: Ja, — odvetil Juraj Mrkva. 

— Dobre, že ty. Ukázal si, že srdce i rozum máš na mieste. 
„ Teda vartuj, a len túto rakvu! 

— Ako, pán richtár? Neodstránime ju? Ja by som to uro- 

bil, nebojím sa hrozby. Š 

— Verím ti, ale rakva zostane tu, aspoň do návratu pána 
farára a pána notára. Keby sa do večera nevrátili, zostane 
tu aj cez noc. Nech oni rozhodnú. 

— Predsa by som odporúčal zaraz ju odstrániť, pán rich- 
tár. Tým by sme azda oddialili aj spáchanie zločinu. Rakva 
azda naozaj čaká na svoju obeť. Dakto má hodiny azda spočí- 
tané. Ale my mu môžeme k nim pridať. Ak spálime rakvu, 
prekrížime: zločinný plán, zmätieme jeho osnovateľa a vy- 
hliadnutá obeť získa čas: Obeť hádam tuší svoj osud, aj bojuje 
proti nemu. My jej pomôžeme a hádam umožníme uniknúť 
skaze. 

0%. — Ešte si o tom pohovoríme, kamarát, — potľapkal ho 
richtár po pleči a vzal ho pod pazuchu, — ale: nie: tu, lež 
medzi štyrmi stenami. 
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Tvár Juraja Mrkvu Dolniaka sa zaliala rumencom. Ale nie 
preto, že richtár sa dovtípil, aby nešli s bubnom na zajace. 
Gn tu vykladá svoje myšlienky, a ten, čo tú rakvu zhotovil, 
alebo dal zhotoviť, je azda tu v zástupe a počúva. Predsa , 
nie preto sa zapýril. Hľa, pán richtár ho oslovil kamarát, 
potľapkal ho priateľsky po pleci a vzal pod pazuchu! ň 

Pred dvoma rokmi, vracajúc sa z vandrovky po Pofsku, 
zavítal K hlave čižmárskeho cechu Jakubovi Mackovi. Jemu 
sa patrilo pritúliť vandrujúceho čižmárskeho tovariša. A 0n 
to pritúlenie naozaj potreboval. Vandrovka nebola pasiou. Ve- 
ru nie. Ponevierať sa z mesta-do mesta, z krajiny do krajiny 


-s prázdnym vreckom, len so scvrknutou tanistrou na palici, 


prehodenej cez plece, to je hotové tuláctvo. Prosiť dobrých . 
ľudí o pokrm,.keď v žalúdku Cigáni" klince kujú, prosiť . 
o nocľah, Keď sa chýli K noci, tovarišiť u majstrov, ak strpia 
aspoň na čas taký prírastok — toho mal veru po krk. 

Už dávno bol v pokušení dovfšiť ten vandrovnícky život, 
zakotviť niekde. 

Videl už Kus sveta, remeslo mal v malíčku a domov ho ne- 
veľmi ťahalo, lebo. bol sirotou. Nemienil vrátiť sa ta, kde 
mu všetko pripomínalo neradostné detské roky a kde ho 
nečakal. nik, len matkin opustený hrob. Otec spočíval v hro- 
madnom hrobe dakde na Dolnej zemi. Tam padol za vlasť, 
z Ktorej vyháňal TurKov, a za cisára Leopolda. Juraj Mrkva 
sa na otca nepamätá, nevie si ho ani predstaviť. Keď otec 
odišiel, on ešte hladný rumádzgal v kolíske. Ť o 

Raz sa Juraj Mrkva hádam vráti do rodiska. No až potom, 
Keď sa postaví na vlastné nohy a keď bude môcť označiť mat- 
kin spustnutý hrob kamenným krížom. 

Jakub Macko bol dobrý človek. Vandrujúci tovariš sa u ne- 
ho cítil, akoby bol našiel druhého otca. Nie div, že sa mu 
nechcelo odísť. Najmä neskôr, Keď sa zaľúbil do jeho dcé- 
ry Marty. Vídaval ju síce len pri obede a pri večeri, keď maj-, 
ster s celou rodinou a s továrišmi zasadol za spoločný stôl, 
ale to mu stačilo, aby bol šťastný. Na chvíľu. 

Na ženbu sa neopovážil myslieť ani vo sne. Oddeľovali ich 


: svety. On bol chudobným začínajúcim majstrom, a ona jed- 
- nou z najlepších partií v Ľubovni, otcovou pýchou Otecsi kul 


plány, že ju vydá len za pána. Juraj Mrkva sa predsa rozhodol 
zostať v Ľubovni. Bol tovarišom istý čas u Jakuba Macka, kto- 


- rý ho prijal do cechu: a pomohol mu aj (osamostatniť sa Dal 
"mu pri svojom dome gruntík, na ktorom si: s kamarátovou po- . 


mocou postavil drevený domček. Ale ho staval len pre :seba. 
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Vedel, že tá, s ktorou by aj v Klietke bol šťastný, by ho ta 
nenasledovala, a Keby. aj chcela, otec by nedovolil. Chcel 
pracovať, bojovať za ňu. 

ž Marta má ešte len sedemnásť rokov. Dotiaľ, kým by mu ju 
mohol niekto uchvátiť, dokáže, že si ju zaslúži. 

Začínal však smutne, beznádejne. AKo samostatný mladý 
majster, v tieni cechmajstra Jakuba Macka a ostatných čiž- 
márov mohol len živoriť. Páni si nedávali U neho šiť. Pri: 
chádzali K nemu len potulní Kramári, aby im zaplátal obuv 
na počkanie, alebo tak pred zimou sa mu ušlo niečo, keď 
vychytení majstri boli zavalení robotou tak, že hotové čiž- 
my sľúbili len o pár týždňov. 

Ej, šil on aj parádne čižmy! Ale len potajme, ukradomky. 

„Takéto a takéto čižmy zhotov, [urko,“ chodieval K nemu 
Jakub Macko tajne. „Zarob si, Keď ja nestačím. Ale o tom 
ani slova! Keby sa zákazníci dozvedeli, že tebe dávam šiť, 
stratil by som ich, a ty by si ich nezískal.“ 

Pravdu mal Jakub Macko. S mladým majstrom to dobre 
myslel. Bola to však trpká práca. Ukradomky šil parádne 
čižmy, a pred svetom bol známy ako príštipkár a záplatár. 
A keď ľudia obdivovali na ulici nádherné čižmy a vzdychli 
závistlivo: „Hja, veď ich šil Jakub Macko!“ — on musel ml- 
čať. A Koľko ráz sa mu zachcelo kričať do sveta: „Ja som ich 
šil! To je moja robota!“ Jednao to Jakubovi Mackovi neza- 
zlieval, lebo vedel, že mu naozaj žičí, a že on sám by si na 
jeho mieste počínal práve tak. 

Tak sa míňal mesiac za mesiacom a pred ním sa mračila 
stále tá istá beznádejná budúcnosť. 

Utešoval sa tým, že si nasporí na kože, potom :. nebude 
piplať s takými babračkami, ale našije si parádnych čižiem 
na jarmoky. Pôjde do Popradu, do Podolínca, do Kežmarku, 
do Levoče, hádam i do Poľska, a aj Ľubovňania prídu na to, 
že je znamenitým majstrom. 

Tajná, “beznádejná láska ho umárala, ale ani za svet to 
nedal najavo. Preto všade vystrájal žarty a smiechy, stával 
sa obľúbeným, ale mu hrozilo, že ho nebudú brať vážne, 
a keď o ňom bude reč, ľudia len hodia rukou: „Ach, ten 
Mrkva!“ A rozosmejú sa. 

Úž si mnohí vážení Tubovnianski občania mysleli, že v jeho 
hlave sa nemôže zrodiť vážnejšia myšlienka, vyliahnu. sa 
v nej len všakové pestvá. 

Rozosmial aj najvážnejšieho človeka a potom sa s ním 
smial opreteky, tak chutne a nákazlivo, že každý, kto ho za- 
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čul, dostal záchvat smiechu. Takto čím ďalej, tým menej mo- 
hol rátať s tým, že sa stane cteným, rešpektovaným maj- 
strom. Predsa sa usiloval byť ešte veselší a zábavnejší, aby 
zahlušil a maskoval svoj žiaľ. 
Nuž preto sa mu tvár zaliala rumencom, preto sa mu hlava 
zatočila šťastím, Keď ho richtár Martin Sarnecký tak povýšil 
a odvádzal ho domov na poradu. Ä Ž 
„Pozrite, udia!“ bol by Kričal od radosti, a prišlo mu ľúto, 
že v chalupe ho nik nečaká, aby mohol po Jakubovi Mackovi 
odkázať: „Pán majster, povedzte, prosím, že prídem len ne- 
skôr, lebo mám ešte s pánom richtárom poradu . S 
Každému, kto si ho teraz premeral, zdal sa celkom preme- 
nený: Bol územčistej postavy, a s baranicou, zadrepenou do 
bujných plavých kučier, v poriadnom Kožuchu, čo mu Janke 
Hvizdák neušil na parádu, ale naozaj proti zime, videl sa ešte 
nižší. Na tvári sa mu však zračila taká dôstojnosť a hrdosť, 
že ani najvyšší chlap nemohol naň hľadieť zvysoka.  IAE 
— Ľudia, — vyzval richtár zástup, — rozíďte sa v pokoji 
“ jim teplým kozubom a nestrachujte sa! 
A Ľahko šelo páveddi dl sa nestrachovali. Ale kto mohol 
zaplašiť spred očí rakvu, kto mohol zabudnúť, že osud nie- 
Ktorého ľubovnianskeho obyvateľa je spečatený? Poverčivým 
ľuďom richtár a mladý čižmársKy majster nadarmo vysvetľo- 
vali triezvo, že rakva a všetko, čo je s ňou spojené, Je dielom 
ľudského umu a rúk. Potriasali hlavami a pošepkávali si: 

— Nie, to nie je po dobrom. To je čertovina! 

— Človek by nevedel také voľačo vyhútať! 


STRETNUTIE S MICHALOM GAŠPARKOM 


Richtár odchádzal s Jurajom Mrkvom hlboko zamyslený. 
Nepovedal ani slova, a jeho mladý druh sa neosmelil prerušiť 
mlčanie. Ešte vždy bol šťastný, že sa dožil takej pocty, a keď 
sa idúcky s niekym stretli, bol v pokušení zvolať: 

„Pozrite! Pán richtár sa ide so mnou radiť! 

A najradšej by to bol zakričal kupcovi s vínom, Michalovi z 
Gašparkovi, ktorý im išiel práve naproti. Hrdo si vykračoval 
v parádnom Kožuchu. Bol vysoký, plecnatý, silný, plnú tvár 
mal sviežu, až dievčensky ružovú. 

A tie čižmy! Juraja Mrkvu čosi pichlo v srdci. „AJ to je 
práca mojich rúk a nikomu to nesmiem povedať!“ škrelo ho. 
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Hej, Každý si ich musí všimnúť a závidieť. A aKo vfzgajú! 
Kto nepočuje tú hudbu, čo on všil do“nich? Nie, to nevrždí 
kýprý sneh, to tie čižmy vyhrávajú! 

— Tak čo, pán richtár, čo ty na to? — spýtal sa Gašparek, 
Keď sa s richtárom pozdravili a podali si ruky. š 

— Nič. Uvidíme, — odvetil richtár so zrejmou nechuťou. 

Nemaľ chuti púšťať sa do reči najmä s Michalom Gašpar- 
Kom, ktorého mal už dávno v žalúdku. 

Martin Sarnecký bol v Ľubovni azda najzámožnejší človek, 
hoci mal len päť krížikov na chrbte. Dopomehlo mu K tomu 
garbiarstvo. AK má remeslo zlaté dno, garbiarstvo ho malo 
dupľom. Keď začal v Ľubovni: garbiarčiť, bol na širokom- 
ďalekom oKolí jediným garbiarom. O garbiarskom cechu ne- 
bolo ani chýru, aní slychu. Malo to samé výhody. Keďže sa 
nemohol oprieť:o cech, skoro sa naučil stáť na vlastných 
nohách. A keď už pevne stál, nemal na krku jarmb cechov- 
ných pravidiel. Kožu nakupoval a spracovanú predával bez 
akýchkoľvek obmedzení, a vždy čo najvýhodnejšie. Bohat- 
stvo mu však neskrivílo chrbtovú Kosť, ostal porľadnym člo- 
vekom. Dve dcéry nevydal za pánov, ale za garbiarov, Kto- 
rých on sám vyučil. Teraz s nimi vedie garbiareň, naj- 
väčšiu v šestnástich spišských mestách. Skupúvajú suro- 
vú kožu na celom vidieku a vypracovanú i farbénú ju predá- 
vajú doma i na jarmokoch v Poľsku a Uhorsku. Majú už kopu 
tovarišov i učňov. Bude to dnes-zajtra hotová fabrika. A taký 
privandrovalec Michal GašpareK, o desať rokov mladší, opo- 
váži sa hľadieť naňho zvysoka. 

Ano, Martin Sarnecký ho mal"veľmi v žalúdku. Najmä od- 
vtedy, čo sa chcel silou-mocou stať Tubovnianskym richtá- 
rom. Ale mu klepli zuby naprázdno! Čo sa týka obľúbenosti, 
nesiahal Martinovi Sarneckému ani po kolená. 

Ako sa len ten kupec aj teraz nafuKuje! Juraj Mrkva zatí- 
nal päste vo vreckách kožucha. Šťastie, že ho richtár vyzlia- 
menal, zmizlo ako bublina. V blízkosti nadutého kupca sa 
cítil strašne úbohý. Š 

Ľa, ten horenos, aKoby ho ani nezbadal, nepokladal za hod- 
ného slova. 

— Strašná vec, strašná vec, — Kýval Gašparek hlavou. 
— Čo to len bude? Ľutujem, ale sa i teším, že budem preč. 
Ľutujem, že sa nedozviem tak skoro, čo sa s rakvou stalo, 
a teším sa, že nebudem prežívať s vami to vzrušenie. 

— Zase odídeš? — spýtal sa richtár, azda len preto, aby 
niečo povedal. Najradšej by ho bol podpichol výstrahou, aby 
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radšej zostal doma a nepúšťal si capa do záhrady. Mať peknú 
mladú ženu je rozkošné, ale aj nebezpečné. Najmä keď sa tá 
Krásavica zapáčila kapitánovi fubovnianskeho hradu a sta- 
rostovi spišských miest Feliciánovi Kožanovičovi. Ale to ne- 
môže vykričať, lebo to mu prezradil hradný kastelán ako 
úradné tajomstvo. 

— Veru, — odpovedal Michal Gašparek, — obchod je ob- 
chod, nikdy nesmie uviaznuť. A biskup Michal Sembeck . 
v Krakove je smädný. Viem presne, že už má len takú malú 
bečku tokajčiny, že nebude mať ani kvapky, keď priveziem 
plné sudy. 12 

— Ako sa len dostaneš do Krakova? Cesty sú zaviate, Ko- 
ňom odmrznú kopytá a tebe nos! 

— Ha-ha-ha, — zasmial sa Gašparek. — Niet závejov, kto- 
rými by sa moje paripy neprebrodili! : 

Vyvážal do Poľska obrovské množstvo okovov vína a bol 
na to dokonale zariadený. Po ceste v každej väčšej obci mal 
kone, preto nikde neuviazol, viezol tovar vždy s čerstvým 
záprahom. Tým predstihol iných kupcov, ba i furmanov, lebo 
keď bolo treba rýchle dodať do Poľska nejaký továr, aj naj- 
väčšie množstvo, len na neho sa obrátili. Museli sa mu prosiť. 
Furmaňku pokladal za nedôstojnú chýrneho kupca s vínom. 
Jednako rozumní ľudia vraveli, že na furmanke zarába via- 
cej než na tokajskom víne. 

— Želám ti šťastnú cestu, — podal mu richtár chladne ru- 
Ku, a tu sa už ani Juraj Mrkva nezdržal, aby sa nezamiešal 
do rozhovoru. E 

— Priveľa onuciek si omotávate, pán Gašparek, — pove- 
dal kupcovi. — Nad členkami máte na čižmách kožu napätú, 
že sa ledva zvraští. 

— Nepáči sa ti to? — uškľabil sa kupec na mládenca. 

— Nie, vôbec nie! A 

— Tak nepozeraj na moje čižmy, ale na svoje! 

Pozrel na ne a zapýril sa. Veru ani jemu sa nezbiehalí 
vrásky nad členkami. Nečudo. Jeho čižmy sa nemohli prispô- 
sobovať móde, lebo záplat bolo na nich toľko, že sa už Čiž- 
mám sotva podobali. Nie je to hanba? Iných obšťastňuje čiž- 
mami, aké máloktorý majster ušije, a on sám si obúva také 
obludy: „Vtáka poznáš po perí a človeka po čižmách,“ ho- 
vorieval každému a zabúdal, že ani on nie je výnimkou. 

„Len počkaj, Gašparek,“ zastrájal sa v duchu. „Také čižmy 
si ušijem, že zozelenieš od závisti. A uvidíš, že nie som prí- 
štipkár.“ Ň 
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Richtár už poodišiel na. niekoľko krokov a Juraj MrKva sa > 


«ponáhľal za ním. 
Gašparek ešte stále hľadel za odchádzajúcimi. 


— Hé, pán richtár, — zvolal napokon, — a čo myslíš pre 
koho: je tá rakva? Ž 

— Myslím, že pre teba, — nátil sa richtár do žartovného 
smiechu: z i 

— A nie pre teba? — uškrnul sa Gašparek na richtára. 


— 5i hlava mesta. Bol by si najvznešenejšou mftvolou! 

"— Nedopaľuj ma, lebo ty sa staneš mítvolou celkom oby - 
čajnou, a to hneď! ú 

Gašparka neurazili richtárove vyzývavé slová. Len sa 
smial, Ale tak jedovato, že richtár "a jeho sprievodca sa za- 
čudovali. lap u 

— pán. richtár, — uľavoval si Juraj Mrkva, — Keby sme 
v rakve našli Gašparka, mne by sa neznámi zlosynovia len 
zavďačili. A myslím, že by sme v Ľubovni nenašli človeka 
„Ktorý by za ním vyronil slzu. 


— Ani mne by srdce nepukld žiaľom, — odvetil richtár. 
— Ale čo, keby rakva bola naozaj pre mňa? 
— Všetci máme na ňu rovnaké právo, — usmial sa Juraj 


Mrkva, — ale predbiehať sa nebudeme. 

O chvíľu richtár a mládenec zmizli v dome. 

V meste bol hotový poplach. 

Ľudia sa aj z najodľahlejších domov rojili na diváKy. Jedni 
odchádzali, druhí prichádzali. Brodili sa cez záveje, len aby 
uvideli to čudo. Jakub Macko zhíknutým zvedavcom, počúva- 
júcim so zatajeným dychom, už aspoň dvadsiaty raz rozprá- 
val, aKo tú rakvu zbadal. . 

5 A ľudkovia moji, len si predstavte, aký strach ma pre- 
nikol, Keď som zdvihol trúbu K ústam, fúkam, div si pľúca 
nevyfúkam, a trúba je nemá, nevydá ani hláska! 

—.Nože, pán majster, oprobujte, či sa jej hlas už nevrá- 
til, — ozval sa dlháň, mladý Kušnier Janko Hvizdák, Ktorý 

- práve prišiel na námestie. 

Priložil trúbu K ústam, líca sa mu naduli, ale nadarmo: 

— Nejde to! 

š — Pravdaže nie, — povedal Janko Hvizdák s figliarsky m 
úsmevom. — No hneď to pôjde. 

Chytil trúbu, robil s ňou všelijaké hóKus-pókusy a napokon 
z nej vytriaso! sneh. Hoci strach zvieral Tuďom hrdlá, rozo- 
smiali sa, keď videli, ako sa sneh sype z trúby a ako majster 
Jakub Macko vyvaľuje oči: Janko Hvizdák zdvihol potom trú- 
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cbu k ústam, a jej hlas vzniesol sa nad námestie radostne ako 


vták, vyslobodený z klietky. Smiech zaburácal ešte silnejšie, 
ale hneď zamrel. ist 

Ľudia sa báli aj smiať, akoby smiech bol zločinom, 

——. Kto by na mojom mieste nestratil hlavu? — ospravedl- 
ňoval sa Jakub Macko, którý sa tiež bol rozosmial. 

— A kde je váš sused, pán majster? — spýtal sa ho Janko 
Hvizdák, verný priateľ Juraja Mrkvu. P 

— U pána richtára. 

— Mám pre neho súrnu zprávu. Ale aj pré vás, pán maj- 
ster. Videl som, že zavítal k vám hosť. 

— Kto? 

— Váš najčastejší zákazník. Ť 

Janka Hvizdáka škrelo, že to musí povedať aj svojmiu ka- 
märátovi, ktorý azda ešte nespozoroval, čo sa rotí. Ten pán, 
častý hosť Jakuba Máäcka, sa veľmi obšmieta okolo Marty. 
A čuduj sa, svet, otec prižmuruje oči. Je mu vari vítaný len 
preto, že si dáva u neho šiť toľko čižiem, ani čo by mal štvo- 
ro nôh? Naozaj sa Juraj Mrkva dosiaľ nedovtípil, prečo sa 
ten pán tak parádi, prečo potrebuje toľko čižiem? Musel sa 
nad tým. zamyslieť, veď on sám zhotovil z nich zo tri páry, 
keď Jakub Macko sám nestačil. 

Janko Hvizdák ho mal zo srdca rád od chvíle, čo sa na 
vandrovke v Ľubovni po prvý raz stretli. Mali rovnaké osudy, 
akoby boli vlastní bratia. Janko Hvizdák pochádzal z Gemera. 
Jeho rodičia síce ešte žili, predsa bol sirotou. Po skončení 
vandrovky sa vrátil do rodiska, ale chalupu našiel prázdnu. 
Jeho rodičov zachytila vlna, čo zástupy. hladujúcej chudoby 
valila zo severu na žírnu Dolnú zem zaľudniť Turkami spus- 
tošené kraje. Raz sa azda vyberie do Končín, kde sa roztratili 
slovenské duše, aby naďabil na rodičov a priviedol ich späť 
do rodnej chalupy, ak v cudzom svete nenašli šťastie. Ale to 
až potom, keď sa niečoho dopracuje, aby mohol byť rodičom 
v starobe oporou. Pred richtárovým domom sa dlho prechá- 
dzal, kým sa dočkal svojho priateľa, ktorý hľadel pred seba 
s neobyčajne vážnou tvárou a Kráčal, akoby nič nevidel oko- 
lo seba. : 

— Hé, Jurko! — okríkol ho priateľ a poponáhľal sa K ne- 
mu. A 
A tu už jeho priateľ bol tým, čím býval. Usmial sa, a keď 
potriasol priateľovi rúku, už mu aj smiech zbrázdil čelo. 

— Ako sa máš, Jurko, ako? —: spýtal sa ho priateľ ako 
vždy, keď sa stretli. A odpovedal mu práve tak, ako inokedy: 
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— Ujde to! 

Ale Juraj Mrkva zrazu zvážnel. Janko Hvizdák sa začudo- 
val. 

— Čo sa s tebou robí, Jurko? Tvár ti zrazu tak skyslela, 

< že sa mi sliny zbiehajú v ústach, ani čo by som cítil očot. 

— Kdeže, kamarát. Tvár mi neskyslela, ale zdôstojnela. 
Chcem zvážnieť. 

— Čosi si to vzal do hlavy? 

— Čo som si vzal, to som si vzal, Janko, ale vezmi na ve- 
domie, že chcem zvážnieť. 

— Nuž dobre, Jurko, — zvážnel aj Janko Hvizdák. Spome- 
nul si, aké trápenie má priateľ. Poznal tajnosť jeho srdca 
1 jeho túžby. A prišlo mu na um, prečo sa vlastne za ním 
vybral. 

— A čo u pána richtára? — začal zďaleka. 

— Nuž čo? Nič. Odpusť, nesmiem o tom hovoriť. 

— Ani mne? 

— Ani tebe. 

— No, ja nebudem taký tajnostkár, — trpko sa ho to do- 
tklo, — lebo, čo ja mám povedať, týka sa len teba: Marta je 
v nebezpečenstve! 

— Čo? V nebezpečenstve? — trhol sebou ako úderom za- 
siahnutý. 

— Nie, nie tak som to mal povedať, — oľutoval, že to. vy- 
bľaťol bez okolkov. — Nie Marta, ale tý si v nebezpečenstve. 
Ľahko sa môže stať, že ti ju uchytia. 

Pozrel ohromene na priateľa. Žiarlivosť mu zahlodala 
v srdci, ale sa predsa rozosmial. 

— Myslíš na toho pánka, čo K Mackovcom chodí takmer 
každý deň, čižmy si objednáva pár za párom a aspoň každý 
druhý z nich ja šijem? 

— Áno. Pred chvíľou zasa šiel k Mackovcom. Videl som ho. 

— To zasa ma próbu! — smial sa Juraj Mrkva Dolniak, 
akoby bol zabudol, že sa rozhodol zvážnieť. - 

"Pri rakve, černejúcej sa v bielom ráne, mysel na pána, čo 
sa obšmieta okolo Marty MacKovej. Jemu by najradšej dožičil 
tú rakvu. Ešte by mu v nej podstlal voňavými hoblinami. 

Vykračoval domov zamyslený. Blízo murovaného domu 
cechmajstra zdvihol hlavu a začudoval sa, že hrad tam hore 
sa ešte vypína ako včera, ani čo by sa v Ľubovni nebolo všet- 
ko obrátilo naruby. A to najmä v ňom. Ráno ešte bezstarost- 
ne opustil svoju chalupu zaviátu snehom, zimomrivo učupe- 
nú pri susedovej hrdej budove. Ale srdce mu pri samom 
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pomyslení na Martu a na soka, ktorý sa mu pletie do cesty, 
už vtedy splašene poskočilo v hrudi. Čo to boli však za staros- 
ti pri tých, Ktorými je teraz zavalený? Po dohovore s rich- 
tárom sa podujal rozlúštiť tajomstvo rakvy a mať na muške 
cudzincov, bývajúcich v Ľubovni. , SE 

Keď si uvedomil, že jeho sok je jedným z tých cudzincov, 
zamračená tvár sa mu na chvíľu rozžiarila. Keby len vysvitlo, 
že rakvu pred kostolom majú na svedomí cudzinci. Ej, ale 
by ich vyprášili z mesta! Ži s S 

Z Romína Mackovcov sa Kúdolili husté Kotúče modrastého 
dymu. Lenivo sa váľali na bielu strechu a po krátkom odpo- 
činku sa dvíhali K oblohe. Komín Juraja Mrkvu trčal dohora 
smutne ako vyhasnutá fajka. 

AKo útulne je pod susedovou strechou, ako rád by sa tam 
zohrial! Nie polievkou, čo sa na stole parí, ani, nie teplom 
Kozuba, v ktorom práskocú biele polená, ale skôr na úslní 
Martiných očí, horúcich, čistých a jasných ako letná obloha! 

Pred susedovým domom spomalil Krok, lebo cechmajster 
takmer vždy, Keď ho zdnu zazrel, priskočil K obloku, zaklopal 
na tabuľu a zavolal: „„Hé, Jurko, poď sa trochu zohriať! 

Hádam aj teraz ho zavolá. A on pôjde rád, hoci je tam aj 
záškodník, ktorý chce Martu zbalamutiť. Pôjde, aspoň uvidí 
Martu. Ž 

Majster ho naozaj volal, lebo už netrpezlivo striehol, kedy 
pôjde od richtára. 


"ŽIARLIVOSŤ, PODOZRENIE 


Keď vstúpil do teplučkej izby, naplnenej vôňou raňaj- 
šej polievky celkom tak, ako si to predstavoval, tvár sa 
mu nevyjasnila, lebo len čo otvoril dvere, zočil soka. Ľodva sa 
opanoval, aby sa naň nevrhol. Čo ho vlastne tak pobúrilo? AŽ 
teraz si všimol, aký vysokánsky chlap je, od neho aspoň 
o dve hlavy vyšší. Zdalo sa mu, že v očiach dievčaťa musí 
viacej zavážiť každým piadikom, ktorým ho prevyšuje. 

—. Tak čo, Jurko, čo? — horel Jakub Macko zvedavosťou. . 

— Nič, nič, — odvrkol tak nevrlo, že to Jakuba Macka pre- 
Kvapilo. Aj Martine oči na ňom spýtavo spočinuli. Zdalo sa 
mu, že sa pod jej pohľadom roztápa ako voviaty sneh na ob- 
ločnom ráme. Sok si ho až urážlivo nevšímal, len sa ironicky 
usmieval. 
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taký tajnostkát! — > 


Z Ale: ale Jurko, SÉ vyčitovať mu fakub Macko, a v 


—— Musíme pred čudzincami držať jázyk za zubami.“ 
— Nié som cúdzinec, v £ubovní som doma, — Ozval sa“ 


Mackov zákazník chladne. 
2 Tak je, — prisvedčíl Jákub MácKo, — pán Mielial Dlugo- 


linský je: ťunajší rodák. Od mak #1 v Krakove, a teraz sa 


vrátil ďo svojho rodiska.“ 


— A čo s Z — Z dy sa Južáj "Mrva ako výšeiru: # 


júci sudca.“ 

— Po otvorení inraiňorovéj váné sa tu chce osídliť natrva- 
lo. Otvoriť baňií-— to bola- jeho myšlienka, „pre ktorú v Poľsku 
získal niekoľko, zámožných ľudí, s. 

— Ktorých tu málne teraz "ná Krku, — skočil mu Júraj 
Mrkva do reči nieobyčajne násrdený. 

— A ktorí od nikoho: nepýtajú“ jest, — výskočil Mičhal Dlu- 
goliňský, “ súclež: ja el SKlebi, a ÉĽubovňú a uro- 
bia ju chýrňon.: fa 

— Jesť nepýtajú, žia vý bici Juráj Mr ky ale. — spa- 
mätal sa, nepovedal, čo sa mu tislo na jázyK. — Álé ja už 


idem, — - pokojné. doKončil podráždene načatú vetu a s 
sa. 


— Čo by. si šiel: fiaško: sadni si a zajedz Bb strúhal 
majster priateľskú tvár, ale krv v ňom: vrela: “ 
— Ja idem, pán majster, — ozval sa Michal Dlugolniský, 


— veď som už hotový. 

— Večer môžete prísť na probu, pane. Poponáhľam sa. $ Yo- 
botou: 

— Neviem, či stihnem. No“ak nie, zaskočím K vám zajtra- 
Postjná. 

"Keď sa dvere za ním zavreli, Juraj Mrkva si sadol.za stôl 
ako doma. "Na Martu vrhoľ len letmý, plachý“ pohľad.“ Tým “ 


smelšie pozrel: da misy, v Ktorej sa parila horúca "polievka" 


a naplňala izbu vôňou. Práve Keď načtel.do misy: vrátil“ sa" 
Jakub: Macko z vyptevádžky a oboril sá naňho: 
— A či sa ti rozum mätié, Jurko? Akú môžeš tak nerozuim-> 


ho. 

— I keď“ ho odplaším, — rake schva [žic váž,“ — sebe 
ho odplaším:: ČI: nie mne chcete dať: ušiť aj tieto: čižmy, pán: 
majster? No má: už dosť čižiem: Čoskoro: si. nájde REN 
zámienku/áby bol U vás pečený -vaäréný.: ž 

— No, bude, ako, búde,“ —. mávoľ Jakub, Macké, rikou 


ne urážať bav s s toľko lnoniy Odplašiš x 37017 


A 


uzimierený a bolo vidieť, že si nechce lámať hlavu, akú zá- 
mienku si môže Michal Dlugolinský nájsť, aby často chodil 
do jeho. domu. Ale Marta sa nad tým asi a lebo sa 
tuho zapýrila. 

— Najlepšie by bolo, — Juraj Mrkva. sa dotkol háklivej 
otázky, — keby ste mu, pán majster, ukázali dvere. 

— Čo máš proti nemu? — spýtal sa majster podpichnuto. 

— Ja nič, vôbec nič, — usilovne zakrýval rozpaky, — ale 
pán richtár! 

Vraj pán richtár! Nie, Juraj Mrkva nebol luhár. Sám ne- 
vedel, prečo mu tá lož vyletela z úst. Hádam preto, že prive- 
ľa šibal očami po. Marte, a srdce mu zakaždým búrlivejšie 


"tÍKlo. Utvrdzovalo sa v ňem aj po st sokovi r musí 


poriadne podkúriť. 

— Áno, pôr richtár. On by ho namojveru nepustil do 3. 
mu. 

Z jednej Iži sa rodí druhá, a už si ani nerobil výčitky sve- 
domia. 

— Čo, čože má pán richtár proti nemu? — nevychodil 
Jakub Macko z údivu. 

"— Čo? Čo proti všetkým cudzincom z bane. „Tí cudzinci 
sú lotri. Dávaj na nich, Jurko, dobrý pozor!“ povedal mi pán 
richtár. 

To mu veru pán richtár nepovedal. Aspoň takto nie. Ale 
čo na tom záleží? Mohol to povedať. Nad množstvom cudzin- 
cov v Ľubovni však naozaj Krútil hlavou a nakázal JurKovi 
pozorovať ich. 

— Sú to lotrí! A nech stratím hlavu, — volal, ani čo by 
sa s niekým škriepil, — ak mátoživú rákvu dal pred kostol 
niekto iný. 

Ľahko bolo Jurajovi MrKvovi nahuckať majstrových na 
neoblúbených cudzincov. Ľudia Krivo pozerali na nich najmä 
preto, že sa osadili mimo mesta, drevené domce si postavili 
pri- mramorovej bani a nijako sa nezapojili do ľubovnianske- 
ho života. Tam si žili ako vo vlastnej osade a 0 nikoho a o nič 
sa nestarali. Bolo ich asi pätnásť. Len Michal Dlugolinský 
sa stýkal s ľuďmi, lebo mal v Ľubovni veľa príbuzných. On 
vybavoval všelijaké záležitosti u vrchností, on najímal ro- 
hotníkov — no, a hádam iba on spozoroval, že v Ľubovni sú 
aj dievčence... Predsa si ho neoblúbili. Chlad, Ktorý prebú- 
dzali neznáme tváre cudžincov, prenášal sa aj naňho. 

— Mramorová baňa! — Juraj Mrkva opovržlivo skrivil pe- 
ry. — Otvorili ju ešte na jeseň. Zamestnávali päťdesiat tu- 
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úájsteh robotníkov, a to vykopávkou všelijakých chodieb 
a siení pod zemou. Čudnou vykopávkou. Rýpali sa pod zemou 
tak, že povalu museli podoprieť stípmi, aby sa im nezrútila 
na hlavy. Nebyť neslýchanej pláce, robotníci by sa im boli 
rozutekali. Cudzincov to stálo úžasné sumy. Vraj v híbKach 
májdu lepší mramor. A našli tam len plané skaly. Za mramo- 
rom na povrchu len ruku treba vystrieť, a oni rýpali pod ze- 
mou! Robotníkov napokon prepustili a ktovie čo tam teraz 
sami robia. Čo sa nevrátia ta, skade prišli? 

— Čakajú akiste na jar, — Ospravedlňoval ich nevdojak 
Jakub Macko. 

— Na jar! Ktovie na Čo Čakajú. 

Juraj Mrkva sa až sám začudoval, ako tých cudzincov ra- 
zom znenávidel. Nebolo mrzkosti, z ktorej by ich neupodo- 
zrieval. Začínal veriť, že sú to samí zločinci. 

— Buďte opatrný, pán majster, — osmeľoval sa, Keď videl, 
že nehádže hrach na stenu. — Dávajte si pozor na toho paná- 
Ka, aby ste raz nemali čo obanovať. 

— Dobre mi platí, nezostáva dlžen. 

— Dobre platí! Peniaze nie sú všetko, peniaze sú nič! 

— Tak čo by som mal obanovať? 

Nie a nie to povedať. Nenazbieral toľKo odvahy, aby zakri- 
čal: „Na Martu si dávajte pozor!“ v 

Azda len Marta vytušila, čo sa v ňom odohráva. Zrazu 
akoby previnile sklopila oči a tvár jej zahorela rumencom. 
„Či to už naozaj zašlo taK ďaleko, že Marta by mala čo obano- 
vať, keby vysvitlo, že Dlugolinský je lotor, nehodný ani jej 
pohľadu? 

— Ale už musím ísť, — vstával Juraj Mrkva v pomykove. 

— Čo sa tak náhliš? — udivilo Jakuba Macka jeho zvláštne 
správanie. 

— Musím, — odvetil Krátko. 

— Ale tie čižmy ušiješ, však? Sľúbil som, že ich raz-dva 
dodám, a nestačím. 

— Pre Michala Dlugolinského? Nie! Nikdy! 


„— Ale Jurko! 
Juraj Mrkva odtrielil bez slova, bez zbohom. 
— Čo sa mu porobilo? — krútil Jakub Macko hlavou. 


— Dnes nepovedal žartovného slova, nezasmial sa, bol vážny, 
ani čo by zostarel o, dvadsať rokov. No a to sa ešte nestalo, 
aby sa tak urazil bez príčiny. 

— Zaľúbil sa, — povedala páni majstrová. — A žiarli! 

— Do koho sa zaľúbil? Na Koho žiarli? 
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Odpoveď vyčítal na Martinej tvári. 

— Čo? — sčervenel Jakub Macko. — Do teba? No, počkaj- 
te, veď ja mu to vytlčiem z hlavy! 

— Nechaj ho, Jakúb, — krotila ho žena. — Do našej Mar- 
ty by sa nezaľúbil iba slepý mládenec bez srdca. 

— Čo pravda, to pravda! — pohladil dcéru so záľubou 
a pohrozil jej žartovne: — Ale ty sa nedaj pomiasť. Zaľúb a 
len do mládenca, Ktorého ti ja vyberiem. 

Mlčala. 

— JurKovi otvorene poviem svoju mienku, — zastrájal sa 
otec. — Je dobrý chlapeg, statočný, robotný, ale pre teba sa 
nehodí. 

— A za koho by ste ma chceli vydať? — spýtala sa Marta 
bojazlivo. 

— Uvidíš. A na vydaj máš ešte dosť času! 

— Dobre, — azda prvý raz sa Marta osmelila povedať nie- 
čo o svojom vydaji, — ale vyberte mi potom muža, ktorý by 
sa mi páčil. 

— Čo? A nestačilo by, keby sa páčil mne a tvojej materi? 

— Nie. Mne sa musí páčiť predovšetkým. 

— No, — chcel ju otec podpichnúť, — neboj sa, aj my má- 
me dobré oči. Nevyberieme ti takého Juraja Mrkvu! 

— Prečo? Sám ste vraveli, že je dobrý, statočný a robotný 
chlapec. No, a nie je škaredý. 

— Vari by si ho chcela? 

— Nie! — poponáhľala sa s odpoveďou. 

Hnevala sa naň. Nebola hrdopýška, preto jej nikdy nepri- 
šlo na um, prečo by sa otcov nedávny tovariš a teraz už mla- 
dý majster mal jej vyhýbať, prečo iné dievčatá rozveseľuje, 
že sa ich smiechom ozýva ulica, Kým ku nej sotva má do 
týždňa dve-tri okúňavé a ľahostajné slová. A u nich doma 
Koľko ráz sa stalo, že otec, matka, učni, tovariši, Kto tam len 
bol, váľali sa smiechom,tak dobre ich Juraj Mrkva zabával, 
a Keď sa ona ukázala, zvážnel, bolo po smiechotách. 

— Tak, — uspokojila ho jej odpoveď. — Za kohokoľvek 
ťa vydám, nesmie to byť remeselník. 

To bol jeho sen. Vydať dcéru za pána! Keď sa už on sám 
nemohol vyšvihnúť od Kopyta vyššie, nech aspoň jeho dcéra 
a vnuci sa stanú pánmi, rozvážajú sa na Kočoch a neoplývajú 
len bohatstvom a blahobytom, ale aj hodnosťami a honorom. 

Juraj Mrkva prišiel do svojej chalupy rozzúrený. Dobre ho 
neroztrhlo od zlosti. Najradšej by bol roztrieskal chatrné 
zariadenie svojej chyžky a vyhádzal chladno sa škľabiace 
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"Ropytá na ulicu. Štastie, že o chvíľu prišiel k nemu 
hajdúch. Vraj pán richtár ho volá. 

Zaraz sa k nemu: vybral. - 

Na ulici, ktorou fučal ostrý vietor, čo hadie eh zo 
striech a zväčšoval záveje prostred ulíc: vzbúrená krv sa mu 
utíšila. Jednako vykračoval tak zadumane a vážne, že ľudia 
zadivene hľádeli za ními. To: sa ešte nestalo, aby prešiel vedľa 
niekoho bez žartovného slova. 

Pred kostolom sa ešte vždy mrvili ľudia, a Ná ati prá 
ve prebiehal na saniach Michal Gašparek. Za-jeho saňami vy- 
hfklo z dvora rad-radom päť záprahov so sudmi zababuše- 
nými:do handársa slamy, vari "aby vínosneprechladto. Juraj 
Mrkva zarazene zastal. Na prvých saniach vedľa Gašparka 
sedel Michal Dlugolinský!. Dosiaľ ich zriedka vídali spolu, 
1 to len letmo. Nik by sa nebol domnieval, že by mohli spolu 
niečo kuť. Najmä preto, že každý vedel, ako rodina Dlugolin- 
ských nenávidí Gašparka, ktorý ľubovniansky dom, kde sa 
osadil, kúpil práve od otca Michala Dlugolinského. Pravda, 
ostali mu ešte dva domy v Ľubovni, ale najväčší odpeľal za 
bagateľ. Juraja Mrkvu priam ohromilo, že Gašparka a Dlu- 
golinského, ktorí mu rovnako ležali v žalúdku, vidí vedno. 

Zavftalo mu v hlave, čo ich spája. Jeho údiv ešte vzrástol, 
Keď si všimol aj inú vec: ani jedny sane neviedol Ľubovňan. 
Boli to samí cudzinci. Jedného z nich aj spoznal po rozpľas- 
nutom nose, ktorý si musel zapamätať každý, kto ho raz 
videl. 

Juraj Mrkva rozpovedal richtárovi za horúca, čo spozo- 
val. 

— Hej, hneď som zbadal, Jurko, — hovoril richtár, — že 
máš bystrú hlavu aj oči. Len ich maj i naďalej otvorené. 
Tvoje pozorovanie má však neprekvapilo. Dozvedel som sa, 
že na mramorovej bani je zainteresovaný aj Gašparek, ale 
svet o tom nevie, lebo svoju účasť, Ktovie prečo, chce zatajiť. 
Len tomu sa divím, že hoci nechce, aby sa vedelo o jeho 
spojení s cudzincami, jednaKo sa s nimi ukazuje. Dosiaľ to 
nerobil. 


— Zdá sa mi, že je na bani nielen zainteresovaný, ale že > 


to všetko on zorganizoval a vedie. Kto má z Ľubovňanov 
živšie styky s Poľskom než on? Kto mohol sem tých cudzin- 
cov prilákať, ak nie on s Michalom Dlugolinským? Obaja 
nevraživosť len predstierajú. 

-— Zavolal som si ťa, Jurko, lebo som bezradný, veľmi bez- 


radný. Farár a notár sa nevracajú z Podolínca, obávam sa, 
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že sa ani dnes nevrátia. Občania mi chodia na krk, aby som > 
s rakvou urobil poriadok. Neviem, ako si to predstavujú. 
Vari ju mám vziať na ARE a hodiť do Parrodu 1 a 
vala do Poľska? >. 

— Keď sa farár a notár. ore aa odporúča! fi som vy 
baviť všetko bez nich.. x ž 

— Áno, ale:čo. a ako? Rakvu nemôžeme: odstránite Keby: 
som dakomu rozkázal, a slová ly ahy-by sa splnili, mňa: # 
ohviňiovali. Ť 

— Ja som sa už sám prihlásil odstrániť rakvu, — pripo: “ 
menul Juraj Mrkva. 

— Veríin, že by si to:urobil, ale sám 9 si ňou A pohol. Ži 
Je akiste čertovsky ťažká! 1 

“— Nemusím ňou pohnúť. Obložím ju fat. a S radnáim 
Zvedavci sa aspoň zohrejú. 

— Už s tým prestaň. Svedomie bý mi nedovolilo. nechať ťa 
rútiť sa do neznámeho nebezpečenstva. Nie, Jurko, odvaha je 
pekná vec, ale život ešte krajší! 

Juraj Mrkva zacítil príjemné teplo okolo srdca. Richtár je 
predsa dobrý človek, o jeho život sa stará väčšmi než on sám. . 

— Čím viacej uvažujem, — rozprával richtár, — tým väč- 
ší zmätok mám v hlave. Je však zrejmé, že rakva pred kosto- 
lom znamená začiatok plánu, ktorý nateraz ešte nevieme 
odhaliť. Jeho osnovateľov nesmieme zmiasť. S istotou počí- 
tajú, že rakva tam, kam ju položili, zostane dotiaľ, kým ne- 
dosiahnu svoj cieľ. Sme bezmocní. Keď nevieme, kto koho, 
prečo a kde chce zavraždiť, čo môžeme podujať? Nemá zmys- 
lu odstrániť rakvu, keď vieme, že tým neznemožníme ich 
plán. Takto budú spokojní, že sa neprepočítali, že im ide 
všetko tak, ako si to vyhútali. 

— Teda nečinne strpíme, že niekoho zavraždia? 

— Bahužiaľ, neostáva nám nič iné, — vzdychol si rich- 
tár. - 

— Nemali by ste to oznámiť na hrad, pán richtár? 

— A čoby som oznámil, Jurko? Veď sa dosiaľ vlastne nič 
nestalo. Kapitán Felicián Kožanovič by sa mi vysmial. Ale : 
aby si vedel, prečo som ťa zavolal. V noci nesmieš byť po- 
nechaný sám na seba. Postarám sa, aby na radnici boli na- 
pohotove štyria hajdúsi. Teda len vartuj stále v blízkosti 
rakvy, striehni a počúvaj. A keby ti hrozilo. nebezpečenstvo,“ 
zatrúb na plné pľúca. Ozbrojených hajdúchov budeš mať raz- 
dva naporúdzi. A Čochvíľa sa tam ukážem A S. .. S. 
noci neusnem! Ž : 


Cestou domov horel túžbou, aby sa noc čím sKôr rozpre- 


strela nad Ľubovňou. Pomyslenie na ňu ho neplašilo, iba vzru-: 


šovalo. Zajtra sa celá Ľubovňa dozvie, že je chlap na mieste. 
Kto iný by sa odvážil stráviť noc pri rakve? 

Zadivil sa, že Keď prechádzal pred domom Jakuba Macka, 
nezatúžil, aby ho zbadali a zavolali. A pristihol sa, že na na- 
sledujúcu noc myslí viacej než na Martu. 

Robota mu šla celý deň mizerne. Rozrobené čižmy neraz 
namrzene šmaril do Kúta. a prechádzal sa hore-dolu po chyži. 

Keď večer Jakub Macko prišiel K nemu s vartášskymi ná- 
ležitosťami, ani ho nezbadal, toľme bol zabratý do myšlienok. 

— Moceš sa tu, — vyrušil ho zo zamyslenia, — ako na 
smrť odsúdený, Ktorý prežíva posledné chvíle. 

—- Hádam ste trafili klinec po hlave, — odvetil zamračene. 

— Si ako vymenený, Jurko. Tváriš sa, ani čo by ťa život 
omrzel. ) 

— Človek máva chvíle, keď mu nezáleží na živote. 

— Správaš sa aKo nešťastne zaľúbený. — Juraj Mrkva cítil 
na sebe jeho spýtavý pohľad. — Povedz, nezaľúbil si sa? 

— Nie! — ponáhľal sa s odpoveďou. 

— Tak je to najlepšie, Jurko. Láska je len trýzňou. Nestrá- 
cať hlavu a nestrácať srdce, to ti otcovsky radím. 


— Ďakujem za radu, pán majster, ale sotva sa budem po- 


dľa nej správať. No posvietim vám, pán majster, — bral do 
ruky lampáš, Ktorý Jakub Macko pred chvíľou položil na 
stôl. 

— Vyzerá to, akoby si ma vyháňal. 

— Božechráň! Je už tma, musím vartovať. 

Vyšli na ulicu a vietor sfúkol lampáš. 

— Vidíš, Jurko, tak náhlo ti bolo, a teraz aby sme sa vrá- 
tili. š z 

— Netreba. Lampáš som vzal len kvôli vám, aby ste sa 
v tme nepotíkli, pán majster. 

— Ako? Chceš sa doráňať potme? Pozri, je tma ani vo 
vreci. 

— Chvalabohu, — vtisol vyhasnutý lampáš majstrovi do 
ruky. — Dobrú noc! Po lampáš si prídem ráno. Nesmiem ho 
mať, aby tí, Ktorých ja chcém vidieť, nevideli mňa. 

Jakub Macko toho večera ešte dlho Krútil nad ním hlavou. 
Prebúdzala sa v ňom ľútosť, ale nechcel sa jej poddať Dobrý 
chlapec, statočný chlapec, znamenitý majster — fo sa mu 
jednostaj plietlo hlavou. no zápäť sa vynorilo aj jeho „ale“, 
Ktoré bolo smrteľným ortieľom nad láskou Juraja Mrkvu. 


— Nie! — búšil päsťou na stôl, a keď tovariši naľakane 
pozreli na neho a žena s dcérou sa ho r. čo ho . 
len odvrkol: 

— Nič! 


NEDOTRÚBENÉ HODINY 


Juraj Mrkva sa ostražito približoval k námestiu. Zdalo sa 
mu, že tma je čoraz hustejšia. Šiel zväčša po pamäti, ohma- 
tával steny domov. Len kde-tu zablikalo cez oblok matné 
svetlo z kozuba. Ľudia veru sporili aj na oleji a sviečkach. 
Načo také drahé svetlo, veď pohovoriť si môžu aj pri sliep- 
ňavej smolnici. Najmä o takej tajomnej rakve pred kostolom. 

Tú noc by obyvatelia Ľubovne za zahasprovanými dvera- 
mi boli najradšej preskočili. 

„Chvalabohu, že nie je na mne rad vartovať!“ tak si vzdy- 
chol: nejeden chlap, keď sa v posteli prevaľoval z boka na 
bok a spánok mu nešiel na oči. 

Ná Juraja Mrkvu nikdy nemyslelo toľko ľudí ako tej noci. 
Dozaista ľahšie by si bol vykračoval v nepreniknuteľnej tme, 
keby bol vedel, ako ho ľutujú. Najmä keby bol šípil, že tej 
noci aj Marta Macková, ťažko usínajúc, myslela len naňho. 
A to nie ako na človeka, čo len pestvá kuje a smiechoty 
vystrája, ale ako na vážneho a smelého chlapíka. Zima ju 
preskakovala, keď si ho predstavila, ako sa tmolí tmavými 
ulicami bez lampáša a ako naň spoza každého rohu Číha ne- 
bezpečenstvo. A ľutovala ho zo srdca. Zaumienila si, že keď 
sa vráti živý, bude k nemu dobrá. Rozviaže mu jazyk, keď 
pri nej zmikne, ba ukradomky nakukne aj do jeho chyže, 
postaví mu do obloka muškátik alebo rozmarín. On to pripíše 
dievčatám, ktoré vyprevádzava, a ani nezatuší, že to ona... 

Len raz sa rozveselil toho večera. A to okolo deviatej, keď 
z konca Vyšnej ulice začul hlas trúby. 

Janko Hvizdák ho nesklamal. Ponúkol sa mu, že v noci bu- 
de s ním vartovať, ale on odmietol jeho priateľskú obeť. 

— No, dobre, — povedal mu napokon, keď sa nedal odbiť. 
— Ale nebudeme spolu. Ty si choď, kade chceš, a len vytru- 
buj. Každý si bude myslieť, že to ja trúbim, teda i ľudia, čo 
majú s tou rakvou do činenia. O mne si síce budú myslieť, 
že ma smelosť opustila, keď trúbim vždy ďaleko od námestia. 


Ale nech, zajtra sa dozvedia, aKo to bolo. 


Vytrubovanie bolo pre obyvateľov hotovým dobrodením 
Ten ťahavý, clivý- hlas upokojoval rozrušené mysle rozháňal 
nepokojné myšlienky. Presviedčal každého, že vaniú sa nič 
nedeje, a keby sa aj dialo, vartáš bdie. 

Juraj Mrkva prešiel celým mestom, akoby sa chcel presved: 
čiť, kde ešte svietia. Janko Hvizdák div nezblaznel od stra- 
chu, keď ho zrazu oslovil z úkrytu zmeneným hlasom. Len 
horko-ťažko sa mu podarilo“udobriť ho. 

— Človeka tak postrašiť, — hundral. — A aby si vedel 
teraZž sa ma už nestrasieš. Ostanem s tebou, lebo do srárti 
by som si neodpustil, Keby sa ti niečo stalo. 

NE pe mnou, — povedal mu Juraj Mrkva roz- 
ACH ROP SÉ ve sa nesmie ani ceknúť, a ty máš jazyk 

— Sľubujem ti, že budem mlčať ako ryba vo vode. 

— Nie, Janko. Ty si len vytrubuj. Aj mňa trápi svedomie 
Ja budem skrytý, Kým ty budeš loziť a Každého upozorňovať, 
kde si. Keby daKomu vartáš tejto noci zavadzal, nie mňa ale 
teha ovalí tak, že sa ani nenazdáš! Mal si ostať doma! 

Horko-ťažko sa rozlúčili. 

Turko Mrkva si zvolil úkryt pár krokov od rakvy. Pritlačil 
sa K mohutnej lipe a tam striehol a načúval na všetky stra- 
ny. Nič nevidel, nič nepočul 

Zdalo sa mu, že poriadne priítuhlo. Azda preto, že len stál 
na jednom mieste a len kde-tu si zašuchal rukami, keď mu 

zaliezalo za nechty, alebo zaprešľapoval z nohy na tohu 
ž Janko Hvizdák vari zatušil, ako túžobne očakáva priateľ 
i Z hodiny na hodinu trúbil silneišie, s väčšou 

Blížila sa dvanásta. Juraj Mrkva sa ledva dočkal, kým pria- 
teľ zatrúbi. Zdalo sa mu, že už dávno mal zatrúbiť. Skrslí 
a obavy. Či sa mu nestalo niečo? Uľahčene si vydýchol 
A do sKuvíňania vetra hlas trúby vťal ako 

„Chvalabohu, nič sa mu nestalo! Raz, dva, fri, štyri...“ 
rátal v duchu natešene do desať! 1 s 

Desať! Len desať ráz zatrúbil! Čo to? Prerátal sa zmýlil 
sa, či sa nenazdajky vrhli naňho tmavé postavy a umlčali ho? 

Čo si počať? Nechať rakvu rakvou a utekať ta, kde Janko 
Hvizdák trúbil, ale nedotrúbil? 

Neopustil svoje miesto. Priateľ trúbil dosť ďaleko a tma 
aKoby stále hustla Keby priateľ ležal dakde na ulici, nenašiel 
by ho, ak by sa len oň nepotkol. A ak ho útočníci chceli 
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odvliecť, potme by sa za nimi nadarmo zháňal! Nie, nesmie 
opustiť svoj úkryt, keď beztak nemôže pomôcť. A azda sa 
mu nič nestalo, len sa prerátal. a 

Všelijáko sa utešoval a ešte úzkostlivejšie otfčal uši a na- 
pínal zrak. Či to vetrisko tak zaskučalo a či zmieravé volanie 
o ratu-sa vplietlo do nočnej čierňavy? Je to len zdanie, či 
skutočnosť? Na námestie sa cez zavreté okenice domu Gaš- 
parkovcov naozaj leje pásik svetla, či sa mu to len marí? 
Nezačul šuchot krokov a šepot? F 

V hlave mu hučalo, v ušiach zunelo. Keby aspoň vietor 
v strechách, komínoch a v skrehnutých korunách stromov 
nevyludzoval zmes mátožných zvukov, z Ktorej si môže vy- 
brať, čo lahodí jeho vzrušenej fantázii. Keby videl aspoň na 
Krok a vládal vyhmatať z čierňavy aspoň siluetu kostolnej 
veže! v : 

Chvíle sa vliekli na olovených nohách. Od posledného za- 
trúbenia uplynula celá večnosť. Janko Hvizdák stratil zmysel 
pre čas, že ešte nedvíha trúbu K ústam? 

Juraj Mrkva stfpnuto hľadel smerom K rakve. Nie, to nie 
je zdanie, sluch ho neklame. Ktosi tu chodí. Ba viacerí. Sneh 
vrždí zo všetkých strán, a hoci nevidí nič, nikoho, rozhodne 
sa nemýli. š 

Uvažoval, či nezatrúbiť. Už dvíhal trúbu k ústam, aby haj- 
dúchom dal znak. 

Vtom sa tak preľakol, že trúba mu vypadla z ruky. Keby 
ju nebol mal prevesenú cez Krk na šnôrke, bola by zacven- 
džala na zemi. Keď tak striehol, pred ním zrazu zažiaril lam- 
páš a oblial rakvu žltastým svetlom. Pri rakve zočil mohutnú 
postavu s vlčou hlavou. Mávala lampášom, akoby dávala 
znak. Čochvíľa zasvitli lampáše tu i tam, napochytre vybale- . 
né z čierneho súkna, ba jeden z nich sa mu zahompáľal 
pred samým nosom. Zakolembala .sa: pred „ním aj ozrutná 
vlčia hlava s vycerenými. zubami. 


— Tu si teda, dobrý vták! — začul tlmený výkrik, a už 
sa spamätúval zo zdesenia. EN 
— Dolu s tou maškarou! — okríkol postavu. — Ukáž svoju 


tvár! b 
Už sa. aj zahnal na chlapa, aby mu: strhol vlčiu hlavu. 
Radšej trúby sa mal chopiť a dať hajdúchom znak. Ale ne- 
„zniesol pohľad na maškaru. Chcel zaraz uzrieť, čiu tvár 
maskuje. : 

—. Však ti ja ukážem! — počul zlostné zasyčanie, a už 
Si všimol len to, že všetky lampáše sa ženú K fiťemu. Ovale- 
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ný po hlave sa zrútil. Padol doluznačky. Mrazivý sneli mu 
vrátil strácajúce sa“ vedomie a opäť chcel zatrúbiť. 

Obklopilo ho už päť vlčích hláv s lampášmi. 

— Pozor! — ozval sa tlmený výkrik a ruka s trúbou od- 
letela od úst, ani čo by mu ju odsekli. 

— Po hlave mu, aby nekričal! — počul ešte nenávistné 
zachrčanie, na lebku sa mu sypali údery a zazdalo sa mu, 
že zrazu všetky lampáše zhasli. To však nezhasli lampáše, 
ale jeho vedomie. 

— Nezabil si ho? — sklonila sa jedna z vlčích hláv a po- 
svietila mu do zavretých očí. 

— Myslím, že nie, — odvetila druhá vlčia hlava, — ale 
mohol som ho aj zahlušiť. Beztak ho musíme znešKodniť. 

— Hej. Ale teraz ho odpracte K jeho kamarátovi. Potom 
s nimi naraz zúčtujeme. 

Ten rozhovor Juraj Mrkva nepočul. Ležal v snehu aKo 
mftvy. Ani necítil, že mu omotávajú oKolo tela povrazy a do 
úst pchajú handru. 

— Zakryte lampáše! — fpošepla najvyššia z postáv. 
— Zdvihnite toho lagana a Kráčajte za mnou. Trafím do- 
mov aj poslepiačky. I z Poľska by som potrafil. 

— Ale počkajme chvíľu, čí nás dakto nevystriehol, — 
narádzal starostlivý hlas. Ť 

— Netreba. Tejto noci sa okrem tých dvoch loptošov nik 
neodvážil na ulicu. 

Obava, že by dakto mohol spozorovať tanec lampášov 
okolo rakvy a v ich svetle vlkolakov, bola naozaj zbytočná. 

Keď sa Juraj MrKva prebral z mrákot, pocítil, že ho nesú, 
je zviazaný a ústa má zapchaté na zadusenie. Počul vrž- 


„ ďanie Krokov a rátal, KoľKo chlapov je oKolo neho okrem 


tých dvoch, čo ho nesú. Asi piati. Všetci Kráčali bez slova. 
Bola tma, ale ich Kroky boli isté. 

Márne uvažoval, Kde je, odkedy ho vlečú a Kam. Keby 
nebol stratil pamäť, bol by si uvedomil smer, kam /ho od- 
nášajú, bol by mohol počítať ich Kroky a odhadnúť, Kde ho 
zložia. A čo s ním urobia? 

— Už sme tu! — pošepol chlap, Ktorý Kráčal popredku. 

Juraj MrKva len počúval. Teraz otvárajú bránu. Napínajú 
sily, fučia. 

— Doparoma! — zaklial jeden z chlapov. — Pred chví- 


“ Tou nám išla ako po masle, a už ju sneh zatarasil. 


— Nechajte ju otvorenú, usporíme si robotu. 
— Čo to? — premýšľal Juraj Mrkva. — Ča tí chlapi ešte 
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zamýšľajú, keď myslia aj na takú maličkosť, aby bránu ma- 
li otvorenú? j 

O chvíľu začul štrkot kľúča, škripot dverí. A zletel na 
zem äkKo poleno. 

Za rozhovoru, ktorý sa potom rozpriadol, krv mu stuhla 
v žilách, ý 

— Tak čo, kedy ich odbavíme? 

— Najradšej hneď. Škoda odkladať. ž 

— Pravdaže. Ale je už neskoro, a ešte nie sme hotoví. 

— Nijaké obavy! Sťadiaľto nám neutfrknú. Zajtra ich bu- 
deme môcť pohodlne "odbaviť. Musia z nich byť pekné mét- 
voly. Musia vyzerať, akoby boli umreli prirodzenou smrtou. 

Potom sa dvere privreli a Juraj Mrkva húťal. Hovorili 
o dvoch... Kto je ten druhý? Panebože, vari len nie Janko 
Hvizdák? Načúval, ale nezachytil nijaký zvuk, len stlmený 
hukot vetra. 

— Je tu niekto? — ozval sa. a g 

— JurŇKo! Tó.si ty? — zaznel výkrik, v ktorom bolo aj 
trocha smutnej radosti. 

— Janko, Janko, ale sme dobačovali! No len pre teba sa 
trápim, lebo si tu vďaka mne. 

— Kdeže! Sám som sa ti ponúkol. A tak mi treba! Bol 
som strašne neopatrný. Trúbil som s rozkošou. Ohlušil som 
sám seba. Nezáčul som vržďanie krokov. Hanbím sa. Zra- 
zili ma aKo barana. 

— A vieš aspoň, kde sme, Janko? 

— Čerta viem. 

— A počul si, aké pekné mftvoly chcú z nás spraviť? 

— Počul. Ej, Jurko, to sú čerti z pekla, nie Tudia! 

— Veru čerti, bodaj ich! — hniezdil sa Juraj Mrkva, lebo 
povrazy ho hrozne tlačili. — Rohy si zakryli vlčími kotr- 
bami. Hlavy majú falošné, ale srdcia pravé vlčie! 


V MOCI VLKOLAKOV 


— Či naozaj musíme zahynúť taK biedne? — vzdychol 
Juraj Mrkva po chvíli mlčania. S st 

— Tí chlapi nežartujú. Ale, Jurko, utešme sa aspoň tým, 
že budeme odpočívať v nevídanej raKve a spolu. M 

— Slabá to potecha! Keby sme aspoň vedeli, s kým a ako 
budeme ležať? Nebude to veľmi pohodlný večný odpočinok. 
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Dožičil by som ti ležať navrchu. Si taký ciniľavý, že ináč 
by sme ťa rozmliiaždili. 

— Len sa pre mňa netráp, Jurko. Už to len nejako od 
žím, aj ak budem podstielkou tebe a neznámemu druhovi. 
Vami prikrytý aspoň nebudem od zimy drkotať zubmi. 

Márne sa nútili žartovať. Slová chlapôóv, čo ich sem pri- 
vliekli, sú jasné. Chcú ich odpraviť. Ale prečo? Čím sa pro- 
ti nim previnili? 


— Myslím, že sa.ešte nestalo, — ozval sa Juraj Mrkva, 
— aby dakoho odsúdili na smrť, a nepovedali mu. prečo. 
— Dúfajme, že nám to povedia, — vravel Janko Hvizdák. 


— Ale myslím, že teba pokladajú. za zrelšieho na smrť. 
Mňa ukrutne dotíkli len preto, lebo si mysleli, že si to ty. 
Keď mi posvietili do tváre, jeden z nich zaklial: „Sto hro- 
mov, veď to nie je Mrkva!“ A potom ma už tak nechnia- 
pali. Šetrili si päste pre teba. 

— Naozaj? — začudoval sa Juraj MrKva. — Teda na mňa 
majú chuť. Ale Kto? Prečo? 

Zmyslel si na Michala Dlugolinského. Či nie on ho chce 
zmárniť zo žiarlivosti? Ale nie, taký pán ho nemôže po- 
kladať za nebezpečného soka. A nateraz je za horami za do- 
lami: veď on sám ho videl včera ráno uháňať s GašparKkom 
na saniach do Poľska. 

— Ešte dobre, — ôzval sa, — že mi vyňali z úst 
handru. Mala takú divnú chuť, že ešte aj teraz mi tečú 
sliny. Tak sa mi vidí, že bola nasiaknutá vínom. 

— 1 ja cítim víno, len nie v ústach, lež v nose. A radšej 
by som ho cítil v ústach. 

Víno! Ak v Ľubovni niekto spomenul víno, hneď musel 
myslieť na Michala Gašparka, ktorý s ním Kupčil. V. Ľu- 
bovni víno mali len z jeho milosti. Iba on ho sem dovážal 
z vínorodých krajov. A.on tým, čím bol, bol len vďaka vínu. 


— Víno tu cítim, ceľkom iste víno, — vravel Janko 
Hvizdák pevne presvedčený. A zároveň sa v ňom rodilo 
nejasné podozrenie. — Gašparek! Pri rakve som rozoznal 


jeho pritlmený. hlas. 

Juraja Mrkvu sa zmocňovalo vzrušenie. I jemu sa videlo, 
že počul Gašparkov hlas a pripomínala mu ho aj vysoká, 
mohutná, ramenatá postava. 

— Bodajže ho čert vzal! Na vlastné oči som videl, aKo 
uháňa na saniach z Ľubovne, vraj do Poľska. 

— To sa práve hodí! — vzrušil sa. Janko: Hvizdák.: — AR 
Kuje dačo zlého, potrebuje alibi. 


"—. Dobre mudruješ, Janko. Včera ráno: pristavil richtára 
a oznámil mu, že ide do Poľska. Teraz sa mi zdá, že sa 
s richtárom nestretol čírou náhodou, ale ho vystriehol, zy 
aj on mohol dosvedčiť, že odišiel z Ľubovne. , / 

— Ale čo by mu-to pomohlo? Ľahko sa dá —. či-na- 
ozaj odišiel a kde bol tejto noci. 

— To je pravda. Ale nezabúdaj, Janko, že si môže Kúpiť 
A falošných svedkov. AS 

-— Hej, za prekliate zlato dostať aj ľudské stodoudé: Ale 
povedz, čím sme sa previnili proti nemu, že nás chce zniesť 
Zo sveta? 

— Ty ničím, Janko. Pri trúbení ťa vystriehli « a ovalili len 
preto, lebo si mysleli, že to som ja. Keď zbadali svoj omyl, “ 
privliekli ťa sem a chcú ťa umlčať, aby si nemohol "roz- 
právať o svojom dobrodružstve. 

— A ty si sa čim previnil? 

— Tým, že som vartoval tejto noci, že som prvý posme- 
ľoval ľudí, aby sa nebáli, a že richtár. sa so mnou radil. 
To stačí, aby ma Gašparek pokladal za nepriateľa. 

— Jurko! — zvolal zrazu Janko Hvizdák naradostene. 
— Čo sa tu tak hniezdim, prsty som si vyslobodil zo slučky. 
Skľaveli mi síce, ale hneď sa mi preberú. Len sa prikotú- 
ľaj ku mne, sprobujem vymotať ťa z povrazov. 

Poslúchol priateľa. Kotúľajúc sa zavadil o čosi hlavou. 

— Tu je lampáš! — zvolal prekvapený. — A svieti! 

Lampáš bol zahalený čiernym súknom. 

Keď ho prevalil, súkno sa zošuchlo a miestnosť sa alt: 
la matným svetlom. Uvedomil si, že vytekajúci olej by mo- 
hol zahasiť knôt, preto pritlačil ucho "K rohu prekoteného 
lampáša a podarilo sa mu ho postaviť. : 


— Svetlo, máme svetlo! — jasaľ. 

Janko Hvizdák úž aj vyslobôdzovať priateľa z púť. 

-—— Čertovský to zauzlili! — spdil sa. — Len keby som 
v prstoch mal viacej života a sily! Ale uzol už oo .. 
voľuje! 

— Janko! — Juraj Mrkva ukázal zrakom dô kúta celkom 


prázdnej miestnosti. Bola tam hfba bielučkých hoblín. 

— Čosi sa tých hoblín-tak naľakal? 

— Objavil som na nich podozrivé škvrny. 

— "Áno, sú tam akési škvrny. Čierne. 

— Nie čierne, Janko. Červené: Te to iste krv. 

— Čochvíľa sá presvedčíme, Jurko, len sa mi tak nehádž! 
Sto hromov, ešte som uzol nerozviazal: Ale už: to bude! Ná- 
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mojveru, už sa ťak veľmi nehnevám na vlkolakov. Ľa, ešte 
aj o svetlo sa nám postarali. Lepšie sa pracuje pri svetle. 
Človek sa nemusí spoliehať len na hmat. 

O chvíľu natešene skríkol: 

— A teraz sa, Jurko, zmietaj, akoby si mal motolicu. Vy- 
Krúť sa z povrazu. ž 

OdKotúľal sa do Kúta K híbe hoblín. Posadil sa a zvyšok 
povrazu zmotal zo seba rukami. Tam mu udrel do nosa zná- 
my zápach. Ten istý, Čo včera ráno pri rakve. . 

1. Hýb sa, hýb, JurKo! VlKolaci nás môžu prekvapiť Kaž- 
dú chvíľu. Chcel by som ich poriadne privítať na vlastných 
nohách. 

O chvíľu sa“ Juraj Mrkva už šťastný postavil na nohy 
a Keď vyslobodil aj priateľa, priskočil K hfbe hoblín. Ne. 
trpezlivo hrabol do nej ruKou, plnú hrsť zodvihol K nosu 
a potom vopchal hobliny do vrecka. 

—— Nie je to Krv, Janko! Je to farba! A to farba, Ktorou 
je natretá rakva pred Kostolom. 

— Tak sme strašnému tajomstvu prišli na korefí skôr 
než sme sa nazdali! — zvolal JanKo Hvizdák vzrušene. 

Rakvu zhotovili bezpochyby v tej miestnosti. Všetky ná- 
stroje odstránili, zabudli tam len zradnú hfbu hoblín. 

EV A teraz, JanKo, preč stadiaľto, čím sKôr preč. Zistíme 
si, čí dom je to, a bude nám všetko jasné. 

— Sto striel hrmených! — zaklial Janko Hvizdák, Keď 
lampáš z opatrnosti opäť zahalil súknom. — AKo sa dosta- 
neme von? Ť 

Aj Juraj MrKva sa chytil za hlavu. Priskočil K dverám. 
a že sú z najtvrdšieho dreva, železom okuté a zamR- 

uté. Ž 

o dal JanKo, môžeme sa učupiť peKne do Kúta, a bez- 
mocne očakávať vlkolakov, Kým sa im uráči prísť, aby nás 
poslali na druhý svet. 

Vtom začuli šKripot brány. 

— Pst, JurKo! Vracajú sa. Idú zúčtovať s nami, či odfúk- 
nuť si pri peci v dome po tajomnej práci? — hádal Janko 
Hvizdák. 

H Lepšie by bolo, keby prišli K nám, — pošepol mu Juraj 
Mrkva. — Už som našiel východisko. : 

Ale nestihol povedať aKé, lebo pod mrežatým oknom 
a pred dverami zavržďali Kroky. : 

Priatelia zbystrili sluch. 

— Nuž nech je vám po vôli, — počul Janko Hvizdák pri- 


rodzený, nezmenený hlas, Ktorý zaraz spoznal. Aby mu ani 
slovo neušlo, nadrapil sa K obloku a pritlačil ucho ku 
sklu. — Odbavíme ich ihneď! Radšej by som sa šiel Zo- 
hriať, lebo som celý premrzol. Ale nech, všetci budeme 
spať pokojnejšie. 

—. A ešte dnes ich odvlečieme do rakvy, aby sme to mali. 
za sebou, — počul Janko Hvizdák iný hlas, ostrejší, jas- 
nejší, Ktorý zachytil aj Juraj Mrkva. A obaja ho spoznali. 
Boli by zvýskli od prekvapenia. 

Prvý hlas bol Gašparkov, druhý Dlugolinského... 

Ale nezvýskli, lebo ani nedýchali, tak dychtivo: striehli 
na každé slovo. 

— Dnešnej noci máme toho za sebou už beztak dosť, — 
hovoril Gašparek, — a keď ešte tých dvoch lapajov umlčíme 
navždy, môžeme byť spokojní. Nepokladám však za rozum- 
né odvliecť ich mftvoly do rakvy ešte tejto noci. Pre Ľu- 
bovňu postačí zajtra tá jedna. Predstavte si, ako sa hrôza 
vystupňuje, Keď pozajtre K jednej mftvole pribudnú dve. 
Krásne, s blaženým úsmevom na tvári. 

— No, to by som nepovedal, — ozval sa tretí hlas, ktorý 
priatelia nespoznávali. — TÍkli sme ich po hlave tak, že sa 
im vykľujú rohy. 

— Nech, — ušKeril sa GašpareK, — frajerky si ich ne- 
budú veľmi obzerať, a iný si to nevšimne. 

— Neviem, či sa im frajerky dobre neprizrú, — povedal 
Dlugolinský tak zlostne, že Juraj Mrkva sa mivovoľne 
usmial. Či pyšný pán naozaj žiarli naňho? O 

— Nešírme reči, — zahriaKol ho Gašparek podráždene. 
— Povedal som, že teraz ich odbavíme a zajtrajšej noci 
uložíme do rakvy. 

— A ja vravím, že sa to musí stať hneď! — odvrKol Dlu- 
golinský ešte podráždenejšie. — Musíme využiť -príležitosť, 
Kým sa nevráti farár a notár. Teraz je celá Ľubovňa pre- 
strašená: niet tu nikoho, kto by chytil rozum do. hrsti. 
Richtár je chumaj, od takého čižmára Jura Mrkvu si. musí 
vypožičať rozum. O 

— Ubezpečujem ťa, — hovoril GašpareK, — že notár a. fa- 
rár nemajú. toľko filipa, ako ten prekliaty čižmár! Hlavné 
je, aby sme zavreli ústa jemu a jeho Kamarátovi. g 

— To nestačí, — jedoval sa Dlugolinský. — Trvám na . 
tom, aby sme nezastali na polceste. Ešte tejto noci musia 
byť v rakve. Ináč by ich mohli hľadať alebo vyhútať dačo 
nevítané. 
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— Kde by ich hľadali a čo g. mohli vyhútať? — pozrel 
naň GašpareKk pohfdavo. 

— Pravda, nevyhútali by nič, čo by tebe mohlo: škodiť, 
leho si Krytý, teba nemôžu upodozrievať, — hovoril Diu- 
3 golinský. — Ty by si sa mohol smiať do hrsti, aj keby ve- 
deli, Čo máme za lubom. Ty si si zabezpečil kožu, preto sa 
nesmieš stavať proti tomu, aby sme sa aj my chránili. 

— Ste zbabelči, — zavrčal Gašparek, — nuž robte si, čo 
chcete. 

. Kľúč zaštrkal v zámke. Priatelia, načúvajúci so zataje- 
- ným dychom, ustrnuli: Čo teraz? Janko Hvizdák zmeravel: 
ktosi ho chmatol za rameno. Uľahčilo sa mu, keď začul 
priateľov šepot: 

— Postav sa Ku mne a v ničom sa mi neprotiv! 

Turaj Mrkva: odtrhol priateľa od obloka a vtiahol ho za 
otvárajúce sa dvere. Vlkolaci vchádzali, zdupávali z čižiem 
sneh a vybaľovali lampáše zo súkna. Priatelia, skrytí za 
otvorenými dverami, pozorovali každý ich pohyb ako ska- 
menení. Boli piati. Strhávali masky. Priatelia spoznávali 
tvár za tvárou. Videli pred sebou troch cudzincov a Micha- 
la Dlugolinského. Piaty, Gašparek, ešte stál vo dverách 
a práve siahal za kľúčom, aby ho vytiahol. 


— Hrom a peklo! — skríkol Michal Dlugolinský a na 
tvári sa mu zrKadlil hnev i strach. 
— To nie je možné! -— zvolal Gašparek a priskočil 


K ostatným, ktorí dvíhali lainpáše a svietili do všetkých 
kútov. 

Juraj Mrkva zdrapil priateľa ako pierko, vytrhol ho spa- 
za dverí a výsotil ho von, až sa roztiahol v snehu. Prišma- 
„ril za sebou dvere a zamkol ich. Počul, ako sa zavretí sťa 
besní privalili“ K dverám, tikli do nich <a - kliali. 


— TurKo, to sa ti podarilo! -— smiát sa Janko Hvizdák 
a s rozkošou vyťukoval z nosa sneh. 
— Počuj, Juraj Mrkva! — zaznelo spoza dverí. — Chcel 


by som si s tebou rôzumňe pohovoriť. Vidím, že si múdry 
chlapec. Pridaj sa K nám. Nikdy neobanuješ. Urobím z te- 
ba boháča. 

ZZ. 1607 môj kamarát? — potláčai smiech Juraj Mrkva 
a štuchol do boka aj priateľa, aby sa tváril vážne: 

— Aj jeho prijmeme, aj on zbohatné! 

— Nie, pán Gašparek, nepridáme sa k vám, — vravel 
Juraj Mrkvá. — Radšej budeme i ďalej trieť biedu, nepus- 
tíme sa s vami na chodníčky, ktoré vedú na šibenicu! 


. — Prekliati lotri! — zaškrípal Gašparek zubmi: 
— Porúčame sa vám, pán Gašparek, — prízvukoval jeho 


A meno s čudnou rozkošou, — a do videnia! 


-Bol so sebou spokojný aKo hádam nikdy dosiaľ. To bude 
ráno poplach! Nájdu mftvoľu — kto to len búde? — a on. 
s priateľom odovzdá vrahov spravodlivosti! Š 

— Poď, Janko, musíme stadiaľto čím skôr preč, aby sa. 
[1 zlosynovia dajako nevyslobodili. Musíme ísť po hajdú- 
chov. Trúby sme nechali dnu, preto im nemôžem dať znak. 

— Teraz by som rád vedel, — ozval sa Janko Hvizdák, 
— kde sme vlastne? 

- — Prisahal by som, že na Gašparkovom dvore! 
...— Kdekoľvek sme, musíme dom poznačiť. 

„Janko Hvizdák vytiahol zaverák. Boli práve pred domom, 

ako sa o tom hmatom presvedčili. Tma bola taká hustá, 


- že ju mohol krájať. 


„.— Vyrýpem do steny Kríž, — už aj usilovne škrabotal. 
— Poďme, akoby sme odchádzali od Gašparkovho domu. 
Tak, tu sú okná do ulice, tu brána, tu sa už začína dom Čar- 
neckých. Sto striel, ale je tu snehu! —. Juraj Mrkva zapadol 
do záveja až po pás a ledva sa vyteperil. — Len za mnou, 
Janko! Tu zasa ohmatávam dom. Dozaista Kocúrov. Čo to? 


"Počul si, Janko? 


Musel počuť. Zavretí nejako vyrazili dvere. Keď sa pria- 
felia o chvíľočku obzreli, ustrnuli. Niekoľko Krokov od nich 
záblikali štyri lampáše. 

— Beda nám, Jurko, ak nás lapia! . 

— Chytro na ratuš, zbuntošiť hajdúchov. Dvaja by sme, 
si nedali s nimi rady: 

VlKolaci chvíľu stáli pred domom. Akiste rozmýšľali, 
v Ktorú stranu sa pustiť. 

— Clhinnaji sme, — počuli uteKajúci priatelia Gašparkov 
hlas, — stopy v snehu nás k nim zavedú. Tadeto šli, za nimi! 


VÝSTRELY NAD RÁNOM . | 


Strhla sa divá honba. Prenasledovatelia boli vo výhode, 
lebo mali lampáše. Nemuseli šmátrať a obávať sa, Či si ne- 
mnazdajky nerozbijú hlavy 0 strom alebo o stenu. 

— Jurko môj, teraz ukáž, čo vieš, — ozval sa dychčiac 
Janko Hvizdák, — lebo ja som už celý- ohúrený. Ani netušíni, 
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Kde sme. Viem len to, že takto bežať dlho nevydržíme. Do- 
honia nás, a dostaneme sa ta, kde sme boli. 

— Alebo rovno do rakvy, Janko. Tu ju cítim nablízku. 
Ten prekliaty zápach ma zase šteklí v nose. 


— Jaj! — zastenal Janko Hvizdák. — Práve som sa o ňu 
potkol, až podo mnou zadunela! 
— Tak sme zachránení! — dvíhal Juraj Mrkva priateľa. 


— Teraz už potrafíme na ratuš. 

K radnici dobehli práve najlepšie. Len čo pricapili bránu, 
pridupotali K nej prenasledovatelia a ich zúrivé kliatby lie- 
tali na ňu ako Kamene. 

— A čo teraz? — spýtal sa Dlugolinský napálene. 

— Musíme zmiznúť! — odvetil Gašparek. — Hoci hajdúsi 


sú neškodní, nesmieme byť takí neopatrní, žeby sme tých. 


laganov napadli na ratuši. 

Priatelia sa nemálo začudovali, keď hajdúchov našli le- 
žať aKo polená. Nadarmo ich v strážnici mykKali, sočali, 
drmali, márne im hučali do uší, len chrápali ďalej. 

— Na takých ožranov sme sa spoliehali! — Kopol Janko 
Hvizdák do hajdúcha. — Mohli sme na nich trúbiť do súd- 
neho dňa... 

— Nemôžu zato, — hneď ich ospravedlňoval Juraj Mrkva. 
-— P021 

Na stole stál Krčah. Rázil vínom. Bol prázdny, ale na 
dne sa čosi podozrivo belelo. 

— Tu to máš! — zvolal Juraj Mrkva. — Nasypali im do 
vína uspávacieho prášku, preto tu ležia ako kláty. 

Chvíľu mlčky hľadeli na bezvládnych hajdúchov. 

— Ale sme sa dostali do Kaše! — ozval sa Juraj Mrkva. 
— Kto nám uverí, čo sme zažili minulej noci? AK Gašparka 
a Dlugolinského obviníme bez presvedčivých dôkazov, moh- 
li by sme pohorieť. Mnohí ich videli, ako uháňali na sa- 
niach z Ľubovne, preto by hneď zapochybovali. Keby sme 
sa rozhovorili o vlčích hlavách, upodozrievali by nás, že 
sme po celú noc spali a hovoríme len o svojich snoch, ale- 
bo si vymýšľame rozprávky o vlkolakoch, aby sme urobili 
Zo seba hrdinov. Vyšli by sme na posmech a na dovfšenie 
všetkého Gašparek a Dlugolinský by nás ešte pohnali na zod- 
povednosť, že sme ich pohanili. Potrebujeme dôkazy. 

— A čo tie poškvrnené hobliny v tvojom vrecku, čo kríž 
na Gašparkovom dôme,- vyškrabaný mojím zaáverákom? To 
sú dôkazy! 

— Sú, — Juraj Mrkva si ohmatal vo vrecku hobliny, či 
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sa mu nevytrúsili, — ale by postačili, len keby nám všetka 
uverili. No nemrhajme čas, zaraz sa pusťme za vlkolakmi! 

Janko Hvizdák nemal ani štipku chuti stretnúť sa s vlčí- 
mi hlavami, jednako nasledoval priateľov príklad: vzal si 
od spiaceho hajdúcha pištoľ i lampáš. 

Tma už pomaly redla. Dýchalo do nej blížiace sa ráno. 
Sneh začal svietiť. Aj kostolná veža sa dala rozoznať, ba 
i stromy sa vykľúvali z tmy. 

Juraj MrKva opatrne otváral bránu. Poodchýlil ju tr ocha 
a vytrčil pol. hlavy, aby sa presvedčil, či vlčie hlavy tam 
nečíhajú. Nevidel nič, preto vykročil smelšie na ulicu. Ra- 
zom však zastal ani na stíp premenený. Začul hrozivý, zme- 
nený hlas: 

— Kto sa odváži opustiť ratuš, stane sa synom smrtil 

Priatelia spoznali zmenený hlas Dlugolinského. 

Janko Hvizdák naľakane skočil späť. Juraja Mrkvu prejal 
taký hnev, že sa ani nenazdal, už mu pištoľ trčala z ruky. 
Čosi sa pred ním začernelo. Zamieril a vystrelil. 

Výstrel zahrmel nad mestom. 

— Len počkaj, — zachrčal z tmy Dlugolinský, — hneď 
ti to vrátim! 

A už zadunel druhý výstrel, za ním tretí. 

Juraj Mrkva bol vtedy už za bránou a s tlčúcim srdcom 
hádal, či trafil alebo nie. 

— Netrafil ťa?.— spýtal sa Janko pošušky priateľa. 

— Trafil. Zastrelil ma. Pri tebe je už len môj duch, — 
odvetil napajedený. 

— Chvalabohu, že ťa strela nezasiahla. Obával som sa 
o teba. 

V strážnici sedeli zamračene a nemo. Juraj Mrkva zrazu 
búšil päsťou o stôl. 

— Čo je, Jurko? 

— Zlosť ma ide roztrhať, Janko, keď si pomyslím, že ta- 
ký zlosyn ako Michal Dlugolinský sa opováži zaliečať Mar- 
te a majstrovi je vítanejší než ja. 

— Ale Marte nie je vítanejší. 

— Myslíš? — potešil sa Juraj Mrkva. 

— Som o tom presvedčený, — povedal Janko Hvizdák, 
hoci vôbec nebol. No už dávno sa rozhodol utešovať zar- 
múteného priateľa pravdou, či nepravdou. 

Vtom sa dvere strážnice otvorili. Zadivení priatelia uvi- 
deli v nich richtára, prekvapeného pohľadom na chrápa- 
júcich hajdúchov. 


43 


— Čo sa to robí, chlapci? 

— Všeličo sa robí, — poskočilo srdce Juraja Mrkvu hr- 
dosťou, že sa dožil takej vzácnej chvíle: podrobne môže 
richtárovi rozprávať 0 de udalostiach. — Všeličo, 
pán richtár, a nič dobrého. i 

— Čo to bola za streľba, čo je s týmito hajdúchmi ? 

+Juraj Mrkva podrobne vyrozprával svoje i priateľovo:dob- 
rodružstvo: Richtár: nevychádzal z údivu a úžasu. Len: počú: 
val a: Krútil hlavou. Keď dohovoril, richtár zamyslene hľa- 
del pred seba a priatelia a A striehli, čo povie nasich 
hrdinské správanie. 

— VIKolaci, Gašparek, Dlugolinský, Bašparkov dom, far- 
bou poškvrnené hobliny v kúte, kríž vyškrabaný na stene, 
dvaja na smrť odsúdení, Ktorí unikli svojmu osudu... 

Martin Sarnecký znova a zňova Kládol na vážky dobro- 
družstvo dvoch priateľov, uvažoval nad Každým slovom Ju- 
raja Mrkvu. 

A neprestal krútiť hlavou. 

— Neuveriteľné, neuveriteľné, — pomrmlával si. 

-— Neveríte nám, pán richtár? — spýtal sa Juraj Mrkva 
sKôr roztrpčene než urazene. 

— Nie, že by som vám neveril, chlapci, ale sú to také 
strašné veci, a obvinenie, ktoré padá na Gašparka, človeka 
síce nie obľúbeného, ale mešťana váženého, také úžasné, že 
mi nad tým rozum zastáva. xa 

— Nepokladáte GašparKa za človeka, ach pháko zločí- 
nu? — spýtal sa Juraj Mrkva. 

— Pokladám ho za človeka na všetko schopného. Ale tie 
hrôzostrašné udalosti mi predsa nijako nejdú do hlavy. 

— Chápem, pán richtár, — hovoril: Juraj Mrkva neoby- 
Čajne vážne. — S nami je to vlastne práve taK. Aj my, čím 
viacej uvažujeme nad všetkým, tým sme zmätenejší, lebo 
vieme len to, že GašpareK a Dlugoľinský sa -spolčili s: cu- 
dzincami a bezohľadne sa uberajú K svojmu cieľu. Dôka- 
zom ich bezohľadnosti je, že nás dvoch, v Ktorých videli 
akúsi prekážku, chceli nemilosrdne odpraviť. Teda len toto 
vieme. A ani netušíme, aký majú pred sebou cieľ. Keď. sa 
to dozvieme, nič nám nebude Heuveritelné. 

s Tak je, Jurko, —- :súhlasiľ richtár. — Ale nechajme 
rečí, podme. sa presvedčiť, čo je s rakvou, a prsa! sa 
s Gašparkom a Dlugolinským. 


Tmáä sa už rozplývala. V šere sa presne dali rozoznať - 


lipy, zmífzajúce pred radnicou, i domy paproti. 
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— Ale hajdúchom neodpustím, že nás tak sklamali. Jan- 
Fo, prines vedro, vzkriesime ich. 

Janko Hvizdák veru poriadne načrel do: studne. Richtár 
CHYM vedro a ošpľachol: tvár prvého hajdúcha. Trocha 
trhol sebou, ale to bolo všetko. ž 

— Prebuď sa, naničhodník! — zaátriasol ním richtár a na- 
Hial:mu za KrK. Hajdúch sa zahniezdil, vypleštiť oči, a keď 
spoznal “nad sebou vážnú tvár pána richtára, vyskočil na. 
rovné: nohy. Stál ako svieca. Richtár takto ou A ostat- 
ných. KE 

— Hanbite sa, — "osopil sá na nich. — Strechu by vä 
mohli ukradnúť sponad hlavy, ratuš roznosiť, a vy ani ne- 
muKnete. M 

Hajdúsi teraz už chápali, čo sa-s nimi stalo. 

s Odkiaľ ste dostali to víno? — vypočúval ich richtár 
prísne. 

— Tu sme Ho našli na stole, Keď sme sa vrátili od vás 
s inštrukciami. Ť 

— A neviete, že v službe piť sa prísne zakazuje? 

— Vieme, pán richtár, ale sme si mysleli, že vy ste nám 
poslali víno na posmelenie. 

Richtár ešte väčšmi sprísnel. 

— Počkajte, však vás ja posmelím! 

"Hajdúsi chodievali po meste ako pávy, a teraz boli akď 
zmoKnuté Kurčatá. 

O chvíľu vyšiel z radnice malý sprievod, na čele s. Marti 
nom Sarneckým. 

— Tdeme rovno K rakve, — povedal, ale Keď jeho slie- 
divý zrak padol na GašparŇov dom, Hneď sa opravil: 

— Nie, najprv Ku GašparkKovi. 

. Na bielom čele GašparKovho domu sa černel kríž. 

.— Vidite! Môj zaverák vykonal znamenité dielo! — zara- 
doval sa Janko Hvizdák. Ň s 


NEDÔVERA, POCHYBNOSTI 

- Richtár zamieril .Ku GašparKovmu domu. Vtom Janko 
Hvizdák skríkol od údivu. Kríž sa černel aj na dome Čer- 
neckých, na Kocúrovom i na iných: 


-— Rohíte:si zo mňa blázna? —- OBA sa plohtát na pria- 
teľov. 43 “ 


1 ..— Sto striel, hrmených! — zbledol Juraj Mrkva. — Čo 
to máš, Janko, za bosorácky zaverák? Na jeden dom škrab- 
neš, a desať ich poznačíš! ž : 

— Keby som mal radšej bosorácku dlaň! Keď raz jed- 
nému z tých, lotrov vysolím poriadnu, aby desiatim vyleteli 
zuby. 


".— Chlapci, — hňev zasršal z richtárových očí, — beda 
vám, aK si zo mňa robíte blázna! 

— AKo by sme mohli, pán richtár, — bľabotal Janko 
Hvizdák. g 

— Keď nám neveríte, pán richtár, — vyhfklo zo seba- 


vedomého Juraja Mrkvu, — môžeme.ísť po neprespatej no- 
ci domov. Vyvaľovať sa pri teplej peci bude iste príjemnej- 
šie než ruvať sa.s vlkolakmi. 

— No, len no, — zamrmlal richtár neurčite. z 

— Nazrime do Gašparkovho domu, — navrhol. Juraj 
Mrkva, postavil sa na čelo sprievodu a už aj zamieril do 
dvora. Dom ticho driemal v modrom šere. 

— Domácich ešte nezobuďme, — povedal richtár, — sa- 
mi pohľadáme tú tajomnú miestnosť. 

— Pozrite, pán richtár, — ukázal Juraj Mrkva na bránu 
„so spoKojnou tvárou. — Tu vidíte, že bránu v noci otvá- 
rali: sneh odhfňali od nej a došliapali ho. 

Dlho hľadel na stopy, skoro navlas rovnaké, a hlavou 
mu preblysla vzrušujúca myšlienka. 

— Zavediem v Ľubovni novú módu, — pošepol priate- 
Tovi. 

— Akú? 

— Uvidíš! 

Na Konci dvora bolo niekoľko dverí. Zaraz bolo vidno, 
že sú to neobývané miestnosti. Náter dverí bol rozpraska- 
ný, miestami poodlupovaný, kľučky hrdzavé, obloky zašli 
prachom. 

—. Sú tu len všelijaké haraburdy, — oznámil Juraj MrX- 
va, Keď nakukol do prvej miestnosti. — Rozsušené rozpa- 
dávajúce sa sudy, Kolesá, staré sedlá, na stenách visia kan- 
táre, lopovy, tam v rohu prasknutý hever si spomína na 
víno, a všetko je samá pavučina. 

Boli to veci, ktoré doslúžili, jednako ich odložili z vy- 
počítavosti, že raz sa ešte hádam na niečo zídu. 


— Ani tu nie je nič pozoruhodného, — hlásil Juraj 
Mrkva, keď otvoril druhé. dvere. Ť 
© — Dúfajme, že tretie dvere nás nesklamú, — pozname- 
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nal richtár, skúmavo pozorujúc dvoch priateľov. Nijako sa 
nevedel zbaviť podozrenia, že si robia z neho blázna. 

Keď Juraj Mrkva otvoril tretie, posledné dvere, zmeravel 
na ich prahu. H 

Tá miestnosť bola úplne prázdna. Na zvedavé tváre sa 
škľabili holé steny. Všetci mlčali. Ž 

— Pán richtár, — ozval sa Juraj Mrkva, — nič sme tu 
nenašli, ani len hobliny. JednaKo tu ostala stopa, ktorú ne- 
mohli odstrániť. 


— Kde je? 

— V povetrí! 1 ss 

—V povetrí! — nazlostil sa richtár a hajdúsi vypukli 
v smiech. — Čo vidíš v povetrí? > 5 J 

— Nevidím, ale cítim! — odvetil pokojne. — Cítim zá- 


pach, čo ma prenasleduje od včerajšieho rána. Zápach far- 
by, Ktorou je natretá rakva pred Kostolom. EA 

— Cítite dačo? — spýtal sa richtár hajdúchov. 

SE IC“ sá a 

— Veru ani ja, — vravel richtár a obrátil sa K Jankovi 
Hvizdákovi: — A ty? Ď 

— Ani ja, — odpovedal váhavo, lebo chcel zacigániť, že 
veru tiež cíti čosi, aby pomohol kamarátovi, ale nebol 
schopný luhať. 

— Nič za to, — hlas Juraja Mrkvu bol stále pokojný. 
— To znamená len toľko, že mám jemnejší čuch. 

Vtom sa na dvore ozval zúťalý krik: 

— Pomoc, ľudia, pomoc! Zlodeji sú v dome. 

Martin Sarnecký vzrušene vybehol, a za ním aj ostatní. 
Na prahu stála Leonóra Gašparková, zababušená do kožu- 
cha, a volala o pomoc. S 

— Kde sú tí zlodeji? — pribehol k nej richtár. 

Vyvalila naň oči: sf 

— To ste vy, pán richtár? A hajdúsi? Nazdávala som sa, 
že zlodeji hrmocú v dome, — pomaly sa upokojovala. 
— Som sama. Muž je v Poľsku a slúžke ochorela mater, 
nuž obávala som sa, že zlodeji vystriehli vhodnú príleži- 
ťosť. a 

— A ako ste nás začuli, pani? — spytoval sa Juraj Mrkva 
tak tvrdo, zamračene, že sa všetci začudovali. 

— Ako? — bola v rozpakoch. — Na prahu ste dupoťalí 
a potom ste tresli dverami. S 

— Mýlite sa, pani. Nedupotali sme, lebo sneh stlmil naše 
Kroky, a dverami sme netresli. Vystriehli ste nás. 
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— Čo vás do toho, čo som robila? — zasršalo jej z očí 
nepriateľstvo. É 

— Nič, vôbec nič. Ani do toho ma nič, že ste vybehli 
Kričať o ratu taká vyparádená. Spomínam to len preto, lebo 
ženu, ktorá vybehne z domu splašiť susedov, si. predstavu- 
jem inakšie, než aká ste vy. Ž 

— Aká som? 

— Vyobliekaná. Každý. vidí, že ste sa upravili. Ešte aj 
vlasy ste si pričesali! 

Keď si ešte pozornejšie zmeral celú jej postavu, jej nepria- 
teľstvo sa stupňovalo: 

— Nechajte ma na pokoji! — okKríkla ho. — Nerozumiem, 
pán richtár, prečo sa ma nezastanete -pred dotieravým 
mládencom? 


— Poď, — chytil ho richtár za ruku. — A vy, pani, si 
môžete ľahnúť bez obáv. 
— Naozaj? — zrejme sa jej uľahčilo. Juraj Mrkva ne- 


pripisoval to však richtárovým slovám, ktoré mali rozptý- 
liť jej strach pred zlodejmi. Bol presvedčený, že sa jej 
uľahčilo len preto, že už odchádzajú. 


— Nehrozí vám nijaké nebezpečenstvo, — ubezpečil ju 
aj on a tvrdo jej pozrel do očí. — Váš pán manžel, Michal 


Gašparek, je nablízku. Sotva pred hodinou som sa s ním 
stretol. Tam, za tretími dverami. 

— Lužete, — skríkla Leonóra Gašparková. — Môj muž 
včera ráno odcestoval do Poľska! 

— Ľutujem, — odvetil štipľavo, — že o pobyte vášho 
manžela som lepšie informovaný. A myslím, — obracal sa 
k richtárovi, — dobre by bolo nazrieť aj do obydlia panej, 
aby sme presvedčili seba i ju, že pod jej strechou sa ne- 
skrývajú nebezpeční ľudia! 


— Čo? — div sa nevrhla na nelio. — Chcete prekutať 
môj dom? 

— Nie, — zvolal richtár. —- Nemáme na to: nijakú prí- 
činu. 

— Čerta nemáme, — zamrmlal Juraj MrKva, keď sa mu- 


sel podrobiť richtárovmu rozkazu. 
— Nestretol si sa v noci náhodou aj s pani GašparKkovou, 


pristrojenou na tvoju počesť vlčou hlavou? — spytoval sa 
ho richtár posmešne. f 

— Aj teraz mala masku, — rovno pozrel richtárovi do 
očí. 


Richtár pokrútil nad ním hlavou. V ňom neskrslo nijaké 


podozrenie. Myslel len na to, aKo jej líca blčali hnevom 
a ako jej žiarili oči. Jej štínlu postavu videl pred sebou 
i keď odehádzal a stále sa mu zdalo, že ho ovieva sladká 
vôňa, ktorú nevedel pomenovať. 

Chcel pokarhať Juraja Mrkvu, ale slová sa mu zadrhli 
v hrdle. Zrazu zastal a vytreštil oči na svoj čistučko sa bele- 
júci dom. Priatelia pozerali, čo ho tak udivilo. Zbledli. 

Kríž bol aj na dome Martina Sarneckého. 

— Blázna si robíte zo mňa, blázna! — skríkol richtár 

celý červený. 
, Rozbehol sa k svojmu domu tak prudko, že to bolo áž 
nedôstojné jeho veku a stavu. Hajdúsi chvíľu hľadeli ne- 
rozhodne, a potom sa pustili za ním. Dvaja "priatelia, tu- 
ším, rozmýšľali, či by nebolo lepšie uvrznúť. 

Martin Sarnecký vybehol ako moriak: 

— Kde ste, dobrí vtáci? 

Priskočil k nim, chmatol ich za plecia a ťahal ich so sebou: 

— Len poďte, naničhodníci! 

Zdalo sa im, že richtára ide poraziť. 

— Čo ste našli, pán richtár? — vzmohol sa Juraj Mrkva 
na otázku. 

Neodpovedal. Ale priatelia z tvárí hajdúchov vyčítali, že 
nemohol nájsť nič strašného. Jeden z nich sa smial a stí- 
chol len, keď richtár vrhol naň ničivý pohľad. Ostatní skrý- 
vali úsmevy pod ježaté fúziská. 

— Pozrite! — okríkol richtár priateľov, keď ich sotil 
do miestnosti v prístavku. 

Bolo už celkom vidno. Priatelia videli v jednom kúte hf- 
bu žltučkej slamy a v druhom kopu hoblín, poškvrnených 
čiernou farbou. 

— Teraz ma môžete obviniť, že som vlkolak, že ja som 
vás sem rozkázal privliecť, ja som tu zbíjal rakvu potajom- 
ky, a že v rakve pred Kostolom spočíva obeť môjho zločinu! 

„Všetko je na svete možné,“ chcel poznamenať Juraj MrkK- 
vä, ale radšej mlčal, lebo jeho slová by v tej chvíli neboli 
vyzneli žartovne. Do mozgu sa mu zacviklo podozrenie, či 
sa aj richtár nespolčil s Gašparkom a Dlugolinským. Pravda, 
Každý vie, že sa nenávidia. Ale či nie je to len pretvárka 
na pomýlenie sveta? A potom, ako je to možné, že richtár 
sa tak neočaKávane zjavil na mestskom dome? A či neuspal 
hajdúchov on sám? 

— Aj to si tam pozrite! — ukazoval richtár prstom. 

Pri hfbe slamy sa ligotali trúby priateľov. 


—— Tak, tčhubovia, darmožráči! Takto ste zánasili s vlka- , 


lakmi!: Tu ste drichmali pod mojou strecho1, lebo tu ste sa 
cítili najbezpečnejšie. Zbabelci!- Padlo vú“ srdce za sáru! 
Schovali ste:sa ako krty, a - teraz ma chcete obalamutiť báj 
kami! 

— Bovoľte, pán richtár, aby som vám dokázal, že sme tu 
tia spali, — 0z.al "sa Furaj Mrkva pokojne na podráždené 
n. 7 

— „Zvedavý som na tvoj dôkaz. 

— Pozrite si tú slamu, pán richtár. Keby dakto bol na nej 
ležal, hola by stlačená. A: vidíte že je nevýležaná, našucho- 
rená, akoby ju boli sem nasypali len pred chvíľkou. 

"— Vy sami ste ju mohli našuchoriť, keď ste odchádzali, — 
zamyslel sa richtár na chvíľu a jeho nedôvera zakolísala. 

— A je tu ešte jeden dôkaz. Ľa, na slame i v nej sa belejú 
ehumáče snehu. : 

— Čo chceš s tým snehom? H 

— Sneh dokazuje, že slama sa sem dostala len pred veľmi 
Krátkym časom. Pred .chvíľou. Miestnosť je taká teplá, že 
sneh sa v nej dlhšie neudrží. 

— Teda ste tu neprenocovali? 

— Nie, pán richtár. A keď nám neveríte, môžeme sa vám 
čo najúctivejšie odporúčať. 

Richtára zmiatol jeho sebavedomý výstup. Pozrel naň akosi 
Kajúcne, ani čo by. ho odprosoval za svoj prudký výbuch. 


— Ľa, sneh už aj mizne! — zvolal Juraj Mrkva, A 
na slamu. 
—: Tak. mi póvedz, —. mizol aj richtárov hnev sťa ten sneh, 


— ako sa sem dostali vaše trúby, slama a liobliny ? 

— Celkom ľahko, veď váš dom je od GSažnarl"ovho na skok. 
Dostali sa sem práve tak aKo rakva pred #ostol. Lenže kým 
o rakve vieme dosiaľ len to, Kto ju ta de". tu zmysel počí- 
nania vlčích hláv je jasný. Znemožnili ná» dzkázať, že rakva 
je ich dielom, a že nás chytili. Pritom podkopali našu hod- 
novernosť: zosmiešnili nás, a pána richtára nahuckali na 
Nás. -/ i: Ž AH 

— Poďme, jchlarki: — kývol #lelitát zúlkoú sia lkodeniý: 
— ma rakvu by sme aj zabudli. 

Juraj Mrkva si uvedomoval dôležitosť chvíle, keď otvoria 
rakvu a objavia v nej prvú Gašparkovu. obeť. Cítil, že sa za- 
čína boj s vlčími hlavami. Boj nerovný, leba na jednej strane 
sú ľudia, ktorí vedia, čo chcú, a žená sa za svojím cieľom 
aj cez mftvoly, a ňa druhej ľudia. zmietajúci :sa. v neistote, 
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Ktorí síce poznajú: niekoľKých svojich protivníkov, ale hoci 
sú presvedčení, že oni sú vodcami zločinného spolku, ne- 
môžu ich verejne obviniť. A to len preto, že sú to bohatí, 
vplyvní ľudia, Ktorých môžu poraziť lén skalopevnými dô- 
Kazmi. AKo obstarať tie dôkazy? 

Juraj Mrkva nevdojak zaklial. J 

-— Čo.sa čertíš? -- spýtal sa ho richtár. 

— Myslím na Gašparka, na jeho Kompánov a na to, akou 
mukou je, keď človek vidí zločin na vlastné oči, okúsi ho 
na: vlastnej Koži, a nemôže to vykričať ľuďom, lebo by mu 
neúverili, ba ešte hy sa obrátili proti nemu: 

— To na mňa narážaš? Úi 

— Áno, pán richtár. A prosil by som vás, aby ste neza- 
búdali, že Michal Gašparek je veľmi. prefíkaný chlap. Keď 
som. s priateľom unikol z jeho moci, bol som presvedčený, 
že ho mám v hrsti. Na obvinenie som mal svedka, Janka 
Hvizdáka, i dôkazy: zradné hobliny, a. Kríž, Ktorým bol dom 
označený. A ani sme sa nenazdali, naše dôkazy zmizli. z mies- 
ta činu-a ja i so svojím svedkom som. vyšiel na posmech. 
Gašparek a Dlugolinský sa môžu smiať do hrsti, a ja i môj 
priateľ sme sa dostali do galiby. Bilagovali ste nás za ľuhá- 
rov: a zbabelcov. V budúcnosti by sa to mohlo opakovať. 
Prosím, pán richtár, nezabúdajte na .to. 

— Dobre, chlapče, dobre, — richtár úprimne ľutoval, že sa 
prenáhlil. — Ale, — znetrpezlivel, — poďme pred kostol! 

— 0 chvíľu nám rakva odhalí svoje: tajomstvo, — pozna- 
menal Juraj Mrkva. 

Rázne vykročil za a Srdce mu tiklo čoraz búrli- 
NESIE 


PRVÁ OBET 


Na námestí sa: hemžilí dojst fudičr Postávali V hlúč- 
Kočh pred domami, mnohí v snehu až po Kolená, a zhovárali 
sa šeptom, akoby sa báli hovoriť nahlas. 

— Počuli ste tú streľbu nad ránom? 

— Hej! Hrmelo to ako z Kanónov! > 

— A čo s vartášom? 

— Nieto po ňom: ani chýru. 

— Panebože! Azda ho len nezmárnili? 

«Najviacej sa hovorilo o rakve “a jej obeti. "Ale ani elán 
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z chlapov sa neodvážil zdvihnúť veko rakvy a ukojiť rastúcu 
všeobecnú zvedavosť. ú 

— Richtár ide, pán richtár! — zrazu zvolal ktosi a ná- 
mestie sa hneď rozšumelo ešte rušnejšie. 

Richtár bol smrteľne vážny. Hajdúchom fúzy smutne viseli, 
ani čo by kráčali v pohrebnom sprievode. A dvaja priatelia 
hľadeli len kamsi pred seba. | 
. Keď sa richtár priblížil k rakve, vravot-džavot stíchol a Tu- 

„dia sa hrnuli bližšie ako posmelení. 

Richtár chvíľu hľadel mlčky na rakvu, potom sa rozhliadol 
po zástupe a napokon pozrel na hajdúchov. 

— Hajdúsi, — rozkázal, — odklopte rakvu! 

Hajdúsi zbledli, ale sa pohli. 

Dvíhali vrchnák, hoci im bolo otupno. Len čo ho zdvihli 
na pár piadí, nazizli podeň. Vtom zdesene skKríkli a tváre 
im ešte väčšmi zbledli. Vrchnák im vyletel z rúk. Stáli chví- 
ľu ako stípy a potom sa pustili vnohy. 

Ľudia ustrnuli. 


— Stojte! — zakričal richtár na hajdúchov. — Kto je 
v rakve? 

— Nie. je tam človek, — odvetil jeden z hajdúchov, — ale 
vlk! 

— No vlk, — vravel druhý, — akého svet nevidel. 

— Hlavu má veľkú ako teľa, — povedal tretí. 

— A zubiská ani hrable, — ospravedlňoval svoj strach 


"štvrtý hajdúch. 

Juraj Mrkva sa pri pohľade na hajdúchov, urastených chla- 
pov s trasúcimi sa nohami, a na vypleštené oči ľudí nezdržal 
smiechu. Ale sa spamätal a zatváril sa čo najvážnejšie. 

Martin Sarnecký márne rozkazoval hajdúchom, aby sa vrá- 
tili k rakve. 

— Nič to, pán richtár, — ponúkol sa Juraj MrKva, — ja ju 
otvorím. 

— Dobre, Jurko! E 

Zapálil sa a okolo srdca sa mu rozlialo príjemné teplo: 
Martin Sarnecký prvý raz ho menoval Jurkom, a to sám od 
seba. ž 

— Mám síce v otváraní tejto rakvy skúsenosť, — povedal, 
— ale, Janko, predsa by si mi mohol pomôcť. 

lanko Hvizdák zagánil naň, ale poslúchol. O chvíľu vreh- 
nák už aj odklopili a opreli o lipu ako ozrutné, čierne od- 
lomené krídlo. , 

Z dna rakvy cerila na nich zuby mrzká vlčia hlava. 
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— My sa nezľakneme, Janko, však? — posmelil Juraj 


“Mrkva priateľa, aj ho štuchol do boka. — Mftvi nehryzú. 


A bude to dozaista náš starý známy. No, len ho posaďme 
pekne, nech sa v ňom ľudia trochu pokochajú. - 

— VIk. vlk! — zhíkli zvedavci, Keď zočili vlčiu hlavu a po- 
stavu v kožuchu. Na prvý pohľad sa mohli nazdávať, že to 
je neslýchane veľký vlk. Zápäť však museli spozorovať, že 
hlava je nepravá, že je to len maska. ú 

— Nuž povedzte, pán richtár, — pošepol Juraj Mrkva, 
— vybájil som si tie vlčie hlavy? 7 

Neodpovedal, a Júrajovi Mrkvovi zavítala v hlave Otázka, 
prečo Gašparek, Dlugolinský a ich kompáni nastokli svojej 
obeti vlčiu hlavu? AK sa v budúcnosti chcú pri svojich ta- 
jomných podujatiach maskovať vlčími hlavami, prečo sa tak 
neopatrne prezrádzajú? On, Janko Hvizdák a richtár už Ve- 
dia, že v Starej Ľubovni začala čosi vystrájať záhadná spo- 
ločnosť vlčích hláv. A keď jej člena tu nájdu mftveho, na 
hlave s dôkazom jeho príslušnosti K vlčej hávedi, na koho 
môže padnúť podozrenie z vraždy? Len na jeho druhov, kto- 
rým sa dajakým činom mohol stať nepohodlným. Teda vlčie 
hlavy dávajú svojim protivníkom ďo ruky zbraň proti sebe. 
Alebo či nerátajú práve s tým, že vina padne na ich protiv: 
níkov? Ale Kto sú ich protivníci? Vari on, Janko Hvizdák, 
a richtár? Veď dosiaľ len oni mali s nimi do činenia. 

Aj richtárovi všeličo vftalo v hlave. Zrazu ho „ohromilo 
podozrenie, pri Ktorom sa mu zatajil dych. Neleží v rakve 
pán notár alebo pán farár? Veď nikto nepotvrdil, že sa do- 
stali do Podolínca, a už tu mali byť. Vôkol sa zhíklo takmer 
celé mesto a nechyrovať, že by niekomu dakto chýbal Z ro- 
diny. š 

— Strhni tú masku, Jurko! — zvolal richtár rozčúlene. 

— Hneď, pán richtár, — povedal Juraj Mrkva. Keď sa 
dotkol vlčej hlavy, prsty sa mu mimovoľne zachveli. 

Srdce mu prudko tíklo, jednako sa hrdo a sebavedome 
obzrel po námestí. Hľa, kým všetci tfpnu hrôzou a zima ich 
drví pri pohľade na rakvu, on je chlap na mieste, odhaľuje 
tajomstvo. 

Maska sa ľahučko oddeľovala od hľavy, ale tvár odhaľoval 
predsa len pomaličky, aKoby pri hre odkrýval osudnú kartu 
a obával sa, že ho zdrví prekvapenie, preto je lepšie pohrať 
sa s neznámym osudom, a tak sa naň pripraviť: SV 

Už videl tučnú bradu, videl mäsité, červené ústa, skrivené 


ironickým úškľabkom, takým výrazným a živým, ani čo by 
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sa vysmievali právejjemu. Už“ Konček: nosá: trčal spod masky. 
Ešte pol piade, a tajomstvo prestane : byť tajomstvom: : --« 

NAS ale ped den tak, „ŽE je nslené. ivár: mohol 
srdce „prestalo úlet: -Odlialeňú > tá mimovoľným pohybom 
zahalil znovä, vyskočil a: skríkol: Syr s s K . - 
Ta nie je možné! „ - VER 


— Gašpa ek -skrí] koľ“ zlidozejne, 

u Gašparekt. #ezaznelo: zo: všetkých strán a ľudia sa hr- 
uli ešte bližšie,“ "aby nešťastníka videli čelkom zblízka a s 
o jeho. totožnosti nemali ani najmenšej pochybnosti. 

— Je-to Gašparek, -- zistil aj Janko Hvizdák. 

"Ten objav nikoho nezdrvil toľme, ako dvoch priateľov 
a richtára, lebo len oni. vedeli o šarapatení vlčích hláv a-že 
Gašparek :je vodcom „záhadnej zločineckej bandy. 1šlič sem 
presvedčení, že tu zá 2512, obeť. A hľa, v:rakve leží oň 
sám. - : ga 

Líča má červené úl, mrazom:  vyštnané. oči otvorené. ži- 
vého lesku, pery.svieže. Človek by ani neuveril, že je mítvy. 

Je mftvy naozaj?. Táto otázka najväčšmi vzrušila Juraja 
Mrkvu. Nie, nemôže byť mftvy. „Rozpamätúval sa na rozho- 
vor, Ktorý vypočul. s priateľom, Keď v GašparKovom dome 
očakávali svoj osud. Aj ná šKriepku Gašparka s Dlugolin- 
ským, z Ktorej vysvitlo, že zniesli niekoho zo sveta. 
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— Gašparek nemôže byť mnftvy,- — opäť, zahúdol svoje 
nahlas. ? 
— Vari ho pokladáš za nesmteľného? —oštáhol | ho 


Z richtárových očí hnev a výsmech. 

— To nie. Ale vy, pán“ richtár, viete práve tak dobre: ako 
ja, že nemôže byť mftvy. 

— Ty to vieš asi lepšie než ja,- — -odvrkol -mu richtár, 
a Juraj Mrkva už: "vedel, Koľko. uderilo. FAZA 

Videl, že richtár, ktorý. neveril jeho: <a  iateľosnú: dobro- 
družstvu, ale podarilo, sa. premôcť jeho. pochybnosti, teraž 


zase neverí, zá k. sa vtedy. Uusva? teraz sa nahnevá ešte 
väčšmi. Ž 5 é 
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Juraj Mrkva videl richtárovi do duše a cítil, že teraz bude 
najlepšie cúvnuť. 

Ešte vrhol pohľad do rakvy aKo na rozlúčku, a vtom zba- 
dal prí nohách mftvoly zvinutý papier. Chytro ho zodvihol, 
preletel po ňom očami a odovzdal ho richtárovi: 

Richtár čítal nahlas: 


„Rakva našla svoju Obeť. Ale je v nej miesto ešte pre dvacfn. 


"Vystríhame každého, aby mňlveho nepochoval a rakvu z tohto 


miesta neodstránil dotiaľ, kým v nej nebudú ležať dvaja.“ 


Kto budú tí dvaja? V tej chvíli odpoveď, na tú otázku hľa- 
dali všetci okolostojaci. 

— To my, ty a ja, — pošepol Janko Hvizdák priateľovi. 

— Aspoň sme mali byť, — odvetil Juraj Mrkva ticho. 
— Aj môžeme byť, ak si nedáme. pozor. 

Chytil priateľa za ruku a nenápadne ho ťahal preč, čím 
ďalej od rakvy. Nebudú dráždiť richtára. 

— Najlepšie by sme urobili, keby sme vôbec zdupkali 
Z Ľubovňe, — narádzal JanKo Hvizdák. — Za sebaobetavosť 
sa v Ľubovni zle odplácajú. Prežili sme pekelnú noc, a rich- 
tár sa nám pekne odvďačil! Vezmime nohy na plecia! 

— Ani zá svet nie, Janko! Nezutekáme pred vlkolak mí. 
Nedožičíme im tú radosť. Tu zostaneme a budeme sa s nimi 
ruväť. 

— Nuž nech, keď si nedáš povedať, — poddal sa Janko 
Hvizdák neveľmi nadšene. .— Ale povedz, JurKo, ty naozaj 
neveríš, že Gašparek umrel? 

— Som o tom presvedčený! 

— Ale, Jurko, veď si ho videl v rakve na vlastné oči, a pre- 
svedčil si sa, že je naozaj mítvy! 

— Viacej verím svojmu rozumu než svojim očiam. POČÚ- 
vaj, Janko. Spolu sme objavili, že Gašparek je vodcom vlčích 
hláv. Spolu, v takom bezútešnom stave sme z vypočutéhô 


, rozhovoru vyrozumeli, že vlčie hlavy niekoho zavraždili. Te- 


da vieme, že GašparekK vraždil. Ešte na úsvite sme s ním 
mali do činenia. Keď sme išli pred Kostol, išli sme presved- 
čení, že tam môžeme nájsť len jeho obeť! 

— A našli sme jeho! 

— Len zdanlivo, Janko! Ale ma neprerušuj! Poviem ti len 
toľko, že mftvy v rakve nie je Michal GašpareK, Ktorého 
poznáme a ktorého pravú tvár sme v noci spoznali, ale 
dakto iný, navlas mu podobný. 

— Bolo by to možné? — vyvalil Janko Hvizdák oči: 
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— Len to je možné! 

Boli už mimo okruhu zvedavcov. Postáli a obzreli sa. Pred 
kostolom ktosi práve priložil k ústam mftveho zrkadlo, či 
sa nezahmií od dychu. 

— Zrkadlo sa nezahmlilo: náš mešťan Gašparek je bezpo- 
chyby mftvy, — vyhlásil o chvílu richtár. 

Už sa spamätal. Vedel, že hlavné je držať Kormidlo v ru- 
Kách, rozkazovať za každých oKolností. Len tak môže doká- 
zať, že nestratil hlavu, vie, čo treba. 

V napätom tichu preletel očami po obecenstve. 

— Gašparek leží pred nami míftvy, — znel jeho hlas pevne 
a povznesene. — Vidíme to na vlastné oči, Všetci ho spozná- 
vame. Nikto z nás netvrdí, že to nie je GašparekK. Našiel sa 
len jeden jediný pomýlený a popletený mladý človek, ktorý 
zapochyboval o tom, čo všetci vidíme a veríme. Preto, aby 
sme mali úplnú istotu, vypočujme najpovolanejšiu osobu. 
Nech sa tu ustanoví GašparKova žena. a vydá svedectvo, či 
míftvy je jej manžel. 

— No, uvidíme, — poznamenal ticho Juraj Mrkva. 

— Neviem, ako tebe, Jurko, — zamýšľal sa Janko Hvizdák, 
— ale mne by na svedectve Gašparkovej ženy nezáležalo, 
lebo môže svedčiť len tak, aby sa to mužovi hodilo do plá- 
nov. 

— Výborne, Janko, hýbeš rozumom. Naozaj, svedectvo 
Gašparkovej ženy môže byť zaujímavé, ale nie rozhodujúce. 
Ale ona sama ma veľmi zaujíma. 

— Vari ti padla do oka? — usmial sa priateľ šibalsky. 

— Veru. Keď sa včasráno vyrútila na nás, nebola síce 
prívetivá, ani uchvacujúca, ale pozoruhodná bola neodškrie- 
piteľne. 

— Čím? 

— Svojou záhadnosťou. 

— Mne nebola záhadná. Videl som len to, Jurko, že sa 
veľmi zlostí, čo ma neprekvapilo. Veď sme k nej vtrhli 
a ty si ešte chcel prekutať aj jej dom! 

— Len počúvaj, Janko, bude aj tebe záhadná. Hneď mi 
bolo podozrivé, ako nás vôbec mohla spozorovať. Otvorene 
som povedal, že nás mohla len vystriehnuť: 

— Ale poplach, ktorý urobila, bol úprimný, Jurko! 

— Áno. Tým úprimnejší, že bola úžasne sklamaná, lebo 
naozaj číhala, Lenže nie na nás. 

— Nuž a na koho? 

— Neviem, ale rozhodne: nie na nás. I keby bola vedela, 
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Čo sa v noci odohralo, nemohla počítať s tým, že sa vrátime. 
A keby nás aj bola očakávala, na našu počesť by sa veru 
nepristrojila. Nevšimol si si, aká vôňa sa šírila vôkol nej? 
Ani čo by nás v mraze bola oviala kvitnúca jar. Tá pristro- 
jenosť a vôňa dokazujú, že Čakala na dakoho, komu sa chce 
páčiť. 

— Vari len nie na milenca? — žasol Janko Hvizdák. 

— Veru. Bola v dome sama, presvedčená, že muž je za 
horami, za dolami. Len si spomeň, ako skríkla a ako sa 
striasla, keď som jej bezohľadne povedal, že Gašparek nešiel 


„do Poľska, ako sa domnieva, ale že je nablízku. 


— Áno, Jurko. A keď sme odchádzali, bola neobyčajne“ 
rozrušená. 

— Pripisoval som to svojmiu naozaj bezočivému správaniu 
sa. Ale to-ju vzrušild moje tvrdenie, že jej muž je nablízku. 

Dvaja priatelia stáli práve pred richtárovým domom. Vi- 
deli, ako hajdúsi vošli do Gašparkovho domu. 

— Janko, ja sa vrátim k rakve. Musím vidieť Gašparkovu 
ženu. Dozaista potvrdí manželovu smrť. Ak nie ja zasvätená 
do jeho vecí, dovtípi sa, že chce byť pred svetom míftvy. 

— Ak nevie, aké plány kuje muž, z čoho sa má dovtípiť? 

— Muž nemôže mať pred ženou tajnosti, Janko. Čo žena 
névie a nevybadá, to vytuší a vycíti. Ty sa len ponáhľaj 
do Gašparkovho domu. Keď Leonóra Gašparková odíde s haj- 
dúchmi, dom bude dozaista prázdny. Budeš sa tam môcť 
azda nerušene poobzerať. Ale dobre otvor oči, Janko! Uda- 
losti zanechávajú po sebe stopy ako ľudia. Hádam natrafíš 
aspoň na maličkosti, z Ktorých sa dá uzatvárať, čo sa mohlo 
diať v Gašparkovom obydlí. A ja vyčíham, čo sa odohráva 
v duši GašparKovej ženy. e. 

— Budem mať ľahšiu úlohu, — usmial sa Janko Hvizdák. 

— Veru, — potriasol mu ruku Juraj Mrkva. — Niet spleti- 
tejšieho bludišťa, než je duša ženy. Ale dúfam, že nezablú- 
dim! 


LÁSKA LEONÓRY GAŠPARKIOVEJ 


Leonóra Gašparková, keď jej včasní, nevítaní návštevníci 
odišli, vrátila sa do spálne. Osamote sa rozplakala. Keď už - 
vari všetky slzy vyplakala, ležala na posteli oblečená, oči 
upierala na povalu. Chvíľami, keď vrzla stolička či skriňa, 
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alebo vietor zaskučal v škárach okeníc, NYSKOÝNE a  SRČEAU 
načúvala. S Š -— 

Na tvári sa jej znovu a znovu zr ainá sklamanie. A nielen 
sklamanie. I strach. : 

Do míkvoty izby zrazu zazvučalo tiche, bojazlivé klopa- 
nie. AKo prosba. 

Tvár Leonóry Gašparkovej sa id žiarišat 

Keď stála pri dverách a strkala kľúč do dierky, sidta: 9) 
prudko tíklo, div nevyskočilo z hrude. 

— Si to ty, Pavel? — r sa jej hlas radostným vzru- 
šením. 

Nikto neodvetil, ale už vedela, že to neprichádza ten, kto- 
rého očakáva. Na horúci šepot by sa už cez dvere Propešo 
val šepot :ešte horúcejší, nedočkavé slová túžby a lásky. 

— Kto je to? — spýtala sa s"úzKosťou a: strachom. 

— Mestskí hajdúsi! — znela ohromujúca odpoveď: 

— Čo tu hľadáte? — prenikol ju zrazu hnev. 

— Odpusťte, pani, prišli sme na rozkaz pána richtára. 
Stala sa strašná vec. V rakve pred kostolom našli mftvolu 
a vy máte zistiť, kto je to. 

Mftvola v rakve pred Kostolom! Svet sa s ňou zatočil, 
v hlave sa jej zahmlilo a dvere otvárala takmer podvedome. 

Hajdúchom fútosť stisla srdce, taká bola zdrvená. 

— 0 koho ide? — spytovala sa zblednutá. 

— 0 vášho manžela, — odvetil prvý hajdúch a druhý ho 
štúril do boka za to, že smutný chýr zvestoval tak zhuňta. 

— 0 môjho manžela?, — Oči sa jej údivom roztvorili na- 
široko. Bolo to priam neuveriteľné: ožila práve teraz, keď 
hrozná zpráva ju mala omráčiť. 

— Azda to ami nie je váš manžel, — pokúšal sa druhý 
hajdúch zmierniť prostorekosť svojho druha. -— Azda je-to 
dakto iný, práve preto vás pán richtár prosí, aby ste hneď 
prišli pred Kostol. Chce mať úplnú istotu, Kto je zos zlo- 
„činu. 

„Dakto iný!“ To otriaslo Každou jej žilkou. Už já nádej, 
že je to dakto iný, jej dodala toľko sily, aby sa nezrútila. 

Svojho muža nikdy nemala rada. Nasilu vtrhol do jej ži- 
vota a navždy ju pripútal k sebe len všelijakýnmii machiná- 
ciami. 

Obaja pochádzali z Levoče. Michalov otec kupčil s -aoliýe- 
Kom, Leonórin otec Adam Kršnňiak bol švec. Michal mal len 
jedného brata, Pavla. Boli: dvojčence. Do kupcovho domu 
pribúdalo z roka na rok bohatstva, do ševcovho detí a biedy. 


Bratia Gašparkovci si boli zjavom takmer navlas podobní, 
ale povahou úplne odlišní. Rozdiel pováh sa prejavoval čoraz 
výraznejšie a vtláčal svoje znaky aj do ich výzoru. Michal 
sa podal na otca. Bol tvrdý, až drsný, výbojný a už od mla- 
dých liet posadnutý túžbou za bahatstvom. Pavel bol mäkký, 
jemný, rojčivý. Otec ich od malička zasväcoval do všako- 
vých fígľov kupčenia s dobytkom: Pavlovi to nebolo po chuti, 
radšej by bol študoval. Michal bol nadšený, cítil sa vo svo- 
jom živle. Otec bol naň -hrdý. Michal pomaly takmer úplne 
vytisol Pavla z otcovho srdca. Ale nie z Leonórinho. Z det+, 
ského priateľstva sa medzi nimi vyvinula láska. 

Pekná Leonóra padla do oka aj Michalovi: Ale márne: sa 
pokúšal vydobyť si jej priazeň. Márne nadbiehal jej otcovi 
s otvoreným budilárom a všakovými darmi. Leonóra verne 
vytrvala pri Pavlovi, nepoddala sa: ani-otcovmu nátlaku. 

Michala škrela urazená hrdosť, žiarlivosť a závisť. Hľadal 
K Leonóre inú cestu. 

— Ak mi neustúpiš, nebude Leonóra ani tvoja,-ani mo- 
ja, — povedal raz ohromenému bratovi. 

Pavel zo strachu" o Leonóru ustúpil. Aby nebol v ceste 
a nemohol sa s Leonórou dohovoriť, Michal ho s otcovou 
pomocou presťahoval do Kežmarku. Tam mu otvorili malý 
obchod, aby: žil na vlastných nohách. 

Leonóra ho už. pol roka nevidela, keď jej niekoľko hod- 
noverných ľudí prinieslo chýr, že-sa v Kežmarku oženil. 

Sprvu pochybovala, ale napokon uverila. Prešibaný Michal, 
ktorému pomáhal aj jej podkúpený otec, potom kul železo 
za horúca. Sklamané, urazené dievča sa zo vzdoru vydalo 
zaňho. Bez lásky. € 

Neboli šťastní. Muž sa vrhol do obchodovania s .—.—. 
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nóru zahrnul najväčším blahobytom a pOMNOU. : "Otca tak 
predstihol, že sa mohol ísť K nemu učiť. Ale márne hromadil 
bohatstvo, márne obsypával ženu darmi. 1ch Kozub bol stále 
Chladný ako sama Ľeonóra. 

„bevoča pre: dvoch: všetkými "masťami ao kupcov 
s dobytkom -bola čoskoro -malá.: Michal si kúpil v Poprade 
dom a presťahoval sa. 

Jedného dňa sa Leonóra dozvedela, že Pavel sa neoženil, 
ustúpil len z obáv o ňu a že -tých sas a kn svedkov 
Michal podplatil. 

— Oklamal si ma, — povedala mužovi bez okolkov, 2— e- 
návidím ťal - S : 


— Musíš ma milovať! 

Nemohla ho milovať, ale sa držala prísahy. Bola poslušnou 
ženou, Ale v srdci cítila púšť. Pustý bol aj život Michala Gaš- 
parka. Leňi cesta za obchodmi ho spestrovala a prinášala 
zabudnutie. Ale aj na cestách ho začala trýzniť žiarlivosť 
Leonóra nemôže mať srdce zo skaly. A či to len K nemu? 

Raz, keď sa vrátil domov a objal ju, odstrčila ho: 

— Páchneš dobytkom. Ž 

Zvrela vňom krv, ale sa opanoval: 7 

— Nepáči sa ti moje obchodovanie? 

— To je tvoja vec. a 

— Kvôli tebe sa zrieknem toho obchodu, — povedal náhle 
rozhodnutý a ona začudovane pozrela na neho. — Začneme 
nový život: 

O pár dní, Keď sKoncoval so všetkými rozrobenými  ob- 
chodmi, Kázal jej zbaliť šatstvo. Potom ho so železnou deb- 
ničkou, v ktorej uschovával peniaze a rozličné cennosti, na- 
ložil na voz. Posadil naň i ju, šibol do Koní a zvolal: 

— T1deme! 

— Kam? — spýtala sa zmätene. Zo sťrachu sa neodvážila 
odporovať. č 

— Uvidíme! — odvetil Krátko. j 

"Leonóre blyslo hlavou, že KamkKolľveK idú, pred osudom 
neujdú a neujdú ani pred Pavlovým obrazom, Ktorý sa po- 
pred ňu čôraz častejšie vynáral. 

Šli stále "údolím Popradu. Leonóra“ sa však neKochala 
vokráse jaroti sá zelenajúcich hôr, nepočúvala clivý hukot 
rieky. Počúväla len búrlivý tlkot svojho srdca a myslela. iba 
na Pavla. s 

Prvý raz: sa zastavili v Starej Ľubovni. Bolo to 1 posledné 
zástavenie. V: zájazdnom. hostinci sa“ muž dozvedel, že na 
námestí je. na. predaj dom. Odišiel, a Keď. sa vrátil, oznámi! 
jej: 

— Tieonóra, kúpil som dom. Už som našiel nové hniezdo. 
Tu sa usídlinmie. 

"Potom sa Michal GašpareK pustil do urputného boja, aby 
dobyl jej srdce. Ale hoci zaprel aj svoju povahu a usiloval! 
sa v jemnosti a nežnosti predstihnúť aj brata, všetko bolo 
márne. ĽLeónóra lén ticho trpela a nenávidela ho ďalej. V roz- 
trpčenosti začal piť, ale sa závčasu spamätal, a víno, ktoré 
„ša: mu malo stať skazou, ho. spasilo. Prišiel totiž na to, že 
výhodnejšie je víno predávať než piť: Začal v malom, a čo- 
chvíľa kupčil vo veľkom. Jeho meňo sa stávalo známym ši- 
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roko- dalo Tak sa aj Pavel dozvedel, kam inižol brat a kde 
je Leonóra. 

A raz, keď Michal kupčil v Poľsku, "jedného večera zavítal 
Pavel do jeho domu. Leonóra dlho hľadela na neho ohrome- 
ne, akoby hádala, či je to naozaj on, alebo či sa jej to len 
nemarí.: 

— Pavel! — zaplakalo v jej hlase utrpenie niekoľkých 
rokov. 

Leonórin život potom už nebol taký pustý a prázdny. Na 
večne bledej tvári jej zaKvitla červeň a dom sa už neraz 
ozýval jej smiechom. Michal Gašparek zatušil, že to nie kvôli 
nemu. Striehol, striehol, ale nič nevystriehol. Už bol posad- 
nutý zhonom za mamonou: láska K zlatu oslabila mu zrak 
a otupila záujem o všetko iné. 

Leonóra mlčky znášala jeho hrubé vrtochy a jeho podo- 
zrivých hostí, ktorých stále pribúdalo, usilovala sa hostiť 
s prívetivou tvárou. 

Do čiernej reťaze dní jej života sa už vpletali jasné ohniv- 
ká radostných chvíľ. 

Predvčerom však zažila príhodu, ktorá jej zabila v srdci 
všetku radosť a naplnila ho zúfalosťou. Michal vtrhol k nej 
nečakane, ako šialený ju chytil za plecia a pozeral jej do 
očí uprene, sťaby chcel vyčítať aj jej najtajnejšie myšlienky. 

— Stretol som sa s Pavlom! — povedal hlasom, z ktorého 
bolo cítiť žlč, a plecia jej stisol tak, že od bolesti neskríkla 
len preto, lebo bola celkom bez seba. 

— A čo, ako sa má? — rýchle sa spamätala a napla všetky | 
sily, aby jej všedná otázKa vyznela ľahostajne 

— Dobre, chválabohu, — znetvorila sa mu. tvár zlosťou. 
— Lepšie než ja. Radšej by som bol na jeho mieste. 

— Prečo? — spýtala sa s tlčúcim srdcom. Či sa muž niečo 
nedozvedel? 

— Pre nič! — odstrčil ju od seba. 

— Čo som ti urobila? — V zmätku a oa sa roz- 
plakala. ro zizá 

Neodvetil. 

Odišiel “a potom už nehovoril a Pavlovi, nehovoril o ničom, 
len zuby zasekol, keď na ňu pozrel. Oslovil ju až na druhý 
deň ráno. 

— Idem do Poľska. 

— V takomto nečase? — predstierala starostlivosť, aby 
nezbadal, ako sa potešila. 

— Čas, nečas, mne je to jedno. 
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$ Spišské tajomstvo 55 


-—- Predsa by si. tú cestu mohol odložiť, — vravela, ale 
celkom chladne. 
- — Keby si ma nezdržiavala len slovami, ale aj srdcom, -— 
mračno mu prelietlo čelom, — zostal by som, lebo túto cestu 
raz možno oľutujem. Nie, neoľutujem! Nikdy! Ani keby ma 
obesili! 

-— Čo? Prečo by ťa mali obesiť? 


— Preto, že ťa milujem! — skríkol. 

— Stará nôta! — skKrivili sa jej pery pohfdaním, hoci ju 
drvil strach. — Ver, Michal, nesvedčí ti. 

— Na túto cestu, — až sa zadivila, že nepocítil žihadlo 


jej slov, — púšťam sa len preto, že ťa milujem. A všetko, čo 
robím, robím len z lásky K tebe, Leonóra! 

— Alebo z lásky K mamone! — povedala mrazivo. 

— Aj z lásky K mamone. Chudobu nenávidím! 

Čelo mal zvraštené, oči aKo uhoľ a pery sa mu chveli 
utajovanou vášňou. Vtom prisKočil opäť K nej, chytil ju za 
plecia. 

— Povedz, kedy si videla Pavla Nagosiedyť — div ju ne- 
popálil horúcim dychom. 

— Žiarliš? — spýtala sa vyhýbavo. 

— Nežiarlim, len Krv kypí vo mne pri pomyslení, že by 
ste ma mohli klamať. 

— Keby sme ťa Klamali, — povedala smelo, až sa začudo- 
vala, kde berie toľko odvahy, — to by sme sa ti len za rovné 
rovným odplácali! 

Zasiahlo-ho to ani hrom. CÍtil, že tak sa jeho žena a brat 


ospravedlňujú. 

— Povedz, — jeho prsty sa hlboko zaborili do jej mäkkých 
pliec: zatriasol ňou, — Kedy si videla Pavla naposledy? 

— Stretol si sa s ním, nuž mal si sa ho spýtať! 

— Spýtam sa ho! — zasyčal na ňu a tvár mu až zosinela 
od hnevu, 


—: A čo ten donchuan? — ešte mocnejšie jej stisol plecia 
a ešte raž ňou zatriasol. 


— Ktorý donchuan? — uľahčilo sa jej, keď zažiarlil na 
iného. 

— Felicián Kožanovič! 

— To je tvoj zákazník! — odvetila a už sa vzmohla aj 


na ironický úsmev. 


Muž nebodaj má príčinu naň žiarliť. Keď si len nedávno 


prišiel objednať víno, neodtrhol od nej oči. Vari len preto, 
aby sa mohol na ňu nerušene vynadívať, chcel ochutnať 


# 


všetky Gašparkove vína. A Gašparek jednostaj odbiehal s fľa- 
šou do pivnice. Ž 

„Dival „by som sa na vás od rána do večera a od večera 
do rána,“ povedal jej, kým muž bol v pivnici. To boli prvé 
slová, z ktorých mohla vytušiť jeho city. x 

„Prečo?“ spýtala sa celkom zmätená. z 

„Ste Krásna...“ prišiel do pomykova a jeho výrečnosť zly- 
hala. 

„Veľa druhov vín ste ochutnali, pane,“ odvetila akoby na 
ospravedlnenie jeho nedopovédanej poklony. „A skúsení ľu- 
dia vravia, že víno robí všetko iným, lepším a krajším.“ 


Sane na dvore už zacengali, kone ffkali, erdžali. 

Michal Gašparek premáha] hnev, tvár sa mu rozjasňovala 
ako obloha no búrke. Leonóra cítila, že dozrelo v ňom akési 
strašné rozhodnutie, a to ju pokúšalo zadržať ho doma i pre- 
tvárkou. Ale nijako ho nevedela obdariť teplým slovom. 


— Zbohom! — zvolal a lúčil sa s ňou dlhým zlostným 
pohľadom. 
— Šťastnú cestu, — odvetila chladne. 


A keď sane vyleteli: z dvora, zrútila sa do kresla ako pod- 
ťatá. Mučili ju zlé predtuchy. 

Bála sa-o Pavla. Upokojila sa až na poludnie, keď do domu 
zavítal kramár a rozložil na stole svoj rozmanitý tovar. No 
vzrušene ho chytila za ruku až potom, keď horko-ťažko 
odstránila slúžku, ktorá sa vytreštenými očami pásla na 
množstve ligotavých drobností, na strieborných prackách, 
zrkadielkach, hrebeňoch, šatkách hýrivých. farieb i na všeli- 
jakých pomádach. 

— Kde je? — spýtala sa šeptom, hoci ich nikto nemohol 
počuť. 

— V Gňazdách, — odvetil kramár. — Už viem, že Michal 
odišief do Poľska, preto Pavel má cestu voľnú. Keď sa do 
Gniazd do večera nevrátim, bude vedieť, že sa môže k vám 
vybrať. 

Posadila kramára za stôl a pohostila ho. Bol najlepším 
priateľom Pavla Gašparka a sprostredkoval ich schôdzky. 

Leonóra rátala minúty, rátala hodiny. A rodilo sa v nej 
pevné odhodlanie. Táto noc bude posledná. Pavel už nesmie 
prísť, už sa nesmú stretnúť. Nevie, ako znesie život bez neho. 
Ale už nesmie prísť. Žiarlivý muž je hrozný. Ktohovie,.čo by 
s bratom urobil, keby ho raz prichytil vo svôjom dome. 


s. 87, 


Stmievalo sa. Š 

Vrchy svietiace snehom zhasínali, na stíchajúce mesto sa 
spúšťal večer. A Pavel neprichádzal. Leonóra márne striehla 

„ná tiché zaklopanie. 

Ž Neprišiel! A teraz, keď už bola na okraji zúfalosti, pri- 
Kvitli hajdúsi so zvesťou, že jej muž leží mftvy v rakve na 
námestí. A utešujú ju, že to hádam nie je on. 

Ach, keby tam len chladlo Michalovo telo! 

Zhrozila sa svojej hriešnej túžby. Ale ak nie Michal, taK 
Pavel našiel smrť tejto búrlivej noci... 10 


MANŽEL? MILENEC? 


Leonóra Gašparková by nikdy nikomu nevedeľa rozpove- 
dať, čo cítila, keď sa s hajdúchmi pobrala pred kostol. Len 
čo vykročila z domu, zočila množstvo ľudí, ktorí teraz strieh- 
li skôr na jej dom než na rakvu. Upierali sa na ňu stovky 
očí. Aj oči Juraja Mrkvu, ktorý“sa vmiešal medzi zvedavcov. 

Richtár ju posmeľoval očami. 

Celkom bledá ustrnula pred rakvou. 

Kto je to? 

Michal? Pavel? 

Nie, Pavel to nemôže byť. Mával bledú tvár, pery jemne 
vykrojené. A táto tvár sa rumení i v smrteľnom spánku, pery 
sú bujné, mäsité. A k meravo hľadiacim očiam ani čo by 
bola primrzla zamračená obloha. Pavel mal vľúdne oči, bela- 
sé ako blankyt. 

Michal. k 
. Bobre pozná jeho krvávočervený kožuch. A hľa, pri opasku 
na ľavom boku má vyškvrčanú Čiernu škvrnu. Pamätá sa, 
„ako raz pred rokom klial, keď sa vrátil z dlhej cesty. Zaspal 
„na voze s horiacoú fajkou v ruke. Keď sa prebudil, fajka 
„bola vyhasnutá a kožuch mal zohyzdený vypálenou škvrnou. 
1 Šaty spoznáva, čo spod rozopätého kožucha hľadia na ňu 
ako sťarý známy. Sú to jeho šaty. 

„Michal, Michal je to!“ 

Na nohách má nové čižmy, ktoré mu lén nedávno ušil 
majster Jakub Macko. A na prste ľavej ruky veľký pečatný 
prsteň. 

Uľahčilo sa jej.. Myslela na Pajia, Vyčaruvata pred seba 
jeho postavu a porovnávala ju s postavou v rakve. 


— "Spoznávate ho? — pristúpil K nej richtár súcitne. 

— Áno. Je to môj muž! — odvetila, nestfhajúc zrak z mft- 
voly. Ž eho 
Mohol sá Michal stať obeťou tajomného zločinu? AKo 
a prečo? A to práve po tom, čo sa s ňou rozlúčil s hrozbami 
a Keď hádam on sám sa chystal odstrániť Pavla? Otriaslo 
ňou podozrenie, či Michala neodpravil Pavel, aby neprekážal 
ich láske. 

„Úbohý Pavel, beda ti, aK ťa svet bude súdiť za tvoj čin, 
a ešte väčšia beda mne!“ , 

— Príjmite moju najhlbšiu sústrasť, pani, — vzal ju rich- 
tár pod pazuchu a chcel ju odviesť od rakvy. A 

Ale Leonóra sá mu vymykla, vytreštila oči a skríkla: 

— Ach, beda, prebeda! 

Bol to srdcelomný výkrik. Niekoľko žien sa rozplakalo 
a chlapi mäkšieho srdca v boji s dotieravými slzami pre- 
gigali sliny. 

Hodila sa k rakve, chytila ruku mftveho, bezvládne vy- 
siacu cez okraj, pohládzala stuhnuté ľadové prsty a pritláča- 


„a si ich ku tvári. 


— On je to, on je to! — volala tak zúfale, že to všetkými 
otriaslo. 

Richtárov zrak zavadil o Juraja Mrkvu, ktorý sa už preti- 
sol až K rakve a pozoroval každý pohyb Leonóry Gašparko- 
vej. Ň ž 

„Vidíš?“ švihli po ňom richtárove oči víťazoslávne. „Je51o 
Michal Gašparek!“ 

Z očí Juraja Mrkvu vyšľahol vzdor: „Nie je!“ 

Leonóra Gašparková len pohládzala a slzami skrápala ru- 
ku, ktorá jej dokazovala, že to nie je jej muž. Bola to tvrdá, 
vypracovaná, počerná ruka, nechty na prstoch žôdraté od 
roboty. Michal mal ruky mäkké, biele, na takú tvrdú povahu 
až neuveriteľne jemné, a nechty vždy pekne, do polmesiačika 
obkrájané. Nepamätala sa na Pavlove ruky presne, lebo zväč- 
ša ich vídavala len v noci pri skúpom svetle kahanca. No 
vie, že boli tvrdé, hoci ich tvrdosť nikdy nepocítilá. Ale pre- 
“čo ju táto tvrdá ruka napíňa odporom, prečo ju zrazu púšťa, 
ani čo by ju pálila? 

Spomenula si, že Michal v poslednom čase niálo býval do- 
ma, často chodil do mramorovej bane. Či nezradil svoju zá- 
sadu, že len ozembuch pracuje rukami a nie hlavou? 

„Nie, to nie je Pavel!“ hovorili jej oči horúčkovite behajú- 
ce po nehybnej postave. 


Zase bolo badať, že sa jej uľahčilo, slzy sa jej vysúšali. 

Zrazu vsiala. Náhle jej zišlo na um, že v dávnych detských 
rokoch, Michal raz Pavla, keď sa nechcel voslep podrobiť 
akémusi jeho vrtochu, pichol nožom do pravej ruky. Pavel 
rozirpčený na brata, neraz jej pripomenul tú príhodu. Raz 
jej aj ukázal jazvu na pravom zápästí, viditeľnú na prvý po- 
hľad. Presne sa rozpamätúvala, na ktorom mieste nosi! Pavel 
tu trpkú pamiatku. H 
„ Len čo vyhrnula rukáv, zhrozene skríkla, zaknísala sa nad 
rakvou a zrútila sa pri nej. V hrobovom tichu všetci tfpli 
súcitom s nešťastnou ženou. Teraz už nepochybovali, že je 
to jej muž. Celkom iste. Len Juraj Mrkva to neveril. 

Richtár pristúpil K nej, pretrel jej čelo snehom a Keď sa 
prebrala, pomohol jej na nohy. Potom kývol dvom ženám: 

— Odveďte ju domov. Úbohá stvora! 

Jurajovi Mrkvovi bolo úplne jasné, že Leonóra Gašparková 
pochybovala, či je to jej muž alebo milenec, podobný mu na 
zmýlenie. Keď muž a milenec sú si navlas podobní — môže 
isť len o bratov. Pochybnosti sa zračili v jej správaní: raz 
Spoznala jedného, raz druhého. A on vycítil, že jeden z nich 
je jej drahý a druhý nie. O jednom z nich vedela, že má na 
ruke. znamienko, ktoré ju malo presvedčiť, či sa nemýlila. 
Nuž presvedčila sa, že míftvy nie je človek, blízky jej srdcu. 
Znamieňko nenašla. Tento objav ju omráčil. Prenikla ju 
prudká radosť a zároveň aj odpor, keď si uvedomila, že po- 
hládzala a k lícam si tlačila nenávidenú ruku. Ruku Michala 
Gašparka. 


Ticho, ktoré nastalo po jej odchode, prerušil Juraj Mrkva. 


— Pán majster, — oslovil Jakuba Macká vy ste šili 
po ska, — e šili pr 
Michala Gašparka? a 

— Pravdaže ja, — sčervenel majster, pery sa mu zachveli 


uhryznutou nadávkou. s 
Co ho tu takto podchytáva, núti verejne cigániť? Veď od- 
vtedy, čo prikvitol do Ľubovne, len on šije čižmy pre Gašpar- 
Ka. Alé čo na tom? Predsa on, Jakub Macko, je ich pôvodcom 
lebo jeho rada ich formovala a jeho prísny zrak schválil káž: 
dý švík. Nevďak svetom vládne. Či Juraj Mrkva chce výkri- 
čať svetu, ako ho pritúlil k sebe a dal mu prácu a chlieb? 
— Viem, že vy, pán majster, — usmial sa Juraj Mrkva 
potuteľne, — a spytúujem sa len preto, aby to všetci počuli. 
Vy ste šili preň, lebo kto v dokonalých čižmách sa chce pýšiť 
obráti sa len na vás. 


Jakub Macko rástol. „Dobrý chlapec si, JurKo!“ hovorili 
jeho oči. š 

— A povedzte, pán majster, stalo sa už, že by dakto bol 
prebehol od vás k inému majstrovi? 

— Nikdy!— zvolal pevne presvedčený. 

— Aj to viem a aj to sa spytujem len kvôli pánu richtárovi 
a ostatným. Vaši zákazníci aj pochovať sa dajú len v čiž- 
mách, ktoré ste vy ušili. AA 

Jakub Macko hádal, čo je to za chválu. Bolo mu to po- 
dozrivé, jednako sa šťastne usmial. 

— A teraz si pozrite Gašparkove čižmy, či je to práca va- 
šich rúk? 

Úsmev zmizol z majstrovej tváre. Zatušil Čosi nedobré. Pri- 
stúpil k rakve a na čižmy len pozrel, už aj prekvapene zvolal: 

— Ta nie je moja robota! 3 

— Hneď som to vedel, — vravel Juraj Mrkva. -— Obzrel 
som si tie čižmy, len čo sa rakva otvorila, lebo mňa na živom, 
či na mftvom čižmy najväčšmi zaujímajú. Som už taký ču- 
„dák, pán richtár, že človeka po čižmách spoznávam! 

Richtár sčervenel, lebo z jeho slov vycítil žihadlo. Nevdo- 
jak pozrel na svoje čižmy. Boli vyšmatlané, už dávno vyšli 
z formy. J 

Ale či richtár si nesmie šanovať pärádne čižmy a v mrZz- 
kom počasí dodierať staré? z 

— Včera, skoro ráno, — rozprával Juraj Mrkva, — práve 
Keď som išiel s vami, pán richtár, stretli sme sa s Michalom 
Gašparkom. Obdivoval som jeho čižmy. Natešený som pozo- 
roval, ako hladko priliehajú sáry a ako utešene vízgajú po- 
došvy. Ja by som Gašparka spoznal aj so zavretými očami. 
Podľa vrzgotu čižiem a ich vône. Lebo čižmy sú ako ruža. 
Nemusíme ružu vidieť, aby sme mohli tvrdiť, že je nablízku. 
Ba čižmy sú viac než ruža. Lebo ruža je nemá, a čižmy aj 
hovoria. Len počuť ich treba, a vieme o nich všetko: odkiaľ 
sú, kto ich nosí, či sú v dobrej opatere? Či ste si nevšimli, že 
dobre opatrené čižmy radostne vízgajú, jasajú, až človeku 
srdce poskočí, kým čižmičky-úbožiačky, nemastené, pri obú- 
vaní a vyzúvaní teplou dlaňou s úlubou nehladené, bolestne 
vzdychajú? Nie, to už nie je hudba, to je plač a trpká obža- 
loba! a 
Jakubovi Mackovi bolo teplo okolo srdca. Takmer zabudol 
aj ne»ríjemnú príhodu, ktorú zažil pred úsvitom. Preto hol 
na námestí už medzi prvými zvedavcami. Nemal doma: stT- 
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penia. Chcel sa čím skôr stretnúť s Jurajom MrKvom. Teraz 
sa opäť presvedčil, že len jemu sa môže zdôveriť. 

—. Chlapík si, Jurko! — zvolal nadšene. — Vieš nielen pek- 
/ mé čižmy šiť, ale aj rozprávať o nich krásne a máš k nim 
cit, ani Čo by to boli živé tvory. 

Richtára nenadchla tá chvála, lebo oči sa mu jednostaj 
"mimovoľne skízali na vlastné čižmy. Že si práve dnes na- 
tiahol tie zodráté obludy! Vysušené sú na Kosť, že len horKo- 
ťažko ich dostal na nohy a už teraz ho znepokojilo pomysle- 
nie na večer. AKo ich len dostane dolu? Vyzuvák poláme 
a nohy z nich vyslobodí len s pomocou celého domu. 

— A ako spoznáš prácu svojich rúk? — spýtal sa v roz- 
pakoch Jakuba Macka. 

— AKo by majster nespoznal, — odpovedal za neho Juraj 
Mrkva, — čo stvoril z mftvej Kože? Ľudia, ktorí nepoznajú 
. tajomstvo čižmárskeho umenia, nevedia, že majster do či- 
žiem, Ktoré šil s chuťou, vložil Kus svojej duše. Ku Každému 
výkroju Kože, Ku Každému poKlepu a stehu ho viaže dajaká, 


i keď malicherná a nepatrná rozpomienka. A keď sa po ro-, 


koch zahľadí na svoje dielo, vyčíta z neho kus svojho života. 
Pravda, musí to byť dielo majstra! Čo robí majstra majstrom? 
Majstra majstrom robí cit a obrazotvornosť, čo stvoria na 


čižmách veľa maličkostí, Ktoré neskúsený zraK aňi nezbadá, 


hoci ony v Krásnom súlade majú hlavnú zásluhu na tom, že 
pozorovateľ je uchvátený Krásou diela. Keď majster šije, je- 
ho obrazotvornosť vždy blčí a vynachodí vždy novú a novú 
drobnosť na okrášlenie čižiem. Preto nenájdete na svete od 
majstra dva úplne rovnaké páry. 

Jakub Macko sa sebavedome obzeral a v srdci sa. mu roz- 
lievala nesmierna vďačnosť: „JurKo, si dobrý chlapec a máš 
bystré očí. A vyobjímal by som ťa, že o našej robote vieš 
tak Krásne rozprávať!“ 

— Aby majster Jakub Macko mohol vyhlásiť, že s ňošil tieto 
Čižmy, — uKázal Juraj MrKva na nohy mftveho, — stačí mu 
pozrieť na ich uchá. Ľa, K sáre sú pripevnené čo najjedno- 
duchšie. Hore sú všité medzi Kožou a futrom stehmi v jednej 
čiare. Čižmár, ktorý ich ušil, dve muchy chcel zabiť jedným 
úderom. Obrúbiť sáry a hneď tými istými stehmi aj uchá 
prišiť. Majster Jakub Macko — len si pozrite svoje čižmy, 
pán richtár — uchá nikdy takto neprišíva. Nešetrí ani ča- 
som, ani stehmi. N 

Richtár zasa musel obkuknúť., svoje čižmy, ale teraz sa ne- 
durdil, lebo taK on, aKo všetci prítomní boli zvedaví len na 
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to, ako sú uchá prišité. Všetci videli, že uchá sú všité nielen 
na obrube, ale že ich konce pod obrubou ná bokoch sár me- 
dzi kožou a futrom sú upevnené stehmi zo žltej nite v po- 
dobe cifrovaného štvorca. 

— To je rozdiel medzi robotou a robotou, — šia tova 
Juraj Mrkva, — medzi majstrom a majstrom. Ako sa pamä- 
tám, majster Jakub Macko uchá na Gašparkových najnov- 
ších čižmách pripevnil pod lemom stehmi srdcovite. Dobre. 
sa na to pamätám, lebo pán majster ešte povedal: „Keď Gaš- 
parek nemá srdca pod dolománom, nech ho má aspoň na 
sárach!“- 

„Ty figliar!“ chcel zvolať Jakub Macko. „To si ty vravel!“ 

— A kto ušil tieto čižmy? — spýtal sa richtár. 

— Neviem, — odvetil Juraj Mrkva. — Ale sa to dozviem. 
Vieme však iste, že to nie sú čižmy Michala Gašparka. Ak 
pochybujete, dajte priniesť z jeho domu pár jeho čižiem. Pri- 
nesiem ich sám. Hneď sa vrátim. 

Juraj Mrkva nevyčkal richtárov súhlas. Zaraz odtrielil. Nie 
pred výbuchom jeho hnevu, skôr v obave, či [ne Hvizdáka 
nepristihli vyGašparkovom ácN 


PRIATEĽ NEŠŤASTNEJ ŽENY 


Keď sa Janko Hvizdák nepozorovane vkradol do domu Mi- 
chala Gašparka, márne snoril po troch izbách, po kuchyni 
1 komore. Nevysnoril nič čudné, pozoruhodné. 

„Ej, Keby tak JurKo bol na mojom mieste!“ vyčitoval si. 

„Jurko len na zem pozrie, už uhádne, kto tam ešte včera 
skál, pozrie na stôl, už vie, Kto tam Čo jedol, pada na pos- 
teľ, už vie, kto tam spáva. A ja som ako slepý.“ > 

Chcel si pozrieť aj povalu, ale Keď drevené schody zapraš- 
ťali pod ním, už na prvom stupni zastal. V komíne hučal 
vietor a bľachový kohút na ňom strašlivo húkal. 

Načo by ta liezol, veď tam nájde istotne len staré hara- 
Burdie a husté siete pavučín, trhajúce sa pod ťarchou prachu. 
No a mohol by sa tám niekto skrývať za komínom, ovaliť 
ho, a bol Janko Hvizdák, už ho niet! 

— Bff! — zacvakali mu zuby pri tej predstave. 

Chcel sa vykradnúť na ulicu aKo po svedomite vykonanej 
práci, ale vari si dvere zmýlil, našiel sa v komore. Nosom 
vrazil do pôltu zlatožltej údenej slaniny, ktorý sa na motúze 
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"rozhojdal ako zvon, čo nevydáva zvuk, ale vôňiu. V ústach sa 
mu zbiehali sliný, a ruka nevdojak nahmatala vo vrecku nôž. 
Od včerajška nejedol, v žalúdku mu zaKručalo. Ale zdolal 
pokušenie, veď neprišiel sem raňajkovať! Len čím sKôr preč! 
Hneď zastal a ostril sluch. a začul tupý dupot. 

„Pod komorou je pivnica,“ hútal, „to sa vie. Tam má Gaš- 
päť ek vínne zásoby. Ale sú tam aj vlčie hlavy!“ Myklo ním 
od ľaku. 

Vybehol, ale v pitvore ho: príful nový úľak. ObloKom videl, 
že Leonóra GašparKová sa vracia. Podopierali ju dve ženy. 
Tvár mala bledú, ale jej oči, čierne aKo žúžoľ, blčali. 

Šuchol sa do tmavého Fáta a čupel tam“ bez dychu. Mal 
šťastie. Nezbadali ho. Počul, ako sa Leonóra Gašparková lúči 
so svojimi sprievodKyňami. Zotrvá v úkryte, Kým ženy ne- 
odídu Keď ich Kroky vržďali už pod obloKmi, hľadiacimi 
do dvora, vstal a ešte raz sa obzrel, či sa mu už nič nepostaví 
do cesty. 

"Ale zabudoľ aj na odchod. Začul z izby, ako zavízgalo 
Kreslo, keď sa doň Ľeonóra zrútila rozplakaná. Srdce sa mu 
zovrelo súcitom. Chudera! Klesá pod ťarchou udalostí. Čo sa 
jej odohráva v duši, aké muky jej trhajú srdce? 

Stále sa jej vynárala rakva s mítvym. 

Presvedčila sa, že v nej neleží Pavel. Je to teda Michal, 
ale nemôže. to uveriť. A vôbec — ako umrel Michal? O pri- 
rodzenej smrti nemôže byť ani reči. A čo je s Pavlom? Prečo 
neprišiel? Má účasť na Michalovej smrti? Či ho už Michal 
neodpravil? A či nezahynul cestou z Gniazd? Toľko vlkov 
je tohto roku, ani čo by sa sem boli zbehli z celých Tatier. 
Neroztrhali ho? 

Také myšlienky ju mučili, ale o tom Janko Hvizdák neve- 
del. Stál už uprostred pitvora a temer z nôh spadol od úľa- 
ku. Len čo sa O spamätal, už opäť>"drepel v tmavom 
kúte. 

— Ako si sem , prišiel? A čo chceš odo mňa? — počul hlas 
Gašparkovej, trasúci sa strachom. 

— Prišiel som tak, ako prídem vždy, Keď zatúžim po tebe. 
A chcem od teba len to, čo som vždy chcel: lásku. 

— Nikdy som ťa nemilovala, ani nebudem! 

— Keby som nemal ešte štipku nádeje, že ma budeš mi- 
lovať, už by si nežila. Ale aby si vedela, že trpezlivosť ma 
už prešla! Budeš ma milovať, alebo zahynieš! 

- Janko Hvizdák nápäto načúval. Kto je to? Michal Gašpa- 
rek? Je to jeho hlas? Neprisahal by, že ho spoznáva. 
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— Umrel som, Leonóra. Umrel som pre celý svet, a badem 
živý len pre teba. A vedz, že i keď dlhé dni, týždne a mesia- 
ce ma nebudeš vidieť, moje oči stále budú na tebe lipnúť, 
uvidia Každý tvoj čin, a môj sluch zachytí každé slovo, čo 
tu alebo kdekoľvek inde zaznie z tvojich úst. 

Janko Hvizdák len počúval a lámal si hlavu, čo to za člo- 
veka? Môže to byť len Michal Gašparek. 

— A beda ti, Leonóra, ak sa pod touto strechou odohrá 
niečo, čo by sa mi protivilo, aK tvoje ústa vyrieknu zradné 
slovo, aké by nemohlo vyjsť z úst milujúcej ženy! Za lásku 
raj ti vyčarím na zemi. Obklopím ťa bohatstvom, o akom..sa 
ti ani nesníva, budeš žiť v paláci, obklopená kfdľom služob- 
níctva. Budeš sa voziť na štvorke, z Viedne" si budeš šaty 
objednávať. Niet drahokamu, niet šperku, ktorým by som 
neozdotil tvoje telo, a nebudeš mať želanie, ktoré by som, 
ti nesplnil.“ 

Nastalo ticho a Janko Hvizdák rozčúlene načúval, čo od- 
povie Leonóra Gašparková. 

— Bozkaj ma na rozlúčku, Leonóra! — počul potom vý- 
Krik, ktorý ním zamrazil, ani čo by patril jemu. 

Vtom: sa dvere rozleteli dokorán a Leonóra Gašparková 
sa vyrútila rozstrapatená, s výrazom nevýslovného odporu 
na bielej tvári. Oči Janka Hvizdáka prilipli k jemnej postave, 
čo sa pred ním mihla, ale hneď z nej skÍzli, keď cez otvorené 
dvere uvidel hrmotnú postavu, a vyskočili z jamôk. Michal 
Gašparek nehybne hľadel za odbiehajúcou. So zlostným, hro- 
zivým úškrnom okolo tučných gámb hodil za ňou poslednú 
hrozbu: 

— Budeš ma milovať, alebo zahynieš! 

Leonóra Gašparková, len čo vybehla na dvor, padla, a jej 
krehká postava sa vborila do snehu. Janká Hvizdáka čosi 
pobádalo utekať K nej, zdvihnúť ju, vniesť do teplej izby, 
položiť jej podušku pod hlavu a utekať po doktora, či: po 
felčiara. Ale aKo sa hnúť z úkrytu, Keď sotva na štyri kroky 
sa zlostne uškiera Michal Gašparek, ktorý by ho zaráz od- 
bavil. 

„Ej, JurKo, Jurko,“ triasol sa ako osika, „len rýc si ty 
bol pri mne!“ 

Pretrel si oči. Dobre vidí? Juraj Mrkva už stál pri Leonóre 
Gašparkovej, skláňal sa k nej a počul aj jeho hlas: 

— Čo sa vám stalo, pani? 

Neodpovedala. Tvár mala nehybnú, oči zavreté, a keď ju 
chytil za ruku, zamrazila ho ako ľad. 
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Obzrel sa, ani čo by vôkol hľadal vysvetlenie, čo sa tu robí. 
Ale névidel nič. Janko Hvizdák postrehol, že priateľ už-už 
vtrhne do domu. Hrôza! Vletí práve GašparKoví pod rukul 

— Stoj, Jurko! — zakričal a už sa aj rútil K nemu z pitvora 
ako vystrelený. i g 

— Čo je s tebou, Janko? — spýtal sa ho priateľ. — Si ble- 
dý, že by sa ti človek na tvári kvapky krvi nedorezal, očí 
ti vyliezajú aKo. slimačie rožky! 

— Preboha, JurKo, nechoď dňu! — myKol kamaráta za 
„plece. zažu). 

— Vari čerta si tam uvidel? 

— Michala GašparKal — 

— Tak rýchle dnu, janko! Mátohy človeku nos neod- 
lrýznú.  , 

Izba bola prázdna. 

Juraj Mrkva sa rozosmial. Ale strojene a K tomu sa neho- 
dilo ani plesnutie na sáru, čo do ticha izby čaplo práve tak 
neprirodzene ako jeho smiech. Ale Janko to nezbadal. 

—. Čo, ty sa ešte smeješ? I 

— Akože sa nesmiať, Keď dakto za bieleho dňa vidí stra- 
šidlo a celkom zbabie? 

— Nie strašidlo, ale Gašparka! — urazil sa Janko Hvizdák. 

— Michal Gašparek je mftvy! — okríkol ho priateľ. 

Janko Hvizdák sa nezmohol na slovo. Čo to znamená? 
Priateľ pred chvíľkou húževnate dokazoval, že Michal Gaš- 
parek nemohol umrieť, i $ richtárom sa rozhneval, a teraz 
zasa tvrdí, že je mftvy! é 

— Nestoj tu ako stíp! — mykol ho Juraj Mrkva za plece. 
— Vonku v snehu leží žena, odkázaná na našu pomoc. 

Keď vybehli, Leonóra Gašparková sa už postavila na nohy. 

— Pán richtár nás poslal k vám, pani, — odpovedal Juraj 
Mrkva na otázku v jej očiach. — Videli sme, aKo ste sa vy- 
rútili na dvor, a tu sme vás našli vystretú. Vbehli sme do 
domu podívať sa, čo vás taK nastrašilo. 

— A koho ste tam našli? — triasol sa jej hlas rozčúlením. 

— Vôbec nikoho, — uistil ju Juraj Mrkva. — Ale nech sa 
páči dnu,-poliak duje, až do Kostí sa zahrýza. 

Priatelia šli dopredu a ona váhavými krokmi za nimi. 
V pitvore postála, pozerala do tmavých Kútov, potom zastala 
v dverách izby a jej oči zaliezli aj pod postele a Kreslá, pre- 
vítali sa do skríň. 

Juraj Mrkva pokľakol, podíval sa pod postele, potom otvá- 
ral skrine a":o doma: 


76 


— Nikoho tu niet, naozaj nikoho. Ale mi prepáčte, pani, že 
som včasráno bol taký bezočivý. Veľmi to ľutujem. 

— Po čo ste ku mne prišli? — spýtala sa v zrejmom po- 
mykove. “ a6 Ž 

— Richtár nás poslal po čižmy. Po čižmách spoznáme člo- 
veka. Majster Jakub Macko dosvedčí, že v rakve leží váš muž, 
a nikto iný. 

— Vari sa dakto nazdával, že to nie je môj muž? 

— Áno, — odvetil Juraj Mrkva prosto, bez dôťazu, a jeho 
oči. viseli na tvári utrápenej žény. " siate 

— A kto sa tak nazdával? z 

— Vy, — odvetil Juraj Mrkva stručne, — ä potom i ja. 

— Koho ste poznali v rakve? 

— Sprvu nie Michala Gašparka, lébo som mal veľa príčin 
pochybovať o možnosti jeho smrti. Ale potom som nadobu- 
dol presvedčenie, že to nie je on, ale niekto iný, koho práve 
on mohol odpraviť. 

— Koho? — Leonóre Gašparkovej srdce tíklo až kdesí 
v hrdle. j 

— Vy to viete, pani, a prosím vás, aby ste mi to povedali. 
Kto sa podobá Michalovi Gašparkovi ako vajce vajcu? 

— Môžem vám to povedať. Jeho brat Pavel. Nemám prí- 
činy tajiť, a ani to nemôže zostať utajené. Pravda, navlas sa 
podobajú len na letmý pohľad. Pozornejší pohľad odhalí od- 
lišné črty, určené rozdielnosťou pováh: Michal je drsný, 
Pavel jemný. : : 

— A aké znamienko ste hľadali na zápästí mftveho? 

— Jazvu po bodnutí. 

— Viem, že ste ju nenašli. Na čom zápästí mala byť? 

— Na Pavlovom. ? 

— Keď ste to znamienko nenašli, vaše pochybnosti sa roz- 
plynuli a boli ste už presvedčená, že v rakve leží Michal? 

— Áno. 

— AKo sa znášali bratia GašparKovci? — spýtal sa Juraj 
Mrkva, Ž 

— Prečo vás to zaujíma? — pozrela naňi podráždene. 

—. Neráčte sa hnevať, pani, — usmial sa Juraj Mrkva, 
— ale rád by som objasnil túto tajomnú históriu. Nemusíte 
mi odpovedať, lebo už viem všetko, čo som sa chcel dozve: 
dieť. Bratia sa neznášali. A viem aj prečo. 

— Ja som vám to nepovedala. 

— Povedali ste, pani. Stačí mi vedieť, že Michal mal brata, 
o čom v Ľubovni nik névedel. Táto sKutočnosť veľa prezrá- 
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dza. Ale ešte viacej ste prezradili vý sama. Keď ste mi ne- 


povedali, že bratia sa neznášali, je mi. jasné, že sa neznášali 
pre vás. i 

— Pre mňia? — vyhfklo z nej. — Čo chcete tým povedať? 

— Nič, vôbec nič, — chlácholil ju. — Keď človek uvažuje, 
môže dôjsť len K takému záveru. Už len na to by som bol 
Zvedavý, 0. čom ste teraz presvedčená: je to Michal, či 
Pavel? 

— Kým som isprišla domov, — odpovedala zvéjme pote- 
šená, akoby dúfala, že v rozhovore s mládencom, ktorý jej 


zaimponoval svojím dôvtipom, nájde jasné východisko, — bo- | 


la som presvedčená, že je to Michal. Ale tu v izbe som ho 
uvidela na vlastné ôči a počula.. 

— Neverím v návrat nebohých! - — potriasol hlavou. 

— Môj muž nebol zjav zo záhrobia, zachvela sa pri spo- 
mienke. — Bol z mäsa a Krvi. 

— Neverím! Je mftvy a vám sa len marilo, že ho vidíte 
a počujete! 

Nadarmo zvýšil hlas, jej rastúce pochybnosti neprehlušil. 

— Mám K vám prosbu, pani, — povedal o chvíľu akosi 
ostýchavo a skoro šeptom. — Viem, že vás očakávajú krušné 
časy a nemáte v Ľubovni nikoho, pred Kým by ste mohli vy- 
liať bôl svojho srdca, a s kým si pohovoriť z tej duše. Ak sa 
neráčite uraziť, ponúkam vám svoje priateľstvo a sľubujem, 
že vám vo všetkom budem pomáhať. 

Zadivene pozrela na mládenca územčistej postavy, širokej 
tváre a veľkých modrých očí, z ktorých hriala taká úprimná 
dobrota, že sa jej oKolo srdca šírilo príjemné teplo. > 

aBB JurKo, “, myslel si Janko Hvizdák, „ale teraz poletíš! 
Takej Krásnej . a bohatej panej sa natískaš za priateľa!“ 

— Naozaj, v Ľubovni som aKo cudzia, — to bola celá jej 
odpoveď. No viacej povedala horúcim stisnutím ruky. 

— Pousilujem sa, pani, aby som vám čím skôr priniesol 
chýr o Pavlovi Gašparkovi! 

— Zo srdca vám ďakujem!“ — povedala tlméne A, ruku 
zovretú v dlani ešte vrelšie stisla. 

— A ja vám ďakujem za dôveru, pani.. 

"Janko Hvizdák sa nevedel vynačudovať. Kde len Jurko na- 
bral také panské maniere? 

V pitvore priatelia otvorili starú maľovanú truhlu, v ktorej 
bolo niekoľko párov čižiem. Juraj Mrkva vybral a strčil pod 
pazuchu najzodranejšie. 

Janko Hvizdák sa ledva dočkal, aby boh na uliči. 
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— Čo to všetko má znamenať, Jurko? 
— Pomaly hýbeš rozumom, Janko. Čo ti nejde do hlavy? 
— Povedz už ráz úprimne, čo si myslíš? Žije Michal Gaš- 


parek, či nežije? 
— Čo sa spytuješ? Veď. pred chvíľou si ho videl na vlastné 


| oči živého a zdravého ako buk! 


| — Ale si vravel, že som zbabel, strašidla sa tt 
| — Teraz by som ti povedal, že si zhlúpol, — usmieval sa 

Juraj Mrkva. — Nedovtípil si sa, že Gašparek, ktorý sa tak 

náhle zjavil a aj zmizol, mohol nás počúvať? 

3 Že mi to neprišlo na um! 
1. — To je sviatok, Janko môj, keď tebe voľačo príde na um. 

— Jurko, nemal by si sa mi vysmievať... A 

— No, dobre, Janko, nehnevaj sa. Si otvorená duša, nosíš 
srdce na dlani. Pretvárka ti je cudzia, preto nerozumieš núl 
ci, prešibanému človeku hneď jasné. Vieš, Gašparek mohol 
byť od nás na dosah, mohol počuť Každé slovo. A aby mu 
nič neušlo, rozprával som hlasnejšie. Len pri rozlúčke 
s Leonórou Gašparkovou som šepkal, lebo som chcel povedať 
aj dačo také, čo nie je preňho. Musíme sa hralv omzenéj 

— Jurko môj, to mi je proti srsti! 

-— Všetkému sa priučíš, Janko, najmä, ak ti je život drahý. 
Zle sme začali. Vlčie hlavy už na samom začiatku nás pokla- 
dali za nebezpečných a zrelých na smrť. Budeme sa mať čo 
oháňať, aby sme unikli ich pomste, kým ich nepresvedčíme, 
že sme neškodní hlupáci. 


NIEKTO TRETÍ? 


A 

Prichádzali pred Kostol. Ľudia sa už rozpíchali a richtár 
s Jakubom Mackom boli už veľmi netrpezliví. 

— Ukáž, ukáž, Jurko! — zmocnil sa prinesených Čižiem 
Jakub Macko. — Sú to GašparKove čižmy, ja som ich ušil! — 
zvolal. Ušil ich naozaj, lebo vtedy o Jurajovi MrKvovi Ľubov- 
ňa ešte nechyrovala. 

— A načo si ich sem privliekol? — spýtal sa richtár fu- 


raja MrkKvu. za 
— Prepáčte, — richtárovi lahodil jeho poKojný hlas 
a úctivý postoj, — že vás dnes toľKo unujem s čižmárskymi 


záležitosťami. Ale už vám dám s nimi pokoj. Tieto čižmy som 
priniesol pretó, aby som svoje tvrdenie, že v rakve neleží 
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Michail Gašparek podoprel novým dôkazom. Každý inakšie 
derie čižmy. —— > Ž 

— Dobre, dobre, chytro porovnaj prinesené čižmy s -čiž- 
mami mftveho, — súril richtár Juraja Mrkvu. 

— Urobí to pán majster, — povedal Juraj Mrkva s potu- 
teľným úsmevom. On už letmo porovnal čižmy a nechcel to 
urobiť ešte raz verejne. Prinesený dôkaz jeho tvrdenie nevy- 
vracal, lež podopieral. 

— Tak čo, Jakub? — richtár netrpezlivo pozrel na maj- 
stra, ktorý dlho hľadel raz na jedny čižmy, raz na druhé 
a krútil hlavou. 

— Obidva páry sú jednako drané, — zistil. / 

— Tak čo ty na to? — pichol richtár Juraja Mrkvu oča- / 
mi. — Je to Michal Gašparek, či nie je? / 

— AK pán richtár povie, že je, nech je. / 

— Tak sa mi vidí, — Ozval sa Jakub Macko opäť, stálé 
zahľadený na dva páry čižiem, — čižmy mftveho sú trochu 
väčšie. | 

— Áno, odvetil Juraj Mrkva a hneď dodal, akoby na ospya- 
vedlnenie: — Skúsený zrák to zbadá na prvý pohľad. A /čo 
poviete na tie čižmy vôbec? | 

— Nuž čo... — vravel Jakub Macko. — To by som ešte 
pripustil, že by si Michal Gašparek na svojich potulkách mo- 
hol dakde dať ušiť čižmy, lebo sa nájdu mužovia, ktorí svo- 
jim ženám a svojim majstrom sú rovnako. kde-tu. neverní. 
Ale mi nejde do hlavý, ako si taký parádnik vôbec mohol 
obuť takú ohavnosť. Len pozri, Jurko, môžeme toto s čistým 
svedomím nazvať čižmami? 

— Veru nie, pán majster! 
ps A nenápadne pristúpil k mftvemu. Stále mu vftálo v hlave, 

ako je to možné, že Leonóra nenašla hľadanú jazvu. Dosiaľ 
uvažoval takto: Michal to nemôže byť, ale ani Pavel, lebo 
Leonóra nenašla na jeho pravom zápästí jazvu. Tak by to 
mohol byť len niekto tretí. Ale už vie iste, že Michal mal 
len jedného brata. Je dosť nezvyčajné, aby sa brat bratovi 
toľme podobal. A je vôbec možné, aby bol na svete ešte: tretí, 
navlas im podobný? Nevedel sa zmieriť s touto možnosťou 
práve tak, ako sa nemohol zmieriť ani s myšlienkou, že by 
v rakve ležal Pavel. Hoci ho vo svojom živote nikdy nevidel, 
cítil k nemu neobyčajnú náklonnosť. Hádam preto, že bol 
taký milý Leonóre Gašparkovej. 

„le to iste Pavel,“ uvažoval v duchu, ale chýbajúca jazva 
ná pravom zápästí ho miatla. 


a0 


— Chceš mítveho vzkriesiť vytreštenými očami? — všimol 
si ho richtár. sten Ž 

— Nie, ale mohol by nás chudák mátať, ak sa nepostará- 
me, aby mu nebola zinia. Je rozopätý, pravicú má holú. Ja 
ho veru oblečiem aby sa na nás nehneval, lebo sa akiste rád 
bude vracať z druhého sveta, keď tam nevydržal ani do tre- 
tej noci. , 

— Čo, vari už mátal? — Takal sa Jakub Macko a richtár 
mu bol vďačný, že ho s tou otázkou predbehol. Richtárovi 
sa nesvedčalo prejaviť obavu. 

— Veru. Lem pred chvíľou na smrť postrašil svoju ženu, — 
odvetil Juraj Mrkva. Na všetkých tvárach spozoroval ustr- 
nutie. 

— Tak ho len pozapínaj, pozakrývaj, — schvaľovali jeho 
počínanie. 

Tak liorlivo sťahoval pravý rukáv, že si nik nevšimol, ako 


„medzitým vyhrnul ľavý a ako stfpol. 


"Našiel, čo hľadal. 
. Pri predošlých úvahách dospel vždy k záveru, že to môže 
byť len Pavel. Ale čo s tou jazvou na pravom zápästí? Skrslo 
v ňom podozrenie, že Leonóru sklamala pamäť, pravicu si 
poplietla s ľavicou. A naozaj, na ľavom zápästí našiel jazvu. 

„Úbohý Pavel, úbohá Leonóra!“ Úprimná sústrasť otriasla 
jeho srdcom. Strhol z hlavy baranicu. 

V tej chvíli nepochyboval, že vždáva poslednú česť Pavlovi 
Gašparkovi. 

Ľudia sa rozchádzali. Kostolník na richtárov rozkaz išiel 
vyzváňať a hrobár začal kopať hrob pri Kostole. Zámožnému 
kupcovi ako váženému, čo aj neobľúbenému mešťanovi pri- 
slúchalo snívať svoj večný sen na čestnom mieste, a nie na 
cintoríne, medzi obyčajný mi smrteľníkmi. 

— Poď, Jurko, — prihovoril sa Jakub Macko zamyslenému 
mládencovi, — musíš doháňať, čo si v noci zameškal. Tvár 
máš bledú, oči vpadnuté. 

— 1dem, pán majster, — odvetil a obrátil sa Ku kamaráto- 
vi. — Ale, Janko ty musíš so mnou, lebo na tebe by si vlčie 
hlavy aj za bieleho dňa mohli zachrumkať. 

Pohli sa. Pridala sa k nim aj Marta Macková. 

— Tak čo, Jurko? Rozpovieš nám už raz, čo si skúsi] v no- 
ci? Čo to spomínaš stále, aké vlčie hlavy? — spytoval sa 
Jakub Macko. S jú 

Turaj Mrkva vyrozprával mu podrobne svoje nočné dob- 
rodružstvo a až porástol, keď kde-tu aj Marta mu ďala otáz- 
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Ku a badal v jej očiach úprimný záujem. Ale Keď naňho po- 
zrela, vždy sklopil oči. 

Cítil, že nevydrží jej pohľad. Ani slnce nehreje tak a ne- 
páli. Vlčích hláv sa nezľakne, smelo im pozrie do okáľov 
a vycerených zubov, ale tých figliarskych očí sa bojí! 

— Ach, Jurko, keby si len vedel... — oslovil ho majster, 
keď chvíľu kráčali vedľa seba. 

— Čo, pán majster? > z 

— Vieš, dnes, Keď už bola tma... — začal, ale nedokon- 
čil, lebo sa mu zdalo, že Marta a Janko Hvizdák by ho mohli 
začuť. — No o tom potom... 

Rozhovor vôbec viazol. Hádam preto, že všetci "boli pri- 
veľmi zaujatí brodením v snehu, ktorého v Nižnej ulici bolo 
neúrekom. 

— Pomoc! — zvolala nenazdajkKy Marta. Vhupla do snehu 


takmer po pás a potom veslovala v ňom so strojenou zúfa- / 
losťou. Juraj Mrkva pohotovo K nej priskočil a chytil ju za/ 
ruku, poletujúcu nad závejom. Ale nemálo sa začudoval, Keď/ 


sa aj bez jeho pomoci vyhrabala a už aj stála rozosmiata, 
celá biela od snehu, čo sa jej nalepil na Kožuch. A kým on 
voviazol do snehu až povyše Kolien, ona sa doň vborila sotva 
vyše členkov. A len zvieral jej ruku v dlani. 

Prvý raz. Ani sa nestihol ešte nasýtiť radostným vedomím 
tejto neslýchanej udalosti, už mu aj vykízla z dlane. 

Sotva urobil dva-tri kroky, roztiahol sa v kope snehu. 
Hanbil sa, že sa mu to prihodilo práve teraz. Ale sa rýchle 
spamätal a zazmietal sa v snehu ako pred chvíľou Marta. 
Sneh lietal dooKola v hustých chumáčoch. 

— Rata, rata! — Kričal zúfale. 

-— Pomoc za pomoc! — priskočila K nemu Marta so smie- 
chom, čižmou nahfňala na neho sneh, a Keď zachytila jeho 
ruku, tlačila ho do snehu ešte hlbšie. 

Jakub Macko Krútil hlavou nad tou čudnou hrou. Zdalo sa 
mu, že z dcérinho smiechu cítiť Čosi nové, čo v ňom dosiaľ 


nepostrehol. A čudný mu bol aj smiech Juraja Mrkvu, Ktorý “ 


čochvíľa vyskočil na rovné nohy, tvár mal celú zapálenú 


„a smial sa s Martou opreteky. 


„Čo sa smejú?“ zahútal sa Jakub Macko. 

Vtom sa rozKričal Janko Hvizdák. JurKo a Marta, ani čo 
by sa boli dohovorili, spustili naň dážď snehových gúľ. 

— Deti, deti, — zamrmlal Jakub Macko. 

Janko Hvizdák chvíľu stál bezradne, chrániac si tvár dla- 
ňami, potom sa rozbehol. Prenasledovatelia za ním. Ale on 
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" dva kroky urobil zatiaľ, kým oni jeden. Tu sa už on smial 
a obzeral vrhajúc na prenasledovateľov gule i dráždivé po- 
hľady. Bol už na konci Nižnej ulice. 

Videl, že brána Jakuba Macka je otvorená. Bola to preňho 
brána spásy. Zmizol v nej. 

— Janko nám ukazuje cestu, — povedal Jakub Macko, keď 
všetci došli K bráne. — Poď, Jurko, polievka nás čaká! 
A chcel by som sa ti s niečím konečne zdôveriť. 


MRAMOROVÁ BAŇA, BOHATSTVO A CHUDIDBA 


U majstra Jakuba Macka bolo veľmi útulno. 

Uprostred stola sa paril demikát a šírila sa vôňa syra 
a cibule, ktorá príjemne šteklila nozdry. Juraj Mrkva chválil 
polievku, ale oči vešal na Martu a lyžica mu neraz zatanco- 
vala v ruke i vyšplachie z nej, keď kde-tu hodila po ňom 
očkom. 

Janko Hvizdák jednostaj mlčal, len ala jedol. Zdalo. sa, 
že jedinou jeho starosťou je vyloviť lyžicou z misy čím via- 
cej syra. Ale tak horlivo jedol tuším len preto, že bol hlboko 


zamyslený. 

— Už to mám! — zvôlal zrazu, lyžicu praštil o stôl a vy- 
skočil. 

— Čo máš? — usmial sa priateľ zhovievavo. 

— Už viem, že mramorová baňa je podvod! — vravel 


s rozpálenou tvárou, červenou ako v horúčke. 

— A odkiaľ to vieš? 

— Veď je to nád slnko jasnejšie. V Ľubovni každý cíti, že 
Z mramorovej bane čosi páchne, len nik nemôže povedať nič 
určitého. : 

— A čoby si mohol povedať ty? 


— Spomenul som si na Gašparka, tiež zúčastneného na 


mramorovej bani, aj na iných, čo sa verejne k tomu nepri- 
znávali. A spomenul som si aj na vlčie hlavy. Sú to všetko 
cudzinci z mramorovej bane. A Gašparka sme videli s nimi. 
Keď potrebujú vystrájať také nočné komédie s prenasledo- 
vaním vartášov a s, rakvou, iste im nejde len o mramor. 
Mramorová baňa je im iba zámienkou, ktorá ich drží pohro- 
made a poskytuje im úkryt. Ľubovňania mali mramoru odjak- 
živa hockoľKo aj bez zvláštnych nástrojov a bez zvláštnej 
námahy. A títo“ cudzinci všakové stroje starostlivo skryté 


pred zvedavými zrakmi priviezli na desiatich vozoch. Len 
kvôli strojom vyvftali v zemi chodby, veľké siene, do ktorých 
nik nesmie vkročiť. Aby sa to dakomu náhodou nepodarilo, 
prestali tam zamestnávať Ľubovňanov. Odstrašili ich. Rozchý- 
rili, že robota je tam životu nebezpečná. Povalu musia podo- 
pierať: stípmi. A vraj každú chvíľu sa .môže zrútiť. 

— Hovorí sa, že na jar začnú dobývať mramor, — pozna- 
menal Jakub. Macko. " 


— Začnú? — mávol Janko Hvizdák rukou. — Neverím. AK“ 


áno, len-na povrchu. Len tam zamestnajú domácich. Ale dolu 
budú sami bačovať. 

— Mramor je vraj čím hlbšie, tým lepší, Krajší a vzácňej- 

ŠÍ, — povedal Jakub Macko. 
— Vraj... — odvetil Janko Hvizdák. — A vraj len preto 
neťutujú ani. výdavky, ani námahu. Chcú uKázať svetu, aké 
poklady má Ľubovňa. Výtajú v zemi diery, a. vftajú ich aj 
v našich hlavách. Chcú nás zaslepiť. 

— Ale prečo, Janko? 

— Nevieni. 

— Máš živú obrazotvornosť, a. to azda od tohto chutného 
demikátu. Ale ináč dobre hútaš, Janko. Teraz už aby si sa 
len pobral do tej bane a presvedčil sa na vlastné oči, aké 
stroje sú tam a čo s nimi vystrájajú alebo chcú vystrájať. 
Tak kedy ta pôjdeš? 

— Hocikedy, JurKo. Ale len s tebou, lebo len s tebou sa 
cítim celým človekom. 


— Dobre, pôjdeme spolu, Janko, — tľapol Kamaráta po 
chrbte, — a Keď tam necháme zuby, aspoň ťa nebudem mať 
na svedomí. Je to tvoj nápad! — Pán majster! — zvolal zra- 


zu, hodil lyžicu na stôl a vyskočil práve taK, aKo pred chví- 
Tou Janko. Hvizdák. 

— Čo je, Jurko? — Jakub MacKo sa ho div nezľakol. 

V hlave Juraja Mrkvu sa myšlienky zúrivo preháňali i za 
priateľovho výkladu. Jej Kolieska nezastavili ani Martine po- 
hľady, Ktorých potešiteľne pribúdalo. 


— Ušijem tie Čižmy! — odvetil. 

— Lenže sú už sKoro hotové, JurKo. Poponáhľal som sa. 

— Došijem ich, — priam dychtil za robotou, Ktorou prv 
pohfdal. 


Marta sa zamračila. Teraz už aKoby bola prestala preňho 
jestvovať. Odbehol do vedľajšej izby, v Ktorej na poličkách 
bolo plno Kopýt rozličnej veľkosti, v Kúte v rade hfba roz- 
robených čižiem, pri okne stolček, na-ňom vahan s čirišom, 
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škatuľka s drevenými klincami i cvokmi, šidlá, mušta a iné 
kladivká, klema, ponscogle a iné kliešte, rajpán, rašple, 
úcinka, ihly napichané do poduštičky, dratva: so zdrhákom, 
smola, úrezky kože. Pri stolčeku verpánok. Juraj Mrkva A 
uhádol, ktoré sú Dlugolinského čižmy. Chytil ich. 

— Pán majster, ale zaveďme spolu novú módu! — zvolal 
vo vytržení. 

Uvedomil si, že čokoľvek by ako úadý začiatočník vyhú- 
tal, prijali by s nedôverou. Ale ak sa novinky ujme vážený 
starý majster, istotne sa uchytí. A potom aj jemu niečo kvap- 
ne. Nebude len príštipkáriť a nové čižmy šiť iba ukradomky. “ 

— Akú? — pozrel náňho majster nedôverčivo. 

— Len sa spoľahnite na mňa. Módu, Ktorá sa každému 
zapáči a čižmy budú trvanlivejšie. 

—. Trvanlivosť závisí predovšetkým od Kože a od štatógiaj 
roboty. 

— Nielen od toho! Tu na Horniakoch ľudia derú čižmy 
pomerne rýchlejšie než u nás na Dolniakoch. Nie preto, že 
by tu azda šili Zo zlej Kože a nestatočne. Ale Kým u nás 
je zem mäkká, tu sa človek všade potkýňa o kamenie, z ciest 
trčia rozmrvené skalky. Zem je aKo rašpľa. Prišiel som na 
to, ako zabezpečiť trvanlivosť čižiem na týchto mrcha ces- 
tách. 

— Ako naozaj, si majster, Ktorý má nielen šikovné ruky, 
ale aj rozum v hlave. Ale povedz už, čo si vyhúťal. 

- — Vybíjať podošvy na mužských čižmách železnými klin- 
cami! JÚ 

— Ha-ha-ha, — zasmial sa Jakub Macko. — Čo je to za 
novotu? Už sa našli majstri, čo to vyhútali dávno pred tebou, 
ale sa to neujalo. 

— Viem. Ale som presvedčený, že naša novota sa ujme. 

— AKým čudom by sme to dosiahli? 

— Čo badáme všade, pán majster? Ľudia sú pyšní na svoje 
mená. Tt1, čo nevedia ani čítať ani písať, dajú si na priečelie 
namaľovať, alebo z lesklých Kamienkov vyložiť svoj mono-: 
gram a k nemu zvečniť aj rok, v ktorom dom postavili, 
alebo obnovili. Zámožnejší si dávajú vyšiť monogram na bie- 
lizeň, listy i listiny pečatia len prsteňom s počiatočnými 
písmenami mena a priezviska. Či by sa nezapáčilo ľuďom 
aj na podošve to, čo majú na dome, na prsteňoch a bielizni? 

— Zapáčilo by sa, možno, — zainýšľal sa Jakub Macko. 
— Ale, Jurko, neviem, či by nám tá nová móda osožila. Že- 
lezné klinčeky sú pridrahé. Nesmieme čižmy zdražovať. Je 
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to proti artikulám nášho cechu, Ktorému som hlavou. Teda 
na tú novotu by sme mali doplatiť zo svojho zárobku. A po- 
tom, ako by si tie litery a rok vtrepal na čižmy? 

— Ľahko a úpravne. Počiatočnú literu krstného mená na 
prvú, priezvisko na druhú polovicu podošvy. A rok na pod- 
pätok. 

— Tých klincov by nebolo toľko, žeby dobre chránili 
podošvu a podpätok. 

Závisí to len od nás, pán majster, — usmieval sa Juraj 
Mrkva. 

— Vymyslíme také bruchaté litery a k nim také cifry, že 
môžeme natíkať klinec na klinec. 

— Radšej nevymýšľajme, — usmieval sa aj majster a ne- 
tajil, že sa neoduševňuje ža novú módu. 

— Dobrý majster, Ktorý si láme hlavu na zdokonalení svo- 
jej roboty zvýšenou spotrebou materiálu pri starej cene, 
a vyprobúva, čo vyhútal, je nešťastný. Taký majster sa nikdy 
neoperí. Meno si vydobyje, ale majetok nie. 

— Mne je meno vzácnejšie než majetok. 

— Tak je to správne, ale nezabúdaj, že majetok robí meno 
najvzácnejším. Preto sa musíme usilovať podoprieť vzácnosť 
svojho mena aj bohatstvom. 

Juraj Mrkva sa zamračil. Takto mu majster Jakub Macko 


zasa pripomenul jeho chudobu. Chudoba cti netratí, ale ne- - 


ctí. Jakub Macko sa štítil chudoby. Hovorieval, že každý člo- 
vek musí honobiť, aby niečo mal. Holí prichodíme na Svet, 
a v hrobe v sviatočných šatách odpočívame. Tento fakt vedel 
rozvijať po celé hodiny, sťahovať z neho fúry praktických 
poučení: „Ukáž mi, čo máš, a poviem ti, Kto si!“ 

— Ale s bohatstvom je to tak, — pozrel smelo majstrovi 
do očí, — že by vlastne nemalo byť cťou, lež hanbou. 

— A to prečo? — povýšeným úškľabkom sa rozstrapatili 
majstrove fúzy. 

— Preto, že bohatnúť možno len na úkor iných. 0 KoľKo 
niekto zbohatne, o toľko schudobnejú iní. 

— Naša škriepka, Jurko, — vravel majster otcovsky, — ne- 
má zmyslu: Mladá hlava vrie ako víno. Si už majster, ale 
myšlienky máš neustálené, ešte ti strečkujú. Áno, videl si 
kus sveta, ale si nevidel všetko. A svojimi mladými očami 
si nevidel práve to, kvôli čomu si nemusel ísť ani na van- 
drovku. Nebadáš, aký je život. Život je boj! Každý sa musí 
biť, pretíkať k blahobytu. 

Keď Marta, ktorú ten rozhovor nezaujímal, vyšla do Ku- 


X 
chyne, otec si spomenul na svoju raňajšiu mučivá príhodu, 
vzrušene siahol do vrecka, vytiahol zložený hárok papiera 
a podal ho Jurajovi MrKvovi: 5 
— Toto si pozri, JurKo. Už som ti to chcel ukázať, ale sa 
nenaskytla príležitosť. j 
Juraj MrRva rozložil hároK a zarazene čítal: 


„la Michal Gašparek týmto potvrdzujem, že mi vážený 
majster Jakub Macko požičal 200, slovom dvesto zlatých, Ž 
ktoré sa zaväzujem v najkratšom čase čestne vrátiť. Za 
túto pôžičku sa zaručujem celým svojím majetkom. Pán 
. majster Jakub Macko sa zaväzuje, že o tejto pôžičke bude 
mlčať pred každým, i pred svojou rodinou, aby mi nekazil 
dobré meno a úver. Keďže sme smrteľní, keby som pred- 
časne umrel, záruku za pôžičku preberá moja manželka 
Leonóra, dedička môjho majetku, čo potvrdzuje vlastno- 
ručným podpisom. 

Dané v Starej Lubovni 25. marca roku 1718. 
Michal Gašparek 
Leonóra Gašparková, 
rodená Kršniaková.“ 


— To je Kvitancia, teda ste požičali, — Konštatoval Juraj : 
Mrkva. : lad 
— Požičal, Jurko, — odvetil majster oKúňavo. — Bola to 


celá moja hotovosť. Ale či som mohol nepožičať? Hanbím 
sá, ale sa ti priznám, že som sa bál. > a 

— Kedy a komu ste požičali? — spýtal sa ohromený Jan- 
Ko Hvizdák. 

— Dnes skoro ráno. Bola ešte tma. Zabúchali na oblok. 
Dvaja cudzinci z mramorovej bane. Poznám ich z videnia. 
Išli na mňa z mosta do prosta. Vraj GašpareK sa ostýchal 
prísť sám prosiť o pôžičku, preto poslal ich. Mali naponáhle. 
Ledva som dočítal Evitanciu, jeden Z nich sa ma spýtal: „Dá- 
te, či nedáte?“ Mohol som na to odpovedať len áno alebo 
nie. z ú 

— A dali ste. Tvárili sa hrozivo? fa žá 

— Ani by som nepovedal, JurKo. Ale tú otázku položil cu- 
dzinec trochu zvýšeným hlasom. Potom ešte dodal, že sa 
patrí pomáhať blížnemu v ťažkostiach. A vraj múdrejšie je 
dať než odmietnuť. Spomenul som si na rakvu pred kosto- 
lom a zmohol ma taKý strach, že zaraz som im dal peniaze. 

— Ľahko sa dáte šklbať, pán majster. Nuž šklbú toho, Kto 
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sa dá. Neviem, čo zostane z vášho bohatstva, na ktorom vám 
tak záleží, keď vám ho budú takto obhrýzať. 

— Jaj, Jurko, vari si len nemyslíš, že to ešte nie je koniec? 

.— Neviem, ale dúfajme. Kvitancia je ináč v poriadKu. Da- 
tovaná je predvčerom. A aj“ Keby Michal Gašparek umrel, 
jeho žena sa za neho zaručuje. 

— Tak neprídem o nič! — zaradoval sa Jakub Macko. 

— Neradujte sa predčasne, — schladil jeho radosť Juraj 
Mrkva. — Stavil by som sa, že minulej noci tak, aKo vás, 
ošklbali nejedného zámožného občana. Ktovie koľko si Gaš- 
parek navypožičiaval? Azda sa ujde Každému veriteľovi as- 
poň pár tehál z jeho domu. 

Pár tehál... Jakub Macko sa chytil za hlavu. Koľko sa za 
tých dvesto zlatých napichal ihlou a naklepal kladivom! Taf 
ťažko ich nazhfňal, a tak TahKo pošli. 

— Netreba strácať nádej, — utešoval ho Juraj Mrkva. 
— Zlé sa môže na dobré obrátiť. A Keby vás chcel ešte nieto 
ošklbať, pán majster, spravte ma svojím pokladníkom. Dám 
si s ním rady! 

Jakubovi MacKovi predsa padol Kameň zo srdca. 

— Jurko je znamenitý chlapec, znamenitý, — oduševňoval 
sa v rodihnom Kruhu, Keď Juraj Mrkva a Janko Hvizdáť 
odišli. : 

— Znamenitý, — nadchýnala sa s ním aj Marta. 

— Len pre mňa je znamenitý, — odseKol a oči mu sprísne- 
1i. 

Ale o hodinu by jej už nebol taK odvrKol, lebo do jeho 
dielne zrazu vtrhol Juraj MrKva a celý usmiaty mu vyrátal 
na stôl dvesto zlatých. 

— Preboha, JurKo, Kde si to vzal? 

— Veď ste ma spravili pokladníkom, pán majster. Vraciam 
vám, čo ste požičali GašparKovi, a vy mi dajte jeho potvr- 
denku. 

Potom odbehol práve taK rýchle, aKo sa bol zjavil. 


V POKUŠENÍ 


Len čo sa Juraj MrKva po zastávke u suseda dostal $ pria- 
teľom domov, zaráz sa dal do roboty. Bol aj po rušnej, ne- 
prespatej noci celkom čerstvý a horel netrpezlivosťou čím 
skôr dohotoviť čižmy pre Michala Dlugolinského. 


— Aj tý môžeš pomôcť, Janko, — povedal priateľovi. — Tu 
máš, prečistí mi dratvu zdrhákom. A vôbec by si mal presed- 
lať z kušnierstva na čižmárstvo. Uvidíš, ako toto remeslo 
vďaka novej móde rozkvitne. 

— Nepovedal by si mi už raz, Jurko, načo. zavádzaš takú 
hp novú módu? 

— Hlúpu? Za takú by som mohol pokladať EEA otázku. 

— Chceš, aby ľudia na podošvách nosili to, čo majú na 
domoch, — smial sa Janko Hvizdák. — Rok a počiatočné li- 
tery mena! - 

— Janko, Janko, Kedy pohneš rozumom? Nedovtípiš sa, 
načo je tá nová móda? 

— Vravíš, že na to, aby sa podošvy tak rýchle nedralil 

— Ale čie podošvy? Naše, Janko! G 

— Nerozumiem. 

— Nuž počúvaj, Janko. Rozhodli sme sa bojovať proti vl- 
Kolakom. Musíme vyčíhať ich chodníky a vysliediť úkryty. 
Nateraz sú všetky cesty pokryté čistučkým snehom. Pred- 
stav si, že by sme sa pustili prenasledovať vlkolakov. Čo 
myslíš, vystopovali by sme ich, keby nosili čižmy podľa no- 
vej módy? 

— Veru hej! — zvolal s obdivom. 

— Tak vidíš! Na to potrebujeme tú novú módu. 

— A nazdávaš sa, že naletia na ňu, neuhádnu, čo ňou: sle- 
duješ? 

— Naletia. Vieme, že cudzinci z mramorovej bane si po- 
trpia na parádu a peňazí majú hockoľko. A čo ak aj uhádnu? 
Zatiaľ sa mi podarí vďaka novej móde získať zákazníkov. 
Ľudia spoznajú nového majstra. Radil by som aj tebe, Janko, 
chytiť rozum do hrsti. Si práve taký začiatočník aKo ja. Mu- 
síš niečo vymyslieť, aby si Kožuchy nielen látal-plátal, ale 
šil nové. Teraz však na teba čaká nepríjemná úloha. Tamtie 
čižmy, čo sá ligocú v Kúte, odnesieš a prinesieš miesto nich 
iné. Ja zatiaľ dokončím čižmy Dlugolinského. 

— Od koho priniesť? — čudoval sa Janko Hvizdák. 

— Od Pavla Gašparka, ak je to naozaj 01. 

— Joj, mítveho som ešte neprezúval. 

— Tak prezuješ teraz. 

Hneď ho aj poučil, že vzadu musí sáry pozdíž rozrezať až 
po obces, ináč ho nevyzuje, a to isté treba urobiť aj s novými - 
čižmami, lebo mftvy má nohy úplne skľavené. Dal mu na ta 
ostrý krájač. : 

— Kde si podel rozum, Jurko, — žasol. — Novučičké-nové 
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čižmy, čo si ušil na jarmok, ideš vyčarať za staré, zodraté 
po branzoly! : 

— Čo sa dá robiť? Musím dokázať, že v rakve leží Pavel 
Gašparek. Ako? Lén treba vziať vyčarané čižmy pod pazu- 
chu, zájsť do Kežmarku a pochodiť tamojších čižmárov. Tak 
dostaneme odpoveď na otázku, kto ich šil a pre koho. 

— No daj tie čižmy, Jurko, — povedal Janko Hvizdák s ne- 
chuťou a už sa aj poberal. 

Juraj Mrkva si opäť sadol na verpánok a dal sa do roboty. 
Jakub Macko sa naozaj poponáhľal, Neostalo veľa dorábať. 
Raz-dva bude hotový. Klečteklom prečistí švy na sárach, for- 
namom vyhladí okraje podošiev i podpätkov, na podošvu 
a obcesy vybije klinčekmi podľa novej módy „M. D. 1718“. 
Potom ich už len vyleští, aby boli ako zrkadlo. 

Pri práci si hvízdal, aby zaplašil roj myšlienok, hvízdal 
čoraz silnejšie. 

Hvizd sa mu však zrazu zadrhol v hrdle, čižma vypadla 
z ruky, srdce prestalo tícť. 

“Obločné sklo sa s rinkotom zosypalo na hlinenú dlážku 
a prí nohách mu zacvendžalo bachraté čierne súkenné vrec- 
ko. Š 

Začul šramot pri dverách, štrknutie v zámke a vržďanie 
rýchlych krokov. Rozzúrene Kopol do dverí. Ktosi ho zamkol: 
Preklínal svoju neopatrnosť, že kľúč nechal v dverách zvon- 
ku. 

Vedel, že márne by trepal do dverí hoci pántokom, lebo 
Kým by ich roztrieskal, alebo otvoril, bolo by už neskoro 
pustiť sa za človekom, ktorý ho tak vydesil. Chvíľu stál ne- 
rozhodne. 

— Chumaj! — počastoval sám seba. Až tu sa dovtípil, že 
človek zo svojho obydlia sa môže dostať von nielen dverami. 
Priskočil K oknu, otvoril ho, a len čo vystrči! hlavu, vynadal 
si ešte raz. Videl, že by musel byť tenký aKo Janko Hvizdák, 
aby sa mu podarilo vyliezť cez okienko. 

Na ulici, pokiaľ len dovidel, nebolo živej duše. 

— Peniaze! — zvolal, keď zdvihol čierne vrecko. Odhrnul 
na stole nástroje, kúsky kože i cvočky nabok a vysypal obsah 
vrecka. 

Na stole sa blyšťala kopa zlatých peňazí a medzi nimi sa 
belel papier. 

Vytiahoľ papier z hfby peňazí a čítal: 


so 


„[uraj Mrkva Dolniak, aby si videl, že si ťa vážime a že 
nechceme s tebou urobiť, čo sme pôvodne zamýšľali, tu 
máš rukolapný dôkaz. Keď si prerátaš peniaze a uvidíš 
pred sebou päťsto zlatých, nebudeš pochybovať o vážnosti 
našich úmyslov. Sú tvoje. Je to čiastka odmeny, ktorá ťa 
očakáva, ak príjmeš náš návrh, alebo za rozlúčku s Ľubov: 
ňou, ak sa s nami nespojíš. Čakáme ťa, presvedčení, že 
chytíš rozum do hrsti a neodvrhneš šťastie i bohatstvo, 
ktoré sa fi núkajú. Dnes večer príď k rieke Poprad, tam 
ťa bude náš človek očakávať pri troch starých vfbach. Za- 
svätí ťa do našich záležitostí a vysvetlí ti, akú úlohu by 
sme ti pridelili. Priveď so sebou aj svojho kamaráta, kto- 
rému náš posol hneď tam pod vfbami vyplatí päťsto zla- 
tých ako malú čiastku veľkej odmeny. Ak: neprídete, tým 
nám dáte najavo, že sa nechcete s nami spolčiť. V tom 
prípade vám odporúčame zmiznúť z Ľubovne bez meška- 
nia, lebo by ste mohli vôbec zmiznúť z tohto sveta!“ 


Zamyslene sa zahľadel pred seba. Potom prepočítava! pe- 
niaze. Jedna kôpka, druhá, tretia, štvrtá, piata. V každej sto 
zlatých. Cudzo sa lisli na chudobnom stole. 

Dlho hľadel na ten lesk s bezvýraznou tvárou. Spomínal 
si na slová Jakuba Macka: 

„Každý si obľúbi peniaze, len aby ich mal. Niet milšieho 
pohľadu než na hfbu zlaťa, ktoré radostne cvendží i keď 
ticho spočíva a omamuje majiteľa tajomnou rečou o všetkom, 
K čomu môže otvoriť cestu.“ 

Ale Juraj Mrkva nepočul ani radostné cvendžanie, ani 
omamnú reč. 

— Si sám? — vytrhol ho zo zamyslenia hlas vracajúceho 
sa Janka Hvizdáka. — A ako sa to zamkýnaš, Jurko? To svet 
ešte nevidel. Si doma, a dvere máš zamknuté zvonku, ešte 
aj drúkom podopreté! 

— Človek má všelijaké pasie. Len sa raz oprobuj takto 
zamknúť! 

Vtom oči Janka Hvizdáka padli na päť zlatých hfb. Čižmy, 
ktoré stískal pod pazuchou, scupli na zem, a ústa otvoril 
ako dosiaľ hádam nikdy. 

— Jojojój, kde si vzal toľko peňazí? — vyjachtal. 

Juraj Mrkva si zrazu čosi zmyslel. Vzrušene pchal peniaze 
do vreciek. Zmizli v nich dve kôpky. 

— Musím na chvíľočku odbehnúť, — povedal. — A ty Jan- 
ko, len zavri ústa, hneď sa vrátim. 


Aj sa vrátil, sotva sa Janko Hvizdák nazdal. Juraj Mrkva 
sa, veselo usmieval pri predstave, ako si teraz Jakub Macko 
láme hlavu, kde vzal jeho novopečený pokladník tých dvesto 
zlatých. 

— Si zvedavý, kde som vypriadol toľko peňiazí? — spyto- 
val sa Janka Hvizdáka. — Nuž naučil som sa od Gašparka 
písať pekné Kvitancie. Aj pre teba ich mám zopár. Len za- 
klopeš u niekoľkých operených mešťanov a budeš mať peňa- 
zí za vrece! 

—- Jurko! Vari len nie naozaj? 

— A prečo by nie? Neraz nám otreli o nos, že sme niktoši, 
žobrač. Prečo. by. (sme sa neoperilí, Keď sa nám sama núka 

„taká. skvelá príležitosť? Vidíš, Janko, za. bohatstvom treba 
len ruku vystrieť. A keď ju budeme spolu vystierať, do večera 
budeme mať tisíce! Toľko, čo by sme po celý život nenaho- 
nobili! i 

Jankovi Hvizdákoví : sa zatočila hlava: 

. — A to vravíš celkom vážne? 

— Vážne, Janko. A hneď sa dáme do toho. Tu máš kvi- 
tanciu. Choď s ňou K starému Černeckému, kušnierovi na 
Vyšnej. ulici. Uvidíš, že tristo zlatých ti vysmolí, až radosť. 
Tovarišil si u neho. Zdiera] ťa a preháňal. Teraz ho právom 
ošklbeš! 

Podal mu lístok, ktorý: sa belel pri peniazoch. Janko Hviz- 
dák nečiahol po ňom, preto mu ho strčil do vrecka. A posúril 
ho: 

-—— Čas sú peniaze, kamarát, záhaľka hotová strata. Poná- 
hľaj sa, pripravím zatiaľ novú kvitanciu. Ale nebuďme tro- 
chári. Vyberiem adresy, kde môžeme pýtať aspoň päťsto 
zlatých. 

— Jurko, — zvolal Janko Hvizdák, neabyčajne rázne,.-— to 
je zlodejstvo! Nepoškvrním.si ruky, ani keby som mal dakde 

„v. priekope: hladom umrieť! 

— Teďa nechceš držať so mnou? 


— Nie, lebo sa nechcem stať zlodejom! — skríkol a Juraj 
Mrkva sa až zadivil, kde sa v ňom berie toľko húževnatého 
odporu. 

— Janko, — chytil. ho za plecia a žatriasol ním. — Teda 
ma pokladáš za zlodeja? 

AO: j 

— Janko, Janko, — krútil Juraj Mrkva hlavou a trpko sa 
usmieval, — vraví sa, že priateľ pozná priateľa ako sám seba 


a keď si raz o ňom utvoril dobrú mienku, nezapochybuje, 


ani Keby celý svet ňaň: kydal hanu: A ty: z chvíle na chvíľu 
si zmenil o mne mienku. Keď. si vstúpil do chyže, bol som 
statočný, poriadny človek, a teraz som už zlodej. 

— Nejde mi to do hlavy, nejde, — chytal sa za hlavu. 

— Pôjde ti, len si prečítaj lístok, Čo som ti strčil do vrec- 
Fa. Ť 

Poslúchol a čítal. Tvár sa mu z riadka na riadok vyjasňo- 
vala. Keď dočítal, rozosmial sa, až mu slzy vyhýkli. 

— Čo sa smeješ? 

— Jurko, ták si si ma len doberal? Nejdeš napodobňovať 
Gašparka? 

— Nejdem. Ale som si ťa nedoberal. Podrobil som ťa skúš- 
Ke. Akej? Keď sine sa radili, ako sa pustiť s vlčími hlavami 
za pasy, už sme si povedali,-že sa musíme pretvarovať. Kým 
som tu osamote pracoval, zaškrela ma predstava, že ty práve 
tak, ako všetci ostatní, mohol by si ma pokladať za zlodeja 
alebo za čokoľvek, čo budem predstierať na pomýlenie sveta. 
Preto som ťa podrobil skúške a bolí ma, že si v nej neobstál. 

-— s tr sa tak presvedčivo, že človek ti nemôže 
neveriť. 

— Ale, Janko, čo povieš na túto ponuku a hfbu peňazí? 

—- Peniaze musíme vrátiť vlčím hlavám! 

— A odkiaľ vieš, že sú od vlčích hláv? A kto sú tie vlčie 
hlavy? Áno, niektoré z nich sme spoznali. Aj to vieme, že 
chystali i spáchali vraždu a že nás chceli, aj chcú zniesť 
zo sveta. A ak sú tie peniaze od vlčích hláv, či vieš, kde sú 
tie tri víby, ku ktorým nás vábia? 

— Viem, — odvetil zmätený záplavou otázok. 

— Teda vieš, že sú na štvrť hodiny od Ľubovne. Nahýbajú 
sa skormútene ponad Poprad, ktorý ich podmýva. Neúpros- 
ný zub času im vyhrýzol útroby. Sú dosť hrubé, aa sa vich 
bútľavine mohol ukryť poriadny chlap. 

— Jurko! Myslíš, že nás chtú ta len vylákať, aby nás zá- 
Kerne odpravili, keby sme. sa K nim nepridali? 

— Bravo, Janko, bravo! Tak vyčkaj súmrak, zober peniaze, 
choď K trom víbam. 

— Ani za svet, Jurko! 

— Som rád, že ti svitlo v hlave, Janko. A keby si ešte 
pochyboval, nezabúdaj, že vlčie hlavy nás už mali,v hrsti 
a neúprosne nás chceli odpraviť. Je celkom jasné, že tri staré 
víby sú pascou. Nastroja nám ešte prefíkanejšie, preto sa 
musíme mať na pozore. Ale povedz, ako si preobul Gašparka? - 

— Celkom ľahko. Mnohí sa však pohoršili, že ho bantujem. 


Nepáčilo sa to "ani farárovi a notárovi, ktorí sa už vrátili: 
Ale sa upokojili, keď videli, že mu namiesto starých čižiem 
obúvam nové. Tu sú tig staré, Jurko! 

Zdvihol čižmy, Čo pred chvíľou priateľovi vypadli spod pa- 
zuchy. Obzeral si ich: 

— Je to tak, ako som vravel. Nie. je to majstrovská práca. 
Ťažko nájdeme toho babroša. Ľa, predsa je na nich niečo 
nezvyčajné. Tu na podošve. Podošva i podpätok sú nabité 
štyrmi radmi klinčekov namiesto zvyčajných dvoch. 

— Čižmár mal akiste málo roboty, nudil sa, preto natíkol 
toľko klincov. 

[5 Nie, Janko: Vieš, že každý majster húta, vymýšľa kde- 
čo, aby „odlíšil svoju: robotu od roboty iných. Tento majster 
nevedel dať čižmám pôvabnejšiu formu, než mu dovoľovalo 
kopyto, ani jeho ihla nevyčarila originálne cifry, nuž kladi- 
vom a klincami chcel všetko nahradiť. Je pravdepodobné, že 
nenatíkol toľko klincov len na tieto čižmy, ale že to robieva 
pravidelne. To nám obľahčí hľadanie. A čo pán farár a notár, 
Janko? 

— Nič. V mftvom aj oni spoznali Michala Gašparka a nad 
rakvou stáli ako sochy. Ale si počínali rozumne, keď felčia- 
rovi rozkázali poriadne prezrieť mftveho, aby zistil, Čo zavi- 
nilo jeho smrť. 

— A čo zistil felčiar? 

— Najprv povedal, že to bola asi porážka, ale keď si ho 
lepšie obzrel, roztlačil pery, a pozrel mu ďasná a jazyk, po- 
krútil hlavou a vravel, že to môže byť aj otrava. Potôm na 
ľavom zápästí našiel malú, ledva badateľnú ranku. Stopa po 
bodnutí. Felčiar tvrdí, že Gašpárka píchli ihlou, namôčenou 
do prudkého jedu. : 

— Teda tak! Janko, ča nám vlčie hlavy sľubovali? Vraj bu“ 
deme pekné mftvolý! Lámal som si hlavu a teraz som na 
to prišiel! Aby sa človekú neodžrkadlili na tvári stopy straš- 
ného zápasu so smrťou, treba“ho usmrtiť prudkým, rýchle 
účinkujúcim jedom. 

— Jurko! — zvolal Janko Hvizdák, ktorého dráždil pohľad 
na kôpky. peňazí. — Schovaj to zlato, lebo ma čerti berú, keď 
sa naň dívam. i 
> Zvykaj si na jeho lesk, — usmieval sa Juraj Mrkva, ale 
“predsa mu urobil po vôli, zhrnul peniaze do čierneho sú- 
kenného vrecka. — Dúfam, že nebudeme do smrti bedáriť. 
Či. má voľačo jasnejšiu a vábnejšiu farbu než rýdze zlato? 

- — Radšej na tvoj Čiriš sa budem dívať, Jurko! Jeho farba 
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i vôňa sú mi milšie než lesk a cvengot zlata. A čo zamýšľaš 
s peniazmi? K 

— Vrátim ich poškodeným. Majstrovi Jakubovi MacKovi 
som už aj vrátil dvesto. Zvyšok odovzdám richtárovi. Tu je! — 
ukázal do okna, v Ktorom sa zjavila richtárova tvár. — Pri- 
chodí ako na zavolanie. 
- — Richtár by sa- mal presťahovať K tebe alebo ty k ne- 
mu, — zažartoval Janko Hvizdák. — Máte K sebe trochu 
ďaleko. 

Richtár vošiel do chyže a klesol na stoličku ako hromádka 
nešťastia. Tvár mal bledú a zhrbil sa, ani čo by ho tlačilo 
neviditeľné bremeno. 


TREBA SA OBRÁTIŤ NA VRCHNOSŤ 


Juraj Mrkva pozeral na richtára s údivom. Kde sa podelo“ 
jeho sebavedomie? Janko Hvizdák ho ľutoval. 

— Čo sa vám stalo, pán richtár? — ozval sa Juraj MrKva 
po dlhej chvíli mlčania. 

— Strašná vec, JurKo, strašná vec... — odvetil richtár 
v rozpakoch. — Ani neviem, aKo by som ti to. 

— Len s tým von, pán richtár! — usmial sa naň povzbu- 
divo. 
- — Mám strašné tara. Jurko, — rozhovoril sa richtár. 
— Ľudia dolípajú na mňa ako osy. Michal Gašparek si v noci 
a nad ránom navypožičiaval peňazí od Každého, od Koho len 
mohol. A veritelia sa hrnú na mňa, čo robiť. Doslovne som 
zuteKal z ratuša. A mám aj vlastné veľké trápenie... 


— Čiže Kvitanciu vo vrecku, — povedal Juraj MrKva 
s huncútskym úsmevom. 
— Čo? Odkiaľ to vieš? — vyskočil richtár zhrozene 


a Janko Hvizdák podľa svojho zvyKu vyvalil oči a rozďavil 
ústa. 
-— Viem to, — neprestal sa Juraj“ Mrkva usmievať. — „Ja 
Michal Gašpar eK týmto potvrdzujem .. J 

Ričhtárov úžas sa ešte zväčšil. Janko Hvizdák so zadosť- 
učinením pozoroval, že sa môže od richtára učiť, aKo treba 
poriadne vytreštiť oči a otvoriť ústa. 

— Teda vieš všetko? — vyjachtal richtár. 

— Všetko, len to nie, KoľKo ste požičali. 

— Tristo zlatých! 


7 Spišské tajomstvo: S 
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Nepožičal ich vlastne on, aľe jelio žena. Keď ráno, prebu- 
dený výstrelmi odbehol na radnicu a s Jurajom Mrkvom 
a Jankom Hvizdákom išiel potom do Gašparkovho domu, pod 
jeho strechu prikvitli dvaja cudzinci z mramorovej bane. 
Prestrašená žena otvorila truhlu, dala im tristo zlatých, 
prevzala kvitanciu, a zmizli ako gáfor. 

— Div ma neporazilo, Keď mi to žena so strachom pove- 
dala, — žaloval sa richtár. — A nemohol som si ani uľahčiť, 
lebo "žena, neboráčka, má slabé srdce. Aj ju to položilo do 
postele. Veď to neboli naše peniaze, ale mestské! Zväčšením 
dielne a nákupom surovej kože sme sa vytrovili do posled- 
ného groša. Ach, tá hanba! Nikdy som nesiahol na cudzie 
peniaze. Radšej by som si dal ruku odťať! 

Richtár Martin Sarnecký sa tváril tak zdrvene: že aj Juraja 
Mrkvu premohol súcit. Ale hneď sa rozosmial: 

— Hore hlavu, pán richtár! Nič sa nestalo, všetko je v po- 
riadku! Hókus-pókus! g ž 

Zvrtol sa, vzal zo stola čierne vrecko a položil ho richtáro- 
vi na kolená: 

— Tu je tristo zlatých! 

Richtára toho dňa išlo už druhý raz poraziť, keď vhrabol 
do vrecka a vytiahol za hrsť zlatiek. 

— Kde si ťo vzal? — spýtal sa, Keď sa spamätal z ohro- 
menia. 

— Jedným Gašparek berie, druhým dáva, — podal richtá- 
rovi list. Richtár ho dychtivo prečítal. 

— A čo zamýšľaš so svojím kamarátom? — spýtal sa 
richtár. > 

— Nezľakneme sa vlkolakov, pán richtár. A peniaze sú 
waše. Je to presne tristo Zlatých. x 

— Čo vravíš? — prudko zatľklo richtárovo srdce. 

— Čo Gašparek vzal, ja vraciam. af 
„ A užasnutému richtárovi vopchal čierne vrecko do bezod- 
ného vačku Kožucha. Richtár bol dojatý až K slzám. 

— Ďakujem ti, Jurko, — objal ho, — a nikdy ti nezabud-. 
nem, čo si pre mňa vykonal. Ani nevieš, akú ťarchu si mi 
sňal z pliec, Už.som sa neodvážil ľuďom ani do očí pozrieť, 
zúfal som si. Za porady na ratuši najradšej by som sa bol 
do zeme prepadol. Ale teraz už môžem chodiť s pozdvihnu- 
tou hlavou. Ž 

— A na čom ste sa uzniesli na porade, pán richtár? 

— Prvé, čo bolo, dali sme predvolať páni Gašparkovú. 
. Nejde mi do hlavy nejedna vec. Tá žena sa čudne správa. 


Keď ju pán notár zaplavil otázkami, so slzami v tn st 
prosila, aby jú nechal na pokoji, aby sa jej na nič nespytov 
Ale notár bol neúprosný. — - S Ž 

„Žije váš manžel, či zomrel?“ zahrmel na ňu. ac: 

"Zomrel!“ odvetila a vzdorne mu hľadela do očí. 

k Pani Gašparkovú ste nemali predvolať, — .. grid 
Mrkva zamyslene. — Kto sa chce od nej dačo dozvedie ur - 
sí sa s ňou rozprávať medzi štyrmi očami. Azda už ani si 
nepochybujete, že Michal Gašparek žije, preto lahko si 

staviť, ako by sa odplatil žene, Keby: prezradila, Čo vie 0 Jeh 
čínaní. ant: 

.. ja som jej dal otázky, — povedal richtár. sas ... 

sa dovfšilo jej vypočúvanie, lebo vypukla v srdcervúci p 

a omdiela, že sme ju museli sa , 

— Č a jej spýtali, pán richtár a 

— či A. hu jej manžel zomrel, Či sa nemýli, a či . 
v rakve pred kostolom neleží jeho brať. Pavel. segostni 
sKríkla veľmi presvedčivo. A keď som sa jej opäť spýta M 
čo si jej muž vypožičiaval peniaze, odvetila, že nevie. fe 
podpisovala kvitancie ako ručiteľka? Vraj nemohla to m . 
vi odoprieť. KoľKo ich bolo? Nevie presne, ale vraj 
Kedy ich podpísala? Podpisovala ich už niekoľko kn tá 
naposledy pred týždňom. Nakoniec sa zrútila az kč: a 
ju dať skôr odniesť než odviesť. Ľutoval som ju, chuderu. 
Ako len prežije ešte dnes aj pohreb? 

— Eš nes? 

— A da ho veľmi súri. Nielen preto, váz rakva sa 
černie pred jeho "oblokmi a dráždi ho, ale aj na K 
občanov. „Nech zhltne zem, čo joj patrí, povedal no s 
A hrob pri kostole už -aj kopú. Každý je presvedčený, ži 
v rakve leží Michal Gašparek. 1 ja som to veril. Prepáč mi, 
Jurko, že som-sa na teba tak oboril. Čo otriaslo k 
svedčením? Tá Kvitancia. Keby som terd2 veril, že .—. 
Gašparek je mftvy, musel by som . i to, že som poži 

f . A to zdravý rozum nepripustí. Ž - 
A. si istý, ži Siehiáu, že to je Gašparkovo o 
spýtal sa zrazu Juraj Mrkva, ktorý si prezeral potvr a U. 

— Celkom istý, — odvetil richtár. — Poznám jeho podpis 
RA potom aj výstrahy, Čo sme našli v rakve, s. ao 
sal, — konštatoval Juraj Mrkva, vytiahol zo stolového S 
činka dva lístky a podal ich richtárovi. — Viožil do rakvy 
dôkaz, že nie on v nej ležíl 
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v kde som mal oči! -— zvolal richtár. — Áno, je to 
sté písmo. Len: rýchle načmárané, nie-také ú é 
na Kvitancii. Ž > o 

— Mne sa veru nevidí úhľadné, — vravel: Juraj Mirlíva 
— Je ani čo by drúkom napísané, tvrdé, drsné. Pri pohľadc 
naň sa ma zmocňuje práve taký nepríjemný pocit ako pri 
stretnutí s Gašparkom. Ale výstrahu, čo som ja dostal, napí- 
sala iná ruka. 

5 No, chlapci, — ozval sa richtár, — čas letí, ja sa už 
musím pobrať. Treba sa obrátiť na vrchnosť. Idem na hrad 
a 0 všetkom upovedomím kapitána Feliciána Kožanoviča 
A A si nešiel so mnou, Jurko? — spomenul si náhle 
— Vidíš do vecí a si výrečný, ty b i itá No 

je o : y si kapitáno 
zaujímavejšie rozpovedal. A O 
gu Veľmi rád, — povedal Juraj Mrkva s rozžiarenou tvá- 

Na ľubovnianskom hrade sídlil kapitán Felicián Kožanovič, 
prvý pán na Spiši, starosta. miest, čo uhorský krá! Žigmund 
an A rokmi dal do zálohu poľskému kráľovi Vla- 
islavovi, keď si od neho výpožičal tridsaťsedemtisíc širo- 
Kých pražských grošov. a 
S Tak len pod, Jurko! — Viem, že mi neurobíš hanbu. 

a si dávaj veľký pozor, správaj sa, ako sa patrí. Keby si 
ťa Felicián Kožanovič obľúbil, urobil by z teba človeka. A ne- 
u že je veľký parádnik. Na šatách mu toľme záleží 
e spišskému majstrovi by si ani pracku nedal prišiť, aj to 
zverí len chýrnemu krakovskému majstrovi. Čižmy? Tunaj- 
šieho majstra ešte nevyznamenal tak výsoko, že by mu bol 
a vziať mieru. Ach, Jurko, keby si kapitán dal u teba 
ušiť ze a. spravil by ťa prvým majstrom na Spiši! 
ss Ax už kapitán nie, S vravel Juraj Mrkva s potmehúd- 
skym úsmevom a nápadne si obzeral richtárove čižmy, 
— aspoň vy by ste sa mohli na mňa obrátiť s dôverou. Po- 
ti vám úprimne, že richtárovi sa nesluší ukazovať medzi 
se v a starých čižmách. A okrem týchto máte iba 

my, sviatočné. Noste tie sviatočné v. i j 
sa r v. robotné dni, a dajte 
A teba? — rozosmial sa richtár. — Si fiktus, Jurko. 
h vtil si ma, nemôžem ti nevyhovieť. Pomohol si mi, nuž 
pomôžem i ja tebe. Hneď si vezmi mieru. : 

— S radosťou, pán richtár, a ďakuj Á Ť 
ý z z jem vám. Ubezpečujem 
vás, Že budete veľmi spokoj i či 

J jný. Želáte si, aby som čiž ši 
podľa najnovšej módy? : .. 


— Podľa najnovšej módy? — strhol sa richtár, ani čo by 
naň bola sadla osa. — Uši mi čižmy, aké. deriem od malička, . 
aké nosil môj otec a dedo. 

— Tú novú módu som nevymyslel ja sám, ale s majstrom 
Jakubom: Mackom, — upoKojoval richtára, — a istotne sa aj 
vám zapáči. Tobôž keď tá móda nie je na parádu, ale skôr 
na to, aby podošvy dlhšie vydržali. 

— Keď už tak, ši podľa najnovšej módy, — pristal richtár. 

— Ďakujem vám i za to, že ma beriete so sebou aj na hrad. 
Nejdem ta však len kvôli sebe, vábený nádejou, že tam sa na 
mňá usmeje šťastie, ale skôr kvôli vlčím hlavám. Chcem sa 


"oboznámiť s hradným prostredím, poobzerať sa, čo by tam 


vlkolaci mohli vyparatiť. Len povedzte: neboli by vlkolací 
hlupáci, keby len tu pod hradom šarapatili a nešli ta, kde 
ich očakáva tučná korisť? Gašparek, ktorý si narobil kopu 
Kvitancií, bol by blázon, keby si len po stovkách požičiaval, 
a nesproboval by. šťastie tam, kde by mohol dostať tisíce. 

— Panebože! — zdesil sa richtár. — Na hrade je poKladni- 
ca spišských miest! Do nej sa zbiehajú všetky dane, a potom 
aj sám Feliciáň Kožanovič je veľmi zámožný. Tam by vlčie 
hlavy mali do čoho hrabnúť! 

— Na to som myslel, pán richtár, preto musíte Feliciána 
Kožanoviča vystríhať. 

— To by bola hanba, keby sa ruky zlosynov dostali do po- 
Kladnice spišských miest. Vieš, Jurko, tak by sme mohli prísť 
o veľkú pýchu. Ľahko by sa mohlo stať, že starosta by si zvo- 
Hl za sídlo iné mesto. 

Juraja Mrkvu tá pýcha nenadchýnala, ale obavy sa prebu- 
dili aj v ňom. 5 TI 

— Vieš, — vravel. richtár, — o tú pokladnicu a slávu by 
ani tak nešlo, Keby nebol starostom Felicián Kožanovič. Ale, 
Jurko, to je človek! 


U FELICIÁNA KOŽANOVIČA 


Felicián Kožanovič, urastený štyridsiatnik, Čiernovlasý, so 
širokou, večne usmiatou dobráckou tvárou, bol naozaj vše- 
obecne obľúbený. Zdola azda ešte väčšmi než zhora, lebo ľudí 
netriedil podľa ich rodu a zdedeného postavenia, ale len 
podľa ich schopností a vlastností. Ešte vždy bol mládencom, 
a to z presvedčenia. Mal veľmi rád život so všetkými jeho 
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radosťami, a najväčšmi ženy. Ale sa neoženil. Koľko Krás- 

nych a skvelých žien je na svetel AKo by ich mohol kvôli 
jednej vylúčiť zo svojho života? 

"Felicián Kožanovič práve raňajKoval. Mal pred sebou šun- 
Eu, v Krčahu víno, ktorého kastelán usilovne nalieval aj sebe. 
Pritom sypal vtip za vtipom. j 

Richtár a mladý majstev nečakali dlho, lebo Feliciána Ko- 
žanoviča by nič na svete nebolo vyrušilo pri raňajkách. 

— Len si sadnite, pán richtár, — ledva odtrhol od šunky 
oči, —. hneď si s vami pobovorím. Istotne sa prihodilo niečo 
neobyčajné, keď ste sa sem hore unovali v takom snehu. 

— Veru neobyčajné, pán kapitán! 

— A ty? — šibol Kapitán zrakom po richtárovom sprie- 
vodcovi. ň 

— Som Juraj Mrkva, a prišiel som s pánom richtárom. 

— Vidím, — odvetil Felicián Kožanovič a aKoby ho vôbec 
nezaujímal, odfaklil nožom kus šunky a s chuťou si odre- 
zával. 

Kastelán, ktorý zazeral na nečakaných hostí, lebo ho vy- 
rušili v rozprávaní vtipov, videl, že tu je príležitosť vykrámiť 
posledný z dnešnej foroty. Už sa mu tisol na jazyk a obával 
sa, že dnes sa ho už nezbaví. Zákašial. 

— Počúvame, počúvame, pán kastelán, — povedal kapitán 
blahosklonne a zdvihol k ústam plný pohár. 

Juraj Mrkva si spomenul, ako ho richtár cestou vystríhal, 
aby sa nevystatoval s tým, že je DolniaK. Pán kapitán vraj 
nemá rád Dolniakov. Prečo? Stihol uväžovať o tom, lebo kas- 
telán vtípkoval po latinsky. Tej panskej reči rozumejú len 
ľudia, vyučení v školách, a nie životom. Kapitán nemôže 
mať niekoho nerád len preto, že je z roviny. Pravda, odlišné 
prostredie pôsobí na povahu ľudí i na spôsob ich života. Čo 
je jednému prirodzené, druhému je smiešne, preto sa pre- 
Kárajú. Ale kdeže by sa pán kapitán staral o také pletky! 

Kastelán dokončil svoj vtip. Kapiťánovi sa však kus šunky 
nezadrhol v hrdle. Pohodlne ho zhltol a zapil vínom. Až po-. 
tom sa zasmial, ale len nasilu, lebo aj za nepodarený vtip 
treba platiť smiechom. Ale kastelán cítil, že jeho vtip netra- 
fil, kapitán sa smeje len zo zdvorilosti. Preto sa rozosmial 
nad vlastným vtipom sám, až sa v kresle nadhadzoval. 

.No hneď zmíkol á na Juraja Mrkvu hľadel práve tak zara- 
zene ako richtár a Kapitán. Juraj Mrkva sa sprvu rozosmial 
mierne, akoby chceľ smiech potlačiť, potom ho však vystup- 
ňoval až v rehot Š 


102 


"Richtár ho džugol do boka a Fastelán ho bičoval očami. 
Čo si to dovoľuje? Ale Felicián Kožanovič sa neurazil, ba 
už sa smial aj on, chutnejšie než nad kaástelánovými vtipmi. 
A ako sa vedel smiať! Tak nákazlivo, že kastelána trhalo | 
v hrdle, i richtára, a o chvíľu sa zdalo, že sa celý hrad otria- 
sa smiechom. i 

— A teraz povedz, čo si sa tak rozrehotal? — spýťal sa 
Felicián Kožanovič. 

Vtom sa Juraj Mrkva spamätal. 

— Prepáčte, pán kapitán, pozabudol som sa. 

— Dobre si nás rozosmial, ale ešte nevieme, čo ťa tak 
rozveselilo. s 

— Spomienka, — odvetil Juraj Mrkva. — Spomenul som 
si, ako raz Horniaci pochodili u nás na Dolniakoch, keď sa 
šlí do sveta podívať. 

— Čujme, ako pochodili? 

— Neviem, ako by som mohol... — zdráhal sa očistom. 

— Rozprávaj, — rozkázal mu kapitán. 

A rozpovedal, ako raz Horniaci cestovali na Dolniakoch, 
a aké dobrodružstvo zažili pri Trňave. Boli už ustatí, nuž 


„Ej, veď ja vám poradím,“ usmial sa Dolniak figliarsky, 
pevne stisol chabinú v hrsti a milých cestovateľov chhňiapal 
po hnátoch ostopäť. Bolaže to radosť: Ad a 

„Prisámbohu, to sú moje, to sú moje! „kričali Horiaci 
á dojatí ďákovali Dolniakovi, že im tak dobre poradil. 

Felicián Kožanovič sa div nerozžpučil od smiechu: 

— Sto hromov! Pekné veci 6 Horniakoch vymýšľate! Veď, 
to by sa práve tak hodilo aj ria Dolniakov! 

— Sotva, pán Kapitán, — vravel Juraj Mrkva spokojný, 
že jeho vtip Feliciána Kožanoviča fak rozveselil. — U nás 
sú saťní múdri ľudia, lebo my máme Šelpice. Komu nebole 
dané, tomu v Šelpiciach namerajú, či návážia, ako je komu 
milšie! 


— Vidím, že si často chodieval do Šelpíci ž 

— Áno. Tam som sa narodil. Ale, pán Kapitán, Horniací 
zažili aj viacej príhod. A jedna z nich bola veľmi smutná. 

— Na smutné nie som zvedavý, — protestoval Felicián 
Kožanovič. 

— To sa stalo taK, — nedal sa Juraj MrKva vyrušiť. — Naši 
milí Horniaci za svojho putovania našli čosi divné. Ani naj- 
múdrejší Jano neuhádol, že to je flinta. ObKúkaň sí ju, 
omaKávali, poťažKávali, až Janovi svitlo v hlave: Š 

„Ľudkovia moji, prisámbohu, to je píšťala!“ 

A hneď ju vyprobovali. „Dzuro, fúkaj,“ zvolal Jano, „a ja 
budem preberac!“ S 

Dzurovi nebolo treba dva razy povedať, 1ebo bol ta tro- 
cha hudcom. Strčil rúru do úst, a Jano hneď aj zapreberal. 
Stisol kohútik, píšťala zahrmela a Dzuro sa bez zjojknutia 
rozvalil na ceste. Ale Jano nestratil duchaprítomnosť. Obrátil 
ho doluznačky a búchal do chrbta: 

„Dzuro, vypľuj, čo si zhltol!“ 

To už Felicián Kožanovič v bujnej vôli búchal Juraja MrkK- 
vu do chrbta ako Jano Dzura: 

— Dobre si ma rozosmial, chlapče, veľmi dobre. 

— Som čižmársky majster, pán Kapitán, a ak sa nenahne- 
váte, dal by som vám dobrú radu! — povedal bez oKolKov 
a s veľkým záujmom si obkúkal jeho čižmy, žltučké a mä- 
Kušké ako húsatko. A na nich zvonili lesklé ostrohy. Istotne 
z číreho striebra. | 

— Čo by si mi chcel poradiť? 
ús AS É. taK vám, pán Kapitán, sKôr vášmu majstrovi, 
Ktorému všetka česť. Jeho robotu môžem len obdivovať. Čiž- 
my predsa majú veľkú chybu. 

.— Čo? Čo? Chybu? — skríkol trafený na najcitlivejšom 
mieste. Kastelán a richtár sa zhrozili. Či slýchal Kto Kedy, 
žeby Felicián Kožanovič mohol nosiť chybnú hábu, chybnú 
obuv? 

— Je to iba maličkosť, — usmial sa Juraj MrKva šibalsKy, 
— a preto ja, hoci aj mladší, ale bystrozraký, opovážil by 
som sa odkázať skúsenejšiemu majstrovi, aby nezabúdal ani 
«na takú maličkosť! 


— Nenapínaj moju trpezlivosť! — zahriaKol ho Felicián 
Kožanovič. 
AE Toto. je tá maličkosť! — smelo sa zohol a pretiahol 
dlaň po sáre Kapitánovej čižmy. — Sára musí lipnúť K nohe 


aKo na ruži lupienok K lupienku. 


1104 


— Tak sa mi vidí, že si skôr potulný básnik než Čiž- 
már! — uľahčilo sa Kapitánovi, že ide len o takú maličkosť. 
Ale sa hneď zamračil. Juraj Mrkva strčil za sáru ruku, vhup- 
la za ňu temer po lakeť. j 

— Hm, hm,-— krútil hlavou, — je to horšie, než som si 
myslel. Váš majster, pán Kapitán, má zlú mieru, alebo vám 
noha schudla. Zle je to, veľmi zle. Š 

Kastelán a richtár zblédli, Kapitán sčervenel a Juraj Mrkva 
len pokračoval, aKoby sa nechumelilo: 

— Veru, ani čo by ste nosili cudzie čižmy, pán kapitán.. 
Nepasujú, nepasujú. Noha v nich brnká ako kôl vo vreci! 

— Čo? — vyhfklo z Feliciáná Kožanoviča. — Hlavu mu 
vyKrútim, preženiem ho po KraKove Korbáčom! Š 

Všetkým sa uľahčilo. Vybadali z Kapitánových slov, že sa 
srdí len na svojho KraKovského majstra. 

— Ako kôl vo vreci! — omáľal slová Juraja Mrkvu, potom 
vybehol, ani čo by ho podošvy pálili, a zvolal svojich hajdú- 
chov. Krik, Ktorý doliehal odkiaľsi z piatej izby, prezrádzal, 
že sa prezúva. 

Z AKo držíš vyzuvák, lotor! — počuli, ako častuje haj- 
dúcha. — Čo som ti Kázal? Čižmu stiahnuť, a nie nohu mi 
odtrhnúť! 

— Ach, nešťastník, — zhrozil sa Kastelán. — Kde berieš 
toľko odvahy? Znevažoval si Horniakov, a keď si z toho 
šťastne vyliezol, hanobíš čižmy pána Kapitána! Či nevieš, že 
čižmy sú jeho pýchou? 

— Vybadal som to, preto môžem počítať skôr s vďač- 
nosťou než s hnevom: AR sme na dačo pyšní, musí to byť 
aj hodné pýchy. > 

Krik sa v odľahlej izbe znova strhol. Vysvitlo, že ani jedny 
% čižiem nemali sáry, o Ktorých by sa dalo povedať, že pri- 
Nehajú K nohe aKo na ruží lupienok K lupienku. 

Juraj Mrkva v duchu odprosoval majstra, čo ušil tie na- 
ozaj pekné čižmy, že ho takýmto činom vyhadzuje zo sedla. 
Čižmy s priliehavými, či s nepriliehavými sárami môžu byť 
rovnako pekné. Závisí to len od zákazníkovho vkusu. Nepri- 
Hehavé sáry majster ušil asi preto, lebo lepšie žodpovedali 
Fapitánovmu vkusu. Ale teraz sa jeho vkus zmenil. Veľmi 
sa zmenil. Hajdúsi sa spotili od námahy. Ktovie koľko párov 


mu vyzuli a obuli. O hodnú chvíľu sa Felicián Kožanoviť “ “ 


vrátil, tiež spotený. Dlaňou si utieral z čela Kropaje potu 
a mladého majstra sa spýtal s akýmsi strachom: 
— Nuž a čo povieš na tieto čižmy? 
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ObkKúkal si ich, ale sár aKoby si ani nevšímal. Kapitán sa 
už mračil, lebo z tváre mladého majstra vyčítal nespoKoj- 
Tosť. S 

— Pekné sú, veľmi pekné a znamenite ušité, — vravel, 
ale bolo vycítiť, že hovorí proti presvedčeniu. 

— No, pán richtár, aKý chýr ste mi priniesli? — spýtal 
sa chytro kapitán, aby odvrátil pozornosť od čižiem. 

— Zlý, pán Kapitán, veľmi zlý. 

— Čo sa stalo? Vari sa Kostol zrútil? 


Eštu horšie, ešte horšie, — vzdychol richtár. — Gašpa- 
rek umrel! 

- Ľúdia sa rodia a umierajú. Čo je na ťosii zlého, že Gaš- 
paťik umrel? Ej, — spomenul si zrazu, — mohlô to byť ňa- 


ozaj zlé, ale len Keby bol umrel taK pred dvoma týždňami. 

— Prečo? — zvolal Juraj Mrkva vzrušene. 

.— Na Vianoce som mu požičal dvetisíc zlatých, a nie sú 
tomu ani dva týždne, čo mi ich vrátil! 

Na richtára a Juraja Mrkvu to zapôsobilo aKo hrom 
z ja-ného neba. Vypleštili oči a otvorili ústa, ani čo by chceli 
napodobniť Janka Hvizdáka. 

— Čo je s vami, ľudia? — okríkol ich Felicián Kožanovič. 

— Gašparek si vypožičal od pána Kapitána i vrátil penia- 
ze? — vyjachtal richtár. 

— Čo je na tom zvláštneho? Aj taký boháč, ako je Gaš- 
parek, môže sa dostať do tvfdze. A že vrátil pôžičku? Nuž 
a či sa to nepatrilo, keď sa poberal na druhý svet? 

— Patrilo sa, patrilo, ale urobil aj veci, Ktoré sa nepat- 
rial — vyliťklo z richtára, a potom rozpovedal, aké udalosti 
vyrušili pokojný život mesta. - 

Felicián Kožanovič napäto načúval. A to nielen z úradnej 
povinnosti, ale aj pre svoj vrúcny záujem o Leonóru Gaš- 
parKovú. Nikomu sa nezdôveril, prečo tak často objednával 
víno u Gašparkovcov, a to osobne, zväčša v čase, keď muž 
bol za horami za dolami. Aj Leonóre samej len nedávno dal 
pocítiť, že mu nie je ľahostajná. Ale kastelán, starý lišiaK, 
už dávno to zašípil. 

A kým richtár rozprával 0 vlčích hľavach. o rakve, Gaš- 
parKovi, Feličcián Kožanovič myslel len na Leonóru. 

— A umrel Gášparek, či neumrel? — spýtal sa napokon 
vzrušene. Ale na odpoveď bol zvedavý len “kvôli Leonóre. 

Teraz sa Jurajovi Mrkvovi naskytla príležitosť dokázať svoj 


dovtip. Felicián Kožanovič sledoval jeho závery s netajeným 
obdivom. 
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— Proti smrti Michala GašparKa svedčí toľfio okolností, — 
vravel, keď Juraj Mrkva skončil, — že nemohli by sme v ňu 
veriť, ani keby ho Kopa svedkov bola spoznala v rakve bez 
najmenších pochybností. 

— Odpusťte, pán kapitán, — vzrušilo čosi Juraja Mrkvu. 
— Sám Gašpärek prišiel na hrad vrátiť pôžičku? - 

— Áno, on sám. 

— Kam ste uložili vrátené peniaze? 

— V pracovni, do železnej truhly. 

— Mohol by som si ju pozrieť? 

Kapitán odviedol Juraja Mrkvu a Martina Sarneckého da 
svojej pracovne. Kastelán Kráčal za nimi. Vstúpili do obrov- 
skej miestnosti s Klenutou povalou. V Kúte sa černelo truh- 
lisko, z ktorého trčal veličizný cifrovaný kľúč. 

— Tu je tá truhla. Je v nej ešte takmer cešý vlaňajší prí- 
jem zo spišských miest, a tu v tejto truhličke moja vlastná: 


“ hotovosť. 


— Truhlička je síce malá, — usmial sa Juraj Mrkva, keď 
ju poťažkal, — ale hodne ťažká. Vy sámi ste vložili do nej 
vrátené peniaze? 

— Nie, — odvetil Felicián Kožanovič. — Gašparek vysypal 
peniaze na stôl, prerátal ich, pravdaže, predo mnou, zhrnul 
do vrecka a sám vložil do truhličky, aby som sa vraj ne- 
unúval. 

— A nezbadali ste nič zvláštneho, pán krpitán? Nestala 
sa nijaká podozrivá príhoda? 

— Nespomínam si, — zamyslel sa Felicián Kožanovič. 
— Ba predsa. Keď vložil vrecko do truhličky, sklopil vrch- 
nák, zamkol, kľúč vytiahol a podal mi ho. Paznamenal som, 
že truhla býva vždy otvorená. Potom kľúčstrčil späť do dier- 
Ky a povedal len toľko, že opatrnosti nie je nikdy dosť. A vraj 
aby som truhlu zamkýnal, lebo čert nespí. 

Juraj Mrkva pokrútil hlavou, pristúpil k truhličke, NÝHA. 
hol kľúč a prezeral si ho. 

— Áno, — povedal o chvíľu, — Gašparek vám dobre radil, 
pán Kapitán. Opatrnosti nie je nikdy dosť. Preto i s by som 
si dovolil radiť truhlu zamkýnať. Lenže nie týmto Wklúčom. 
Dajte spraviť novú zámKu. Pre toto! — zrýpal z: kľúčika 
nechtom malú, sotva pozorovateľnú škvrnu. 

— Čo je to? — začudoval sa Fee olóm. Kožanovič aj za 0S- 
tatných. 

— Zoschnutý chlieb! — odvetil Juraj Mrkva a na vysvet- 
lenie dodal: — Keď Gašparek vytiahol kľúč a podával vám 
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ho, v dlani naponáhle urobil z neho v dobre umiesenej stried- 
Ke chleba odtlačok. Potom strčil kľúč spät a vystríhal vás 
truhlu zamykať. A to preto, Kebý sa dačo stalo — om vedel, 
že sa aj stane, a to jeho zásluhou — aby ste ho neupodozrie- 
vali, ba ešte ľutovali, že ste ho neposlúchli. 

— Čo? — žasol Felicián Kožanovič. — Nazdávaš sa, že 
chce túto truhlu vylúpiť? 

— Som o tom presvedčený. Ináč by si nebol zhotovil od- 
tlačok.. 

-— Načo mi vrátil pôžičku, keď sa zastrájal olúpiť ma? 
— Dvetisíc je ohromná suma, -— rozmýšľal Juraj MrKva 
nahlas. — Ale čo je to proti sume, chránenej v tejto truh- 


ličke? A čo proti desaťtisícom v poKladnici spišských miest? , 


Dvetisíc zlatých sa vyplatilo GašparKovi vrátiť, Keď vás tým 
mohol utvrdiť v presvedčení, že je statočným dlžníkom, pri- 
tom sa oboznámiť s prostredím a zároveň zabezpečiť sa pre 
prípad, že by ste truhlu zamykali. 

Kapitán očervenel. Len Kastelán vedel, ako sa rozčertil. 
Fúzy sa mu občas zatriasli, akoby ich šklbal víchor zlosti. 

—. Len nech ša mi ten lotor dostane do rúk! — skríkol. 

— Želal by som si zo srdca, — usmial sa Juraj Mrkva, 
— aby sa to stalo čím skôr. 

— A prečo Gašparek mne vracia tisíce, Kým od iných si 
vypožičiava stovky? — spytoval sa kapitán už poKojnejšie. 

— Viem si to vysvetliť iba tak, že si tisíce nevypožičal 
len od vás, pán kapitán, ale aj od mnohých iných z vašich 
kruhov. Veď vznešených zákazníkov mal až-až a všetci mu 
dôverovali práve tak ako vy. Niektorým, aKo vám, vrátil pô- 
žičku, ale väčšine zostane dlžen naveky. Väčšie ryby začal 

„chytať dávnejšie, menšie, to aKoby na cestu, chytá teraz 
v Ľubovni a azda aj na okolí. 

— No a načo potrebuje tú hru na mftveho? 

— Ahy ušiel trestu za podvody, lebo poskytnutá záruka 
sotva uhradí pôžičku jedného väčšieho veriteľa. No a najmä 
aby sa zachránil pred šibenicou. Preto zavraždeného brata 
obliekol do svojich šiat, vyvolal zdanie, že je to on sám, a prí- 
nútil aj svoju ženu. dosvedčiť, že v raKve neleží jeho brat 
Pavel, Ale on, Michal Gašparek. Prečo zavraždil svojho bra- 
ra? Leň preto, že: mu odľúbil ženu. 

«3. Odľúbil mu ženu: :. — zamrmlal kapitán a zaletel v du- 
chu k Leonóre Gašparkovej: Ale Juraj Mrkva ho vytrhol zo 
zamyslenia: Ť j 

"— Michal teraz: môže hocičo vystrájať. Pre svet je mftvy. 
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Keď skončí svoje plány, zmizne do bratovho pôsobiska. Bude 
žiť jeho životom. A keď uplynie rok smútku, ožení sa ako 
Pavel Gašparek so svojou vdovou. 

— Ale žena môže zmariť jeho plány, — skočil mu do reči 
Felicián Kožanovič. 

— Mohla by, ale pozná svojho muža. Stačí [en pomyslieť 
na sľúbenú pomstu, aby jej jazyk zmeravel. s 

Kapitán hneď rozkázal zhotoviť nové zámky na pokladnicu 
spišských miest i na svoju truhlicu. V opatrnosti zašiel tak 
ďaleko, že kastelánovi prikázal ostať pri pokladnici, kým zá- 


močník nebude hotový. Pravda, veľkodušne mu dovolil, aby 


si čakanie spríjemnil šunkou a vínom. Bolo vidieť, že taká 
stráž mu je po chuti. Keď. na: hradnom nádvorí zaerdžali 
Kone, zapriahnuté do saní, a Keď sa do nich teperil kapitán 
a za ním richtár s Jurajom Mrkvom, kastelán si spokojne 
útieral dlaňou fúzy a vyprázdňoval čašu, akoby odchádza [i 
cim pripíjal na zdravie a na šťastlivú cestu. 

Felicián Kožanovič, zamotaný do bundy od hlavy po päty, 
zamyslene sedel na saniach. Richtár a Juraj Mrkva úctivo 
mlčali. Kočiš okríkol Kone, Ktoré sa ťažko brodili cez záveje. 

Juraj Mrkva sa prekvapene strhol, Keď sa kapitán nachýlil 
K nemu a pošepol mu, aby richtár nepočul: 

— A myslíš, že Leonóra Túbila toho, toho. 

— Pavla Gašparka? — pomohol mu. 


-— Ano, toho... — uľahčilo sa Kapitánovi, Keď vyslovil 
trýznivú myšlienku. 

— Nie, — odvetil Juraj Mrkva váhavo, — nemyslím. Mala 
ho radá, — sám nevedel, čo ho tak pobáda luhať — ale to 


nebola láska. 

— Nehola? — chytil “ho Kapitán vzrušene za plece. — No 
o tom si ešte pohovoríme. 

Sane práve vbehli do mesta. 


SOKOVIA A KONKURENTI ZOČI-VOČI 


Všetky ulice boli neobyčajne živé. 

Stárež i mládež sa ubeťala do stredu mesta. 

“Zvony vyzváňali. Ich hlahol sa slávnostne a tr prehry roz 
liehal ponad domy pokryté snehom. > 

Chystal sa povestný pohreb. 

Ľudia si pošepkávali o Gašparkovej smrti. Skraaii rozličné 
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dohady, ako sal: kto mohol mať záujem na tom, aby sa 
pobral z tohto slzavého údolia. Aj chýr o vypožičiavaní pe- 
ňazí šieľ z úst do úst. A údiv bol ešte väčší, keď veritelia, 
sotva oželeli požičané peniaze, už ich aj mali späť. 

Najväčšie prekvapenie očakávalo richtára. Len čo vyliezol 
zo saní, zhrčilo sa okolo neho množstvo ľudí. 

— Vrátili mi tisíc zlatých! — volal natešený majster Jo- 
zeifi. 

— Aj mne päťsto! — radoval sa Černecký a plesali aj mmo- 
hi iní. 

— Viete o niekom, komu Gašparek ostal dlžen? — spýtal 
sa richtár zástupu. 

O takom nik nevedel. Len richtár o sebe. Že by on bol vý- 
nimkou? Rozčúlene si razil cestu cez zástup a uháňal domov. 
A veru mal zdravé srdce, že ho neporazilo. Doma sa mu žena 

-s radostným plačom hodila okolo krku: 

— Vrátil! Gašparek vrátiľ všetko do zlaťky! 

Richtárovi sa točila hlava, keď sa vracal ku kostolu, od- 
Kiaľ sa už ozývalo cirkumdedérunt. Hľaďal očami Juraja 
Mrkvu. Stál neďaleko čerstvo vykopaného, či skôr a 
ného hrobu. Pretlačil sa k nemu. 


— Jurko, aj mne vrátili, — pošepol: mu s sti nn 
očami. 

— Palo sa to očakávať, — odvetil ani trochu nie prekva- 
"pený. — Prečo by ste práve vy boli výnimkou, pán richtár? 


To ho síce neprekvapilo, ale hlava mu šla prasknúť od 
premýšľania. Aký zmysel majú pôžičky na pár dní, a do- 
konca len na niekoľko hodín? - 

Pohrúžený do ťažkých úvah ledva sledoval pohrebné ob- 
rady, ale bystro si všímal smútočný zástup. Cudzincov na- 
počítal iba troch. Chmúrny spev počúvali s bezvýraznými 
tvárami. Keď zočil Michala Dlugolinského, opretého o kos- 
tolný múr, ani čo by strela bola doň vpálila. Zbadal, ako hlce 
hladnými očami postavu Marty MackKovej. Ale ona si ho ne- 
-všímala. Keď ho hnev trochu prešiel, zahľadel sa na Leonóru 
Gašparkovú. Tvár mala bielu ako sneh, až z nej vanul chlad. 
Vyplákanými očami meravo pozerala pred seba. Ako socha. 
«Chvíľami sa zdalo, že sa chveje ako pred výbuchom potla- 
čovaných citov. Čo cíti? Čo myslí? Michal alebo Pavel? Fe- 
licián Kožanovič neodtrhol od nej zrak. Nič ho nezaujímalo 
vôkol, iba oná. Každý si mohol všimnúť, že pozerá stále len 
na ňu. Hej, už prišli do klebiet. Aj tu pri rakve, za trúchlivé- 
ho spevu, nejedna žena hádala, čo bude ďalej? Či Leonóra 
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GašparKová, teraz už vdova, odolá Feliciánovi Kožanovičoviť 

Keď rakvu spustili do hrobu, ľudia sa neveľmi rozchodili. 
Námestie ožilo vravotom-džavotom, a všetko sa hrnulo k rad- 
nici akoby v očakávaní neslýchaných udalostí. 

Notár sa ledva dočkal, aby sa mohol cez zástup pretlačiť 
X richtárovi. 

— Čože sa vám stalo, pán notár? Martin Sarnecký na prvý 
pohľad zbadal, že ho vzrušila mimoriadna udalosť. 

— Stalo sa mi, veru stalo, — odvetil notár, — a to niečo 
neslýchané. GašpareK mi poslal peniaze, dvesto zlatých. 

— Patrí sa dlhy vracať, patrí, — poznamenal richtár 
a hádal, kde vypriadol notár dvesto zlatých na požičanie. 

— Patrí sa, lenže mi nebol dlžen, ba ešte ja som mal u ne- 
ho nevyrovnaný účet. 

— Nebol vám dlžen? — žasol richtár, aj Juraj Mrkvä, kto- 
rý K nim práve pristúpil a začul ich rozhovor. — A Kto vám 
tie peniaze priniesol? 

——> Neznámy človek. Odovzdal mi ich s Gašparkovým od- 
Kazom, aby som jeho dar. strovil v šťastí a spoKojnosti. 

— Mali ste ho zadržať, — vyčítal mu richtár. 

— Nemal som príčiny robiť mu nepríjemnosti. A dotiaľ, 
Kým som sa dovtípil, že by jednako len bolo treba poriadne 
si s ním pohovoriť, bol už preč. Ď 

— Škoda. Takto- celé mesto pomaly vyjde na posmech. 
Michala Gašparka sme pochovali, a máme S ním ešte finan- 
čné styky! 

— Hlavné je, že nesklamal ničiu dôveru, — usmial sa no- 
tár na richtára. — Myslím, ani vašu nie, pán richtár! 

— Chvalabohu nie. Ale vy ste predsa najlepšie pochodili, 
pán notár. K dvom stovkám ste prišli, ani neviete ako. 

— Veru neviem. A neviem ani, čo si s nimi počať. 

Richtár sa usmial: Michal Gašparek je jednako prefíkaný 
chlap. Vie, že tie peniaze dostane naspäť do posledného de- 
nára. 0 notárovi každý vedel, že niet sumy, Ktorú by nepre- 
pil, a že najlepšie mu chutia práve Gašparkove vína. 

Juraj Mrkva už nepočul ich rozhovor, lebo Martine oči 
ho neodolateľne priťahovali. Ani sa nenazdal, už bol pri nej. 
Prst by si bol dal odťať, keby sa bol dohútal, ako sa jej pri- 
hovoriť. Ale márne si lámal hlavu. Vynašiel sa vždy, ale. keď 
sa stretol s Martou, mozog mu tuším zamrzol, jazyk zdreve- 
nel, nezmohol sa ani na otrepané slovo. 

— Ako sa máš, Jurko? — šibla po ňom očkom Marta, aby 
mu pomohla z rozpakov. 
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— Sito, brdo, Koryto — ujde to! — odvetil a bol už za- 
chránený. A Marta už nemala príčiny durdiť sa naň, že k nej 
nie je ako K iným dievčatám. Smial sa, smiala sa aj Gna, 
až sa ľudia k nim obracali, a oni zrazu očami dohovorení 
zmíkli, udúšali smiech, čo sa dral z mladých, vzrušených 
hrudí. Ale ani takto nevyzerali ako ľudia, vracajúci sa Z po- 
hrebu, toľko veselosti z nich sršalo. 

No kde sa vzal, tu sa vzal, ocitol sa pri nich Jakub Macko 
a oslovil Turka "Mrkvu: 

— Kamže, JurKo, Kam? Richtár sa už obáva, že mu ujdeš. 
Pozri, ako zúfalo hľadí za tebou. Poď rovno na ratuš! 

— Ratuš nám neutečie, — poznamenal. Dokončenie vety 
zhltol. Myslel totiž, že radnica neutečie, ale Marta áno. Už 
bola od neho asi na desať krokov. S rozkošou sa brodila 
v najväčšom snehu, vyhýbala vyšliapanému chodníku. 
A smiala sa zase ťak radostne, že srdce mu šťastne zabúšilo. 

— Väri sa nehneváte, že som sa Marte prihovoril a chcel 
ju odprevadiť domov? — spýtal sa Jakuba Macka, lebo cítil, 
že je namrzený. AKiste sa/fiž dozvedel, že richtár si dal u ne- 
ho ušiť čižmy. Jakub Mácko vidí v ňom konkurenta. 

— Čo by som sa hneval? — odrazil podozrenie taK prudko, 
že Ho neodstránil, ale ešte utvrdil. — Veď sme susedia, 
Jurko. : 

Jurajovi Mrkvovi sa tisla na jazyk trpká výčitka, ale ju ne- 
vyslovil. Uvidel pred sebou Michala Dlugolinského a vycítil, 
že sa ponáhľa za Martou. 

— Kamže, pán Dlugolinský? — oslovil ho. — Choďte rad- 

- šej rovno na ratuš, lebo pán richtár si chce s vami poho- 
voriť, a to v prítomnosti kapitána Feliciána Kožanoviča. Ni- 
jaké strachy, pán Dlugolinský, páni na ratuši budú zvedaví 
na iné, nie na vlčie hlavý. 

— Čo tým chceš povedať? — očervenel Dlugolinský. 

— Len to, že na čo nie sú zvedaví dnes, môžu byť už 
zajtra. A E trom vfbam pri Poprade neprídem! 

Tu Michal Dlugolinský zbadal Jakuba Macka. 

— Zblaznel ten lagan? — spýtal sa ho, premáhajúc hnev, 
a nevyčkajúc odpovéď, zamieril do ulice, v Ktorej sa medzi 
závejmi mihala Martina postava. ú 

— Zmýlili ste ulicu, pán Dlugolinský, — okríkol ho Ju- 
raj Mrkva, a Keď si nevšimol jeho upozornenie, pobehol za 
ním: — A mal by som vám dačo poveďať medzi štyrmi 
očami! , 

— Nie som zvedavý. 
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— Ale hádam budete. Mám pre vás odkaz od Marty Mac- 


„Kovej. 


Jakub Macko, Ktorý počul Každé slovo, nevychádzal : 
z údivu. 


— Čo mi odkazuje? — Dlugolinský nevedel zatajiť zve. 
davosť. 
— Odkazuje vám, — zasršali naň isKry z očí Juraja Mrkvu, 


— aby ste ju nechali na pokoji, lebo vaše zaliečanie sa jej 
bridí. 


—. Čo? — skríkol Dlugolínský a už-už. by, ho bol chytil > 


pod krk. Juraj Mrkva však schvátil jeho ruky ako. blesk, > 
a zovrel ich aKo kliešťami: Ť 

— Hohó, len pomalšie, s takým panákom si hocikedy po- 
radím! Š 

— Podať mu, Jurko? — spýtal sa Janko Hvizdák, ktorý 
sa K ním práve nepozorovane priblížil, a veru aj jeho pokoj- 
ná krv zvrela, keď zbádal chlapa, ktorý mu s vlčou hlavou 
sľuboval smrť. ň 

— Podaj mu, Janko, — odvetil priateľ, Ktorému už bolo 
do smiechu, lebo videl, že pyšný pán sa zľakol..-— Zaslúžil | 
by si od nás, aby sme ho zdrvili. 

Michal Dlugolinský uznal za najlepšie odísť dôstojnými 
Erokmi. Ľudia sa už začali zbiehať. Zacítili nové divadlo. >| 

— Tam je ratuš! — ukázal mu Juraj Mrkva. — Tam vás 
čakajú. š 

Dlugolinský vrhol na dvoch priáteľov vražedný pohľad 
a zamieril k radnici. š 

— Ča to vystrájate, chlapci? — žasol Jakub Macko nad ich 
správaním. — Veď vás čochvíľa budú všetci pokladať za vý- 
tržníkov! 

— Nepotrpíme si na dobrý chýr, — uškeril sa Juraj Mrkva 
a priateľovi poriadnym drgnátom dal najavo spokojnosť 
a vďačnosť, že keď išlo do tuhého, bol zrazu pri ňom hotový 
do bitky. 

— Aký odkaz si to odovzdal? — zvedavosť pálila Jakuba 
Macka. 

— Počuli ste, pán majster. “ A 

—. Marta mu naozaj odkázala, aby jej dal pokoj? 

— Nie, — usmial sa rozpačite. —— Neodkázala, ale mohla 
odkázať. . | A 

Juraj Mrkva hneď chlácholil pohoršeného majstra: Š 

— Nehnevajte sa, pán ly že ešte mi budete 
za to vďačný. 
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Majster sa zlostil, ale Keď si všimol, že už ichi obklopujú 
ľudia, preglgol hnev a s dvoma vernými priateľmi zamieril 
K radnici, obklopenej množstvom ľudí ako za jarmoku, keď 
ta hajdúsi vedú pristihnutého kmína. Ľubovňania vyčkávali 
na čom sa radní páni uznesú, a zatiaľ obdivoval: kapitánove 
a A RA nové, umeleckou rukou vyrezávané 

ni úra Kožuš ieaký i ž 
il RE bohvieakých Človek sa zo- 

Felicián Kožanovič v naplňajúcej sa radnej sieni márne 
hľadal zrakom mladého majstra. A keď ho zbadal cez okno 
bez okolkov vybehol, až sa notár a farár urazili. Z ničoho 
nič práve im ukázal ehrbát. Urazil sa vari aj kráľ Žigmund 
mračiaci sa na obraze zo steny ponad oválny zelený stôl. 
Nikdy sa netváril prívetivo, ale keď mu aj Felicián Kožano- 
vič znezrady ukázal chrbát, zamračil sa tuším ešte väčšmi. 

Felicián Kožanovič od chvíle, čo sa dozvedel, že nosí chyb- 
né čižmy, mal otrávenú náladu. Aj Keď si spomínal na Leo- 
nóru Gašparkovú, čižmy ho vše vytrhli zo sladkých myšlie- 
nok. Zdalo. sa mu, že sáry čoraz väčšmi odstávajú od nôh. 
A keď si kde-tu znepokojený sádol v radnej sieni, pohladil 
A. k .. aKoby EU EA chcel presvedčiť, či mu 

ne, nie je už Kos i 
SAT r rode o ť a Koža. Keď mu ruka hupla za 
- „AKoby som nosil cudzie čižmy,“ vftalo mu v hlave. „Sára 
musí priliehať K nohe aKo na ruži lupienok K lupienku re 

A húť zvedavcov pred radnicou sa mal čo diviť. Felicián 
Kožanovič bol ku každému priateľský, jednako vedel zacho- 
vať dôstojnosť, neponížiť sa. Nik neslýchal o ňom, že by sa 

(bol priateľsky stýkal s nerovným. A hľa, K mladému čižmá- 
rovi pribehol ako k milému, dávno nevidenému kamarátovi 
a rozradostene ho vzal pod pazuchu. 

— Jurko, — priateľský bol aj jeho hlas, — my dvaja teraz 

na chvíľu zmizneme. 
ž Juraja Mrkvu od náramnej pocty zaliala horúčava. Prvý 
človek na Spiši ho tu pred celým mestom vyznamenáva. Vraj 
omi dvaja na chvíľu zmiznú. Predsa sa stane, čo si taK tú- 
žobne želal? 


— Kam zmizneme? — spýtal sa, akoby nechá 1 
Feliciána Kožanoviča. j A 
— Pán richtár, — zvolal Felicián Kožanovič, keď zbadal 


Martina Sarneckého, — zaveďte ma niekam, kde by som si 
mohol chvíľu nerušene pohovoriť s majstrom Jurajom Mrk- 
„vom š 
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Richtár odviedol Kapitána a mladého majstra do svojej 
kancelárie. Keď sa o chvíľu vrátil, ohromený zástup ticho 
striehol na jeho slová. , 

— Juraj MrKva práve berie pánu Kapitánovi mieru! — 0z- 
námil richtár slávnostne. z 

Jakubovi Mackovi sa zatočila hlava. Je to možné? Felicián 
Kožanovič, ktorý dosiaľ nevzal na vedomie, že aj na Spiši 
sú majstri, dáva si šiť čižmy u jeho bývalého tovariša! 

TrpKosť sa mu rozliala v srdci a prvý raz v ňom zahlôdala 
žiarlivosť. V Ť 

— Veď som to ja vedel, — tešil sa richtár, — že Juraj 
Mritva"urobí Kariéru! Vycítil som tol A ja som kapitána pred- 
behol. Mne prv ušije čižmy než jemu. Kto skôr príde, ten 
skôr melie. Ale nie, nech sKôr melie pán Kapitán! 

— Patrí sa mladého majstra podporiť, — ozval sa notár 
vážne. — Preto i ja si dám uňho ušiť čižmy. Nech ukáže, čo 
vie! 

Jakub Macko sčervenel. 

„Pustil som si hada do rukáva,“ blyslo mú hlavou, lebo 
v tej chvíli sa cítil majstrom, Ktorého hviezda zapadá. 

S notárom sá oduševnilo zá Juraja Mrkvu ešte aj niekoľko 
Kupcov. Jakub Macko hľadel na nich“ako obarený. Či nevidia 
tí bezcitní ľudia, čo sa mu odohráva v srdci? On im šil čižmy 
po desaťročia, a teraz chcú prejsť K mladému prišelcovi.. 
A ami sa tým netaja. Vari je už taký starý, že na jeho ruky 
a vkus sa už nemôžu spolahnúť? 

— pán notár! — vybuchla z neho roztrpčenosť. — Hej, 
patrí sa mladých majstrov podporovať. Ale naozaj, spravodli- 
vou plácou za prácu. : 

— Aha, pán majster, — pochopil ho notár, no urážka ho 
nedopálila, — viem, na čo narážate. Bol by som skoro za- 
budol. Ale sa už môžeme vyrovnať. Som totiž poverčivý. Veril 
som, že vyplatené čižmy sa rýchlejšie derú. Zodral som ich, 
tak už môžem platiť. 

— Nie tak som to myslel, pán notár, — zahováral majster, 
lebo oľutoval nerozvážené slová. Notár je síce prepiduša, le- 
nivý dlžník, ale pre majstra, ktorý ho oblieka a obúva, je. 
živou reklamou. Raz v takej, raz v onakej veselej kompánii, 
v povznesenej nálade prejavuje vďačnosť trpezlivým maj- 
strom. Kamaráti z mokrej štvrte sa potom májú čo napočú- 
väť, akým majstrom je čižmár, ktorý také čižmy vyčarí z drs- 
nej, bezforemnej kože, alebo krajčír, čo mu také šaty ušije. 
Jakub Macko sa rozpamäťal, ako si pred roľčmi naraz šiesti 

# 
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a J 
páni z Kežmarku dali u neho ušiť čižmy, a to po notárovom 
chválospeve na veľkej lumpačke. 

— Nič to, pán majster, priatelia buďme, dlhy si plaťme, — 
1 notár, strčil ruku do vrecka, a vytiahol za hrsť pe- 

zi. 

— Času dosť, pán notár, veď to neponáhľa, — háčil sa 
majster. Ale notár bol neústupný, peniaze mu nasilu vsypal 
do vrecka. | 

„Ach, ako som len mohol byť taký neopatrný?“ pomyslel Si 
majster, obzrel sa a videl, že sú tam ešte piati, Ktorí sú mu 
dlžní väčšie-menšie sumy. Radšej si jazyK mal odhryznúť 
ako verejne napomínať dlžníka. Všetci gánia naň a strŇajú 
si ruky do vrecka, ani čo by z nich vyhrabávali peniaze. 

Vytratil sa z radnice aKo omámený a šiel domov s ovese- 
nou hlavou. Keď to takto pôjde, prah jeho domu zarastie 
trávou, čiriš mu vyschne, šidlá a ihly zhrdzavejú... A 

Keď bol v polovici cesty, prefrčali pri ňom vyzváňajúce 
sane Feliciána Kožanoviča. Zdvihol ovesenú hlavu. Ani ho 
už neprekvapilo, že na saniach sedí Juraj Mrkva. Kapitán 
ho dal veľkodušne odviezť domov, aby sa čím sKôr pustil de 
roboty. Zbadal Jakuba Macka? Nezbadal? Nech už tak, č 
onak, Jakub Macko by si sKôr sadol na žeravý Koč než na 
sane, na ktorých uháňa jeho úspešný Konkurent. 


CHVÍĽKOVÉ ŠŤASTIE 


Keď sane Feliciána Kožanoviča odfrčali spred chalúpky, 
Juraj Mrkva strhol z poličky najlepšiu Kožu, ktorú Kúpil ešte 
pred dvoma mesiacmi v smelej nádeji, že sa nájdu zákazníci. 

- Rozložil si ju na stole, z Ktorého zhodil všetko na zem aKo 
smeti. 5 rozkošou vdychoval jej vôňu v presvedčení, že niet 
na svete Kvetov, ktoré by predstihli vôňu Kože. Potom Krájač 
poostril osličkou, aby bol aKo britva, pozhľadával formy 
a púšťal sa Krájať Kožu. ň 

Sotva však zakrojil, dvere sa otvorili. — - 

— Marta? — vyjachtal, Keď sa prebral z ohromenia — To 
vy, vy ste prišli ku mne? 

— A prečo hy susedKa nenavštívila suseda? — s úsmevom 
mu ukázala všetky bieloskvúce zuby.-— Už dávno by som 
hr K tebe nakukla,:ale tak si sa. vždy mračil, že som sa 
, a. AB PRO ný j 7.7 
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Cítil, že by mal vyjaviť vhodnými slovami, aký je šťastný, 
že poctila návštevou jeho sKromný príbytoK. Ale v ťozpa- 
Foch len hľadel na ňu, hltal ju očami. 

— Vari som strašidlo, JurŇo, že sa ma tak ľakáš? — usmia- 
la sa naň povzbudivo. > 

— Strašidlo! — zaprotestoval a pomaly sa spamätúval. 
-—— Sen ste, Marta, sen, Ktorý ma oslepuje, berie mi Tečir“ 

— Tu moja ruka, Jurko, potras ju, presvedč sa, že nie som 
sen, ale tvor z mäsa a Krvi! 

No zápäť splašene skríkla, lebo len čo zacítil v dlani jej 
horúcu ruku, pritisol na ňu bozk. 

1. Prosím o prepáčenie, — vravel skrúšene, —- urobil som 
len to, čo by som spravil vždy, Keď sa predo mnou zabelie 
vaša jemná rúčka. K 

— Ale tá jemná rúčka má aj nechty! — hneď mu ich aj 
uŇázala. — A ty, JurKo, zaslúžil by si oKúsiť ich, lebo ma 
stále urážaš. OR : 

—. Marta, radšej by som si dal hlavu odťať, než vás urazil. 

— Vidíš, čo slovo to urážka. Prečo my vykáš? 

—. Či si môžem dovoliť tyŇať? — spýtal sa zarmútene. 
— Ja niktoš, čo privandroval do týchto Končín a neslávne 
tu príštipKárči? Š 

— Kto je starší? — spýtala sa žartovne. 

— Čo sa toho týka, moje prvenstvo je neodškriepiteľné. 

— Starší seberovnému vždy tyKá, — poúčala ho so stro- 
jenou vážnosťou. Ň : a 

— Seberovnému... — poznamenal trpko. 

— Ano, seberovnému, — usmievala sa Marta Macková. 
— Tenže neviem, či ma ty, oddnes prvý lubovnianský majster, , 
pokladáš za seberovnú! Ja som ťa pokladala od samého za- 
čiatku za seberovného. Nikdy som ti nevykKalá! 

Vtom štrkla kľučka, dvere vrzli. Juraj Mrkva prvý raz 
v živote s nenávisťou pozrel na Jakuba Macka. Práve v tej 
chvíli sa v otvorených dverách zjavila jeho tvár. Keď zazrel 
dcéru, osopil sá na ňu: : 

— Čo tu hľadáš? z 

Marta bola by sa najradšej do zeme prepadla. Ale Jura 
Mrkva sa spamätal a odpovedať za ňu: 

— Bola doma sama, bála sa. Prišla ma zavolať, aby som 
sa presťahoval so svojou robotou K vám. 

——: A čoho“sa bojíš? Š j 

—— Gašparká! — obadala sa už aj Marta. — A. vlčích hláv. 

—. Čo sa ich máš báťl — durdíl sa Jakub Macko, ale jej 
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vysvetlenie mu postačilo. — Len choď pekne 1, Hneď : 


prídem za tebou. 

Juraj Mrkva ulovil jej pohľad na rozlúčku, a na Jakuba 
Macka sa nahneval ešte väčšmi. Ký čert ho sem priviedol 
práve teraz, Keď sa mohol presvedčiť, že sa dlho podaromne 
mučil beznádejnou lásKou. Práve teraz, Keď sa mu naskytla 
príležitosť povedať jej aspoň niečo z toho, čo prežíval za 
bezsených nocí. 

— Blahoželám ti, JurKo, — povedal Jakub Macko, Keď osa- 
meli. 

— Vďaka, pán majster, — Juraj Mrkva vycítil z jeho blaho- 
želania roztrpčenosť. — Za to šťastie mám čo ďakovať vám. 
Vy ste urobili zo mňa majstra. 

Jakub Macko si zase pomyslel na háda, ktorého si pustil 
do rukáva. Slová Juraja MrKvu sotva vnímal. 

— TaK, — spýtal sa, — budeš šiť aj Kapitánovi, aj rich- 
tárovi? 

— Budem. 
Jakub Macko zahmkal a dlho mlčal. Práve tak i Juraj 

Mrkva. E 

— Zázraky sa dejú, — prerušil Juraj Mrkva mlčanie. 

— Veru zázraky, — prisvedčil Jakub Macko a hľadel do 
Kúta, kde boli načaté čižmy jeho zákazníka. 

— Čo s tými čižmami? — aj oči Juraja MrKvu zablúdili do 
kúta. 

— Mal by si sa s nimi poponáhľať, — vravel Jakub Macko. 

—: Teraz sa K nim ťažko dostanem, pán majster, — ospra- 
vedlňoval sa. 

— Na kedy by si mi ich tak prisľúbil? 

— Neviem, pán majster. Dám sa do nich, len čo sa mi ruky 
uvoľnia. 

— Nemôžeš mi ich sľúbiť na termín? 

..— Bohužiaľ nie, pán majster. 
- — Teda si ich mám vziať a došiť sám? 

— Uznáte, pán majster, že pánu kapitánovi a pánu richtá- 
rovi musím dať prednosť. 

— Hm, hm, — to bolo všetko, čo Jakub Macko vedel po- 
vedať v závratne zmenenej situácii. Dá sa to vôbec uveriť? 
Juraj MrKva len pred pár hodinami bol šťastný, že mu dal 
nejakú robotu — a teraz mu ju vracia, lebo má prácu, ktorá 
by aj jemu, starému majstrovi bola len na česť. z 

— Pán majster, — prerušil mlčanie zasa Juraj Mrkva, 
— budete so mnou veľmi spokojný. Už sa nebudem škriepiť 
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s vamí o bohatstve. Prijímam vaše názory. Dávam vám ža 
pravdu. 

— V čom? — spýtal sa, akoby on sám bol ochotný vzdať 
sa svojich zásad. 

— Neraz ste mi povedali, že dobré, statočné meno je veľký 
poklad, ale sa musí k nemu pridružiť aj viditeľné bohatstvo. 
Nesúhlasil som s vami, netúžil som za bohatstvom. 

— A už túžiš? 

— Túžim. Bohatstvo som pokladal za neresť, Kým som vr- 
chol svojich túžob považoval za nedosiahnuteľný. Ale už je 
dosiahnuteľný. Potrebujem len peniaze. 

— Akosi tajomne rozprávaš, JurKo. — Jakub Macko neza- 
tušil, čo je vrcholom jeho túžob. - 

— Azda ani nie taK tajomne. 

— Čo je vrcholom tvojich túžob? 

— Ešte si 0 tom pohovoríme, pán majster. Ale až keď 
zbohatnem. 

— Kedy to bude? 

—, Čím sKôr, tým lepšie. 

— Tak si vezmem tie čižmy, — povedal o chvíľu JaKub 
Macko a vstal. Cítil, že sa medzi nimi čosi pretrhlo. Juraj 
Mrkva už nie je utisnutý na jeho ochranné rameno, už sa 
púšťa na vlastné Krídla a privysoKo vzlieta. Až sa aj jemu 
točí hlava... 

A Juraj Mrkva, akoby chcel ešte zdôrazniť ich zmenený 
pomer, poznamenal: 

— To bude najlepšie, pán majster, lebo nerád by som za-, 
vínil, že by ste pre moju zaujatosť nedodržali termín. 

A dobre ho neroztrhlo od zlosti, Keď mu ľuraj Mrkva na 
rozlúčku ešte povedal: 

— Budem šťastný, pán majster, — a ešte sa pritom aj 
usmieval, — aK sa vám budem môcť čoskoro odvďačiť. Keď 
som bol bez roboty, vy ste sa spoľahli na moju zručnosť. 
Ja tú dôveru k vám budem mať desaťnásobne. 

— Čo tým chceš povedať? 

— Len to, pán majster, že Keby ste raz nemali do čoho 

pichnúť, prepustím vám zo svojej roboty. 
„No to už bolo naozaj veľa. Jakub Macko sl myslel, že ho 
hneď porazí. Ale, Ktovie prečo, opanoval sa, zasekol zuby. 
Len tresnutie dverí prezradilo, že medzi mladým majstrom 
a ním sa čosi stalo, čosi, o čom nebola reč, ale čo obaja veľ- 
mi dobre vedeli. 

Jakub Macko prišiel domov taký zmenený, že Marta sa 
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zhrozila. Keď ustarostená prišla K nemu, nazlostene na ňtú 
zavrčal a div ju nepreklal očami. Fučiac vrázdil dverami, 
akoby hol niečo stratil. 

— Čo hľadáte, otecko? — spýtala sa ho Marta. 

— Nič, — odsekol jej. 

A naozaj nič nehľadal, len svoj pokoj, Ktorý stratil, Keď 
ohrozili jeho slávu. 

— Blchu som si pustil do Kožucha! — vybuchlo z neho na- 
hlas. 

— Akú hlchu£ —- pr. úhovala Marta vyzvedieť, čoho trápi. 

— Milč, nedopaľuj ma!-— okríkol ju. 

Už naozaj nevedela, čo si myslieť, keď ju chytil za plecia, 
zatriasol ňou a povedal s tvárou, s akou ho ešte nevidela. 

— Hlavu ti odtrhnem, ak ťa ešte uvidím s Jurajom MrkK: 
vom, alebo ak sa opovážiš pustiť sa s ním ďo reči!... 


FALDSNÉ, FALOŠNÉ 


Keď sane Feliciána Kožanoviča odvážali Juraja Mrkvu 
s veselým cvengotom z radnice, poprední ľubovnianski: ob- 
čania sa zhovárali o Jurajovi Mrkvovi viacej než o Gašpar- 
kovi. Najväčšmi by sa bol čudoval sám Juraj Mrkva, Keby bol 
počul, čo všetko o ňom vravia. 

-—— Vždy som tvrdil, —- hovoril richtár Martin Sarnecký 
povzneseným hlasom, — že je chlapík! 

Richtár. to netvrdil, lébo Juraja Mrkvu si všimol až vtedy, 
keď mu pri objavení rakvy na námestí pomohol z tvfdze. 
Aj iní vážení občania si pripomínali, ako kde a kedy s uzna- 
ním kvitovali vynikajúce vlastnosti mladého majstra. 

Keď sa Felicián Kožanovič vrátil do radnej siene, otcovia 
mesta si posadali za zelený stôl okolo neho. Za vrchstolom 
sa tváril veľmi dôstojne a vážne. Nik by sa nebol nazdal, že 
má na mysli len čižiny, čo pre. neho šije mladý majster: Do 
myšlienok bol taký zabratý, že po dokonalom SAprevédinem 
sa richtár ujal slova miesto neho: 

— Prečo sme sa zišli? Preto, aby sme porokovali o udalos- 
tiach, čo vzrušili tichý a pokojný život nášho slávneho mesta. 

— Tak je! — "ozval sa.znamenitý povrazník Ján Jozeffi, 
ktorý vedel súkať neslýchane dlhé povrazy, ale na reči bol 
skúpy, a Keď Kde-tu utrúsil slovo, prišlo skoro vždy nevhod. 
Richtár zagánil naň a na chvíľu zmíkol. Kto si všimol jeho 
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pohľad, mohol si myslieť, že prosí povrazníka, aby nadpriadol 


niť jeho myšlienok, Ktorú pretrhol nemiestnym výkrikom. 

— Čo sa stalo? — pokračoval richtár otázkou, na ktorú 
Hneď aj odpovedal. — Vieme to všetci, jednako sa nik z nás 
nedovtípi, čo si o tom všetkom myslieť. 

— Ale ja som sa dovtípil! — skríkol Janko Hvizdák, ktorý 
nesedel síce za zeleným stolom, len skromne stál prí hajdú- 
choch, čo strážili dvere, ale podozrenie, čo v ňom náhle 
sKrslo, premohlo jeho bojazlivosť. 

— Čo si sa dovtípil? — okríkol ho richtár, ktorého druhé 
nečakané vyrušenie už rozzúrilo. 

— Falošné sú, falošné! — zvolal Janko Hvizdák. Boi taký 
vzrušený, že odskočil od hajdúchov a dlhými rukami zacom: 
báľal pred pánmi za stolom. 

— Čo je falošné? — pribehol k nemu richtár. 

— Falošné sú, falošné! — skríkol aj po druhý raz. 

— Čaje falošné? — zatriasol ním richtár. 

— Falošné súľ — kričal, aní čo by ho šKrtili. Tvár mal 
červenú, oči vypleštené. 

NiK nemôže zazlievať richtárovi, že len žmurkol na fajdú“ 
chov ako človek, ktorý vie, čo robiť. Bol sväto-sväte presved- 
čený, že chudák Janko Hvizdák od hrôzy pred vlčími hlavami 
prišiel o rozum. Ani hajdúchom nemožno zazlievať, že boli 
chápaví:, postačilo žmurknúť na nich, a už vedeli, čo treba. 

— Falošné sú, falošné, — hádzal sa lanko Hvizdák V zajatí 
hajdúskych ramien a niektorí z vážnych pánov sa rozosmiali, 
aKoby videli pred sebou blázna, čo z nevyspytateľného roz- 
maru stále to isté hudie do úmoru. 

— A nepovedal by si nám už, Janko náš milý, čo je faloš- 
né? — spytoval sa richtár s usmiatou, lišiackou tvárou, ako- 
by sa prihováral bláznovi. 

— Čo je falošné? — opaKoval atázku v rozpakoch a cítil 
sa strašne úbohý. 

— Peniaze sú falošné, — odvetil skoro šeptom. 

— Áno, — vyškeril richtár zuby ešte väčšmi, obrátil sa 
K zelenému stolu a zaklepal si na čelo, aby takto ešte výraz- 
nejšie dal najavo, že Janko Hvizdák má v hlave 93 Koliesko . 
viac alebo menej. — Áno, sú falošné i pravé peniaze. A pra“ 
vé sú vždy vzácnejšie než falošné. 

Janko Hvizdák si uvedomil, čo sí o ňom richtár myslí, 
a zapýril sa až po Korienky vlasov. 


— Áno, pán richtár, — hovoril, siasoné blúdiac po tvá- 
rach, prezrádzajúcich potláčaný rehot, — sú pravé, i falošné 
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peniaze a pravé sú naozaj vzácnejšie než falošné. Chcel som 
však povedať... 

Vtom zmíkol. "Najradšej by sa bol prepadol. Pomyslel si 
na Juraja MrEvu. Prečo nie je pri ňom, aby ho dostal z Kaše? 
Ký čert ho popudil, aby vyjavil, aké podozrenie mu skKrslo 

„m hlave? ä 

— Čo si chcel povedať? — toľko výsmechu bolo v richtá- 
rovom hlase, že Janko Hvlzdák sa cítil, ani čo by ho šľahol 
píhľavou. 

— Čo som chcel povedať, to aj poviem. Ale, chlapi, nedrž- 
te mal — vymykol sa hajdúchom. 

A už stál nad zeleným stolom voľný. 

— Povedal som, že peniaze sú falošné, — zvolal, ani čo by 
sa s niekým zanovite škriepil, — a na tom trvám. Pokladáte 
ma za blázna, lebo neviete, čo je dnes najhlavnejšie. Keby 
ste to vedeli, pán richtár, neboli by ste ma odkázali do opa- 
tery hajdúchov. 

— Blázon, ha-ha-há! — vypukol richtár Martin Sarnecký 
w rehot. — Blázon! 

— Blázon! — uškľabil sa pohfdavo Janko Hvizdák. 

— Blázon! — dusil sa richtár nákazlivým smiechom. Feli- 
gián Kožanovič už pred chvíľou prestal myslieť na „čižmy. 
Úpieral oči na Janka Hvizdáka. 

— Ánol — skríkol JanKo HvizdáK. — Blázon som, blázonl 
Ale Jen preto, aby som si mohol dovoliť zaKričať, že vy, vá- 
žení mešťania, skúsení a učení páni, všetci ste blázni! 

Mýlil by sa, Kto by si myslel, že od zeleného stola vyskočili 
pobúrení radní páni, aby sa vrhli na mládenca, ktorý hodil 
takú urážku na ich sivejúce hlavy. Richtár sa rozosmial, 
a to bolo povelom, aKo odpovedať na nepochopiteľný výbuch. 
Všetci sa rozosmiali, len Felicián Kožanovič zamračene hľa- 
del pred seba. 

Janko Hvizdák spurne zdvihol hlavu a zvrtol sa. 

Za ním sa valil rehot. Tuším aj Kráľ Žigmund na obraze 
sa uškrnul. 

Al# nesprevádzal ho len rehot. Sotva pričapil za sebou 
dvere, Felicián Kožanovič vstal spoza vrchstola a poponáhľal 
sa za ním. 

Čo to má znamenať? 

Rehot stíchol, vystriedal ho ostýchavý, nútený smiech, 
a čochvíľa sa v radnej sieni rozprestrelo ticho. Prečo sa Feli- 
cián Kožanovič nerehotal s ostatnými? A prečo opustil svoje 
miesto a vybehol za mládencom, ktorého pokladali za blázna? 


JAZDEC NA BIELOM KONI 


Keď sa Felicián Kožanovič vrátil do radnej siené, privítale 
ho hrobové ticho. h 

— Vážení páni, — hovoril zblednutý, — mali ste Janka 
Hvizdáka vypočuť práve tak ako ja. 

— Je blázon, rozum sa mu poplietol, — vravel richtár, 
aKoby sa ospravedlňoval. 

.— AK je blázon, — odvetil Felicián Kožanovič, — tak je 
pravda, že blázon má niekedy viacej rozumu než mudrc. Či 
nie ste napokon zvedaví, aKé peniaze vyhlásil Janko Hviz 
dák za falošné? 

— Aké? — vyskočili niekoľkí. 

— Peniaze, ktoré Gašparek prostredníctvom svojich nad- 
háňačov povracal za pravé. 

— To nie je možné! — skríkol richtár v dusivom tichu, čo 
sa rozhostilo v radnej sieni. Ň 

— Ba až veľmi možné, — povedal Felicián Kožanovič. 
— Preto uverte, páni, mne nie je ani trocha do smiechu. Le- 
bo ak Gašparek vracal naozaj ťalošné peniaze, som v tejto 
chvíli smiešnym a poľutovaniahodným majiteľom falošných 
dvetisíc zlatých. 

Martin Sarnecký zbledol. Ale sa dostal z blata do kalužel 
Sotva pred hodinou mu chýbalo z mestskej Kasy tristo zla- 
tých. Teraz je už Kasa v poriadku, ale v akom, aby to čert 
vzal! 

— Falošné? — zakrútil notár hlavou. Tváril sa ako chla- 
pec, pred Ktorým sa roztrhla dúhovými farbami rozihraná 
bublina. Siahol do vrecka, vytiahol za hrsť peňazí, akoby vy- 
beral smeti, a sklámane,. s pohťdavým úškľabKom:ich vysypal 
na stôl. 

Ale keď peniaze zacvendžali na stole, tvár sa mu rozjasní- 
la. Zvinul zo stola zelené súkno a na. kre e. drevo hádzal 
zlatku za zlatkou. 

— Vážení páni, — volal vo vytržení, — falošný peniaz ne- 
môže tak čisto, jasne cvengať. 

— Peniaz je ako dievča, — poznamenal Felicián Kožano- 
vič znalecky, — čím falošnejšie srdce, tým sladší hlas! 

— Čo priviedlo Janka Hvizdáka na myšlienku, — spýtal sa 
ho spamätúvajúci sa richtár, — vyhlásiť GašparKove peniaze 
Za falošné? Je to len podozrenie, alebo vie niečo, čo ho 
oprávňuje tvrdiť taKú neslýchanú vec? 

— Len podozrenie, ale bohužiaľ, nie bože tlludná. V tejte. 
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chvíli verím, že peniaze, Ktoré Gašparek dnes povracal, sú 
ťalošné. Kto si vypožičiava? Kto #orevuje A nik si nebude 
požičiavať sotva na hodinu! 

To stačilo, aby sa na tvárach väčšiny Biftovilych váže- 
ných Tubovnianskych občanov zazračila zúfalosť, lebo všetci 
mali pri sebe i v truhlách doma gašparkovské peniaze. 

— Dozvieme sa pravdu! — sKríkol richtár. — Docitoval 
som Michala Dlugolinského a hfbu jeho i Gašparkových po- 
máhačov. Vytiahneme z nich pravďu, hoci aj na škripci! 

— Kľúč K tajomstvu je v mramorovej bani, — poznamenal 
Felicián Kožanovič. — AK ide naozaj o falošné peniaze, diel- 
ňa, v Ktorej ich razia, je tu v Ľubovni. Treba ju len objaviť 
a vybrať to falšovateľské hniezdo! 

-—. Je vizmramorovej bani! —-skríkli niekoľkí naraz a teraz 
už temer všetci boli presvedčení, že v zlovestnej mramoro- 
vej bani razia falošné peniaze. 

— OKolo mramorovej bane čosi páchlo od začiatku, — vra- 
vel richtár, — a teraz sa naozaj divím, že sme podozrivým 
Tuďom hneď nepozreli na prsty. Ale hneď to urobíme. Haj- 
dúch, priveď sem Michala Dlugolinského. 

Michal Dlugolinský vstúpil s bezvýraznou tvárou. Poklo- 
nil sa Feliciánovi Kožanovičovi, a ostatným sa povýšene 
pozdravil. Š 

— Videli vás s Michalom Gašparkom na saniach, na kto- 
rých ste šli údajne do KraKova, — začal ho richtár -vypočú- 
vať. 

— Nie je to tajnosť, — odvetil s potuteľným úsmevom. 
— Ak sa nemýlim, videli ste ma aj vy, pán richtár. 

— Videl. A nepovedali by ste nám, ako sa stalo, že do 
Poľska sa nedostal ani GašpareX, ani vy? Že Gašparka, keď 
nemohol byť ešte ani v polovici cesty, sme našli pred kosto- 
lom mftveho, a vy tu stojíte pred nami živý? 

— Nie, to by som vám naozaj nevedel povedať. S Gašpar- 
Fom som sa rozlúčil v Granastove, čo vám môžem dokázať 
niekoľkými svedkami, Keby vám moje slovo nestačilo. Čo 
som robil potom, netajím, a čo si Gašparek počínal, do toho 
ma nič. > 

— Čo ste hľadali v Granastove v takom nečase? 

— Nemám čo tajiť, preto môžem vašu zvedavosť ukojiť. 
Bol som tam najímať robotníkov.: 

— AkKých robotníkov? 

— Da mramorovej bane. 

— Najali ste? - 
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“— Nie. Ani tam sa niléto nedá najať. 

— Prečo? 

— Všetko má svoju príčinu. Nikoho nechceme klamať, pre- 
to keď verbujeme ľudí, so všetkým ich oboznámime: Do bane 
potrebujeme ROV ľudí, lebo ide o veľmi nebezpečnú 
prácu. 

— To verím, — usmial sa A uštipačne. — A pres je 
nebezpečná? 

— Keby ste sa chceli stať naším spoločníkom, pán richtár, 
rozpovedal by som vám to obšírne, ináč musím mlčať. 

— Dosť! — zvolal Felicián Kožanovič, ktorý napäto počú- 
val každé jeho slovo. — Hajdúsi, sputnajte ho, a kým ho: 
nedám previezť na hrad, zatvorte ho na bezpečné miesto. 

— Dávate ma zatvoriť? — zamračil sa Michal Dlugolinský. 

— Uhádli ste. 

— Smiem sa spýtať prečo? 

— Smiete, ale vám neodpoviem. 

Richtára prekvapil kapitánov náhly zákrok. 

— Prečo som ho dal zatvoriť? — odvetil mu kapitán, keď 
Dlugolinského odviedli. — Vycíftil som, že je lotor všetkými 
masťami mazaný. 

— Lotrovstvo, bohužiaľ, — vzdychol richtár, — môžeme 
trestať, len keď ho dokážeme. 

— Pre mňa je dôkazom moje presvedčenie, — povedal Fe- 
licián Kožanovič. A som si istý, že sa nájde aj dôkaz pre 
sudcov. Dotiaľ nech sedí v chláďku. - 

Teraz prišiel rad na cudzincov z bane. 

Vstupovali do radnej siene s vážnymi tvárami. Felicián 
Kožanovič si ich tý ska feny a potom sa prvého z nich 
spýtal: h 

— Vypožičal si peniaze v aš pnslčovoj mene? 

— Vypožičal. 

— Kedy ti dal Gašparek Kvitanciu? 

.— Práve pred týždňom. S príkazom, aby som 0 týždeň 
vyhľadal človeka, na meno ktorého je vystavená. 

— Aké styky si mal s Gašparkom? 

— Spolu sme založili mramorovú baňu. Keď sa peniaze, 
čo sme vložili do nej, vyčerpali, on mal zohnať ďalší kapi- 
tál. Nemal hotovosť, preto nám dal po Kvitancii: vraj má 
dobrých priateľov, ochotne mu požičajú. Boli sme 0. 
aj s takým riešením. 

Práve tak odpovedali aj ostatní cudzinci. 

— Teraz počujte, s čím sme my nie spokojní, — zahrmel 


na nich Felicián Kožanovič. — Ste podvodníci! Videli ste, že 
Kvitancie sú si navlas podobné, na každej z nich je aKo záru- 
Ka uvedený dom Michala Gašparka na námestí. Museli ste 
vidieť, že nie je to statočná vec. A potom ste šli požičiavať 
pre človeka, ktorý už ležal vystretý v rakve. 

— Mnoho: okolností svedčí proti nám, — odvetil jeden 
z cudzincov, — ale nech vážení páni nezabúdajú, že pôžičku 
sme vrátili. Nikoho sme nepoškodili. Š 
„.— Pravé ste výpožičali, falošné vrátilil — vybuchlo z rich- 


tára. 


— To je osočovaniel — priskočil K nemu cudzinec naj- 
môhuťnejšej postavy. — Vrátili sme tie isté peniaze, čo sme 
vypožičali. 

— Naľakali ste sa, lebo i navzdor výstrahe veritelia neml- 


čali, — ozval sa notár František Vilšinský. 
— Peniaze sme nevrátili zo strachu, — hovoril cudzinec 
pobúrene, — lebo nemáme sa čo báť. Gašparek nám Kvitan- 


cie nerozdal rázom, ale každému zvlášť, a ešte nám priká- 
zal, aby sme ani medzi sebou nespomínali, ktorý z nás od 
koho a koľko má vypožičať. Na aké kvitancie sme vypoži- 
čiavali, dozvedeli sme sa až neskôr, keď sme sa niekoľkí 
žišli a rozprávali sa o tom. Uvedomili sme si, že je to ne- 
statočná vec, preto sme sa: poponáhľali každému vrátiť pe- 
niaze, hoci takto naše banské podnikanie sa ocitlo v kata- 
strofálnom položení. 

— Položenie vášho podniku nás nezaujíma, — Žahriakol 
ho Felicián Kožanovič. — Povedž nám radšej, ako ste sa 
opovážili vypožičiavať pre mítveho? 

. — Pre mftveho? — vyvalib cudzinec oči. — Nevedeli sme, 
kto leží v rakve pred kostolom. A ako sme informovaní, mno“ 
hí z vážených pánov sú presvedčení, že Michaľ Gašparek žije. 


My to nesmiéme veriť? Práve tak môžeme býť presvedčení, 


že za tajomných okolností neumrel Michal, ale Pavel! 

— Všaák si ešte objasníme aj tie tajomné okolnosti, — po- 
hrozil mú richtár. — A prečo ste pri"vrdcaní pôžičky spomí- 
nali Gašparka? Prečo ste sa tvárili, akoby ste peniaze vra- 
čali vojeho mene?“ ž 5 
—2“V jeho mene sme vypožičiavali, v“jeho mene sme aj 
vrácali. Ž 

Spustili na cudzincov páťbu otázok. Skvele v nej obstáli: 
Už to vyzeralo tak, že kapitán, richtár a ostatní, čo ich upo- 
dozrievali, mäli by ich odprosiť. Ale podozrenie, ktoré sa už- 


-už rozplynulo, čochvíľa všetkých znova opanovala. 
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„— Fšte dňes.si obzrieme vašu baňu, — vyhlásil Felicián 
Kožanovič. P k 5 

—. Návšteva v bani bola by nám bývala veľmi vítaná, — 
odvetil: cudzinec, — keď sme boli v začiatkoch. Neraz nás 
roztrpčilo, že nik z vážených ľubovnianskych občanov sa 
nezaujíma o náš podnik. Teší nás, že toho záujmu sme sa 
predsa dočkali. Ale, bohužiaľ, prístup do bane teraz už niko- 
mu nemôžeme dovoliť. 

— Čo? — vyskočil Felicián Kožanovič. 

—. Nikoho nemôžeme vpustiť do bane, — povedal cudzinec 


povzneseným -hlasom, — lebo Každému, Kto vkročí do nej, 
hrozí smrť, S 

— Ty nám budeš hroziť smrťou? — skríkol richtár sa 
„sčervenenou tvárou. Ž 

— Nehrozím smrťou, — lapal cudzinec dych, — nie ja 
hrozím! 


— Tak čo si chcel povedať? — oboril sa naň richtár. 

-— prinútili ste ma povedať pravdu. Tak sa teraz svet do- 
zvie, čo malo zostať utajené. Do mramorovej bane sme inves- 
tovali ťažké peniaze. A teraz nám hrozí nebezpečenstvo, že 
prídeme o všetko a pätnásť našich druhov nechá v bani aj 
život. 

— Rozprávaj! Čo sa stalo? 

A cudzinec rozprával. 

Včera pätnásti pracovali v chodbe vedúcej z priestrannej 
vstupnej jaskyne do útrob vrchu Marmor. Práve totkí vy- 
vážali zo vstupnej jaskyne nahromadené skálie. 

Zo skalnej povaly jaskyne sa zrazu ozval zlovestný pras- 
Kot. Pätnásti, čo dovršovali výstuž chodby, na nešťastie ne- 
útekali do jaskyne a stadiaľ von. Slepý strach ich zahnal 
až na koniec chodby. Zdalo. sá im, že, praskot z povaly sa 
zlovestne hadí za nimi. Zostali tam ako na smrť odsúdení. 
Vybehnúť medzi stípmi, husto podopierajúcimi jaskynnú po- 
valu, to sa neodvážia ani v smrteľnom strachu. Stipy sa pod 
strašnou ťarchou prehýbajú, praskajú, a nevedno, kédy sa 
roztrieštia. Keby nehrozilo nebezpečenstvo, že sa nezasype 
len vstupná jaskyňa, mohli by sme do nej hodiť horiace 
smolnice, spáliť podpery, urýchliť tak zrútenie skalnej pová- 
ly a prehrabať sa k nňešťastníkom. Ale títo naši druhovia 
tvrdia, že praskot počujú aj nad svojimi hlavami. Teda sa 
môže zasypať aj chodba, ak sa to ešte nestalo. AE 

— Mičali sme o tom, — dorozprávál cudzinec, — lebo na- 
ši ľudia pô okolitých obciach najímajú robotníkov, ktorých 
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by sme pravdou môhli odstrašiť, hoci majú len zachraňovať 
nešťastníkov, ak nebude ešte neskoro, prebíjať sa k nim cez 
hromady zosypaného skália. Ž 

Rozprával tak presvedčivo, že mu verili. Ešte však ani ne- 
dohovoril, do radnej siene vtrhol hajdúch s vygúlenými oča- 
mi, udychčaný, a jeho výkriKu nerozumeli ani potom, keď už 
zo piaty raz vyjachtal: 

— Jazdec na bielom Koni! Jazdec na bielom Koni! 

— 0 aKom jazdcovi bľaboceš? — okríkol ho richtár. 

Nemuseli vyčkať jeho odpoveď. Pred radnicou zadunel du- 
pot Konských Kopýt, nestlmený ani vrstvou ušliapaného 
snehu. Pred. radnicou prebiehal jazdec na bielomi koni. Ne- 
bolo by na tom nič zvláštneho. Jazdec na bielom koni nie je 
biela vrana. 

Všetci sa však rútili K oblokom ohromení, lebo jazdca spo- 
znali. 


— Michal Gašparek! — sKríkol richtár Martin SarnecKý. - 


Jazdec pred radničnou bránou zoskočil z koňa, priviazal 
ho o lipu a nevšímajúc si množstva ohúrených ľudí, zamieril 
pevnými KroKmi do budovy. 

O chvíľu. už stál v dverách radnej siene, udivene pozrel 
- ma ustrnuté tváre a povedal neobyčajne mäkkým, prívetivým 

„ hlasom: 

—- Nechápem, páni, prečo vás taK predesil môj zjav? Do- 
voľte mi predstaviť sa. Som Pavel Gašparek. 

Vážení otcovia mesta prišli K sebe až. o hodnú chvíľu. 
Prvý sa spamätal Felicián Kožanovič. 

— Čo vás sem priviedlo? — spýtal sa. 

— Dopočul som sa o rakve pred kostolom, i o míftvom, 
Ktorého v nej našli. 

— Odkiaľ ste prišli? s 

— Z Gniazd, Kde sa zdržujem už tretí deň. Ináč žijem 
v Kežmarku, mám tam malý obchod. .S bratom som nikdy 
nenažíval v zhode a ani by som nebol sem prišiel, keby som 
mebol začul, že sa: našli ľudia, ktorí sa domnievajú, že tajom- 
nou smrťou nezahynul môj brat, ale ja. 

— Tak? — spýtal sa richtár vzrušene. — > 
- Odkiaľ a ako sa kto v Gňazdách mohol dozvedieť o dehade 
Juraja Mrkvu? 

— Máme sa. poradiť o súrnej záležitosti, — povedal rich- 
tár Pavlovi Gašparkovi, — preto by sme vás: prosili, aby ste 
chvíľu počkali. Chceme bez svedkov pretriasť veci, ktoré vás 
i nás rovnako zaujímajú. 
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Odviedol Pavla Gašparka Go tretej, či až do štvrtej izby, 
a ku dverám postavil hajdúchov. Prísne im prikázal nepuš- 
tiť ho, keby chcel odísť. S kd nahotu 

— Čo zamýšľate? — spýtal sa ho Felicián Kožanovič. — 

— Nikto neprekukne Pavla Gašparka lepšie než Juraj Mrk- 
va. Hneď poň pošlem, — povedal, keď aj cudzincov odstránil 
Z radnej siene. 

V očakávaní Juraja Mrkvu lúštili otázku peňazí. 

Sú pravé, či falošné?“ 

— S vrátenými peniazmi treba vyslať, do Krakova deputá- 
čiu. Nech tam kráľovský pokladník rozhodne, či sme maji- 
teľmi pravých alebo falošných peňazí, — navrhol Feliciáni 
Kožanovič. 

Jeho návrh prijali všetci s nadšením. ROOT 

— Kto by mohol ísť do Krakova? — položil richtár otázku 
a hneď na ňu aj odpovedal: — Vyberme dvoch spoľanii- 
vých občanov, ktorí sa v záujme mesťa ešte dnes výstroja 
do Krakova bez výhovorky a bez otáľania. Odporúčal by som 
poveriť majstra Jakuba Macka a majstra Jána Jozetffiho. 

— Prijímam poverenie! — zvolal Ján Jozeffi, ktorý sa cítil 
neobyčajne poctený. — Zaraz idem K Jakubovi Mackovi a čo 
najskôr sa vyberieme! 

Týmto riešením sa uľahčilo všetkým, ktorí mali s Gašpar- 
Kom finančné stýky. 1 Keď sú vrátené peniaze falošné, aspoň 
ich nebude škrieť neistota a aspoň sa budú môcť na cudzin- 
coch vyvfšiť. Bedá im, ak v Krakove vyhlásia vrátené peniaze. 
za falošné! 1-9 

Juraj Mrkva sa nepotešil, keď do jeho chyže prikvitol ufu- 
čaný hajdúch s odkazom, aby sa hneď pobral s ním na radni- 
cu. Zavrčal naňho a odkázal rozhodne, že pťosí pár a richtára 
za odpustenie, ale nemôže ísť, lebo tak bý ani jemii, ani pánu 
kapitánovi nestihol zhotoviť čižmy na termín. Ale keď sa do- 
zvedel, že na radnici je taký vžácny hosť"äko Paveľ Gašpa- 
rek, zatajil sa mu dych.“ r NOS vista 

— Pavel Gášparék?-— výtreštil na hajdúcha saúi. 

— Äno, Pavel Gašparek! 0 J 

Veru zaraz zabudol na čižmy. Ten chýr ho ták vžrušil, že, 
prechádzajúc pred domom Jakuba Macka, zabudol pozrieť 
do obloka. 5 š 

Kým s hajdúchom pritrielil na radnicu, vedeľ už všetko, čo 
sa tam odohralo. Stretol sa ňajprv s Jankom Hvizdákom, 
Ktorý sa uberal práve K nemu. "Rozveselil sa, až keď sa po- 
žaloval, ako ho pokladali za blázna.“ sá tl se 
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— Janko,. — potriasol mu Juraj. Mrkva ruku. — Všetkých 
si nás pretromfol! Poliaci za pravé peniaze vračali falošné! 
Stíham pred tebou klobúk. Hanbím sa, že také samozrejmé 
riešenie divných miškulancií S peniazmi mne. neprišlo „na 
úm. 

Janko Hvizdák nedôverčivo počúval priateľove uznanlivé 
slová. Tvár sá mu rôžjasnila ešte väčšmi, keď sa presvedčil, 
že sa mu nevysmieva. A o chvíľu, keď sa stretli s majstrom 
Jozeffim a dozvedeli sa, že jeho podozrenie predsa len zaví- 
talo aj pánom radným v hlave, sotva sa vpratal do kože. 
—— Pohol si rozumom, Janko, a to poriadne. Nože ním po: 
mi ešte raz! — usmial sa naň priateľ. — Čo ty na to, že do 
Ľubovne zavítal taký vzácny človek, ako je Pavel Gášparek? 

Janko Hvizdák sa to dozvedel až teraz. A veru ani priateľ 
sa nepohoršil nad jeho rozďavenými ústami. 

— Len sa spamätaj, Janko! — buchol ho do chrbta. 
— A hore hlavu! Prípad sa zamotáva čoraz väčšmi. Oči mu- 
síme mať otvorené! 

Keď Juraj Mrkva vošiel s priateľom do radnej siene, rich- 
tár rozkázal predviesť Pavla Gašparka. 

— 80m blázon? — predstúpil Janko Hvizdák pred richtára. 
Chcel si vynútiť zadosťučinenie. 

— I Keď nie si, tak si sa správal, — usmial sa naň zmier- 
livo. 

z Pán richtár, ak majstri Macko a Jozeffi neprinesú z Kra- 
Kova. potvrdenie, že peniaze sú falošné, — chlapil sa Janko 
Hvizdák, — môžete ma däť priviazať k stípu hanby. 

Juraj MrKva si zatiaľ vyhútal plán. 

— Pán richtár, kde je vlčia hlava, ktorú som vzal z rakvy, 
a vám odovzdal? — spýtal ša. | 

— Vo vedľajšej miestnosti. Čo chceš s ňou? 

— Vystrojím malú komédiu, , — advetil a hneď odbehol po 
vlčiu masku. i 


V KRÍŽOVEJ PAĽBE OTÁZOK 


Juraj Mrkvá si navliekol vlčiu masku, a radná sieň sa 
otriasla: smiecliom. Počínal si náramne komicky. Krčil sa, 
až sa rukami dotýkal zeme, zavýjal ako vlk, štvornožky po- 
-biehal po sieni a vyceroval vlčie tesáky. Práve keď prebehol 
popri Feliciánovi Kožanovičovi, ktorého nevyznamenal svojou 
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vlčou pozornosťou, lebo iste bol presvedčený, že "aj vlk ho 
musí mať v úcte, otvorili sa dvere aza hajdúchom vstúpil 


„Pavel Gašparek. 


Pobehol aj k nemu štvornožky, zavyľ naň a: Zaškofpal, zu- 
bami. š 
Pavel Gašparek sa. rozosmial zdrávým stdečným smie- 
cham. Ale tvár mu hneď zvážnela: 


— Čô to znamená? — spýťal sa priduseným hlasom. — - či 
v Ľubovni vítajú hostí takouto maškarádou? 
— Ešteže čo! — Júraj Mrkva strhol vlčiu masku. — Ale 


také časy idú na nás, milý. pán, Gašparek, že sa musíme, vše- 
ličomu priúčať. 

— Odkiaľ ma poznáte? “ — zadivil sa Pavel Gašparek. 
— Keď som sém vkročil a pr edstavil sa, vás som tu, este ne- 
videl. 

—" Nemáte sa čo diviť, — odvetil Juraj Mrkva. — Kto by 
v Ľubovni nepoznal Gašparka? Pravda, medzi Gašparkom 
a Gašparkom, hoci by si boli aj navlas podobní, je rozdiel, 
a vy asi ňa to tiarážate. Priznám sa: viem len to, že ste Gaš- 
pärek, ale či Pavel, alebo Michal, #o už musím vyčkáť, “kým Sa 
mi láskavo predstavíte. 


— Kto ste, — spýtal sa podráždene, — a prečo ma vaše 
podozrievavé oči premeriavajú tak nápadne? 
— Som Juraj Mrkva, — usmievali sa nevinne. — A že sa 


naozaj nepýšim cudzím menom, to vám dosvedčia všetci prí- 
tomní vážení občania. sh 


— A ja som Pavel Gašpärek, — skoro skríkol, tak ho roz- 
dráždili oči Juraja Mrkvu. Mal pocit, akoby ho vyzliekali 
a sťahovali mu z nôh čižmy. — Ja však, bohužiaľ, nemôžem 


tak rýchle dokázať, že sa nepýšim cudzím: menom, lebo. V CE- 
lej Ľubovni niet človeka, s ktorým by som sa poznal. 

— Ho-hó! — žaňôtil Juraj Mrkva a "figliarsky mu pohri ozil. 
— Azda by sa našiel data, kto vás pozná, dokonca veľmi 
dobre! 

— Čo si to dovoľujete? 

Gašparek prišiel zrazu do pomykova a tak sčervenel, že 
ho Juraj Mrkva poľutoval. - 
— Nič zlého, nič urážlivého, — usmieval sa Juraj Mrkva, 
— a myslím, nie. hňevať, ale poďakovať by. ste sa. mohli za 
to, že sa usilujem. oživiť vám pamäť. Myslel som totiž, že váš 

brat v Ľubovni vás azda len poznal. 
..— Poznal! — Hneď sa mu uľahčilo. Zasvätení, ktorí vedeli, 
že Juraj Mrkva v:skutočnosti narážal na Leonórú Gašparko- 
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vú, úktadntg sa usmiali. — Ale či sy nebožtík mohol prísť 
dosvedčiť, Kto som a čo som? 

r Náš vzácny Michal Gašparek by. hádam mohol, ale na- 
čo, keď nosíte so sebou dôkaz, Ktorý nám postačí. 

— Aký dôkäáz? > 

— AK ste Pável Gašparek, — zvolal Juraj Mrkva, — na 
pravom zápästí máte jazvu! 

— Odkiaľ to viete? — vytreštil oči. 

— Viem viacej, než sa nazdávate, — povedal veľmi vážne 
a vypäl sa, aKoby sa chcel zdať aspoň trochu“ vyšší. — Viem, 
že ste naozaj Pavel Gašparek. Len Kvôli prítomným pánom 
vás prosím ukázať pravé zápästie. k 

Vyhrnul rukáv, Všetci videli jazvu dlhú asi aKo palec. 
po Odkiaľ viete o tej jazve? — pozrel ohromene na Juraja 

rkvu. 


— Už som povedal, že viem viacej, než sa nazdávate, 


. preto vás prosím, aby ste na moje otázky tu pred všetkými 
odpovedali pravdivo. 
— Nemám čo zatajovať, vykrúcať, alebo lúhať, — odvetil 
Pavel Gašparek. Jeho zjav vzbudzoval dôveru. 
Juraj Mrkva spustil naň záplavu otázok. 
— Máte okrem Michala ešte jedného brata? 
<— Nemám. 
— Poznáte dakoho, kto je vám a vášmu bratovi na chlp 
podobný. jE 
"— Nepoznám. 
— Ako dávno ste v Ľubovni? 
— Ak ma neklame zmysel pre čas, ešte ani hodinu. 
— Odkial ste sem PANE ? 
..— Z Gniazd. 
— Kam vás viedla prvá cesta? 
— Sem na radnicu. 
— Prečo ste sa nestavili najprv v dome smútku, u švagri- 
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— Tu som mal robotu! 

— Akú? . 

— Vyvrátiť chýry o svojej smrti. 

— Ste presvedčený, že váš brat umrel? 

— Keďže som živý a nepoznám človeka, ktorý by sa môj- 
mu bratovi podobal tak, aby to každého poplietlo, musím 
veriť, že umrel. 

— Ste presvedčený, že čľovek, ktorého sme pochovali, je 
váš brat? 
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— Nie som. 

— Kedy ste sa s ním stretli naposledy? 

— Včera v Gňazdách. 

— Náhodou? 

— Nie. Prišiel za mnou do hostinca, v ktorom som sa usa- 
lašil. / 

— Koľko peňazí vám dal? 

— Päťsto zlatých! 

— Dal vám päťsto zlatých, Koňa, svoje šaty, i Čižmy, aby 


. ste na druhý deň pribehli do Ľubovne zvestovať, že nie vy ste 


umreli, ale on? 

— Áno. Ale odkiaľ to viete? 

— Už tretí raz vám vravím, že viem viacej, než sa nazdá- 
vate. Preto som rád, že mi úprimne odpovedáte na otázky, 
tak úprimne, že aj ja vám budem môcť dať úprimnú priateľ- 
skú radu. Ale ešte niekoľko otázok. Ako vedel váš brat, že 
vás nájde v Gňazdách? 

— To je aj pre mňa tajomstvo. 

— Je váš priateľ, myslím toho kramára, spoľahlivý človek? 
Nemohol vás zradiť? 

— Nie, to nie je možné, — Pavel Gašparek vypleštil na 
Juraja Mrkvu oči. 

Juraj Mrkva v tej chvíli nevedel, či mu odpovedal na otáz- 
Ku, alebo či z neho nevybuchol len úžas, že sa tak vyzná 
v jeho záležitostiach. 

— Nezbadali ste, aspoň v poslednom čase, že dakto širidni: 
ne na vás a je vám vždy za pätami? 

— Zbadal. 

— Ako ste si to ýysvattavati? 

— Nijako. Bolo mito nepochopiteľné. 

Celá radná sieň napäto počúvala. Juraj Mrkva je Šenlovský 
chlapík! 

— Odpusťte, — usmial sa napokon priateľsky, — svojimi 
otázkami som vás zmiatol i unavil. Teraz urobíme malú pre: 
stávku. No, ešte dačo. x 

— Poznáte Michala Diugolinského? 

— Nepoznám. 

Tu sa obrátil k Feliciánovi Kožanovičovi, Martinovi Sarnec- 
kému a jeho oči preleteli po s všetkých občanov za 
zeleným stolom. 

— Prosím, aby mi vysokoctení páni ižskasú dovolili urobiť, 
čo uznám. za dobré, aj keby so mnou nesúhlasili 

— Len si rob, čo chceš! 


Juraj Mrkva bol by zvýskol od radosti. Takú dôveru mu 
prejavil sám Felicián Kožanovič. On sám mu dáva plnú moc. 

— Vašu dôveru nikdy nesklamem, pán kapitán! — povďač- 
nosť zahriala z jeho očí. — 

Potom pristúpil K richtárovi a spýtal sa ho tak ticho, že ho 
nepočul: ani najbližší sused: 

— Dali ste vrátené peniaze na miesto? 

— Áno. Do truhly v mojej Kancelárii. Ta som vložil aj 
peniaze, čo si dal mne a majstrovi MacKovi. 

— Teraz mi dovoľte predviesť Michala Dlugolinského, — 
povedal Juraj Mrkva nahlas. — A vás by som prosil, — pri- 
stúpil k Pavlovi Gašparkovi, v rukách s vlčou maskou, 
— aby ste sa pristrojili a privítali toho človeKa taK, ako ja 
vás 

Podal mu masku a striehol na Každý jeho pohyb. Masku 
si obzrel a nemotorne si ju naťahoval na hlavu. č 


— No, ja vám pomôžem, — usmial sa Juraj MrKva. Potom 
ho posadil na nizučkú stoličku v obločnom výklenku za ťaž- 
kou aksamietovou záclonou, ktorá ho úplne zakryla. — Tu 


zostaňte, kým vás odtiaľto nevydurím! 

Juraj. Mrkva potom išiel po Michala Dlugolinského, ktorý 
„sa mu takmer potešil, lebo napokon mal si na kom vyliať 
"žlč. Záúril. KOU 

— Ľen počkaj, šuster, raz 0želieš, že nie o svoje Kopytá 
si sa staral, ale do cudzích vecí si strkal nos! 

— Len tichšie, pán vlkolak, — zahriakol ho Juraj Mrkva. 
— Taká reč nepristane K ľudskej tvári. Takto vravte, ak sa 
vám ešte raz pošťastí natiahnuť si vlčiu masku. Potom hryz- 
te, keď si opäť budéte nanmiýšľať, že ste vIK. Ale si dajte po- 
zor, lebo už ste sa cítili vlkom, a zatiaľ ste boli oslom! 

«Michal. Dlugolinský pustil úštipačné slová mladého maj- 
stra jedným uchom dnu, druhým von. 

— Kapitán ma dal bez príčiny zatvoriť! — vybuchol zlost- 
NB. io tedy souj si zm pac nére, aj keby Felicián Koža- 

—. Pozor, pán vlkolak! Felicián Kožanovič je na Spiši 
malým bohom, neradím vám ťahať sa s ním za prsty. Najmä 
keď sa 0 vás otgovský stará. Nebol za mrežami, ale si vie 
predstaviť, ako: nudno a otupno je v žalári, keď je človek 
sám. Pretô vám frasrol ao z Poďte, pozvite si ho sem 
osobne. 

— Čo? Zatvoria niekoho so mnou? — skríkol a Juraj MrK- 
va aj v šerej miestnosti pobadal, že ním heglo. 
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- — Áno, s vami, — odvetil, — aby vám bolo veselšie. 

Michal Dlugolinský márne predstieral chladnokrvnosť. Ne- 
vládol zakryť vzrušenie, Čo Sa ho zmocnilo cestou do radnej 
siene. Pri vstupe neupäl oči na tváre pánov oKolo zeleného 
stola, prebehol nimi po: kútoch, akoby tam niekoho hľadal. 
Keď nezočil svojho nádejného druha, trocha sa mu uľaličilo.. 
Pri stole zastal so vzdoroviťou tvárou. H 

— Hoci vážení občania, — poznamenal Juraj Mr júua — (nie i 
sú zvedaví na vašu tvár, "Jebo radšej hľadia“ na statočné: obli- 
Čaje, už ste im ju ukázali. A teraz ukt chrbát. Je asi zaují- 


mavejší. 
Stisol zuby, ale bez BaBokU nasledoval Jura Mrkvu do 


kúta, a tam strpel, aby ho otočil. Bol ako chlapec, ktorého. s 


pre nejaké pestvo postávilí do kúta. „Len čo chcú so mnou 
urobiť?“ vítalo mu v hlave. 
—.— Teraz vstaňte, — pošepol Juraj Mrkva: Pavlovi Gašpar- 
Kovi, — priblížte sa K tomu chlapovi ako duch á postavte sa“ 
mu za chrbát. Ň 

Michal Dlugolinský skôr vycítil, než začul, že sa K nemu 


. niekto približuje. 


Zvrtol sa, ani čo by bol zavetril zákerný útoK.— 

Prekvapene skríkol. 

— No, len no, pán vlkolak, — pristúpil K nemu Juraj MrkK- 
va. — Nemali by ste sa zľaknúť svojho milého kolegu, lež 
privinúť ho na hruď. No vieme, že ste sa vlastne nezľakli 
masky, ale prekvapenia, čia tvár sa pod ňi0u skrýva. 

Michal Dlugolinský dlho hľadel na človeka s vlčou hlavou, 
ehromene si ho muštroval od hlavy po päty a nevychodil 
z pomykova. 

— Tak, tak, pán vlkolak, — Juraj Mrkva neoďtrhol od neho 
oči, — len si dobre obzrite čižmy svojho kolegu, jeho nohe- 
vice a kabát. Dúťam, že ho spoznáte už podľa obleku. 

Zdalo sa, že človeka s vlčou hlavou spoznáva. Z očí mu 
vyčítali strach, prsty sa mu triasli. Vtom Juraj Mrkva zručné 
strhol masku z Gašparkovej tváre. 

— Gašparek! — skríkol Michal Dlugoliliský. s 

— Áno, Gašparek, — povedal Juraj Mrkva. Obôch“ hral. , 


očami a napäto pozoroval menlivý výraz ich tvárí. — Michal 
vstal z mítvych, aby vás pr išiel pobaviť do väzenia. 
— Je to Gašparek, — utierál si Dl: 30linský pot z čela, 


znale - Pavel, Ktorého som dosiaľ rnemäl šťastie poznať. : 


— Vedeli sme, že ste oboznámený s dôvernými záležiťos- 
ťami Michala Gašparka, — pristúpil k nému Juraj Mrkva. “ 
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— Využijeme vaše znalosti. Nepovedali by ste nám, Koho sme 
dnes pochovali? 

— Michala Gašparka! — zrevál Michal Dlugolinský. 
— Tu máte dôkaz. Vidíte pred sebou Pavla. Teda keď on je 
živý, jeho brat umrel. 

— No, len no, — Juraj MrKva mu zase pohrozil. — "Ale, 
povedzte, pán vlkolak, nechčeli by ste sa dostať z väzenia 
na slobodu? 

— Niel — skríkol Ďlugolinský. — Dôtiaľ nie, kým sa ne- 
presvedčíte o mojej nevine, a Kým nedostanem satisfakciu. 

— Ľen nebuďte taký tvrdohlavý, — žmurkKkol naň Juraj 
Mrkva. — Pohovorme si rozumne. Viete, že keď sme vás 
zavreli, nebude nám záležať na tom, aby "ste sa zaskveli 
pred nami aKo baránok. Budeme sFúmať, zisťovať, čo ste ro- 
bili odvtedy, ako ste z Ľubovne zmizli, až dotiaľ, kým ste 
svoje rodné mesto oblažili svojou prítomnosťou. To stačí, 
aby ste videli, že chceme doKázať len vašu vinu. Sme však 
spravodliví. Dáme vám podmienečne slobodu, aby ste sa sám 
mohli očistiť. z podozrenia. 

— A mohol by som sa už napokon dozvedieť, pre aké po- 
dozrenie som sa dostal za mreže? 

— Áno. Ale, povedzte, Koľko peňazí máte pri sebe. Vidím, 
že vaše vrecko má poriadny bachorček. 

— Čo vás do môjho vrecka? 

— Nebojte sa, nejdeme si od vás vypožičať. AK by vám 
bolo proti vôli zdôveriť sa so svojím finančným položením, 
upozorňujem vás, že mám právo nielen vaše vrecká prekutať, 
ale hoci vás aj vyzliecť donaha. 

— Mám pri sebe päťdesiat zlatých, — skrotol Diagófinský. 

— To nám úplne postačí. 

— Chcete ma alúpiť? 

— „Nie, väbec nie. Za päťdesiat zlatých vám vrátime slo- 
bodu, ak zostanete v Ľubovni a prihlásite sa, kedykoľvek 
vás budeme potrebovať A keď sa očistíte z podozrenia, kau- 
ciu vám vrátime, 

— "PoOdrobujem Sa, — povetiai Michal Dlugolinský a vytia- 
hol z vrecka mešec s peniazmi. 

Richtár zatiaľ nenápadne priniesol v čiernom súkennom 
vrecku tristo vrátených zlatých. Juraj Mrkva podal mešec 
Dlugolinského priateľovi a čosi mu pošepol. Nato Janko 


Hvizdák výdrapil prekvapenému Dlugolinskému z ruky bara-, 


nicCu, prisčúpil k richtárovi, položil pred neho mešec s päť- 
desiatimi zlatými a rozviazal čieriie súkenné vrecko. 
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— Napočítaj do baranice presne O zlatých! — po- 
vedal mu Juraj Mrkva. Š 
Michal Dlugolinský len vybalovať. oči. Mal sa zrejme Aa 

holý v tf£ní. 

— Nech sá páči! — podával mu napokon Janko Hvizdák 
baranicu. 

Dlugolinský zosinel, zaškrípal zubami, v záchvate zúrivosti 
kopol do baranice, až vyletela Jairkovi Hvizdákovi z rúk 
a zlatky sa s roztopašným cvengotom rozkotúľali po, sieni. 
-— Strela ti do pečene! — vzkypel hnevom Janko Hvizdák. 
— Si doma, aby si tu robil smeti? — A aby ho naučil móresu, 
tresol ho päsťou do tyla sťa zajaca. — To máš zato, že budem 
miesto teba zbierať rozkotúľané peniaze. 

— Čo to znamená? — zaryčal Michal Dlugolinský. 

— Čo? — odvetil Juraj Mrkva mrazivo. — Ľen to, že som si 
všetko rozmyslel. Keby ste vysolili aj tritisíc, pán vlkolak, 
slobodu si nevykúpite. 

— Tak mi vráťte peniaze! — skríkol. 

— Veď sme vám vrátili, a vy ste sa tak nevďačne zachovali 
k môjmu kamarátovi! Či nie sú peniaze ako peniaze? 

Michal Dlugolinský menil farbu, rozreval sa. Richtár žmur- 
kol na hajdúchov, aby sa naň vrhli a sputnali ho. 

Do radnej siene práve vstúpili majstri Macko a Jozeffi, 
v nových bundách, s novučkými kučmami v rukách. Ich svia- 
točný výzor dokazoval, že sa ozaj čo najrýchlejšie vychystali Ť 
na cestu. Pred radnicou stáli sane s odpočinutými koňmi. 

— Len ticho, pán vlkolak, — zahriakol Juraj Mrkva Micha- 
la Dlugolinského, ktorý sa ešte hádzal, — lebo hajdúsi vás 
ešte lepšie skrotia. A ak ste zvedavý, z čoho vás nielen upo- 
dozrievame, ale aj obviňujeme, počúvajte. "Spolčili ste sa“ 
s Michalom Gašparkom a so zberbou, čo sem privandrovala 
z Poľska, lebo tam jej zem horela pod nohami. Pred svetom 
ste tu otvorili mramorovú baňu, v skutočnosti však pod zem 
ste zaliezli, aby ste tam zariadili peňazokazeckú dielňu. Keď 
ste narazili falošných peňazí, odpravili ste nepohodlného 
spoločníka, navlas podobného Michalovi Gašparkovi. Odpra- 
vili ste ho za okolností, ktorými ste chceli postrašiť obyva-, 
teľov Ľubovne, ohromiť ich strašnou záhadou, zmiasť hrôzou, 
vyvolať všeobecný zmätok a v ňom potom loviť. Pre Michala 
Gašparka ste vypožičiavali pravé peniaze a vracali falošné. 
Vražedný pokus ste podnikli proti mne a môjmu kamarátovi, 
lebo sme vám už na samom začiatku nevdojak vpadli dô 
cesty a nakukli pod vaše masky.“ 
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— Blázon, blázon! — Michal Dlugolinský počúval zo za- 
čiatku ani omráčený, akoby bol stratil reč, potom sa rozvreš- 
ťal a hajdúsi sa mali s ním čo naťahovať, aby sa nevrhol na 
Juraja Mrkvu. “ 

—— Odveďte ho! — kývol richtár hajdúchom. 

Vážení otcovia mestá boli celi zbalamutení. Neuhádii, 
chcel Juraj Mrkva vyskúmať komickými i rúšnými. ee: 
a čo vyskúmal. 

Aj on mlčal , a, Jen hľadel nevyspytateľne na. Pavla Gaš- 
pärká.“ 5 

sen to pravda, — hľadel mu Pavel Gašparek do očí 
rovno, otvorené, — čô sté povedali o mojom bratovi? 

— Obávam sa, že je. a ho azda za schopného 
takých zločinov? 

— Ba hej. Pokladám. ho. za človeka, od ktor ého všetko vy- 
stane. 

Š — A čo mienite o mne? — uviedol Pavla Gašparka do roz- 
pakov. 

-— Všetko ňajlepšie. 

— Škoda, že svoju mienku zmeníte, lebo musím využiť 
svoju moc a dať vás zatvoriť. 

— Mňa? Zatvoriť? Prečo? 

— Teraz vám to nemôžemi povedať, ále vás uisťujem, že mi 
"budete za to povďačný. S 

Nik nechápal, prečo to robí. Keď s Jankom Hvizdákom 
odvádzal Pavla Gašparka, na všetkých tvárach sa žrara za- 
zlenie. 

— Ohradil by som sa proti vášmu rozhodnutiu, — usilova! 
sa Pavel Gašparek premôcť svoje pobúrenie, — keby som 
vedel, že by to pomohlo: 

— Nie, nepomohlo. Zmierte sa s tým a nemyslite na nič 
Aspoň nie na nič zlého. Len na najpríjemnejšie veci, na to, 


| čo je vám najdrahšie A vo mne viďte len svojho priateľa . 


Pavlovi Gašparkovi bolo čudlié jeho správanie, lebo medzi 
skutkom a slovami nemohol necítiť veľký rozpor. A zadivil sa 
ešte väčšmi, keď ho neviedol do tmavej zamrežovanej komo- 
ry dakde do susedstva Michala Dlugolinského, ale do miest- 
nosti kde kanceláriu pripomína len písací stôl v kúte. Kto 
seti! vkročil, písací stôl zbadal až naposledy. V útulnej miest- 
nosti medďži riádhernými kobercami na dlážke i na stenách, 
V blízkosti venca mohutných, mäkučkých, červeným. zama- 
tom obtiahnutých kresiel písací stôl ani čo by sa bol sám 

zahanbene skrčil v kúte. 
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— To bude vaše väzenie, — usmial sa Juraj Mrkva, — ale 
nie nadlho. Z 

Pavel Gašparek si sadol do kresla. Ešte sa ani nespamäťtal 
z nového prekvapenia, už bol sám a počul, ako kľúč zaštrkal. 

— Prečo si ho zatvoril, Jurko? — spýtal sa ho nedočkavo 
Janko Hvizdák, sotva vyšli. 

—— Ani tý si to neuhádol? Veď dnes si vä forme, "všetkých. 
si nás svojím dôvtipom ohromil! > 

SEL Neuhádol. Alé, Kam mieriš, Jurko? Nejdeme do radnej 
siene? 

JE. Nie: Máme pred sebou súrnejšiu záležitosť. 

x lojj Jurko, radní páni fa roztrhajú, ak ich dlho. necháš 
čakať na vysvetlenie. ž 
— Na to príde rad až potom, keď budeme hotoví. 

— Kam ideme? 

— Rovno k Leonóre Gašparkovej! 

— Ejha! — zaplesal Janko Hvizdák. 

— Čomu pripísať tvoju radosť? Tomu, Že si sa predsa do- 
vtípil, či tomu, čo idem urobiť? 

— 1 tomu, i onomu, Júrko! 

— Tak teraz aspoň uznáš, že som na dobrej česte. Súrnej- 
šie je utešiť dve utrápené srdcia, než ukojiť zvedavosť niekoľ- 
kých vážených ľubovnianskych občanov! 

Pred radnicou sa ešte vždy hemžili ľudia. Keď dvaja pria- 
telia“ vyšli z brány, zhíkli sa okolo nich. Ale nemali ani vôle 
ani času odpovedať na zvedavé otázky. No Juraj Mrkva ve- 
del, že zo zajatia zvedavcov sa jednako treba vykúpiť, preto 
odpovedal aspoň ňa jednu z otázok. Najmä keď pod lipami 
spozoroval hfbu cudzincov. 

— Pavla Gašparka sme zatvorili! 

Juraj Mrkva kývol hajdúchom v bráne, aby odviazali Gaš: 
parKovho koňa od stromu a postarali sa oň, kým jeho za- 
tvoreňému pánovi nevrátia slobodu 

— Len či je to naozaj Pavel? — zastaral sa Janko Hviz-. 
dák, keď sa rušným námestím ubérali k Leonór e Gašparkovej. 

— Za to dám krk! 

Leoňóra Gašparková: sa veľmi potešila, keď na. jej: "dvere 
zaklopal Juraj Mrkva. Veru nebola v závideniahodnom pola- 
žení, hoci mala utešovateľky. Susedky. jej. už odpustili. Alhoz). 
ročnú uzavretosť, navštevovali ju so slovami potechy Ale či 
ju móhol niekto utešiť, Keď jej nik nevidel do srdca? Bola, 
skoro vďačná, že Juraj Mrkva vnikol do jej tajomstva. Aspoň 
mala niekoho, s kým sa mohla porozprávať. 

dj 
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— Áno, prišiel! Bohužiaľ, nemôžete ho úvidieť, lebo je za- 
tvorený. a 

— Zatvorený? — zbledla Leonóra G Sparková. 

—. Áno, ale nie nadlho. Nemá na 5vedomí nijaký zločin. 
Len čo vysvetlí niektoré okolnosti, bude voľný, | “ 

Navidomoči sa jej uľahčilo. A 

— Ale: odpustte,: pani, že vás /dnes :aj ja znepokojujem. 
Mám vás zaraz priviesť na ratuš,/ - 

— Prečo ma nenechajú na pokoji? — zabedákala. — Po- 
vedala som už všetko, čo som vedela a mohla povedať. 

Jednako sa zberala, a len čo sa ocitli na ulici, bledé. líca 
sa jej zaliali rumencom, keď sa k AA Juraj Mrkva prichýlil 
a pošepol: 

— V izbe, v ktorej sme boli, nemähidi som vám to povedať, 
lebo tam spoza tajných dverí mohli počuť moje slová. Ne- 
odvádzam vás na vypočutie, ale k nemu! 

Len-len, že neskríkla od radosti. 

— Áno, k nemu. Len kvôli vám som ho zatvoril na útul- 
nom mieste. Má na svedomí len jediný neodpustiteľný zločin. 

— Preboha! — zľakla sa Leonóra. 

— Ale je to zločin, za ktorý ho len vy môžete súdiť a tres- 
tať. Tým zločinom je, že vy, pani, preň-trpíte. 

Keď Janko Hvizdák videl, ako šťastne sa jej rozosmiali oči 
a ako vďačne stisla priateľovu ruku, div mu slzy nevyhfkli. 

Pred radnicou majstri Macko a Jozeffi práve vysadali na 
- sane. Ženy tam už čakali na nich s batohmi tepluškých pri- 
krývok a čochvíľa boli zababušení tak, že im bolo vidieť len 
oČi a nosy. 

“— Stavil by som sa, páni majstri, — pristúpil k nim Juraj 
Mrkva, — že do Krakova idete ako na krštenie. Proti zime 


ste dokonale vystrojení. Ale či ste sa vyzbr ojili aj proti všeli- - 


jakým prekážkam? 

— Akým prekážkam? — majstra Jozeffiho podráždi jeho 
mentorský tón. 

— Už.som vravel, že.nejdete na krštenie, ale.do Krakova 
po významné rozhodnutie. AK peniaze, ktoré odnášate pre- 
skúmať, sú naozaj falošné, musíte počítať s tým, že sa nájdu 
"ľudia, ktorým bude záležať na tom, aby ste sa nevrátili do 
Ľubovne. 

Juraj Mrkva veru oľutoval,-že povedal, čo. si myslel, lebo 
ženy len-len že nevytiahli svojich mužov zo saní. Do Krako- 
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va ňech si ide, Kto neľutuje svoju Kožu. HorKo-fažko sa mú 
podarilo presvedčiť ich, že len žartoval. Hajdúsi predsa pri- 
niesli niekoľko pištolí, Ktoré majstri schovali medzi kožu- 
šiny. Prišlo im takmer ľúto, že Kočiš pošibal Kone, lebo 
Ľubovňaánia len teraz“ pocítili K nim ozajstný rešpekt, keď 
si uvedomili, že ich cesta do iakova, čo aj s toľkými pm 


toľami, nie je špás. 


— Pavla GašparKa som zatvoril len preto, S mu nikto 
nemohol ublížiť, “a aby ste, sa mohli nerušene: stretnúť, 
pošepol Leonóre Gašparkovej, Keď sa Janko Hvizdák zdržal 
pri saniách. — A vy môžete rátať s tým, že vás nenechajú 
v Ľubovni. Keby ste odchádzali proti svojej vôli... 

Sotva dopovedal, Janko Hvizdák sa K nim opäť pripojil. 
Zamierili rovno K Pavlovi GašparKovi. Juraj Mrkva ticho 
otvoril dvere izby, kývol Leonóre, aby vstúpila a s prala 
sa diskrétne vzdialil. 

— No, bedáä mi, Janko, — zastrachoval sa Juraj Mrkva, 
— ak sa Felicián Kožanovič dozvie, že som sa postaral, aby 
sa Pavel Gašparek čím skôr stretol s Leonórou. Zanevrel by 
na mňa naveky. 

— Ľahká pomoc: nevieš o ničom. 

— Iné mi neostáva ako mlčať. A keby sa dozvedel o stret- 
nutí milencov, zvaliť to na teba. 

— Na mňa môžeš hocičo zvaliť, Jurko. Pobadal som, že 
mám zriedkavé nadanie robiť na ľudí dojem blázna. Nuž 
nech ma majú opäť za blázna, keď už bláznovi všetko ľahšie | 
odpúšťajú. 

V rádnej sieni zatiaľ Juraja Mrkvu veľmi netrpezlivo vý- 
čkávali. Najmä richtár, pred ktorým ležálo čierne súkenné 
vrecko a pri ňom päťdesiat zlatých Michala Dlugolinského.. 

— Čo s peniazmi? — bola jeho prvá otázka, keď Juraj 
Mrkva vstúpil s usmiatou tvárou. 

— To, čo sa s peniazmi robí, pán richtár. Späť s nimi do 
truhly. A môžete spať trochu pokojnejšie: Zbavili ste sa päť- 
desiatich falošných zlatých! 

— Si presvedčený, že ide o falošné peniaze? — z apýtať 
sa notár a s odporom vytiahol ruku z vrecka, ani čo A vňom 
bol namiesto zlatých nahmatal plevy. | 

Na odpoveď bol zvedavý aj Felicián Kožanovič, choci to: 
nedal najavo. Veď v truhlici má dvetisíc“ zlatých, Ken op 
pravosť sa stala pochybnou. 

— Kto videl, ako sa Michal Dlugolinský tváril po anat: 
peňazí, nemôže o tom pochybovať.“ 
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- — Prečo si zavrel GašparKa? — spytóvaV sa richtár. 

— Aby som ho zachránil. Som presvedčený, že brat ho 
chce odpraviť. Prečo som vystrojil to divadlo? Keď som sa 
mal s Pavlom GašparKom stretnúť, záumienil som si vy- 
skúmať najprv, či nie je spojený s vlKólaKmi. Jeho správanie 
ma presvedčilo, že: takú masku vidí prvý raz v živote. Zistiť 
to bolo: treba najmä preto, lebo sdm pochyboval, že by do 
Ľubovne bol prišiel z vlastnej vôle. Myslel som, že ho poslal 
Michal.:Oblečený bol do jeho šiať a na nohách mal jeho čiž- 
my. Tie, ktoré sme s pánom a videli, keď sme sa 

„s ním ffaposledy stretli: 7 

— A čižmy, ktoré mal n Pa ah a Gašparko- 
vi? — dozvedal:sa richtár. /. 

— Zistíme si to, pán richtár, lebo tie čižmy sú u mňa. 


Janko, — obrátil sa Juraj Mrkva K priateľovi, — nože za- 
behni po ne! 
— Ako.si:vedel, že máš: do činenia s Pavlom? — spýtal 


sa Felicián Kožanovič. 

— Sprvoti som to vôbec nevedel. Keď som išiel -na ratuš, 
nie a nie uveriť, že by tam mohol byť človek, ktorého som 
už naisto pokladal za mftveho. Ale len čo som ho uvidel, 
vycítil som, že je to Pavel, a nie Michal. Pravda, cit môže 
klamať. Dojem, ktorý som naň urobil vlčou hlavou, ma pre- 
svedčil a: zároveň mi dokázal, že Pavel Gašparek nemá s vl- 
kolakmi nič spoločného. Otázkami som chcel potom už ob- 
jasniť len jeho “zástoj. V paľbe otázok obstál tak skvele, že 
som ho už nemohol upodozrievať z ničoho neprístojného. 


— Nuž aký bol jeho zástoj? — ozval sa richtár. 
a Stal sa nevdojak nástrojom plánov svojho brata, — od- 
vetil Juraj Mrkva. — Michal vedel, že Pavel je v Gňazdách. 


Vyhľadal ho, dal mu svoje šaty, peniaze, a poslal ho do Ľu- 
bovne, aby sa ukázal, že neumrel. Nevieme, ako Pavel hľadel 
na: to poslanie, ale na tom ani nezáleží. A potom je tu ešte 
Ťakt, že Pavel mal beztak namierené do Ľubovne. V Gňaz- 
dách bol len na postriežke. 

— Odkiaľ to vieš? — se sa. Felicián, Kožanovič vzru- 
šene. 


— Viem .to, a vie To aj pán kapitán, — Sustnáhi sa HTAraJ 


Mrkva., Jeho, "úsmev vystríhal pred verejným pretriasaním 
"okolností, ktoré je lepšie utajiť. — Ale Pavla vynechajme 


z hry. Posvieťme si na Michala. Už z niekoľkých neklamných . 


znakov som vybadal, že Michal chce, aby ho svet pokladal 
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za míftveho. Našli sme pred Kostolom mftvolu. Každý v nej 
spoznal jeho, každý odchádzal od rakvy presvedčený, že 
umrel, hoci každému to či ono mohlo zavítať v hlave. Najmä 
keď krátko pred objavením jelio mftvoly zámožnejší ľubov- 
nianski občania mali hosťa, jeho posla s kvitanciou a s pros- 
bou o pôžičku. Ako tie návštevy vypálili, vieme. Mičhal po-“ 
čítal s tým, že ľudia si budú lámať hlavy, zapochybujú o jeho 
smrti. AK nie pre iné, nuž preto, lebo iste za príjemnejšie 
pokladajú vymáhať peniaze od živého než od mftveho. A há- 
dam sa dopočujú, že má brata, ktorý mu je veľmi podobný. 
Skrsnú nové pochybnosti a podozrenia. Nuž aby otrasenú 
vieru vo svoju smrť znova upevnil, odhodlal sa premôcť ne- 
návisť, vyhľadať brata a poslať ho.do Ľubovne. Bratímu mal 
vykonať tým dvojakú službu. Vplývať na mysle Ľubovňanov: 
podľa jeho výpočtov a potom vletieť do jeho pasce, Nepo- 
chybujem, že Michal je hotový zúčtovať s ním, najmä teráz, “ 
keď neslýchane prefíkaným spôsobom začal uskutočňovať 
svoje plány, v ktorých Pavel znamená veľkú jú s S 
to som ho zatvoril: Aby som ho zachránil. g. O 

— Nemláťme prázdnu slamu, mladý priateľ, — rôzni 
ho Felicián Kožanovič. — Máš bystrú hlavu, myšlienky a do- 
hady sa v nej obdivuhodne liahnu. Ale čo v jednej chvíli 
vyhútaš, hfbou dôkazov podoprieš, v druhej chvíli sa zrúti. 
Bol by si prisahal napríklad, že Pavla sme pochovali a po- 
tom si-sa s ním stretol. AN g 

— Mýlil som sa len v maličkosti, — ospravedlňoval sa 
Juraj Mrkva, — v podstate nie, usudzoval som správne. Hlav- 
né bolo, že som prišiel na to, že Michal nemohol úmrieť, 
a že v rakve leží jeho brat, čiže človek, ktorý mu je navlas 
podobný. Prismelé by bolo hývalo predpokladať jestvovanie 
troch navlas podobných chlapov. 

— A teraz to úž predpokladáš? 

— Musím predpokladať. 

— Tak: čo myslíš, koho sme pochovali? 


— Pavel Gašparek tvrdil, že má len jedného brata, Micha“ “> 


la, a ja mu verím. Preto na vašu otázku ešte nemôžem od- 
povedať. 

— Ale budeš môcť, — ozval sa Janko Hvizdák, ktorý práve 
prišiel s čižmami, prevesenými cez plece, > a to vďaka tvo- > 
jej prezieravosti, Jurko. Stavil som sa pred chvíľou u Pavla 


Gašparka. Nie sú to jeho čižmy, ani Michalove. Teďa paša 


neznámemu tretiemu. 


10 Spišské tajomstve mm 


Z ž 
Už sa stmievalo, a na radnici sa ešte vždy rádili. Felicián S 


Kožanovič bol znechutený, nespokojný. H jdúsi kládli na, Ú 
stôl svietníky a zažíhali sviece. 

1 Premeškali sme dnes povinnosť, Vá povedal kapitán, 
— Ktorú zajtra hádam už nebudeme môčť splniť. Hneď sme 
mali ísť do mramorovej bane. Čochvíľa/nás prikvačí noc. Do- 
žičili sme zločincom času odstrániť/ stopy podzemňej čin-- 
nosti. > á 

— Ľahká pomoc, — ajú: ta obe Martiii Sarnecký. — Cu- 
dzinci sú pokope, čakajú na naše rozhodnutie. 

— Richtár rozkázal, aby ich ihneď predviedli. 

— Zatvoríme ich, — vravi /— Aspoň cez noc. Majú dosť 
masla na hlave. 

Radnou sieňou však o chvíľu prešumelo búrlivé pohorše- 
nie. Hajdúch oznámil, že cudzinci zmizli ako gáfor. Zo siene, 
v ktorej Čakali, výtrácali sa po jednom, preto nevzbudili 
pozornosť. 

— S tým sme mali rátať, — škrabal sa richtár zá uchom. 
— Čo teraz? 

— Nič za to, — ozval sa Juraj Mrkva. — Prístroje na fal- 
šovanie peňazí nemôžu zničiť bez stopy, ani odviezť, lebo 
cesta je strašne zaviata. A dozaista nepočítajú s tým, že 
vlezieme do ich peleše. Na odstrašenie nám vykrámili dosť 


účinnú historku. 


— Zajtra včasráno, —. zakľúčil zasadnutie Feličián Koža- 
novič, — nech sa na ratuši zhromaždia všetci hajdúsi a čím 
viacej odvážnych chlapov. Pôjdeme do bane! 

Radní páni sa rozchádzali. Juraj Mrkva sa odkradôl do 
väzenia Pavla Gašparka. Ticho otvoril dvere, milenci všaK 
vycítili blízkosť tretieho a odskočili od seba. 

— Prepáčte, že som vás vyrušil, — usmieval sa na nich 
a zdalo sa mu, že aj v hustnúcom šere vidí, ako ich tváre 
blčia rumencom, — že sa zjavujem v zástoji nevítaného 
hosťa. Tým nevítanejšieho, že som prišiel skončiť vašu 
schôdzku. Š 

— Moje väzenie bude teraz pusté, — povedal Pavel Gašpa- 
rek, Keď sa dvere za odchádzajúcou Leonórou zatvorili. 

— Nebude, — upokojil ho Juraj Mrkva. — O chvíľu vás 
odvediem na miesto trochu skromnejšie síce, ale útulnejšie 
a veselšie. — Kam? Noc strávite pod mojou strechou. So 
mnou a s mojím priateľom. Ráno sa môžete pobrať, kam sa 
vám zapáči, len čím ďalej od Ľubovne. 

— Prečo nie hneď? 
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— Obávam sa o vás. Viem, že by ste neuháňali ozlomKkrky 


“preč z Ľubovne. Nohy by vás nevdojak zavliekli ta, kde vám 


hrozí najväčšie nebezpečenstvo. A keby ste aj počúvli hlas 
rozumu a zmizli z Ľubovne, na tmavých cestách iste striehnu 
čierne postavy, nedošli by ste ďaleko. 

Len tak oči otváral, keď mu ľuraj Mrkva rozpovedal všetky 
svoje obavy. 

— Veru, — vzal ho Juraj Mrkva a pazuchu, — na vás, 
na mňa a na môjho priateľa si vlkolaci najväčšmi, ostria 
zuby. Ale sa nedáme! 

Pavel Gašparek sa neprotivil. Hoci bol oveľa. starší než 


Juraj Mrkva, podrobil sa mu. 


— Prečo vám na .mne toľme záleží? — spýtal sa Pavel 
Gašparek, vrele mu stískajúc ruku. 

— Ste prenasledovaný, na. smrť odsúdený .človek práve 
tak, ako ja a môj priateľ. Musíme držať spolu. 

Keď prišli ku bráne, v chodbe bola už tma. V-kúte čakal 
Janko Hvizdák. 

— Dolu s bundou, Janko! — oslovil ho juraj Mrkva. — 
Pán“ Gašparek, aj vy zvlečte parádny kožuch, uskromnite 
ša s vypíznutou.usmolenou bundou môjho kamaráta. 

— Načo to, Jurko? — Janko Hvizdák sa nerád lúčil so 
svojou druhou zimnou kožou. 

— Úftam, že za pol hodiny — tak dlho tu musíš zostať 
— uhádneš, načo. Ani vy ste neuhádli, — obrátil sa ku Gaš- 
parkovi, — prečo vás tu preobliekam? No dobre, poviem 
vám to, len si vyčarujte ešte aj baranice. Tak! Keď my dvaja 
takto opustíme ratuš, len si stiahnite baranicu dobre na oči, 
každý by prisahal, že odchádzam s Jankom Hvizdákom. 

— Dobre, Jurko, — chmatol ho priateľ za ruku, — ale keď “ 
sa potom stadiaľto vymocem, mňa budú pokladať za Pavla 
Gašparka! A tí, čo naň striehnu, potom mňa ovalia! 

— Ale, ale, Janko! Zabúdaš, že potme je každá krava čier- : 


cna. Teraz by ešte bystrý zrak, nezmýlený tvejím kožuchom 


a baranicou, mohol spoznať môjho spoločníka. Ale keď .sa. 
ty odtiaľto pohneš, vlastná mater by ťa nespoznala. 

Janko Hvizdák sa zahanbene utiahol do kúta. Juraj Mrkva 
chytil svojho chránenca pod pazuchu tak, ako sa vodieval 
s priateľom, a bez príhody sa s ním dostal domov. : 

Juraj Mrkva odpratal zo stola i lavice nástroje a kopytá, 
ktoré našli miesto v kúte chyže, zvinul kožu na kapitánove 
a richtárove čižmy a pozorne. ju: uložil na poličku. 

— Tak, ako môj hosť, — povedal mu, -keď ho počastoval 
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„slaninou á chlebom, — budete spať na A priateľ na 
lavici, a ja si usteliem tu na stole. 
— To už nie! — protivil“sa hosť. — Dosť starostí máte so 


mnou a ešte aj posteľ by Ste mi chceli prepustiť? 

"— Už ani slova! Mám za sebou tvrdú školu. Vyspal S 
som sa 4j/na ihlách." 
že Lavica je "dôsť dlhá, - povedal Pavel: Gašparek s úsme- 
vom, — predsa si neviem predstaviť, čo Si počne váš priateľ 
so svojimi nohami? 

— Dá si ich pod hlavu, — rozosmial sa Juraj Mrkva. 

Sotva si ľahli, Čosi zaškrabalo na dverách. > 

— To môj priateľ, — upokojil Juraj MrKva svojho hošťa. 

Zliezol zo stola a A sl dvere. Janko Hvizdák vletel do 
z 9A celý: zjašený. 

2 Ba sá! stálo, sJánko? " 
hd ČO? Hajdúsi nie sú 1. ale baby! Bodaj ich poran- 
talo! — zlostil sa Janko Hvizdák. — A ja v cudzom kožuchu 
ani som im nemohol vynadať. 

— Janko, zaves remeslo na Klin a hlás sa zá hajdúchá: 
Aby Ľubovňa mala aspoň jedného poriadneho hajdúcha. 
A teraz už spime! 

“— A vari nie si zvedavý, Čo sa prihodilo? — urazil sa, 
Keď. sa kamarát vyteperil na stôľ a prikry!, ba aj oči zažimú- 
ril, ani čo by nevládal premôcť ospalosť. 

"— Zajtra nám to povieš, Janko. Teraz spime. 

"— Nebudeš spať, Jurko! — rozhneval sa, keď sa mu né- 
podarilo vybičovať priateľovu Zvedavosť. — Júst ti poviem, 
čo sa stalo: Michal Dlugolinský utiekol! 

— Utiekol? — zoskočil Juraj Mrkva zo stola. 

— Utiekol. A nik nevie ako a kedy. Prekliati hajdúsi ho 
nestrážili. Vraj taký sputnaný a zavretý by nemohol utiecť. 

— Mali pravdu, jednako boli trestuhodne nedbalí. Ne- 
utiekol, kompáni ho vyslobodili. Ale téraz už len späť a spať! 

— Hej, spať, ale bezpečne! 

Janko Hvizdák nato ž vreciek Kožucha výtialiol tri pištole. 
Jednu strčil pod vankúš Pavla“ Gašparkä, druhú pod hlavu 
priateľa, tretiu sebe. : 


— Kdeže: si vzal toľko g — začudoval sa Juraj 


Mrkva. 
— Tam, kde boli: UKradoľl na ratuši.: 
— Janko: — dnes si ma už druhý raz prekvapil a zaslúžil 


môj obdiv. Teraz sa ti priznám, že keď ten lotor je na slo- 
bode, nebol by som pokojne spal. Ale s pištoľou poruke, 


148 


sá 


choci nemám najmäkšie ustlané, čochvíľa sa mi bude snívať 


o anjeloch. 
— 0 anjelovi, Jurko, ktorého pustili z neba len: preto, aby 
sa uchýlil pod strechu tvojho suseda Jakuba Macka. 
Juraj Mrkva sfúkal kahanec, zažmúril oči a priateľovi ne- 
povedal ani slova, lebo naozaj myslel na Martu. Pavel Gašpa- 


. rek, ich rozhovor: počul len. z polosna: O chvíľu všetci traja 


strúhali koryto opreteky. 


. MEDZI RIADKAMI . 


Po mrazivých dňoch svitalo krásne ráno. Už noc bala ne- 
uveriteľne teplá a keď sa spoza vrchov usmiala. na. svet že- 
ravá tvár slnka, snehu odzváňali. Na uliciach sa začal topiť 
a aj stráne okopnievali. 

Pred radnicou bolo živo. Prvý sa tam zjavil richtár, ale 
nechodil dlho sám hore-dolu, čochvíľa sa hemžila okolo ne- 
ho hfba chlapov, vzrúšených výpravou do mramorovej bané. 

— Idete vari na sobáš? — oboril sa richtár na hfbu mlá- 
dencov, ktorí prišli s holými dlaňami. — Vráťte sa domov 
a pochytte, čo vám príde pod ruku. 

Dával im skvelý príklad. Za opaskom, ktorý mu ako obrať 
zvieral kožuch, mal zastrčené dve pištole a pod kožuchom 
sa mu hompáľala stará dýka, ktorá odjakživa bola len na 
ozdobu. V strážnici visela už bohvie ako dávno. Nik by sa 
nebol nazdal, že raz ju richtár zvesí z klinca a vyzbrojí sa 
ňou. 

Pribehli aj sane Feliciána Kožanoviča, ktorý bol vôzladéný, 
že to zbadali na prvý pohľad. Nečudo, veď vstal priskoro, . 
a raňajky neboli príjemným zdíhavým. obradom, okorene- 
ným kastelánovými vtipmi na dobré trávenie. Keď ho Martim 
sSarnecký videl takého namosúreného, ledva sa ho odvážil 
uvedomiť o úteku Michala: Dlugelinského. či 

Podráždený kapitán bol by azda vybuchol, nebyť /notára 
Františka Vilšinského, ktorý ho rozveselil. Mieril ku kostolu. 
Každý vedel, že ide miništrovať. Teda včera si vypil, Po pi- 
jatike musel vždy miništrovať. 

— Ej, včera si notárko zasa prihol, — vraveli chlapi. 

— Ešte aj teraz sa tacká. 

— Ba nie, to len od: návalu pobožnosti má: takú ťažkú 
hlavu! Š IR 
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Vôkol .sa.rozľahol smiech. Notár už zmizol za dverami 
sakristie, keď richtár, obrátený ku kostolu práve tak ako 
ostatní, zrazu skríkol, ani čo by mu boli vrazili nôž medzi 
-rebrá. Smiech zaraz stíchol a všetky tváre sa upreli na rich- 
tára. Zvrtol sa, zohol sa, a zdvihol zo zeme kameň, z ktorého 
visel, na špagáte list. Keď notár, idúci -miništrovať, upútal 
nia ,seba všeobecnú pozornosť, tým kameňom. ktosi, akiste 
spoza jednej z líp, trafil richtára do chrbta. ň 

«Richtár s kameňom a listom v ruke sa rozzúrene obzrel 
na všetky strany. Ale zaraz si uvedomil, že atentátnika by 
práve tak darmo hľadali ako ihlu v stohu. 

— Poďme dnu! — zvolal hlasom, z ktorého každý vycítil, 
že pozýva len kapitána a prítomných radných pánov. 

O chvíľu sedeli v radnej sieni. Richtár čítal nahlas list 
Michala Dlugolinského: 


„Úfam, že mi nebudete veľmi zazlievať, že som sa vyslo- 
bodil z väzenia. Utiekol som, lebo, verte, nechce sa mi ča- 
kať medzi štyrmi stenami, kým vysvitne moja nevina. Svo- 
jím útekom sa vám, dúfam, len zavďačím, lebo takio 

- nebudete raz prinútení dať mi satisfakciu za to, že ste ma 
bez viny pozbavili slobody. Čo Juraj Mrkva Dolniak o mne 
tára, je šialenstvo. Odporúčal by som vám dať ho prezrieť 
doktoróvi, či má v hlave. všetko v poriadku. Počul som, že 
sa chystáte do mramorovej bane. Nerobte to! Naši ľudia, 
o ktorých som vám rozprával, vďakabohu, sa zachránili. 
Tejto noci, keď sa im druhovia už ani z vchodu cez pod- 
perné stípy neodvážili pokrm hádzať, odhodlali sa vyraziť 
- z hroznej neistoty, nech sa čokoľvek stane. Mali šťastie. 
Len čo vybehli, svietiac si lampášmi, polovička vstupnej 
jaskyne sa s ohlušivým rachotom zasypala. Verte mojim 
slovám, lebo ináč, keby ste sa vy alebo vaši sprievodcovia 
odvážili vniknúť do bane, mohli by ste tam nájsť svoju 
smrť: ak ešte nie je zasypaná aj druhá polovica jaskyne, 
môže sa to stať každú chviľu.“ 


ú 


Keď. richtár dočítal, v sieni sa rozhostilo tiesnivé ticho. 
Vtom sa dvere otvorili a vstúpil Juraj Mrkva s usmiatou 
tvárou. 


— Ach, ty sedmospáč! — zvolal richtár, ktorému sa žrej- 
me uľahčilo. — Myslel som, že budeš prvý a prišiel si po- 
sledný! Ť 


— Predsa prvý, pán richtár, prišiel som prvý! Vstal som 
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dávno pred úsvitom, zobudil som svojho hosťa, pobral sa 
s ním na radnicu, vyviedol zo stajne bieleho koňa, posadil 
ho naň a vyprevadil som ho hodný kus za Ľubovňu. 

— Tak mi prepáč, ranostaj! 5 


— Jurko, kde si, Jurko? — začuli z chodby hlas Janka 
Hvizdáka, ktorý sa hneď nato vrútil do radnej siene a niko- 
ho si nevšímajúc, hodil sa priateľovi okolo krku. — Čo si 


ma tak vystrašil? Keď som sa zobúdil, bol som v tvojej cha- 
lúpke sám a už som si myslel, že teba i Pavla Gašpärka od- 
vliekli vlkolaci.“ 

— Vidíš, že ma neodvliekli! — potľapkal ho rozcítene po 
chrbte. A 

— Čo myslíš, Jurko, aký list sme dostali? — ozval.sa Fe- 
licián Kožanovič. z. 

— Môže to byť len výstraha, aby sme nerobili dáčo, čo 
by Michalovi Dlugolinskému nebolo príjemné. A Keďže sa 
práve uberáme do mramorovej bane, Michal Dlugolinský 
nás odrádza. r 

— Odkiaľ to vieš? — zadivil sa richtár. 

— Neviem, len predpokladám. Včerajšie udalosti ho 
aKiste tak zmiatli, že sa ešte nespamätal. Obvinili sme ho 
a zatvorili. Svojím útekom potvrdil naše podozrenie. Zľakol 
sa našej chystanej výpravy. Vedel, že Keď vnikneme do mra- 
morovej bane a nájdeme tam peňazoKazeckú dielňu, veľko: 
rysý plán sa zrúti a jeho osud sa spečatí. Zutekal, aby si 
zabezpečil kožu a aby sproboval znemožniť nám získať dô- 
Kazy. É 

— A tu nás znovu chce zastrašiť, — podal mu Felicián 
Kožanovič list. Ž — 

Juraj Mrkva ho neprečítal zaraz. Pristúpil K oknu, otrčil 
list proti svetlu, skúmal jeho rub, pritlačil naň dlaň. Potom 
si navlhčil dlaň a pritisol ju naň znova. E 

— Čo to robíš? — Felicián Kožanovič pokrútil hlavou nad 
jeho počínaním. 

— Pisateľ, — odvetil s úsmevom, — zabudol na dátum, 
Ktorý na každom poriadnom liste má byť. Ale či taký lotor 
by mohol napísať aj poriadny list? 


— A čo si z listu vybadal? — znetrpezlivel richtár. 
— Ponajprv, že toto nie je výstraha, ale hrozba, — pove: 
dal, keď list. dočítal. — Nevystríha pred možnou skazou 


v mramorovej bani, ale ňou hrozí. 
— Akože? Vyčítal si niečo medzi riadkami? 
.— V riadkoch, — odvetil Jurdáj Mrkva. — Dlugolinský 
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v liste píše 0 zasypaní časti vstupnej jaskyne, ktoré sa vtedy, 
Keď list písal, ešte len malo stať. , 

— Podľa listu sa to málo stať tejto noci, — SE i o 
Kapitán. 

— Áno, lenže list nenapísal dnes ráno, ale včera večer. 
"Asi po úteku z väzenia. Teda neoznamuje, čo sa ps lež 
predpovedá, čo sa stane. , 

— Odkiaľ vieš, že. list napísal včerä? 


— Viem to, len sa obávam, že moje dôkažy vám nepo- 


stačia, pán kapitán. V poslednom. čase som veľa rozmýšľal 


o tom, ako rýchle schne atrament, ako môže za rôznych: 


okolností vsiakať do papiera. Nik by neveril, ako hrozitán- 
sky ťažko nájsť odpoveď na túto otázku, keď atramentov 


i papierov sa používa, niekoľko druhov. A čo človek pri jed- 


nom druhu ustáli, pri druhom musí zavrhnúť a skúmať zno- 
va. Teraz mám v ruke práve drúh papiera, čo "som .už 
doKonale preskúmal, a na šťastie aj atrament, ktorého vlast- 
nosti poznám. Atráment ešte nevsiakol celkom do papiera, 
na: dlani mám odtlačok podpisu. Keby Dlugolinský bol list 
napísal dnes ráno, jeho. podpis by sa mi bol odtlačil aj na 
„suchú dlaň. Môžem s istotou tvrdiť, že list napísal včera, 
rozhodne nie dnes. 

— Znie to presvedčivo, — rozmýšľal Felicián Kožanovič. 
— Teda v bani sa nestálo nešťastie, zrútenie polovice vstup- 
nej jaskyne bolo nastrojené práve taK, ako aj zrútenie druhej 
polovice, ku ktorému má dôjsť v Čase našej návštevy. 

— Áno. Preto“ tvrdím, že list. nevystríha, ale hrozí. 

— Dáme sa odstrašiť?, — poškrabal sa richtár za uchom. 

— Ani za sveť! —- zvolal Juraj Mrkva. — Keby sme sá 1 1a 
odplašiť, S vikôlálčmi bý sme si už neporadili. 

— Výpravu neodvoláme, — rozhodol Felicián „KOŽanovič. 
— Ideme za každú cenu! 

— Ale dáme si pozor, — poznamenal Juraj Mrkvá, — — aby 
nám neprešli cez rozum. 

Vtom ani čo by“ do Juraja Mrkvu bola. vpálila strela! Vy: 
trešti! oči na lisť a zvolal: 

— Tu máme ešte jeden dôkaz! 

— Aký dôkaž? — priskočili k nemu. 


— Dôkaz, že Gášpärék a Dlugolinský ráda do Aa 


vreca, že sa schádzajú na istom mieste. 
— Kde je ten dôkaz? 
— Tu! — Prestrel list Dlugolinského na stôľ a z vrecka 


vytiahol kvitanciu Michala Gašparka. Uhladil ju vedľa listu> - 
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— Kde je ten dôkaz? 

— Na líci, i na rube týchto písiem, — odvetil a Keď spo- 
zoroval, že nevidia, čo on, pustil sa vysvetľovať. — Len si 
pozrite dobre obe strany papiera. Čo vidíte? 

— Nič, — priznali. 

— Porovnajte najprv oba rukopisy. 

— Nie sú ani“trochu podohné, — vybľabotal Janko Hviz- 
dák. 

— Nie, ani trochu. Ale keď sa lepšie prizriete, prídete na 
iné: jedno i druhé je napísané tým istým atramentom a tým 
istým perom. 

— Z čoho to uzatváraš? — behal kapitán očami po čier- 


nych riadkoch. 


— Atrament je neobyčajne hustý. Ľa, hrubšie čiary sú ta- 
Ké vypuklé, že citlivý prst ich môže nahmatať. V kalamári, 
do ktorého pero namáčali, atrament bol aKo riedka kašička, , 
Pero bolo zastrúhané z neobyčajne silného brka, hodne koriž z 
čisto. Miestami hrot vrypol do papiera, vytrhol z neho jemné 
vlásky, Ktoré sa len máličko napili atramentu, lebo bol taký š 
hustý, že ho ťažko sali. Ale to by mohla byť aj náhoda. Dvajá 
ľudia môžu písať rovnakým atramentom i rovnakým perom. 
No pozrite si teraz rub listu i kvitancie. Čo vidíte? Tu vidíte, Ni 
že list a kvitanciu napísali na tom istom stole. 

— Kde to vidíš? — richtár hľadel naňho ako na čarodej- 
níka. 

— Tu i tu, — ukazoval prstom na sotva pozorovateľné 
zelené čiarky a škvrnky. — Napísali to na stole, ktorý je 
natretý na zeleno a ešte trochu púšťa farbu. Na obidvoch 
papieroch vidíte na ľavom oKraji prilipnutý zelenkastý pel. 
To od prsta, ktorým si Gašparek a Dlugolinský pri písaní 
pritláčali papier. Zelené čiarKy, čo tu vidíte, nalepili sa 
z náteru, keď pisatelia pero trochu pritisli. Zelené pásiky 
Kde-tu od ľavého K pravému okraju odtlačil naň malíček 


pravej ruky, ktorá neveľmi zvyknutá čmárať, chvíľami ustáto 


a tvrdo doľahla. j 
— Ako si to všetko vybadal? — richtár sa nevedel vyna- 
čudovať.“ 
— Treba len oči otvoriť! 
— Nie sú oči ako oči, — poznamenal kapitán s rešpektom. 
— Sto striel! — skríkol zrazu vzrušene Juraj Mrkva. 
— Pre strom som nezbadal les. Myslel som na atrament, 
na pera a na stôl, čo púšťa farbu, hoci tu máme presved- 
Čivejší dôkaz, platný pre každého. 
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Položil dva polhárky tesne k sebe. Rozstrapené okraje“ 


presne priliehali. Čo chýbalo z ľavého rohu Gašparkovej kvi- 
tancie, doplňalo sa z pravého rohu listu Dlugolinského. 

— Nik neodškriepi, že tieto dva polhárky patria k sebe, — 
jasal Juraj Mrkva. — Teda máme v rukách pevný dôkaz, že 
Gašparek a Dlugolinský pracujú spolu, majú isté miesto, kde 
sa schádzajú. Podarí sa nám nájsť aj to miesto vďaka ze- 
lenému. stolu. 

— V Gašparkovom dome niet zeleného stola, — spomenul 
si Janko Hvizdák. 

— Ani v byte Dlugolinského, — povedal Juraj Mrkva. 

— Odkiaľ to vieš? 

— Bol som tam pred chvíľou. Čosi ma ta ťahalo. Výtalo mi 
v hlave, prečo nevypovedal nájomníkov z vlastného zdede- 
ného domu, prečo si najal radšej izbu u Černických, Gaš- 
parkových susedov. 

— Pohrávaš sa so svojím životom! — zhrozil sa fáno 
Hvizdák. 

— Kdeže by, Janiko! Čí sa už stalo, žeby sa človek, ktorý 
utiekol z väzenia, schoval doma? 

— A čo si spozoroval v jeho byte? — spýtal sa Felicián 
Kožanovič. 

— Nič zvláštne. Len neporiadok. ako v každom mládenec- 
Kom byte. Iba v skrini som našiel vlčiu masku, zahrabanú 


pod hfbou Čižiem. Tu je! — vytiahol ju spod kožucha. 

— Mal si ju tam nechať, — zazlieval mu richtár. — Boli 
by sme aj tak prekutali jeho byt. : 

— Nič by to neznamenalo, — ospravedlňoval sa Juraj 


Mrkva. — Našiel by kopu výhovoriek, keby ich vôbec po- 
treboval. Nezabúdajte, pán- richtár, že ho nemáme v hrsti, 
a ťažko ho dostaneme! 

—. Ale už je čas pobrať sa, — dal povel Felicián Koža- 
novič. 


VÝPRAVA DO MRAMOROVEJ BANE 


Z námestia sa o chvíľu vydal na cestu do NA va bane 
sprievod asi tridsiatich chlapov. 

— My musíme ísť popredku, — vravel Júraj Mrkva kapi: 
tánovi, richtárovi a svojmu priateľovi, — aby sme videli sto- 
py na ceste. Dlugolinský nám "oznámil, že v-noci sa baníci 


z bane vyslobodili, ale vieme, na čom sme. Preto nás nebudú 
zaujímať stopy z bane, ale stopy do nej. Stopy tých, ktorých 
ta Dlugolinský odviedol, aby zasypali jn: jaskyňu, fy 
boló treba. i 

Vykračoval pozorne, so sklonenou hlavou. eú čo sa ocitli 
na ceste do mramorovej bane, skríkol: 

— Tu je dôkaz, že som sa nemýlil! 

Na ceste sa rôztápalá v snehu kopa stôp, ukazujúca, že 
hromada ľudí v noci šla do bane. Všetky stopy sz ven. 
fa, ani jedna späť. 

— Doparoma! — chytil sa richtár zavitu — tia v bani 
nás čakajú. 

— Veru, — prisvedčil Juraj Mrkva. 

— Nemali by sme sa radšej vrátiť? — Janko Hvizdák ne- 
vládal zatajiť, že ho prenikol strach. 

— Nehanbíš sa? — zahriakol ho priateľ. 

— !Nehanbím, len pokladám za nerozumné liezť voslep 
pod zem. Vlkolaci nám nastrojili pascu, to je isté. 

— Len sa vráť domov, Janko, a šetri si kožtičku! “ 

— Jurko, prečo sa mi posmievaš? Či nemám pravdu? 

— Máš, ale pasce sa zato nemusíme zľaknúť. Len nesmie- 
me byť ako myši, Čo zaraz zahryžnú do újesti a zaraz sú 
odbavené. Sú však aj múdrejšie myši, ktoré sa nedajú zlákať 
ani najvoňavejšou slaninou. Z tých si máme brať príklad. 
Obšmietajú sa okolo pasce, oňuchávajú ju. Vnadidlo býva 
nedotknuté, a neraz sa stane, že pasca je schlopnutá bez 
koristi, a slaninka preč. 
<— Nehašterte sa, myšičky, — zamručal na nich richtár 
ako zlostiaci sa kocúr. — Chlapi nás doháňajú. AK sa do- 
zvedia, že zlosynovia v mramorovej bani čakajú na nás, roz- 


- píchnu sa ako kfdeľ, keď zakrúži nad ním krahulec. 


Vodcovia výpravý vykračovali bez rečí. Slnko sa veselo 


terigalo na oblohu a na ceste sa ligotali barinky, vznikajúce 


v stopách, od ktorých Juraj Mrkva neodtfhal oči: 

— Škoda, že som na tú novú módu neprišiel skôr, — pri- 
hovoril sa richtárovi, ktorý mu dnes zaimponoval smelosťou. 

Teraz by sme zo stôp mohli vyčítať menoslov chlápov, čo 
šli cestou pred námi. Ale moja nová móda hádam už ani ne- 
bude potrebná Dnes iiž vieme, Kto tu čo kde vystrája, a sme 
práve na ceste do pelechu zločincov. Môžeme dúfať, že celú 
záležitosť budeme mať čoskoro za sebou. 

Richtár preklínal hrejivé slnko, lebo sá potil v huňaťom 
Kožuchu, ale Júraj Mrkva mal z neho radosť. Pohľad ná 
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vchod do bane, čo sa pred nimi rozzevil: v slnečnom jasé 
nebol taký hrozný, žeby“ sa chlápi, ktorých smelosť čoraž 
väčšmi opúšťala, boli rozutekali.“ ©“ A : 

— Keď s nimi nemôžeme počítať v boji, — pošepol Turáj 
Mrkva, — ňnech sú aspoň neohrozeňými divákmi. ©“ 

— Tak čo urobíme? — spýtal sa a tin sarnecký bezrad: 
ne aj za Feličiána Kožanoviča.“ 

— Hneď uvidíine, pán" riclita: — odvetil Juraj Mrkvá. 
— Treba sa oboznámiť predovšetkým so SKLÁČIOU. Riešenie 
sa nám potom ponúkne samo. 

Pravá polovica vstupnej jaskyne bola zasypaná, "ale do než 
žásypánej sa ďalô vňikriúť až vidižke zo dvadšiatich krokov, 
a to medzi drevenými stípmi, ktoré s povalu“ naoko 
pevne podopierali. 

— Čudné, — pošepol Juraj Mrkva kapitánovi, ktorý ho 
bez slova nasledoval a postál s ním na zrúcanine, — že prá- 
vá polovicá jaskyne sa zasypala temer navlas presne: okraj 
povaly zachovanej polovice tiahne sa tu nad nami v rovnej 
čiare. Ešte Čudnejšie je, že sa zasypala len polovica jaskyne. 

— Naozaj, — konšťatoval Felicián Kožanovič. — Dodrúz- 
gané stipy, trčiace z rumoviska, sú práve také silné ako stí- 
py, čo tu na prostriedku ešte odolávajú. Tlačí na ne práve 
také bremeno, ako tlačilo na tamtie, čo sá poddali. 

— Všetko potvrdzuje naše podozrenie, — vravel Juráj 
Mrkva tichučko. — Táto skáza je dielom ľudských rúk. Tu 
máme dôkaz. 

Kopol do mramorovej skaly, akoby chcel vyskúšať jej tvr- 
dosť. Ale kapitán beztak zbadal, aký dôkaz objavil. Zo štrku 
pod skalou vytfčal kus povrazu, LC lone o pätu roztrles- 
teného stlpa. 

-— Tu vidíte, ako sa zosýpala polovica jáskyne, — vysvet- 
ďoval Juraj Mrkva. — Podľa rečí „cudzincov, zo vstupnej 
jaskyne vedie len jedná“ chodba, — ktorú“ sme si prišli po- 
zrieť. Ale musí z nej viesť ešte jedná: StačiŤo podirhnúť | z tej- 
to chodby podpery, aby povstalo "takéto spustošenie. 

—- Rozkážem zbuntošiť celé okolie, — zrodil sá plán v hla- 


ve Feliciána" Kožánoviča: — á tožnosiť hfbu skália. Tento 
povraz nás zavedie do brlohu zlosynov. 
"a "Božethráň, — odporóoval Juraj Mrkva. — Vľkolaci sú 


prefíkaní a iste na všetko pripravení. Ľa, povala je z čistého 
mramoru. Teda ak chceli dobývať len mramor, nemuseli 
úmorne vyhlbovať jaskyňu a chodby. Nerobili to kvôli tomu, 
že v hlbkach tušili vzácnejší mramor, dle iba preto, aby si 


Ň 
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vydlabali bezpečný úkryt. Stade, Keď bolo treba,.zavalili. po- 
lovicu vstupnej jaskyne a o chvíľu v. tvédzi môžu. zruinovať 
aj druhú polovicu. Ba môžu: zasypať aj chodbu. Keby nás 
tento povraz mohol.k nim zaviesť, som presvedčený, že by 
sme prišli neskoro: iste sa postarali, ako uniknúť ao 
dovateľom. . 


— Môžeme obsypať strážami celý vfšok Ma — namie- 


tol Felicián Kožanovič. — Mali by, len .jedng východisko: 


na druhej strane vrchu, .ak si chodbu vydlabali, až potiaľ. 
Keď sa k nim budeme dobíjať, vylezú. A to práve pred hlavne 


pušiek našich stráží. > ai 

r. Môžu mať, aj, iný spôsob záchrany. A je Preté sš: 
ktorej by sa naši ľudia dobili,. len keby sme roznosili celý. 
Marmor. Komu ide o krk, vie byť neuveriteľne trpezlivý. Ne- 
pochybujem, že. by aj. mesiace vydržali pod zemou. Keby 
sme dali vrch mesiace värťovať, vyšli by sme: na. posmech, 
A napokon v úkryte sú len pomáhačií Gašparka a Dlugolin-“ 
ského. 

.— Odkiaľ to vieš? X 

— Predpokladám to. Sú príliš opatrní. Neverím, že by bolí 
zaliezli pod zem, keď sa dopočuli o výprave. Veď. majú hol 
na ktorých sa môžu spoľahnúť. 

luraj Mrkva prešľapoval z nohy na nohu. Kapitánovi to 
bolo nápadné, preto mu pozrel na nohy. Videl, že tak usí- 
lovne šliape po povraze, vytfčajúcom z rumov. i 

— Čo robíš? — spýtal sa ho vzrušene. 

— Tento povraz usúkal majster Jozeffi! 

— A prečo sa tomu objavu tak tešíš? 

— Lebo teraz sme bohatší o dôkaz. Majster Jozeffi sa roz: 
pamätá, komu predal takéto povrazy, a koľko, Nejde. Jen, 
o dôkaz. Dížka povrazov nám môže. všeličo. prezradiť. No uvi- 
díme! 

Richtár S Jankom Hvizdákom, Aetarý: stáli ešte. pri samom 
vchode, nezachytili z ich rozhovoru ani slova. Boli s... 
preto vykročili K nim po ostrom. štrku. a skálí. fa 

— Pán richtár, — ozval sa Juraj Mrkva, — radšej ostaňte, 
držte našich ľudí pokope, ja sa s pánt kapitánom rozhľa: 
dím po jaskyni a chodbe. . 

— Radšej by som išiel dnu. Keby sa 1. pánu. Pann: 
niečo stalo, do smrti by som si to vyčitoval. 

— Aby ste sa ušetrili. výčitiek svedomia, — usmial sa 
Felicián Kožanovič, — poďte s nami, pán richtár! 

— .1dem i ja! — zvolal Janko Hvizdák. 


— AKto búde varovať? — - Juraj Mrkva: šíbol po ňom ô6ča- 
“mi so štipľavým úsmevom. -— - Len ostaň pekne tam ná slnku 
ca ty drž chlápov pokope! AK zaliynieme, aspoň bude mať kto 
pomstiť našu smrť. . aaa 

“Nedal sa: odbiť. Musel ho sám Fapitán: zahriálnút? 

—— ly zostaneš vonku, a ak sa 0 pol edrn nevrátime, 
„ukáž, Čo vieš. 

-- Čo urobiť? — ledva svý Bitfotal V rožpákách. 

.— Poženieš chlapov do Ľubovne, aby: urobili poplach, — 
“odvetil "s vážnou tvárou.“ —. Nech príbehnú sem všetci súci 

„ehiľapi a. nech nespočinú dotiaľ, kým nás pren spod 
ozeme!živých alebo dnftvy ch e01] 

Keď Juráj Mrkva zmizol v stíporadí, a sodaplulejú 601m skal- 
mú povalu, ktorá hrozivo Čňela nad ním, akoby sa už-už išla 
"zrútiť, vôkol sa! rozprestrelo hrobové ticho. "Za Jurajom 
Mrkvom odhodlanými krokmi postupoval kapitán s: richtá- 
-rom. $ 

Janko Hvizdák hľadel za nimi, ani čo by. liezli do dračieho 
pan 

Slnko veseľo „žiarilo. Jeho lúče sa“ odrážali od trblietavého 

: inramorú: a šantivo sa. vrháli pod neprívetivú povalu. j 

Traja odvážlivci postáli medzi stípmi s napätou požornos- 
Tou. Júraj Mrkva sa" prichýlil k ostatným -a pošepoľ im: 

— Z Čokoľvek spožôrujeňie, vraávme čo najtienej a Čo naj- 
tichšie, lebo nevieme, odkiaľ. by nás mohli vypočuť. 

V.tom drgel do jedného zo stípov a zachytil sa oň rukami, 
akoby sa bol zatačkal a stratil roviováhu. 


— — Človek: by sa tu: zabili? — zaklial nahlas a zatriasoi stí- 
pom, ale sa ani-nepohol.: 
„tí Zhoríšina nás povalisté —. zahriakol ho richtár, ná hneď > 


sa dovtípil,: čo má mladý majster. za lubom. Š 
49 be Preteň mi spadol, >: zasmial sa Juraj Mrkva, feba. nikdy 
menosil prsteň: z0n1a] sa A zahrabal“ a zemi. Nie prstami, (ale 
zaverákom.- g Š 
"Kapitána richtár: si až deraz „ ošimli., že pod nohámi im už 
] nevrždí štrk <a skálie, pódlľaha je vystlaná mäkúškou zemou. 
-Prečo? Na túto otázku iin dal-odpoveď žaverák mľadého maj- 
2 stra, keď tupo: zázvonil.o: kameti. Na“ tvári Juraja Mrkvu sa 
"rozprestrel spokojný "úsmev. Našiel? čo. Hľadal. Objavil, ako 
„je aj druhá polovica jaskyne pripravená. riá zrútenie. V hline: 
matrafil práve má ústie kanálika, z: ktorého sa o pätu stípa 
motával povšáz? Takéto: Kanáliky: 4 pôvrazy. vedú dozaista“ 
1 stipom, a to Z jednej miestnosti, kde povrazy . 


sú pripevnené pravdepodobne o spice kolesa, ktorým treba 
len prudko otočiť, „aby sa stípy Prdee a prestali plniť svoje 
poslanie. 

Richtár sa nedovtípil, Čo znamená Kanálik, ktorý Juraj 
Mrkva chytro zahrabal a svojím žabykláčom už narába! prí 
inom stípe. Kapitán uhádol, prečo rozhrabúva zem aj pod 
„druhým a potom ešte aj pod tretím stípom. Robil to, aby 
zistil smer, Kam vedú povrazy od stlpov. Viedli pod zasypanú 
polovicu jaskyne. 

— Tam dakde, — uKazujúc za zrúcaninu šepkal tak ticho, 
že Kapitán sa musel K nemu skloniť, aby ho počul, — je 
miestnosť, z Ktorej nás môžu každú chvíľu poslať na druhý 
svet. 

— Hrôzal — vzdychol si Felicián Kožanovič. — Naše živo- 
ty majú v rukách tí lotri. 

— Keby vedeli, čo som objavil, ani chvíľu by neváhali po- 
chovať nás za živa. Ale mali by sme aspoň nádherný mramo- 
rový hrob! 

Kráčali ďalej. Zazívälo na nich ústie chodby, v ktorej 
v dvoch radoch, v rovnakej vzdialenosti, čneli stípy. V chod- 
be napredovali pomaly, opatrnými krokmi, a Keď svetlo 
slahlo a tma začala pred nimi hustnúť, Juraj Mrkva poprosil 
richtára, aby zakresal oheň a zažal lampáš Zatiaľ skúma! 
stípy práve tak ako v jaskyni. A tam práve tak naďabil na 
Kanáliky s povrazmi. V duchu sledoval smer Kanálikov, po- 
rovnával ho so smerom kanálikov z jaskyne. Do skalnej 
steny sprava vtínal oči, ani čo by sa chcel cez ňu predlabať 
ta, kde tušil miesto, odkiaľ na nich môžu zoslať smrť. 

— Mýlili sme sa, — šepkal Feliciánovi Kožanovičovi, 
— Keď sme sa nazdávali, že tu budeme mať s kým zmerať 
sily. S nikým sa tu nestretneme, ničiu tvár neuvidíme, ale 
z putovať ná druhý svet môžeme v okamihu. 

Svitlo aj v richtárovej hlave. Už sa dovtípil, Čo hľadá Juraj 
Mrkva. load a keď mu sj 200057 lampáš, ruka sa mu 
triasla. 

- Juraj Mrkva ho hosinslií očami a.s som v ruke rých- 
r Krokmi premeriaval chodbu. 

Napäto počúval :a pozoroval. Chodba nebola dlhá a čochví- 
ľa sa pred ním zasekla. Na jej konci bola hfba čakanov, 
lopát a niekoľko fúrikov na“ vyvážanie drviny. Kde-tu klepol 
ma stenu chodby, aby sa presvedčil, či nie je za ňou miest- 
nosť, ktorú by zvúk prezradil. Ale márne Klepal. Bol už pre- 
svedčený, že v skalnej stene nemôže byť tajný vchod. Na 
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konci chodby stál v rozpákoch a bezradne, práve tak ako ka- 
pitán a richtár. S 

Cítil, že na pár Krokov od nich je tajná jaskyňa, v Ktorej 
na Každý ich krok striehnu, a márne húta, nedovtípi sa, kde 
je a aKo sa do nej dostať. 

Zdalo sa, že od tuhého rozmýšľania sa mu poplietla hlava. 
Kapitán a richtár s obavami hľadeli naň, keď sa zrázu rozZ- 
behol, utekal až do vstupnej jaskyne, potom späť, zase sa 
rozbehol a zase sa vrátil. Teraz znovu premeriaval chodbu 
pomalými, rozvážnymi krokmi, ktorých ozvena tupo dunela, 
a keď sa vracal od vstupnej jaskyne, kráčal na prstoch ticho 
a nečujne aKo duch. Asi v polovici chodby si kľakol a prsta- 
mi zahrabal v sypkej hline. 

Usilovne odhfňal hlinu. Tvár sa mu rozžiarila. Pobiehaním 
sa neupachtil nadarmo. A sluch.ho nesklamal. Pod hlinou 
našiel okrúhle železné dvierka, ktorými sa chlap mohol 
spustiť do tajnej miestnosti. Len čo ich zazrel, kývol na 
svojich sprievodcov, aby ani nemukli. Zahrabal. dvierka zňno- 
vu, zrovnal na nich hlinu, potom vstal a chytil kapitána 
a richtára za ruky. 

— Rýchle preč! 

— Neviemé, — vysvetľoval na opatrnom ústupe, — či 
. X železným dvierkam odspodu nelipne nastražené ucho, kKto- 
ré mohlo začuť aj môj dych, nielen škrabot prstov. Ak pe- 
ňazokazi vedia, že sme naďabili na tajné dvierka, sme stra- 
tení. Ak majú len trochu rozumu, uhádnu, prečo som utekal 
po chodbe hore-dolu. 

— Prečo si utekal? — spýtal sa richtár, ale sa zahanbil, 
lebo Juraj Mrkva mu ešte ani neodpovedal, už uhádol, že 
nohami hľadal to, na čo oklepávaním stien nenaďabil. 

— A teráz, Keď vieme, kde je tajný vchod, máme ute- 
kať? — vzdoroval Felicián Kožanovič. — Mali by sme zlosy- 
nom bezodkladne klepnúť na prsty. 

— Bol by som za i ja, — odporoval Juraj Mrkva, — nebyť 
presvedčený, že keby sme k nim vtrhli, už by sme neuvideli 
svetlo sveta. : , 

Boli už vo vstupnej jaskýňi, keď z chodby akoby v odpoveď 
na jeho slová zaprašťalo. V dusivom tichu sa praskot rozľa- 
hol znásobene, hrozivo. 

— To nič, — upokojoval Juraj Mrkva nastrašených s ús- 
mevom. — Cudzinci nám v žartovnej nálade chcú nahnať 
strachu. Trochu mykli len jedným z povrazov, iba jeden zo 
stípov zaprašťal. 
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— Žart-nežart, — povedal richtár, — berme sá čím skôr 
voni 1 

Neurobili ešte ani KroK, Keď z chodby zaprašťalo ešte hro- 
zivejšie a hneď zaškrípal stíp vo vstupnej jasKyni. 

— Pomoc! — skríkol Juraj Mrkva z celého hrdla. Zdrapil 
svojich sprievodcov za ruky a ťahal ich von. 

Janko Hvizdák sa na priateľov výkrik vrútil do jaskyne. 

— Čo sa stalo? — bledá tvár mu nezružovela, ani Keď uvi- 
del priateľa živého a zdravého. 

— Nič sa nestálo, — rozosmial sa Juraj Mrkva. — Mne nič, 
Janko, ale tebe tuším áno! J 

— Len o teba som sa bál. SKríkol si tak strašnie, akoby 
ťa škrtili. j 

— To nie, Kamarát. SKríKkol som len preto, aby vlkolaci, ak 
nás chceli naozaj len nastrašiť, mali radosť, že stípy nerozZ- 
brnKali nádarmo. A skríkol som aj preto, aby som dvoch 
svojich vážených sprievodcov popohnal, Keby vlkolakov pre- 
šla chuť žartovať a zachcelo by sa im pochovať nás za žíva. 

— Prečo ti záležalo na tom, aby si mysleli, že sme sa ich 
naľaKali? — spýtal sa Kapitán. 

— Preto, aby nepredpokladali o mne, že by som sa ešte 
raz odvážil vliezť do ich hniezda. 

— A prečo rozprávaš tak hlasite? Veď predtým sme sa tu 
zhovárali len pošepky. ! 

— Len preto, že teraz už viem, kde je hniezdo zlosynov. 
Viem, že nie je tu pod zboreniskom, a že nie je k nám tak 
blízko, aby nás mohli začuť. 

— Odkiaľ to vieš? 4 

— Pozoroval som, v akom uhle tiahnu povrazy od stípov. 
v jaskyni i v chodbe, a hádal som, kde sa asi zbiehajú, lebo 
pokladám za isté, že sa zbiehajú na jednom mieste. Podľa 
predbežného odhadu, môže to byť odtiaľto asi na päťdesiat 
Krokov. 

— Teda hodne hlboko v útrobách Marmora. 

— Äno, tam dakde. Odtiaľ môžu vo chvíli zasypať jaskyňu 
i chodbu. x 

Felicián Kožanovič práve naďabil na povraz, ktorý si Juraj 
Mrkva všimol, keď vošli do jaskyne. 

— Vravíš, že tento povraz usúkal majster Jozeffi. Ako si 
to uhádol? 

— Videli ste dom majstra Jozeffiho, pán kapitán? 

— Videl, a pamätám sa naň veľmi dobre, lebo vždy, keď 
idem okŇolo, čosi vo mne hegne. Kým susedné domce sú čisté, 
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biele ako mladuchy, vystrojené na sobáš, jeho dom je hnev-. 


ne modrý, odpudivý. Nikde som nevidel takú nevkusnú modď- 
rú farbu. á 1 


- Majster Jozeffi by si zúťal, — vravel Juraj "Mrkva, 
— Keby počul :túto zdrvujúcu kritiku. Farbu, ktorou si na-: 


trel dom, sám vynašiel a je na ňu veľmi hrdý. Raz som mu 


povedal, že jeho dom bol pôvodne iste biely, a že tak zmod-. 


rel, tomu nie on je na vine. Vraj kto? Reku čerti, čo vyčíhali 
príležitosť, keď ste šli na kežmarský jarmok, nahrnuli “sa na 
dom a dotiaľ ťíkli steny päsťami, kým nezmodreli. Urazil sa, 
ale som ho udobril. Zalichotil som mu, že je to naozaj čer- 
tovská farba, a čudujem sa, že okrem neho ju dosiaľ nik 
neobjavil. Reku aká je, taká je, na šírom svete si ňou nikto 
iný dom nenamaľoval. 

Všetci sa rozosmiali, ešte aj Janko Hviždák, neprítomne 
zahľadený kamsi za vrch, ani čo by sledoval zjavenie, Ktoré 
len on vidí. 

— Farba mi prezradila, že povraz usúkal: majster Jozeffi. 

Zohol sa k povrazu a rozstrapkal ho. Všetci videli, že znú- 
tra je modrastý. 

— Odkiaľ je to? Dozaista ste spozorovali, že Jozeffi má 

pod odkvapom vždy navešané plno povrazov. Ale strechu má 
„deravú. Za dažďov stena premoká, púšťa farbu, a povrazy 
ňou nasiaknu. Aspoň s týmto sa to stalo. Pravda, nemohol 
ho predať taký sfarbený, nuž zvonku ho zasa odfarhil, akiste 
pomocou iného svojho vynálezu. 

— Môžeme byť teraz vďační majstrovi Jozeffimu,. že zo- 


hyzdil svoj dom tou farbou. Keď sa vráti, spýtame sa ho, 


Komu predal takéto povrazy, — vravel richtár. 
— Vleme, že ich predal cudzincom, — povedal Juraj MrK- 


va. — Ktorému z nich, to je vedľajšie. Väčšimi nás:zaujíma : 
dlžka predaných povrazov. Dlžka povrazov nám prezradí. 


vzdialenosť tajného úkrytu od jaskyne. AKo? -Veľmi jedmo- 
ducho. V: nezasypanej polovici som narátal dvadsať stlpov. 
V piatich radoch. V zasypanej polovici ich bolo dozaista prá“ 
ve toľko. V. cliodbe je vo dvoch radoch be stípov. To je 
dohromady: šesťdesiat stípov:-- 

— Výborne, Jurko, výborne! — zvolal Felicián Kožanovič. 
— Pohol si rozumom. 

Richtár a Janko Hvizdák nevedeli, čo sa pn vykľuť z tých 
stlpov a povrazov, preto nechápali Kapitánov obdiv: 

— Hneď vám to vysvetlím, -- zachránil ich Juraj Mrkva 
z rozpakov. — Už som povedal, že ma zaujíma: dížka povra- 
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zov. Všimli ste si, že som sa v jaskyni neuspoKojoval s obja- 
vom, že od stípa sa ťahá na neznáme miesto povraz. Ide 
Fanálikom, aby ho hromada skália po zrútení časti jaskyne 
nemohla tak prigniaviť, že by ním z úkrytu nevládali ani 
pohnúť, a nemohli aj druhú časť jaskyne premeniť na trosky, 
keby to uznali za potrebné. V jaskyni i v chodbe nielen pre-: 
to som preskúmal hromadu povrazov, aby som zistil, či: sú 
tam naozaj, lebo o tom som bol presvedčený, ale hlavňe 
preto, aby som vybadal smer, kam tiahnu a tak mohol určiť, 
Kde je asi tajný úkryt. Smer teda už poznám, Keď sa od maj-: 
stra Jozeffiho dozvieme, Koľko povrazov predal vlkolakom. 


Šesťdesiata čiastka povrazov -- to je približná vedialenosi 
úkrytu od vstupnej jaskyne. 
— Zaraz poviem, kde je úkryt, — hrdo sa výpäl fa 


Hvizdák, — presne, nielen približne. 

„Slepá Kura zase našla zrno, “pomyslel si ľuraj Mrkva. 
a štúril kamaráta do boka: 

— Janko, radšej mlč, hútaj, mudruj a ozvi sa :až aj 
ak to ešte uzňáš za dobré. 

— Čo môžeš povedať dnes, — usmial sa Janko Hvizdák 
sebavedome, — neodkladaj na zajtra. 

— Na čo si naďabil? — posmelil ho Felicián Kožanovič. 

— Na Komín cudzincov! —  zasršala z neho pýcha. 
— A keďže pod komínom musí byť pec, naďabil som aj na 
ich úkryt. 

— Kde je ten komín? — vzrušoval sa richtár. 

— Tam! — obrátil sa Janko Hvizdák a ukázal prstom na 
temeno Marmora. Ale na jeho tvári po pýche, hrdosti a se- 
bavedomí nebolo už ani stopy. 

— Kde? — liezli richtárove oči na vrch a s nimi: sa uštúo- 
rali nahor. opreteky S Bet via a NO a a sadra 
noviča. 

Marmor, prikrytý náh ó vý Bepeňoii: Sádra ái sa i 
výšky a slnce ho šibalo lúčmi. Bol jasný,. „bielučký a "ešte: 
len kde-tu kopnel.: 

— Videl som, ako sa z vrchu kadilo! — bľabotal ľanko: 
Hvizdák. — Nech mi jazyk zdrevenie, ak nevravím. pravdu. 

— Kadilo sa? Veď aj teraz sa kadí! — zvoľal richtár. 

— Kadí sa, Kaďí! — zaplesal Janko Hvizdák. ň 

—> Kadí, — fľochol naň Juraj Mrkva, — ale z tvojej hlavy! 

— Azda len nechceš odtajiť dym, Čo sa tam omotáva 
o Končiar? — obhajoval Janko Hvizdák svoj objav. 

— Nie, to nie, len namiesto mravca nechcem vidieť bráv- 
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ca. To nie je dym, ale hmla. Dobre otvor oči a povedz ešte 
raz, že je to dym! 

„Na Marmor sa prevalil ozrutný chumáč hmly ako ustatá 
mačka. 

— Dym! — srdil sa Janko Hvizdák. 

— Keď je to dym, vlkolakov ťažko nájdeme podľa komí- 
na, — smial sa Juraj Mrkva, — lebo majú tých komínov 
prekliate veľa. Pozri, Janko, aj na iné vrchy, a ukáž mi 
aspoň jeden, kde niet takého dymu. 

Usilovne sa obzeral a čoraz tuhšie očervenieval. 

— Hmla je to, hmla, — Krútil hlavou, — a bol by som 
prisahal, že dym. Zdalo sa mi, že cítim aj jeho zápach. 
A: Nič to, Janko, — zľutoval sa nad ním priateľ, — vidieť 
dačo je vždy lepšie, než nič nezbadať. Cestou sem sóm si 
tiež myslel, že z Končiara vystupuje dým. Som ti vďačný, 
ŽI si mi pripomenul vec, na Ktorú som si nezmyslel. 

— Čo som ti pripomenul? — ožíval Janko Hvizdák. 

— Bol si presvedčený, že si spozoroval komín a usudzoval, 

- že pod ním musí byť pec. Ešte sme.ho neobjavili, ale to nič. 
V miestnosti, kde roztápajú Kovy a razia z nich falošné pe- 
niaze, musí byť aj pec, a Keď pec, tak aj Komín. To si mi 
pripomenul, Janko. Komín nájdeme. Tvojou zásluhou, Janko. 


— Veľa nás je, — navrhol richtár. — Rozpíchnime sa 
a hľadajme ho! 

— Nič bý sme nenašli, pán richtár, — odporoval Juraj 
Mrkva. — Komín je teraz iste zaviaty snehom. 


— Chlapi, ktorí stáli obďaleč, len vyvaľovali na nich oči, 
lebo ich rozhovor nepočuli a nemali ani potuchy, čo obja- 
vili, čo znametiál praskot z jaskyne a zúfalý výkrik o pomoc. 
Juraj Mrkva poslal K nim priateľa: 

— Povedz im, Janko, že v jaskyni nás div nezasypalo, a že 
len svojim dobrým nohám máme čo ďakovať, že žijeme. Po- 
vedz im aj to, že liezť dnu by bolo hotovou samovraždou, 
preto ideme domov. 


— Postrašíme ich tak na smrť, — namietal richtár, 
— a nielen ich, celú Ľubovňu. 

— Práve to potrebujeme, — odvetil Juraj Mrkva. — Nech 
si vlkolaci myslia, že nám padlo srdce za sáru. 

— Čo teraz? Domov? — spytoval sa bezradne Feélicián 
Kožanovič a 


— Len domov, iné nám neostáva 
— Pôjdeme domov, a lotri sa budú smiať do hrsti. 
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— Nech sa len smejú. Môžeme sa vrátiť spokojní. Vieme 
viac, než som dúfal. A svoje vedomosti vo vhodnom Čase 

využijeme. Potom sa my budeme smiať. 

Chlapi, Keď im Janko Hvizdák ešte zveličil priateľov odkaz, 
na Feliciána Kožanoviča a jeho dvoch sprievoďtov: hľadeli 
ako na ľudí vracajúcich sa z hrobu. 

- Za návratu sa prví stali poslednými. Chlapi uháňali domov 
netrpezliví vyrozprávať, ako zašli až ná prah smrti, ako sd 
mohol na nich celý vrch zosypať, aKo sa im zem mohla 
otvoriť pod nohami. Kapitán a richtár vykračovali ža ňimi 
s ovesenými hlavami. Boli nespokojní. Len Juraj Mrkva sa 


usmieval. 
— Máme ich už v hrsti, — poKúšal sa upokojiť Kapitána. 


„— Naša výprava nebola márna, nevraciame sa s prázdnymi 


dlaňami. | 
— Ba s prázdnymi, — odvetil Felicián Kožanovič, —- da- 
romne by sme si to zahovárali. 


ČREPY A MODRÉ STOPY 


Juraj MrKva si práve lámal hlavu, ako presvedčiť kapitána, 
že predsa sa nevracajú s prázdnymi dlaňami, keď zrazu spo- 
zoroval, že z hfby chlapov sa K nim náhli známa postava. 

Srdce mu vzrušene poskočilo. 

— Kým sme boli v bani, v Ľubovni sa dačo stalo! — zvo- 
1al. Vtom zbadali notára. 

— Čo nového, pán notár? -— zvolal naň Felicián Kožano- 
vič, 

— Stala sa čudná, veľmi čudná vec! Je mi na zošalenie, 

— Ten nám to povedzte, pán notár, Kým nezošaliete! 

— Ľubovňa má od dnešného rána o jedného obyvateľa 
menej, — odvetil notár, akoby si bol zaumienil vybičovať 
do Krajnosti zvedavosť svojich poslucháčov. 

— Bude mať 0 dvoch menej, — Kapitán sa žartovne za- 


hnal, — aK budete toľko oKolKovať a nepoviete nám rovno, 
čo sa stalo. ž 
— Chcete povedať, pán notár, — usmial sa naň Juraj 


Mrkva, — že Leonóra Gašparková zmizla z Ľubovne? 
— Odkiaľ to vieš? — notár vyvalil naň oči, zakalené pre- 
pitou, neprespatou nocou. 
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— Zmizla? — chytil ho Felicián Kožanovič za plecia. 

—- Nie, nezmizla, — vyjachtal preľaknuto notár. — Odišla 
dobrovolne, po dojímavej rozlúčke so susedmi. 

— S Kým odišla ?— sčervene!l Felicián Kožanovič: do srd- 
Ca mu zahťyzla žiarlivosť. 

-— So švagrom Pavlom Gašparkom. 

— A ty si vedel, — pohoršenie šľahlo z Kapitánových očí 
na Juraja Mrkvu, — že Pavel odvlečie Leonóru z Ľubovne? 

—- Nevedel. Na tú možnosť som ani vo sne nepomyslel. 

— Ako si teda uhádol, že zmizla z Ľubovne? 

— Zmiznutie som uhádol. Ale pán notár vraví, že odišla 
verejne a dobrosoTne. 

— A čo ty na to? 


— Najprv nech pán notár povie, čo vie. Že vdova, osamelá. 


a opustená žena, nateraz ju musíme pokladať za vdovu, ide 
sa v ťažkých dňoch smútku utúliť u manželovho brata, je 
celkom prirodzené. T to, že odchodí z miesta, ku Ktorému 
ju pútajú len. smutné spomienky. Pán notár nám jednako 
zvestoval, že sa stala čudná vec. Nuž, čo vám bolo čudné, 
pán notár? 

— Niekoľko okolností, — rozhovoril sa notár. —- Predo- 
všetkým sám Pavel Gašparek. Videl som ho včera v radnej 
sieni. Neviem prečo, ale tam urobil na mňa dobrý, dojem, 
bol mi veľmi sympatický. Dnes však, Keď som videl, aKo 
úslužne obskakuje oKolo Leonóry Gašparkovej, mlčanlivý 


a zachmúrený, pri pohľade naň pocítil som úzKosť. Nevedel“ 


som si vysvetliť, prečo sa mi ten človek stáva nemilým, hoci 
tým, že sa stará o bratovu ženu, jeho cena by mala v mojich 
očiach ešte stúpnuť. Najdivnejšie mi však: bolo, že ĽLeonóra 
pri rozlúčke dvom-trom ženám povedala, že švagor ju popý- 
tal 0 rúku. A vraj Keď uplynie čas smútku, vydá: sa zaň. 

"> Čo je na tom divné, — ozval:sa Janko Hvizdák. — Viem 
o žene, Ktorá vyprobovala troch bratov aka manželov a Keď 
už nebolo štvrtého, načala inú rodinu! 

nj Prečo vám to bolo divné? — spýtal sa notára kauiésá. 
Ktorý si na šťastie nevšimol slová Janka Hvizdáka. 

— Prečo? Ešte som nepočul o. vdove, Ktorá by myslela 
na vydaj, aspoň verejne, Keď hlina na manželovom hrobe 
ešte neuschla. Áno, sú aj ženy, Ktoré si už nad smrteľnou 
posteľou prvého manžela vyberajú druhého. Ale svoje plány 
nevytrubujú do sveta. Leonóru GašparKovú poznám aKo jem- 
ávah ženu. Také niečo by som -od- nej nikdy fe! oča- 

ava 
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— Rozprávajie nám radšej o Pavlovi Gašparkovi, najmä 
o tom, prečo vám bol včera sympatický a dnes nie. i 

— Márne si lámem hlavu, rieviem svoje city vysvetliť. 

— Ty by si hádam viacej vedeľ povedať 0 Pavlovi Gašpar- 
Kovi, — obrátil sa Felicián Kožanovič K ľurajovi Mrkvovi.: 
S Tvrdil si, že ti záležalo na: tom, aby zmízol z Ľúbovne. 
Vraj si ho aj vyprevadil a hľadel si za ním, kým nezmi-9l. 

— Áno, vyprevadil som ho i strieliol, či nezruší svoj sľub, 
a predsa:6a nevráti. Pochybujem, že by to bol urobil. 

— Robíš si Z nás bláznov, — vybuchlo z notára. — Nevra- : 
vel som, že Pavel odviedol Leonóru? Ak predtým odjazdil: : 
z Ľubovne, musel sa vrátiť, aby to mohol urobiť. 

— Áno, pán notár, — usmial sa Juraj Mrkva tajomne, 
— máte úplnú pravdu. Ale či by ste prisahali, že naozaj Pa- 
vél odviedol Ľeonóru? 

— Či by som prisahal? — ohromila notára otázka mladého 
majstra. — Tisíc jazerných strie! — chytil sa za hlavu. 
Až teraz sa mi v hlave vyjásňuje. Už viem, prečo mi ten člo- 
vek bol odporný. Ž 


— No len nám to povedzte bez okolkov, pán notár, — po- 
smeľoval ho Juraj Mrkva. 
— Veď to bol Michal rád — sh notár, ani čo by 


sa s niekým škriepil. 

— Viete to celkom iste? 

— Už by som-odprisahal, že to bol Michal. Pocity, čo ma 
epanovali,. teraž mi je to už jasné, boli tie isté, aké som 
mával vždy, keď som sa ocitol v jeho blízkosti. Nikdy som 
ho neznášal. Keď som musel zotrvať s ním dlhšie dakde me- 
dzi štyrmi stenami, tt som. sa tak nepenenj až ma hla- 
va rozbolela. 

— Ej, ej, pán notár, -— usmieval sa Felicián Kožanovič, 
— veď vy by ste mu mali byť povďačný! Kým v Ľubovni 
obral každého, u koho bolo čo vziať, vás obdaril! 

— Pekne obdaril! — zlostil sa notár. —.Zle si (so mnou > 


zažartoval. Zo mňa, úradnej osoby, chcel spraviť Pozširovate s 1 


ľa falošných peňazí!“ A : 

— Ale preč so žartmi,“ — zvážnel Felicián. Kožanúvič. 
— Povedzte nám, pán notár, čo zvláštneho ste ešte spozoro- 
vali? 

- Bol som zvedavý, čo urohí Leonóra s domá, ktorý, 

PR vravela, navždy opúšťa. Nuž dozvedel som sa, že ho dala: 
do árendy, a to — dvom cudzincom. 

— Je samozrejmé, — poznamenal Jur aj Mrkva, — že dom, 
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Ktorý potrebuje skôr strážcov než obyvateľov, vlčie hlavy 
nevypustia z hrsti. 

— Cudzinci, ktorým dala dom do árendy, privandrovali 
len dnes ráno. Najdivnejšie mi bolo, že sú to trhani, akým 
by som nezveril ani vyšmatlané čižmy. : 

— Vážení páni, — ozval sa Juraj Mrkva, — nemusíme si 
lámať hlavy, či Leonóru odviedol jej manžel, alebo švagor. 
Počítal som s tým, že Michal GašpareK odvedie svoju ženu 
z Ľubovňe, preto som sa s ňou dohovoril. Postačí zavítať do 
jej domu. Nájdeme tam znamenie, či odišla dobrovoľne, 
alebo z prinútenia. AK dobrovoľne, naozaj Pavel GašpareK 
prišiel po ňu. Pod ochranou zamilovaného muža bude v bez- 
pečí. Boli by sme jej nepriateľmi, keby sme ju nútili vrátiť sa. 


Ak ju odvliekol manžel, postačí nám pozorovať cestu, potra- 


fíme do jeho nového úkrytu. 

— Aké znamenie spomínaš? 

— Ak Leonóra odišla proti svojej vôli, v Komore nájdeme 
črepy rozbitého krčahu alebo misy. Podľa nášho dohovoru 
mala obetovať Krčah alebo misu, aby som sa dozvedel, aKo 
odišla. 

— A ako chceš potrafiť do úkrytu Michala Gašparka? 

— Aj o tom som sa s Leonórau dohovoril. Ešte keď som 
prvý raz vkročil do Gašparkovho domu, v Kúte pitvora som 
spozoroval miešok farby, a to práve modrej, vynájdenej 
majstrom Jozeffim. Ktovie načo ju GašpareK potreboval. AK 
Leonóra musela opustiť Ľubovňu a pocítila, že v novom do- 
move bude ako v žalári, z toho prášku si nabrala, aby ním 
cestu kde-tu posypala a ja mohol som po modrých stopách 
objaviť jej úkryt. NevKusná, ale sýta farba sa na to zname- 
„ nite hodí. PrášoK sa vo vode ľahko rozpúšťa. Cestu, Ktorou 
sa Leonóra uberá, Keďže teraz je všade samá čliapkanina, 
označia mcdré kaluže. 

— Klobúk dolu pred tvojou predvídavosťou, Jurko! — vra- 
vel Felicián Kožanovič. — Ale je otázne, či muž nespozoruje, 
ako jeho žena rozsýpa po ceste prášok a či jej to nezne- 
možní? 

— Ako poznám ženy, — usmial sa Juraj MrKva, — vždy 
sa im podarí prejsť mužom cez rozum, najmä aK sú pekné, 
lebo takým pomáhajú všetci čerti i všetci svätí. 

— AK tô závisí len od Krásy, — Felicián Kožanovič sa 
mimovoľne uklonil, ani Čo by sa poklonkoval dáme, — Leo- 
- nóra môže s tou pomocou počítať v najvyššej miere. 

— S akou pomocou však môže rátať neborák Pavel Gašpa- 
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rek? — ozval sa richtár. — Hrozí mu najväčšie nebezpečen- 
stvo. 

— Naozaj, — potvrdil Juraj Mrkva. — Hneď, čo sa zjavil 
v Ľubovni, pokladal som ho za človeka, odsúdeného na smrť. 
Preto som sa ho ujal, Zdržal u seba na noc, vyprevadil z Ľu- 
bovne a vystrojil na cestu dobrými radami. Vie, čo s ním 
brat zamýšľa. Som presvedčený, že si poradí. 

Už sa približovali k Ľubovni. Slnko pražilo, ani čo by 
chcelo ohromné množstvo snehu roztopiť v najkratšom Čase. 
Hrubá snehová pokrývka, hroziaca prevaliť strechy, rýchle 
tenkla, voda zvonila v rínach, čľapkala z odkvapov, a po 
uliciach vznikali potôčiky vtekajúce do hotových jazierok. 

Mierili rovno ku Gašpárkovmu domu takí zamyslení, že si 
nevšímali hlúčky ľudí, postávajúcich pred domami. Už celé. 
mesto bolo postrašené chýrmi, ako sa výprava v poslednej 
chvíli zachránila zo zlovestne praskotajúcej bane. g 

Árendátorov našli pri slanine a pri krčahu vína. V novom 
hniezde sa udomácnili napodiv rýchle. Nevítaní hostia .. 
ešte väčšmi čudovali nad odpoveďami, ktoré dávali na ricli- 
tárove otázky. Š 

— Čím sa budeme v Ľubovni živiť? Ha-ha-ha! Michal Gaš- 
parek kupčil s vínom a dobre sa mal. Prečo by z vína 
netieklo zlato aj do našich vreciek? Gašparek zomrel, ale 
obchod žije a bude žiť i prekvitať našou zásluhou. Aj my 
rozoznáme dobré víno od zlého. A ešte ako! Všetci čo kupo- 
vali od Michala Gašparka, budú aj s nami spokojní. Pravda, 
ani vdova nebude mať príčiny žalovať sa na nás, lebo časť 
zisku jej zabezpečíme zmluvou. g 

Juraj Mrkva významne žmurkol na richtára, notára a kapi- 
tána. Ešte aj Janko Hvizdák sa usmial ako človek, ktorému 
netreba zvlášť vysvetľovať reči nájomníkov Gašparkovho do- 
mu. Všetci videli, ako prefíkane zariadil Michal GašpareK 
všetky svoje veci. Ani obchod mu neustrnie, povedú ho jeho 
spojenci. 

Cudzinci sa nevypytovali, či richtár s takým sprievodom 
prišiel len preto, aby sa zastaral otcovsky, čím sa budú živiť, 
preto ani slovom sa nezmienili, prečo k nim prikvitli. Rýchle 
sa pobrali. V pitvore sa zastavili, rozhliadli sa po ňom. Jan- 
Ko Hvizdák posmelený kamarátovým pohľadom vtrhol aj do 
Komory, ani čo by si bol zmýlil dvere. 

Nikde nezbadali zraďné črepy, dosvedčujúce, že Leonóra 
GašparkKová odišla proti svojej vôli. Juraj Mrkva stál v pitvo- 
re ohúrený. S istotou počítal, že črepy tam nájde. Keď mu 
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Janko Hvizdák sklamane Kývol hlavou, že v ilea je všetko 
v poriadku, zvolal: 

— Do paroma! Gombík sa mi or Lem sa o zdr- 
žať, páni. Pohľadám ho a dohoním vás. 

Zôúhol sá a Kolenačky premeral celý pitvor. Skrslo vňom 

podozrenie,“ či cudzinci Kvôli poriadku neodstránili črepy, 
hoci ani netušili v nich zradné znamenie. AK áno, musel by 
májsť aspoň nepatrný úlomok. Nič nenašiel. Zabehol potom 
aj na zádomie, ku smetisku. Ale ani tam nič. 
"u.—: Nejde nii to do hlavy, — hovoril, keď sa vrátil. — Dal 
by som si hlavu odťať, že Michal Gašparek uniesol svoju 
ženu. Presvedčený som o tom najmä teraz, po stretnutí s ná- 
jomcami jeho domu. A po črepoch ani stopy! 

Vtom richtár, Ktorý ostatných predbehol, skríkol, až hlúč- 
Ky ľudí, stojace obďaleč, stíchli a striehli na každé slovo. 

-— Modrá Kaluž, — ukazoval prstom na cestu. 

-— Predsa sme našli znamenie! — rozžiarila sa tvár Juraja 
Mrkvu. — Leonóra Gašparková istotne nestihla praštiť daja- 
Kú nádobu o zem, ale práškom sa vyzbrojila! Odpustte, páni, 
ale ja pôjdem teraz po stope. Pešo, nenápadne. Zviem, Kam 
odvliekol Michal GašpareK svoju ženu, a potom sa vrátim, 

— Idem s tebou! — ponúkol sa mu priateľ s veľkou ocho- 
tou. 

A šli: Juraj Mrkva nemyslel teraz na svoju robotu, ani na 
Martu. Pohľad na väčšie-menšie barinky ani čo by ho bol 
očarúval. Len vykračoval s ovisnutou hlavou, a Janko Hviz- 
dák, Keď videl, ako tvrdo rozmýšľa, neopovážil sa prihovoriť. 

Modré barinky sa zjavovali čoraz hustejšie. 

—. Leonóra Gašparková priveľa rozsýpala, — zlostil sa 
Juraj Mrkva. — AK sa nespamätala zavčasu, prášok jej ne- 
môže postačiť ďaleko. 

A Keď o niekoľko KroKov, sotva v polovíci briežka, v úpätí 

Ktorého sa vlnil Poprad, v priehľbine kraj cesty spozoroval 
celé modré jazierko, ustrnul. Voda doň na jednej strane 
vtekala, na druhej husto sfarbená odtekala. 
s — Zle je, Janko, -—- zaškrabal sa za uchom, vyhrnul rukáv 
a začrel až do dna bariny. Vylovil z nej rozmočený prášok. 
— Leonóra tu vysypala všetku farbu. Ktovie, či z vlastnej 
vôle, alebo z prinútenia? š : 

Z barinky ani čo by bol vyvieral modrý iva mijánoi: Dolu 
Briežkom bublal po vymytých kameňoch a napokon sa vhadil 
do Popradu. Kaľné vlny, a. praraza snehu a zlomky 
ľadu, zmodrievali. z. 
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— Už sme liotoví, — zamrmlal Juraj MrKva, a len aby sa 
presvedčili, že naozaj zbytočne bý hľadali ďalej, za mostom 
preskúmali ešte kus cesty a roztrpčene sá vrátili. 

— Čo teraz, Jurko? - . 

— Čo? — Do modrého pramienka, čo mu žblnKal pod no- 
hami, vrhol sklamaný pohľad. — Pôjdeme.domov! 

J. — Čo si teräz počneš? 

— Vieš, že mám roboty vyše hlavy. Budem šiť. Sľúbil som 
zhotoviť v najkratšom čase šesť párov čižiem. 

— Ihla sa ti zjaší medzi prstami, Jurko, :roboťa sa ti ne- 
vydarí. Myšlienky nebudeš mať pri kopyte, rozutekajú sa. fl 
za vlčími hlavami. Skoncújme najprv s nimi! 

— Choď a sKoncuj s nimi aj v mojom mene. 

Janko Hvizdák zmíkol, už nepovedal ani slova. Videl, že 
Kamarát sa zlostí, hoci sa zrejme poKúša sám seba presved- 
čiť, že náhle zmiznutie stôp ho nevyrušilo z rovnováhy. 


DVA NÁHROBNÍKY A LÁSKA 


Onedlho SYFEČOOVAÝ po námestí aKo zmoknuté kurčatá. 
Oviešali hlavy, ani čo by sa hanbili pozrieť ľuďom do očí. 
— Čo to znamená, chlapci? — okríkol ich richtár, o kto- 

rého sa pri kostole div nepotkli. — Čo tu hľadáte? 

— Nič, pán richtár, ani tu, ani inde, — odpovedal Juraj 
Mrkva a zrazu vypleštil oči. Zočil nový mramorový kríž, pri 
Kostole. Lúče slnka štedre.naň padali a oslepivo sa odrážali. 

Kríž sa vypínal nad najčerstvejším hrobom a Kričal z neho 
nápadný nápis: 


Tu leží 
v Kristu Pánu 
Michal Gašparek 


.— Kto postavil . ten k — 1... sa- richtára. Juraj 


Mrkva. 
— Kým sme boli v bani, neznámi kameNári prihrkotalí 


pred £ostol na drobnom voze, spýtali sa kostolníka, kde po: 
chovali Gašparka, a zaraz sa dali do roboty. Po zvíšení prá- 
ce sa hneď pobrali preč. 

Vtom k Jurajovi Mrkvovi pribehol starý zvonár, „ ktorý bol 
aj hrobárom. Pred mladého majstra skočil, ani čo by bol“ 
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zázračne omládol. Stál pred ním, vyvaľoval naň oči, potom 
ho chytil za plecia a omakával ho. 

— Čo to stvárate? — zadivil sa Juraj Mrkva. 

— Ach, ako sa radujem, Jurko, že ťa vidím živého a zdra 
vého, — úprimná radosť zahriala z jeho hlasu. — Staré srd 
Ce mi ešte väčšmi starne ľútosťou, Keď musím vyzváňať pre 
mladých ľudí, ktorí padajú do hrobu, sotva sa rozbehli do 
života. Aj ty si tu? — oči mu ešte radostnejšie zažiarili, 
Keď zbadal aj Janka Hvizdáka. — Chvalabohu, chvalabohu 

— Čo sa stalo? — okríkol ho richtár netrpezlivo. 

— Nie a nie to povedať. Tuším by mi jazyk odpadol. Rad- 
šej si to pozrite sami. Ľudia sú celí pobláznení. Pochovávali 
sme babku Žltošku. Už je dávno po pohrebe, ale národ zo- 
stal na cintoríne. Joj, keby som to bol vedel! 

— Poďme, — zvolal Juraj Mrkva, keď videl, že zo zvonára 
by musel kliešťami ťahať slová. 

— Tu sú, tu sú! — ozvali sa vzrušené výkriky, keď Juraj 
Mrkva s kamarátom a s richtárom i s kopou zvedavcov pre- 
šiel na druhú stranu kostola. 

— Jurko, Jurko! — zaznel zo zamračeného davu radostný 
výkrik a čierne postavy sa rozostupovali. 

To skríkla Marta a rozbehla sa Jurajovi Mrkvovi v ústrety. 
Tvár mala bledú, zrosenú slzami, ale už žiarila radosťou. 

— Žiješ, Jurko, žiješ! — hodila sa mu okolo krku, pritisla 
“ rozpálenú hlavu na jeho prsia a celá sa zachvela plačom. 
Ale plačom, pri ktorom sa jej oči smiali a srdce sa napíňalo 
šťastím. 

A jemu sa zazdalo, že slnko sa zrútilo z oblohy a rozomle- 
lo sa na drobný prach, ktorý pozlátil celý svet. Rozliala sa 
v ňom taká horúčava, že sa cítil, ani čo by sa roztápal, roz- 
plýval, mizol. A o chvíľu, Keď mu neodolateľná sila zdvihla 
ramená a ovila ich okolo drieku dievčaťa, aj spred neho sa 
všetko stratilo. Nevidel zarazeného richtára, ani kamaráta, 
ktorý vyvaľoval oči a otváral ústa, nevidel pohrebný zástup, 
čo. zízal na neho a na dievča v jeho objatí. 

— Marta, čo robíš? — pribehla matka a odtrhla ju od mlá- 
denca. — Šalieš? Verejne sa objímaš! ň 

Na matkin hlas sa obadala. Tvár sa jej zaliala rumencom, 
objímajúce ruky klesli k telu, a keď sa obzrela a uvedomila 
si množstvo ľudí, pred ktorými vyjavila svoju lásku, zdalo 
sa jej, že zem sa pod ňou rozkolembáva. 

— Nehnevajte sa, mama,- — pritúlila sa k matke, akoby 
hľadala oporu. — Bola som presvedčená, že umrel, a on žije! 
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— Veď aj Janka sme pokladali za mftveho! Jemu sa vari 
netešíš? — spytovala sa matka so šibalským úsmevom. Kaž- 
dý videl, že dojímavý výjav ju nenasrdil a že dcérin vyvole- 
nec je jej vítaný. 

— Jurko a ja, to je rozdiel! — široký úsmev sa rozčapil 
na tvári Janka Hvizdáka. Bol by výskal od radosti, že“sa spí- 
ňa priateľova najvrúcnejšia túžba. Marta ho ľúbi! 

Juraj Mrkva ani netušil, prečo ho pokladali za mftveho, 
a čomu môže ďaKovať, že razom naň spíchlo toľké šťastie. 

— Čo sa stalo? — spýtál sa, ale nik mu neodpovedal, ľu- 
dia sa len rozostupovali s nemými tvárami. 

— Neľakaj sa, Jurko! — hodila za ním Marta povzbudivé 
slová, Keď s richtárom a priateľom vkročil na cestičku, Ktorá 
sa utvárala v pohrebnom zástupe. 

Keď zbadal veľký drevený kríž, ustrnul s vytreštenými 
očami. Keby si Janko Hvizdák bol zmyslel pozrieť naň, so 
zadosťučinením by bol zistil, že ústa má práve taK otvorené 
ako on. 

Veľký drevený Kríž, vystierajúci nezafarbené žltejúce sa 
ramená ako umrlčie hnáty, vypínal sa nad rozzeveným hro- 
bom a čierny nápis na doštenej tabuli hlásal: 


Tu snívajú svoj večný sen 
verní priatelia až do hirobu: 
Juraj Mrkva Dolniak 

a Janko Hvizdák 


Janko Hvizdák si pretieral oči. 

— Jurko, — pritacka! sa k priateľovi, — štipni ma do boka, 
či to naozaj vidím, a či nie som už pochovaný. 

— Mohol by som ťa popýtať o to isté, Janko, — usmial sa 
trpko. — Ale hore hlavu! Nedostanú nás! Nemáme sa vlastne 
ani čo čudovať. Už sme videli svoju rakvu, nuž uvideli sme 
aj hrob. Môžeme byť pyšní. Také niečo sa pošťastilo málo- 
komu. 

Nad otvoreným hrobom sa na všetkých tvárach zračilo 
napäté očakávanie. »- 
- — Čo povieš na ten špás, Jurko? — pokúsil sa richtár za- 
plašiť úsmevom tiesnivú náladu. 

— Čo? — aj Juraj Mrkva sa usmial nasilu. — Treba uznať, 
vykopali nám poriadny hrob. Ale si na nás počká! 

— A čo ty, Janko? — obrátil sa richtár k Jankovi Hvizdá- 
Kovi. — Páči sa ti táto jama? 
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— Páčiť hy sa mi páčila, — ale len Keby sem mohol do 
nej zahrabať tých, čo ju vykopali! Sž 

— Výborne! Janko, — súhlasil priateľ. — Dobre si to po 
vedal. A tí kopáči by sa lepšie sem hodili než my, statoční 
majstri. Keď si hrob už vykopali, rezervujeme ho. pre nich 

— Nieže tak, Jurko! -— zvolal vydesene starý hrobár, ble- 
dý ako jeho riedke vlasy. — Veď ja som ten hrob vykopal! 

— Vy? A pre nás? 

— Horkýže pre vás, chlapci! Ošmekli ma! Prišiel ku mae 
neznámy človek, vraj z Hobgartu. Vravel, že mu zomrel šva- 
gor, tunajší rodák, a na smrteľnej posteli vyslovil želanie, 
že svoj večný sen chce snívať v rodnej zemi. Aby som preň 
vykopal hrob. Neskrblil, zaplatil dvojnásobne. Nuž vykopal 
som. Poriadne hlboký, aby som. si plácu zaslúžil. Joj, keby 
som to bol vedel! Hej, ošmekli ma! J 

— Nič zato, sváko! — utešoval ho Juraj Mrkva. — Ne- 
Kopali ste nadarmo, voľakto tu už Jen bude odpočívať. Ale 
ja nie, ani Janko Hvizdák. 

Hrobár sa tváril tak smiešne a previnile, že na zamračenú 
tvár vylúdil úsmev. A napätie povolilo, Ť 

Nato Juraj Mrkva pristúpil ku Krížu, vzopäl sa a strhol 
dosku s nápisom. Každý si myslel, že to robí nahnevane, že 
šťavnato zakľaje a šmarí dosku do hrobu. Ale on ju snímal 
pokojne. A keď sa klince z mäkkého dreva ľahko vykízii, 
dôsku nezahodil, len ju poobracal v rukách a nápokon na 
nemalý údiv ju dvihol k nosu a ovoniaval nápis. 

.— Nože si privoňaj, Janko! — strčil ju aj priateľovi pod 
nos. -— Čo cítiš? 

JanKo Hvizdák dychtivo pritláčal K doske rozšírené nozdry, 
ani čo by. chcel kytku fialiek olúpiť o všetku vôňu. 

— Nič, vôbec nič, — odvatil vinovato. Tváril sa pritom fak 
Komicky, že niekoľkí chlapi sa rozosmiali. 

— A vy, pán richtár? — Juraj Mrkva aj jemu dvihol dosku 
pod nos. 

— Čo cítim? — krútil hlavou. — Je to jedľové drevo. 


— Ano, jedľové! Ale tu ide o zápach farby, ktorý ma pre- “ 


nasleduje od onej búrlivej noci.. Je to zápach farby, ktoroú 
bola natretá rakva. pred kostolom, ktorú mám zvečnenú na 
stružlinách, čo som vzal z miestnosti, kde ma aj s priateľom 
vlčie hlavy chceli: odpraviť. 
— Naozaj, Jurko, je, to ten istý zápach! — priznal richtár. 
Kruh zvedavcov ich zatiaľ zovrel ešte tesnejšie a otázka 
striedala otázku. Pravda, stredobodom pozornosti bol richtár. 
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Juraj Mrkva to využil, chytil priateľa za rukáv a ťahal ho 
preč. Horko-ťažko sa pretlačil cez hustnúci kruh. Juraj Mrk- 
va sa obzeral na všetky strany. Kde je Marta? Nebola ani 
na druhej strane kostola, pri Gašparkavom hrobe. Nebolo 
tam už nikoho. Matka ju už istotne odviedla domov. 

— A vieš, Janko, že ma ľúbi? — objal priateľa vzrušene, 
len čo osameli. 

— Vie to už celá Ľubovňa. Ja som to vždy tvrdil, a ty si 
mi nechcel veriť. 

Nie, to nikdy úprimne netvrdil, len si to zo srdca želal. 
Nemával ani toľko nádeje ako zaľúbený priateľ. Nikdy sá 
neopovážil veriť, že by hrdá majstrova dcéra zahorela láskou 
k jeho kamarátovi. Ale teraž sa mu to videlo úžasne samo- 
zrejmé. Či by sa našlo na šírom svete dievča, ktoré by ne- 
otvorilo svoju komôrku, keď zaklope taký chlapík? 

— Kam teraz? — spýtal sa Janko Hvizdák celkom zbytoč- 
ne, lebo mohli ísť len na koniec Nižnej ulice, do priateľovej 
chalupy. Ale predtým k Mackovcom. A to nielen kvôli ne- 
skorej raňajšej polievke. 

Privítala ich pani majstrová. Milo, srdečne, ako vždy. 

— Neviem, či by som sa nemal za všeličo odprosiť, pani “ 
majstrová, — v rozpakoch začal okľukou. 

— Netreba, Jurko, — vyslobodila ho z pomykova s dob- 
ráckym úsmevom. -— Za nič neodprosuj, len si sadni. 

Práve vstúpila do izby Marta s misou polievky. Pravdáže, 
bola presvedčená, že Jurko príde. A prvý raz ona položila 
pred neho misu. Parilo sa z nej, šírila sa vôňa. Tvár mala 
zapýrenú a hľadela len do misy, akoby sa bála, že by jej 
mohli vyčítať z očí, ako prekypuje šťastím. 

— Jedz, Jurko, jedz, — povedala prosto a on sa zapýril, 
ani čo by mu práve bola najkrajšími slovami vyznala lásku. 
Nikdy ho takto nenúkala. Ako len možno do troch slovíčok 
vliať toľko nežnosti a vrúcnosti? 

Mlčky a zamyslene sedeli pri stole, iba oči sa kradmo stre- 
tali a hovorili. : 

— Len čo povie otec, keď sa to dozvie, — prerušila dlhé 
ticho pani majstrová. Ale mala radšej mlčať, lebo svojím 
vzdychom akoby bola do útulnej izby vohnala strašidlo. 

— Utečiem, mamička, utečiem z domu, ák mi otec bude 
zabraňovať, — zvolala Marta s. hrdinským odhodlaním. Ale 
hrdinstvo vzbíklo v nej len ako. slama. Vzbíklo a zhaslo. Bola 
už zasa len bezradným dievčaťom, ktoré sa strachuje o svoju 
lásku a vidí, že.sa ponad ňu ženú zlovestné mračná. Srdce 
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jej zovrela úzkosť, do očí sa tisli slzy. Napokon sa vzcho- 
pila a odbehla do svojej komôrky. 

Nie div, že lyžica Juraja Mrkvu čoraz ťažšie sa dvíhala 
od misy k ústam, a len ča z Komôrky doľahol pritlmený plač, 
klopla na stôl ako odlomené Krídlo. Ž 


— Ľen jedz, Jurko, — ponúkala ho pani majstrová, ale 
márne. 
— Taký šťastný som bol, Janko, — žaloval sa priateľovi, 


keď s ovesenou hlavou odchádzal do svojej chyže — a teraz 
je po všetkom. Bol som šťastný, lebo som nemyslel na maj- 
stra, ktorý ako sedemhlavý šarkan vychrlí na našu lásku 
ničivý oheň. 

— AK trpieť treba, — utešoval ho priateľ, — dvaja budete 
trpieť a budete šťastní aj v utrpení! 


BIELY KÔŇ BEZ JAZDCA 


Juraj Mrkva sa rýchle spamätúval. 
— Janko, hore hlavu! Bude, ako bude. 


— Keď si dve ženy dačo zaumienia, — mudroval priateľ, 


— niet talio chlapá, Ktorého by si neomotali okolo prsta. 
Majster bude zúriť, ale sa vyzúri a všetko bude v poriadku. 
Príde máj, bude sobáš! 

+ Áno, príde. máj a bude sobáš. Ale nie tohto mája, Jar- 
Ko! Prejde aj druhý, tretí, štvrtý máj... 


— Čože? — zaprotestoval Janko Hvizdák, ani čo by priateľ. 


odkladal na neurčito splnenie svojej túžby. — Prečo chceš 
trápiť seba i ju? Uvidíš, Jakub Macko sa za pár dní poddá! 
Chlap, do ktorého dobiedzajú dve sprisahané ženy, je stra- 
tený. Ak si váži tichý, nerušený život, zatúži po ňom znova. 
Počkaj, ešte otec bude súriť dčérin výdaj! 


— Možno, Janko, ale ja ho neposúrim. Až dotiaľ, kým sa“ 
nevyrovnám svojmu nádejnému tesťovi, kým nepostavím po- “ 


riadny murovaný: dom. 

— Čo si si to nabral do hlavy? — zavrtel priateľ hlavou 
nechápavo. 

— Prestaň, Janko. Povedal som ti to len preto, aby si ve- 
del, kedy sa chystať na moju svadbu. 
A Janko Hvizdák sa nazlostil. Takto sa ide priateľ mučiť, 
Keď mu za šťastím treba len ruku vystrieť. Na jazyk sa mu 
tisli rozhorčené slová, a práve keď sa ich chcel zbaviť, uľah- 
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čiť si a kamaráta zavrátiť na iné myšlienky, v malom okne 
chyže sa mihla známa hlava. 

Nazizol dnu Kramár, priateľ Pavla Gašparka. 

— Čo tu hľadá? — vybehol vzrušený Juraj Mrkva, aby ho 
priviedol. 

— Bodáj ho! — zamrmlal Janko Hvizdák. — Stavil by 
som sa, že prináša zlý chýr. 

— Slabé obchody. robím, — zastrúhal Kramár zúťalú tvár, 
keď sa ho Juraj Mrkva spýtal, čo ho priviedlo. — U vás chcem 
sprobovať šťastie. 

— Dobre, dobre, — usmieval sa Juraj Mrkva, — dám vám 
zarobiť. Ale hrebeň mám, zrkadlo nepotrebujem, voňavky, 
mastičky nepoužívam. Tak o čo by som mohol obľahčiť vašu 
Krošňu a obťažiť vaše vrecko? 

— No, dačo sa azda len nájde. 

— Patrilo by sa, aby ste mali aj pre mňa výber. Nuž, ukáž- 
tel Púšťam sa do veľkej roboty. Budem potrebovať veľa 
kože, dratvy, ihiel, smoly, klinčekov, nití. 

— Také veci nepredávam. 

— To ste sa Ku mne zbytočne unúvali. 

Kramár sa nemal K odchodu. 

— No, a teraz hy ste mi mohli povedať, prečo ste Ku mne 
zavítali, — Juraj Mrkva ho prekvapil otázkou, lebo vybadal, 
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že kramár mu chce čosi povedať, ale nevie, ako načäť. — Čo: 
sa stalo s Pavlom Gašparkom? 

— Viete, že preto som k vám prišiel? — vyvalil kramár 
oči. 


— Vytušil som to, a. teraz ste sám prezradili, že sa mu 
naozaj dačo stalo. 


— Teda neviete, čo? — kramárov hlas prezrádzal skla- 
manie. 
— Neviem, ale dúťam, že od vás sa dozviem. . 


— Ani ja neviem, čo sa mu stalo, preto som celý zúfalý. 

— Čo vás znepokojilo a priviedlo na myšlienku, že sa mu 
dačo stalo? 

— Čakal som ho v Gňazdách v zájazdnom hostinci. Tam 
sme sa mali stretnúť a spolu sa vrátiť do Popradu. Nedočkal 
som sa ho. 

.— A nemyslíte, že sa vrátil do Popradu sám, bez vás? 

.— To je vylúčené. A keby predsa, bol by sa postaral aspoň 
o svoj batôžtek, ktorý nechal v hostinci. Sme starodávni 
kamaráti, vždy dodržal slovo. A napokon som spozoroval 
voľačo, čo mi nejde z hlavy. Stál som práve v obloku hostin- 
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ca a rozhliadal sa po ceste, či ho neuvidím. Pred hostincom 

preffkal koč. Oči mi nevdojak prilipli k oblôčiku na dvier- 

kach koča. pr 

— Čo ste uvideli? 

— Uvidel som bledú tvár a na nej srdcervúcu prosbu. Tvár 

„sa obracala K zájazdnému hostincu, akoby v jeho oblokoch 
voľakoho hľadala. Len sa premihlá predo mnou, ale nepochy- 
bujem, že to bola Leonóra Gašparková. Jej sprievodcom ne- 
mohol byť Pavel GašparekK, lebo viem, že vtedy by bola žiarila 
šťastím a on by sa rozhodne bol po mňa stavil. Najväčšmi 
ma však znepokojilo, že pri Gňazdách chytili bieleho koňa. 

— Sto striel! — zvolal Juraj Mrkva. — To ste mali hneď 
povedať! To je najhlavnejšie! Kôň bez jazdca dokazuje, že 
Pavla Gašparka medzi Ľubovňtou a Gňazdami zastavili strhli 
Z Koňa a zajali. A to za bieleho dňa! 
pu Mohol to spraviť len Michal Gašparek! — zvolal 
Kramár. , 

— On sám rozhodne nie. V tom čase, keď sa to mohlo 
prihodiť, bol v Ľubovni, Pod bratovým menom sa pripravo- 
val odcestovať so svojou ženou. 

—- Teda on sprevádzal Leonóru! Chudera! — súcit zovrel 

Kramárovi hrdlo. — TaK Keď nie on, jeho nadháňači zadržali 

Pavla a iste ho odvliekli do tajného brloha. 

m Áno, len nadháňači. A to je fakt, Ktorý nás môže pote- 
šiť. Pochybujem, že by títo pomáhači, i Keď sú to vyberaní 

lotri, siahli na Pavlov život, preto myslím, že dotiaľ, kým 

sa Michal nevráti, nehrozí mu nebezpečenstvo. 2 

Všetci traja sa zahútali. 

— A čo myslíte, — spýtal sa Juraj Mrkva Kramára, — Koho 
sme našli v rakve pred kostolom mítveho, Koho sme po- 
chovali? 

..— Veľa som sa o tom narozmýšľal, — -odvetil Kramár. 
s — Je to na-zbláznenie, 

— Nie je, lebo treba odpovedať len na jednu otázku. Ne- 
bol to ani Pavel ani Michal, ale dakto tretí. Kto?.Len na to 
treba prísť a už máme odpoveď aj na všetky ostatné otázky. 
Nechceli by .sťe mi pomôcť hľadať odpoveď na hlavnú 
otázku? 

A Veľmi rád, -— pristal kramár, — len. keby som vedel, 
ako. 

— Poradím vám, — odvetil Juraj Mrkva a obrátil sa k pria- 
teľovi. — A ty, Janko, hneď odídeš z Ľubovne. 
— Kam a prečo? 


s 


180 


— Odídeš, aby si náhodou nepadol do pripraveného hrobu, 
ale najmä preto, že kľúč k mnohým tajomstvám je mimo 
Ľubovne. Budeš ho hľadať a kramár ti búde pomáhať. 

Janko Hvizdák, Keď Kamarát vylovil z hfby  haraburdia 
v Kúte čižmy, stiahnuté z nôh mítveho, pochopil svoju úlohu. 
Priateľ jednu z čižiem podal jemu a druhú kramárovi. 

—: Pousilujte sa pochodiť čím viacej miest a obcí, a navští- 
viť čím viacej čižmárov. Dopytujte sa, z Čej dielne vyšli. Keby 
vám šťastie žičilo, hneď mi to príďte zvestovať. Ale ty, Janko, 
choď najprv do Popradu. Poobzeraj sa tam. Kdekoľvek náj- 
deš Leonóru, poteš ju, daj jej vedieť, že myslíme na ňu a že 
ju vyslobodíme! 

— A čo si počneš, Jurko, bezo mňa? Nebudem mať po- 
Rojnej chvíle, stále budem tfpnuť, či ťa ešte uvidím. 

— 0 mňa netfpni, Janko. A daj si pozor. Som doma 
a viem, odkiaľ mi čo hrozí. Ty však odchádzaš do cudzieho 
sveta a nikdy nebudeš vedieť, čo ťa kde očakáva, Nedajbože, 
aby ti Michal Gašparek prešiel cez rozum. Len:od teba bude 
závisieť, či sa vrátiš do Ľubovne celý a zdravý. Radím ti otvá- 
rať ústa čím menej, ale oči tým viacej. 

Priatelia sa lúčili objatím i bozkom aKo rodní bratia, a kra- 
már, ktorý bol svedkom ich dojímavej rozlúčky, nezačudoval 
sa, keď v očiach Janka Hvizdáka spozoroval slzy. 

—— Baba! — buchol ho priateľ do chrbta. Vysmial sa jeho 
slzám, aby zakryl vlastnú pohnutosť, — Janko, zle začínaš! 
Nesmieš chodiť s takou vytrčenou čižmou, aj svoj zovňajšok 
musíš trochu zmeniť. Tak, čižmu ti zamotám do handry. Do- 
ma si sprav batôžtek. Aby ťa nik nespoznal na prvý pohľad, 


. choď s ovesenou hlavou. 


.— Myslíš, že tak ma nespoznajú? 

— Iste nie, lebo keď ovesíš hlavu — Čo vieš urobiť tak, 
ako vari nik na svete — tvár ti neuvidia. Podľa postavy ťa 
spoznajú, len ak kráčaš po mojom boku, lebo každý vie, že 
Keď poprí mne ide niekto vysoký a tenký, môžeš to byť len 
ty. Ale keď pôjdeš s kramárom, to akoby putoval rovný s rov- 
ným, dlháň s dlháňom. Ň 

Keď Juraj Mrkva osamel, Kmásal ho akýsi nepokoj. Pobral 
sa do mesta, len tak bez cieľa. Zavinila to hádam rozlúčka 
s kamarátom, že vo svojej chyži i v srdci zacítil veľkú prážd- 
notu. ý Š 
Pred radnicou sa práve zbiehali Tudia a zízali na bieleho. 
Koňa bez jazdca. Priviedli ho Gňazdania. Bol to kôň Pavla 
Gašparka. Richtár ho spoznal na prvý pohľad. 
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— Jurko! — div sa nerozbehol k mladému majstrovi, keď 
ho zbadal už zďaleka. — Čo ty na to? 

— Nič, — odvetil zamyslene. — Myslím, páli richtár, biely 
kôň by vám vedel viacej povedať. 

Martina Sarneckého nazlostila jeho odpoveď, ale zvedavci 
sa K nim hrnuli, preto skrotil svoj hnev i hlas. “ 

— Čo sa s tebou robí, Jurko? 

— Idem puknúť od hnevu, pán richtár. Vlčie hlavy garaz- 
dia, ako sa im zachce. Vieme 0 nich temer všetko, aspoň 
sme o tom presvedčení, a sme proti nim bezmocní. Dnes 
odvliekli do svojho brlohu Pavla Gašparka.. 

— Odvliekli? — skočil mu richtár do reči. 

— Áno. Dnes jeho. A zajtra môžu vás, mňa, kohokoľvek, 
Každého. 

— Myslíš, že by mohli aj mňa? — ovisli richtárovi fúzy 
a čelo sa mu zamračilo. 

— Aj vás, pán richtár. Ba aj pána Kapitána! Ale nepod- 
dávajte sa strachu. Najprv zúčtujú so mnou. Na vás príde 
rad až po mne! 


SAMOZVANÝ SPOLOČNÍK JAKUBA MACKA 


Juraj Mrkva sa potom ešte dlho túlal mestom, zišiel aj 

K rieke a zahľadej sa na potôčik, ešte vždy modrastý, zurčia- 
ci dolu briežkom do kalného Popradu. Myšlienky sa mu rojili 
v hlave, dušou zmietal nepokoj. Upokojil sa, až keď došiel 
domov. Ale len preto, že v okne zočil črep s muškátom . 
a s rozmarínom. 
-— — Bola tu, — blyslo mu hlavou a na zamračenej tvári 
mu zažiaril úsmev. Vzal rozmarín do rúk, rozšírenými noz- 
drami vdychoval jeho vôňu, potom ho jemne položil na stôl 
medzi hfbu rozkrájanej kože, k hrncu s čirišom a vysúkal 
si rukávy. 

— Pracovať, pracovať! — rozkázal sám sebe. 


V tej chvíli sa mu už v duši rozhostil pokoj a nevidel pred . 


„sebou nič, len rady pärádnych čižiem, čo vyčarí z mftveho, 
bezforemného materiálu, rozhádzaného po zemi, poličke a na 
stole. 

Šil Každý deň od svitu do mrku, ba aj pri kahanci si silil 
oči. Nič ho neodtrhlo od kopýt a rozkrájaných kôp vonnej 
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Kože. Felicián Kožanovič a Martin Sarnecký mu robili ohrom- 
nú reklamu, prichodil k nemu zákazník za zákazníkom. 

Koncom prvého týždňa videl, že sám by nestačil, ani keby 
mal štvoro rúk. V ustarostenej hlave mu skrskla znamenitá 
myšlienka. 

Ohliekol si sviatočné“ šaty, starostlivo si uhladil nepoddaj- 
nú šticu a nečakane zavítal k Mackovcom. 

— Pani majstrová, — začal neobyčajne vážne a veľmi sláv- 
nostne, presťahujem svoju dietňu k, vám. U vás budem pra- 
covať. Ako? Od tejto chvíle som spoločníkom majstra Jakuba 
Macka, čo aj samozvaným. Nemôžeme sa ho dočkať, núž 
začneme bez neho. Usmialo sa na mňa šťastie. Práve teraz, 
Keď majster Macko v záujme ľubovnianskych občanov opustil 
svoju dielňu a vydal sa na nebezpečnú cestu. Je preč, a Ku 
mne sa hrnú aj jeho zákazníci. Nemôžem mu ich zákerne 
sry Nech sú to teda naši spoloční zákazníci! spojine 

a bude nám hej! 

— Jurko, môj muž sa na teba hnevá, — povedaľa pani“ 
majstrová dojatá, — a je tvrdohlavý. Neviem, či bude s ga 
súhlasiť. 

— Ak nie, — vravel Juraj Mrkva, — prepytujem polis, 
bol by blázon. Verím však, že zdravý rozum zvíťazí. 

— Neviem, Jurko, neviem. Len aby ťa nevyhodil a neza- 
nevrel na teba ešte väčšmi. 

— Ak to urobí, obanuje. Onedlho nebude široko-ďaleko 
takzvaného lepšieho človeka, ktorý by nezatúžil popýšiť sa 
prácou mojich rúk. Ak majster Jakub Macko nebude chcieť 
so mnou spolčený šiť parádne čižmy, stresce sám seba. Stane 
sa z neho príštipkár. A nebude cechmajstrom. 

Svedkyňou toho rozhovoru bola aj Marta. Len sa dívala 
na otcovho samozvaného spoločníka s obdivom a počúvala 
ho so zatajeným dychom, akoby jej takto vyznával najväčšiu 
lásku. 

— Ach, Jurko, ty môj dobrý Jurko! — hodila sa mu napo- 
kon okolo krku so slzami v očiach. 

Aj v matkiných očiach sa zalisli slzy. 

A dobrý Jurko sa hnal do svojej chalúpky, zbalil nástroje 
i materiál a rozložil to v dielni Jakuba Macka. S veľkou váž- 
nosťou poučil dvoch tovarišov, ako robiť podľa jeho vôle, 
a začala sa tuhá robota. 

Koncom druhého týždňa roboty ešte pribudlo, nestačil ani 
s dvoma tovarišmi. Najál nových dvoch, a potom ešte dvoch. 
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Pani majstrová bola vo vytržení. Pod strechou Máäckovcov 
sa nikdy neobrátilo toľko ľudí ako v tých dňoch. Aj v kuchy- 
ni zavládol nezvyčajný ruch. Pani majstrová najala kuchár- 
Ku, lebo nezmohla toľkú robotu, a taK sa vyváralo, vypekalo, 
že v sporáku oheň tuším ani na chvíľu nevyhašol. Veď kto 
statočne robí, musí aj poriadne jesť! Tovariši boli samí veselí 
chlapci, celý dom sa ozýval spevom a smiechom od rána až 
do noci. 

Len Marta sa často mračila: 

— Prepáč, Jurko, — povedala neraz, keď sa jej pošťastilo 


rozprávať sa s ním medzi štyrmi očami, — zdá sa mi, že si 
posadnutý robotou. A ja ani Čo by som nebola na svete. 
"— Marta, — zovrel jej ruky do mozoľnatých dlaní, — ro- 


botou som posadnutý len preto, že si na svete. Bojujem naj- 
väčší boj svojho života, cítim to. A nechcem utížiť porážku. 
Ty budeš mojím víťazstvom.. 

Privinul ju k sebe a pobozkal, a o chvíľu sa mu už mihalo 
v ruke kladivko. Vtíkalo do podošvy šidlo a zápäť klinčeky. 
Klop klop, klop! Ň 

— Nič nového, Jurko? -— navštívil ho občas riehtár, ktorý 
sí vzrušeňiam prekvapujúcich udalostí zvykol tak, že sa te- 
raz priam nudil, keď sa nič nedialo. 

— Nič, pán richtár, vôbec nič. VIKolaci nám, chvalabohu, 
dajú "pokoj. som im takmer vďačný, že môžem nerušene pra: 
covať. : Ť 

— Kiežby sa len naši majstri čím skôr vrátili z Poľska. 


Ktohovie prečo tam toľko meškajú. — Nepostihlo ieh ne- 
šťastie? ý 
— Sotva, — uvažoval Juraj Mrkva. — Mohli by sme to 


predpokladať, keby sa vracali s chýrom, že peniaze, čo pred- 
ložilí na preskúmanie, sú falošné. Ale to len keby vlčie hlavy 
boli vrecom iidreté. Neuhlížia im, lebo vedia, že by tým nič 
nedosiahli. Ak ide 0 falošné peniaze, do každého spišského 
mesta prídu z Poľska poslovia alebo. písomné úpravy, výstra- 
« hy pred falšovanými peniazmi. Na rozkaz vrchností bubny 
vyrušia ticho spišských obcí a Každý sa aj bez pričinenia 
majstrov Macka a Jozeffiho dozvie, že sú v-obehu falošné 
peniaze a ako sa dajú rozoznať od pravých. 

Kde-iu prikvitol k Jurajovi Mrkvovi aj Felicián Kožanovič. 
Šil niu už štvrtý pár čižiem. Už nosil len čižmy, čo on tušil. 
Výtvory krakóvského majstra rozdával kde-komu, aby“ inú 
už nikdy neprišli na oči. A. mladého. majstra" si obľubovať 
stále väčšmi. Á 
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— Ešte nieto chýru o Pavlovi GašparKovi? — spytoval sa 
zavše. i 
— Nieto, — Juraj Mrkva odvetil vždy rovnako a len hor- 


„Ko-ťažko potlačil figliarsky úsmev. 


Vedel, že Felicián Kožanovič nie je zvedavý na Pavla, ale 
na Leonóru Gašparkovú. 

A on práve tak vedel, že mladý majster mu vidí do sr dca 
a číta mu myšlienky. 

Juraj Mrkva sa na tretí týždeň už začal znepokojovať, Nad 
majstrami i nad Jankom Hvizdákom. Ž 

A ani sa nenazdal, pohla sa nová lavína udalostí, . Ť 

Jedného aprílového predvečera mu robota akosi nešla, stá- 


" le hlbšie sa zamýšľal. Práve oKríkol hlučne spievajúcich to- 


varišov, keď do dielne ktosi vstúpil a zaželal dobrý večer. 
Juraj Mrkva vyskočil a tuším aj kopytami na poličkách čosi 
trhlo. 
Pred ním stál s usmiatou tvárou Michal Dlugolinský. Sprvu 
bol v pokušení rozkázať tovarišom, aby ho chytili a zviazali, 
ale si ho len nevraživo premeral. 
— No, no, — zavrtel Michal Dlugolinský hlavou, — takto 
sa stretajú starodávni známi? Ani slovom ma neprivítate? 
— Čo chcete? — spýtal sa Juraj Mrkva chladne. 


— Chcel som vás vidieť, — usmial sa dráždivo. 
— Vás by chceli mnohí vidieť, — povedal Juraj MrKva 
a uštipačne sa usmial. — A to na mieste, Kam patríte. 


— Viem, že mnohí túžia po mne. Urobím im po vôli. Mám 
mäkKKé srdce, nevydržím dlho trucovať. 

— Pekné od vás. Čudujem sa, že ste prišli ku mne, a nie 
na ratuš. Tam. sú takí paposntol, že hy vám poskytli aj 
nocďali. i š 

— Ha-ha-ha! Zastihol som vás v žartovnej vôli, mladý pán 
majster. Aj nocľah! Nie som naň síce utisnutý, ale Keď budú 
takí láskaví, prijmem ho. 

— Môj čas je vzácny, pane. Choďte si svojou cestou a ne- 
zdržiavajte ma zbytočnými rečami. Ž 

— Čo? Vyzývate ma, áby som odišiel? A či nemáte chuť 
odviesť ma na ratuš? Rozhodol som sa, že sa tam na čas 
usalaším. Prišiel som K vám, aby ste ma ta pekne odviedli 
a mohli sa popýšiť: „Ľa, ja Juraj Mrkva Dolniak dávam vám 
do rúk človeka, za ktorým sa po celé týždne márne zháffate!“ 

— Dúfam, že na ratuš potrafíte aj sám. Šťastnú cestu! 

— Nespoznávam vás, mladý pán majster. Prekvapujete 
ma. Neveril som chýrom, čo o vás Kolujú. Vraj sa idete ro- 
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botou potrhať, nejestvuje pre vás nič, len čižmy. Vraj ste 
si uvzali zaobuť celý svet. Pekne, pekne. Ja som vás v tomto 
predsavzatí prišiel ešte posmeliť. Švec, ostaň pri kopyte! To 
je pre ševca odjakživá najlepšia rada! 

Juraj Mrkva si sadol, ani čo by ho nebol počul, stísol čižmu 
Kolenami. a do podpätka začal vtíkať klince podľa novej 
módy. 

— 1718, — čítal Michal Dlugolinský. — Aha, to je tá vaša 
nová móda! ž 

— Naša! Moja a majstra Jakuba Macka. Spolu ju zavá- 
dzame. 


— Hej, hej, — zdvihol nahu, ani čo by chcel Juraja Mrkvu 


Kopnúť. Ale to ukázal len podošvu s monogramom. — Už 
holdujem vašej novej móde vďaka majstrovi Mackovi. Aj mne 
by ste ušili čižmy ? 

— Áno. Aj vám. Každému. Aj zločincovi, odsúdenému na 
smrť. 

— Nelíškate sa mi, majster, ale to nevadí. Dúfam, že sa 
ešte spriatelíme. Mám rád mladých snaživých ľudí. Tak mi 
vezmite mieru. 


— Mieru mám, — vravel Juraj Mrkva, — od majstra Mac- 
ka, mám i vôľu šiť pre vás, ale predsa nemôžem. 
— Prečo? 


— Nie som si istý, že by ste čižmy aj prevzali. 

— Aha! — siahol Michal Dlugolinský do vrecka. — Zapla- 
tím vopred. 

— Želáte si čižmy podľa najriovšej módy? 

.— Rozhodne. Vždy som sa nadchýnal za novoty. 

— Prídete na próbu sám, alebo mám ísť za vami? 

— Bohužiaľ, neviem povedať nič istého, — odvetil so zá- 
hadným úsmevom, — lebo to nebude závisieť odo mňa. Ale 
rátajte s tým, že sa budete musieť unúvať ku mne, na ratuš, 
lebo Keď sa tam ukážem, sotva ma pustia. 

— To býva údelom vzácnych hostí. 

Tu sa dvere prudko rozleteli dokorán. 

— Jurko! — vletel najprv výkrik a potom Marta Macková 
s ružovou tvárou, s rozosmiatymi očami. 

Tovarišií odtrhli oči od Kopýt a s úľubou ich upreli na ňu. 
Michal Dlugolinský: sa zakabonil. 

— Muškát ti zakvitol, [urko, — podávala mu kvetník ra- 
dostne vzrušená, usmiata. T,en čo však zočila nevítaného hos- 
ťa, celkom sa premenila. Pr: puhľad3 naň ju zamrazilo, 

Už sa aj poberala. Ani naň nepozrela. 
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— Dávno sme sa nevideli, slečna Marta, — plazili sa za 
ňou jeho sladkasté slová. 

— Ani sa nemusíme vidieť, pane, -—- odsekla mu bez pr 
zretia. 

— Ste veľmi zhovorčivý, — uľavoval si Juraj Mrva Štip- 
ľavou poznámkou, — ale aKo vidím, Marta Macková nemá 
chuti besedovať s vami. 

— To asi preto, že priveľa beseduje s vami, — zlosť kypela 
pod strojeným úsmevom. — Prepáčte mi, ak moja prítom- 
nosť bola prekážkou, že ste si nemohli pohovoriť o ohromnej 
senzácii. 

— 0 akej senzácii? — Juraj Mrkva nepochopil narážku. 

— 0 rozkvitnutí muškátu! — zo smiechu Michala Dlugo- 
linského sršala nenávisť a zloba. 

— Dohoníme, čo sme zameškali. Rozkvitnutie muškátu je 
naozaj senzáciou. V živote ľudí, ktorí sa majú radi, i naj- 
nepatrnejšia, cudzím očiam ľahostajná udalosť je ozajstnou 
senzáciou 

Michal Dlugolinský nepovedal už ani slova. Odchádzal. Len 
Z dverí sa ešte obzrel na Juraja Mrkvu, ktorý cítil, že keby 
mohol očami vraždiť, bol by už mftvolou. 


HROM Z JASNÉHO NEBA 


Keď Michal Dlugolinský prikvitol na radnicu, hajdúsi zdúp- 
neli, akoby boli zočili mátohu. 

— Zavrite ma! — okríkol ich. 

Mali rozkaz zlapať ho, kdekoľvek ho uvidia. Ale. teraz, 
Keď on sám sa im prišiel ponúknuť, nevedeli, kam Z konopí. 
Zavrieť ho? Keď sa ich už hodne naokríkal, urobili mu po 
vôli. Ale hneď išli po richtára, ohlásiť mu prípad, Aký sa im 
stal prvý raz v živote: páchateľ prišiel dobrovoľne za mreže 
a bolo mu tak náhlo, že div ich neposúril päsťami, Keď mú 
robili po vôli len váhavo. 

— Čo? Prišiel sám? — nevychodil richtár z údivu. Hneď 
sa ponáhľal na radnicu. 

— Á. á, pekne vítam, pán Dlugolinský, — uškieral sa, Keď 
vošiel do jeho žalára. — Musím sa vám poďakovať, že ste 
hajdúchov ušetrili námahy, keď ste sa sám vrátili sem, od- 
kiaľ ste utiekli. 

— Vďačnosť je pekna vec, — odvetil s úsmevom. 
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— A z vďačnosti by ste“mi mohli povedať, pán richtár, čo 
vlastne so mnou chcete? Ešte vždy vám" nesvitlo: v hlave, že 
obvineniá, ktorými ma zasypaľ ten bláznivý čižmár, sú ne- 
zmyselné? S st 
— Ja mám väčšie právo spytovať sa vás. Prečo ste útiekli? “ 
Prečo ste sa vrátili dobrovoľne? ž 

— Človek máva, pán richtár, všelijaké vrtochy. Aj mňa po- 
ghytil vrtoch a dôviedôl sem. 

—: Ľudiažvždy doplatia na svoje vrtochy. 
EE Skoro vždy, pán richtár. Verím, že ja nedoplatím na 
"Svoju túžbu “po samote. 
"Richtár mu dával otázku za otázkou, ale nadaťmo. Obra- 
cal všetko na smiech a richtárovi sa zdalo, že si robí Z nelio 
blázna. Zlostil sa: 

— Čochviľa sa prestanete smiäť! 

fe Myslím, že sa budem smiať ešte lepšie, pán richtár, 
a vy so mnou. Vy sa budete smiať nad vlastnou: hlúposťou, 
že ste si vypožičiavali rozum od ševca! 


— Budem sa smiať, — richtára od hnevu už div neroz- 
- hôdilo, — ale až“ potom, Keď odvisňete a uvidím aký máte 


dlhý jazyk! 

— Zaráz vámi ho môžem ukázať, — uškrnul sa a richtára - 
naskrz ohúril, keď zrazu naň vyplazil jazyk. Dlhý, červéný, 
slintavý. 

Také niečo sa mu ešte nestalo. A nesťalo sa ešte ani to, 
čo urobil potom. Vždy sa ťažko odhodlával K činu a ani za 
urážku si nikdy nevymáhaál okamžite zadosťučinenie. Teraz 
v ňom zvrela krv. Pochytil bezočivca, zatriasol ním, až sa 

“mu hlava roztancovala na Krku, a potom mu čapol z celej 
sily dve zauchá. Na prídavok hó štúril päsťou do pís“ tak, 
že sa zrútil v Kúte. A 

— AK sa ti máli, hajdási ti pridajú! 

Hajdúsi sa na chodbe rozrehotali opreteky. Richtára pred 
chvíťou ľutovali, ale teráz ho-už obdivovali. : 

“— Nezostanem vám -dlžem! — zasyčal Michal Dlugolinský, 
Keď sa zviechal. 

— Už len:jeden svoj dlh stihnete splatiť: dlh spravodlivos- 
ti, — "vyhlásil dôstojne, hoci gúľal očamii. S odporom. sa 
odvrátil a odchádzal. Za ním sa lialá záplava nadávok: Haj- 
dúchom pri dverách prikázal: 

— Strážte ho svedomite! AK vám utečie, dám vás roz- 
štvrtiť! 

Keď vyšiel na námestie, ešte fučal od hnevu. Ľudia, čo už 
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vedeli 0 najsovsel udalosti, neopovážili sa zahrnúť ho otáz- 
kami. Ň 

Zamieril k Jurajovi Mrkvovi. 

Keď rozpovedal, ako bezočivca priúčal móresu zauchámi, 
tovariši sa div nerozpučili od smiechu. 

— A čo myslíš, Jurko, — hnev už aj vyprchal z richtára, 
a smial sa s ostatnými zo srdca, — prečo sa prišiel ponúknuť, 
aby sme ho zavreli? 

— Nič nemyslím, pán richtár, — odvetil s trúchlivou tvá- 
rou. — Mozog sa mi zasekol. Nevládzem pohnúť rozumom. 

— Pozor, Jurko, — pohrezil mu richtár žartovne prstom, 
— to ti láska ide na rozum! 

— Možno, pán richtár. Láska je- niečo úžasné, čo naskrz 
nám prenikne telo i dušu. Žena, ktorú ľúbime, zaujme nám 
srdce i myseľ. Jej obraz sa vynára popred nás vo sne i v bde- 
ní. Sú chvíle, že pre nič iné nemáme zmysel, len pre ňu. 

— Nuž, JurKo, záujem mesta by vyžadoval, aby sme ťa ože- 
nili, 1ebo potrebujeme tvoj rozum. Len ženba by ťa mohla 
vyslobodiť z otroctva lásky. Láska sa vraj Končí ženbou. 

— Moja láska sa naozaj začne len ženbou, a skončí sa až 
v hrobe. 

— Ak áno, Jurko, na teba už niet spoľahnutia! Si stratený. 

Bol naozaj stratený. Úsmev mu zrazu zamrel na tvári, zble- 
dol a vytreštil oči na ulicu, akoby ho bol zasiahol hrom z jas- 
ného neba. 

— Čo si zrazu tak zdúpnel, Jurko? — priskočil K nemu 
richtár a zatriasol ním. 

— Neviem, pán richtár, ale je mi, akoby som stál nad 
svojím hrobom. Jakub Macko sa vracia! 

—- Chvalabohu! — zvolal richtár, keď pozrel von oknom. 
Pred dom práve dohrkotal koč, z ktorého sa teperili majstri 
Macko a Jozeffi. 

— Keď o chvíľu nájdete pred domom nešťastníka s do- 
drúzganými údmi, pán richtár, — trpký úsmev prelietol tvá- 
rou Juraja Mrkvu, — to budem ja. 

— Pokladáš majstra Macka za takého divocha? 

— Kto by sa nestal divochom, keď pri návrate z dlhej 
cesty nájde pod svojou strechou, vo svojej dielni a vo svojej 
rodine cudzieho človeka? 

Nestihol utešovať mladého majstra, toľme ho vzrušilo po- 
myslenie, že o chvíľu sa už dozvie, či ide o pravé alebo fa- 
lošné peniaze. Vybehol na dvor a Juraj Mrkva za ním. 

— Pravé, či falošné? — skríkol richtár na majstrov. 


.- — Pravé! — zvolal Jakub Macko. > . : z 

— Pravé! — potvrdil Jozeffi. 

— Pravé?. — zhíkol richtár a oprel sa o stenu, ani čo by 
ho išlo poraziť, 

— Pravé? — Jurajovi Mrkvovi sa zatočila hlava a zatmilo 
sa mu v očiach. Taký úder neočakával. Koľko trampôt mali 
dosiaľ s prekliatymi vlkolakmi! Už boli presvedčení, že od- 
halili ich tajomstvo. A peniaze sú vraj pravé! Teda v mramo- 
rovej bani nerazia falošné peniaze? 

— Hľadali sme ťa po celom meste, pán nistitár: — hovoril 
Jakub Macko, — a napokon sme sa dozvedeli, že si šiel k fu- 
rajovi Mrkvoví. Ani tam sme ťa nenašii. 

— Ba našli, — odvetil richtár s potuteľným "úsmevom. 
— Veď som tu, u neho. x 

—. Tu, v mojom dome? — vyvalil Jakub Macko oči, a rich- 
tár, Keď zazrel splašenú tvár Juraja Mrkvu, bol by si najrad- 
šej jazyk odhryzol, že to vybľaťol bez oKolkov. 

— Čo tu hľadáš? — blesky šľahali z očí Jakuba Macka. 

Tu vybehla z domu pani majstrová s dcérou. Vešali sa na 
Jakuba Macka prešťastné, objímali ho a bozkávali. Ale jemu 
radosť zo stretnutia s najmiilšími, ktorému sa dlhočiznou 
cestou toľko: tešil, trpkla v srdci pri pohľade na Juraja 
Mrkvu. On veru ani netušil, koľko naň Jakub Macko myslel. 
A to po žlom. Keby sa ho bol niekto spýtal, koho pokladá 
za najväčšieho zločinca všetkých vekov, bez váhania by bol 
vyslovil jeho meno. Čerti ho brali, keď si predstavoval, že 
kým sa on zháňa po svete, Juraj Mrkva šije parádne čižmy, 
vábi k sebe Tudi, ktorých on po desaťročia zaobúval, podKo- 
páva, ničí jeho dobré meno a pripťavuje mu osud majstra, 
ktorý vyšiel z módy a môže už len príštipkáriť. 

„Veru tak,“ povedal raz povrázníkovi Jozeffimu, keď sa 
mu zdôveril so svojimi galibami, „len potom budeš poriad- 
nym majstrom, keď :usúkaš povraz, na ktorom odvisne Juraj 
Mrkva Dolniak:“ 

„Aj beztohó budem, Jakub, práve takým poriadnym maj- 
strom, ako je aj Juraj Mrkva. Dal by som ti dobrú radu, keby 


si ma: poslúchol: zaves tomu šuhajovi na krk svoju dcéru, . 


a všetci traja dobre pochodíte.“ 

„Čo?“ zhúkol ňáňi Jakub Macko. „Mlynský Kameň by som 
mu zavesil na krk, ale-svoju dcéru nie! Nikdy!“ 

„le zločinom dobte šiť?“ -spýtal sa ho majster Jozeffi. 
„Vidíš, že nie. Nuž čo sa tak zlostíš na toho šikovného mlá- 
denca?“ 
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Od tej chvíle sa Jakub Macko už nezdôveroval svojmu - 
sprievodcovi. Nevyjávil mu, aké city a myšlienky sa v ňom 
prebúdzajú, keď sa v jeho mysli vynorí Juraj Mrkva. A srd sa 
v ňom hromadil, napíňal ho skrz-naskrz. Teraz, keď zazrel 
Juraja Mrkvu, dvíhal sa v ňom, drmal ním, dral sa z neho 
von. 
—— Čo tu hľadáš? — okríkol ho ešte raz. 

— Nič, pán majster, a aK ma naozaj "nerád vidíte, odí- 
dem, — pozrel nasrdenému majstrovi do očí smele a seba- 
vedome. 

— Nuž čujme, ako ste pochodili v Krakove, — ozval sa 
richtár. Uľútilo sa mu mladého majstra, preto. obrátil reč 
inam, aby utíšil nahnevaného Jakuba Macka. 

— Čo by si odchádzal, Jurko? — usmiala sa pani majstro- 
vá. Muž ju za ten úsmev div nepreklal očami. 

— Zostaň, Jurko! — osmelila sa aj Marta, Ktorú otcov ne: 

prívetivý zjav zastrašil len na chvíľu. 
. — Vďaka za láskavé slová, — pozrel vrúcne na matku 
a dcéru, — ale nemôžem ostať, Keď sa majster tak hnevá. 
Cítil by som sa votrelcom, a to je najmrzkejší pocit na sve- 
te. Zbohom! 

Hneď sa pobral. S pani majstrovou a s Martou sa rozlúčil 
pohľadom, 

Čosi sa pohlo v Jakubovi Mackovi, keď už letmo zočil chr- 
bát Juraja Mrkvu. Pokúšalo ho zvolať za ním, aby neodchá- 
dzal takto, vyhnaný. Ale hnev v ňom vzkypel novou silou, 
keď sa mladý majster obrátil v bráne a povedal: 

— Po svoje veci a po svojich tovarišov si pošlem, Keď sa 
táto búrka preženie. 

— Čo? AKé veci si nanosil pod moju strechu, akých to- 
varišov .tu máš? — skríkol Jakub Macko, vtrhol do domu 
a utekal rovno do dieľne. 

Keď ta vpadol, pretrel si oči, či dobre vidí, či i nezahlúdil. 
V dielni sedelo osem tovarišov. Len Čo sa zjavil v dverách, 
všetci vyskočili a pozdravili sa mu hlučne, ani čo by sa or- 
gan bol rozhučal. 

— Čo tu chcete? — ovalil ich, ole A: hádam ani sám 
nespoznal. svoj hlas. 

Prebehoľ očami po. pastúbon ých! päťoch čižiem a BO ko- 
pách Kože, ktorej vôňa ho ovanula. 

Tovariši sa -nevzmohli na slovo. Čo to za otázku? Či ne- 
vidí, že rukávy majú vysúkané a ruky plné roboty? 

— Robíte, robíte? — spamätúval sa Jakub Macko. — A čo 
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tak hľadíte na mňa, bodaj vás pečená hus Kopla! — Či ste 
ma ešte nevideli? Robiť, robiť! 

Vytackal sa z dielne na dvor ako omámený. Pani majstrová 
zbledla, keď uvidela jeho nevyspytateľnú tvár. 

— Čosa to stalo v mojom dome, kým som bol preč? 

— To, že si lotor! — vyhfklo z majstra Jozeffiho. — Celé 
týždne si kydal predo mnou hanu na človeka, ktorého by si 
mal nosiť na rukách. Nevďačník! 

— Jurko sa spojil s tebou, presvedčený, že ho prijmeš za 
svojho spoločníka, — ozvala sa majstrová. — Každý chce 
mať čižmy len .od neho. Zavalený bol robotou vyše hlavy, 
a nás zatiaľ každý obišiel. Tvoji tovariši mi z nudy umývali 
v kuchyni riad. 

Jakub Mäácko len vyvaľoval oči. Vrátil sa do dielne, dozve- 
dal sa, kto si dal šiť čižmy, pre koho majú čo rozrobená, 
potom chodil z izby do izby. U tovarišov bolo ani v kasárni, 
posteľ pri posteli. V kuchyni sa potkol o kuchárku a slúžku, 

— Ani čo by som sa vrátil do cudzieho domu, — hundral, 
ale namosúrená tvár z chvíle na chvíľu krotla, oči sa mu 
rozjasňovali. No keď zasa vyšiel ná dvor, kde napäto oča- 
kávali, čo povie na veľkú zmenu, nadul sa a usiloval sa tvá- 
riť čo najhnevlivejšie: 

— Nech človek len na chvíľu vykročí z domu, všetko obrá- 
tia naruby! 

— Ak sa ti tie novoty nepáčia, všetko sa môže zmeniť 

„a byť tak, Ako bolo. 

— Čo zmeniť? Ja vám dám zmeniť! Všetko zostane, ako je. 

Martine oči sa rozosmiali, srdce zaplesalo. Ale sa opano- 
vala, aby nedala najavo, čo otec ešte ani nezbadal, ani sa 
nedozvedel. Vidno, že zmierenie je na najlepšej ceste, ne- 
treba sa ponáhľať prezradiť mu, že sa už zasnúbila. 

— No, Ozval sa majster Jozeffi, — a ja sa teraz rozbeh- 
nem domov, čo mi nohy stačia. 

— Čo máš zrazu tak naponáhle? —  začudoval sa Jakub 
Macko. Povrazníkova tvár veštila nejaký fígeľ. 

ZS AGD? Pomyslel som si, či aj do mojej dielne, kým som 
sa svetom .túlal, nepadol z neba: taký znamenitý spoločník. 
Ak áno, hodno letieť rýchlejšie než vietor, abý si to neroz- 
myslel, kým neusúkam povraz, aký svet ešte nevidel. 

— Aký povraz? — spýtal sa richtár. 


— Povraz, ktorým by som. ho priviazal k svojej dielni 


a k sebe do smrti! — smial sa majster Jozeffi. 
— A ty, Jakub, mohal by si ísť so mnou. > 
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— Načo? 3 

— Aby som ti ukázal, ak i mne spadol z neba taký skvelý 
spoločník, ako sa treba k nemu zachovať. ň 

— Doma nenájdeš nikoho, nijakého spoločníka, — usmie- 
val sa naň Jakub Macko, — preto, keď mi chceš dať príklad, 
povedz, čo by si urobil na mojom mieste?, 

— Vtrhol by som k nemu, hoci aj dvere by som vyrazil, 
vrhol sa naň a vyobjímal ho. jé 

— To by si urobil? — skríkol Jakub Macko žartovne, a už 
aj zamieril do chalupy Juraja Mrkvu. Žena, dcéra, richtár 
a majster Jozeffi za ním. 

Juraj Mrkva po výjave na dvore sa dovliekol domov, ako- 
by ho bola hora privalila. Bol roztrpčený, zúžalý. Opäť bol 
v pokušení navždy ukázať Ľubovni chrbát. A čo Marta? Vy- 
ronila by čo len slzu, keby zmizol bez rozlúčky? Hej, Marta 
by plakala, išla by za ním. Ľúbi ho väčšmi než otca. Horkýže 
zuteká z Ľubovne! Nie, ani za svet nie! Nech sa Jakub Macko 
paprčí, buď, čo buď. Prebúdzala sa v ňom sebadôvera, chuť ji 
do boja. Či si Marta nezaslúži, aby o ňu bojoval? 

— Jurko! — vytrhol ho z myšliénok výkrik a v dverách 
svojej chyže uvidel majstra, za ním páni majstrovú, Martu, 
richtára a povrazníka. Všetci mali usmiate tváre a zračila 
sa na nich dojatosť. — Jurko, povedz mi, že som odroň! 

— Skôr by mi jazyk zdrevenel, pán majster, — odvetil 
ohromený náhlou zmenou. ž 

Nato Jakub Macko vystrel ramená k mladému majstrovi, 
hlučne ho vyobjímal a vybozkával: 

— Už sa nikdy nerozhneváme, Jurko! 

— Len.od vás to bude závisieť, pán majster! — povedal, 
spamätúvajúc sa z prekvapenia, že Jakub Macko ho pred 
chvíľou vyhnal z domu a teraz mu otvoril srdce. 


— Nikdy, nikdy sa na teba nenahnevám, — sľuboval svä- 
to-sväte. S 
— Ghytím vás za slovo, pán majster, — šibalský úsmev 


zaihral na tvári Juraja Mrkvu a už aj zovrel Märtu v objatí. 

— Hrom a peklo! — zvolat Jakub Macko napajedený. g 

— Čo to, pán majster? Veď ste práve sľúbili, že sa na mňa " 
nikdy nenahneváte! J g 

— Ej, Jakub, — vzdychol si majster Jozeffi, — od závisti 
by ma rozpučilo, keby sme neboli priatelia. Toľko. šťastia 
máš, že je to až neuveriteľné. Nevravel som ti, že keby mne 
padol z neha taký spoločník, usúkal by som povraz, aký svet , 
nevidel? Ty ho ani nemusíš súkať, máš ho hotový! 
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Jakub Macko sa dovtípil, že tým povrazom je dcéra. A my- 
Kol ňou, ani čo by hola naozaj povrazom. 

— Čo je to za móres, Marta? Verejne sa oblápať s cudzím 
človekom! : 

— Jurko nie je cudzí, otecko! Už sme sa zasnúbili! 

— Čo? — vypleštil oči. — Už ste sa zasnúbili? Bezo mňa? 

— Co by si ty pri tom hľadal? — rozosmial sa majster 
Jozeffi, s ním aj richtár a pani majstrová, a Juraj Mrkva sa 
tiež márne premáhal. Marte nebolo do smiechu, lebo otec jej 
stisol ruku, div neskríkla od bolesti. Z očí mu nevyčítala 
nič dobrého. 
- — AK chcete, aby ma porazilo, povedzte mi, že ste sa už 
aj vzali. 

—. Ešte nie, — usmieval sa Juraj Mrkva, — ale dušami že 
nám nezabránite, aby sme sa vzali. 

— Čo, že zabránim? — zavesloval rukami v povetrí. — Ľen 
sa mi opovážte nevziať sa! 

Vôkol zaburácal srdečný smiech. Juraj MrKva dojato stisol 


majstrovi ruku, Marta sa hodila oťcovi okolo krku, pótom . 


vybozkávala dou a napokon sa pritúlila k svojmu veren- 
covi. 
— Tak, priatelia, — obrátil sa richtár K majstrovi Mackovi 
a Jozeffimu, mladých sme už odbavili. Napokon by ste nám 
mohli vyrozprávať, ako ste pochodili v Poľsku. 
— Ale to musíte prejsť ku mne, — navrhol Jakub Macko. 
— Do Jurkovej chyže sa ani nevpraceme, nie žeby sme tam 
ešte aj na posedenie mohli myslieť. No, dcéra moja, skvele 
sa vydáš! Veď nebudeš mať kde ani spať, keď odídeš spod 
mojej strechy. 
— My dvaja by sme sa tu zmestili! — odpovedala Marta 
nadšene na otcovu žartovnú výčitku. Tak sa prezradilo, že 
sa v duchu už zariaďovala v tom skromnom príbytku. 
—. Kým si nepostavím pekný murovaný dom, dotiaľ sa ne- 


vezmeme! — vyhlásil Juraj Mrkva! slávnostne. 
— 0 tom potom, deti. Vari si myslíš, že Marta bude taká 
trpezlivá? 


— Budem, otecko, budem! 
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SKÚSENOSTI V KRAKOVE A 5... 


O chvíľu už addelí V AA Jakuba úsáka. Pani 7 
s kuchárkou a slúžkou usporiadali na dvore hotovú poľo- 
vačku na hydinu. Pripravovali hostinu, hodnú návratu JaKu- 
ba Macka z dlhej cesty i jeho zmierenia so A spo- 
ločníkom. 

— V Krakove sme čakali gely: týždeň, — začal jákub Mac- 
Ko, — kým sme sa dostali ku kráľovskému pokladníkovi. Keď 
sme predstúpili pred jeho osvietenosť a oznámili, že pricho- 
díme v mene mesta Ľubovne, prijal nás veľmi vľúdne. Ale 
keď sme sa rozhovorili o ľubovnianskych udalostiach, neve- 
del zachovať vážnosť. 

„Vlčie hlavy vás strašia?“ smial sa až nedôstojne. „Tešte 
sa, že po meste vám nelozia praví vlci, ale len také maška- 

ry!“ 

„Ak vlčie hlavy sú vašej osvietenosti na smiech, nad rak: 
vou s mftvolou sa nemožno smiať.“ 

„Je tám medzi vami veľký figliar, podnikavý človek, ištorý 
vám chce nahnať čím viacej strachu, ako to aj sami tvrdíte, 
aby ľahšie nazháňal kápitál, potrebný pre baňu.“ 

— Bol to zlý začiatok, — poznanmienal Juraj Mrkva. — Jeho 
osvietenosť pozerá na nás podľa všetkého veľmi zvysoka, 
pokladá nás za chumajov, strachopudov, čo sa zľaknú aj 
vlastnej tône! 

— Dosť sme sa mu narozprávali, —:hovoril Jakub Macko, 
— ale naozaj sa smial až potom, keď sme mu povedali, že 
v nás skrslo vážne podozrenie, že vlčie hlavy vypožičiávali 
pravé peniaze a vracali falošné. 

„Čo, falošné?“ kráľovský pokladník sa až triasol smie- 
chom. „Či by sa našiel človek, Ha hy oka zni ee naše 
zlatky?“ 

— Keď smie trvali na svojom. #aokrfrali že ýchg šptáva: 
nie nás uráža, a keď sme ho napokon vyzvali, aby nám dal 
písomné potvrdenie, že peniaze, ktoré sme mu predložili na 
preskúmanie, sú pravé, na chvíľu zvážnel. Vzal odo mňa hf£bu 
zlatiek, presýpal si ich z dlane do dlane, hodil všetky na 
stôl a potom ich hádzal naň po jednej. 

„Nepoznáte tento radostný cveng?“ opäť sa rozosmial. 
„Vydal dakedy falošný peniaz takýto čistý, zvonivý, radost- 
ný zvuk?-“ 

— Kráľovský pokladník patrí skôr do blázinca, — hneval 
sa Juraj Mrkva, — než na také vážne a zodpovedné miesto. 


197. 


... — Čím húževnatejšie sme tvrdili, že to sú falošné peniaze, 

tým hľučnejšie sa smial a —. len-len že nás nedal k 
viesť. 

— A dal vám potvrdenie, že uznáva peniaze za pravé? — 
spýtal sa richtár. 

— Áno, tu je, — podal mu ho. majster. Jozeffi. 

Martin Sarnecký prečítal potvrdenie kráľovského pokKlad- 
níka a pokrútil hlavou: 

— Ľudia moji, ak dnes nezblázňniem, tak potom už nikdy. 

—,. A: teraz ešte jedno prekvapenie, — usmial sa záhadne 
Jakub Macko. 

— Ča myslíte, prečo sme sa vrátili tak neskoro, — majster 
Jozeffi bol pyšný, že svoje poslanie tak svedomite vyplnili. 
— Preto, že sme zašli aj do Kremnice. 

— Aj "do Kremnice? — potešil sa richtár. — Chvalabohu, 
aspoň odtiaľ ste priniesli spoľahlivý posudok. 

— Čo vám povedali v Kremnici? — zvôlál Juraj Mrkva 
vzrušene. 

— Že peniaze sú pravé! 

— Aj kremnický mincmajster vás mal za bláznov? — spý- 
tal sa richtár. 

— Nie, — odvetil Jakub Macko. — Len čo vzal prinesené 
žlatky do ruky, zakrútil hlavou a zamrmlal: 

„Už by som bol odprisahal, že tieto peniaze nevyšli z min- 
covne, ale z brlohu peňazoKazov. Cveng majú znamenitý, ale 
moje! vycibrené ucho rozoznáva, že je falošný. Ľa, aj farba 
je podozrivá. Je príliš lahodná a vábna. No, príďte tak o tri 
dni. SKôr nestihnem. Potom vám poviem svoju mienku.“ 
.— Nuž prišli sme na tretí deň, — rozprával Jakub Macko: 
a mincmajster nás privítal so smiechom. Podráždilo nás to. 

„Čo sa smejete?“ zahriakol som ho. 

„Či nie je ťa do smiechu, že by som vám aj ja "bol sadol 
na lep?“ 

„Nepríšli sme vás chytať na lep, pán mincmajster,“ vravel 
som zamračene, „ale popžtať vás o spona posudok. Sú tie 
peniaze pravé, či falošné?“ 

„Pravé, ľudkovia moji, také pravé, že spišské mestá prav- 
šie nevideli. Veru taK. Dostanem dvadsať zlatých za námahu 
a môžete sa s čistým svedomím vrátiť do Ľubovne!“ 

— Hrom do toho! — buchol richtár päsťou na stôl. — Ro- 
zum mi zastáva! 

.— Nič si z toho nerob“23, pán richtár, ume už zastal, — 
utešoval ho guraj Mrkva. 
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— No, to sme vám ešte nerozpovedali všetko, — rozprával 
majster Jozeffi. — U mincmájstra sme spozorovali veci, ktoré 
nám celou cestou vítali v hlave. Dúfame, že ty nám "ich 
objasníš, Jurko! Teda mincmajster, keď sme k nemu prišli, 
podľa zvuku a farby usúdil, že peniaze sú falošné. O tri dni, 
Ktoré potreboval na ich dôkladne preskúmanie, sa nám vyž 
smial. Nuž aj to nám bolo podozrivé. A teraz budete otvárať 
oči! 

Majster Jozeffi sa na chvíľu odmlčal, aby napäl  ydanieať 
svojich poslucháčov. 

— Ešte keď sme sa pohli z Ľubovne, — pokračoval po 
prestávke, — mali sme starosti, aby sa pravé zlatky nepo- 
miešali s podozrivými. Preto pri prvej príležitosti pätnásť 
falošných zlatiek som vyložil na stôl a na rozličných mies- 
tach vyryl na nich neforemné krížiky, aby ich pozorovateľ 
nemohol pokladať za iné ako za náhodilé poškrabaniny. TaK- 
to poznačené zlatky sme ukázali kráľovskému pokladníkovi 
i kremnickému mincmajstrovi. Keď nás mincmajster tak ne- 
pekne odbavil a pýtal odmenu za námahu, Jakub Macko vy- 
solil mu dvadsať zlatých na stôl-a ja som povedal: „A teraz, 
pán mincmajster, vráťte nám našich pätnásť zlatých!“ Prišiel 
do rozpakov, váhal, ale sa opanoval, z dvadsiatich zlatiek na 
stole päť prisunul K sebe a zvolal podráždene: „Nate!“ 


— Čo vám bolo podozrivé? — zvolal richtár. — Veď vám 
vyhovel! 
— Horkýže vyhovel, — usmial sa majster Jozeffi. -—— NA. 


to som mu povedal, aby nám vrátil tých pätnásť zlatých, čo 
sme mu dali pred troma dňami. „Peniaz ako peniaz,“ zavr- 
čal na nás, „ale ak tie sú vám milšie, majte si ich!“ Siahol 
do priečinku a vytiahol pätnásť zlatých. 

— Teda vám ich vrátil, — hniezdil sa richtár na lavici, 
— Čo vám mohlo byť potom podozrivé? 

— ,Mrátil nám. pätnásť "zlatých, hoci: pri skúške mal nie- > 
Koľko kusov roztaviť! Ň 

— To znamená, že ich vôbec neskúšal? . 

— Skúšal, či neskúšal, — odvetil majster Jozeffi, vrátil 
nám pätnásť zlatých, ale nie tie, čo sme mu dali. Div sme 
si oči nevyočili na vrátených peniazoch, čo sme hľadali vy- 
škrabané krížiky. Nič sme nenašli. 

— Ako si to vysvetlujéte? — spýtal sa richtár. 

— Nijako. Lámali sme si hlavy, ale ani nechceme povedať, 
čo všetko sme vyhútali. Nech nám Juraj Mrkva povie, čo sí, 
myslí. 
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— Tak čo ty na to Jurko? 
„Neodpovedal (hneď, : 1eň hľadel pred seba so zvrašteným 
čelom. © chvíľu sa mu tvár rozjasnila, oči rozžiarili: 


— Už to mám! Počínanie Michala Dlugolinského, ktorý > 
dnes prišiel sám, aby sme ho zavreli, nám všetko vysvetľuje. > 


Napäto počúvali výklad mladého majstra. 
— Mali ste šťastie, — obracal sa K majstrom, — že v Kra- 
Kove ste dostali taký posudok. Vlastne nijaký, lebo kráľov- 
. ský pokladník falšovanie peňazí pokladal za smiešne podo- 
zrenie Prečo ste mali šťastie? Do Krakova sá celkom iste 
Kradli za vami ako tône špehúni vlčích hláv. Keby ste sa balt 
vracali s chýrom, že peniaze sú falošné, boli by ste zažili 
- nepríjem 1é dobrodružstvo. Vlčie hlavy by neboli pripustili, 
aby ste sa vrátili do Ľubovne, Kým neodstránia stopy zlo- 
činu“ A špehúni sa Kradli ža vämi aj do Kremnice. Minc- 
majster sprvu, Keď sa započúval len do cverigotu peňazí a za- 
hľadel sa ňa ich farbu, zapochyboval o ich pravosti. Nechcel 
však vyniesť súd len podľa zraku a sluchu, odhodlal sa dô- 
Kladne preskúmať peniaze a dať vám podrobný posudok. 
Mincmajster mienil, a špióni menili Preto, keď ste prišli na 
„ tretí deň, všeličo vám mohlo byť podozrivé. Čo nám vysvet- 
ľuje počínanie Michala Dlugolinského? Náš dobrovoľný vä- 
zeň vedel, ako pochodili naši poslovia v Krakove i v Krem- 
nici. Dozvedel sa to včaššie než my. Svojho času sa za mreže 
dosta! hlavne pre falšovanie peňazí. Vrátil sa ta, presvedče- 
ný, že naši poslovia potvrdia jeho nevinu. Len si predstavte, 
pán richtár, ako búde triumfovať, keď mu vrátite slobodu 
" Ospravedlníte sa za Krivé obvinenie. 
— Ešteže čo! — zvolal richtár nasršený tou predstavou. — 
“Aj Keby nebol peňazokazom má ešte dosť másla na hlave! 
— Je však možné i to: — uvažoval Juraj Mrkva, — že by 
sa nedal z basy ani vyhnať. Ktohovie, či nechce mať alibi? 
— Alibi? A v čem? a s 
— Y udalostiach, ktoré môžeme očakávať. Naši poslovia 
môžu každému povedať len to, že -v Krakove i v Kremnici 
vyhlásili podozrivé peniaze zá pravé. Teda sa môžeme pri- 
praviť na nové vypožičiavanie pravých a vračanié falošných 
peňazí. Ckôr-neskôr sa podvod adhalí, príde rad na stíhanie 
- páchateľov. A jedeň z hlavných, Michal Dlúgolinský, bude 
. mať alibi. Vodcavia si ratujú kože, kým spoľahliví kompáni 
budú uskuločňovať ich plány Rameno spravodlivosti nemô- 
že donadnúť ani na-arcitotra Michala Gašparka, lebo pre svet 
uImre . Ť O 


— Ale je to zamotaná história! — chytil sa richtár za hla- 


vu. — Naozaj veríš, Jurko, že más opäť budú pokúšať s fa- 
lošnými peniazmi? 
— Rozhodne! 


— Tak musíme dať vybubnovať, aby si ľudia dali pozor,. 
aby sa truhly nech už akýmkoľvek činom nenápíňali faloš- 
nými peniazmi. É 

— Tak by smie šírili poplach, a to je trestný čin. Kráľov- 
ský pokladník obeh falošných peňazí v Ľubovni vyhlásil za 
bájku. Či by ste sa opovážili, pán richtár, dať vybubnovať, 
aby ľudia nedali na jeho slovo, ale na naše? 

— Keby nie, boli by sme prinútení nečinne sa prizerať, 
ako okrádajú obyvateľov. 

— Zaraz sa vyberme na hrad, — poradil Jakub Macko. 
— Ešte sme neohlásili verejnosti, akú odpoveď sme pri- 
niesli z Krakova a Kremnice. Nech Felicián Kožanovič roz- 
hodne, čo robiť. 

Rady sa všetci chytili ako topiaci sa slamky. Aj Juraj MrkK- 
va sa odtrhol od roboty. Napomenul tovarišov, aby pilne praá- 
covali, a ponáhľal sa za richtárom a dvoma majstrami. 


LÚČAVKA KRÁĽOVSKÁ 


Felicián Kožanovič ich privítal na hrade otázkou, či sa ešte 
nevrátil Janko Hvizdák. Potešil sa, že keď nie on, vrátili sa, 
aspoň majstri Macko a Jozeffi. A nemálo sa čudoval i hneval, 
keď mu rozpovedali, ako pochodili v Krakove i v Kremnici 
a aké prekvapenie pripravil Michal Dlugolinský. 

— Musíme dať obyvateľstvu na vedomie, aký chýr prinies- 
li naši poslovia z Krakova a Kremnice, — povedal Felicián 
Kožanovič. — Rozhodne sa však musíme postarať, aby vlko- 
laci znova nezašarapatili v truhlách občanov. Dajte vybub- 
novať, pán richtár, aby si ľudia dali pozor na peniaze a ne- 
požičiavali hockomu. j 

— A ja by som prosil pána kapitána i pána richtára, — 
vravel Juraj Mrkva, — aby mi, Čo sa týka Michala Dlugo- 
linského, zasa dali plnú moc. Je prefíkaný, jednako verím, 
že sa mi pódarí vytiahnuť ž neho všetko, čo potrebujem. 

— Dáme ti ju, — odvetil Felicián Kožanovič. — Rob s ním, 
čo chceš, len sa neopováž pustiť ho na slobodu: 

— Mal som práve za lubom pustiť ho na slobodu, — zatvá- 
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ril sa urazene. — Keby. plná moc mala byť obmedzená, tak 


by ste prišli o zaujímavé divadlo. : 

— Nuž dobre, — poddal sa kapitán, —.pusť ho. Ale ti vra- 
vím, že keby sme to potom mali obanovať, teba hy som posa- 
dil na jeho miesto. ž sk 
-— Nedbám, — usmial sa Juraj Mrkva. ä 

O chvíľu sa už s Feliciánom Kožanovičom poberali z hradu 
rovno do mesta. Na radnicu. 

Cestou sa Juraj Mrkva stavil v apatieke. O hodnú chvíľu 
vyšiel s dvoma fľaštičkami, Ktoré si prezeral s rozžiarenou 
tvárou. > 

— Čo, Jurko, kúpiľ“si si vari kvapky na zuby? — dozvedal 
sa Jakub Macko. 

— Nie, to nie sebe, lež nášmu väzňovi. A dúfam, že od 
týčhto kvapák ho zuby poriadne rozbolia! ý 

Michal Dlugolinský, keď hajdúsi, sťojaci na varte pred je- 
ho celou, otvorili dvere, zazrel celú výpravu. Rozosmial sa: 

— Dakujem vám, pán richtár, že sa staráte 0 moju zába- 
vu. Už som sa, na môj dušu, začal trochu nudiť. A, tu je aj 
náš Krišpín, Juraj Mrkva Dolniak. z 

Privítal ich s poburujúcim výsmechom, ale pre Feliciána 
Kožanoviča, ktorého zočil naposledy, mal iba splašený po- 
hľad. Hja, s veľkými pánmi neradňo žartovať! 

— Pán richtár, — zvážnel v kapitánovej blízkosti, — aKo 
vidím, poslovia sa už vrátili z Krakova. Iste vysvitlo, akým 
nezmyslom bolo mňa a všetkých, ktorí sa otvorením mra- 
morovej bane zaslúžili o zveľadenie Starej Ľubovne, upo- 
dozrievať z falšovania peňazí. 

— Krivdili sr.e vám, pane, — pousiloval sa Juraj Mrkva 
zastrúhať čím vážnejšiu a dôstojnejšiu tvár. — Jasné vyhlá- 
senie kráľovského pokladníka nás o tom presvedčilo. A te- 
raz by sa patrilo dať vám satisfakciu. Keby však každý mal 
prísť vyjaviť vám svoje poľutovanie nad skrivodlivým obvi- 
nením, bolo by to hotové putovanie. Preto v mene všetkých 

„väs týmto odprosujem čo najkajúcnejšie. 

Väzeň hľadel na mládenca prižmúrenými očami. Zrejme sa 
namáhal preniknúť mladému majstrovi až do najtajnejšieho 
záhybu duše, či sú to úprimné slová, či sa za nimi neskrýva 
výsmech. Hral však svoju úlohu tak dokonale, že mohol jeho 
slová pokladať za úprimné. A 
Aa som rád, že mne pripadla táto úloha, — pokračoval 
jo dojatejšie, — tým skôr, že ja som sa previnil proti vám 
najväčšmi. Zabudnite na všetko, čo sa stalo. 
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A podal mu ruku. Keď stále začudovanejší väzeň prijal 
podávanú pravicu, Juraj Mrkva zacítil v dláni, že prsty sa 
mu chvejú utajeným vzrušením. S 

— A teraz, pán Dlugolinský, ste slobodný! — zvolal [uraj 
Mrkva slávnostne. — Tomu som najradšej, že slobodu dostá- 
vate práve z rúk človeka, ktorý vám najväčšmi ublížil. 

Michal Dlugolinský v tej chvíli bol ani vták, ktorému otvá- 
rajú klietku, ale váha z nej vyfrknúť, lebo nevie, či už na 
samom prahu slobody nenastrojili naňho nebezpečnú pascu. 

— Neodídem, — ozval sa 0 chvíľu v napätom tichu. Ne- 
obvinili ste ma len z falšovania peňazí. Tu vyčkám, kým ne- 
vysvitne moja úplná nevina. 

—— Dobre, — usmial sa Juraj Mrkva ledva badateľne. | 

— Chápem vaše duševné rozpoloženie. Viem si predstaviť, 
aká zurážaná a roztrpčená je vaša duša. Preto vám nezažlie- 
väm, že ste sa rozhodli zostať aj naďalej vo väzení. 

Juraj Mrkva sa už nevládal opanovať. Zrazu sa zmenil ako 
aprílové počasie. Vybuchol v smiech, ktorým sa až prehy- 
boval. 

— Čo to znamená? — zhrozil sa Michal Dlugolinský a ce- 
lý sčervenel. 

— Čo? Len to, že pri všetkej svojej prefíkanosti ste hlúpy, 
strašne hlúpy. 

V tej chvíli, akoby chcel dokázať pravdivosť slov mladého 
majstra, vyvalil oči, rozzevil ústa a zastrúhal tvár, za ktorú 
by sa nezahanbil ani najväčší hlupák na Spiši. Bol ťaký 
smiešny, že s Feliciánom Kožanovičom sa všetci rozosmiali, 
hoci sa chceli tváriť čím ľahostajnejšie. 

Juraj Mrkva rozkázal hajdúchom, aby sa postavili K väz- 
ňovi a keby sa nesprával, ako sa patrí, zaraz ho priučili mó- 
resu. 

— Čo chcete? — skríkol Michal Dlugolinský. 

— Chcem si s vami pohovoriť od srdca. A utešiť vás, že 
vám nevrátime slobodu a že vás tu nebude zožierať nuda, 
lebo sa vám postaráme o vhodných spoločníkov. 

— Čo tárate? 

— Netáram. Rozprávam o veciach, Ktoré sa stanú. Dnes- 
zajtra dostaneme za mreže všetkých vašich pomáhačov. Vy- 
berieme vaše peňazokazecké hniezdo! 

— Šaliete? — rozzúril sa Michal Dlugólinský. — Či sa vaši 
poslovia nepresvedčili v Krakove, že o falošných peniazoch“ 
nemôže byť ani reči? ž 

— Nie, vôbec nie! 
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— A či v Kremnici tiež nevyvrátili podozrenie, že poze 
sú falošné? 

—.A odkiaľ viete, že naši pôslávia zášli aj do Kremni- 
ce? — zajasal Juraj Mrííva.“ - Š 
„Michal Dlugolinský bol by si najradšej jazyk -odhryzol. 
.——, Neviete narýchlo odpbvedať?. Nuž fa vám pomôžem. 
Viete to, lebo vaši špehúni majstrovi Mackovi a Jozeffimu bo- 
li všade v pätách. Ale oni to: vedeli, preto vašim špiónom 
i, vám prešli cez rozum..V Krakove im s rozhoťnosťou vyhlá- 

sili, že peniaze, ktoré predložili, sú falošné! 

— To nie je pravda! 

— Verím, že sa vám to nepáči, že to však svätá pravda. 
Naši poslovia všade tvrdili, že kráľovský pokladník sa im 
vysmial, lebo vedeli, že vaši špehúni všadé dychtivo strieh- 
nu na ich slová. Takto len vy viete, že v Krakove zistili fa- 
lošné peniaze. Vaši pomáhači, Ktorí vedia len to, čo zvesto- 
vali ošmeknutí špióni, cítia sa v bezpečí. 

Michal Dlugolinský bledol, červenel. 

— S Kremnicou je fo už trochu ináč, — rozprával Juraj 
Mrkva a nevyspytateľným úsmevom vháňal svoju obeť do 
zúťalstva. — Tamojší mincmajster vyhlásil, že na Spiši nema- 
li, ani nebudú mať také znamenité zlatky. 

— A vy pochybujete o mincmajstrovom súde? — vyhfklo 
z Dlugôlinského. 

— Nepochybujeme. Vôbec nie. 

— Tak čo potom chcete? 

— Nepochybujeme o ňom, len vieme, že vaši ľudia minc- 
majstra podplatili. Predstavení ho už aj volajú na zodpoved- 
nosť. 

.— To je lož! Lož! 

— Ak vás to nezaujíma, nešírme reči. Čo som vám pove- 
„dal, postačí, aby ste vedeli, koľko uderilo Len vám chcem 
ešte ukázať, že nie sme utisnutí ani na Krakov, ani na Krem- 
nicu. Rozoznáme pravé zlatky od nepravých aj bez cudzieho 
rozumu. Krakov a Kremnicu sme potrebovali len na to, aby. 
náš. súd potvrdili, 

Nato vytiahol z vrecka fľaštičku so žltkastou tekutinou, 
za, ňou. hneď druhú, práve takú Potom vyložil na stôl dva 
poháre Do jedného vyprázdnil prvú a do druhého druhú 
fľašku. 

Michal Dlugolinský ustrnuto pozoroval jeho počínanie. Du- 
chaprítomnosť ho už opúšťala Zachvacoval ho strach, že ob- 
javili zločiny, ktoré mu zavesia na krk, bude držať chrbát 
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aj zá Michála GášparKa. A tu ho majú priklopeného, bez- 
mochého! A prekliaty švec aké bosoráctvo vyhútal? — 

— Na vandrovke, — začal Juraj Mrkva, — som všeličo 
sKúsil. V Nemecku som sa raz skamarátil aj s veľmi učeným 
človekom, Ktorý bol alchymistom. Neviem, či už prišiel na 
fo, ako ž ničoho vyrobiť zlato, je to, čomu som sa 0d ne- 
ho priučil, som nezabudol. 

"Peliciáňa Kožanoviča vžrušil púhľad ňa poháre s tajomnou 
tekutinou, lebô aj v ňom vyvolal spomienku na istého alchy- - 
mistu, jeho niekdajšieho profesora, Ktorý sa na -celé dni a no- 


«cl zamykal do svojho podzemného laboratória a žiaci si 


a ňom pošepkávali, že tam máva konferenciu s čertmi. 

— Čože to máš? — zahľadel sa do pohárov Juraja Mrkvu, 
na ktoré Michal Dlugolinský hľadel so zrejmou hrôzou, 
ani čo by mladý majster chcel z nich vyvolať čertov, aby 
ho odvliekli do jazertiého pekla. 

— To je zázračná vôdička, ktorá oddelí lož od pravdy, ako 
kúkoľ od zrna. 

— Čo je to za bosoráctvo? — riclitára pohľad na tajomnú 
tekutinu a slová mladého majstra: omráčili. 

— Nijaké bosoráctvo. Volám na pomoc len vedu. 

— Ak to nie je bosoráctvo, Jurko, — zamýšľal sa Felicián 
Kožanovič, — rád by -som ti niečo povedal medzi štyrmi oča- 
mi. 

— Myslím, že som uhádol vaše myšlienky, ale s radosťou 
vypočujem vašu radu. 

Na chodbe mu Felicián Kožanovič vzrušene pošepol: 

— Nejdeš robiť próbu s lúčavkou kráľovskou? 

— Ráčili ste uhádnuť. 

— Tak Jurko, si na omyle. Nazdávaš sa, že [až krá- 
ľovská rozpúšťa všetky kovy, len zlato nie? Myslíš si, že fa- 
lošná zlatka zmizne v nej bez stopy a pravá zostane nepo: 
rušená? 

— Viem od alchymistu, že lúčavka kráľovská, táto zmes 
Kyseliny dusičnej s kýselinou soľnou, — odvetil Juráj Mrkva 
s úsmevom, — rozpustí všetky kovy, aj zlato: Ale Michal 
Dlugolinský to nevie. Nevie to ani richtár, ani majstri Macko 
a Jozeffi. A vtomto prípade lúčavká kráľovská urobi výtim- 
Ku. Nebude robiť, čo ona“ chce, ale to, čo ja. 

— Nechápem ťa. 

-— Tomu som rád, aspoňí aj vás budem môcť prekvapiť, 
pán kapitán. Bude-to ra) pielc bosoráctvo, výsledok kto- 
rého je istý. 
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© chvíľu, sklonený nad dvoma pohármi, vylovil z vr£cka 
dve zlatky. 

— Toto je pravý peniaz, — ukázal ho Michalovi Dlugo- 
linskému, — Ktorý si zaslúži meno zlatky: je statočný, sta- 
točnými ľuďmi razený zo zlata. A toto je falošný peniaz, vý- 
tvor zločincov, Ktorí chcú zbohatnúť na úkor krajiny a jej 
obyvateľov. A teraz dobre otvorte oči, pán vlkolak! 

Veru už nevedel oči lepšie otvoriť. Každý pohyb pozoroval 
S pritajeným dychom. [ 

— Pravý peniaz pustím do tohto pohára a nepravý do dru- 


hého, — vravel Juraj Mrkva a za slovom hneď/ nasledoval 
čin. — A potom uvidíte, čo spraví požehnaná vôdička prav- 
dy! 


— Čo? — majster Jozeffi sčervenel od vzrušenia. 

— Nepravý peniaz pohltí a pravý z nej vylovím ešte Kraj- 
ší, ligotavejší. Faloš zmizne a pravda sa pred nami zaskvie. 

Slová Juraja Mrkvu boli slávnostné, jeho výzor dôstojný, 
ani čo by vykonával tajomný, posvätný obrad. 

Michalovi Dlugolinskému sa zatočila hlava. S hrôzou po- 
zeral na mladého čarodejníka i do pohára, v ktorom bol pe- 
niaZ, označený za falošný. A keď videl, ako sa ostré črty 
mince rozplývajú, aKo sa rozteká ani Kúsok ľadu na žeravej 
platni, bol by skríkol od úžasu, ale vzrušenie mu priškrtilo 
hrdlo. 

— Aby ste videli ešte lepšie, čo všetko dokáže vodička 
pravdy, — pristúpi Juraj Mrkva K nemu, — ešte jej dačo pri- 
dáme. 

Ohromený Michal Dlugolinský sa ani neprotivil, Keď mu 
stiahol z prsta zlatý pečatný prsteň a zaverákom odrezal 
Z kabáta lesklý kovový gombík. 

— Tak, zlatý prsteň dáme sem, k pravej minci, aby mala 
spoločnosť hodnú svojej ceny, a tento ligotavý bezcenný 
gombík sem k falošnej, aby sa tiež nemohol žalovať, že sme 
mu nedožičili primeranú spoločnosť. 

A gombík sa, požieraný neviditeľnými ústami zázračnej 
vody, tratiľ ešte rýchlejšie než minca, akoby jej oveľa lepšie 
chutil. 

Juraj Mrkva v tej chvíli bol náramne vďačný obom maj- 
strom, že záhadný dej, odohrávajúci sa v žltej tekutine, sle- 
dujú s takým obdivom, že keby v Michaloví Dlugolínskom 
skrsla najmenšia pochybnosť, či ho nechcú nahnať fígľom 
do pasce, jediný pohľad na nich bol by ju zaplašil. 

Felicián Kožanovič striehol len na pohár, v ktorom bol 
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pravý peniaz so zlatým prsteňom, a tiež sa nemálo začudo- 
val, že lúčavka kráľovská nezačína pustošivý rozklad. 
—— Tak, sme hotoví! — zvolal Juraj Mrkva po účinnej 


mlčaniá. — Vodička pravdy doKonala svoje dielo! 
— Toto je z peňazí, — stával proti svetlu pohár, v ktorom 
bola zla ka s prsteňom, — Ktoré cudzinci vypožičiavali od 


Ľubovňanov! 

Žltkasú vodu vylial späť do fľaštičky, a na dne pohára sa 
zaligotala neporušená zlatka so zlatým pečatným prsteňom. 

— Av tomto pohári, pán Dlugolinský, zmizol peniaz, kto- 
rý vyšiel z vašej peňazokazeckej dielne. 

Michal Dlugolinský len stál bledý aKo stena. V pohári po 
zlatke nebolo stopy. 

Vtom Juraj Mrkva priskočil k nemu a ohúril ho výkrikom: 
Z A teraz sa priznajte, že ste falšovali peniaze! Ak po- 
viete Iživé slovo, z tejto zázračnej vodičky pravdy vyšľahnú 
plamene a vo chvíli vás pohltia! Zmiznete, aKo zmizol pm 
niaz, ktorý ste razili! 

— Bosorák! — zachrčal Dlúgolinský a keby ho hajdúsi ne- 
boli pevne zdrapili, bol by sá nafí besne vrhol. 

Felicián AO sa rozosmial ako pri najveselšom di-. 
vadie: 

— Bosorák! Si naozaj bosorák, Jurko, keď ťa poslúcha aj 
lúčavka kráľovská a keď prefíkaný zločinec tak ľahko ukáže 
farbu. Len si ho pozrime: tak vyzerá človek, ktorého pravú 
tvár práve odhalili. š 

— Neukázal som farbu, lebo nemám čo ukázať a nebolo 
čo odhaliť. Nie som peňazokaz. Pochabý švec ma neusvedčil 
svojím jarmočným čarodejníctvom. 

— Pozor, pán vlkolak. — Juraj Mrkva pohrozil mu žar- 
tovne prstom, — vyberajte si slová, lebo ma nahneváte. 

— Šustrisko! — v jedinom slove vyrazila z neho všetka 
zlosť. 

— LĽotor naničhodný, — drgol ho Juraj Mrkva päsťou do 
pís z celej sily, — ako vidím, nestačí ti krotké ponaučenie. 
Svojim slovám musím päsťou dodať váhy! 

A hajdúchom sa. potom už nevytrhol. Hádzal sa, kopal, 
hrýzol, besnel, div sa mu huba nespenila. Bol náramne smieš- 
ny. Všetci vôkôl sa rozosmiali, len hajdúsi nie, lebo oní ho 
len tíkli s chuťou, kým ho nepretíkli do druhej krajnosti.. 
Po výbuchu zlosti a ruvačke sa z celého jeho zjavu zračila 
bezmocnosť. Odniesli ho. Až teraz si uvedomil, ako mu mla- 
dý majster prešiel cez rozum, a ako hlúpo sa správal. 
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— A prezraď nám napokon, Jurko, — spýtal sa Feligián 
„Kožanovič, vytierajúc si päsťami slzy Z očí, ktoré mu s 
nahnal, — čo si s tou lúčavkou Erafovskici porobil? 
v tomto pohári nepohltila mincu? 
— Nebola v ňom lúčavka kráľovská, ale obyčajná, žito 
sľarbená voda!“ 
Vtom začuli výkrik: 
.— Jurko, Kde si? 


— To sa Janko vračia! — radosť vyšľahla na tvár Juraja 


Mrkvu. — Tu som, Janko! Tu! 
Ale, akoby sa hál, že priateľ nepotrafí, vybehol ha chodbu. 
Bolo to radostné stretnutie. Verní priatelia 5A oval), 


ani čo by sa roky nevideli. 
— Kde si sa toľko túlal, Janko? — vyčítal mu Juraj Mrk- 
va. — Už sme sa obávali o teba. Neraz mi prišlo na um, či 


ťa vlkolaci nezlapali, a či dakde nenaďabíme už len na tvoje 
ohryzené Kosti. 

— Nemajú také tvrdé zuby, na mne by si ich vylámali, — 
sebavedome sa vypäl. 
— — A čo nového? Čo si zistil? Kde sú GašparKovci? Kde 
je Leonóra? 

— V Poprade, Jurko. Keď ti rozpoviem, čo som zistil, vlasy 
ti dupkom vstanú! 

Na chodbu vybehol aj Felicián Kožanovič. 

— Čo je s Leonórou? — vyhfklo z neho, hoci si zaumienil 
premôcť svoju zvedavosť. 

— Nedá sa to povedať pár slovami, pán Kapitán. 
47 Tak nám to rozpovedz obšírne. 


DOBRODRUŽSTVO JANKA HVIZDÁKA 


— Ani neviem, Kde začať, aKo rozpovedať, čo som videl 
A zažil, Keď sa v tom nevyznám, — rozhovoril sa Janko 
Hvizdák, len čo si posadali. 

, Felicián Kožanovič mu hneď skočil do reči. Nadarmo pre- 
máhal zvedavosť, či je Leonóra GašparKová šťastná, a či jej 
nehrozí nebezpečenstvo. 

— Šťastná? Neviem. Videl som ju šťastnú, ruže jej Kvitli 
na lícach, oči žiarili, smiala sa zo srdca. Ale videl som ju aj 
bledú, stiesnenú, ustrašenú, zdrvenú. 
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„— Často si ju vídal! 

-— Každý deň. Býva v dome Michala Gašparka pri rieke, 
a ja:som sa usalašil oproti. 

S, Býva sama? — Feliciána Požinovite zaškrela žiarli- 
vosť. 

— Sara. V cšlom dome je s ňou údôu stará slúžka. 

— Kto ju navštevuje? 

— Bratia Gašparkovci. Michal i | Rávol:: 

— Čo? Obidvaja? — vyvalil oči Juraj Mrkva. — A vedia 
o tom, stretajú sa? 

— Stretajú. Niekoľko ráz som ich videl spolu. prúde. 
nie na ulici, ale v izbe, za zastretými oblokmi. Uvidel som,. 
ich len vďaka nepriliehajúcej záclone. x 

— Teda! bratia Gašparkovci sa stretajú, — zamýšľal sa , 
Juraj Mrkva. — Čo len spolu. kujú? Povedz, Janko, ako sa. 
tvárili pri rozhovore? Nezachytil si z neho aspoň niečo? 

— Nie. Ani slovo. Ich tváre som videl len letmo. Zdá sa 
mi, že sa na nich zračila chladná ľahostajnosť. Neškriepili sa, 
lebo tak by sa aspoň ich hlasy boli Ku mne pon Ticho 
sa zhovárali. 

— Dlho sa radievali? 

— Niekedy aj hodinu. 

— Hrom im do duše! — buchol Juraj Mrkva päsťou na 
stôl. — Praskne mi hlava! Neviem z nej vyhnať podozrenie, 
že bratia dúchajú do jedného vreca. 

— A rozprával si sa s Leonórou Gašparkovou? -— spýťal sa 
Felicián Kožanovič. 

— Rozprával. Vystriehol som ju raz na ulíci. Prosila ma, 
aby som sa pri nej neukázoval a aby som z Popradu čím skôr 
a čím nepozorovanejšie zmizol. Nedal som sa tak ľahko od- 
biť. Spytoval som sa na všeličo, ale nechcela odpovedať. Keď 
som bol veľmi neústupný, div neutiekla odo mňa.. Spomínal 
som jej aj teba, Jurko. A vieš, Čo ti odkazuje? 

— Horím zvedavosťou. 

— Vraj aby si bez rozmýšľania zdupkal z Ľubovne, ak ti 
je život milý. 

— Tôto si mal ty jej poradiť: nech utečie z Popradu! 

— Radil som jej i ponúkol sa za sprievodcu. „Myslíte že 
by ste našli miesto, kde by ma nikto neobjavil?“ spýtala sa. 
Ubezpečil som ju, že áno. Videl som, že je v pokušení ísť 
so mnou, ale potom len kývla rukou: „Nemôžem odísť!“ 
A nevidíš na mne nič, Jurko? — otfíčal kamarátovi. čelo. 
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— Čo sa ti stalo? — až teraz si všimol sinavý pás na 
Kamarátovom čele. — Nenapínaj našu zvedavosť. Vyrozpľá- 
vaj nám, čo sa ti prihodilo. 


ne. 

Pohol som sa pešo, a to večer, Keď sa už zotmilo. Priznám 
sa, mal som na mysli výstrahu Leonóry s 

Večer bol pekný, mesačný, obloha celá posiata hliezdami. 
Cesta, stále sa hadiaca popri rieke, bola taká krás a, že keď 
furman prehrkotal pri mne, premohol som pokušenie popýtať 
ho, aby ma odviezol. Išiel som radšej pešo a tešil som sa, 
ako sa dakde pri veselo Zurčiacej rieke vyspím v/ mäkuškej 
sviežej tráve. “ 1 

"Nebol som od Popradu ešte ani na hodinu cesty, keď sa 
spoza kríkov zrazu vynorila predo mnou chlapská postava. 

Spľvu som si myslel, že to je akiste zbojník, a smial 
som sa v duchu, ako sa zatvári, keď mi nič nenájde vo vrec- 
kách a keď ho potom ešte ja poprosím, aby obdaril chudob- 
ného vandrovníka. Ale keď som si spomenul, že pred chví- 
ľou prešiel tade furman, už som ho nepokladal za zbojníka. 
Keby šlo o zbojníka, bol by ozbíjal furmana, lebo uňho skôr 
mohol počítať s korisťou než u pocestného, ktorý má len 
kapsu, v nej kus chleba a vyčaptanú čižmu. 

Ledva som urobil dva-tri kroky, čierna postava už stála 
predo mnou ako kamenný stíp. Stfípol som. V mesačnom 
svetle som spoznal Gašparka! $ 

— Michala, či Pavla? 

— Neviem, ale som presvedčený, že Michala. Keby som bol 
- zachytil aspoň jeho hlas alebo vzdych! Počul som však len 
šialený tlkot vlastného srdca. A o chvíľočku som ležal na 
zemi. Ovalil ma, myslím, kusom železa. Zaiskrilo sa mi 
V očiach, a už som nevedel 0 svete. Keď som sa prebral 
z omráčenia, uvedomil som si, že Gašparek ma vlečie preho- 
deného cez pleče ako mech. 

— A čo potom? — vzrušoval sa majster Jozeffi. 

— Rozmýšľal som, čo robiť. Vytrhnúť sa mu a spoľahnúť 
sa na svoje nohy? Či radšej predstierať, že som v mdlobách, 
bezvládny? Rozhodol som sa predstierať v nádeji, že ratu 
hľadať v úteku stihnem aj neskôr. 

Nevliekol ma ďaleko. Z cesty zišiel k rieke, zastal, a už 
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som vycítil, aký osud mi chystá. Pozoroval som, Ram sa ryjú 
jeho oči. Hľadal hlbočinu. 

Zhodil mä na zem, len tak heglo vo mne, postavil ma na 
nohy a hľadel mi do tváre. Zatajil som dých, viečka som mal 
sklopené, údy bezvládne. Mohol ma naozaj pokladať za mft- 
volu. Zmieril som sa so svojími osudom. 

Hladina fieky sa v mesačnom jase blyšťala ani pozlátená. 
Reku, vykúpať sa v tej nádhere ani nebude také strašné. Ale 
bodaj Gašparka čerti vzali! Päste má ako z kremeňa a tíkol 
ma po hlave tak divo, že mi v nej aj pri spomienke zahučí. 
A keď ma vzchopil a hodil do vody ako skalu, už som nemi- > 
sel mdloby predstierať. Prebral som sa, až keď som čľapol 
do chladných vín. Ponoril som sa a plával som pod vodou, 
pokiaľ som stačil. Keď som rukami hrabol do štrku a vedel, 
že som už v plýtkom, opatrne som vystrčil hlavu z vody. 

Zaradoval som sa, že som tak poslepiačky potrafil k brehu, 
práve pod husté kríky, rozkošarené nad vodou. 

Poobzeral som sa. a 

Gašparka som nevidel, len jeho ozrutnú tôňu, čo pretínala 
rozligotanú hladinu Popradu. Dlho stál na brehu a ja som 
zakvačený do koreňov čupel vo vode. Napokon odtiaľ, kde 
stál GašparekK, čľupla do vody skala. Dovtípil som sa, že keby 
som sa bol vyroril z híbky, bol by ma skalou dohlušil. Tôňa 
potom zmizla z vín, ale ja som ešte dlho trčal vo vode. 

Nikomu by som neželal prežiť také chvíle, iba Gašparkovi. 
Keď som sa osmelil vyliezť na breh, drkotal som zubami 
a triasoľ sa ani osika. Vyžmýkal som si šaty, učupil sa 
na brehu a bol som tam dotiaľ, kým nešiel okolo furman, 
ktorý sa zľutoval nado mnou a vzal ma na voz. 

— Gašparek bol hlupák, -- pozrel Juraj Mrkva na priateľa 
ako hrom do duba. — Mal ti priviazať na krk mlynský ka- 
meň, a tak ťa sotiť do hlbočiny! 

— Jurko, akože to?... 

— Hanbím sa za teba. Správal si sa ako teľa. Nie Gašparek 
teba, ale ty jeho si ma! vykúpať! 

— Ľahko sa to povie, Jurko. Ale mal si byť na mojom 
mieste! 

— Byť na: tvojom mieste, iste by som sa nebol vrátil ako 
ty! Poslal som ťa do Popradu, aby si sa tam obzrel s otvore- 
nými očami a rozumom. Oči si mal otvorené, ale rozum ti 
spal. Videl si čo-to, ale ani netušíš, čo to zriamená. Div ťa 
nezahlušili, a nevieš kto! Dal som ti čižmu mftveho, a nič si 
nezistil, ba si o ňu prišiel. Vidím, že sa vraciaš bez kapsy. 
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— AKo dobrý Kamarát, aj tebe som chcel dačo nechať. ] 
som videl, a ty rozmýšľaj! A tú starú čižmu Hl si videl väri 
radšej než mňa živého a zdravého? 

— No, no... — vyprchal hney Juraja Mrkvu. — Čert yzal 
„čižmu! Ale dútajmme, že Kramár 0. neodtatári a azda on 
fran čo potrebujeme. 7. 

Práve pribehol notár. František Vilšinský. | 

—: Cudzinci zasa vypožičiavajú peniaze! — zvestoval 
udychčaný. ja 
-— To nás neprekvapuje, pán notár, — usmial sa 5A Juraj 
Mrkva. — Predvídali sme to. 

Notár až teraz zbadal vrátivších sa poslov. Pohľad na nich 
a pomyslenie na dar Michala Gašparka ho vzrušili/ešte väč- 
šmi. >) 

"— Pravé, či falošné? — vyhíkla z neho otázka. 


— Pravé, pán notár, — odvetil majster Jozeffi, — aspoň 
ťaK to tvrdia v Krakove i v kremnickej mincovni. 
——y Pravé: zájasal "notár. 

— Ale, — majster Jozetfi hneď schladil jeho nadšenie, 


— nič nestratíte, pán notár, aK si so zlatkami, čo vám Gaš- 
parek daroval, zastanete na moste a budete nimi triafať 
pstruhy v Poprade. 

0 —, Čo? — natár zastrúhal tvár, ani čo by ho práve boli 
zhodili zo siedmeho neba. — « 

— Falošné sú, pán notár, falošné! 

Notár sa v tej chvíli nezaujímal o nič na svete, len o penia- 
ze, ale nemohol ukojiť svoju zvedavosť, lebo Felicián Koža- 
novič ho oslovil: 

— Pod akou zámienkou vypožičiavajú peniaze, pán notár, 
a pre koho? 

— Pre seba. Vraj Gašparkovou smrťou, Ktorá prišla skôr, 
než stihol vložiť do podujatia sľúbenú súmu, i zavretím Mi- 
chala Dlugolinského, dostali sa do tvídze. Hrozí im nebezpe- 
čenstvo, že veľká investícia vyjde nazmár. Keďže mramorová 
baňa je ich majetoK, a niet peňazí, za Ktoré by ju predali, 
lebo dobre vedia, aké poklady skrýva v sebe, a nemôžu ani 
pokračovať v započaťých prácach, Ľubovňa príde o veľkú 
slávu a.s okolitými obcami aj o tučné zárobky. Pokúšajú sa 
vraj nahradiť stratu GašparKa a Dlugolinského, probujú za- 
chrániť ohrozený banský podnik. Kto | vraj doň vloží peniaze, 
ako účastník s plným právom-na zisk, primeraný investova- 
nej sume, či poskytne pôžičku, nikdy neobanuje. A Keby sa 
niekto obával, že by svoju účasť mohol oľutovať, sľubujú vrá: 
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tiť peniaze najneskôr do mesiaca s najvyšším úrokom. PoKo- 
návajú sa vraj s istým varšavským boháčom a Čoskoro ho 
získajú za spoločníka. Ak nezoženú dostatočný kapitál v Ľu- 
bovni a budú prinútení čakať na peniaze varšavského bohá- 
ča, stratia veľa vzácneho času a Ľubovňanom ujde vysoký 
zisk. Vraj každý, kto vloží do bane peniaze, bude môcť sledo- 
vať robotu v nej, a hneď ako sa s varšavským boháčom do- 
hodnú, budú mať príležitosť odskočiť, keby oľutovali, že in- 
vestovali. 

— Počínajú si: rafinovane, — poznamenal Felicián Koža- 
novič. — Zháňajú a ze n.. aspoň. ná- 
oko. 

— Už im požičal niekto? — duna sa richtár. 

— Nepočul som, že by sa im niekto dal nachytať, — odvstii 
notár. — A neverím, že by sa našiel v Ľubovni taký človek. 

— Ani sa nesmie nájsť! — zvolal Felicián Kožanovič ráz- 
ne. — Pán richtár, dajte hneď vybubnovať, aký chýr priniesli 
naši poslovia a s ním aj naše odôvodnené podozrenie, že 
peniaze, ktoré Michal Gašparek a cudzinci vracali, sú faloš- 
né. A vôbec zakážte. cudzincom zháňať kapitál. Keby sa prie- 
čili, pohrozte im, že ich dáte pozatvárať ako spoluvinníkov 
na zločinoch Michala Gašparka a Michala Dlugolinského, 
alebo vyšupovať. A ešte dnes sá sám vyberiem do Krakova, 
aby sme mali o peniazoch istotu. Dúťam, že mne sa nevysme- 
jú! Pán richtár, rozkážte pripraviť koč! 

— Výborne! — nadchýnal sa Juraj Mrkva aj za ostatných. 
— Ľubovňania neutrpia škodu a zločinci sa nebudú smiať 
do hrsti. A keď pôjdem k Dlugolinskému s čižmami na próbu, 
aspoň budem mať pre neho zdrvujúci chýr. Len aby ste 
ma s ním, pán richtár, nepredbehli! Ej, ale budú toho lotra 
čerti brať, keď sa dozvie, že plán sa nedarí, a bude pr nálaj 
chvíľu, keď sa dal dobrovoľne zatvoriť: : 


POSOL Z POPRADU 


Práve vošiel hajdúch s chýrom, že Juraja Mrkvu: hľadá 
posol z Popradu. Čaká naň vo vedľajšej izbe. 
Juraj Mrkva vzrušene vyskočil, práve tak i jeho riájeľ: 
"— Nesmieš sa mu ukázať, Janko — zháčil ho juraj Mrkva, 
ale jednako len si ho pozit môžno ho SP Ron: Ale len. cez 
kľúčovú dierku! z Ž i fa 
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lanko Hvizdák, len čo priateľ pričapil za sebou dvere izby/ 
v ktorej čakal posol, už sa aj zohol ku kľúčovej me e 
a nakukol dnu. 

„Posla “videl prvý raz vo svojom živote. Práve tak aj júraj 


Mrkva. 


— Som Juraj Mrkva, — povedal, napäto ho pozorujúc. 
— Mňa hľadáte? 

— Áno, vás, — odvetil šťúply posol s lišiackou péhavou 
tvárou a s hrdzavýmii vlasmi. — Posiela ma k vám pani Leo- 
nóra Gašparková. Hrozí jej nebezpečenstvo. 

— Aké? 


. — Neviem. Bližšie ju nepoznám. Viem o nej Čiati toľko, že 
je vdovou po chýrnom kupcovi s vínom. Som ž Podolínca, 
ale do Popradu si často zaskočím, lebo som kramár a mám 
tam veľa zákazníkov. 

— „Čerta máš!“ myslel si Juraj Mrkva a nahlas povedal: 
— Teda vravíš, že Leonóre Gašparkovej hrozí nebezpečen- 

„stvo, a ku mne ťa posiela. Prečo? 

— Ani to neviem. Len ma poprosila, aby som vám zvesto- 
val, že je v nebezpečenstve a od vás očakáva pomoc, — odve- 
til, vyhýbajúc pohľadu Juraja Mrkvu. 

— To je naozaj čudné, — pichol do posla očami. — Má 
nablízku švagra, a cudzieho prosí o pomoc. A to ešte pro- 
stredníctvom človeka, ktorého nepozná Ani ona, ani ja. Čo si 
mám 0 tom myslieť? 

— Neviem, — odvetil posol. — I mne to bolo zvláštne, aj 
som jej to povedal. Ale vraj len aby som išiel. „[uraj Mrkva 
príde, keď ho volám,“ vravela s istotou. Márne som sa vypy- 
toval, aké nebezpečenstvo jej hrozí, ako by ste jej mali po- 
môcť. Zo začiatku som nemal veľa chuti ísť s takým naozaj 
čudným odkazom, ale som si pomyslel, že v Ľuhovni som bez- 
tak dávno nebol, tak som sa rozhodol. Azda sa mi tu pošťastí 
aj voľačo utfžiť. 

— A kde ste nechali svoj krám? 

— V hostinci. ž 

— Aby ste sa nesklamali, poďte, nakúpim u vás. 

Janko Hvizdák len oči vyvaľoval, čo to má kamarát zá 
lubom? Teraz, keď jeho a iste aj Feliciána Kožanoviča kole 
zvedavosť a netrpezlivo ho čakajú, vyberá sa s poslom do 
hostinca na prechádzku! 

Juraj Mrkva krošňu popradského posla prezrel s veľkým 
záujmom. Všimol si každú maličkosť, dozvedal sa na ceny 
aj tri razy, pýtal od neho všelijaké mastičky a olejčeky, nad 
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ktorými kramár len Krútil hlavou: — O taRej masti alebo 
oleji som ešte ani nechyroval. 

— Škoda, práve to by som potr eboval. Pravda, nie pre se- 
ba, také pomády sú len pre pekné dievčatá, čo chcú byť ešte 
Krajšie. 

— A pôjdete k  ápnáre GašparKovej? — spytoval sa Kra- 
már, keď si Juraj MrKva nakúpené veci zabaľoval. 

— Rád by som išiel, — odpovedal Juráj Mrkva, — ale ne- 
môžem ani pri najlepšej vôli. Roboty vyše hlavy, a potom, 
nebude to také strašné. Keď je žena v nebezpečenstve, to 
skoro vždy znamená nevítaného chlapa, ktorý sa príliš rázne 
ženie za svojím cieľom: oblažiť sa jej láskou. S takým do- 
tieravcom si aj sama poradí. Ak nie, iste sa jej naďabí daja- 
ký rytier, je ich na svete dosť. 


— Ani neviem, ako jej to povedať, — zatváril-sa :posol 
sklamane, — lebo som videl, že sa na vás skalopevne spolie- 
ha. 

— No, už jej to len dajako poviete, — lúčil sa s Kramá- 
rom. V dverách sa však ironicky usmial. — No, ale-ste vy 
za kramára! : 

— Prečo? — sčervenel posol. 


— Prečo? Človek nakúpi od vás hýbu vecí, zabudne zapla- 
tiť, a vy ho neokríknete. 

— Vidno, že vás netreba okríkať, — uľahčilo sa kramárovi, 

— Veru nie, — usmieval sa Juraj Mrkva potmehúdsky. 
— Mám peniaze, ktorých by som sa rád striasol. Aha, vy ne- 
viete, čo sa u nás dialo! Tým lepšie, lebo tak by ste azda, 
neverili krakovskému pokladníkovi, ani kremnickému minc- 
majstrovi, a poškriepili by sme sa. 

— Viem, čo sa tu dialo. Cudzinci. si vraj vypožičiavali 
pravé a vracali falošné peniaze. Ale ja tomu neverím. 

— 50m naozaj rád, že neveríte, lebo ja vám za statočný 
tovar dám podozrivé peniaze! 

Na kramárovej tvári nebolo bádať radosť, keď strkal do 


"vrecka peniaze. 


— A dám vám ešte dobrú radu na cestu. Cestujte len za 
bieleho dňa! 

— A prečo? Mám čisté svedomie. 

— Zbojník nehľadí na svedomie, ale na vrecko. 

— Som chudobný človek, čo by si so mnou počali? 

— Neverte. Mám veľmi dobrého kamaráta, ktorý je ešte 
chudobnejší od vás, zbojník ho predsa ovalil železom po hla- 
ve a potom ho vrhol do rieky. , Sú s 
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— Nevravte! — zárazil sa Kramár. 
— No šťastlivo vyviazol. Je zdravý ani ryba, len neprí- 


jemná spomienka mu hučí v hlave. Ale sa odplatíme tomu 


zbojníkovi! 

Ešte raz zaťal očami do zhrozeného kramára a potom za- 
mieril rovno na radnicu. ž 

— Leonóra Gašparková vystrojila k tebe posla, — vítal ho 
Felicián Kožanovič pohoršene, — a ty ju ideš sklamať? 

— Nie, nie jú, ale iných. 

Jeho narážku nepochopili. ž 

— Aby ste vedeli, — pustil sa Juraj Mrkva vysvetľovať, — 
kramár vôbec nie je kramárom. Len preto som nakúpil od 
neho hfbu šepliet, aby som sa o tom presvedčil. Ani nevedel, 
čo všetko má v krošni. Keď som sa spytoval na ceny, videl 
som, že rozmýšľa, váha, teda nepozná Hodnotu svojho tovaru, 
a povedal mi vždy inakšiu cenu. Keď som napokon odchádzal 
bez platenia, ani nemukol. Najpodozrivejšie mi však bolo, že 
sa zhrozil, keď som mu povedal, čo spravil akýsi zbojník 
s mojím priateľom. 

— Kto by sa nad tým nezhrozil? — vzdychol si Janko Hviz- 
dák. 


— No 0n sa nezhrozil nad útokom, lež nad tým, že si ne- 


zahynul. 

— Jurko! —:zbledol Janko Hvizdák. — To hneď aj teba 
chcú dostať ta, kde loj kopú! j 

— Veru, Janko, veru, vážení páni. Posol je nadháňačom 
vlčích hláv, prišiel ma vylákať z Ľubovne. Vlčie hlavy sú na- 
teraz presvedčené, že Janko Hvizdák je nebohý a chcú ma 
«čím skôr poslať ža ním. Vedia, že bez priateľa tu nevydržím 
dlho, a nechcú, aby som sa v cudzom svete nudil bez. neho. 

— Kde je ten falošný kramár? 

— Istotne čím skôr zmizne, ak už nezmizol. Š 

— A čo s Leonórou Gašparkovou? — spytoval sa Felicián 
Kožanovič ústarostene. 

— Som presvedčený, — upoKojoval hó Juraj Mrkva, — že 
nateraz jej nehrozí nebezpečenstvo. Michal Gašparek sa dal 
len na čas strhnúť svojimi citmi, preto s ňou stadiaľto zmi- 
zol. A zároveň chcel odpraviť brata. Počuli sme, že sa s ním 
schádzal v Poprade. Nevieme, či nezmenil svoj pôvodný 
plán, či ho nechce prv nejako využiť. Neverím však, že by 
mu sadol na lep. Stavil by som sa, že Michal Gášparek sa 
čoskoro vráti do Ľubovne. Leonóre sa uľahčí. Tu je jeho bo- 
jište, preto sa nedá predpokladať, že by on, rafinovaný zlo- 
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činec, zamilovane hrkútal, alebo v žiarlivosti zúril, Keď mu 
tu ide o všetko a jeho doterajšia námaha by mohla vyjsť 
nazmar! Prichodí na lámanie chleba, Ťúbostné pletky ustúpia 
do pozadia. 

Felicián Kožanovič neodpovedal, len hľadel pred seha so 
zadumanou tvárou. V tej chvíli v ňom dozrievalo pevné od- 
hodlanie. , 


— A ča tvoja nová móda? — ozval sa majster Jozeffi ne- 
vhod ako zvyčajne. 
— Ujala sa dokonale, — odvetil Juraj Mrkva s úsmevom. 


— Ba, čo viac, ujala sa tak, že aj jej pôvodca sa ňou ob- 
šťastňuje. Neveríte? 

Opretý o kreslo zdvihol nohu a ukázal podošvu. 

„J. M. D. 

1718“ 

— Juraj Mrkva Dolniak, tisíc sedemsto osemnásť, — čítal 
Jozeffi počiatočné litery mena a rok. Hrdo, ani čo by lúštil ta- 
jomný nápis. 

Obdraté klinčeky sa blyšťali. 

— Jurko, aj mne musíš vytícť takú parádu na všetky 
čižmy. No neľakaj sa, nemám ich za fúru, len dvoje. 


— Len čo bude s našou módou v lete? -- rozosmial sa 
Jakub Macko. — Ľudia budú chodiť zväčša bosí ako vždy, aní 
Kvôli novej móde sa nám nebudú obúvať! 

— Ľahká pomoc, — rozosmial sa aj Juraj Mrkva. — Do 


tých čias musíme pochytať všetkých peňazokazov. Tým mô- 
žeme vtikať klince aj do holých piat. Len čo sa pán kapitán 
vráti z Krakova, môžeme ich začať lapať. 
. Všetci sa rozosmiali. Nerozjasnila sa“ len tvár Feliciána 
Kožanoviča, ktorému Juraj Mrkva tak jemne pripomenul jeho 
sľub. 

— 0 chvíľu sa vydám na cestu, — vstal zamračene. 

— Hneď teraz? — richtár nevedel zatajiť údiv. 

— Hneď! — odvetil a už sa aj lúčil. Podal všetkým rad-ra- 
dom ruku a vyšiel na dvor, kde stál pripravený koč. 

— Panebože! — chytil sa richtár za hlavu. — Odchádzate, 
a ani ste si nevzali z falošných peňazí! 

Len čo richtár pribehol s mešcom peňazí, Felicián Koža- 
novič už aj posúril kočiša, aby pohnal. 

— Do videnia! — zvolal ešte na rozlúčku. 

— Nejde mi to do hlavy, nejde! — krútil richtár hlavou 
a veru všetci, čo boli svedkami kapitánovho náhleho odcha- 
du, nevychodili z údivu. — Čert vie, čo si vzal do hlavy! 
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— Vieme to aj my, — uškrnul sa Juraj Mrkva. — Má veľ- 
mi naponáhlo, lebo do Poľska ide veľkou okľukou. Cez Pop- 
rad! Š : 

— Cez Poprad? — oboril.sa naň richtár. — Prišiel si 0 ro- 
zum? 5 

— Ja nie, ale Felicián Kožanovič. Je zamilovaný ani 
holobriadok a presvedčený, že Leonóre hrozí nebezpečenstvo. 
Nuž uteká jej na pomoc! Nemyslí na seba, nemyslí na nič, 
pred očami má len ženu, ktorú ľúbi a chce ju zachrániť! 


VYLÚPENÝ BYT 


Dva dni po kapitánovom odchode Juraj Mrkva zavítal na 
radnicu s novými čižmami pod pazuchou. Došil ich presved- 
čený, že aj bez skúšky sa mu podaria! 

— Nezaslúži si, lotor, toľko krásy, — richtár si s úľubou 
muštiroval čižmy. — Bačkory si mu mal ušiť, a nie také jem- 
né vrzgačky! 

— AK nie ste so mnou spokojný, pán richtár, budete ešte 
nespokojnejší, lebo mu ušijém niekoľko párov. H 

. — Ušiješ? Myslíš, že si dá u teba šiť? 

— Celkom iste. Budete prekvapený, pán richtár, a Michal 
Dlugolinský hádam ešte väčšmi. Ale, hneď sa môžeme k ne- 
mu pobrať. 

Michal Dlugolinský, keď richtár a mladý majster prikvitli 
do jeho celý, pusto klial. Ž 

— Len tichšie, pár vlkolak, — uškeril sa naň Juraj Mrkva 
a vytiahol spod pazuchy pár čižiem, — lebo sa nikdy nebú- 
dete pýšiť v čižmách, aké sa mi dosiaľ nepodarilo ušiť. 

Skrotol, Keď zočil čižmy, červenučké ako georgína, lesklé, 
ani čo by videl pred sebou zarosené ruže v raňajšom slnku. 

.— To je krása! — pohládzal ich, strčil do nich ruku, á tak 
sa Kochal v ich Kráse. 

— ten ich vyskúšajte! — povzbudil ho Juraj Mrkva.“ > 

Hajdúch priniesol vyzuvák. Pomohol vyzuť staré čižmy 
a obuť nové. Zamračená tvár Michala Dlugolinského sa roz- 
jasnila. Keď sa vo väzení poprechádzal v nových čižmách, už 
sa aj usmieval. | 

| — SÚ mäkušké, teplučké a ľahučké, ani čo by boli z. pápe- 
ria, — chválil robotu mladého majstra. S 
— A vízgajú, až radost! — aj richtár sa pridal k chvále.“ 
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—. Dúfam, pán richtár, že mi čím skôr dáte príležitosť 
ukázať sa v nich na slobode! Š 

— Keby som vás pustil, — usmieval sa richtár, ale Dlugo- 
linský sa už zamračil, lebo len čo si spomenul, že je väzňom, 
čaro nových čižiem prestalo pôsobiť, — urobil by som to 
namojveru len kvôli utešeným čižmám, aby chúďatá nevädli 
Za mrežami. 

Vtom vtrhol do väznice Janko Hvizdák so zmenenou tvárou, 
s hajdúchom po boku. 

— Zle je, pán richtár! — zvestoval udychčaný. 

— Čo sa stalo? — zvolal vzrušene. 

— Vlastne len pre pána Dlugolinského je zle. 

Michal Dlugolinský zbledol. A 

— Vravže už, čo sa stalo?! — horel richtár zvedavosťou. 

— Vlámali sa! 

— Kto sa vlámal a kam? 

— V noci sa neznámi zlodeji vlámali do bytu Michala Dlu- 
golinského. Keď som išiel ráno okolo, videl som, že dvere 
sú otvorené. Reku, či nám ten lotor zasa neuftkol? Zbadal 
som hajdúcha, zavolal som ho, opatrne sme vošli. Hneď sme 
sa presvedčili, že v byte garazdil nevítaný hosť. Všetko 
sme tam našli porozhadzované. Nevedeli sme zistiť, Čo zlodej 
pobral stadiaľ, ale, pán Dlugolinský, ak ste mali viacero šiat 
a čižiem, než nosíte na sebe, už ich nemáte! 

— Čo? Okrádli ma? Aké sú to poriadky, pán richtár? — 
vybuchol. 

— Kto to len mohol urobiť? Čo som richtárom, také niečo .. 
sa ešte nestalo! A vari sa nazdávate, — oboril sa naň, — že“ 
na to som richtárom, aby som strážil váš brloh? 

— Ustrážil by som si ho sám, pán richtár, keby sa v Ľu- 
bovni nerobilo všetko naopak. Statočného človeka držíte za 
mrežami, a zlodejov necháte na slobode! 

— Menších zlodejov! — odvrkol mu richtár. 

— Akých? — začudoval sa Janko Hvizdák, ani čo bý sa 
chcel proti niečomu brániť. Ale stačil jediný priateľov" po- 
hľad, aby zmíkol. 

— Nech vás to netrápi, — útešoval olúpeného Juraj Mrkva 
s predstieraným súcitom. — Aspoň za čižmami nemáte čo 
banovať, lebo Kto raz môj výtvor okúsi, nechcel by iný ani za 
svet. 

— Dobre, ušite mi ešte dva páry, — povedal a potom zmi- 


Kol, akoby sa už 0 nič nezaujímal. Na tvári sa mu zračila : - 


ľahostajnosť. Ale žiarili z nej oči, ktoré Janka až pálili. 
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— Nehľaďte na mňa tak, — ukázal mu Janko HvizdákK všet- 
Ky zuby, — lebo ma ešte urieknete! 

— Čo najskôr vám prinesiem obidva páry, — povedal nz 
raj Mrkva, — a aj tento vám dotiaľ prerobím. 

- Braľsstaré čižmy pod pazuchu. 

— A nezabudnite prispôsobiť ich novej móde! — upozorni! 
ho Michal Dlugolinský s letmým ironickým úsmevom. — 
A poponáhľajte sa s robotou! 

O chvíľu sa richtár s dvoma mladými majstrami uberal 
namosúrený dlhou chodbou. . 


— Kto sa dal v Ľubovní na zlodejstvo?  — vftalo mu 
v hlave. Ž Š 
— Môžem vám to: povedať, pán richtár, — usmial sa naň 


Juraj Mrkva, ktorému ináč nebolo do smiechu, lebo ho sprá- 
vanie Dlugolinského znepokojovalo. 

— Azda vieš, kto spáchal to zlodejstvo? 

— Nijaké zlodejstvo! — vyhfklo z Janka Hvizdáka. 

— V duchu som ho spáchal ja, a v skutočnosti JanKo Hviz- 
dák. 

— Na kieho čerta? — zvolal richtár. — Aha, už. viem! 
Chcel si rozhodne šiť pre toho lotra, aby nemal inej obuvi, 
len od teba, aby podošvy a podpätky mal označené podľa 
novej módy. 

— Presne tak, pán richtár! 

— A kam ste schovali pokradnuté veci? 

— Mám ich ešte u seba, — priznal sa Janko Hvizdák, 
— nádžgané do zamknutého kufra! Šaty som vzal len preto, 
aby v ňom neskrslo podozrenie, keby mu boli zmizli len čiž- 
my. 

A Odstráň všetko čím skôr, — radil mu richtár. — Keby 
ťa obvinili, museli by sme vyšetrovať, prekutať tvoju izbu, 
a keby sme našli dôkaz viny, trest by ťa neminul. 

— Preboha, pán richtár, veď viete, že som nekradol preto, 
aby som sa obohatil, ale zo šľachetnej pohnútky pomôcť prav- 
de k víťazstvu. . 

— Pred zákonom je krádež ako krádež. 

— No, — bedákal Jaňiko Hvizdák, — ale som sa dostal 
do kaše! 

— A potom, chlapci, nadarmo ste sa namáhali, veď Michal 
Dlugolinský sa nedostane na slobodu. 

(2: Na všetko iniisíme byť pripravení, — odvetil Jufaj Mrk- 
va. — Raz nám utiekol. 

— Ale už nám“ neutečie! 


— Nie som o tom tak pevne presvedčený, pán richtár. 
Nepamätáte sa, čo mi povedal? Aby som sa vraj a 
s robotou! 

— Dáme si naň ešte lepší pozor! A čo sa taK mračíš, Jurko? 

— Obávam sa, pán richtár, že Michal Dlugolinský sa do- 
vtípil, čo to bolo za vlámanie. Jeho nadšenie za novú módu 
je mi podozrivé. Nepostrehli ste skrytý výsmech, keď ma 
vyzval, aby som prispôsobil novej móde aj jeho staré čižmy? 

— Skôr by som si myslel, že .. móda sa mu naozaj za- 
páčila. 

— Horkýže, pán richtár! 141e sa dovtípil, načo som Je 
vymyslel. 

— Če by sa aj dovtípil, nič mu to REPOMÔŽE, a nestihne 
vystríhať ami svojich kompánov! gt 

— Ani ich netreba vystríhať, -lebo dosiaľ nenaleteli (na 
novú módu. Neraz ma to dopálilo, lebo ich by som najradšej 
zaobúval. 

Potom sa hlboKo zamyslel. Zrazu mu svitlo v hla a vžru- 
šene zvolal: 

— Pán richtár! AK sa Michal Dlugolinský dovtípil, čomu 
má slúžiť nová móda, všetci jeho spojenci si, dajú u mňa 
ušiť čižmy! 

— Ako si to predstavuješ? ž 

— Michal Dlugolinský, aby sa neprezradil, že nám nazrel 
do karát, zavalí ma robotou nielen on, ale aj všetci cudzinci. 

— No, máš sa Čo tešiť. 

— Aj áno, aj nie. Roboty bude dosť, ale pravé poslanie 
novej módy mi zlyhá. Ak Dľugolinský vie, načo vytíkam na 
podošvy záčiatočné litery mena, nájde aj hrá ako túto 
Zbraň zneškodniť. 


V TUHEJ ROBOTE 


V dome Mackovcov bolo živo aKo nikdy dosiaľ. V dvoch 
dielňach už dvanásť tovarišov pracovalo od rána do večera, 
a roboty bolo jednako vyše hlavy. 

— 0 takomto niečom som vždy sníval, Jurko, — povedal 
neraz Jakub Macko, Keď sa započúval do spevu tovärišov 
a pozoroval množstvo robotných rúk. — Uskutočnil si môj 
sen! Set) 

— Škoda o tom šíriť reči, pán majster! . 


- — Ani neviem, JurKo,-aKo: sa ti odvďačiť, — nedal sa maj 
ster umlčať. > TA 

— Ja sa vám odvďačujem, pán majster, vyrovnáme sa. Už 

dosť 0 tom. Na reči nieto kedy, robota kričí na nás z každého 
kúta. 
.— A čo, Jurko, kedy začať priprávať pre teba a Martu tie 
dve zadné izby? — znova a znova. mu dával tú istú otázku. 
Srdce mu zavše prudko zabúšilo, dosiahol vrchol svojich tú- 
žob. Posledný krôčik K nemu závisí len od neho. 

— Až potom, pán majster, keď budem zaťom úplne podľa 
vašej vôle, — odvetil vždy neurčito. 

— Ako ti ešte dokázať, že som s tebou spokojný? 

Neodpovedal, Jen: sa pustil s veľkou chuťou do roboty 
-SPani majstrová ho nosila na rukách. Jej neha a starostli 
vosť ho.sprevádžali na každom kroku. Dojatý jej pozornosťou, 
neraz musel vystrájať smiechoty tak, ako kedysi, keď chcel 
zakryť svoj žiaľ. Teraz músel zastierať šťastie. Ešte len ne- 
dávno nemal nikoho a nič na šírom svete, v Ľubovni bol cu- 
dzincom. Dnes si ho už váži prvý človek na Spiši Felicián 
Kožanovič práve tak, ako všetci ľubovnianski občania. Radia 
sa s ním ako so seberovným, dajú na jeho slovo. Len nedávno 
ešte príštipkáril, dnes šije parádne čižmy a je spolumaji- 
telom. dielne, ktorá nemá na Spiši páru. Ešte len nedávno 
mu nešťastná láska naplňala srdce blenom, dnes ho po strasti 
slasť preniká skrz-naskrz. ť 

Pri úvahách o veľkej životnej zmene si uvedomil, že za 
všetko môže ďakovať najmä vlkolakom.. Povedal to neraz 
aj Marte, keď sa vodili za ruky po cestičkách, zahalených 
súmračným šerom, pod stromami, čo sa už prebudili zo zim- 
ného spánku a vystierali napučané konáre na privítanie jari: 

Marta sa bála oňho A po ničom netúžila tak, ako po tom, 
"aby ich vlkolaci už prestali. mátať. Jej strach mu napíňal 
srdce blahom. V takých chvíľach bo objímala, ant čo by ho 
chcela utúliť pred zlobou a nástrahami celého sveta. 

A odvtedy, čo sa majstri vrátili z Poľska, a on zavälený 
robotou: sotva stihol kde-tn nájsť chvíľu pohovoriť si s ňou 
medzi štyrmi očami, žiarlila. 

— Pre robotu a všelijakých zlodejov, — vyčítala mu, keď 
sa vrátil z radnice, — pre mňa-ti takmer neostáva Času! 

— Teraz mi neostáva Času, -aby som ho mal čím viacej: 
v:budúcnosti, — utešovať ju. 

Aj v tej chvíli myslel na robotu i na vlčie hlavy, predsa 
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dostal chuť prejsť sa s Martou, hocí bol biely deň. Zamieril 
s ňou k rieke. Mal na mysli, že na starom drevenom moste 
s ňou ešte nestál za jasného dňa. Poprad v jase mesiaca 
a hviezd videli už neraz. Nuž pozrú si ho, aKo sa trbliece, keď 
sa v ňom kúpe slnko: . 

Kým bezstarostne kráčala po jeho boku, všetky nepríjemné 
myšlienky jej vyšumeli z hlavy. Tuším aj on zabudol na všet- 
ko, rozprával len o spoločnej budúcnosti, Ktorú videl v naj- 

„ krajších farbách. Ale keď postáli na moste, už nemýslel na 
budúcnosť. Zamračil sa a mlčal. 

— Čo je, Jurko, na čo myslíš? 

— Vždy, Keď zočím tamtie tri víby, — ukázal na krpaté, 
rozložité stromy, zhrbené nad riekou, — cítim sa, ani čo by 
ma ovalili drúkom. 

— Prečo, Jurko? 

— Vždy si spomeniem, že tie vfly: sa ľahko mohli stať 
svedKami zlačinu. Pamätáš sa, aKo vlčie hlavy vábili pod ne 
mňa i môjho priateľa pod zámienkou, že sa chcú s nami 
dohovoriť? Keby sme ich boli poslúchli, azda by som už ne- 
stál tu pri: tebe. 

A zahanbene si priznával, že sa v ňom roja všelijaké obavy, 
ani čo by ho odvaha a smelosť opúšťali. Ani nie div. Nedáv- 
no, Keď nič neznamenal, nemal nikoho, ničoho na šírom 
svete, život mu nebol taký vzácny. Nebol by mal čo oplaká- 
vať, a nikomu by nebol chýbal. Teraz je to však už iné 

Aj Marta bola zlej vôle. Živo si spomínala, ako stála nad 
hrobom, na ktorom nápis hlásal, že je pripravený pre Juraja 
Mrkvu a Janka Hvizdáka . 

Keď sa vrátili domov, dal sa do roboty ako divý. Jakub 
Macko márne sa pokúšal nadpriasť s ním rozhovor. Na jeho 
slová len zavrčal, akoby rozprávať bolo preň najnepríjemnej- 
šou vecou na svete. Keď videl, že škoda námahy, aj sám 
sa pustil do roboty, ani čo by sa chcel s ním pretekať. 

— Radosť na teba hľadieť! — prezradil svoju úľubu. — Ro- 
bota ti ide, Jurko, že ešte aj mftve nástroje by si povzbudil. 
Už-už Kopytá samy začnú navíjať Kožu na seba, ihly sa samy 
zamihajú v povetrí, aby šili na nás! — 

A azda by to ani nebol býval taký veľký zázrak. Chuť do 
roboty chytala sa Každého ako nákaza. Tovariši si sotva stihli 
zahvízdať, zaspievať. A večer sa potom na poličke pýšila 
hromada párov. nových čižiem 

— Júrkao! — Jakub Macko bol vo: vytržení nad výsledkom 


15 Spišské tajomstvo 22% 


. dňa. — Toľko čižiem som. ja neušil za mesiac! Je to naozaj 
pravda, že to všetko sme dnes našili? 
— Veru, veru, pán majster, — odvetil so spokojným úsme- 
vom, — a to je ešte málo! Za deň musíme ušiť ešte viacej! 
— Ako si to predstavuješ, Jurko? — zhrozil sa majster. 
.— Nestačí to od štrnásť párov usilovných rúk? . Ň 
— Stačí, pán majster, ale sa musíme pousilovať, dosiahnuť 
aspoň od dvadsať párov rúk ešte väčší výsledok. 57 
— A myslíš, že bude mať kto zodrať všetko, čo pošijeme? 
— Nateraz nemôžeme mať ani najmenšie obavy. Šijeme 
ešte len pre tých, ktorí si dajú ušiť. Ale budeme musieť šiť 
aj do zásoby, aby sme mohli chodiť po jarmokoch. Ťak bu- 


deme mať ešte lepší chýr a ľudia sa k nám pohrnú ešte 


väčšmi! 

Jakub Macko si spokojne líhal a myslel na šťastie, že sa 
spolčil s mladým podnikavým majstrom zlatých rúk. Mladý 
majster však nezaspal tak spokojne a blažene ako starý. Dlho 
do noci sa prevaľoval. Ustavične myslel na vlčie hlavy, a ne- 
rozriešené tajomstvá mu nedali zaspať. A neráz trhol sehou 
ako morou miaganý, posadil sa a načúval. Nepokoj sa ho 
zmocňoval, ani čo by sa vežili pred neho nové tajomstvá 
a strhával ho so sebou prudký prúd nových, udalostí. 

Ráno vstal s ťažkou hlavou. Vyjasnilo sa mu v nej až pred- 
poludním, keď do. dielne zavítal cudzinec. 

— AK ste prišli vypožičať, — zavrčal naň Jakub Macko, 
— inde sprobujte šťastie. 

— Nie, neprišiel som vypožičiavať, — Potreboval by som 
nové čižmy. p g 

— No, to je už iné! — Majster bol zrazu samá láskavosť, 
a keďže [Juraj Mrkva si ho nevšímal, on sám mu bral mieru, 
a tak, ako sa to naučil od svojho mladého spoločníka, vy- 
chvaľoval, aké krásne a trvanlivé čižmy mu ušijú, a ako si 
ich bude Každý obkúkať. : 12 

Juraj Mrkva si však cudzinca nevšímal len zdanlivo. V sku- 
točnosti napäto chytal každé jeho slovo a striehol na každý 
jeho pohyb. i i : 

— AK sa splní čo len polovica vašej chvály, — odvetil 
cudzinec, — budem spokojný. 

Jakub Macko vzal mieru a potom mu ukázal Kožu, aby ju 
ohmatkal, či nie je mäkušká a hladká ako hodváb, odstrihol 
z nej pásik, aby sa ho pokúsil pretrhnúť, či nie je dosť silná. 
Musel poťažkať Kožu na podošvu a presvedčiť sa, že garbiar, 

„ktorý ju vyrobil, rozumie sa do svojho remesla. 
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Keď sa cudzinec úž poberal preč, a Jakub Macko sa nedo- 
vtípil, čo žmurká naň Juraj Mrkva, Ozval sa on sám: Š 
— Chceli by ste čižmy podľa našej novej módy, s klin- 
S Páči sa mi váš výmysel. Začiatočné litery 
môjho mena? K. M. Len aby ste mi nevytíkli cudzie. Zaznačte 
A S odchádzal. Jakub Macko sa každému, kto k rem 
prišiel, tešil tak, že myslel len na to, ako mu čo najlepšie 
vyhovieť, aby potom, keď zoderie, prišiel zase. Ť 
— Pán majster, nebudete stačiť miery brať! — poznamená 
s A ešte nikomu nenavreli mozole, — spokojne sa 
id hodiny prišiel druhý cudzinec. Jeho návšteva sa 
takmer navlas podobala návšteve prvého. Len Jakub Macko 
vyspieval ešte viacej chvály a novú módu už sám nadhodil, 
— Či chcem klinčeky? — odvetil. zákazník. — Pravdaže! 
Len mi podošvu a podpätok čím krajšie vyciťrujte. 
Sotva odišiel, prišiel tretí, štvrtý. Do večera ôsmi. Jakub 
Macko jasal, Juraj Mrkva sa však mračil stále väčšmi. | 
— Pán majster, — schladzoval te — nevšimli 
i í ľudia sa k nám dnes navalili? Ž 
dp by nie, Jurko! Všimnem si každého, kto k nám 
príde. Pravda, najmä nôh, lebo to je najpotrebnejšie. Čo ma 
do tvárí? Nie na tváre, ale na nohy si budú čižmy obúvať! 
-—: Máte pravdu, pán majster. Ale keby ste nepozerali ten, 
na nohy, boli by ste uvideli zaujímavé tváre. Zločinecké obli- 
čaje, ani čo by si u nás kľučku podávali samí šibeničníci. 
— Chytro by sme dogazdovali, Jučko, keby sme od zákaz- 
níkov pýtali osvedčenie o mravnej zachovalosti. 
— Ej, ej, pán majster, nechápete, na čo mierim! Chcel 
som vás upozorniť, že dnes bolo u nás“osem cudzincov z mra- 
orovej bane! : 
Áo sú ich! — začudoval sa Jakub Macko. — Nestaral 
som sa, akej nácie sú naší noví zákazníci. Teda tvoje slová 
ili! si to predvídal! : 
r m o: Michal Dlugolinský sa naozaj dovtí- 
pil, a cudzinci sa k nám tiež hrnú. Áno, mal by som sa ra- 
dovať, lebo sme získali kopu zákazníkov. Ale vycdnú na- 
zmar môj plán, na Ktorý som bol taký hrdý: zlosynovia 
ili nastrojenú pascu a obídu ju. H 
. ťa g etrosť. Jurko, prejdeš ty lotrom aj inakšie 
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cez rozum. Ale, Jurko, preboha, až teraz mi svitlo v hlave: 
cudzinci, čo dňes boli u nás, museli sa dajako dorozumieť 
so zatvoreným vodcom. Sám Si vravel, že ak sa cudzinci 
dohrnú k nám ako zákazníci, bude to dôkaz že Dlugolinský 
udržuje s nimi spojenie. 1. O 
ká Ano, pán majster, preto zaraz musíme upozorniť rich- 
lára, ahy väzňa ešte lepšie strážili. 


PREKVAPENIE ZA MREŽAMI 


Ť Martin Sarnecký sa nemálo začudoval, keď za zmrákania 
zavítal k nemu Juraj Mrkva s Jakubom Mackom... 

7 to? Blugolinský sa dorozumieva spoza mreží so svojími 
Kompánmi? Hneď sa musíme presvedčiť, či je to možné. 

Na radnici panovalo hrobové ticho, ktoré sa rozostielalo 
po všetkých chodbách a prázdnych sieňach. Len dolu pred 
žalárom Michala Dlugolinského bol život. Okolo kahánca se- 
ES tam na zemi štyria hajdúsi zabraní do čertovej biblie. 
Ich hlasy hučali po tmavej chodbe a tvrdé karty plieskali 
0. Zem, ani čo by strieľali. x 

1 Počkajte, loptoši, však vám ja ukážem! — nazlostil sa 
eú sprevádzaný Jurajom Mrkvom. Z podráždených. vý- 
krikov už zďaleka spoznal, že hajdúsi. mastia karty. 

s Dobre tak, pán richtár. Keby im čertova biblia neza- 
plášala spánok, našli by sme ich chrápať. Keby nemali karty. 
sám by som im ich zohnal. ť É 
f Martin Sarnecký dal mladému majstrovi zá pravdu, preto 

eď, hajdúsi spozorovali nečakaných hostí a karty zúťfale 
strkali, kam mohli, len sa usmieval. — 

— Ehumaji, — osopil sa na nich ž Č Ť 

sa uj, žartovne, — Ä 
prerušili partiu? - PE 

Hajdúsi vyvalili naň oči, neverili svojmu sluchu 

— £o hľadíte na mňa ako teľce? i ám zaká: 
haly ? Vari som vám zakázal 

"— Neráčili ste zakázať. , 

5 Tak. čo sa tvárite ani pristihnutí zločinci? Len von 
S Kartami, a hrajte až do bieleho dňa, kým vás nezamenia! 
A čo robí náš väzeň? Je všetko v poriadku? 

m najlepšom poriadku! — odvetil jeden z hajdúchov. 
fy Nuž len sa starajte, aby bolo všetko v poriadku aj ráno 
keď si vás pri výmene prídem pozrieť. 


225 S 


11a jedného z nich: 


„Keď už bol na odchode á hajdúsi zaželali dobrú noc, Kývol 

— Pod nám posvietiť. Všade tma ako v rohu. ria 
- Hajdúch hneď poslúchol á vykračoval pred richtárom a je- 
ho sprievodcom. ut PRE 
— Kto navštívil väzňa dnes “alebo včera? — spýtal sa ho 
richtár. A ) Sž 

— Vôbec nikto! 

— Neprihováral sa vám väzeň cez deň? Nepokúšal sa na- 
hovoriť vás, aby ste mu urobili dajakú službičku, napríklad 
odniesli dakomu odkaz? -" A A AE 

— Nie. Celý deň mlčal, len kde-tu nám vynadal. Ale my 
sme mu nezostali dlžní. KOU 

— Vráť sa ná stráž. 

Bez slová vyšli na ulicu. 

— Nejde mi to do hlavy, -— hovoril richtár, keď vykra- 
čovali námestím. — Podľa toho, čo si mi rozprával, Dlúgo- 
linský sa niusel so svojimi ľuďmi dohovoriť. A 

— Je to jedňoduché, pán richtár. AK sa s nimi nedohovoľil 
dnes alebo včera, môžeme predpokladať, že to urobil, ráťa- 
júc so všetkými možnosťami, už vtedy, Keď sa šiel ponúknuť, 
aby ste ho uväznili. Iste myslel aj na taký zvrat, že sloboda 
sa preň stane beznádejnou, preto skul už vopred plán, ako 
sa dostať spoza mreží. A čo sa čižiem týka, mohol sa so sva- . 
jimi ľuďmi doradiť už dávnejšie. z 

— Som v pokušení pozháňať všetkých hajdúchov a po 
všetkých chodbách i v bráne rozostaviť stráže. Väzeň sa 
z vlastných síl nemôže vyslobodiť. Podarilo bý sa niu to len 
za pomoci Zvonka. 9 , a 

— Cudzinci sa neopovážia záútočiť na ratuš. Ešte im ne- 
prihára natoľko, žeby sa ôdhodlali na taký zúťalý čin. 
A štýria ozbrojení hajdúsi, doKonale krytí, odolali by aj nie- 
Koľkonásobnej presile. Psa A: 

Rozišli sa znepokojení. Ričhtár sá v noci niekoľko ráz 
prebudil. Stále myslel na väzňa a bol v poKušení ísť dozrieť 
na hajdúchov. Ale nie a nie sa vyslobodiť zo zajatia tepluč- 
kých perín. : : 

Za úsvitu jednako vstal, chytro sa obliekol, akoby už veľa 
“bol Zameškal, a uháňal na ratuš. Ľubovňa ešte spala pokKoj- 
ným spánkom. Z hôr viála jarná vôňa a vtáci spievali opre- 
teky. 

Radničné okná hľadeli na námestie nemo ako ospanlivé 
oči: a odblesk vstávajúceho slnka sa na nich šantovne mihal. 
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— Čo? Hajdúsi azda zábudli zatvoriť bránu? — divil sa 


richtár, keď sa zbytočne zmordoval otáčaním kľúča. Brána 

Prva zamknutá. A keď sa približoval K väzeniu a nezačul 

fa hluly, zadivil sa ešte väčšmi. Vari sa stal zázrak 

e sa napokon našli kartári, Ktorí sa nepoškriepi ždú 

chvíľu a neskáču si do vlasov? Š po ai 

Cím väčšmi sa približoval k väzeniu, tý ačší j 
sa ho zmocňoval. SE aro sy: 

Richtár sa zastrájal na hajdúchov, ak ich nájde drichmať. 
se b nal ich, že do smrti nezabudnú na ten virgas 

ajdúsi nespali. Keď ich richtár uvidel šej by i 

našiel spiacich. a 
Rot Ka ja dodriapaní, tváre samé sinky, hrče a sad- 
j rv. Ústa mali zapchaté a táK boli iní, 
vládali pohnúť. Ň EE 
ud Joj! € zastonal hajdúch, ktorý sa chcel aspoň posadiť, 
. už nijako nemohol pred richtárom vyskočiť na rovné 
nohy. 

A o chvíľu zastonal aj Martin Sarnecký i 

ý, lebo jediným po- 
hľadom do cely sa presvedčil, že je prázdna. Hu 

A Kto vyslobodil toho lotra?. — zatriasol jedným z haj- 
dúchov a ani nezbadal, že mu je chudákovi do plaču. 

— Nedotýkajte sa ma, pán richtár, — prosil, keď mu odo- 
pchal ústa, — všetko ma bolí, som celý dolámaný. 

— Rozprávaj, Čo sa stalo! 3 

Ale hajdúsi len jajkali, vzdychali. Na súvi č 

Ť j f súvislú reč sa 
vzmohli, až keď ich vyslobodil z pút: 

Čo sa stalo? 

Hajdási okolo polnoci zažili hrôzu, Ktorá im ešte aj pri 
.—— zamrazila krv. Súkali karty ostopäť. Na väzňa 

eď. sa správal veľmi ticho, Kde-tu zakričali, aby zachrápal, 
alebo zakašlal, a tak dal najavo, že je v cele, aby nemuseli 
da od karát. Tak pred polnocou, ani čo by sa im chcel 
zavďačiť, vytrvale strúhal Koryto. 

Uspokojení hádzali Karty o zem. Zrazu všetci zbledli a po 
telách sa im rozliala horúčava. Zacítili, že znáhla sa im čosi 
ovilo okolo Krkov a hneď na to ich nemilosrdne. zovrelo. 
Zdvihli oči a boli by skKríkli, Keby sa im výkrik nebol zasekol 
v hrdle Len jeden z nich stačil skríknuť. Jeho výkrik z pri- 
Škrteného hrdla vyletel ako z hrobu: < - 

— Vlkolaci! ? Ž 

Hajdúsi vedeli fe] vlčích hlavách, videli na radnici vlčie 
masky, boli aj svedkami komédie, ktorú Juraj: Mrkva zahra] 
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s Gašparkom a Dlugolinským. Ale takmer zapochybovali, že. 
fie potvory s vlčími hlavami sú ľudské tvory, tak bezhlučne 
a nenazdajky sa k nim priplichtili a pochytali ich za krky. 
A či človek vie zavyť tak, ako zavýjali. ich útočníci? 

Hajdúchom však všetka česť, poriadne sa bili. Ale v ruvaäč- 
ke mohli zvíťaziť len vlčie hlavy, lebo ich bolo veľa, aspoň 
dve na hajdúcha. Hajdúsi nestihli ani šabľu vytasiť, ani puš- 
ku chopiť do ruky a vystreliť čo len na poplach. Čochvíla 
boli takí dochniapaní a dozráňaní, že vlčie hlavy ich hravo 
sputnali. 

— Bezočivosť, strašná bezočivosť! — kričal „Martin Sar- 
necký, ktorého nedojali muky hajdúchov, lebo myslel len 
na neslýchanú udalosť, že sa našli ľudia, čo sa opovážili 
vtrhnúť do radnice a vyslobodiť väzňa. 

Vošiel do prázdnej cely, či tam neostal nejaký list. Ale 
márne nakúkal do všetkých kútov. Nikde ani kúska papiera. 
Objavil však niečo také, že krv mu stuhla v žilách. Na dláž- 
ke, čistučkej, akoby ju len pred chvíľou boli vymietli, spo- 
zoroval krvavé stopy čižiem, vybitých železnými klinčekmi 
podľa novej módy: Ceľkom jasne rozoznával litery: ]-M—P! 

— Juraj Mrkva Dolniak! — čítal nahlas a hneď skríkol: 
— Nie! Nie! To nie je možné! 

Hajdúchom richtárovo čudné správanie a jeho výkrik za- 
vítali v hlave. Keď sa potom vyrútil z cely a vzrušene po- 
biehal sem i ta po chodbe, už si mysleli, že má o koliesko 
menej. Aj na chodbe všade naďabil na stopy čižiem, Čo od- 
tláčali litery ] —M—D. Tu objavil aj najväčšie krvavé škvrny: 
dozaista hajdúsi alebo vlčie hlavy utfžili v ruvačke krváca- 
júce rany. Človek, ktorý zanechal tie stopy, rozhodne prišiel 
až potom, keď bolo po všetkom, inak by sa nemohol brodiť 
v krvi, a potom zanechať stopy, ktoré nik nemohol rozšlia- 
pať. Juraj Mrkva Dolniak sem prišiel po polnoci, aby sa pre- 
svedčil, či hajdúsi svedomite strážia väzňa? Á 

— Prišiel sem niekto po ruväčke, keď vlčie hlavy odišli 
a väzeň utiekol? > Ť 

— Nikto! — odvetili hajdúsi. . 

Richtár tak klial, že ho nespoznávali, podozrievavo si ho 
premeriavali. Čo sa to robí? Oni prežili toľkú hrôzu, a richtár 
ide od toho zošalieť. x Ž : 

—. Practe sa domov! — okríkol hajdúchov. — A čím skôr 
sa vystrábte! No hanbite sa do smrti, že ste sa dali tak do- 
"riadiť!. s. z Ť ž 

Na prázdnej chodbe“ dlho stál celkom sám. Jeho oči ská- 
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Kali po Krvavých stopách. Nijako nevedel IE silnejúce 
podozrenie. 

Spomenul si, že včera chcel dať zosilniť stráž, ale Juraj 
Mrkva ho odhovoril, hoci ho pripravoval na možný útek Mi- 
chala Dlugolinského. On vôbec vždy uhádol všetko vopred, 
že je to až neuveriteľné. A teraz tu nachodí odtlačky jeho 
čižiem! 

Blysla mu hlavou myšlienka, ktorá ho upokojila. Vybehol 
nahor do jednej z kancelárií, vzal zo stola hárok papiera 
i Krčah s vodou a ponáhľal sa späť. Vyhľadal najvýraznejšiu 
stopu, pokropil. ju a trpezlivo čakal. Dlážka smädne vsiakala 
vodu, zoschnuté, Krvou odtlačené litery premokali. Potom 
pritisol na stopu hárok papiera a pošúchal ho dlaňou. Keď 
potom odlepil papier, hľadel naň s hrdosťou vynálezcu. 

To sa podarilo! Bol so sebou spokojný. Podišiel K oknu 
a pozeral svoje dielo proti svetlu. Vychodiace slnko nazízalo 
rovno do okna a iste s údivom čítalo veľké červené litery 
na betavom papieri. 

Martiif Sarnecký si predstavoval, ako ohromí a. usvedčí 
Juraja Mrkvu, ale zrazu sa prestrašene strhol. Ktosi pričapil 
dvere cely, až zdunelo. Boli to mrežovité dvere, preto ani na 
chvíľu sa nemohol učičíkať predpokladom, že ich zatvoril 
prievan. Práve Keď sa zvrtol a zagánil na dvere, spoza steny 
sa načiahla ku kľúču ruka, bleskutýchle ním otočila a vy- 
tiahla ho. PrisKočil k dverám, triasol nimi, Kopal do nich 
a Klial, všetkých vlkolakov posielal do pekla. 

(Človek, ktorý ho zatvoril, bez slova odchádzal pokojnými 
Krokmi. Ich ozvena doliehala K nemu ako šlahavý výsmech. 

-Až zbronel pri predstave, ako ho tu nájdu zatvoreného. 
Áspoň sa nenačaká. Už. sa. blíži čas výmeny stráže. 

Chytal sa za hlavu. Hučalo mu v nej tak, že sa nevzmohol 
mna pokojnú, triezvu myšlienku. 


JMD KONTRA MS 


O chvíľu zase začul kroky. Najprv pomalé, potom rýchle, 
cupotavé, napokon sa ktosi rozbehol smerom k nemu. A cez 
mreže zočil užasnutú AVA7 Juraja - Mrkvu, -Ktor She najmenej 
„očakával. 

— Pán richtár!? — skríkol a pretieral si oči, či dobre vidí. 
— Ste to vy, naozaj vy? 
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— Nie, môj starý otec! — zreval richtár. Z jeho hlasu znel 
hnev a nepriateľstvo. Ž 

— Preboha, aKo ste sa sem dostali? Keď ma privítalo hro- 
bové ticho a nevidel sómi fu hajdúchov, hneď skrsla vo mne 
zlá predtucha. Ale ani vo sne by som “sa nebol nazdal, že tú 
nájdem vás namiesto. : 

— Ani ja by som sa "nebol nazdal! A je mi tu vôbec vše- 
ličo podozrivé. Nože ma chytro vyslobod! 

Začudoval sa nad richtárovým výbuchom, Ani netušil, pre- 
čo sa naň ňalineval. A Martiti Sarnecký sa začudoval ešte 
väčšmi, keď mladý majster na jeho výzvu vytiahol:z vrecka 
cvendžiaci zväzok kľúčov. A už aj strkál do dierky kľúč za 
kľúčom. š 

— Čo to máš za kľúče? 

— Zlodejské. Pravé zlodejské kľúče, čo otvoria každé dve- 
re. Takáto prekážka pre mňa nejestvuje. 

— Otvoril by si aj zatvorenú radničnú bránu? 

— 0j, a aKo! Niet tých dverí, ktoré by som neotvoril. Aj 
dvere s majstrovskou zámkou. 

— Nepochválil si sa mi, že máš také zázračné kľúče! 

— Zlodejské, pán richtár, zlodejské! Netreba obchádzať 


pravý názov. 


— Kto má zlodejšké kľúče... — mačal richtár štipľavú 
poznámku. " 
— Je zlodej, — : dokončil ju zaň Juraj Mrkva, — alebo člo- 


vek, odhodlaný porážať zlodejov ich vlastnými zbraňami. 
— Odkedy máš tie kľúče? 
— Odvčera! 
— Kde si ich vypriadol? 
— Odovzdal mi ich Janko Hvizdák po splnenej úlohe. 
— A ty, len čo ma vyslobodíš, odovzdáš ich mne. 


— Prečo? 

— Pokušenie robí zlodeja. A keby... 

— Nijaké pokušenie ma nespraví zlodejom, — prerušil ho 
Juraj MrKva. — Naozaj vás nerozumiem. Byť ná vašom mies- 


te, bol by som trochu vďačnejší! 

— Počkaj, však sa ti ja odvďačím! 

Juraj MrKva vytiahol kľúč a druhý už nevstrčil. Od chvíle, 
čo sem prišiel, richtár mu ukazuje. len nepriateľskú tvár, 
vypočúva ho, akoby mal ktoviečo na ud žia Ťa a. teraz mu 
ešte aj hrozí! 

— Odpusťte, pán richtár, ale ssa v pokušení neunúvať sa: 
s kľúčmi, ktorými ešte neviem znalecky narábať, a nechať 


233 


A 


vás tu. Nech vás vyslobodí, Kto chce, a nech sa potom celá 
Ľubovňa smeje nad svojím richtárom za mrežami. 

— Čo? Chceš ma tu necháť? — ohromil richtára skôr 
strach než hnev. 

— Nie, nenechám vás tu, hoci by ste si to zaslúžili, Keď 
ma tak urážate, Nechcem, aby vlkoláci výskali od radosti 
nad vaším pádom! 

ala akým pádom? 

— Viete, že richtárom môže byť len človek bezúhonnej 
minulosti. Nestalo sa ešte, žeby za richtára zvolili človeka, 
Ktorý sedel v base. j 

— Veď ja tu nesedím pre zločin! 

— Na tom nezáleží. Ste za mrežami. To z vás nikto nezmy- 
je. Vyjdete pritom na posmech, stratíte vážnosť. Vášmu rich- 
társtvu veru odzváňajú! 

— Preboha, JurKo, vysloboď ma! 

— To je už iná reč, pán richtár, — usmial sa a opäť skú- 
šal kľúč za Kľúčom. 

Richtárovo srdce čochvíla radostne zabúšilo. Mrežovité 
dvere sa prudko rozvalili a tresli o stenu. Keď sa však rich- 
tár vyslobodil, hneď sa zmenil. 

— Povedz, — zdrapil svojho osloboditeľa za-plecia, — čo 
si robil tejto noci? 

— Spal som, pán richtár, aKo Každý poriadny človek. Ale 
mizerne. Morili ma zlé predtuchy. 

— A čo ťa sem priviedlo? 

— Čo vás, pán richtár. Zvedavosť, či sa moje predtuchy 
nesplnili. A viete si predstaviť, ako som stfpol, Keď som na 
mieste nášho väzňa našiel vás! Som rád, že som prišiel. 
Aspoň som vás vyslobodil a vlčím hlavám pokazil radosť. NiK 
ša nedozvie, ako vám lotri prešli cez fozum. Ale povedzte 
napokon, aKo vás sem vlastne dostali? 

Ani sám nevedel, aKo sa rozplýva jeho neurčité podozre- 
nie o nočnom vyčíňaní mladého majstra Chcel sa naň hnevať 
silou-mocou, ale srdce mu premáhala vďačnosť. 

— Naozaj sa 0 tom nik nedozvie? 

— To je samozrejmé, pán richtár, škoda o tom reči šíriť. 

— Ale mi, povedz, JurKo, čo má toto znamenať? - 

Otrčil mu pod nos odtlačok stôp. 

— Čo je to? — neuhádol zaraz, aké sú to Krvavé litery. 

Richtár ukázal na jednu z najvýraznejších stôp na dlážke: 
— POZFi! 

— Také dačo! — svitlo mu v hlave. — Priznajte sa, pán 
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richtár, namysleli ste si, že som vyslobodil Michala Dlugo- 
linského. Ľa! — zamával papierom, — už ste si zvečnili aj 
dôkaz proti mne. Neupodozrievali ste ma dokonca, že aj 
lotrom, čo vás zatvoril, som ja? 

— Už mi len prepáč, Jurko, -- zahanbil sa za svoje podo- 
zrenie, hoci nebolo vyvrátené nijakými dôkazmi, len otrasená 
dôvera v ňom ožila. — Čo by si si bol ty pomyslel byť na. 
mojom mieste? 

— No, nechajme to, pán richtár. To ste sa mi len révanšo- 
vali. Ja som vás totiž už dávno pokládál za vlčiu hlavu, 

— Čo? — rozosmial sa. Mňa si pokladal za vlkolaka, spo- 
jenca zlodejov a vrahov? 

— Veru, páli richtár, a to vtedy, keď som mal s vičft 
hlavami prvý raz do činenia, a nechceli ste mi veriť. 

Potom richtár rozpovedal mladému majstrovi, čo zažili haj- 
dúsi okolo polnoci, i svoju príhodu, ako ho ktosi Krátko pred 
jeho príchodom zatvoril. Juraja Mrkvu sa zmocnilo vzruše- 
nie, ktoré ani nezatajil: 

— Vravíte, pán richtár, že vás sem Zatvor krátko pted 
mojím príchodom. 

" — Áno. Sotva odišiel ten neznámy lotor, prikvitol si ty. 
Vari si stretol dakoho, kto opúšťal ratuš práve keď si pri-. 
chádzal? 

— Stretol, pán richtár! 

— Koho? 

— Ani sa to neodvážim povedať, pán richtár, lebo by ste 
ho upôdozrievali. A je to človek, ktorého so zdravým rozu- 
mom nemôžeme upodozrievať z nečestných výčiňov. 


— Kto? | 

— Pán notár. 

— Notár? — ohromila richtára odpoveď. — Čo len “na 
ratuši hľadal tak privčas? Ť 

— Bolo mi to čudné, — rozprával Juraj Mrkva, — preto 


som sa hô aj spýtal. Najprv len zavrčal na mňa, akoby ešte 
spal, a ja ho duril zo sna, hneď však sprívetivel a kamarát- 
sky sa mi požaloval. Vraj po suchých večeroch, keď si ne- 
pomastí kolieska v hlave a hrdlo neovlaží šľachetným nápo- 
jom — voda je vraj nájinrzkejšou teKutinou na svete — už 


kohúti ho vykikiríkajú z postele. Tak aj dnes. Skoro vstal, 


-a aby ho nuda nezožrala, vybral sa ná rátuš do svojej kan- 


celárie po načatú prácu, aby ju doma dokončil. 
— Nezbadal si na ňom nič podozrivého? 
— Nič, vôbec nič. 
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— ben rozmýšľaj, 19 Vravel si, že sprvoti zahundrať - 
na teba, potom sprívetivel a, zoširoka ti rozprával o svojoím. 
suchom večere a nepomastených kolieskach. Prečo sa tak 
rýchle zmenilo jeho -správanie? Nezbadal, že aj ty ideš na 
ratuš? Prečo sa ťa nespýtal právom, čo tam hľadáš? Nechcel 
sa k fébe pripojiť? 


—, Našli by sme škvr nu aj na ali, — S úsmevom odpove- 
dal na záplavú otázok. 
— Poď, Jurko, pozrime si Kancelárie! —, zvolal richtár, 


vre Tušíte, že sa tam dačo stálo? 

— Túším. Práve včeťa“ som preniesol mestské peniaze 
z domu na ratuš. A práve v notárskej kancelárii som ich 
zatvoril do ozrutnej železnej truhly, ktorou by ani čert ne- 
pohol. 

— Práve v notárskej kancelárii . 

— Vrav, Čo chceš, Júťko, mne je. notár podozrivý. Či sa 

i zaujímal o vlčie hlavy, keď sme s nimí mali najväčšie trá- 
penie? Kým sme my nemali pokojného dňa, pokojnej noci, 
on si bezstarostne popíjal a žil si, aKoby Ľubovňa nebola 
obrátená naruby. A ako obišiel potom, Keď nás oberali o pra- 
vé "peniaze, aby nás napchali falošnými? Obdarili hô! 

— No, to by sme si ešte nemuseli myslieť nič zlého. Aj 
mňa obdar ili! 

— A potom, — nepoddával sa richtár, — notár vždy po- 
trebuje peniaze. Niet sumy, ktorá by mu nezmizla dolu gá- 
gorom. 

— Peniaze potrebuje každý. Len každý na iné. 

Opúšťali neprívetivú chodbu a žalostne vízgajúcimi, ČrvO- 
točou rozožratými drevenými schodmi sa uberali nahor, 

— Vedel notár, že ste do železnej truhly v jeho kancelárii 
vložili peniaze? 

— Vedel. Povedal som mu to, lebo nebol pritom, keď som 
peniaze vkladal. Ešte aj zažartoval: „A nebojíte sa o ne? 
Viete, pán richtár, peniaze v mojej blízkosti, to ako kapusta 
pri capovi!“ 

„Kancelária bola zatvorená. Ale Juraj Mrkva ju raz- dva 
stvoril. sv 

— Zdokotiaľuješ sa v zlodejškom remesle .. 

— Človek sa všetkému naučí! 

— Ej, ale tu načmudil, notárisko! — kýchol richtár. - 

Zahútaný Juraj Mrkva mu zabudol aj zazdravkať. Prečo 
mu notár vravel, že do kancelárie len zaskočil po nedovfšenú 
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prácu, Keď, ľa, tu je dôkaz, že sa zdržal dlhšie? Toľko dymu 
je tu, že by sa dal krájať. Lúče slnka, čo vnikajú oblokom, 
o to.sa aj pokúšajú. ke z 

— Len odomKni truhlu čím skôr, Jurko! Už ma mrle žerú. 

— Nemohlo sa sťať nič strašného, pán richtár. A najhor- 
šom prípade peniaze sú preč! - 

"Žartovná vôľa ho však prešla, len čo pristúpil . k. truhle. 
Zarazene hľadel na dlážku. 

— ČGhytro, chytro, Jurko! : — súril ha richtár. 

— Hneď, hneď,. len vás prosím, nepohniťe. sa Z (miesta, 
na ktorom stojíte. 

—. Prečo?“ 

— Zaraz vám to poviem. 

So zámkou železnej truhly sa hodne natrápil, kým nášiel 
vhodný kľúč. Vrchnák prenikavo zaškrípal. 

— Nejnali ste šetriť olejom, — usmial sa Juraj Mrkva na- 
siľu. — Už aspoň Kvôli zlodejom, lebo, ak tu chodili, vrchnák 
ich prestrašil akiste na smrť. Kvilivý škripot znie, ani Čo by 
dakto stenal. “ / s 

Richtár márne sľúbil, že sa nepohne. Len čo sá vrchnák 
oprel 0 stenu, priskočil k truhle “a vhrabol do kopy listín. 


— Pozor, pán richtár, — chmatol ho Juraj Mrkva za ruky. 
— Truhla nám neutečie, a na tom, či sa pravdu dozvieme 
o minútu skôr alebo neskôr, nezáleží. š 

— Nedopaľuj ma! — osopil sá naň richtár. 


— Kde boli peniaze? Navrchu, či naspodku? 

— Hučí mi v hlave, že sa ledva rozpamätúvam. Naspodku, 
akiste naspodku, Jurko! 

Listiny vykládali k ťrúhle. Čochvíľa zazívalo na nich prázd- 
ne dno. 

— Tušil som to, tušil! — richtár si zničene sadol na ar 5a 
listín. 

— Kedy ste mali naposledy na nohách nové čižmy, čo som 
vám ja ušil? — spýtál sa ho zrazu Juraj Mrkva s tajomným 
úsmevom. : ERA 

— Žartuješ. Chceš mi hlúpymi otázkami odvrátiť myseľ? 
od prázdnej truhly? Mestské peniaze zmizli, chlapče, mest- 
ské peniaze! Vieš, aká je to hrôzä? 

— Včera ste nechodili v nových čižmách? .— "núdol Ťaraj 
Mrkva len svoje. - 

— Chodil. 

— Ako často zaméťajú v notárovej Kancelár ii? 
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— Každý deň. Ale ak nechceš, Aby ma porazilo, netrá, 
ma sprostými otázkami. Radšej hľadal zlodeja. 

— Veď ho hľadám, pán richtár. No, a teraz vám už/po- 
viem, prečo som vás poprosil, aby ste sa nepohli z 
Pozrite na dlážku. Ž 

Martin Sarnecký celý sčervenel. : 

Od dverí k truhle viedli zreteľné stopy a venčili aj truhlu. 

Stopy, z ktorých vynikali litery M. S. | 


ČLOVEK V SKRINI | 


— Jurko, ty myslíš, ty myslíš... — lapal richtár dých... 

—: Mohol by som si myslieť... : 

— Myslíš, že ja som vylúpil železnú truhlu, že ja, richtár, 
som okradol mesto Ľubovňu? 

Blčal hanbou az. očí mu už zasršal aj hnev. 

— A vy čo ste si o mne mysleli, pán richtár? 

— To je iná vec. 

— Len natoľko iná, že proti mne svedčila iba jediná okol- 
nosť: odtlačky začiátočných litier môjho mena v cele. 

— A čo svedčí proti mne? ň 

— Proti vám svedčia tiež stopy. Ale najväčšie podozrenie 
vzbudzuje fakt, že za svojho richtárovania ste peniaze stá- 
le držali u seba, vo svojej truhle, ktorej ste najväčšími dôve- 

" rovali. Ale včera ste ich preniesli sem. A už aj zmizli. Pritom 
ste tušili, že by mohla zutekať aj kasa. Vo vás skrsla obava 
o ňu, len vďaka vám sme teraz tu. Prišli sme a presvedčili 
Sa, že vaša predtucha sa splnila. E 

— Milč, Jurko! — skríkol richtár, ktorý sa na halde spisov 

«čítil ako holý v tfní. 

— Nechajte ma dohovoriť, pán richtár. A hneď ste sa po- 
starali, aby podožrenie padlo na iného. Už ste si pripravili 
dôkaz proti mne a zastrájali sa na notára, ktorý sa nešťast- 
nou náhodou práve dnes včasráno zatúlal do svojej kance- 
lárie. 

— Jurko! — vyskočil richtár. — Ty ma naozaj úupodozrie- 
vaš z lúpeže? Ň 

— Nie, pán richtár! Len som vám chcel ukázať, že môžeme 
hockoho upodozrievať, najmä keď dôkazy sa nám samy nú- 
kajú. Vy ste upodozrievali mňa i notára, ja vás, a keď sa my 
traja spojíme, môžeme zamočiť farára, alebo koho sa nám 
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len záchice, ešte aj môjho ňajmilšielio Kamaráta Jana Hviž: 
dáka. S ň 

Viom richtár ždúpnel, ale Juraj Mrkva sa len usmial. 

Kanceláriou zádunelo, akoby sa raňajšou oblohou prehá- 
ňali hromy. : 

— Čo to? — vyjachtal richtár. —— A 
.— Nič, pán richtár. Netreba sa Takať. Janko Hvizdák, ukáž 
nám svoju statočnú tvár! —, Š s 

—: Čo? Janko Hvizdák je tu? — zabudol richtár od údivu 
aj ústa zatvoriť. Sa. ž 

Dvere veličiznej skrine sa rozleteli a vyskočil z nich Janko 
Hvizdák. sy 5 ap 

— Kto by sa ma opovážil do Čoho zamočiť? — pohoršenie 
sršalo z celého jeho zjavu. 5 

Zjavil sa tak neočakávane a neobyčajne, že richtár sa od 
ohromenia nevzmohol na slovo Juraj Mrkva si premeriaval 
priateľa s figliarskym úsmevom. Bol mu aKýsi čudný Oči sa 
mu zvláštne lisli, tvár blčala, a mal aKýsi zmenený hlas. 

— Tu je páchateľ, — uKazoval naň prstom. — > SAS: 

—. Toľko zlodejov je na svete,nuž prečo práve Ja, statot> 
ný človek, by som mal v tom prsty? sg a 

— Teba sme tu pristihli skrytého v ozrutnej skrini. A hoci 
tvoj najlepší priateľ bol na tri Kroky od teba. dlho si ani 
nemukKol, nehlásil si sa Ku mne Trčal si vo svojom úkryte 
ako človek, Ktorý nemá čisté svedomie. Ž 

Splašene pozrel na priateľa a naozaj robil dojem človeka 
nečistého svedomia. 3 oná M 

— Ľen mi povedz, Jurko, — vravel už Krotko, — ako si 
vedel, že som tu? E : ú 

— Rozpoviem to až pred súdom, pred Ktorý ťa postavia 
za vylúpenie mestskej pokladnice. 

— Zlodej! Zlodej! — spustil richtár, Keď sa spamätal. 

Jankovi Hvizdákovi sa zakrútila hlava: a E 

— Pán richtár, upodozrievate ma Z lúpeže, a aj ty, Jurko, 
hľadíš na mňa, aKo na zlodeja? 

— Zlodej si, zlodej! — Kričal richtár. A Ť ý 

— Zlodej! — pridal sa K nemu Juraj Mrkva — Dáme tl 
okovy, vrhneme ťa do hladomorne, ak nám hneď neprezra- 
díš, Kde si skry! Korisť. . ň J 

— Kde si skryl peniaze, lotor?! — dorážal naň richtár, 

— Ja som vylúpil mestskú pokladnicu, ja som skry] penia- 
ze? — dusil sa Janko Hvizdák od rozčúlenia. — > a 

— Čo to tu máš? — udrel mu na naduté vrecko Zaštrngafi 
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v ňom kľúče. — No, len sem s tými paktúčmi! Obzrieme 
ich! 2 
Richtár víťazoslávne zámávať- zväzkom pakľúčov. 

— Vidíš, JurKo, Keď som teba upodozrieval, nena 
som ti dal Kopu otázok! Tak som sa dozvedel, že pri 
zlodejské kľúče včera oďovzdal. A, hľa, má ich ešte pa 
než ty. 

Rozrušený vypr obúvál kľúč za kľúčom, a keď natrafil na 
taký, čo znamenite A psím železnú daš sia bol od radosti 
bez seba. | 

— Tú máme zlodeja! ast. ťa dám do.okov! A teráz po- 
vedz, zlodejisko, kde si skryl Korisť! 


— Kde si skryl Korisť? — richtárovu otázku mu do #1 
tváre hodil aj priateľ. | 

— Čo, čo som skryl? — jachtal Janko Hvizdák. “ 

— Ulúpené mestské. peniaze! — skríkol richtár. 

— Notárovu čertovicu! — skríkol Juraj Mrkva a už sa aj 


dusil výbuchom smiechu. 

Jankovi HvizdáKovi ani čo by bol padol zo srdca mlýnský 
Kameň. Hodil sa Kamarátovi okolo krKu: 

— Ty si vedel, prečo mám nečisté svedomie! A Kým som sa 
ja neopovážil priznať k prekliatej notárovej terkelici, pán 
richtár, bystrooký človek, ktorý na mne zbadal rozpaky pri- 
stihnutého, už by mi bol zavesil na krk vykradnutie mestskej 
Kasy! No, teraz si zaslúžime, aby sme notárovu fľašu vy- 
prázdnili do dna. 

Vrátil sa Ku skrini, z ktorej pred chvíľou vyskočil, hrabol 
za hromadu zaprášených aktov a vytiahol stadiaľ usmiatu 
bruchatú fľašu. Potiahol si, podal ju Kamarátovi: aj ten si 
glgol a potom ponúkol richtára: 

— Nože, pán richtár, zapite nové sklamanie a ľútosť, že 
zasa ste spravili z poriadneho človeka zlodeja! 

Martin Sarnecký už videl, že strelil capa, a to najmä vďa- 
Ka Jurajovi Mrkvovi, ktorý neudusil jeho podozrenie už v zá- 
rodku, ale ho ešte živil. 

— Hohó, pán richtár, — zbäčil ho Juraj MrKva, lebo v rôz- 
Tušenosti nevedel odtrhnúť fľašu od úst. — Nechajte aj nám 
aspoň kvapôčku! - 

— Ale povedz už, Jurko, odkiaľ si vedel, že. sa skrývam 
v skrini, ako si uhádol, že. mám na svedomí notárovu terke- 
licu? ž 

— Som v pokušení povedať, že som nič nevedel, na nič 
ma rozum nepziviedol, lebo pán richtár dnes už aj mňa mal 
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za zlodeja. A dôkazom môjho zlodejstva mu bol aj fakt, že 
viem, či vybadám veci, ktoré iní nezatušia, a Často vopred 
uhádnem, čo sa stane. 

Martin Sarnecký zahanbene klesol do notárovho ošume- f 
lého Kresla a len za fľašou siahal každú chvíľu, aby sa po- 
a ri 
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prá VYLÚPIL MESTSKÚ KASU? 


Nebolo ťažko uhádnuť, Janko, že si maškrtil na notá- 
fsabsto poklade, — rozprával Juraj Mrkva. — Razí z teba na 
tri kroky, a potom, priznaj sa, že si si hoďne prihol: vidno 
to na tebe. Oči ti horia, líca blčia, hlas máš prepitý a hlava, 
ti akosi neisto sedí na krku. Ako tekvica nastoknutá na kôl. 

— No, len no, Jurko, hlavu by si mi nemusel prirovnávať 
K teKkvici, — ohradzoval sa. — Ale ti rozpoviem, ako som sa 
sem dostal a čo som tu zažil! S 

— Sadni si, Janko, a rozpoviemi to ja. Keby som sa mýlil, 
oprav ma. Ale vás, pán richtár, prosím, aby ste si z mojich 
dohadov neusúkali nové podozrenie! 

Nepovedal ani slova, len hľadel] zamračene pred seba. 

A Juraj MrKva sa rozhôvoriť 

— Včera si-si líhal s tými istými myšlienkami, čo ja. Mal 
si na ume vlkolakov a tfpol si, či sa Michal Dlugolinský 
nevyslobodí. Prebudil si sa privčas, a teba práve tak ako 
mňa a pána richtára zvedavosť hnala na ratuš. Prišiel si 
práve, keď z ratušu odchádzal človek, ktorý pána richtára 
zatvoril do prázdnej cely. 

— Jurko! — okríkol ho richtár. 

— Sľúbil som mlčať, pán richtár, a keď teraz spomínam 
vaše nepríjemné dobrodružstvo, znamená to leň toľko, že 
odteraz budeme mlčať dvaja.. 

— JurKo je mičanlivý aKo hrob, a ja ako dva, — upoKojo- 
val richtára aj Janko Hvizdák, ktorý mu už odpustil, že ho 
tak potváral. — Ale, Jurko, len rozprávaj. Dosiaľ si všetko“ 
uhádol. 

— Uhádnem i ďalej! Nuž, ako som povedal, prišiel si prá- 
ve vtedy, keď z ratušu ktosi odchádzal. Poplašený jeho krokK- 
mi vybeliol si na poschodie. Kľúče si mal, nuž odomkol si 
a zamkol za sebou jedny z dverí, pred Ktorými si sa ocitol. 
Ani tak si sa necítil istý, preto si vliezol do skrine. Tam si 
16 Spišské tajomstve 2.1 


sa dlho. Krčil, a práve Keď si sa chceľ pobrať, začul si nové 
„kroky. To prichodil notár. Viem si“ predstaviť, ako si tfpol 
keď si ho začul v samej blízkostí. Možno aj skriňu otvori 
na šťastie nie tú polovicu, v ktorej si sa sKryl. 

-— Uhádol si. V tej polovici mal skrytú terkelicu. Môžem 
ti povedať, že som jakživ nevidel také dúšky. Keď notár ucho- 
pil fľašu, myslel som, že jú neodtrhne od úst, kým ju nevy- 
prázdni. Keďže notár skriňu nezatvoril, a ja som tfpol, želaj 


druhé krídlo dverí sa otvorí, len čo odišiel, opustil som sýoj 


úkryt. Ale o chvíľu som začul hlúk nových krokov a opäť 
som sa šuchol do skrine. Pravda, to som tam už stál s fľašou 
a potužoval sa. 

— Chvalabohu, ešte sa fľaša nevyprázdnila. Nože, Ť 
richtár, na zdravie! | 

Potiahli si všetci a už neostalo ani kvapky. 

— No ja odškodním notára, — vravel richtár. — Sem s tou 
fľašou! Naplním ju. Len aby notára neporazilo od prekvape- 
nia, keď miesto poloprázdnej fľaše nájde plnú. 

— Počkajte, pán richtár, — zdržiaval Janko Hvizdák po- 
berajúceho sa Martina Sarneckého — Jurko si myslí, že všet- 
Ko uhádol. Teraz vysvitne, že neuhádol práve to najdôleži- 
tejšie. 

— Čo som neuhádol? 

— Čo? Neuhádol si, že keby som bol len o vlások smelší, 
a keby som bol mal dajakú zbraň, teraz by som mohol pánu 
richtárovi odovzdať zlodeja, ktorý vylúpil mestskú kasu. 

"> Vidalzsi op Kto to bol? — zvolal richtár A“ 
lene. 

— Videl som ho. Jurko dobre vytušil, že na ratuš som pri- 
šiel práve, keď ktosi odchádzal. I to uhádol, prečo som vy- 
behol na poschodie a tu sa zatvoril. No do skrine som sa 
neschoval hneď, lebo taký bojKo už nie som, na moj dušu! 
Do skrine som sa vkradol až potom, keď pred dverami stíchli 
Kroky a keď Ktosi vyprobúval Kľúč za Kľúčom. Nenamáhal 
sa dlho a práve taK ľahKo otvoril aj železnú truhlu Bolo mi 
na zbláznenie, keď som si uvedomil, že dva-tri kroky odo 
mňa šarapatí zločinec, a ja nevládzem znemožniť lúpež, lebo 
som bezbranný a neviem, či je sám, či ho na chodbe nekrvjú 
spoločníci. Najneznňesiteľnejšie bolo, že som ani nevedel, kto 
je to. Kľúčová dierka, Ku Ktorej som sa neodvážil skloniť, 
aby vyschnuté dosky podo mnou a oKolo mňa nezaprašťalí, 
hľadela kamsi do okna. Utešoval som sa tým, že zlodej aspoň 
kýchne, zakKašle alebo zamrmle, a tak ho spoznám. - Ale 


an 
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ani nemukol. Počul som len rinkot peňazí, ako ich vyhrabá- 
val z pokladnice. A o chvíľu už aj tresli za ním dvere a za- > 
mkol ich. É 

— Teda nevieš, kto to bol? — spytoval sa Martin Sarnecký 
sklamane. - 

— Viem! — hrdo sa vypäl Janko Hvizdák. — Len. čo zlodej 
A dvere, ja fuk zo skrine! Bol som samé ucho. Sledoval 

„jeho kroky. Keď už mohol dôjsť.k bráne, priskočil som 
K oknu. A uvidel som zlodeja s debničkou v ruke. Dozaista 
v, nej odnášal: ulúpené peniaze. Kto to bol? Hádajte! 

— Michal Dlugolinský! — zvolal Juraj Mrkva, a tak hádal 
aj fichtár. 

— Nie. Zasa si neuhádol, Jurko! Bol to Gašparek! 

— Pavel, či Michal? 

— To by ste sa mali spýtať vševeda, a nie mňa, — uškeril 
sa Janko, Hvizdák. 

— Očakával som, že Gašparek sa vráti, — zamyslel sa Ju- 
raj Mrkva, — a už aj je tu! 

— A uvidel som aj Dlugolinského! — jasal Janko Hvizdák, 
že tak ohromuje svojich poslucháčov. 

— Kde? 

— Len čo Gašparek vyšiel s ratušu, z jeho domu vyliezol 
na ulicu Dlugolinský. Zamieril rovno ku Gašparkovi. Zvítali 
sa s usmiatymi tvárami a ďalej išli už spolu. Len klobúky 
si stiahli na oči a vyhrnuli goliere, aby ich nik nemohol 
spoznať na prvý pohľad. Zamierili K mramorovej bani. 

— Pravdaže ta, — súhlasil Juraj Mrkva, — do svojho naj- 
bezpečnejšieho úkrytu. Ale túto nočnú lúpež im môžeme 
vďaka Jankovi Hvizdákovi dokázať. 

— Keby radšej peniaze boli v truhle! Chlapci, neželal by 
som vám byť v mojej koži. Veď mestské peniaze zmizli z mo- 
jej opatery! 

— Necli si, kto chce, čo chce myslí, — utešoval ho Juraj 
Mrkva, — vy nemáte na tom nijakej viny. Niet toho richtára, 
ktorý by ustrážil mestskú kasu pred vlčími hlavami! 

— Slabá potecha, — hodil richtár rukou. — Po rákoši pá- 
ni múdri. Stavil by som sa, že po celý deň nebudem počúvať 
iné ako rady ľudí, múdrejších odo mňa, čo som mal s pe- 
niazmi robiť, ako ich kde skryť. Ale aby si aspoň notár na 


"mňa i na vás, chlapci, nespomínal po zlom, odbehnem ňapl- 


niť mu fľašu. 
Hlava mu išla prasknúť. Malá prechádzka na čerstvom ra- 
ňajšom povetrí mohla mu byť len k duhu. 
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— Ešte si niečo neuhádol! Niečo nad všetko dôležitej- 
ši6!: — ozval sá Janko Hvizdák so šibalským úsmevom, keď 
osameli. 

— Čo? Ľéti von s fish Janko, vidím, že máš akési veľké 
tajomistvo. 

— Vravel si, že včera večer, Keď som $i líhal, «práve fak, 
ako: pán“ richtár. i ty som S na A —.. Čerta som, na 
nitéh myslél!. Ň 5 

No, a čo chceš ký povedať rú z adžu, 

— Ani v noci mi neprišli na um, — len sa usmieval taj- 


nostkársky. — Celú noc som si ani nespôménul ná nijaké 
nepríjemnosti. 


Juraj Mrkva videl, že Kamarát chce napínať jeho zveda- 
vosť i trpezlivosť, preto vypočíťavo“ mlčal, 

— A či úhádnieš, prečo? 

„zá No: dvier > si á holá Že dž v Gňazdách sa psi 
plašili. 

— Neuhádol si, — smial sa Janičo Hvizdák, pretekajúci ne- 
známou radosťou. — Celú noc som oka nezažmúril! No čo sa 

— má nespýtaš prečo? A-ráno, Jurko, márne by si sa bol unúval 
ku mne, ba aj o polnoci nadarmo by $i bol zaklopal na moje 
okno: celú noc som nebôl doma! ni 

— A kde si bol? — Juraj Mrkva nevedel zatajiť údiv. 

— Ľen hádaj. Vraj všetko uhádneš. Nuž ukáž, čo vieš! 

— Bol si v mramorovej bani? 

— V mramorovej bani! — rozosmial sa Janko Hvizdák, 
až mu vyhíkli:slzy, a smial sa s ním aj priateľ, ktorého vô- 
bec netrápilo, že neuhádol jeho tajné chodníčky. 

— Vidím, že neuhádneš, Jurko. To je tajomstvo, kťoré pred 
Každým skrývam. Len tebe ho odhalím, lebo svedomie ma 
už škrie, že nevieš o mne všetko. Ba nevieš práve to, čo je 
najhlavnejšie, čo mi napíňa život. Mám milú! 

„Zvolal, ani Čo by sa bol r že mu patrí pol sveta. 
Gči mu žiarili, tvár blčala. Ň 

— Máš - milú, a tajil: si: too predo mnou! — Nadarme chcel 
vyčitovať. Na tvári sa mu zračila len úprimná radosť. 

Me abajil: Jurko, JGebô“ som sa bál, že všetko, ča prežívam, 
nieje" právdaalé iba sei. 

— Nuž u milej si bol tejto noci, čo? — štuchol ho Juraj 
Mrkva do boka, a Keď si pomyslel nia Mártu> aj z nehô vybú- 
šil šťastný, radostný smiech. 

Alé keď sa dvere Kančelárie pero a k richtár, 
smiech sa im zadrhol v hrdle. 
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.— Čo sa stalo, pán richtár? 
. — Nič, nič. Ale sa obávam, že sa stane. Marta: ťa u mňa 
hľadala: 

— Marta? — úzkosť zovrela srdce Juraja MrKvu. 

— Ráno našli v tvojej Poz oea toto pa — poste lístok. 

— V mojej posteli? ž 

—,Ano. Keď si už včasráno, aka to sed u nápis býva, 
zvykom, nebol v dielni, tovariš skočil K tebe, či ti nebodaj. 
AES zle. A miesto teba rasp 2: v.. posteli túto výstrahu: 


z . je. na tebe. rad,. 
Juraj Mrkva Dolniak! 


Na papieri sa čárneli len tieto dva riadky. 

— A čo Marta? — v tej chvíli len na. ňu myslel. 

.— Slzy jej hrali v očiach, keď mi lístok odovzdala. A keď 
som jej povedal, že si na ratuši živý a zdravý, zrejme sa jej 
uľahčilo. Ale povtaši JurKo: Poznáš to písmo, vieš,. kto ti 
VOZIŤ 

S “Nepoznám. neviem, a na tom. nezáleží. Viem. iste, že ta: 
je "Vykonávateľ vôle Gašparka a. Dlugolinského. Som zveda- 
vý na iné. Teraz je vraj na mne.rad: ale po Kom? 

— Nie po Kom, .ale po čom, — mudroval richtár. — Po 
vylúpení mestskej Kasy. 

— Nie, pán richtár. Vlčie hlavy: zúčtóvali S človekom, Kto- 
Tý prekážal ich plánom. A po ňom prichodí rad na mňa. 
Obávam sa, že. mojím predchodcom je — Pavel Gašparek: 

— Kdeže! — zapochyboval JanKo Hvizdák. — Videl som. 
na vlastné oči, ako sa bratia radili a istotne sa aj zhodli. 

.— To by sme ťažko mohli predpokladať, — namietol Juraj 
Mrkva. — Či statočný človek — a Pavel bol ním po celý svoj 
život — mohol by sa stať: zrazu zlodejom? Nie je vylúčené, 
že Pavel sa radil s. Michalom len: preto, aby nakukol do jeho 
plánov. Nakukol do nich, a tak sa stal ešte nebezpečnejším. 
A napokon — či môže nastať úprimná zhoda medzi dvoma 
mužmi, ktorí ľúbia tú istú ženu? 

-— Jurko, nemudruj, — Jankovi Hvizdákovi zaškfkalo v. ža- 
lúdku. — Poďme raňajkovať! S plným žalúdkom sa: ľahšie 
rozmýšľa. 

— Preto ty rozmýšľaš len na hody, — doberal si ho Juraj 
Mrkva. : 

Janko Hvizdák sa však rozosmial podozrivo OaS tým 
smiechom. Práve rátal, koľko hodín uplynie do zotmenia, 
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keď sa vyberie K milej a zaklope na oblôčik, aby len ona 
počula... 


— Nesmej sa, Janko, — zahriakol ho priateľ. — Mne niť“ 


je do smiechu a nebude ani tebe. Čo myslíš, ak sa vlčím hľá- 
vám podarí, čo vyhútali pre mňa, na koho príde rad? Na téba 
a na pána richtára! S 

— Na pána richtára a na mňa, — opravil ho Janko Hviz- 
dák. 

- — Azda sa len nepoškriepime, ktorý z nás pôjde do Abra- 
hámovho lona prvý? — usmial sa richtár nasilu: 


— Nepoškriepime sa, pán richtár. Vám vždy a všade patrí. 


prednosť. No v tomto prípade by som sa natisol pred vás. 

Smiali sa všetci traja. Ale úprimne a zo srdca len Janko 
Hvizdák, lebo myslel na večer, ako pôjde k milej, ako sa 
vkradne do jej komôrky... ) 


NAJBEZPEČNEJŠÍ ÚKRYT 
Bol to prekliaty deň. : z 

Juraj Mrkva sa vrátil do domu Jakuba Macka celý nesvoj. 
Raňajšiu polievku chlipkal zamyslene, s ovesenou hlavou, 
a Marta ho nadarmo bodrila očami. Nešla mu ani robota. 
Keď sa pred oknami mihla nejaká postava, zavše vyskočil, či 
to neprichodí posol s očakávaným chýrom. 

— Ký čert ťa dnes posadol? — krútil Jakub Macko hla- 
vou. — Vari škrabaniria vlkolakov ťa vyšinula z koľají? Pes, 
ktorý šteká, nepohryzie. Koľko sa ti už nahrozili, a tu si, 
i budeš! 

— Nepokoj ma zožiera, pán majster, strašný nepokoj, — 
priznal sa. Ý 

— Čo sa ty máš znepokojovať! Richtár je v omáčke. D 
neho ľudia dorážajú ako osy. Prečo vraj peniaze i naďalej 
neponechal u seba? Ký diabol mu vraj pošepkal preniesť ich 
na ratuš? $ 

— Ľudia sú už takí, keby peniaze boli zmizli spod jeho 
strechy, strhla by sa kucapaca, akú svet nevidel. Mňa však 
neznepokojuje vylúpenie mestskej Kasy. Neistota ma morí. 
Vlčie hlavy odpravili niekoho a neviem koho. Výstraha, že 
teraz na mne je rad po niekom, je vážna. Som o tom 
pevne presvedčený. Neznepokojoval by som sa, že ma stoj 
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čo stoj chcú poslať na druhý svet, Keby som vedel, Kto šiel 
predo mnou! . Š S 

— Dozvieme sa to! Mftvola nie je trieska. 

— Všetko sa dá skryť bez stopy, pán majster. Vlčie hľävy 
narobili už veľa rozruchu. PoKladajú akiste za rozumnejšie 
pochovať odbaveného protivníka mlčky. A majú kde. Mramo- 
rová baňa/je ná to priam stvorená. 

Do dielne prichádzal cudzinec za cudzincom. Na skúšku, 
či po hotové čižmy, alébo sa spýtať, Kedy budú hotové. Juraj - 
Mrkva sa robil, že si ich nevšíma, jeho oči sa však občas 
nevdojak stretli s ich očami: vyčítal z nich ťu nenávisť, tam 
výsmech. z 

— Keby ste čítali v očiach tých lotrov, — poznamenal, 
— dočítali by ste sa zaujímavých vecí. 

— Ach, Jurko, vyhoď si pletky z hlavy, — upomenul ho 
JaKub MacKo žartovne, — lebo čochvíľa sa ti Kopytá vysme- 
jú, robota ti ide tak nemotorne. š 

Popoludní už nevydržal v dielni. 

— Hanhbím sa, pán majster, — ospravedlňoval Sa, — ale, 
robota mi nejde. Som taký zamyslený, že ešte by som si ruku 
prišil K sáre. 

Vyhľadal Janka Hvizdáka, odtrhol ho od roboty. Ť 

— Závidím ti, Janko. Ty si pohvizduješ, pospevuješ, a ja 
le-len že nezúfam. 

— Dám ti znamenitý recept, JurKo: nemysli na trampoty. 
Mysli len na Martu. A stdce sa ti bude smiať, svet opeknie. 

— Práve Keď na Martu myslím, nemôžem zabudnúť, že na 
mne je rad... z 

— AK je rad. na tebe, JurKo, je i na mne! Ale ja si z toho 
nič nerobím. z 

— Kde sa v tebe zrazu vzalo toľko smelosti? 

— Nie je to smelosť, Jurko, priznám sa ti úprimne. Pa 
prvých hrozbách vlkolakov som prežíval toľko strachu, že 
ani spať som nevedel. Hanbím sa, ale smelosť je vlastnosť, 
ktorú síce obdivujem, ale v sebe ju len horko-ťažko vypes- 
túvam. 

— Si vfaj nesmelý, a teraz sa Z vlkolakov len smeješ! 

— Smejem sa, lebo viem, že sa ich nemám čo báť. 

— Azda prete, že teraz tebe nehrozili, len mne? 

— Nie preto, JúrKo. Ale preto, že vlkolaci môžu byť všet- 
Kými masťami mazaní, za bieleho dňa mi ani vlas neskrivia 
na hlave. A vnoci? To ma môžu hľadať! 
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— Teraz ťa už rozumiem, Janko! Máš ľahkú hlavu len pre- 
to, že na noc sa vieš dobre schovať. A to ani nie v tajnej 
jaskyni, lež v komôrke svojej milej. > 

— Veru tak, JurKo. O našej láske nemá nikto ani i potuchý. 
AK sa stretneme za bieleho dňa, pozdravíme sa len letmým 
úsmevom a obídeme sa ako úplne neznámi ľudia. 

— A prečo tak tajíte svoju lásku? 

— Prečo? Tebe to nemusím vysvetľovať, Jurko. Vieš, jej 
otec je zámožný ... A čo mám ja? Iba česť a robotné ruky. 
Ale ona ma ľúbi a bojí sa o mňa, Jurko! A na myšlienku, 
aby som noci trávil u nej, neprišiel som ja, lež ona. 

— Chvalabohu! Keby si to bol ty vyhútal, upodozrieval by 
som ťa, že si sa zaľúbil len zo zbabelosti. No, neprezradil 
by si mi napokon, kto je tvojím anjelom strážcom? 

— Už som porušil svoj sľub, keď som ti prezradil svoju 
lásku a že noci trávim v komôrke milej. Nechci odo mňa 
viacej, lebo tebe by som neodolal, a potom ťažko bý mi pri- 
šlo priznať sa, i zarmútil by som svoju milú. 

— Dobre, Janko. Len mi povedz ešte, či je pekná? 

— Že či! Krásna je, Jurko, utešená! 

— Aké má vlasy? 

— Zlaté, Jurko, zlaté! 

— Je vysoká? Nízka? 

— Vysoká, Jurko, práve ako ja. Štíhla ani breza A jemná 


ako, ako... — márne hľadal prirovnanie. 
— 001? 
— Neviem... — prišiel do rozpakov. 


— Akože? Nevieš, aké oči má tvoja milá? 

— Bohužiaľ nie. Ale viem, že keď mesačné lúče sa vderú 
do komôrky, niet tých hviezd, čo by tak žiarili ako jej oči! 

— No, no! Ale povedz, Janko, ako ich budeš ospevovať, 

„keď si roztúžene zanôtiš? Budeš spievať o čiernych očiach, 
a zatiaľ sú možno sivé alebo modré. 

— Istotne modré! 

— Prečo? 

— Modré sú najkrajšie na svete, a ja vždy o 0a 
očiach som sníval! 

— Tak dúfajme, že sú naozaj modré. Aby si bol na istom, 
dokážem ti, že som ti verným a spoľahlivým kamarátom: 
najbližšie ti poviem, aké oči má tvoja milá! 

— Ty mi povieš? — Janko Hvizdák div sa nezašiel od smie- 
chu. 

— Len sa nasmej do chuti, Janko, poviem ti to. Ale žarty 


246 


nabok. Som šťastný, že tvoje srdce už nie je púšťou, na Ktorej 
ani bodľač nerastie, aKo si sa mi neraz žaloval. Ale ma bolí, 
že v tvojom srdci pre kamaráta ledva zostal kútik. 

— Láska nezoslabí naše priateľstvo. Mám ťa rád rovnako, 
aKo vtedy, keď som sa ešte nezaľúbil. 

— A či by si sa ešte aj teraz túlal so mnou po nociach, 
Janko? Aj teraz by si šiel do mojej chyže tépnuť pred vlko- 
lakmi? 

Janko Hvizdák prišiel do pomykova. , 

— Vidíš, Janko, čo bolo kedysi samozrejmé, 0 tom teraz 
už nemôže byť ani reči. Keď sa medzi kamarátov postaví 
žena, priateľ musí ustúpiť do pozadia. 

— Ty si sa prv zaľúbil, Jurko! Musel som cúvnuť do po- 
zadia? 

Teraz prišiel zas on do pomykova. 

— Vieš čo, Jurko? Keď ja nemôžem držať s tebou, drž ty 
so mnou! 

— Ani netuším, ako by som mohol s tebou držať! > 

— Pôjdeš so mnou do Komôrky mojej milej! Aj ty sa u nej 
najlepšie skry ješ pred všetkým. 

— Ja -K tvojej milej? — Údiv ho takmer z nôh zhodil. 
A Janko Hvizdák bol pyšný, že priateľa tak ohromil. 

— A čo by nie? Nájde sa tam miesto aj pre teba. 

— Krivdil som ti, Janko, — štuchol priateľa do boku veľmi 
dojatý. — Si lepší priateľ, než som sa nazdával. Si hotový 
rozdeliť so mnou nielen svoje srdce, ale aj Komôrku svojej 
milej. Ale ja tvoju priateľskú obeť môžem len s vďakou od- 
mietnuť. 

Potom sa priatelia v najlepšej zhode vybrali na potulku. 

Toľko mali na srdci, že z reči do reči hodina za hodinou 
ulietala ako na krídlach. 


VÝPRAVA K TROM VÝRBAM 


Dlho sa ponevierali pod hradom. Do mesta sa vrátili v naj- 
lepšej nálade až pred večerom. Ale smiech ich prešiel už 
v prvej uličke. 

— Neviete, chlapci, čo sa prihodilo? — hrnuli sa K nim 
zvedavci. 

— Čo, kde? 

— Ľudia vravia, že chlapci, ktorí sa hrali pri troch vébach 
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nad Popradom, pribehli k richtárovi celí vyplašení. Piesok je 
tam presiaknutý krvou. Š 

„Krvavé stopy pod troma víbami!“ zjašil sa aj Juraj Mrkva 
a hnal sa s priateľom k richtárovi, Čo mu nohy stačili. 

— Dobre, že ste prišli, chlapci! Už viete? Práve si to ideme 
pozrieť. 

S richtárom bol aj notár, Ktorý žartovne pohrozil Jankovi 
Hvizdákovi: É 

— Ach, ty lapaj, pekné veci sa o tebe dozvedám! 

— Neráčte sa na mňa hnevať, pán notár. Ruka mi nevdo- 
jak prilipla k fľaši, keď som tfpol, dusil sa v skriní. Kvapka 
posily. mi. prišla ako dar z neba. 

— Čo, aby som sa neráčil hnevať? Hrom ti do pečene! 
Hnevám. sa! Či si to už dávno nemohol urobiť, a robiť to stá- 
le? Čo? Vystriehnuť, keď v mojej fľaši ločká len pár glgov 
a potom, ako dnes ráno, dopiť ju do dna a postarať sa, aby 
sa naplnila znovu až po štupeľ! 

— To by šlo, pán notár, ale len spolovice. Totiž fľašu vy- 
prázdniť. No o jej naplnenie, ako dnes, musel by sa postarať 
pán richtár! 

Richtár veru nemal chuti žartovať. Na smejúceho sa Janka 
Hvizdáka pozrel tak drvivo, že sa zháčil aj notár a zastrúhal 
vážnu, starostlivú tvár. 

— Stavil by som sa, — vravel richtár, — že tam z brucha 


daktorej víby vytiahneme mftvolu. Preto som odkázal aj po - 


hrobára, nech si len on narába s mftvolami. Hajdúchov som 
poslal do márnice po máry. Nenecháme tam mftvolu nekres- 
ťansky celú noc. 

— Ste presvedčený, pán richtár, že tam naďabíme na- mít- 
veho?. 

— Veď si mi to ty vnukol, Jurko! Ty si mi dokazoval, že 
hrozba, ktorú ráno Marta zvestovala, nie je bezzákladná. Vraj 
keď teraz na tebe je rad, pred tebou vlčie hlavy už voľakoho 
odpravili. Nie tak si to vravel? Keď sa pod víbami našli kr- 
vavé stopy, nájdeme aj človeka, ktorý tam krvácal. Akiste 
v bútľavine daktorej z víb. 

— Keby vlkolaci chceli mftvolu skryť, — namietol Juraj 
Mrkva, — nevybrali by si na to vfbu, lebo sja rozkladu 
by na ňu upozornil. 

— Podľa všetkého ju ani nechceli. lány: — vrável rich- 


tár. — V ich hrozbe, že teraz je na tebe rad, je aj priznanie, , 


že pred. tebou už niekoho odhavili. A povedz, Jurko, keby ťa 
napríklad sprevodili: zo sveta, načo by tvoju mftvolu seho- 
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vávali? Nevedeli by sme všetci, kto vyhasil tvoj mnohosľuh- 
ný život? Nemuseli by sme hľadať vinníkov, aj čo by sme 
nenašli tvoju mftvolu? 

— Kým by ste ju nenašli, pán richtár, nemali by ste dôkaz, 
že som mftvy. Mohli by ste mať len podozrenie. 

— Bíffl — zima drobila Janka Hvizdáka pri takých rečiach. 
— Nebolo by lepšie čím skôr sa presvedčiť, čo je PR) tými 
prekliatymi víbami? 

— Môžeme ísť, — vyzrel richtár na nádvorie. — Hrobár 
je už tu a aj hajdúsi prichodia s márami. 

— Pán richtár, — nepáčilo sa ta Jurajovi MrkKvovi, — a čo, 
ak nenájdeme nijakú mftvolu? Všetci vyjdeme na posmech! 
Pod víbami našli pár Krvavých škvín, a už ta ide celá vý- 
prava: hrobár, hajdúsi s márami, richtár, notár. 

— Aby výprava bola úplná, aj farára by som bol zavolal, — 
nedal sa richtár odradiť, — lenže ho podägra nepustí. Ej, 
ale o chvíľu sa začne zvečerteváť. Hajdúsi, vezmite aj pár 
fakieľ! Pre tmu sa nezriekneme hľadania. 

— Len aby sme aj niečo našli, pán richtár, lebo ináč:sa 
nám celé mesto vysmeje! 

— Nech, Jurko! Celý deň sa nafrfľali a napajedili na mňa 
dosť, nuž nech majú zmenu! 

Teraz už Juraj Mrkva pochopil, prečo richtár tak súri vý- 
pravu s hrobárom a márami. Kto by sa ulakomil na richtár- 
stvo, keď sa takéto nebývalé starosti valia na hlávu mesta? 

Keď prechádzali námestím a ulicou tichí, vážni, Juraj MrK- 
va sa len horko-ťažko opanoval, aby sa nerozosmial. Zovša- 
diaľ sa k nim obracali rozpačité alebo ustrašené tváre.-Pri 
pohľade na prázdne máry mnohým naskakovala husia Koža, 
a podajedni sa aj ostražito prežehnali, akoby ich obkľučoval 
zlý duch. 

— Ach, čo sa to len robí? — desili sa ľudia, a ešte aj po- 
tom, keď výprava už mizla, postávali na uliciach V vá 
Koch v živom rozhovore. 

Tri víby nad Popradom, osamele skrčené na java malej 
piesočiny, opriadalo predvečerné šero. Nad riekou, ktorú za- 
chodiace slnko poazlátilo, hrbili sa ako pod bremenom 1. 
jomstva. 

— Neviem, čo ma chytí vždy za srdce, keď pozriem ňa 
tie víby, — žaloval sa Juraj Mrkva richtárovi. 

— Ľútosť, Jurko, iste ľútosť, že sú také staré, opustené, 
osamelé. A odsúdené na zahýnutie Čas im už dávno“výžral 
útroby, víchry ich neúprosne šlahajú, Kmášu, lámu haluzie, 
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a laňajšieho leta sme sa presvedčili, že aj do vfby hrom ude- - 


rí. ľa, tamtej prostrednej hrom odvalil pol koruny. Ale sa 
ešte drží, potvora! Už dávno som chcel obdariť nimi obec- 
ného pastierá, nech si ich, chudák, vytne, aby si nemusel 
drevo až z hory vláčiť, ale aj mne je ich ľúto. Sú to najstáršie 
ä najopustenejšie víby nášho chotára. 

Z cesty zišli už k Popradu a chodníkom, vyšliapaným po- 
zdíž rieky, uberali sa k trom víbam. 

—. Ľudia boží, čosi tam pláva! - — zvolal Janko Hvizdák, 
Ktorý nerád hľadel na vfby, preto ich za [ua očami 
a pozeral za ne. : 

0%. — PIE a na nej traja chlapi! — zisti Juraj Mrkva. 

— Už aj mizne! “ 

o Bj, ale ja si ju obzriem! — pôplui si Janko Hvizdák 
dlane a už sa aj štveral na strom ani rosnica. Vrtkosť, s akou 
sa škriabal na jedľu, bôli by mu závideli aj šarvanci, čo od 
rána do večéra nerobili iné, len liezli zo stromu na strom 
z vypínavosti, či za vtáčími hniezdami. 

Na plť však okrem neho nebol nik zvedavý. Koľko sá ich 
prešinie cez deň riekou! A neboli zvedaví ani na to, aKo sa 
taký corgoň terigá na strom. Preto šli všetci ďalej a 01, tro- 
cha znechutený nezáujmom, už len“ preto sa ťahal vyššie 
a vyššie, až na sokorec, že si to bol zaumienil. UŽ sa vr cho- 
lec jedle zaknísal, akoby chcel zhodiť nevítanú ťarchu, Keď 
na: ligotavej rieke uvidel plť. 

— Jurko! — zvolal, a keď sa kfčovite zachytil, ani čo by 
sa bál, že ho prekvapenie zrazí, jedľa sa ešte prudkejšie za- 
knísala. 


TAJOMNÁ PLŤ NA RIEKE 


Na plti stáli traja chlapi a jeden ležal. Všimol si najprv 
tvár ležiaceho. Spoznál ho. Gašparek! Potom upútal jeho po- 
zornosť chlap na Zadine plti, obrátený k nemu tvárou. Aj 
toho spoznal. Gašparek! Jeden ležal nehybne vystretý, druhý 
jastril očami.“ AKiste" zbadal Janka Hvizdáka na jedli, lebo 

raz-dva si zahalil tvár vlčou maskou. > 

— Jurko! — skríkol Janko Hvizdák ešte raz, ale priateľ 
ho nezačul. Zmizol s ostaťnými, už sá približovali k víbam. 

Zmizla aj plť, akoby ju voda bola zhltla. Janko Hvizdák 
si lámal hlavu, či! náozaj dobre videl? Rozhodné dobre: troch 
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stojacich chlapov a jedného ležiaceho.- V nehybne ležiacom 
spoznal Gašparka, a aj v stojacom Gašparka. Ale Ktorý je 
Pavel, a ktorý Michal? 

Hlavou mu blysla strašná myšlienka. Keď plť zmizla, isto) 
ne prilipla k brehu pod jedľou. Gašparek — či už Pavel alebo 
Michal — spozoroval, že ho zazrel. Vyskočil z plte na breh, 
a ak sa dobre rozbehol, každú chvíľu ho môže zostreliť z ša 
le ako vranu! 

Nikdy neliezol zo Stromu: tak Ad sn ani za dá vných 
čias, keď mu zakázané ovocie najlepšie chutilo a: hájnik -ho 
mal pristihnúť pri maškrtení na cudzom. Len čo zacítil :pod 
nohami pevnú zem, bez obzretia sa hnal za výpravou. Jej 
členovia zatiaľ pozorovali zakrvavený piesok, na Ktorý sa 
tiene troch vfb vrhali, ani čo by ho chceli schovať pred . 
ravými pohľadmi. 

— Nech sa nikto, nepohne. z miesta, aby sme stopy neza- 
šliapali, — upozorňoval richtár a okríko]l hrobára: — host. 
tým víbam do bachorov! 

Hrobár išiel od víby K víbe, nadrapoval sa, pr enilnutý 1 po- 
verčivým strachom sa prežehnával a mrmlal: 

— Pánboh s nami a zlé preč! 

— No, čo si zbadal? — súril ho Martin Sarnecký. 

— Nič, pán richtár, vôbec nič. 

— Strč ruku do najhrubšej víby. 

Hrobár váhal, ani Čo by sa bál, že obničk mu zostane v bút: 
ľavine, alebo, ak ju aj vytiahne, neskôr mu odhnije. Richtár 
ho musel rázne okríknuť, aby sa osmelil. 

— Tak, a teraz vlez do diery, aby sme videli, ako by sa 
v nej človek mohol ukryť. 

— Do hrobu vleziem, pán richtár, aj by som v ňom pre- 
nocoval, — protivil sa hrobár, — ale sem ma nedostanete. 

No jednako ho ta dostal. O chvíľu zmizol v útrobách vfby, 
ani vlasy mu z nej nevytíčali. š 

— A teraz tam dobre pošmátraj rukami, či nenájdeš vo- 
lačo. 

— Našiel som! — zvolal hrobár o. chvíľu. 

— Čo si našiel? É 

„Hrobár. vystrčil z víby ruku. Držal v.nej nôž, Ktorý pre- 
vzal Juraj Mrkva a Konštatoval: 

— Je zakrvavený. 

— Nože tam ešte trochu pošmátraj,. — o raz vyzval : rich- 
tár hrobára. - 

— Je tu-už len práchno a zhnité lístie, „pán Mt 
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Juraj Mrkva pozeral ná nôž, ktorý Miu od prvej chvíle. bol“ 
veľmi známy. a USE 

— Je to nôž Pavla Gašparka, —. vravel. — Pamätám: sa 
ňaň veľmi dobre! Keď nocoval u mňa, pri vyzúvaní ho vy- 
tiahol spoza: sáry a strčil si ho pod podušku: „Vždy ho mám 
pri sebe. Raz“ sami zíde,“ pôvedal vtedy s úsmevom, keď 
som nôž poťažkál v ruke a na dlani vyproboval jého ostrie 
Bol ako britva. A je aj teraz. Ale, Iľa, až po črieniku je samá 
krvi? a PA i . 

— Je to teda nôž Pavla Gašparka, — mrmlál Tichtár za“ 
. myslene, . g 


"Vtom pribehol Janko Hvizdák taký rozorvaný, poplašený, že 
všetkých postrašil. Bol udychčaný a kolená sa mu: triasli od 
vzrušenia. PE VAS Te: É 

—. Čo sa stalo? — priskočil K nemu priateľ. 

— Tá plt, tá plť, — len toľKo dostal zo seba“a celý poplete- 
ný-si sadol na máťy, pri ktorých hajdúsi stáli ako stípy“ Ale 
Keď zbadal, na čo si sadol, skríkol a vyskočil, ari čo by ho 
už: odnášali:do hrobu. 


—. Nzmuž sa! — posmelil ho Juraj Mrkva. — A povedz, čo 
sa ti snívalo! : - 
— Nič sa mi nesnívalo, — pomaly sa opanúval, -—. videl 


som na vlastné oči... : 

A rozpovedal, čo videl. Keby neboli našli nôž Pavla Gašpar- 
Ka, azda by mu neuverili.“ , 

z A neévidel:si, ktorý zibratov na plti stál a ktorý ležal? 

— Nerozozňal by som ich, ani keby mi stáli pred nosom, 
miesto ešte tak zďaľeka. A 3 É 
ea Ak si naozaj videl jedného živého, a druhého niftve: 
ho, — uvažoval richtár, — Paveľ Gašparek pravdepodóbne: už 
nieje medzi živými. Ako-si.v Poprade“ vybadal,- bľatia sa 
stretali: panovala medzi nimi zdanlivá:zhoda. Michal získal 
Pavla pre svoje plány, alebo, aspoň: pre niektorý Zz nich, čo 
mu asi neboľ proti svedomiu. Potom" si určil s ním schôdzku 
“pod týmito vťbami, Ktoré — ako vieme — vlčie hlavy už dáv- 
no pokladali za miesto, vhodné ná spáchanie zločínu. Tu: sa > 
„bratia stretli, /pohašterili, Michal sa vrhoľ na Pävla a" s-po- > 
mocou «svojich nadháňačov ho zavraždil týmto nožomí. “ 


— Ten nechápem, prečo vrahovia mftvolu“ prv schovali 
a prečo až teráz po ňu prišli? 

"—s Vy, pán richtár namieta! Juraj Mrkva, — predpokla- 
dáte, že.Micha] zavraždil Pavla. A nemohlo sa to stáť áj na- 
opak? Netvrdím, že Pável sém vylákal svojhô brata, "aby ho 
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zavraždil, ale sa nazdávam, že Keď sa tu ocitol s Michalom 
zoči-voči, nerozhalil si prsia, aby do neho len pichali alebo 
strieľali. Bránil sa. Predstavujem si to takto: V sebaobrane 
vytiahol nôž spoza sáry a bodal do útočníkov, kde ich zasia- 
hol. Michal čochvíľa padol so smrteľnou ranou a jeho pomá- 
hači — podľa týchto stôp, mohli byť dvaja — poplašení ne- 
čakane prudkým odporom sa pustili vnohy. A Pavel Gašparek 
zostal na bojišti s premoženým sám. Nôž, úóhavný nástroj 
bratovej smrti, zahodil. Triafal do rieky, ale nôž sa zaplietol 
do haluziny a zletel do bútľavej víby. Pomáhači Michala 
Gašparka sú predajné duše, preto je možné, že sa na Pavlo- 
vu výzvu: zvrtli a za odmenu mu pomohli skryť mftvolu 
svojho bývalého pána. Neskôr, Keď si Pavel všetko rozmyslel 
a.prišiel na vhodnejší spôsob ukryť mftvolu, vrátili sa s ním 
na miesto. tragédie. A to práve na plti, ktorú mal pripravenú - 
Michal. 

— Aj tak sa to mohlo stať, — súhlasil richtár. — Ale kde 
vzal potom Pavel vlčiu masku? 

— Kde? — odvetil Juraj Mrkva. — Masku mal Michal pri. 
„sebe alebo pripravenú na plti. Pavel sa jej hneď zmocnil, aby 
ju mal naporúdzi, keby ho niekto mohol spozorovať. Je isté, 
že vám nepríde ohlásiť, pán richtár, aKo zabil svojho brata, 
čo aj v sebaobrane. Za najlepšie uzná utvrdiť nás v presved- 
čení, že je mftvy. 

— Prečo? Ani proti zákonom, ani proti nám sa neprevinil 
tak, že by potreboval takéto východisko. 

— Áno, Ale iste aj on má svoje plány. Nechcem tvrdiť, že 
by mienil pokračovať v bratovom diele. Myslím na Leonóru 
Gašparkovú. Pred vami, pán richtár, nie je tajomstvom, že 
Leonóra sa náramne zapáčila Feliciánovi Kožanovičovi. Teda 
Pavel ani teraz, keď manžel už nie je prekážkou, nemôže byť 
šťasťný, lebo na jeho lásku sa vrhá tieň nebezpečného soka. 
Nebezpečnejšieho, než bol manžel."Vieme, že Felicián Koža- 
novič má šťastie u žien. Pavel iste vie, že Felicián Kožano- 
vič bojuje o Leonórino srdce. A čoho všetkého je schopný 
taký žiarlivec! 

— No, Jurko, — dopaľoval sa richtár, — pekne všetko za- 
motávaš! Len takto ďalej a všetci skončíme v: blázinci! 

—, Mňa by ste ta už aj mohli dať, — zvolal Janko Hvizdák, 
ktorý zašiel až k rieke a zahľadel sa do sčernievajúcich vln, 
ani čo by chcel z nich vyčítať odpoveď na otázky, ktoré ho 
mučia. — Vždy zbadám niečo, čoho si iný nevšimne a čo je 
každému neuveriteľné. 


17 Spišské tajomstvo fy 


v 


si 
| 
A 


Ho — Čo si zbadal? — pribehol K nemu priateľ. 

— Zbadal som také niečo Jurko, že Keby si mi nebol Fama- 
rátom... — ukázal prstom na stopu na vlhkej hline. Bola 
to stopa čižmy podľa najnovšej ľubovnianskej módy. Zre- 


teľne bolo badať jamôčky, vytlačené hlavičkami klincov, ešte 


zreteľnejšie tým, že sa v nich blyšťali Kvapôčky vody. 

— ]. D. M. Juraj MrKva Dolniak! — skríkol richtár, Kto- 
rého ta prihnala zvedavosť. 

— Čochvíľa by som uveril, že ja sám som .zadychtil po 
Krvi Pavla, či Michala Gašparka, — usmieval sa Juraj Mrkva 
zohnutý až K stope, z ktorej sa ligotali začiatočné litery 
jeho mena. — Obdivujem, ako ma neznáma ruka napodobni- 
la. Sú to tie isté cifry, litery tej istej podoby. 

Potom stúpil vedľa stopy, od ktorej richtár nie a nie od- 
trhnúť oči. Len čo zdvihol nohu, zaleskla sa tam mláka, Ktorá 
rýchle mizla, a o chvíľu v odtlačkoch klincov práve tak, 
aKo vedľa, zasvietili Eropaje vody. Š 

— To je čudné, — zahmkal Martin SarnecKý, — dnes sme 
už druhý raz naďabili na tvoju stopu!... 


STOPY V HLINE 


— Čudné by to bolo, veľmi čudné, — oči Juraja Mrkvu sa 
zražili s richtárovými, — keby to bola naozaj moja stopa. 
Neznámy fušer uhádol všetko: podobu litier i cifry, len jedno 
nie. Klinčeky. Ani nemohol. Klinčeky takých jemnučkých 
hlavičiek nemôže mať nik, lebo také dosiaľ nikde nevyrábali. 
V znamenitej dielni, ktorú nikomu neprezradím, robia 
ich len pre mňa a pre majstra Jakuba Macka. Tu vidíte roz- 
diel: Kvapky vody v odtlačkoch klincov v mojej vlastnej sto- 
pe sú o poznanie menšie než Kvapky vo falošnej. 

— To nič, — mudroval richtár. — Keď tvoja takzvaná pra- 
vá stopa bude taká stará, ako tu jej susedka, jamôčky 
aj vnej budú väčšie, lebo, ľudia moji, voda má zuby, vyhlodá 
si vždy väčšie korýtko, než jej určili. | 

— Ej, ej, pán richtár, — šľahla z očí Juraja Mrkvu žar- 
tovná hrozba, — skrslo vo mne podozrenie, že teraz vás ná- 
lez JanKa Hvizdáka zmiatol práve ta, ako vás ráno poplietol 
a proti mne popudil váš vlastný objav. 

.— Nič som nepovedal, nijaké podozrenie som nevyjadril. 
Len mi povedz, či nie je divné, že dnes sa už druhý raz stre- 
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távam s tvojou stopou na podozrivom mieste? Mohol by som 
Ťa upodozrievať. 

— Z čoho? — vyzývavý hlas zastrašil richtára. 

— No, z čoho... Z čohô by som ťa tuto len mohol... -- 
v rozpakoch hľadal slová a hľadel nabok, ani čo by sa bol > 
obával pozrieť mladému majstrovi do očí. preto 

— Pán richtár, a či ja som sa nestretol s vašou stopou, 
a to za takých okolnosti a na takom mieste, že ľudia by si 
ešte viacej pošepkávali, Keby som to vykričal? 

— Nevykrúcaj sa a priznaj, že som mal pravdu, keď som 
nechcel veriť prvému pohľadu na tieto dve stopy a zapochy- 
boval som, že by medzi jamôčkami v nich mohol byť nejaký 
rozdiel. z 

— Pozor, pán richtár, — usmial sa Juraj MrkEva tajnosť- 
Kársky, — vaše vlastné pochybnosti môžem použiť proti vám 
a zraniť vás zbraňou, Ktorú mi nasilu strkáte do ruky. 

— Čo? Čo to táraš? 

— Nič, pán richtár, len vás prosím, aby ste boli opatrný. 

— Prečo sa vlastne škriepite? — zamiešal sa do rozhovoru 
notár, Ktorý nechápal, o čo ide. 

— Prečo? — odvetil za nich Janko Hvizdák, a povedal to 
po lopate: — Pán richtár si myslí nepekné veci o mojom ka-. 
marátovi. A Jurko mu nezostane dlžen. Uvidíte, on nebude 
len upodozrievať, ale čochvíľa nám aj dokáže, že pán richtár 
zavraždil Pavla, či Michala Gašparka, ba aK sa mu zapáči, 
dokáže nám, že zavraždil oboch a na prídavok nás presvedčí 
ešte aj o tom, že vytrávil všetky ryby v Poprade. Áno, Jurko 
vám dokáže všetko, čo len chcete. 

— Čuš! — oboril sa naň richtár a zmeral si nepriateľ- 
sKým pohľadom aj Juraja Mrkvu. 

— Božechráň, nedoKkazoval by som to ani len zo žartu, pán 
richtár. Ale dlžen vám naozaj nezostanem. 

— Čo mi chceš vrátiť? 

— Úprimnú dôveru, ktorou neotrasie ani čo najmenší 
vetrík. 

— No, len no, JurKo, veď som si nič zlého nemyslel Iba 
som sa začudoval. — “ 

— Čudujem sa i ja, pán richtár. s 

— Čo, prečo? — prišiel zrejme do pomykKova. z 

— Dnes sme už druhý raz naďabili na vašu stopu práve 
ňa mieste, Kde by sme ju najmenej očakávali. Ž 

— Chlapče, nestrúhaj žarty a nerob si zo mňa bláznal — 
Sčervenel richtár. 
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— Uisťujem vás, že nemám ani trochu vôle žartovať. 
Vaše stopy tu naozaj vidím! — Ž 

Na tvári účastníkov výpravý sa zračilo také vzrušenie, že 
za iných okolností by to richtára bolo iste rozčertilo. Nevší- 
mal si však nič, len prst mladého majstra, ktorý ukazoval na 
miesto, vzdialené na niekoľko krokov. 

— Tam si objavil moju stopu? Veď si tam ani nebol! "Zo 
všetkých nás jediný Janko Hvizdák zašiel až k vode, práve 
tadeto, kde teraz sťojíme. 

— Nie, pán richtár, ani teraz nežartujem. Naozaj som ne- 
bol na tom mieste. Ale ak tam nenájdeme stopy s M S, môžete 
ma dať rozštvrtiť. 

— No, to nie, ale aspoň ucho ti odirhnem a hodím rybám 
na večeru, ak nevravíš pravdu, — richtár si už naozaj myslel, 
že len žartuje. 

Ale keď v husom rade — ako ich Juraj Mrkva zoskupil, 
aby nezašliapali nejakú stopu — došiel za mladým majstrom 
na ukázané miesto, stfpol. 

— MS! — zvolal Juraj MrKva v tiesnivom tichu. 

— A odkiaľ si vedel, že tu je moja stopa, keď si sa pred 
chvíľou prezradil, že si tu nebol? — richtárova otázka znela 
ako obrana i ako útok. 

— Už len na ťo som zvedavý, — pokúsil sa notár zmierniť 
napätie s figliarskym úsmevom, — ktorý z vás dvoch je vlast- 
ne zrelší na šibenicu, keď sme na mieste zločinu našli stopy 
vás oboch. 

— Nielen nás dvoch, pán notár, — ohromil ho Juraj 
Mrkva, — lež troch. Sú tu aj vaše stopy, pán notár! 

— Moje? — div mu fúzy neodpadli od údivu, a akoby sa 
obával práve tej katastrófy, chytil sa za ne. — Kde, kde? 

— Tu, pán notár, stojíte na nich. PosKočte náhok a môžete 
sa v nich pokochať! : 

— Bodaj ťa porantala! — ťažký Kameň mu padol zo srdca. 
Všetci sa rozosmiali. Janko Hvizdák sa rehlil, div sa nevko- 
túľal do rieky. Len na richtárovej tvári sa ani sval nepohol. 
Ešte väčšmi sa mračil. - 

— Odkiaľ si vedel, že tu nájdeme takúto stopu? — znova 
sa spýtal ešte ráznejšie. S 

— To je moje tajomstvo, — dráždil ho Juraj Mrkva. 

— Hneď mi odpovedz! 

— A keby som neodpovedal? 

— Utvrdil by si ma v tom, čo si myslím! 

— Nespýtam sa, čo si myslíte, pán richtár, ani vám neodpo- 


viem. A odporúčam vám, nič si nemyslieť, lebo čochvíľa 
uvidíte, že ja som oprávnený myslieť si ešte viacej! Len sa 
poponáhľajme, lebo šero hustne, a čochvíľa nedovidíme na 
zem. Tak, pán richtár: pred chvíľou som perovnával svojú 


stopu so stopou, ktorú objavil Janko Hvizdák. Buďte taKý 


dobrý, odtlačte svoju šľapaj vedľa tejto mnou vytušenej 
stopy. ä A 
- Martin Sarnecký v rozpakoch nevedel, či sa hnevať, a či 
zlostiť. Cítil, že už je hračkou Juraja Mrkvu. 

— Bojíte sa, pán richtár? Š 

— Nerozprávaj o strachu, lebo ti hlavu odtrhnem! 

— Oadtlačiť stupaj do mäkuškej, napojenej hliny bude men- 
šou námahou. Tak, pán richtár, len lepšie pritlačte, celou 
váhou tela, aby sa odtlačili všetky klince vašej podošvy. 

Poslúchol. Keď odlepil nohu od hliny nasiaknutej vodou, 
Zahlyšťala sa mláčka aKo pred chvíľou, keď urobil to isté 
Juraj MrKva. Voda mizla, črty stupaje sa zvýrazňovali. Voda 
sa lisla čochvíľa už len v jamkách vyhlbených hlavičkami 
Klíncov. a Ž Ň 

— Tak, — triumfoval Juraj Mrkva, — tu vidíte stopu pri 
stone. Všakové cifry a formy litier sú na nich jednaké, ale 
rovnako veľké sú aj ligotavé perličky, Ktoré ich utvárajú. Te- 
raz by vám, myslím, pán richtár, bolo vítané, keby voda ne- 
mala zuby, keby sa uskromnila a uspokojila s určeným Ko- 
rýtkom. : 

Martiň Sarnecký porovnával kvapky v obidvoch stopách, 
blyštiace sa ako zhasínajúce perly. Dlho hľadel na ne 
uprene, potom z neho vyhfklo: 

— Povedz, čo si o mne myslíš? A 

— Ubezpečujemi vás, pán richtár, že.si nemyslím 0 vás nič 
ani o máčny máčik horšie než vy o mne. 


SMRTI V ÚSTRETY 


Juraj Mrkva sa len usmieval, ale richtár prekypoval hne- 
vom. s š 

— Odpovedz na to, na čo sa ťa už po tretí raz spytujem: 
Odkiaľ si vedel, že tu nájdeme takúto stopu? 

—. Silne sa zvečerieva a čochvíľa bude tma. Aby som vám 
napravil hlavu, pán richtár, musím. sa ponáhľať s odhalením 
svojho tajomstva, kým sa nezotmie. Pozrime najprv tuná. 
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Je tu hodne hliny, lebo tam v zákrute povyše víb, asi na 
dostrel stadiaľto zubatá voda zahrýza sa do brehu a roznáša 
ho. Hlina sa usádza rovnomerne, ale hen tvorí kopček. Keď 
si ho dobre obkuknete, dáte mi za pravdu, že ho vyryl roh 
plte, prirazenej k brehu. Keď nám Janko Hvizdák rozpovedal, 
čo zazrel z jedle, predpokladali sme, že na plti odtiaľto dako- 
ho odvážali. Musela sa priblížiť K brehu. Nuž hľadal som to 
miesto. Zbadal som ho len pred chvíľou. Ale hneď som zazrel 
aj iné. Na jednom mieste, Ktoré už nevidíme, našli sme pie- 
sok úplne rozrytý a aj plno krvavých škvfn. Tam zúril asi 
zápas. Stade K vfbe, v ktorej hrobár našiel nôž, vedú hlboké 
jamy. Práve také jamy tiahnu aj iným smerom od víby k Po- 
pradu. Hľa, smerujú práve sem. Vpravo i vľavo tiež badať 
v piesku stopy ľudských KroKov, ale sotva polovičnej hlbky. 
Čo z toho vysvitá? Tam, Kde je piesok úplne rozšliapaný, za- 
Krvavený, zostala ležať obeť ruvačky. Hlboké stopy z jednej 
strany ukazujú, že tade niesli mftvolu, aby ju ukryli vo víbe, 
stopy z druhej strany zase prezrádzajú, že tade ju niesli na 
plť. Plytkejšie stopy zanechali chlapi, ktorí sem zabehli. 
Keďže boli ľahší a neobťažení nijakou ťarchou, nohy sa im 
nezaborili do piesku tak hlboKo aKo nohy chlapov, čo niesli 
bezvládneho alebo mftveho človeka. 

— Máš sto očí a sto rozumov, Jurko! — vybuchlo nadšenie 
Z Janka Hvizdáka. 

— Ale si nám ešte vždy nepovedal, odkiaľ si vedel, že tu 
nájdeme túto stopu, — richtár už bez hnevu súril odpoveď. 

— Hneď vám to poviem. Len sa vráťme k vfbe. , 

A zamieril po stopách K vfbe. Tam sa hlboko zohýnal. 

— Pozrite si dobre túto triesku, ktorá je vlastne úlomKom 
širokej drevenej šable, aké mávajú chlapci, keď sa hrajú na 
vojakov Ľen sa K nej dobre zohnite, aby ma nik nemohol 
upodozrievať, že som ju podstrčil. Je vtlačená do zeme tak, 
že sa po okrajoch nasýpa na ňu piesok. Všliapol ju doň 
chlap, ktorý sa vzpína! vyťahujúc mftvoly z vfby. A Taľa, tu 
vidíme, Kto to bol! 

Zdvihol triesku, Ku ktorej razom prilipli všetky zraky 
a všetci razom čítali: 

— M S! 

Na bielučkej trieske sa červeneli krvavé odtlačky začiatoč- 
ných litier mena ľubovnianskeho richtára. 

— Trieska mi vnukla, čo nájdem pri rieke, — vysvetľoval] 
ohromeným poslucháčom. — Chlap, ktorý mftvolu vytiahol 


z víby, pravdepodobne jú aj odniesol na plť. Môhol ju niesť 
len tade, kade sme sem prišli od rieky, lebo plť stála celkom 
iste na tom mieste. A v nasiaknutej hline musel zvečniť svoje 


- stopy. 


- — Ohromil si ma, Jurko, — prizna! richtár. 
— Viem, čo ste si o mne namýšľali, pán richtár, — vravel 
usmiaty. — A myslite si, čo chcete. Jedno je isté: stopy sved- 


. čia aj proti vám, aj proti mne. Ja som tu: však podľa nich 


mohol hrať len úlohu diváka. Sú ďáleko od miesta vraždy, od 
úkrytu mftvoly, i od miesta, pri ktorom stála plť. 

— Nechajme to, Jurko, — potľapkal ho richtár zmierlivo 
po chrbte. | 

Obloha sa zahaľovala sčervenievajúcim plášťom, cez ktorý 
sa kde-tu úž predierali hviezdy. Poprad sa vliekol medzi stro- 


„mami ako čierny, lisnúci sa had. 


Janko Hvizdák zrazu preľaknuto chmatol priateľa za rukuj 

— Nevidel si? š 

— Čo? Kde? Ť U 

— Tamto cestou cez húšťavu sa mihla čierna postava! 

Juraj Mrkva ju videl. Nemohla ujsť jeho jastrivým očiam. 
Splnil sa predpoklad jeho priateľa, že plť prirazila k brehu 
a pustili sa ho prenasledovať. Pritom zbadali celú výpravu, 
I jeho. Š 

—. Všetci sa tu zastavte, — povedal. — Na mne je rad, 
preto idem sám. - 

— Čo? Chceš ísť smrti v ústrety? — zhrozil sa Janko Hviz- 


“ dák. — Bola by to hotová samovražda! 


— Keby sme šli všetci, smrť mne určená mohla by zastih- 
núť iného. A prečo by sa mal niekto za mňa obetovať? 

— Nikto nepôjde tou nebezpečnou cestou, — rozhodol 
richtár. — Veď sa do mesta môžeme vrátiť aj inou. 

— Ktoroukoľvek, — namietol Juraj Mrkva, — nebezpečen- 
stvo všade hrozí. Zákerný vrah je teraz tamto, o chvíľu nás 
už môže predbehnúť a číhať inde. Teraz aspoň vieme, kde 
kľučí na postriežke. Pán richtár, len sa na mňa spoľahnite, 
nedostanú ma! A tebe, Janko, chcel by som voľačo pošepnúť. 

Šepkal mu akiste niečo veľmi neobyčajné. Neraz pochybo- 
vačne hmkal, vzdoroval a potriasal hlavou. 

— Len urob, čo ti kážem! — rázne mu prikázal. 

— Radšej pusť mňa, Jurko! 

— Mám viacej šťastia, Janko! A keby nie, zachovajme 
poriadok: nezabúdaj, že na mne je rad. 
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- — Tak idem s tebou! - 

— Netáraj! — zahriaKol ho Juraj Mrkva. — A neoplakávaj 
ma už vopred! j Ž Je 

Už aj vykročil. Všetci napäto sledovali Každý jeho Krok. 
On ešte napätejšie pozoroval postavu, pričupenú v húšťave. 

V tej chvíli sa pohrával so svojím živôtom. Cítil, ako mu 
srdce prudko bije a krv tlčie v sluchách. 

Z húšťavy zahrmel výstrel. 

A postavaá Juraja Mrkvu sa už nečernela nad cestou. Už 
ležal na nej. 

Padol cez ňu Krížom aKo zoťatý strom. . 

Chvíľu stáli všetci onemelí úžasom, a potom, keď praskot 
a šuchot v húšťave prezrádzali útek vraha, Martin Sarnecký 
rozkázal hajdúchom prenasledovať útočníkov. On sám s no- 
tárom a so zúfalým priateľom utekal EK nešťastníkovi, Ktorý 
sa ani nepohol, ani najmenším znakom neprezrádzal, že žije. 

Priateľ ním zatriasol, vyhfkli mu slzy a Keby ho richtár 
nebol vážne zahriakol, bol by sa zrútil v záchvate bezútešné- 
ho. plaču 

— Nebedákať, chlapče, pozrime si najprv jeho ranu. Pla- 
čom mu ňepomôžeme! 

# 


UNESENÁ 


Bol to najstrašnejší deň v živote Marty Mackovej. 

Keď včasráno objavili v posteli Juraja MrKvu výstrahu, že 
teraz je rad na ňom, nebol doma, a nik ani netušil, kam 
mohol odísť tak skoro. Marta bola presvedčená, že hrozba sa 
už stala skutkom. Celá zúfalá sa pobrala z konca Nižnej 
ulice do mesta. Azda sa dozvie, kam sa podel. Dozvedela sa. 
Ale sa neupokojila. Je prismelý, podceňuje každé nehezpe- 
- čenstvo. Musí dávať naňho pozor! 


Ledva sa dočkala, Kým sa vrátil z radnice. Keď si sadol na. 


verpánok a pustil sa s nechuťou do roboty, spozorovala, že 
nie je vo svojej koži. To ju ešte väčšmi znepokojilo. Každú 
chvíľu nakúkaja do dielne, či tam ešte je, či ho úlisná po- 
msta ešte nezastihla. Jakub Macko má znamenité oči. Ale Keď 
dcéra nakukla do dielne a neuvidela tam Jurka, ani neza- 
tušil, aká zúfalosť ju schvátila. Ináč by ju bol utešoval a ne- 
nechal ju ani chvíľu osamote. Nespozoroval nič, ba ani ju 
samu, keď sa pred oknami mihla jej miznúca postava. 
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Hľadala ho po celom meste. Dozvedela sa, že ľudia ho vide- 
li túlať sa s priateľom. Kam ísť, kam sa obrátiť? Ako stratená 
sa túlala mestom, zatárala sa i na cestu k mramorovej ba- 
ni. Ale ďaleko od mesta sa neodvážila. 

Cesty boli čím ďalej tým opustenejšie, lesy sa zlovesnť 
mračili. Keď slnko už Končilo svoju púť, so stiesneným srd- “ 
com sa vracala do mesta. 

— Nevideli ste Jurka? — spytovala sa všade. Ale teraz už 
dostala jasnú odpoveď, že ho videli: šiel s richtárom, notá- 
rom, hrobárom, priateľom i hajdúchmi K trom víbam. 

Srdce jej zaplesalo. Zatúžila Čím skôr ho uvidieť. Bola t- 
taká silná túžba, že premohla aj strach, Ktorý ju zachvátil 
pri pohľade na tri víby. . 

Odbočila z cesty, pustila sa K víbam Krížom cez húšťavu, 
len aby sa s ním čím skôr stretla. Keď vietor pokvákal šticu 
húšťavy, až zašumela pridusenou kviľbou, alebo keď jej raž- 
die stonavo zapraskalo pod nohami, zavše sa striasla. 

Uľahčilo sa jej trochu len potom, Keď natrafila na ľudské 
stopy. : 

„J MD,“ čítala na prevlhnutej zemi a srdce jej poskočilo 
radosťou, aKoby úž pozerala miléniu do očí. 

Kráčala v jeho stopách, ktoré ju posilňovali a potešovali. 
Už hútala, ako sa mu nenazdajky postaví za chrbát, keď 
sa k nemu prikradne, ako mu zakryje dlaňiami oči. Či 
len uhádne, že to ona ho prekvapila? A on, keď ju tak ne- 
očakávane zacíti pri sebe a vyčíta jej z očí, koľko sa oňho 
natfpla, objíme a bozká ju, Čo by ich videla hoci celá Ľu- 
bovňa! - 

Usmievala sa. Prežívala už vopred radosť neočakávaného 
stretnutia. Zdalo. sa jej, že tie stopy jej zohrievajú päty, aní 
čo by sa K nim netlačila vlhká, chladná zem, ale rozhorúčené 
dlane. 

Práve Keď sa jej srdce už oslobodilo od všetkých obáv, 
a Keď už sponad Kríčkov asi na dostrel uvidela tri víby, pod 
Ktorými ho tušila, zazrela postavu sKrčenú v Kroví. 

Zastala. Nie, to nemôže byť on. Hoci bol obrátený K nej 
chrbtom. a skrčený, na prvý pohľad zistila, že to je chlap 
vyššej postavy. A keď zazrela pištoľ v pravici, otrčenej do- 
predu, krv jej tuhla v žilách. 

Zahľadená na číhajúceho chlapa zmeravela. A o Chvíľu 
aj srdce jej prestalo tícť od vzrušenia: na niekoľko krokov 
od chlapa s namierenou pištoľou zočila Juraja Mrkvu. 

Spoznala ho na prvý pohľad, hoci strom naň vrhal sýty 
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tieň, ani čo by sa podťatý žeravými lúčmi skonávajúceha 
slnka šiel naňho celý zrútiť. 

Chcela skríknuť, aby ho upozornila na rr nebezpečen- 
stvo a aby zákerného útočníka zaplašila. Ale jazykom nie 
a nie pohnúť. 

Hľa, jej milému hrozí smrť, a ona ho nevystríha! Zúfalosť 
ju zdrvila, ale keď si predstavila, že pištoľ zaraz môže vy- 
chfliť smrť, spamätala sa. Musí sa nečujne ako tieň prihnať 
K útočníkovi, z celej sily sa zahnať a vyraziť mu pištoľ z ruky. 

Ale práve keď napäla všetky svaly, aby skočila k skrče- 
nému chlapovi, zrazu sa jej zatmilo v očiach. 

Nie, nebolo to od mdlôb, do ktorých ju vháňalo ohromenie, 
že tvrdé rameno sa jej znezrady ovinúlo okolo drieku ako 
chápadlo netvora. Bolo to od dlane, čo sa jej tlačila na tvár: 
pritisla pery k zubom div ich nerozmliaždila, nos zrovnala 
s tvárou a na oči priľahla ako nepreniknuteľný múr. 

Zúľťale sa zatrepala, aby sa vytrhla, ale márne. Zo zovre- 
tia sa jej šírila do celého tela prenikavá bolesť a ani vzdy- 
chom si nemohla uľahčiť, lebo širočizná dlaň jej lipla k tvári 
tak, že lapala dych. 

— Ani muk, lebo ťa zaškrtím! — zasyčal na ňu chlap. Zda- 
lo sa jej, že pozná ten vzrušením zachrípnutý, zmenený hlas, 
ale nevedela sa rozpämätať, odkiaľ. Ani nestihla, lebo strach 
o Jurka ju celú tak ovládol, že strácala zmysel pre všetko iné, 
ani na seba samu nemyslela: videla len pištoľ, pripravenú na 
výstrel, Jurka a svoju zúfalú bezmocnosť. 

Vtom tresol ohlušivý výstrel. 

Začula dupot krokov a vycítila, že ktosi stojí aš nej a pri 
chlapovi, ktorý ju pevne zviera. 

— Koho si lapil? — počula otázku. 

— Martu Mackovú, — znela“ tichá odpoveď, práve taká 
tichá, ako bola otázka. 

— Martu Mackovú? — vycítila pochybnosť z hlasu, ktorý 
jej doľahol k ušiam ako z nesmiernej diaľky. — Teda aj ona 

„nám vletela do hrsti. Máme ohromné šťastie! 

Ešte počula, ako sa radia: obidvaja pobežia kus spolu, 
potom sa rozídu. Jeden z nich pôjde s ňou dopredu a druhý 
počká na prenasledovateľov, aby ich mohol zviesť na falošnú 
stopu, alebo odplašiť, obrať im chuť od ďalšieho prenasle- 
dovania 1474 

A práve keď $a rozbehli, Martä zamdlela. Chlap, Ktorý ju 

„vliekol, zacítil, že ochabla, oťažela. — 
Z mdlôb sa prebrala, až keď sa silne zotmelo a pod kríčka- 
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mi, kde ležala v tráve, bola už hustá tma. Ale rozoznala dve 
postavy, skrčené pri nej, rozprávajúce pritlmeným hlasom. 

Čo robiť? Predstierať mdloby, vypočuť ich rozhovor a do- 
zvedieť sa, Čo s ňou zamýšľajú, či vzčhopiť sa, volať o pomoc 
a zutekať? Pochybovala, že by sa jej podarilo uniknúť alebo 
dovolať sa pomoci. 

A tu si dlane pritlačila k hrudi, akoby chcela umlčať srd- 
ce, ktoré sa jej priam rôzzvonilo. V mysli sa jej vynoril straš- 
ný obraz bleskom výstrelu ožiareného Jurka, padajúceho 
a nehybne vystretého na zemi. 

Panebože, zomrel, či žije? 

Chlapi, čo sedeli v tráve, sotva na tri kroky od nej, ani čo 
by boli počuli jej nevyslovenú otázku. 

— Ani by si mi neuveril, ako som tfpol, či ho trafíš! 

— Na koho ja namierim, toho nevzkriesi ani zázračný 
lekár. A prečo si tépol? 

— No, tak netrafiť, nechcel by som byť v tvojej koži. VIk 
by ťa roztrhal ako besný. 

— Nemusel som ho trafiť na prvý raz. Cesta od troch víb 
je dosť dlhá, aby som si ešte aj tri razy mohol naň počkať 
v dobrom úkryte. Ale, chvalabohu, odbavil som ho už prvým 
výstrelom. Sám som neveril, že mi to pôjde tak ľahko. 

— Veru ľahko! A za ľahkú robotu dostaneš ťažkú odmenu. 

— Čo moja odmena pri tvojej! A tebe dievča padlo do 
hrsti ako pečený holub! 

— Jednako by som s tebou čaroval. Viem, že VIk bude bez 
seba, keď mu dievča privlečiem. Ešte sme však nedostali 
rozkaz zmocniť sa ho, neurčil ani odmenu. Nuž, ako Vlka 
poznáme, ľahko sa môže stať, že mi stisne ruku a pochváli 
ma, že som chlap na mieste. Ale ja by som mal radšej štrn- 
gavú pochvalu vo vrecku! 

— Hej, od Vlka by to vystalo. Ale vezmi rozum do hrsti. 
Neodovzdaj mu dievča zaraz, priprav ho na veľké prekvape- 
nie“a cenu zaň si vyjednaj vopred. 

— Dobre mi radíš, ozaj dobre! 

Marta ich počúvala s utajeným dychom. Jurko je mftvy! 
A jeho vrah je tu, pri nej, teší sa na odmenu. A druhý ju 
chce tiež za odmenu odovzdať Vlkovi, iste Michalovi Dlugo- 
lnskému. Za ňu len od neho môže niekto očakávať odmenu. 

Spoznala obidvoch zlosyňnov. Boli to cudzinci, ktorým | 
u nich len pred pár dňami ušili nové čižmy. Či by sa vtedy, 
keď ich videla v otcovej dielni, bola nazdala, že takto sa raz 
s nimi stretne? 
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Posadila sa. Krv v nej-vrela, hnev ňou lomcoval, zaslepo- 
val ju, pozbavoval rozvahy. 
— Vrahovia! — skríkla a vyskočila. 


Ale sKoro naraz s ňou boli na nohách aj oni. Jeden z ních . 


mal v ruke nôž. Keď sa pred ňou zablyšťal, spamätala sa. 
Ale už bolo neskoro. É 

Vo chvíli si uvedomila, že je bezmocná. Čo by zmohla 
proti dvom chlapom, odhodlaným na všetko? Utiecť? Len to 
jej zostáva. Rozbehla sa do húšťavy aKo srna, naháňaná svor- 
kou vlkov. Neodbehla ďaleko. Dva-tri skoky, a už ju zvierálo 
šivoro drsných rafnien. 

— Ho-hó! — zamával pred ňou nožom jeden z nich. — Ne- 
poznáš nás, preto len zostaň krotkou holubičkou a nenapo- 
dobňuj orla! Obstrihali by sme ti krídla! Ž 

— Pusťte ma! — zazmietala sa. Ň 

— Len trpezlivosť! Pustíme ťa, ale len do Klietky, kam ta- 
Ké vzácne vtáča patrí! 

— Čo som vám urobila? — vyhíékli jej slzy. 

— Nič, nič, a ak máš rozum, ani sa nepokúsiš urobiť voľa- 
čo. Teen buď ticho, aby si nás nerozhnevala! 

Zapchali jej ústa, že sotva dýchala. A zaviazali jej aj ruky. 

Zbytočne sa jej vyhrážali. Stačil pohľad na zamračené zlo- 
činecké tváre a na nôž, aby sa vzdala každej nádeje. 


PREKVAPENIE NA MÁRACH 


Hajdúsi sa rozkričali, aby si dodali smelosti a aby si richtár 
myslel, že svedomite plnia rozkaz. V skutočnosti však vôbec 
netúžili lapiť vraha, len Kožu si chránili. Útočník upaľoval 
pred nimi. Nevedel, že sa len opatrne šúchajú od stromu 
k stromu. Predsa zrazu zastal, obzrel sa: a vystrelil do: húšťa- 
vy, v Ktorej tušil prenasledovateľov. Hajdúsi mali šťastie, že 
ich niK nevidí: triasli sa od strachu a od vzrušenia, na čelá 
im vystupoval pot. 

— Trafil niekoho? — zvolal richtár. 

— Netrafil, — odvetil jeden z hajdúchov. 

— TaK nechajte toho lotra. Ani čert by ho potme nechy- 
til. Vráťte sa radšej K máram a prineste ich sem: zídu sa 
nám. 

— Nekrváca, — márne hľada! ranu Janko Hvizdák 

— To mi nejde do hlavy, — čudoval sa richtár. — Pravda, 
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tažko nájsť ranu, Keď už sotva vidíme. Azda ani nie je ra- 


nený, len zamdleľ od úľaku. 

Janko Hvizdák sa nemálo začudoval, keď ho richtár zrazu 
chmatol za plecia. 

— Lagan! Nemám chuti do žartul 

— Čo, čo, pán richtár? — otváral ústa. — Veď som nič ne- 
povedal, nič neurobil! 

— Vravím ti, nedopaľuj ma. Radšej zaskoč k rieke, načri 
vody do klobúka, aby sme Jurka vzkriesili! 

Ohmatal si klobúk na hlave, ani čo by sa chcel presvedčiť, 
či mu ho vietor neuchytil, a už-už by bol utekal po vodu 
ozlomkrky. Ale ešte sa ani nepohol, richtár ho búšil päsťou 
do pís, až sa zaknísal. š 

— Čo sa vám robí, pán richtár? — skríkol presvedčený, že 
richtárovi vypadlo z hlavy koliesko. 

— Ja ti dám, štípať ma, naničhodník! 

— Ja som vás nepoštípal, pán richtár! 

— Netaj, lebo ťa hneď tresnem! 

Vydýchol si, keď ho richtár pustil. Hneď sa zvrtol, aby 
odbehol po vodu. Ale Ktosi mu podtrhol nohy, že sa div ne- S 
rozpleštil na zemi. 

— Pán richtár, čo ma chytáte za nohy? — teraz on skrí- 
kol pohoršene. 

— Našiel by som si aj lepšiu pasiu, ty ozeľnbuch! 

— Potiahli ste ma, netajte! 

— Nepotiahol! A posledný raz ti vravím, aby si ma nedo- 
paľoval, lebo obanuješ! 

Vtom sa ozval ako z hrobu pridusený hlas: 

— Ja som ťa chytil za nohú, Janko, ja som vás poštípal, 


pán richtár. — Hlas Juraja Mrkvu prezradil, že o druhom 
svete sa mu ani nesnívalo. 

— Jurko, ty žiješ! — hodil sa K nemu priateľ a od radosti 
sa smial s richtárom opreteky. 

— Preboha, — napomenul ich, — nesmejte sa, lebo útoč- 
níkovi prezradíte môj fígeľ a mohli by sme pohorieť. 

— Ale si ma nastrašil, Jurko! — štuchol priateľa da boka. 


— Už som sa cítil ozajstnou sirotou a rozmýšľal som, čo si 
počať, ako žiť bez teba. A nie si ani trochu ranený? 

.— Nie. Ani vlas sa mi neskrivil na hlave. Ale už ani slo- 
val a : 
Hajdúsi mierili s márami k nemu. Už ho pokladali za mít: 
veho 
— Položte ma na máry. ako mftveho, — pošépol richtárovi. 
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a priateľovi. — A taK sa aj tvárte. Hovorte o mne žalostne 
a čím hlasitejšie, raďte sa, aKo ma pochovať, ako pomstiť 
moju smrť. Útočník zdupkal, teraz je od nás ďaleko, ale 
istotne vystriehne, Kade pôjdeme, a z húšťavy, či spoza 
stromu bude na nás číhať. Nech sa teší z mojej smrti, potom 
sa tým trpkejšie sklame! . 

Urobili, aKo si želal. Naložili ho na máry. Hajdúsi vykračo- 
vali míkvi, zamračení aKo v pohrebnom sprievode. Predok 
viedol richtár s Jankom Hvizdákom a notárom. PotKýnali sa 
9 vyčnievajúce Korene a narážali na seba, ani čo by šli z Krč- 
my podtrundžení. 

— Dobre je JurKovi, — pošepol Janko Hvizdák richtárovi. 
— Kým sa my tu tlčieme, zráňame, nesú ho ako princa, a haj- 
dúsi s hrobárom sa zaň ešte aj modlia. 

Hajdúsi s hrobárom prežívali zatiaľ strach a hrôzu. 


— Aj teba? — spýtal sa jeden z hajdúchov zdesene. 

— Aj mňa, — odvetil druhý, akoby dušu mal už na jazyku. 

— Mňa zasa, — požaloval sa tretí pritlmeným, trasľavým 
hlasom. 


Čosi ich štípalo a Kopalo. Aj hrobárovi sa ušlo. Pravda, 
hneď v tom zašípili čertovinu. Neprišlo im na um upodo- 
zrievať Juraja Mrkvu a len nevedomky ho potrestali za to, 
že ich tak prestrašil. Potkýnali sa s márami, že sa na nich 
nadhadzoval, až mu Kosti prašťali a neraz sa div neskotúľal. 

Keď z húšťavy vychádzali K mostu, už to nevydržali. Pus- 
tili máry ani uzhovorení a vzali nohy na plecia. Richtár sa 
"nakričal do zachrípnutia, Kým ich pozháňali a osmelili znova 
zdvihnúť a niesť máry. 

— Neštíp ich už a neKop, JurKo, — dusil sa richtár utajo- 
vaným smiechom, Keď sa hajdúsi rozbehnutí na všetky strany 
váhavo vracali. — A či by si už nemohol ísť pekne s nami? 

— Ešte nie, pán richtár, — šepol. — Myslím, že útočník 
si už niekde spokojne mädlí ruky presvedčený, že mi čochví- 
Ta zahlaholí umieráčik. Ale Keby predsa zapochyboval a la- 
šoval nablízku, nech si hajdúsi ešte chvíľu potrpia. 

Aj si potrpeli, ale najväčšmi potom, keď sa približovali 
K mestu a zdanlivá mftvola bola už ochotná ísť na vlastných 
nohách. 

Juraj MrKva sa zrazu posadil na márach. Hajdúsi zdúpneli 
od úľaku, vlasy sa im postavili dupkom. 

Ľa, mftvy sa posadil, uškiera sa na nich, zoskočil z már 
a tak sa rehoce, že sa to mftvole ani trochu nesluší! 

Keď im horko-ťažko vysvetlili, o Čo ide, aj oni sa rozosmia- 
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lí. Ale len čo zdvihli máry, zaraz zvážneli. Či sa môže smiať 
človek, Ktorý nesie máry? Nezvážneli všal len hajdúsi. 

— Predsa si mal pravdu, Jurko, — povedal richtár zamra- 
čene. — Máry a hrobára sme mali nechať doma. Vysmejú 
sa nám. 

Boli to zbytočné obavy. 

Ulice sa Ponte v tme. Z oblokov nežmurkalo svetlo. Ľu- 
päto vyčakúvali ÁvraŤ výpravy. Tfpli, kto sa vráti z tých, čo 
odišli, a Kto nie. TresKot výstrelov počuli aj v meste. Nemali 
ani potuchy, Kto na Koho strieľal. S uľahčením pozorovali, 
že sa všetci vracajú. A pohľad na prázdne máry nedráždil - 
ich ani trochu do smiechu. 

„Hej, teraz nik neleží na márach,“ tak hútali. „Ale čo sa 
nestalo dnes, môže sa stať už zajtrá-pozajtre.“ 

Na Koho čakajú tie máry, pod čou rakvou A naj- 
bližšie? . ň 


A 


NA CESTE DO PEKLA a 


Marta ležala vo vlhkej tráve ani omráčená. Myslela lerž 
na Jurka, ktorého stále videla pred sebou, aKo výstrelom 
zasiahnutý :padá. 

Naozaj umrel? 

Húževnate si navrávala, že to nie je možné, lebo si živoť 
bez neho nevedela ani predstaviť. 


— Potvora, — zahundral. jeden z cudzincov, — ešte by 
nás doniesla do galiby. 

— Na už sme sá o ňu postarali, — uškeril sa druhý, scho- 
vávajúc nôž. — Ani nemukne. Vidí, 2 nie sme v žartovnej 
nálade. 


— Ale dokiaľ tu budeme trčať? 

— Musíme počkať. Môže sa stať, že Keď sa vrátia do mesta, 
urobia poplach a nazháňajú ľudí, aby nás lapili. 

— Neverím, že by sa niekto odvážil do tejto húšťavy. Naj- 
mä teraz, keď nám tma prišla na pomoc. Keby sa jednako 
našli odvážlivci, stačí nám puknúť z pištolí. Hneď si uvedo- 
mia, že doma v posteli je lepšie. 

— Ak sem nepolezú za nami, môžu obkľúčiť húšťavu, aby 
sme nemohli stadiaľto uniKnúť. 

— Mohli by, ale sotva to urobia. Nenájde sa toľko smelých 
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ľudí, odhodlaných stráviť noc pod šírou oblohou. A keby hej, 
či by sme hliveli voľakde pod víbou, kým nás nelapia a ne- 
pripravia pre nás šibenicu? a 

— Šibenicu si si dosiaľ len ty zaslúžil. Ty si zastrelil toho 
chlapíka. Ja by -som im dievča odovzdal neporušené. 
-— Ohó, nevyviazol by si so suchou Kožou! Keby nás lapili, 
prepustil by som ti veľkú slávu. Odprisahal by som, že si ča- 
rostrelcom, ktorý nemá páru. 

— Ach, ty lotor, to mi vravíš do očí? 

Marta si myslela, že sa z malej škriepky porujú, ale sa 
mýlila. Rozrehoťali sa, ani čo by nie svoje podlé duše boli 
odhalili, ale vystrúhali dobrý žart. Dobre sa poznali. 

— Počuj, — ozval sa jeden z nich, keď sa doréhotali, 
— nechcel by si si trochu zahazardovať? Ty máš odmenu 
istú, ja neistú. Ty vieš, koľko ti Kvapne, ja nie. Dostaném za 
dievča možno dva razy toľko ako ty za vraždu, ale sa môže 
stať, že mi zuby klepnú naprázdno. Polovička mojej odmeny 
patrí tebe, ak mi prepustíš polovičku svojej. 

— Teda keď ti klepnú zuby naprázdno, chceš, aby klepli 


aj mne, a aby ti jednako aspoň voľačo zaštrngalo vo vrecku? 


Dobre. Len sa drž mojej rady. Neodovzdaj Vlkovi dievča zhur- 
ta, prv sa s ním zjednaj. No urobme to radšej spolu. Dievča 
je od tejto: chvíle našou spoločnou korisťou. Ruku na to! 
Čapli si do dlaní. Marta sa zachvela: v tej chvíli si pomys- 
lela na vlastný osud. Čo ju očakáva? V A 
— Nepohneme sa ešte? Už je tma aKo v rohu. Ani čert nás 
nespozoruje. Dievča som skrotil, bude vykračovať pri nás ako 
baránok. Ň 
— Predsa len počkajme ešte chvíľku. Aby sme im nevleteli 
rovno do hrsti, keby na nás číhali. 
Marta nikdy vo svojom živote nepozorovala z chvíle na 
" chvíľu, ako sa stmieva, ako večer začerňiuje stopy dňa, ako 
„sa tma stelie na svet, ako čoraz väčšmi temnie obloha a ako 
sa cez jej tmavý závoj prepaľuje žeravá tvár mesiaca s 1mnyria- 
dami jagavých hviezd. Teraz pozorovala prechod do noci 
a bolo jej, ani Čo by umierala. Nikdy nemyslela na smrť tak 
zmierlivo. Či by nebolo najlepšie umrieť? On je mítvy, veď 
lotri sa už delia o odmenu. A čo ju očakáva v moci zločincov? 
O hodnú chvíľu drsný chlap sotil do nej: 
— Vstaň a vykračuj pekne medzi námi. 
Z kroka na krok lepšie videla, že len zázrakom by sa moh- 
la vyslobodiť. Tmolili sa húšťavou, Kľajúc na každom kroku, 
a chlap, idúci popredku, každú chvíľu zastal a načúval. 
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— Musíme sa kradnúť nehlučne aKo lasice, — pošepol dru- 
hovi, — aby sme neupozornili na seba, keby na nás číhali. 

— Nech len číhajú, mňa nedostanú, — chlapil sa. druhý 
v jednej ruke s pištoľou, v druhej s nožom. 

Ale o chvíľu, keď už vychádzali z húšťavy a približovali sa 
k ceste, nôž i pištoľ sa mu zatriasli v rukách. 3 

— Marta! Marta! — vzlietol z cesty výkrik ponad Poprad 


“i tmavé pásy stromov a kríkov pozdíž jeho toku. 


— Hľadajú to dievča, — zahundral zlostne chlap napred- 
Ku, zastaľ a presvedčil sa, či jej ústa dobre zapchali. > 

Martino srdce sa búrlivo rozbúšilo nádejou. Spoznala hlas 
Janka Hvizdáka. Azda najľubozvučnejší na“ svete. Ba nie! 
Hneď zaznel ešte krajší, príjemnejší a milší. Rozochvel. ju 
ako napätú strunu. Hlas Juraja Mrkvu. 

Teda žije! Plesala, kým jej sprievodcovia ostrili uši. 

— Sú len dvaja, — pošepol prvý. 

— Poradili by sme si s nimi, — odvetil druhý, — ale 
radšej vyčkajme, kým sa nestratia. Nezachce sa im hľadať 
dievča v takej tme. 

— Pravdu máš. Kým by sme sa s nimi ruvalí, zlatonosná 
holubička by nám mohla ufrknúť. 

Volanie Juraja Mrkvu sa rozľahlo ešte niekoľko ráz. Marta 
sa tešila, že únoscovia nepoznali jeho hlas, nezašípili, že je 
nažive. Boli by sa začudovali, keby jej boli pozreli do tváre. 
Usmievala sa. Hádala, aký fígeľ Jurko vyhútal, ako im prešiel 
cez rozum. Ej, ale by sa smial, keby vedel, ako sa lotri delia 
0. odmenu, kým on je živý a zdravý ako buk! Zastrájala sá, 
ako ho vyhreší, že tak ľahkomyseľne sa pohrával so svojím 
životom. Iste vedel, že vrah striehne nafi, iste ho aj videl, 
a nech sa hodí na zem len o okamih neskôr, bol by už ne- 
bohý. 3 5 

Únoscovia zase vyčkávali. Ale pre Martu to už nebolo také 
strašné, keď vedela, že Jurko žije. A nebála sa ani o seba, 
lebo verila, že on .ju vyslobodí. 

— Kam pôjdeme vlastne? — spýtal sa chlap, ktorý sa te- - 


šil na odmenu za smrť Juraja Mrkvu. — Do mesta, či do ba- 
ne? Neviem, kde by sme našli Vlka. 
— Vidíš, ideme si, ideme, — odvetil druhý, — a nňevietne, 


kam. Zaskočím si do mesta prezvedieť sa, či cestu máme 
voľnú a či Vlka tam nájdeme. Zatiaľ sa tu pobav s dievča- 
ťom.-Ale móresne, lebo ináč by si ho znehodnotil a Vlka roz- 
pajedil. 

— Nájdem si lepšiu zábavu: v tráve si trochu pospím. 
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je že 


— Len pozor, aby ti dievča neutieklo. 
— Neutečie. Priviažem ho k sebe povrázkom. 


Tak Marta osamela s človekom, ktorý usínal presvedčený, 


že odstrelil Juraja Mrkvu. Ľahko usínal, čochvíľa chrápal. 

Chlap, čo šiel na výzvedy, vrátil sa o dobrú hodinu. 

— Hohó! — Kopol do svojho druha. — Chrápeš, že ťa počuť 
až do mesta. Keby sa tu voľakto bol ponevieral, už by ťa 
vliekli na ratuš v putách. 

— A ča si skúsil? — pretieral si oči, ani čo by bol tvrdo 
prespal celú noce. ž 

— VIk nie je v meste, ale v bani. Ale v noci príde do mes- 
ta s niekoľkými chlapmi, lebo má čosi za lubom. Stretol 
som sa s dvoma našincami. Ináč sa všetci máme zhromaž- 
diť v bani čím skôr. Tejto noci bude veľká porada. Zajtra 
sa v Ľubovni strhne veľký poplach, nuž musíme sa poriadne 
dohovoriť, ako sa oháňiať a ako si dávať pozor na kožu. No, 
len sa zberaj, nedrichmi! 

Zviechal sa zo zeme Bol taký rozospatý, že sa tackal. 
Marta by sa rozosmiala, keby nemyslela na svoj osud. Odvedú 
Ju do bane! Ta sa za ňou nik neodváži, a keby predsa, vlčie 
hlavy by ho tam pochovali za živa! Keby ju len viedli cez 
mesto! Pustila by sa vnohy, čo jej sily stačia. 


— Vráť mi dievča, — povedal chlap, čo prišiel z mesta. . 


— Pôjdem do bane sám, lebo ty máš ešte v meste robotu. 

— Kdeže! Nemám .tam čo hľadať. 

— Ba máš! Naše chodníčky sa teraz rozchádzajú, nuž naj- 
lepšie bude, ak zrušíme aj dohovor o odmenách a uspokojíme 
sa každý s tým, čo nám kvapne z Vlkovej milosti. 

— Nedbám. Nelakomím sa-na tvoju odmenu. Ale ma nedo- 
paľuj, povedz mi už, akú mám v meste robotu? 

— Poviem ti, len aby si nezabudol, že nebude nijakej deľ- 
by. S človekom, ktorý hanebne triafa, nemôžem robiť také 
obchody. 

— Čo? Kto triafa hanebne? Ja? To mňa urážaš tak bezo- 
„ čivo? 

— No, len no! Nepäprč sa a nemysli si o sebe, že si naj- 
lepším strelcom na svete. Keby ťa počul Jasaj Mrkva, pukol 

by od smiechu. 
—..— Keby ma počul! Vari sa ti rozum čistí? Videl sí na 
vlastné oči, že som ho zastrelil. 

— Videl som na vlastné oči, že si ho nezastrelil. Stretol 
som ho v meste. Ešte aj teraz sa mi trasú nohy od strachu. 

— Čo? Stretol si ho živého? 
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— Veru. S tým jeho dlhým Kamarátom. Spod brány, Fde 
som sa skryl, výpočul som aj Kus rozhovoru. Je smutný. Piští 
mu srdce za dievčaťom, Ktoré mňa oblaží, lebo mi naplní 
vrecko. 

Marta nikdy nepočula toľko kliatob, koľko nazlostený 
chlap vychrlil v Kratučkej chvíli. 

Za kliatbami nasledovali A Zase videla všetko v tma- 
vých farbách. 

— Neujde mi, veru nie! Nenakfímim ho. olovom, Keď sa 
ukázalo, že je nespoľahlivé. Nôž je spoľahlivejší. 

— Rob si, čo chceš, — dráždil ho druh. — Čižmár ti zasa 
prejde cez rozum. Čo myslíš, čo ti VIK povie, aK Juraj Mrkva 
bude ráno ešte nažive? 

— Nebude! 

Marta zatúžila po Krídlach, aby mohla zaletieť Ku svojmu 
milému a vystríhať ho. 

— Čo tu trčíš ako stíp! — osopil sa na ňiu únosca: — Poď, " 
nebudem sa s tebou túlať do rána! 

Chlapi sa rozlúčili nadávkami. Jeden z nich sa Kradol ôpa- 
trne do mesta vykonať diabolské dielo, a druhý odvádzal 
svoju obeť do mramorovej bane. 

Keď si Marta predstavila svoje stretnutie s Vlkom, zdalo 
sa jej, že ju vedú rovno do pekla. 


KAMARÁT SMUTNÝ NA SMRŤ 


Richtár, notár a dvaja mladí majstri po návrate z výpravy: 
zamračene sedeli oKolo stola na radnici. 

— Ešte zblazniem! — chytal sa richtár za hlavu. Ž 

— Nemôžeme sa uKázať na ulici, — zahundral notár, 
— nestriasli by sme sa zvedavcov.“ 

— Bodáj ich čert vzal! — uľahčil si richtár. — Keby sme 
aspoň vedeli, čo odpovedať na dotieravé otázky? Ale čo vie- 
me? Nič, vôbec nič. Len hútame. 

— Ale aspoň dobre hútame, — ozval sa Júraj Mrkva. 
— A vieme vlastne všetko, len istota nám chýba, pevný dô- 
Kaz, že všetko je taK, aKo si to predstavujeme. 

— Nevyjadril by si sa jasnejšie? — oboril sa naň richtár 
podráždene. 

— Vari sa nazdávate, že vás znova upodozrieváam? 

— Z tvojich.slov som vycítil žihadlo. 
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— Nuž opravím svoje slová. Vlastne ich ani netreba opra- 
voväť, len zdôrazniť, že nielen za seba som hovoril, ale za 
nás všetkých. Nie ja viem všetko, ale my. všetci, a dôkaz 
nie ja, ale všetci potrebujeme. 

Janko Hvizdák navrhol, aby sa občerstvili notárovou terKe- 
licou. Má jej v kancelárii plnú fľašu. 

— Fľašu tam mám, to je pravda, — zamrmlal notár nevr- 
10, — ale už nie je plná. 

— Vyprázdnime a znova ju naplníme, — rozosmial sa Mar- 
tin Sarnecký. Vedel, že notár si fľašu chráni aKo zlatý po- 
klad. Keď už musel niekoho počastovať, bol by si dal radšej 
zdravý zub vytrhnúť. 

Priniesol fľašu s ťažkým srdcom, a Keď šla z ruky do ruky, 
díval sa radšej do okna, aby nevidel, ako z nej ubúda. Skleslé 
mysle sa povznášali, vrásky na čelách vyrovnávali, jazyKy 
rozväzovali a oči videli všetko v ružovejších farbách. Ale 
len dotiaľ, kým nepribehol Jakub Macko celý bez seba s chý- 
rom, že Marta zmizla, ani čo by sa prepadla do zeme. 

— Musíme ju hľadať, — rozhodol richtár. 

A nehľadali ju len oni, po meste sa rozpíchli desiatky 
ľudí. Mnohí neľutovali námahy, vybehli až za mesto. Celé 
okolie sa rozliehalo výkrikmi: 

— Marta! Marta! 

Hodiny sa míňali, hľadanie už mnohých omfzalo a z ná- 
mestia sa roztrácal kfdeľ zvedavcov. 

— Hore hlavu! — dodával richtár ducha Jurajovi Mrkvo- 
vi. — Veď sa výpomstíme za únos tvojej milej. 

Potom sa Juraj Mrkva s priateľom dlho túlal po zmíkajú- 
cich uliciach. Zašli i k Popradu a nezatušili, že Marta je 
od nich na skok. S 

— Tak, Janko, — povedal Jurko Mrkva, keď sa už aspoň 
dvadsiaty raz zastavili pred Kostolom, — presvedčili sme sa, 
že dnes nielen na mne bol rad. 

— Joj, Jurko! — náhľe strach prenikol Janka Hvizdáka. 
— Vlčie hlavy. sa už iste dozvedeli, že smrť si len predstie- 
ral! 

— Nuž a čo na tom? Chcel som ich napáliť a iste sa mi 
to.aj podarilo. 

— Ale sa dozaista znova pokúsia odpraviť ťa!. A to ešte 
pretíkanejšie. 

— Keby ma tejto noci zahlušili, vari by sa mi aj zavďačili. 

«Život ma „prestáva. tešiť. 
— Nepoznávam ťa, Jurko! Ako môžeš roje tárať práve 
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teraz, Reď tvoj život je najpotrebnejší? Kto vyslobodí Martu 
z pazúrov vlčích hláv? Kto naučí lotrov móresu? 

— Janko! Prišiel som na znamenitú myšlienku! — sKočil 
priateľovi do reči. Ň 

— 1 ja, Jurko. Ale len poď so mnou k mojej milej, tam 
si pohovoríme. 

— Pozri, Janke, mesiačik zvedavo strúha uši! Prečo by som 
vám mal ešte i ja zavadzať? Ale mi aj ináč môžeš pomôcť. 
Ak vytúžené stretnutie s milou trochu odložíš a pôjdeš so 
mnou. Domov. 

—. Blaznieš? Vlčie hlavy ťa budú v noci hľadať. A istotne 
najprv v tvojej chyži. 

— Nech! Ja sa zabezpečím proti nim zdnu, a ty ma zaistíš 
zvonku. 

— Ako si to predstavuješ? š 

.— Zatarasím dvere a nad okno zavesím o hradu stôl, aby 
ho tahlou zakrýval. Cez zatarasené dvere sa ku mne nepre- 
tlčie ani čert, a keby sa dakto dobíjal cez okno, mušel by 
najprv odsotiť stôl. A dožil by sa poriadneho prekvapenia. 

— So stolom by to bolo podarené, — Janko Hvizdák neve- 
del potlačiť smiech, keď si predstavil, ako by sa tváril vo- 
trelec, keby ho odsotená visiaca prekážka sama ovalila po 
hlave. — A ako by som ťa mohol zabezpečiť zvonku? 

— Zadebníš dvere a okno! 

— S takou prekážkou by si vlčie hlavy ľahko poradili. 

— Ano, ale keby odtfhali dosky a potom sa prebíjali cez 
nasledujúce prekážky, narobili by veľa nevítaného hluku. 

Kamarátov návrh vítal Jankovi Hvizdákovi v hlave, ale 
nech si ho už akokoľvek obracal, jeho obavy sa rozplývali. 

— Sľúb mi, — ozval sa zrazu Juraj Mrkva akýsi rozcítený, . 


— že sa nebudeš trápiť, keby sme sa dlho nevideli! 


— Čo zase táraš? 

— Trápia ma všelijaké myšlienky a predtuchy. Nuž pri- 
sťúb mi, že sa nebudeš trápiť, a čo by celý svet hádzal po mne 
kameňom, zostaneš mi verný. 

— Čo, Jurko? Vravíš, ani čo by si sa poberal do hrobu, 
alebo zbojníčiť! 

— Do hrobu máme vždy len krok alebo skok, a v očiach 


" sveta aj s najčistejšou dušou sa môžeme stať vyvrheľmi. . 


— Na mňa sa vždy môžeš spoľahnúť, [urko! 

— Keby som mohol, nevystríhal by som ťa. Ale už sme do-. 
ma. Tu máš dosky, klince, sekeru. Fod zatlčieme najprv okno 
a ty potom dvere. 
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Čudne sa cítil Janko Hvizdák, veľmi čudne. Ani čo by za- 
tíkal rakvu, tak ho naladili kamarátove slová. Buchot sa 
vítal do tichej noci a mesiac sa šuchol za oblak, akoby chcel 
špehovať. Priatelia zadebňovali okno. Keď boli hotoví, Juraj 
Mrkva vošiel do chyže: . 

— Máme tu už málo dosák, Janko. Vbehni do dvora Mac- 
Kovcov, zober tam dve-tri. 

Odbehol. O chvíľu sa vrátil a dal sa do roboty. 

— Hneď to bude, Jurko, len dobre zátaras dvere znútra. 
Potom sa naozaj nebudem o teba strachovať. 

Zdalo sa mu, že priateľ neodpovedal. Možno aj odpovedal, 
ale v strašnom buchote ho nezačul. Bol čochvíľa hotový. Keď 
pribité dosky márne proboval odtrhnúť rukami i sekerou, bol 
veľmi spokojný. 

Vtom vytreštil oči do jasnej noci ani Kyjom ovalený. Ne- 
vdojak sa obzrel a spozoroval, ako za domom Mackovcov 
zmizla tmavá posťava. 

Obával sa už len o seba. Kamarát je, chvalabohu, v bezpečí. 
Ale čo on? Sekeru pevne stisol v dlani a poberal sa preč. 
Veľmi opatrne. Vykračoval uprostred ulice, aby sa naň spo- 
za stromov, alebo spod brány nik nemohol nenazdajky vy- 
rútiť. Každú chvíľu sa zastavil: obzeral sa a ostril uši. Nikde 
živej duše. Celá Ľubovňa spala, len psi brechali. 

Pred Kostolom sa stretol s Mišom Džugom, ktorý tej noci 
vartoval. 

— Pán majster, — prihovoril sa mu, — len na chyžu Juraja 
Mrkvu dajte dobrý pozor. 

— Dávam pozor na všetko, — odvetil urazene. 

— Viem, viem, ale predsa. 

Tu sa už všetky jeho obavy rozplynuli. S ľahkým srdcom 
zabočil do uličky. Pred jedným z domov postál, poobzeral sa 
na všetky strany, a keď nezočil nikde nič podozrivého, za- 
klopal na oblôčik. 

O chvíľu vliezol do komôrky. 


CHYŽA V PLAMEŇOCH 


Asi o hodinu poplach vyburcoval celú Ľubovňu zo sna. Mi- 
šo Džuga si kdesi na priedomí sadol, aby si odpočinul, ale 
zdriemol. Keď ho zmysel pre povinnosť vytrhol zo spánku, 
celý sa striasol hrôzou. 
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Nad Ľubovňou viala ohnivá žiara ako krvavá zástava, kto- 
rou vietor zúrivo plieskal, sťaby ju chcel roztrhať na fran- 
force. s 

Mišo Džuga bol v prvej chvíli presvedčený, že horí jeho 
dom. Plamene vyšľahovali na konci Nižnej ulice. Jeho vlast- 
ný dom sa obracia na popol a v ňom hynie jeho žena a deti! 
Rozbehol sa so zúťalým krikom o ratu. Ľudia vybiehali z do- 
mov. Čochvíľa aj zvon sa splašil a duril z postele aj najtuh- 
ších spáčov. | 

Mestom sa rozliehal krik, dupot a bedákanie. Akoby sa 
Konča Nižnej ulice otvárala nad ním krvavá rana. 

Keď Mišo Džuga fučal už v polovici Nižnej ulice, ťažký 
kameň mu padol zo srdca. Videl, že plamene nehryzú jeho 
dom, ale chyžu Juraja Mrkvu. Ž 

Poplašný hlahol vyhnal Janka Hvizdáka z komôrky milej. 
Len čo vyletel na ulicu a zbadal plamenňe na konci Nižnej 
ulice, zmeravel od strašnej predtuchy. Ale hneď sa opäť roz- 
behol, až sa za ním prášilo. Všetkých predbiehal a zanechá- 
val ďaleko za sebou. Pri horiacej chyži bol medzi prvými. 

— Kde je Jurko? — priskočil K nemu Jakub Macko, Ktorý 
sa tam zjavil tak, aKo vyhupol z postele, len v spodnom oble- 
čeňí. — Dvere i okno sú zatlčené doskami. Čo to znamená? 

Nestačil mu to objasniť. Majster spľasol rukami a skríkol: 

— Panebože! Vlčie hlavy ho zadebnili v chalupe, aby ne- 
mohol uvrznúť, a zapálili mu strechu nad hlavou! Upečie sa 
tam! í 

— Upečie sa! — zvolal Janko Hvizdák a pri hroznej pred: 
stave sa premenil na kamennú sochu. 

Vystrašení ľudia zmeraveli, keď sa dozvedeli, že v chyži, 
z ktorej plamene šľahajú čoraz besnejšie, je človek. 

— Poodtíhať dosky! — zvolal duchaprítomný občan. 

Na tú radu sa Janko Hvizdák spamätal. Pribehol k dve- 
rám chyže a holými dlaňami zalomcovál jednou z dosák. Ne- 
poddávala sa. 

— Šalieš, chlapče? — okríkol ho Jakub Macko. 

Chyža bóla samý plameň. Praskalo v nej, syčalo, vietor 
strhával horiace šindle. Ffkali zo strechy ako zlaté šupiny, 
blyšťali sa, žiarili, a keď spýchli do hfby ľudí, vybičovali nové 
výkriky a nový zmätený dupot. Žeravá hlaveň padla aj na 
chrbát Janka Hvizdáka, zažrala sa mu do kabáta. 

Ale bol ako hluchý, nepočul výstráhy. Po prvom nepoda- 
renom pokuse chcel vykmasnúť druhú dosku. Zadrapil sa do 
nej z celej sily, mykal ňou, a už sa aj roztiahol na zemi. 
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Doska sa odlúčila od dverí, sťa by bola K nim prilepená len 
čirišom. A širočiznou skulinou zasipel plameň. Dvere boli úpl- 
ne prehoreté. Oheň načínal už aj dosky. Janko Hvizdák nedo- 
brovoľným pádom si zahasil horiaci chrbát, a Kým ležal 
horeznačky omráčený, ani čo by bol scupol z mesiaca, už 
naň zletel aj druhý šindeľ. S 

Kričali naňho, aby sa vzchopil a odskočil, lebo chyža sa 
naň zrúti. Ale šindeľ, horiaci mu na prsiach, zápôsobil moc- 
nejšie než slová. Zviechal sa, no nehnal sa čím ďalej od chy- 
že. AKo zmyslov zbavený opäť priskočil K dverám a znova sa 
pustil do dosák. 

Priskočil k nemu Jakub Macko a ťahal lo preč: 

— Netrať rozum. Takto ho nezachrániš, a sám by si mohol 
zahynúť. Chyžä už celá prehorela, Každú chvíľu sa môže zrú- 
tiť. 

— Budem mať na svedomí jeho život, pán majster, — be- 
dákal. — Ja, jeho najlepší kamarát. Ja som ho tam zatíkol, 
aby sa vlkolaci K nemu nedobili. A ľa, ako sa mi statočná 
robota pomstí! Môj Kamarát sa tam šKvarí za živa! Nie, ne- 
Znesiem to, pusťte ma! 

Pár chlapov ho muselo držať, aby sa nerútil do plameňov. 
Upokojil sa trochu, keď videl, že ľudia už z putien, vedár 
a najrozličnejších nádob prskajú vodu na oheň. Pravda, opa- 
trne, aby ich plamene ani neopílili. Pribehli aj hasiči so strie- 
Kačkou, ktorá kosierom vody obsekávala plamenné jäzyky. 
Pritrielil i richtár. 

— Čo? Juraj MrKva je v tom pekle? — zhrozil sa, ale hneď 
sa spamätal a ukázal, že je hlavou mesta. Posmeľoval ľudí, 
aby neliali vodu na zem, ale na oheň, a striekačku sám 
dirigoval. Aby ukázal príklad, vzchopil osirenú putňu a pohá- 
ňajúc kde-koho, utekal ku studni. Odvážil sa až k samej čhy- 
ži. Chrstol vodu do plameňov nedbajúc, že ohnivé jazyky ho 
olizujú. Š j š 

— Sto striel! — zaklial, keď pod nosom: zacítil zápach. 
Plameň mu oškvrčal fúzy. V tej chvíli sa stala aj strašnejšia 
vec. Z chyžky stonavo zaprašťalo. Richtár len-len že stihol 
odskočiť: zrútila sa ako obrom prišliapnutá. 

— Už je po ňom! — zaúpel Janko Hvizdák a zastrel si 
tvár rukami. Zaželal si, aby sa zem pod ním ôtvorila. 

Voda víťazila: plamene redli, scvrkali sa, mizli. Voda čo- 
chvíľa sipela už len na žeravých kýpťoch brván, a tam, kde 
predtým čupela chyža, čnela už len kopa žeravých paria- 
cich sa trosiek a šíril sa zápach pohoreniska. 
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Mesiac sa usmieval na plnú tvár, aKoby vôbec nebol spozo- 
roval, že ľudský príbytok sa premenil na popol a pochoval 
pod sebou človeka. 

Pochoval naozaj? 

Keď Janko Hvizdák rozpovedal, ako odprevadil kamaráta 
domov a ako ho zabezpečil proti útoku vlčích hláv, nik o tom 
nepochyboval. ý 

Ale keď v troskách márne hľadali jeho zuhoľnatenú mftvo- 
lu, mnohí pokrútili hlavou. Janko Hvizdák potom ohromil po- 
chybovačov podozrením, že Jurko z ľútosti nad zmiznutím 
milej sa rozlúčil so životom. Preto mu musel sľúbiť, že sa 
nebude veľa trápiť, keby sa dlho nevideli. s 

— Únos milej ho mohol] zroniť, — mienil richtár. — Ale 
neverím, že by taký chlapík bol schopný vziať si život. A dlho 
sa nevidieť neznamená nikdy sa nevidieť! 

— Áno, pán richtár, — Janko Hvizdák si priateľa už aní 
nevedel predstaviť živého, — ale on iste narážal na to, že 
sa uvidíme až na druhom svete! 

Nijako ho nemohli utešiť. Pred zúfalosťou ho zachránilo 
len pomyslenie na dievča, čakajúce v komôrke. Musí K nej 
čím skôr, veď jej sľúbil, že sa zaraz vráti, musí ju upokojiť. 
A potom, potom. 

Nevedel, čo potom... Výčitky mu hrýzli svedomie. S hrô- 
zou si spomínal, ako statočne zatíko]l dvere a oblok nešťast- 
ného kamaráta, a tak mu nevedomky pomohol na druhý svet, 


V DIEVČENSKEJ KOMÔRKE 


Do Komôrky milej sa vracal taký zamyslený, že zabudol 
zaklopať. Ale oblôčik bol otvorený. Keď už chcel vliezť, pri- 
šlo mu na um, či požiar nevyplašil aj jeho milú a či komôr- 
Ku nenájde prázdnu. Ň 

— Tu si? — spýtal sa pritlmeným hlasom. 

— Tu! — Hlas dievčaťa sa triasol priduseným smiechom. 

— A kto ešte? — vydrala sa z neho otázka, len čo vhupol 
do Komôrky a v mesačnom svite rozoznál tmavú postavu. 
Ohromenie vystriédal hnev, vyvolaný žiarlivosťou. 

— Vidíš tieň, Janko! — ôódvetilo dievča so smiechom. 
— Kto by tu bol? 

— Chceš ma oklamať? Vidím, čo vidím, a len pozri, ako si 
s tým tieňom pohovorími 
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— Janko, nestrácaj rozum! — hodilo sa mu dievča oKolo 
Krku, - - 

Zaplavili ho dosiaľ neokúsené city. Prudko sa vytrhol 
z objatia. V tejto chvíli bol schopný vraždiť. 

Priskočil k postave černejúcej sa v kúte: 

— Kto si, a Čo tu hľadáš? 

— Len nezbesní, — znela posmešná odpoveď. —. A nie je 
"zbytočné spytovať sa, Čo hľadá mládenec v komôrke diev- 
čaťa? 

— Panebože! — chytil sa Janko Hvizdák za hlavu a zatac- 
kal sa ako omráčený. — Ty si to, Jurko, ty? 

— Vari by si ma videl radšej v pekle? A takto ma vítaš, 
Janko? Ľutuješ, že som nezhorel vo svojej chatrči? 

— Jurko, Jurko, — bľabotal ako zo sna a zabudol na všet- 
Ko. Nemyslel na zázrak, ako sa tu, v Komôrke milej stretá 
s kamarátom, ktorého už oplakával. Myslel len na to, že stojí 
pri ňom živý. 

Priatelia si padli do objatia. 

— Sľúbil si mi, Janko, že sa nebudeš trápiť, Keby sme sa 
dlho nevideli, a hľa, ty si ma už pokladal za mftveho: vítaš 
ma, ani čo by som sa vracal z hrobu! 

— Odkiaľkoľvek si sa vrátil, — zrazu tvrdšie stisol priate- 
ľa, — zmýlil si cestu, zaklopal si na cudzie dvere. 

— Kdeže. Veď si ma sem pozval. A môžem ti prezradiť, že 
ma tu privítali veľmi srdečne. 

Janko Hvizdák len zahmkal, pokrútil hlavou. 

— Ako si sem potrafil, čo sa vlastne s tebou stalo? — za- 
horel napokon zvedavosťou. 

—. Čo sa so mnou stalo? — vysvetľoval Juraj Mrkva. — Za- 
túžil som umrieť, ale len pre svet, lebo nikdy som nelipol za 
životom tak húževnate, ako teraz. Chcel som zmiznúť tak, 
aby nik nemal ani potuchy, kam som sa podel a čo porábam. 

— Na kieho čerta? 

— Vlčie hlavy mi uniesli milú a je isté, že so mnou sa 
chcú čím skôr porátať, už aj preto, aby som ju nemohol vy- 
slobodiť. Ako sa môžu porátať s mftvolou? Dúfam, že ma kaž- 
dý pokladá za mftveho. Oddnes budem vlkolakov prenasle- 
dovať ako neviditeľný tieň až dotiaľ, kým sa neocitnú pred 
tvárou spravodlivosti. ž 

— A ako si sa dostal z horiacej chyže? 

— V horiacej chyži som vôbec nebol. Keď som ťa poslal 
na dvor Mackovcov po dosky, vybehol som, a ty si potom 
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zatíkal prázdnu chyžu. Tfpol som, že sa mi fígeľ .. 


lebo si ma zbadal. 


— Tak to si bol ty, JurKo? Ej, ale si prešibaný! A aKo si 
sem potrafil? 

— Veľmi ľahko. Pamätáš sa, aKo dlho sme sa dňes večer 
túlali ulicami? Ja nešťastný, zdrvený zmiznutím Marty, ty 
nedočkavý zaklopať na oblôčik milej. Aj do tejto uličky sme 
sa pár ráz zatárali, ale proti tvojej vôli. Keď som chcel sem 
zabočiť, vždy. som ťa musel ťahať. A vždy, keď sme prechá- 
dzali pred týmto domom, nápadne-si stíchol a ždalo sa mi, že 
počujem vzrušený tlKot tvojho srdca. Všimol som si aj tvoje 
oči, dychtivo a úzkostlivo lipnúce K obloku komôrky. 

— Tfpol som, že sa prezradím, — nevychádzal Janko Hviz- 
dák z údivu, — a aj som sa prezradil, 

— Stávaš sa čudákom. Volal si ma K svojej milej, a jedna- 
ko si tajil, kto je, aká je. No, vidíš, predo mnou nič nezatajíš! 
A veru ani nemáš čo tajiť. Môžem ti len blahoželať. TaKú 
Krásavicu treba hľadať! 

Dievča, o ktorom bola reč, zalialo sa rumencom. 

— Bol by som najšťastnejším človekom na svete, — vra- 
vel Janko Hvizdák smutne, — Keby som nemusel sKrývať 
svoju lásku. Rád by som vyKričal celému svetu, že Túbim 
Magdu, dcéru majstra Jozeffiho... 

— A ona teba, — dodal Juraj Mrkva. 

Zaľúbenci sa stúlili. Juraj MrKva hľadel na nich dojato. 

— Chápem, že sKrývate svoju lásku, — súcit prehrieval 
jeho slová, — a dobre robíte. Nech zmocnie vaša láska, aby 
ste vytrvali pri sebe pevne, nerozlučiteľne. Viem, svet by 
vám nežičil, lebo žiada, aby si rovný rovnú hľadal. Ty, JanKo, 


"si mladý Kušnier, začiatočník, Magda dcérou bohatého maj- 


stra, pre ktorú už iste vybrali bohatého ženícha a rozZzúria sa, 
Keď sa dozvedia, že sama hľadala a našla svoje šťastie. Ale“ 
nakoniec zvíťazíte. 

— Ben či naozaj? — vzdychol Janko Hvizdák 

— Treba len vytrvať, Janko! — povzbudil ho“ priateľ. 
— Ale akosi stiesnene sa cítim v Komôrke, v Ktorej je miesto 
len pre dvoch. 

Už aj vyliezol cez okno na ulicu. 

— Kedy sa uvidíme. JurKo? 

— Až vstanem z mftvych. Dotiaľ čakaj trpezlivo. A ešte 
raz ti pripomínam: čoKoľvek sa stane, nemysli si 0 mne nič 
zlého. Sľúb mi to ešte raz, pred svedkom. 


— Sľubujem. A nikomu nesmiem prezradiť, že sa ti nič 
nestalo? 

— Nikomu, vôbec nikomu. 

— Ani Marte, keby sa vrátila? 

— Nevráti sa, kým ju nevyslobodím. 

— A keby si potreboval pomoc, aKo sa 0 tom dozviem? 

— Musím si pomôcť sám. 

Ešte raz pozrel do okna, z Ktorého naň hľadeli dve stúlené 
hlavy. 

— A či už vieš, Janko, aké oči má tvoja milá? — . splašilí 
dvojicu šibalské slová. 

— Viem. Modré. Najkrajšie na svete! 

—— Sú ako dve jazierka... — opakoval jeho vlastné pri- 
rovnanie. — Len pozor, aby si sa v nich neutopil! 

— To by bola najkrajšia smrť, — šťastne sa usmial Janko 
Hvizdák, ale jeho odpoveď priateľ nepočul. Už odchádzal 
mlčky, bez obzretia. 

Hľadel za priateľom, akoby šiel rovno do hrobu, Ktorý ho 
očakáva niekde v modrastom šere. Kráčal aKo duch. Márne 
napínal sluch, aby začul dupot jeho krokov. Videl, ako krá- 
„ča, ale nezačul ani najtichšie dupnutie. A čochvíľa mu zrazu 
Zmizol spred očí, ani Čo by sá bol premenil na hmlu. 

Vietor odvial jeho vzdušnú postavu, alebo zem ju zhltla? 

Netušil, aká hrôza prinútila jeho priateľa šuchnúť sa pod 
najbližšiu bránu a prilipnúť K nej s búšiacim srdcom. 

Srdce sa mu v strachu o priateľa naplnilo trpkKosťou. 
Strpkol aj bozK, v Ktorom sa jeho pery stretli s perami mi- 
101. 
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ZA ZASTRETÝMI OKNAMI 


Juraj MrKva toho dňa, Keď sa Felicián Kožanovič vybral 
vraj do Poľska, dobre videl do jeho zamilovaného srdca. Vy- 
tušil, že do Krakova chce zamieriť cez Poprad, kde je Leonó- 
ra Gašparková v spleti mužových tajomných intríg odkázaná 
úplne na seba. Len to nezašípil, že keď uháňal do Popradu, 
na Poľsko vôbec zabudol. 

Nezmyslel si naň ani v Poprade, Keď Každý deň márne 
striehol na príležitosť stretnúť sa s Leonórou. Najal si tam 
až troch sliedičov, ktorí stále obsmfdali okolo domu Michala 
Gašparka a podrobne mu mali o všetkom, čo sa tam stalo, 
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referovať. No nedozvedel sa od nich ani toľko ako od Janka 
Hvizdáka. Hlásili mu len, Kto vošiel do domu a kto vyšiel. 
Aké reči sa vedú v dome a Čo sa tam deje, nemal ani po- 
tuchy. 

— Načo som vás najal? — prešla ho napokon EE. 
—— Každý deň mi zvestujete to isté. Pakujte sa! 

Pevne sa rozhodol, že ešte dva-tri dni stretnutie s Ígoňo“ 
rou GašparKovou zverí náhode. AK mu to náhoda nedožičí, 
navštívi ju. Musí sa s ňou pozhovárať stoj čo stoj. Dodával 
si odvahy. Hanbil sa, akým nemotorným a bezradným ho uťo- 
bila láska. Na popradských uliciach už div prstom neukazo- 
vali naň, že sa túla po meste aKo večný žid. 

Naozaj, tak lozil po uliciach, aKo človek bez vlasti, bez 
domova, ťažkou Kliatbou naveky vypudený do sveta. Všade 
striehol na Leonóru odhodlaný zamieriť K nej, len čo ju zbadá, 
osloviť ju, dozvedieť sa, aké ťažkosti ju trápia, a pomôcť 
jej hoci aj proti vôli. Ale šťastie mu nežičilo. Nestretol sa 
s ňou. 

Takto prešlo veľa dní. Nebyť večierkov popradských nota- 
bilít, Ktorých pozvanie nemohol ohrdnúť, bol by azda zúťal. 
Poprádskí hodnostári ho znamenite hostili a urodzené panie 
sa pretekali o jeho priazeň, úsmevy a poklony. Skvele by sa 
bol cítil, keby sa mu nebol jednostaj vynáral Ľeonórin zjav. 
Vo svojej koži bol ako-tak až nad ránom, keď nálada vyvr- 
choľovala. Ale hoci dvoril dámam, spieval i tancoval, nebol 
to Felicián Kožanovič, akého ho predtým poznali. Keď opustil 
dom hostiteľa, ten večer a noc sa preň skončili. Nepokračo- 
vali v ľúbostnom dobrodružstve. Z popradskej spoločnosti, 
hoci s obdivuhodnou vytrvalosťou pozorovali každý jeho 
Krok oKolo dám, nik nemohol s čistým svedomím ohromiť ne- 
zasvätencov pikantnými historkami. 

Bystrí pozorovatelia Konštatovali, že sa zaľúbil. Pre jednu 
hviezdu nevidí celý kfdel! 

Ale kto je tá šťastná žena, čo ho toľme skrotila, úplne 
zmenila jeho povahu? To nik nevedel. A keby niekto bol zve- 
davcom pošepol, že je to žena ľubovnianskeho kupca, Leonó- 
ra Gašparková, boli by to pokladali ža nepodarený žart. 

Keď sliedičom ukázal dvere, šťastie mu žičilo. Už na druhý 


deň zrána stretol sa s ňou na drevenom moste. On sa vracal: 


zo zábavy, a ona akiste z Kostola. Vtedy už nemal ani štipky 


nádeje. Neočakávané stretnutie ho tak zmiatlo, že sa len po- 


zdravil. Pritom-sa mu triasol hlas a chvela sa aj ruka, v kto- 
rej držal klobúk: A nohy mu vypovedali službu, nezaviedli 
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« 


ho K nej. fast Gašparková sa zrejme pôtešila, že sa-stretá 


s Tubovnianskym známym. Poblednutou tvárou sa: mihol bo-- 


jazlivý úsmev. > J Š š 
V duchu si vynadal do hlupákov, a keď sa obzrel za miz- 
ňúcou krehkou postavou, tak ťažko mu.bolo okolo srdca, až 


sa čudoval, že starý, práchnivejúci most nezapraští: pod ním, 


aby sa prevalil. 


Dlho sa vláčil po uliciach naskrz roztrpčený. A x radnič- — 


nom hosťovskom apartmáne, kde ho usalašili, jednostaj. vráz- 
dil, nikde nenašiel pokoj. 


„Pevne sa rozhodol, že ju ešte: dnes navštívi. Ale hodiny sa : 


míňali — a už vyzváňali na večer, kým. nazbieral odvahy 
zavítať do domu Michala Gašparka. A. keď už ta zamieril, srd- 


ce mu vzrušene tlklo, ani čo by šiel na Túbostnú schôdzku ť 


prvý raz v živote. 
„Vzmužil sa až pri bráne, keď zatrepal klopadlom. 


Celý dom bol ako vymretý. Už chcel sklamane odísť, aby. 


sa neskôr znova pokúsil dostať dnu. 


Ale zrazu začul z dvora kroky, o chvíľu štrkot kľúča, a he 


na sa rozčapila. Stála v nej Leonóra Gašparková. Srdce sa 
mu pri pohľade na ňu zovrelo súcitom. Z celého.jej zjavu sa 
zračil strach a oči ani čo by. boli volali o pomoc. 

— Ach, to ste vy, pán kapitán? — z otázky vycítil príjem- 
né pr eKvapenié. Do líc sa jej. lial rumenec a vystrela sa, ani 
čo by práve bola zhodila okovy. 

— Viem, že nie mňa ste Čakali, pani, — odvetil veľmi po- 
smelený uľahčením, ktoré na nej postrehn! 

— Azda viete, koho som čakala? 

— Nie. Viem len, že nie, mňa. 


— Ale čomu môžem, ďakovať, že ma vyznamenávate náv: -: 


števou? 


— Dovoľte, mi. hovoriť. úprimne: Do > Popradu. som pržiej 


len kvôli vám, Leonóra . 

— len. kvôli mne? — zapýtila sa. š 

— Len a len. Som tu už niekoľko dní. Túlal som: sa. ulicami 
v nádeji, že sa mi pošťastí stretnúť sa s vami. Obšmietal som 
sa aj okolo tohto neprívetivého domu, len aby som.vás uvidel. 


Ale som nemal šťastie. Až dnes. Náhle, neočakávané stretnu- 
tie ma však ohromilo, zviazalo mi. jazyk. Nzmohol som.sa-len - 


na otrepaný pozdrav. Spamätal som sa, až.keď ste. boli preč. 
—. A prečo, prečo ste sem prišli kvôli mne? - — spytovala. 


sa vzrušene. Z jeho hlasy. sálala horúčava, ktorá sa po nej.- 


rozlievala, ani čo by. práve „bola vyšla. z tieňa na: slnko. 
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— Prišiel som, lebo som cítil, že potrebujete ochrancu. 
Strhol vás so sebou prúd neobyčajných udalostí, toniete 
v ňom, a pomoc odnikiaľ neprichodí! 

— Vy ste mi prišli pomôcť, mne ste prišli pomôcť? ž 

Tušenie, prečo sa o ňu tak vrúcne zaujíma, riatoľko ňou 
otriaslo, že sa musela oprieť o bránu. 

— Ano, vám. Cítim, že ma budete potrebovať. “, 

— Ráčte dnu, pán Kapitán, — vyzvala ho, Keď sa trochu 
opanovala. — Mohli by nás tu uvidieť! A 
Vraj mohli by ich uvidieť! Tie slová ho odškodnili za dlhé 
čakanie na túto chvíľu. Veď už sú sprisahanci! Už je medzi 

nimi čosi, čo iný nesmie uvidieť. z 

Vzrušená ani bránu nezamkla. Zaviedla ho do tmavej izby. 

— Dovolíte, Leomóra? — “ ž 

Ani nevyčkal jej odpoveď. Pristúpil K oKnu, zatiahnutému 
hrubou aksamietovou záclonou, cez Ktorú sa slnečné lúče len 
sKúpo cedili. Na trhnutie ju zhrňul. 

Do izby vtrhli štedré lúče zapadajúceho slňka. Najhojnej- 
šie sa sypali na Leonóru, aKoby ju chceli oviť slávožiarou. 

Chvíľu hľadela do okna omámená, potom sa spamätala 
a podišla K záclone, aby ju roztiahla. 

— Okná musia byť zastreté. Ničí zrak nesmie pozorovať, 
čo sa snuje pod: touto strechou a čo sa odohráva v mojom 
srdci. 

— Mýlite sa, Leonóra, — pristúpil K nej Felicián Kožano- 
vič, uchopil jej rúku a jemne ju odtfhal od záclony. — Je 
zrak, Ktorý musí pozorovať, čo sa tu deje. Zrak človeka, kto- 
rému to prikazuje jeho úrad i srdce. Ň 

— Máte pravdu, takto je to lepšie, — odvetila s tvárou 
opäť bledou a chladnou. — Nebojím sa en okien, 
ani svetla. 

— Chcete povedať, že vás pozorujú, sliedia za vami? 

— Äno, — odvetila váhavo. š 

— Nuž nech pozorujú. Moje: správanie prezrádza obdiv 
a úctu K vám. Ale dúfam, že moje slová počujete len vy. 

— Čo si želáte? — spýtala sa znepoKojene, ale so zrej- 
mou priazňou. 

2 Čo? Ťažko ťo vyriecť mnohými slovami, Keď všetko, čo 
myslím, cítim a po čom túžim, ja zhrnuté v jednom jedinom. 

. — Nuž vyrieknite ho. 

-— Už dávno som chcel. ... 

.— Tak prečo ste to neurobili? Prečo to neurobíte? — tvá- 
rou sa jej mihol sotva pozorovateľný úsmev. > 
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jr Nebol som a nie som si istý, či by vánť to slovo nepri- 
nieslo miesto radosti a šťastia žalosť... A 

— AK je také nebezpečné, väznite ho v sebe i naďalej, pán 
kapitán, lebo žalosti mám vyše miery. — 
..—. A keby predsa radosťou naplnilo váš život, dalo mu no- 
vý obsah a zmysel, že by ste sa stali novou šťastnou ženou? 
. — Keby bolo na svete také slovo, vykúpila by som ho Kr- 


vou svojho srdca, putovala by som zá ním dni a noci. Ba 


„už sama viera, že jestvuje, by ma prerodila a oblažila. 

— Netreba obetovať za to slovo Krv, alebo putovať za ním, 
Leonóra. Tu je pri vás, uzavreté v mojom srdci ako vták 
v klietke. : 

— Len otvorte KlieťKu, pán Kapitán! — usmiala sa povzbu- 
divo. — Už naozaj celá horím zvedavosťou! 


| OTVORENÁ KLIETKA 


Oľutovala, že ho posmelila. Vo chvíli ticha, čo sa rozhos- 
tilo v izbe, zovreli ju obruče strachu, že sa neovládne. Videla 
len jeho horúce oči, žiariacu tvár, a nemyslela na nič len na 
neho. Prečo jej srdce tak nepokojne tlčie, prečo sa jej horú- 
čava rozlieva po celom tele, a prečo jej neodpuditeľná hmla 
zastiera zmysly? Akoby strácala seba samu, mizla jej vôľa 
a stávala sa hračkou neprekonateľnej moci. 

— Milujem! Milujem! 

“ AKo zo sna počula tlmené, vrúcne vyznanie. Počula ho aKo 
zvodnú hudbu z diaľky. A zdalo sa jej, že mocné vlnobitie 
ju dvíha vozvýš a vrhá nadol. Vlnobitie, Ktorému sa oddáva 
bez odporu. É 

— Koho milujete? 

— Vás, Ľeonóra, len vás. Vy to viete, už to cítite! 

— Nesmiete ma milovať! — prebrala sa z omámenia. 
— Nesmiete! x 

— Nemôžete zakázať slnku, aby svietilo, a mne, aby som“ 
vás nemiloval. 


— Nie som voľná, pán Kapitán. Viete, že mám... — zasekli 
sa jej slová v hrdle. 
— Viem, že máte manžela, — dopovedal za ňu, — Ktorý 


pre svet umrel, ale pre vás žije a robí vám život peklom. 
Viem i to, že máte ešte nieKoho ... Ale to nezmení moje city. 
"Prekážky ma neodstrašia. 
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Pozerala naňho očami rozšírenými údivom a o chvíľu sa 
rozpačito ozvala: AT 

— Ach, ako vás ľutujem, pán Kapitán, že vás očakávajú 
muky neopätovanej lásky. 2A 

— Tie muky som už pretrpel, Leonóra. Milujem vás už 
dávno, veľmi dávno. Prekážky ma odstrašovali len na začiat- 
ku. Teraz sa ich už neľakám, len si ich chladnokrvne zme- 
riavam a som presvedčený, že ich premôžem. 

— Ste veľmi sebavedomý, pán kapitán. Naozaj ste ma 
dojali. Ale vás musím poľutovať. Púšťate sa do boja presved- 
čený, že zvíťazíte. A ak nie? 1. b 

— Vaša pochybnosť ma utvrdzuje v presvedčení, že žvi 
ťazím. Ale pozrime sa otvorene na prekážky. Začnime vaším 
manželom. Nemilujete ho. Nikdy ste ho nemilovali. Teda nie 
je prekážkou, a keby ňou chcel byť silou-mocou, už nestihne. 
Čoskoro naň dopadne rameno spravodlivosti, navždy zmiz- 
ne z vášho života a pocítite len uľahčenie. 


Mičala. 

— A ten druhý ... Toho ste milovali kedysi dávno... 

— “A teraz! — zaprotestovala. Š 
— Milovali ste ho kedysi dávno, — opakoval pokojne, 


— ale teraz už nie. Svojím protestom to len potvrdzujete. 
Kfčovite zastierate pravdu sama pred sebou, lebo si s 
predstaviť život bez neho. Kto sa topí, aj slamky sa chytá. 
Hľadali ste v ňom pevnú oporu a prišli ste na to, že je naozaj 
len slamkou. É x 

Felicián Kožanovič pozrel zarazene na Leonóru Gašpar- 
kovú. 

Zbledla a z očí sa jej zračil strach. č S 

— Ublížil som vám svojimi slovami? — spýtal sa súcitne. 
— AK áno, všetko odvolávam. z 

— Nie, nie, — vyskočila rozčúlene, — ale ktosi prichádza! 

— Čoby kto prichádzal, — posmäľoval ju, — nezabudnite, 
že váš život prestal byť hračkou. Teraz som ja vašou oporou, 
a ja nie som slamka! A 

Po prudkom zaklopaní vstúpil chlap vysokej postavy. Fei i- 
cián Kožanovič sa šuchol za dvere. 

— Prišiel som po vás, pani, — povedal chlap, — aby som 
vás stadeto odviezol. o 

— Kto ste? Čo ste? Akým právom ma chcete Kamkoľvek 
odviezť? A. ž 

— Kto som, na tom nezáleží, Som v službách vášho muža. 
Plním jeho rozkaz. Mám vás odviezť do Ľubovne. 
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-— A Keby som nešla? 
— A rozkazu musel by som použiť násilie! 
— Tak vezíni 18 .Z á i naj šej 
S mite na vedomie, S i azii najmenšej chuti 
— Prosím vás, aby ste seba i mňa ušetrili ytoč 
EA H ušetrili zi Ý ká 
príjemností. Poďte podobrotky! 1 
— Ani podobrotky, ani pozlotky! — la s 0 citi 
hn p y! nezľakla sa, lebo cítila 
— Bez vás neodídem, — odvetil cl ivo k 
a sa Š nlap a hrozivo k nej pri- 
st — Nenúťte ma použiť násilie. a 
hlap zrazu celý zmeravel. S i úpi 
> zr a . Spoza dvier vystúpil d A 
dia sos Kožanovič. Z očí mu sršali blesky: 1. 
— Predsa len odídeš sám. Budeš č 165M. ak 
ž sa d šiť sa ti 
A okonca tešiť, ak sa ti 
Veru poznal kapitána, preto hral všetkými farbami. 
-— a ma 1... hneď sa zoznámime! 
— Nepristihli ste ma pri nijakej ístoj i, pán Kapi 
1 € Kej neprístojností, pč i> 
tán. A. len rozkaz svojho chlebodarcu s ast 
— Manžel Leonó šparkovej Íš K 
go eeonóry Gašparkovej umrel. Plníš teda rozkaz 
— Nie je mojou úlohou skúmať, či je živý alebo mftvy. 
s Chceš, aby som ťa naučil móresu? — spýtal sa ho Feli- 
g Kožánovič, pobúrený jeho sebavedomým postojom 
— ám na to aj dosť času, aj dosť tvrdú päsť. 
—— Ráčte mi odpustiť, pán kapitán, — spokornel chlap 
— To je už iná reč. Kto ta sem poslal? 
— Gašparek. 
po Ktorý? 
— Neviem. Jeden ako druhý i č i 
sh k h ý, ani čert sa vnich ná 
— Dávaj si pozor na jazyk! —— 
Po kia že som vám úprimne odpovedal 
Ď a aj zabili, nevedel torý Gašpá- 
EE S x by som povedať, ktorý Gašpa- 
— A ten, čo vás poslal, — ozval: óra, k 
ŠA I, C i a sa Leonóra, ktorá napäťt 
počúvala rozhovor, — # i aj p 
lk vor, , ozkázal vám O. aj nasilu? 
— Nestala sa v Ľubovni vražda? Á 
5 Do môjho odchodu sa nestalo nič pozoruhodného. 
Ž r vedela, že bratia odišli do Ľubovne spolu, a pé 
S sa oa tušila, že len jeden z nich osta- 
A A Ten, ktorý žvíťazí.: Víťaz posiela po. ňu. Zvíťazil 
„jej muž, lebo Pavel by prišiel sám, a aK nie, nedovolil b 
užiť proti nej násilie. š —. 


Girasená sa zrútila do kresla a oči sa jej zaliali slzami. 

Feliciána Kožanoviča ženské slzy vždy zmiatli. Aj teraz 
strácal hlavu. AKo utešiť plačúcu ženu? Ponajprv treba od- 
strániť nevítaného svedka jej sÍz. 

— Prac sal — okríkol ho, — a neradím ti ukázať sa ešte 
na Spiši. Beda ti, ak sa ešte raz stretnem. s tebou! ž 

Chlapovi sa zrejme uľahčilo. A. prášil preč ostopäť. Feli- 
cián Kožanovič vzápätí oľutovál, že ho pustil. Mal ho dať 
radšej za mreže a na škripci ťahať z neho odpoveď na mnolié 
otázky. Ale nech si ide v čerty, nech nevidí slzy zúfalej ženy. 

— Leonóra, — eslovil ju jemne. Na viacej sa nevzmohol. 
Slová, čo sa mu tisli na jazyK, uviazli na vážkach pochyb- 
nosti, či. by ju namiesto potechy ešte väčšmi nezarmútil, + 

— Ďakujem, pán kapitán, že ste ma oslobodili ad toho Jot- 
ra, — utierala si slzy. 

— Dúfam, že aj v budúcnosti vás oslobodím od každej 
neprístojnosti. A teraz pôjdete so mnou do Ľubovne. 

— Ja, s vami? — údivom roztvorila oči doširoka. 

— 80 mnou. No nie do vášho domu na námestí, lež na 
hrad, kde nájdete domov, kým sa nebudete môcť pobrať bez 
obáv, kam sa vám zapáči. 

—. Nemôžem ísť s vami. Akým právom by som vás mohla 
obťažovať, a ako by som mohla žiť s vami pod jednou stre- 
chou? ž 

—. právom ženy, utisnutej na pomoc a ochranu silnejšieho. 

—. Nemôžem od vás príjať takú obeť. Ponechajte ma môj- 
mu osudu, pán kapítán. Nech príde, čo mi je súdené. 

— Vám je súdené byť šťastnou. 

— Myslíte, že šťastie nájdem na ľubovnianskom hrade? 

—— 80m 0 tóm pevne presvedčený. Ešte dnes sa pohneme, 
Leonóra. Vychystajte sa na. cestu. : 

— Je mi to neuveriteľné, pán kapitán. 

— Čo Leonóra? - Ť 

— Neviem, ako to vyjadriť. Práve teraz, keď duša mala by 
sa mi zmietať najväčším. nepokojom, rozhosťuje sa v nej slad- 


„ ký pokoj, som ako omámená, a hoci sa vo mne čosi búri 


proti vášmu návrhu, neviem povedať nie. . 

—. Fšte dnes sa vydáme na cestu, — Kul železo za horúca. 
— Tak, aby sme do Ľubovne prišli v, noci. Aby nik nevidel, 
akého milého hosťa uvediem medzi staré hradné múry. 

—. Som vám náramne vďačná, pán Kapitán. Už by som vás 
prosila len o to, aby ste zachránili Pavla Gačnarka. ak ešte 
nie je neskoro. 1a i 
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— Urobím všetko, čo je v mojej moci. Rád by som ho pri- 
viedol na hrad, rovno K vám. > rod 

— Naozaj? — V očiach sa jej zazračila pochybnosť. 

— Naozaj. Chcem statočne bojovať 0 vaše srdce. Nezľak- 
nem sa súboja 0 vás. Vyjdem z neho víťazne. 

— Súboj? — zdesila sa Leonóra GašparkKová. ň 
"— Nemyslím na súboj so šabľou alebo pištoľou, — usmial 
sa Felicián Kožanovič, — ale na súboj so zbraňami ducha 
a srdca. Želal by som si, aby sa vám naskytla príležitosť po- 
Zorovať nás a porovnávať. - 


j . Dobre, — odvetila a pri rózlúčke mu mimovoľne stisla 
ukv 


HROZNÝ ÚDER 


Juraj Mrkva odchádzal od zaľúbencov trochu rozveselený. 
Priateľova láska hô robila šťastným. Bol presvedčený, že hro- 
zivé mračná nad ňou sa rozplynú. Trpkosť sa v ňom rozliala 
len keď si zmyslel na Martu. ú 

Ešte nevedel, čo si počne. Bezcieľne sa uberal do stredu 
mesta taký zamyslený, že sotva si všímal okolie. Ten-len že 
nevrazi! do čudného sprievodu. Ustrnul. Štyria vlkolaci nies- 

11 ozrutnú rakvu a piaty vykračoval pred nimi. 
Juraj Mrkva sa hneď spamätal a šuchol sa pod bránu. 
sotva sa skryl, sprievod predupotal už pred bránou. MIč- 
Ky, bez slova. Zastavil sa len na chvíľu, keď sa vodca obzrel 
a. oKríkol chlapov priduseným hlasom: 
s Čo sa vlečiete ani slimáci? Noc uteká, a pred nami ešte 
Kus roboty! 
Juraj Mrkva o chvíľu vyšiel spod brány a kradol sa za 
Sprievodom. 
. bámal si hlavu. Čí hlas to počul? Gašparkov? Dlugolinské- 
ho? A pre koho je tá rakva? Pre Pavla Gašparka? Pre neho? 
Alebo pre oboch? Pavla Gašparka odpravili pod troma vf- 
bami a vlčie hlavy boli iste presvedčené, že už aj on je hoto- 
vý. Možno sa ešte nedozvedeli, ako zhorela jeho chatrč a on 
v nej. Počítali s tým, že sa ich vražedný plán, uskutočnením 
Ktorého poverili odvážneho chlapa, podaril. 

„ Sprievod zmizol v Kostole. Čochvíľa sa aj Juraj Mrkva vkra- 
dol dnu ako tieň. A už aj vystupoval schodmi na chór. Dreve- 
né schody kde tu zavízgali, zaprašťali, ale sa utešoval, že 
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vlkolaci to nemohli začuť, lebo Kostolom sa rozliehala 
ozvena ich vlastných krokov. > 

Zastal pri organe a zavítal očami do tmy, s ktorou bez- 
úspešne bojovala sliepňavá večná lampa. Pred oltárom sa 
rozlievalo červenkasté šero. V ňom ležala rakva a vlkolaci 
stáli nad ňou, akoby utrmácaní odpočívali. Juraj Mrkva ich 
napäto pozoroval. Očakával, že daktorý nad rakvou čo len 
na chvíľu strhne nepohodlnú masku, aby si kostolným chla- 
dom osviežil sparenú tvár. A zatiaľ uvažoval, či nezazvoniť 
na poplach? Nie, tým by len vyplašil celé mesto, a to zby- 
točne, lebo kým by sa ľudia zbehli, vlčie hlavy by sa rozute- 
kali. Ba ešte by stihli zúčtovať aj s nevítaným zvonárom. 

Vlkolaci sa o chvíľu pohli, zamierili k východu. 

Skrsol v ňom iný plán. Aspoň dvoch z tých zlosynov by 
mohol zo svojho úkrytu omráčiť. Neprebrali by sa, kým ne- 
pribehne pomoc. A mali by ich v hrsti. Vedel, že na organe 
sprava i zlava sú ťažké železné svietniky. Nevidel ich, ale 
cítil, že keby vystrel nad organ ruky a zašmátral nad ním, 
hneď by na ne naďabil. Stačilo by ich zvrhnúť na hlavy zlosy- 
nov, keď budú prechádzať pod chórom. Musel by trafiť. Ale 
túto myšlienku zavrhol. Železným svietnikom by mohol aj 
zabiť. 

Vlčie hlavy postáli pod chórom. 

— Vybehni pred kostol, či sa tam neponeviera nočný var- 
táš, — počul hlas. x 

— Nijaké strachy, — odvetil oslovený. Niet človeka, ktorý 
by pred nami nezutekal. Ale dobre, kuknem sa. 

Prvý hlas Juraj Mrkva spoznal. Bol to hlas Michala Dlugo- 
linského. Znovu prišiel do pokušenia. Nevdojak už aj svietnik 
vyhmatal z tmy a kfčovite ho zovrel v ruke. Keby videl Dlu- 
golinského, neodolal by pokušeniu skúsiť, áko vie triafať. 

— Nikde ani duše, — počul o chvíľu. — Mesiac práve za- 
plavil námestie, videl som veľmi dobre. j 

— Tak je všetko v poriadku. Rozídeme sa. Ja idem svojou 
cestou, vy zostaňte v meste až do svitania. Keď začujete 
dohovorený znak, vlčie zavytie, žeňte sa ta, odkiaľ zaznie 
a Juraja Mrkvu prineste do bane živého či míftveho. A ne- 
spoliehajte sa len na tých, ktorým som vydal rozkaz zmoc- 
niť sa ho, majte oči aj vy otvorené. 

Juraj Mrkva videl, že vlčie hlavy nezaslepil ohňom svojej 
chyže. V meste sliedi kfdeľ vlčích hláv a číha len naň. Kto 
ho lapí, má zavyť, aby sa všetci zhfkli a odvliekli ho víťazo- 
slávne živého či mftveho. Ť 
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Juraj Mrkva si zaželal, aby veľa Krpcov zodrali, Kým ho do- 
stanú. í 

— Keby to ostatným neprišlo na um, — poúčal Dlugolinský 
svojich kompánov — naziznite aj K Janovi Hvizdákovi. Nie je 
vylúčené, že Juraj Mrkva sa skrýva uňho. 

— A čo urobiť s Hvizdákom? 

5 Privlečte aj jeho! Radšej živého, aby mal kto pred nami 
„oplakať Juraja Mrkvu a potom ho nasledovať. 

Keby mesiac vlial do kostola aspoň trochu svetla!" To bola 
jediná túžba Juraja Mrkvu. Svietnik ho pri posledných slo- 
vách Dlugolinského pálil v dlani. 

— No, rušajte sa, chlapi! — súril Dlugolinský. Zakrátko 

ú Kôstolné. dvere bchii a Juraj MrKva sa potešil, že vlčie hla- 
vy nezamkli za sebou: aspoň sa TahKo dostane von. 

Zbehol z chóru a hnal sa pred oltár. 

Morila ho zvedavosť, kto je v rakve vystretý. 

Bez otáľania strhol vrchnák. Srdce mu vzrušene tíklo. 
Koho nájde v rakve? 

Napínal zrak, ale nevidel nič, vôbec nič. Z.raKvy sa naň 
šKerila hustá tma. Stiahol večnú lampu nižšie. Uľahčilo sa 
mu. Rakva bola prázdna. 

Feda obeť, či obete ešte“ len prinesú... Zúfale si lámal 
hlavú, čo urobiť. Neostáva iné ako zorganizovať novú veľ- 
korysú výpravu do mramorovej bane, znemožniť spáchanie 
zločinu a vôbec znemožniť ďalšie šarapatenie vlkolakov. 

Ráznými krokmi zamieril K dverám. 

„Kým vykračoval medzi lavicami, blýslo mu hlavou, či ne- 
vystríhať Janka Hvizdáka. Nie, nenájdu ho. NiK by ho nehľa- 
dal v dievčenskej komôrke pod strechou majstra Jozeffiho. 

Pod chórom ustrnul. Nie, zmysly ho neklamú. Celkom iste 
začul zblízka podozrivý zvuk. Čižmy zavízgali! Kto sa vkra- 
dol nepozorovane, kým prehliada! rakvu? Alebo sa ani ne- 
vkradol., Dlugolinský azda zašípil, že ho niekto pozoruje 
E V k úr počkal na nevítaného svedka on sám, ale- 
o niektorému zo svojich pomáhač g áZ š 
O j pomáhačov rozkázal pošepky 

Pud sebazáchovy diktoval Jurajovi Mrkvovi utiecť. 
"Nemôže sa postaviť proti neviditeľnému nepriateľovi, kto- 
rého. silu a zbrane nevie zmerať a vyvážiť! Zachráni sa len 
útekom. Ale kam utekať? Ku kostolným dverám! Von! Svaly 
sa napli, vymrštil sa do behu. Ale vtom ani čo by sa mu bol 
celý. chór: zrútil na hlavn Pocítil. hrozný úder. V očiach sa 
mu zaiskrilo, zatmilo a zrátil sa na dlažbu. 


Keď sa prebral z bezvedomia, chcel si ohmatať hlavu, či 
mu ešte sedí na krku. Tu si uvedomil, že ruky má sputnané 
ä že ktosi ho obskakuje, aby mu zviazal i nohy. 

Blyslo mu hlavou, že ešte nie je stratený. Vyskočil. 

Ale rukami mu: trhlo, stratil rovnováhu a zasa padol. 
Uvedomil si, že chlap, čo mu zviazal ramená, pevne drží ko- 
niec povrazu. Vyskočil odhodlaný z celej sily trhnúť povra- 
zom a vymyknúť ho z rúk útočníka. No sotva vyskočil, za- 
siahol ho nový úder a opäť sa vystrel na dlažbe. 

Premáhal mrákoty, rozhodnutý zachrániť sa za každú cenu, 
Ale ešte sa ani nepohol, aby sa pustil do ťažkého boja, útoč- “ 
ník mu už kľakol na prsia, div ho nerozmliaždil. 

— Ani nemukni, — počul pritlmený hlas, — lebo sa. pre- 
svedčím, či mi nôž naozaj dobre nabrúsili! 

Spozňal ten nenávistný, zlostný hlas. 

— Kto si? — zasyčal naň útočník. 

— Ja ťa poznám, — odvetil Juraj Mrkva, tiež pritlmene. 

— Kto som? : 

— Michal Dlugolinský! 

— Už som ťa i ja spoznal, Juraj Mrkva! Ale si mi dobre 
prišiel pod ruku! Ani nevieš, akým šťastným si ma urobil, 
že si mne samému vletel do hrsti. 

— Dúfam, že raz sa i ja dožijem takého šťastia. Raz. ťa 
dostanem do hrsti! 

— Len sa nepechor, švec! Tvoj život visí na nitke. 

— Práve tak ako tvoj. 

— Ak áno, tak na železnej, kým tvoj na konopnej a už 
sa rozrusáva. Ale nemrhajme čas. Poďme! 

Juraj Mrkva: ožil nádejou, že vonku sa mu azda podarí 
vyslobodiť, alebo “urobiť poplach. Ale DlugoHnsky zaraz za- 
hásil jeho nádej: 

— Nezabudni, že si úplne v mojej moci. Neopováž sa zme- 
niť, čo je nezmeniteľné, — oprel mu o chrbát hrot noža. 

Námestie tonúlo v hustej tme. Nikde živej duše. Svetlo ne- 
zažmurkKalo ani z jedného obloka. 

— Pritlač sa K tejto: lipe, — rozkázal mu Michal pá gra 
linský a trhol sebou prekvapením. Juraj Mrkva sa ta ant: 
čo by bol začul utešenú hudbu. 

Zahučala vartášova trúba. Ale kdesi ďaleko. 
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V MRAMORBOVOM HROBE 


: Vartášovo zatrúbenie vystriedal zvuk, veru vôbec nie ute- 
ený. 

Michal Dlugolinský zavyl aKo vlK. 

Juraj Mrkva už počul zavýjať vlky. Ešte pred rokmi, na 
vansrovke. Za tuhej zimy uberal sa podhorskoú cestou s Ka- 
marátom, tiež vandrujúcim tovarišom. Stmievalo sa, a dedina 
bola ešte ďaleko. Keď sa obzreli na stráň, od úľaku zdúpneli. 
Černel sa tam Kfde? vyhladovaných vlkov a hnal sa dolu na 
cestu, príšerne zavýjajúc, s vycerenými zubiskami, s visiacimi 
jazykmi. Chvíľu stáli Kraj cesty omráčení, Vlci sa valili ako 
víchor a oni sa až v poslednej chvíli dovťípili, ako sa za- 
Chrániť. VyšKriabali sa na jedľu pri ceste — a potom tam 
v mukách pretfpli celú noc. Ráno ich furmani posmelili, aby 
zliezii. Zima ich nedotrýznila taK, aKo vytie, Ktoré sa im vo- 
drelo až do špiKov Kostí. Juraj Mrkva po tom hroznom zážit- 
Ku sa v noci neraz prebudil a zdalo sa mu, že vytie, Ktoré 
sa mu tak hlboko vrýlo do pamäti, počuje celkom zblízka 
ani čo by spod postele. 

Zavytie na námestí opätovala ozvena z nieKoľkých strán. 
Turaj Mrkva sa dovtípil. VIK zvoláva svoju svorku. Uve- 
domil si, že aK sa v tejto chvíli nezáchráni, je odbavený. 
Ale k stromu lipol ani rosnička a na chrbte cítil nôž. 

— Ani nemukni, — vystríhal ho Dlugolinský. — Si už bez- 
tak mftvy. Vďaka ti za to, že si podpálil svoju chatrč a zho- 
rel v nej! 

Bolo počuť kroky. 

K mohutnej lipe sa rojila tlupa vlčích hláv. 

Juraj Mrkva aj zo slov Dlugolinského videl, že márne obe- 
toval svoju chalúpKu. Nepodarilo sa mu" ošmeKnúť vlčie hla- 
vy. Ale mu neprišlo Túťo dreveného domčeka. Nebol to pri- 
bytok, hodný mladého ambiciózneho majstra. Bola to 
chajda, psia búda. Všetko čo v nej mal cennejšie, odvláčil 
pod strechu Jakuba Macka, a Keď sa mu pošťastí dostať sa 
z moci vlkolakov, presťahuje sa tá aj on sám. Bol by sa bla- 
žene usmial, keby svorka vlkolakov nebola bývala taká od- 
pudivá, odporná. 

ez Volal si nás, tu sme, — povedal jeden z prichodiacich. 
.— Nemali ste šťastia, — vravel Michal Dlugolinský škodo- 
- radostne. — Vtáčik mne vletel do hrsti. 
— Kde je? > 


em 


— Tu, prilepený K stromu ako K mamkiným suKkniam. Chyť- 
te ho a odvlečte ho do bane. 

Vlčie hlavy neverili. Pristúpili Ku stromu a obkúkali si 
zajatca. 

— Je to on, — zistili a na Juraja Mrkvu sa nadávky sypali 
ako z vreca. Š 

— A čo bude s našou odmenou? — spýtal sa chlap, ktorý 
klial najjedovatejšie. — Aj keď si ho ty chytil, mohol by: si 
sa nám odslúžiť za to, že sa ponevierame po noci. 

— Nie odmenu, ale trest by ste si zaslúžili, že ste nespl- 
nili môj rozkaz. Vy by ste ho nikdy neboli chytili. Všetci 
dokopy nemáte toľko rozumu ako tento čirišový hrdina. 

Vlkolaci zlostne zavrčali, ale ich stíšil dvoma-troma slo- 
vami. 

— Hýbať sa, hýbať! Nie som zvedavý na vaše hlúpe reči. 
Plňte môj rozkaz, odveďte môjho zajatca do bane. Kto nie je 
spoKojný, nech sa potom prihlási, odučím ho reptať. 

Hrozbu vycítili nielen vlčie hlavy, ale aj Juraj Mrkva, a za- 
húťal sa, či by sa nemohol dohovoriť s týmito nespoKojenca- 
mi. Keby im sľúbil hodnú odmenu a nahnal im strachu pred 
ramenom spravodlivosti, ktoré sa na nich už zaháňa, azda 
by ochotne šli o krajinu ďalej, aby unikli trestu i pomste 
svojich vodcov. 

— Ty nejdeš s nami? — spýtal sa vodcu chlap, čo pochy- 
til Koniec povrazu, ktorým boli sputnané ruky Juraja Mrkvu. 

— Nie, — odvetil váhavo. 

Juraj MrKva" sa zaradoval: bude mať príležitosť pokúšať 
vlčie hlavy.. : 

— Ba predsa idem, — Michal Dlugolinský si to jednako 
rozmyslel. Juraj Mrkva v obruči vlčích hláv sklamane zabo- 
čoval do vedľajšej uličky. Utešoval sa už lem tým, že medzi 
vlkolakmi nieto zhody, vodca nedôveruje svojim ľuďom. 

Nemo vykračovali tichou, akoby vymretou ulicou. Bola to 
práve ulička, v Ktorej stál dom majstra Jozeffiho. Keď pre- 
chádzali pred ním, Jurajovi MrKvovi srdce prudšie zabúšilo. 
Priateľ je od neho na dosah, ale nemôže naň zakričať. Len. 
by prezradil jeho tajomstvo. Nemôže očakávať od neho nija- 
kú pomoc. 

Mesto mali čochvíľa za sebou. Čím väčšmi sa približovali 
K mramorovej bani, tým skleslejšia nálada sa zmocňovala 
Juraja Mrkvu. Niet ani štipky nádeje vyslobodiť sa. A čo po- 
tom, keď ho strčia pod zem? Kto zachráni Martu? 
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zár bani vlčie hlavy zrazu zarazene zastali. Spoza stromu 

vyskočila na cestu tmavá postava. ž 

— Čo sa ma ľakáte, chumaji! Nevidíte, že som to ja? 

Uľahčenie, ktoré Juraj Mrkva pozoroval na vlčích hlavácii, 
prezrádzalo, že chlapa všetci spoznali. 7 
i Čo tu hľadáš? — oboril sa naň Michal Dlúgolinský. 

... — Nemal by si ma okríkať, ale pochváliť. Leň kvôli tebe 
„sa fu túlam. Tdem sa ti zavďačiť ako dosiaľ nikto. 

fa Netáraj! Povedz rovno, čo tu hľadáš? Š 
..— Poviem veľmi rád, len odmenu by som si chcel vopred 
"vyjednať. 

aa čo? 

— Za Martu Mackovú. 

S Trúťaš si ju sem privliecť? Ak to dokážeš, odmením sa ti 
ťak, ako dosiaľ nikomu. 

“.-— Zaruč sa mi, že sa mi neodvďačíš prázdnymi slovami, 
ale cvendžiacim zlatom. š 

— Koľko si žiadaš? 

— päťsto zlatých. 

.— Dosťaneš ich! 

— Tak sem s nimi. 

— Najprv priveď dievča. Z rúčky do rúčky. 

Chlap sa spokojne usmial a potom vystrojil ozajstný čaro- 
„dejnícky kúsok. Šuchol sa za strom a- vzápätí miesto neho 
vystúpilo stadiaľ dievča. Rozhliadlo sa po skupine vlčích 
hláv a zamierilo k Michalovi Dlugolinskému, Ktorý mal mas- 
ku strhnutú. 

Tu Marta Macková v mesačnom svite skôr vytušila, než 
spozorovala Juraja Mrkvu. 

Zaznieli dva srdcervúce výkriky a milenci sa rozbehli K se- 
be. Ale márne, zárápili ich. S Jurajom Mrkvom až traja chlapi 
mali robotu. Michal Dlugolinský oľutoval, že cestou dovolil 
uvoľniť mu ruky, lebo jeho päste nebúšili len do chlapov, ča 
s ním zápasili, ušlo sa aj jemu. 

— Odveď dievčaä do bane á tám počkaj na mňa, — rozká- 
žal úňoscovi. V 

— A ty si priprav peniaze! 

— Neboj Sa 0 svoju odmenu. Zberaj sal 

Vtom ho Juraj MrKva z celej sily tresol päsťou po hlave. 

— Lotor! — s úderom letel aj výkrik. 

Hnev znásobil jeho sily, ale vyšli názmar. Rozľútený Michal 
Dlugolinský sa prudko zahnal palicou a ovalil ho po hlave. 
Zaknísal sa a padol. 


Marta to nevidela. Nevidela nič, lebo únosca ju tisol pred 
sebou už v temnej jaskyni a šmátral za skrytými dverami. 
— Poďme! — vydal Dlugolinský rozkaz a obrátil sa na jed- 
nu z vlčích hláv: — Ty ho budeš mať na starosti. Nediho, 


, čoskoro sa s ním porátam. 


Juraj Mrkva to nepočul. Vlčie hlavy ho vliekli do vstupnej 
jaskyne.ako vrece. |... Í Ť f : 

— Arda si ho nezahlušil?, — spýtal sa jeden z jeho 1osi- 
čov. / . 

— Dúfam, že nie. Ale natom nezáleží. Jedno, Či: svoju ČiŽ- 
mársku dušu vypustí teraz alebo 0 pár dní. 

Do vstupnej jaskyne vybehol v ústrety chlap s faktou. > 

—. Čo robí ranený? — spýtal sa ho Michal Dlugolinský. 

— Je mu čoraz lepšie, — znela odpoveď. > 

Tento krátky rozhovor Juraj Mrkva počul, už sa mu v hla- 
ve vyjasnilo. Vytušil, že je reč o Pavlovi Gašparkovi, ktorého 
Janko Hvizdák videl, keď ho odvážali na plti od troch výb 
sťa mftveho. 

Teda Pavel Gašparek ešte žije! Nevedel, prečo sa tomu teší, 
a ani nestihol nad tým rozmýšľať. Mal dosť starostí sám so 
sehou. Len na chvíľu otvoril oči úkradomky, aby si zistil, 


"kde je, a mohol potom sledovať, kam ho vlečú. Boli vo vstup- 


nej jaskyni, pri tajných dvierkach, ktoré vyhmatal pod hli- 
nou za prvej návštevy v mramorovej bani. Predstieral mdlo- 
by. Keď si predstavil, ako by sa vlčie hlavy ňapálili, keby 
vedeli, že vládze sebou, a ony ho jednako nesú, len horko- 
ťažko potlačil úsmev. 

Nosiči sa s ním pohli. Prekvapene pozoroval, že ho nevle- 
čú nadol cez padacie dvere, zívajúce v jaskyni, ale že mieria 
do chodby, ktorou prešiel na prvej návšteve v bani. s 

Objav, že i z chodby vedie skrytý vchod do tajných miest- 
ností, ho nepotešil. Sotva sa ocitne v blízkosti Marty Mac- 
kovej. Budú ich oddeľovať ozruty skál, cez ktoré by sa 
neprevítal do pokonného dňa. 

Vo svetle fakle videl, ako sa na konči chodby jeden 
z chlapov, čo ho niesli, z celej sily oprel o skalnú stenu. Ste- 
na sa pohla a zazíval v nej tmavý otvor. 

— Mali sme mu zaviazať oči, — poznamenal chlap, ktorý 
držal Juraja Mrkvu. É 3 

— je už pri sebe? : 

—. Nie. Ale je to čertovský chlapík. ©d neho by vystalo, 


„že by nám aj mftvy narobil nepríjemností, 


— Nespraví už nikomu nič i keby poznal všetky naše pod- 
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zemné chodby a úkryty. Čo by mu to pomohlo, keby videl, 
ako sa tieto dvere otvárajú? i 


Juraj Mrkva napäto načúval Keď chlap otvoril dokorán, > 


cez nezaklopené padacie dvere vo vstupnej jaskyni doľahoi 
tlmený cengot. Dovtípil sa, že vlčie hlavy majú zariadenie, 
ktoré im v hlavnom hniezde signalizuje otváranie i zatvá- 
ranie tajných dverí. 


— Pravdu máš, nič by mu to nepomohlo, — vravel druhý 


chlap. Zo žalára, ktorý mu VIk určil, nemôže utiecť. 

Bola to podlhovastá jaskyňa, asi desať krokov dlhá a päť 
široká. Hodili ho na zem a odišli. Dvere tupo zaduneli za 
nimi. Juraj Mrkva pritlačil ucho k zemi. Ale hneď si uvedo- 
mil, že teraz by nezačul nielen cengáč, ale ani zvon, lebo 
cez hromady skál, ktoré ho oddeľujú od jj ného hniezda, 
neprenikne nijaký zvuk. 

. Sadol si. Nepreniknuteľná tma, ho pridúšala. Krv mu zvo- 
mila v sluchách. 

Cítil sa stratený. 

O chvíľu sa dvere otvorili a zjavil sa v nich Michal Dlu- 
golinský s lampášom v ruke a s pecňom chleba pod pazu- 
chou. 

— Vítam ťa, v skromnom príbytku, — žlč sršala z jeho 
slov. — Len odpusť, že na zemi a na mramorových stenách 
niet kobercov, že tu nemáš páperové lôžko a vôbec nič. Po- 
tme si však môžeš vybájiť najskvelejšie zariadenie, dokonca 
si namyslieť, že nie si v predizbe smrti, ale v komfortnej 
komnate paláca na stračej nôžke. 

— Načo toľko rečí, — zavrčal naň nasrdene Juraj Mrkva. 
— Nie som zvedavý, a ani tvoja zlodejská tvár ma nezaujíma. 

— Mohol by si byť trocha vďačnejší za veľkú starostli- 
vosť, — uškeril sa Dlugolinský. — Ľa, otcovsky sa starám 
[) teba, aby si hladom nezahynul, — hodil peceň na zem. 
— Keď ho doješ, presťahuješ sa stadiaľto na iniesto, kde už 
nebudeš potrebovať jedlo. Ale sa neponáhľaj, aby ti tak na 
týždeň vystačil. Počul som, že sýto sa ľahšie umiera než na- 
lačno. 
> Juraj Mrkva ho ani nepočul. Obzeral si žalár, aby sa v ňom 
vyznal, keď ho zaše obklopí hustá tma. 

— Len sa dobre poobzeraj. Ešte ti aj posvietim, aby si vi- 
del, že som všetko dobre vyhútal, — strkal mu lampáš pod 
nos. — Dvere sa dajú otvoriť len zvonku, a len čo sa trochu 
odchýlia, na mieste, kde vždy je dakto na stráži, zacengá. 
Obkúkaš si povalu? Vidíš hrady, prehýbajúce sa pod úžas- 
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ným skalným bremenom? AK mi poKazíš náladu, ďaleko od 
teba len trhnem čertovským Kolesom a hrady už ti aj zletia 
na hlavu, a v zápätí záľaha sKália. Nie je to ohromný vy- 
nález? Sotvá by voľakto vynašiel dôvtipnejší spôsob pocho- 
vať za živa človeka, ktorý si zaslúži večný odpočinok v mra- 
morovom hrobe. 

Juraj MrKva hľadel aKo očarený len na dvere roztvorené 
doľorán. Cez ne vedie jediná cesta K záchrane. Treba leň 
pozbierať všetky sily, vrhnúť sa na Dlugolinského a zraziť 
Ho. Cestu bude mať voľnú. Kým sa zrazený zviecha, pričapí 
za sebou dvere a bez prekážky prebehne chodbou a vstup- 
nou jaskyňou K východu. Keď sa dvere zavrú, cengáč sice 
upozorní vlčie hlavy, ale si budú myslieť, že to ich vodca sa 
vracia. Kým sa dovtípia, čo sa stalo, a Kým zatvoreného vod- 
cu vyslobodia, búde už vonku, v bezpečí. Len aby tam bol 
čím skôr! Mohutná postava Michala Dlugolinského nezbavila 
Ho odvahy. BlesKurýchle sa naň hodil, ale sa ukázalo, že bol 
v strehu. Ovalil ho lampášom po hlave z celej sily. 

Kým sa spamätal z náhleho úderu, dvere tresli a spoza 
nich sa K nemu cedil štipľavý smiech. 

Stál uprostred žalára aKo síp. Pretieral si dlaňou čelo, kto- 
ré mal čímsi zrosené. Nevedel, či je to krv, alebo olej z lam- 
páša. Myslel len na to, že už niet ani iskierky nádeje ná 
záchranu. To vedomie ho ochromilo. Cítil sa, akoby nezadrža- 
teľne padal do bezdnej priepasti. 


POPLACH V ĽUBOVNI 


Keď Felicián Kožanovič odchádzal od Leonóry Gašparko 
vej, bol aKo spitý- šťastím a nádejou. Veril, že doby je Leonó- 
rino srdce. sá 

Pristihol sa, že si pohvizduje ako nudiaci sa tovariš. Na 
Každého, s kým sa stretol, sa usmial aKo na starého dobrého 
priateľa. A prihovoril sa Každému, kto ho spoznal a úctivo 
sa mu pozdravil. Obšťastnil hfbu ľudí, lebo každému zná- 
memu priateľsky tykal, Každého potľapkal blahosklonne po 
pleci a pozval do Ľubovne. 

Už sa stmievalo, Keď jeho Koč prihrkotal pred dom Mi“ 
chala Gašparka. Leonóra bola už vychystaná. 

Bola to nádherná cesta. MIčky hľadeli na oblohu rozhýr e- 
nú hviezdami, na rieku, blyštiacu sa ako strieborná stuha. 
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Keď sa Felicián Kožanovič započúval do hrkotu Koča, zdale- 


sa mu, že poskakuje nie pre hrboľatú cestu, ale od veľkej ra- 
dosti. 

- Pačítal dediny, ktorými prebiehali, a želal si, aby ich bolo 
čím viacej, aby cesta trvala čím dlhšie. Zdalo sa mu, že káž- 
dým kusom cesty sa o kus bližšie dostáva k Leonórinmu srd- 
ču. Až ľutoval, keď sa napokon ukázala veža ľubovnianskeho 
kostola, vbodnutá do oblohy ružovejúcej zorami, a keď sa 
nad nimi, len čo oubocal z hradskej, vypäl hrad v celej pa: 
ráde. 

">. fuzsniej Leonóra. — povedal po dlhom fan. Videlo 
sa mu, že počuje búrlivý tlkot jej srdca. Upínala oči nahor, 
akoby sa preberala zo spánku a hádala, či hrád, vylupujúci 
sa z noci, nevidí len vo sne. 

— Všetko, všetko mi je také neuveriteľné! — vzdychla. 

— Čím viacej bude neuveriteľných večí, tým šťastnejšia 
budete, Leonóra, a tým šťastnejší buder ja! 

O chvíľu sa ocitlá voútulnej sieni a hradný kapitán sa mu- 
se] s ňou rozlúčiť, lebo kastelán sa ho držal ako kliešť. 

— Chvalabohu, že ste prišli, pán Kapitán, — opakoval 
každú chvíľu s ustarostenou tvárou. Bolo na ňom vidieť, že 
ledva čaká, aby si mohol s ním pohovoriť osamote. 

— No, čo nového, pán kastelán? — spýtal sa ho, keď 
osameli. 

— Báli sme sa 0 vás, pán kapitán, lebo sme sa dozvedeli, 
že v Krakove ste neboli, a nemali sme ani potuchy, kam ste 
zmizli. 

— Na Krakov som celkom zabudol. — Až teraz-si spome- 
nul na.svoj sľub. 

— Nečudujem sa, pán kapitán, — usmial sa Kastelán. 

— A prečo ste sa o mňa obávali? 

— Neviete, čo sa v Ľubovni deje, pán kapitán? — žasol 
Kastelán nad jeho neinformovanosťou. 

— Neviem. Neviem vôbec nič. 

Až teraz sa dozvedel o zmiznutí Marty Mackovej a Juraja 
Mrkvu, aj o rakve v kostole. 

— Bol to včera ráno hotový poplach, Keď v kostole našli 
rakvu! Prázdna rakva väčšmi nastrašila ľudí, než keby v nej 
boli niekoho našli. Od richtára až po hrobára a pastiera Kaž- 
dý tfpne, či rakva nie naň čaká. Áno, pán Kapitán, našlí sa 
i ľudia, čo vyslovili obavu, že v rakve nájdeme vás! Najrad- 
šej by som hneď dal vybubhnovať, že ste tu! Zdravý, silný, 
schopný boja! Ľudia by sa hádam trochu upokojili. Všetci 
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stratili hlavu. AŽ teraz sa ukážalo, čo znamená! furaj Mrkva, 
keď ho niet. 

— AKo zmizol a kedy? > 

— Včera v noci. NIK “nevie aKo. s. sa zmárnil od žialu 
nad zmiznutím milej. “ ž 

— To je nezmysel! Juraj Mrkva je tvrdý chlapík, a nie 
ufňukaný zalúbenec! 

Kapitán sa s kastelánom dlho rozprával o vlKolakoch 
a ich kúskoch a čím viacej hádali, čo zasa str oja, tým menej 
myslel na Leonóru. Ale keď si už za úsvitu líhal, myslel len 
na ňu a bol šťastný, že ju priviedol r na hrad, kde ju nezásiah- 
nu nijaké nástrahy. Keď vstal, slnKo putovalo už hodne vy- 
soko. 

Dozaista by nebol dola pokušeniu, aby Leonóre prvý za- 
želal dobré ráno, keby: nebol prikvitol na Hrad richtár 
Martin Sarnecký. A 

— Ani neviete, aký som šťastný, pán Kapitán, že vás vi- 
dím, — rozplýval ša radosťou. — Bál som sa o vás preukrut- 
ne. Tépol som, či vás nenájdem v rakve. 

— No to by nebolo najpríjemnejšie stretnutie. Ale, pán 
richtár: vidím vás pred sebou naozaj, či ma máta len váš 
duch? 

— Echválabohu, pán kapitán, ešte nie. Ale sa Boj že aj 
na mňa príde rad. 

— Ten neklesajte na duchu, pán richtár! A čo viete o 1. 
rajovi Mrkvovi? 

— Tba to, že vlčím hlavám i nám chcel prejsť cez rozum. 
Janko Hvizdák ma včasráno vyduril z postele. Prezradil mi, 
že jeho priateľ nastrojil vecí taK, aby ho Každý pokladal za 
zúfalcá, Ktorý sa sám rozlúčil s týmto slzavým údolím. 

— Nie je to zlá myšlienka, pán richtár, ale ak chce odha- 
liť a prekrižovať plány vlkolakov i sliediť po nich, mal by 
sa sťať neviditeľným. Ď A 

— Hrozí mu veľké nebezpečenstvo: zdanlivo umrel pre 
svet, a ak ho vlčie hlavý dostanú do hrsti, môžu s (ním hneď 
zúčtovať bez obáv pred následkami. 

— Naozaj. Ale vlkolaci oKúsia, že Juraj Mrkva je tvrdý 
oriešok. Neprejdú mu tak Ťahko cez rozum. žÉ “ 

— Bodaj by sa nedál prekvapiť! Mám ho rád ako vlastného 
syna. Neodpustím mu, že ma faK zarmútil. Už som ho opla- 
kával ako nebožtíka. 

— Ale povedzte, pán richtár, čo si o všetkom myslite, čo 
zamýšľajú vlčie hlavy? ž f? 
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— Neviem, čo si myslieť, ale viem, čo zamýšľajú. Včerá 
mali v Ľubovni napriek výstrahám dobrú žatvu. Bez strachu 
chodili po majetnejších občanoch a vypožičiavali na baňu. 

— A našli sa hlupáci, čo ím požičali? 

— Nie hlupáci, pán Kapitán. Totiž i ja som im včera po- 
žičal dvesto zlatých. —- 

— Aj vy? — zhrozil sa Kapitán. 

— Hej, — zaoKúňal sa richtár. — RaKvu prichystali pre 
tých, čo sa im sprotivia! 

— Nuž ja sa sprotivím! 

— 1 ja som to mal úrobiť, pán Kapitán, ale strach ma pre- 
mohol. Keď cudzinec prišiel, dál som mu peniazé s pocitom, 
že si tým vykupujem život. š 

— Hanbite sa, pán richtár. Dali ste westu zlý príklad. 

— Hanbím sa, pán Kapitán, ale užíto nemôžem napraviť. 

— Škoda! Radšej v tej rakve ležať, než dať lotrom čo len 
zlatku! — buchol Kapitán päsťou a stôl. — Jedlom rastie 
apetít. Zločinci neprestanú, kým neošklbú celú Ľubovňu. 

— Neošklbú len Ľubovňu, pán Kapitán. Včera šarapatili aj 
v Gňazdách, aj v Hogbarte. Azda aj v iných obciach. Ale pre- 
páčte, pán Kapitán. AKú odpoveď ste priniesli z KraKova. 

— Veľmi vás prekvapím, pán richtár. V Poľsku som vôbec 
nebol. 

— Preboha! — netajil richtár svoj úžas. — Tak aj naďalej 
zostaneme v neistote. 

— Ale nie dlho, vyberiem sa do Poľska ešte dnes a vrátim 
sa čo najrýchlešie. A zatiaľ sa na môj rozkaz postarajte, 
aby sa všetci cudzinci, ktorí sa v Ľubovni obrátia bez jasné- 
ho cieľa, čo nepripúšťa pochybnosti, dostali za mreže! Ale, 
pán richtár, ani nie ste zvedavý, čo som porábal, keď som 
nešiel do Poľska? 

„Bol zvedavý, ale sa okúňal spýtať, lebo cítil, že jeho otázka 
by znela aKo výčitka. 

Leonóra Gašparková, keď Kapitán priviedol K nej ohrome- 
ného riclitára, sedela práve pri raňajkách. Richtárovi sa po- 
tešila, akoby ju navštívil najmilší známy. Ale ňeukojil jej 
zvedavosť, nemohol jej povedať nič istého ani o Michalovi 
ani o Pavlovi GašparKovi. 

— Viem len to, že jeden z nich je míftvy, — odvetil na 
záplavu otázok. 

— Ktotý? — zbledla a lesk očí pohasol. 

— To uvidíme, keď natrafíme na mftvolu. 

Srdce Feliciána Kožanoviča sa zovrelo súcitom. Čítal v jej 
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duši, ako ju zdrvuje myšlienka, že Pavel, či Michal zahynul 
vrážednou rukou. Michalova smrť by jej priniesla len uľah- 
čenie. Ale ak zaliynul Pavlovou rukou, prigniavila by ju 
mliaždivá ťarcha vedomia, že na rukách milého lipne. man- 


želova krv. A ak Michal zavraždil Pavla, to by bolo ešte straš- 


nejšie! 1. 

Len čo richtár odišiel, nastalo hotové putovanie na hrad. 
Chýr o kapitánovom návrate sa rozniesol po meste ako blesk. 
Každý, kto mal nejaké trápenie, ponáhľal sa požalovať. Pri- 
chodili zúfalci, ktorí sa dali nastrašiť rakvou a požičali cu- 
dzincom peniaze. Niektorí priniesli svoje úspory, aby ich ka- 
pitán uchránil v spišskej pokladnici. 

Prišiel aj Janko Hvizdák. 

Vyzeral, akoby ho len pred chvíľou boli strhli z mučidla. 
Jeho tenká postava sa ešte predížila a v očiach mu blčal po- 
tlačovaný, utajovaný hnev. 

.— Ký vietor ťa privial na hrad? — vítal ho kastelán s ús- 
mevom, ktorý prezrádzal, že tuší, čo ho trápi. 

— Zlý vietor, pán kastelán. Som zúľťalý. Prišiel som sa pá- 
nu Kapitánovi hlásiť, aby ma poslal do podujatia, v ktorom 
by som mohol nechať hlavu. “ 

— No len, no, chlapče. Ak sa ti takéto myšlienky liahnu 
v hlave, nebolo by jej škoda. Nehodno myslieť na smrť pre 
všakové pletky. Dievčatá boli a budú! 


— Pán kastelán, — otvoril ústa od údivu, — vy viete, že 
sa trápim pre dievča? 

— Mám dobrý nos, chlapče, — pozrel na mládenca se- 
havedome. 


ZLOČIN ZAĽÚBENCA 


Janko Hvizdák si zmätene zmeral kastelánov poriadny no-: 


. sáľ a mimovoľne sa usmial. 


— Mládenec musí byť ako Kremeň, — poúčal ho Kaste- 
lán. — Na oceľový úder ľudí alebo života sa nesmie poddať, 
zmľandravieť, lež iskru hodiť! 

— Hodil by som iskru, len keby som vedel ako, — vzdy- 
chol Janko Hvizdák bezradne. 

Kastelán sa rozosmial, ale pri pohľade na pohoršeného 
mládenca zvážnel. 

— Kto pohorí, — vravel Janko Hvizdák, — k zármutku 
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spa aj posmech: Ale mne sa nemáte čo posmievať. Netrá- 
pim sa pre dievča, lebo sa máme radi. Trápim sa len preto 
že som chudobný ako Kostolná myš. z 

Čo sa vlastne stalo? 

Janko Hvizdák sa pridlho zdržal v komôrke milej, a uká- 
zalo sa, že majster Jozeffi vie nielen dobré povrazy súkať 
ale má:aj veľmi dobré:uši. Nie, Janko Hvizdák nechce na ta 
ahi myslieť. Od hanby aj vlasy by mu sčerveneli. 

2 sa takmer brieždilo, keď po rušných vyčerpávajúcich 
zážitkoch posledných dní napokon tvrdo zaspal. Len tak sa 
mohlo stať, že spáchal neodpustiteľný zločin: chrápal. Práve 
vtedy, keď robotní ľudia sa už vyležali aj na druhom boku 
a v polosne už mysleli na nový všedný deň. 

Majster Jozeffi začul podozrivé chrápanie. Náramne sa za- 
divil. Poznal nielen denné, ale i načné správanie sa údov 
svojej rodiny i svojho tovariša. Také chrápanie pod svojou 
strechou nikdy nezačul. Veď sa to rozlieha, aKoby celá ci- 
gánska štvrť strúhala korytá. Vzchopil z Kúta Kus povrazu 
švihol ním ako Korbáčom. Ešte nemyslel na nič zlého. Nazdá- 
ps a sa usalašil nehlásený, nevítaný hosť, tulák 

Ľen potom mu stuhla krv v žilách, keď vystriehol, že po- 
dozrivý hluk vychodí z dcérinej komôrky... Ako besný záa- 
trepal na zahasprené dvere. Keď sa mu hneď neotvorili, vy- 
behol na ulicu, aby sa dostal dnu okuom. Ale keď stavať svôj 
dom, nemyslel na to, že raz sa bude dobýjať do komôrky ok- 
nom, preto ho spravil také malé. Do súdneho dňa by sa cezeň 
neprevliekol. - > Ť 


k Joj, Janko, zle je! — prebudila sa dievča a zadrmalo 
milý.ra. K 
— Ukáž sa, kocúr, čo do cudzich komôr lozíš! — začul 


majstrov zlosťou kypiaci hlas. Ť Š 

Nevyčkal, kým majster príde na to, že oknom by sa dostal 
dnu, len keby sa: dal ostrúhať. Prášil z nebezpečného miesta 
tak bezhlavo, že sa s dievčaťom ani nerozlúčil. Ale ani to mu 
nepomohlo. - Majster sa mu v pitvoré postavil do cesty.: 

— To si ty? — zhíkol majster, keď ho spoznal. A kým sa 
spamätal, Janko-Hvizdák bol už ná ulici. Majster trepol pov- 
razom, ale zasiáhol len .okno, ktoré na nezaslúžený úder 
bolestne zarinčalo. 

- Majster sa. ešte väčšmi nasrdil, rozbehol sa a povrazom 
zúťivo šľahal do povetria. Kéby im nebolo prišlo na um, že 
čo sa doma upečie, má sa doma zjesť, bol by ho prehnal po 
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- celej Ľubovni. Ale dbal na povesť svojej familie. Vedel, že 


keby sa rozchýrilo, ako toho dlháňa vydučil z komôrky, nie- 
leň vydurený, ale i ona dcéra by vyšli na posmech. 

— Počkaj! — pohrozil mu. — Však mi ešte prídeš pod 
riíkul 7/2: SA oso sa 

Janko Hvizdák sa ani neobzrel. Útekal, čo mu pära stačila. 


- Dofúčal domov upachténý, ani čo by ša s čertom bol prete- 


Kal. Bolo mu na zúfanie, Keď si predstavil, akú kázeň musí 
Magda vypočuť od rozzúreného otca. Ba azda i jeho päste 
okúsiť. Mal by utekať späť, byť hromozvodom otcovho hne- 
vu. 

Ale len vedel, čo by bolo treba, odvahy nemal. Trpel tým 
väčšmi. A Magdu oplakával už ako navždy stratenú. Či by 
mohla naň ešte čo len pozrieť, Keď tak zbabele zdupkal? 

Na pokraji zúfalstva bol by sa najradšej vybral k Jurajovi 
Mrkvovi, požalovať sa a vypočuť jeho radu. Ale kde do čerta 
sa podel? Keď si spomenul, ako mu včera zrazu zmizol spred 
očí, zabudol na svoje trampoty, myslel na nešťastného ka- 
maráta. J 

— Chudoba je zlá vec, — nadviazal kastelán na ponosu 
Janka Hvizdáka, — ale mladým srdciam neprekáža. 

— Mladým nie, ale starým, čo strežú nad nimi aKo draci! 

— Čo sa ti vlastne stalo? 

— Čo Krčahu, Keď Každý deň chodí po vodu. Rozbil som 
sa. 

— No z toho nezmúdriem, najmä Keď vidím, že srdce, čo 


„ti aj skučí, máš na mieste: 


— Ach, pán Kastelán, prichytili ma v Komôrke milej. A čo 
je najhoršie, moja milá je zámožná. 
— Vykúrili ťa z komôrky? — dusil sa kastelán záchvatom 


- smiechu. 


— Áno, pán Kastelán, — uľahčilo sa Jankovi Hvizdákovi, 
keď sá mohol niekomu požalovať. — Otcovi nie som po vôli 
len preto, že som chudobný, av truhle, aj to len cudzej — 
"ani čarodejník by: nenašiel mešečt s peniazmi. Ej, byť tak 
bohatý, otec by sa nebol pohoršil, ale bol by ma držal z celej 
sily a navždý mi zavesil dcéru na Krk. 

— Synak, — tľapkal ho rozosmiaty kastelán po pleci, 
—- fen hore hlavu, a ver, že dievča, aK ta malo rado, bude 
ťa mäť ešte radšej. Láska je tým vzácnejšia a sladšia, čím 
viacej prekážok sa jej stavia do. cesty! Môžeš mi veriť, ho- 
vori zo mňa skúsenosť. AK večer zaklopeš na oblok milej, 
atvarí ti s-tičúcim srdcom a. hodí:sa ti okolo Krku ako hrdi- 
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novi, lebo v zúfalstve už neverí, že sa ešte odvážiš prísť pod 
strechu, pod ktorou si tak pohorel. Ale ty pôjdeš k nej... 

— Pôjdem! — Ťažký kameň mu padol zo srdca. 

— Pôjdeš, — hovoril kastelán, — a budeš k nej chodiť 
ako predtým, len opatrnejšie. 

— Už nebudem chrápať! — preriekol sa Janko Hvizdák. 

Pričapol si ústa dlaňou, ale už bolo neskoro. 

— Čo? Teda si v komôrke milej chrápal? Tak by si si bol 
zaslúžil, aby ťa vyšmarili dolámaného! Chrápať v komôrke 
milej! Ktože to kedy slýchal? Ale povedz, čo vieš o svojom 
kamarátovi? 

— Nič, — odvetil natešený, že už nie je reč o jeho dobro- 
družstve. — Ak neveríme, že zahynul, a nie je medzi nami, 
to znamená, že nemôže prísť. A keď nemôže prísť, to zname- 
ná, že je pozbavený slobody, nemôže robiť, čo by chcel. 

Ani netušil, ako správne usudzuje. 

Už-už bol v pokušení ponúknuť sa kapitánovi, aby ho vy- 
pravil do mramorovej bane na prezvedy, ale si to rozmyslel. 
Vie, ako sa tam vlčie hlavy zariadili. Vniknúť ta nevítane 
ľovná sa samovražde. 

— Kastelán, kastelán! — doľahol z vedľajšej siene kapi- 
tánov netrpezlivý hlas. 

Kastelán sa srdečne rozlúčil s Jankom Hvizdákom a 0 chví- 
ľu už robil prípravy na kapitánovu cestu do Poľska. 

Felicián Kožanovič si pred odchodom pokladal za hlavnú 
povinnosť utešiť Leonóru Gašparkovú, dodať jej ducha. Ro- 
bil to pár hodín. Štedro sa mu odvďačila. Keď sa s ňou ne- 
skoro popoludní lúčil pri zapriahnutom koči, vrúcne mu stis- 
la ruku a oči jej zažiarili, div sa mu srdce neroztopilo. Cítil, 
že sa jej zacnie za ním, bude ho očakávať... z 


OBKĽÚČENÍ VLKOLAKMI 


Richtár veru oľutoval, že tak súril kapitána do Poľska. 
Večer, keď si už išiel Iahnúť, privalila ho celá ťarcha sta- 
rostí o mesto a jeho obyvateľov, Ľuhovňania sa k nemu leri 
tak rojili. Ba zo desiati prišli aj z Gniazd a Hogbartu, 

— Obrali ma! 

— Dal som im všetky peniaze! 

— Po celý život som skývražil, len aby som si nahonobil, 
a 0 všetko som prišiel. É 
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— Kto nás ochráni? | 

— Kto nám vráti pôžičku? 3 

— Okradli nás, a ešte nám zakázali aj žalovať sa! sú 

— Prečo ste dali tým lotrom peniaze? — vzmohol sa rich- 
tár horKo-tažko na otázku. a Ň A 5 

— A prečo ste dali vy, pán richtár? — hneď ho odzbrojil 
jeden z nešťastníkov. a 

— Nedali sme vybubnovať, aby si každý dával pozor na 
peniaze? — richtár sa robil, akóby ho nebol počul. 

— Dali, ale vy ste prvý siahli do truhly! 

— Odvolali sa na vás! 

— Vy vraj máte rozúm! 

— Vraj viete, čo robíte! OA 

— Mňa sa priamo spýtali, či mi je život nie milší než pe- 
niaze. S ča 

— Mňa zasa, či som videl rakvu v kostole. ŽZmurkli na 

z s x yš. 

mňa: „A čo myslíte, ako by sa v nej ležalo? m 

Richtárovi to veľké vydieračstvo nešlo do hlavy. Hajdúsi 
celý deň brúsili po meste, aj on sám bol ustavične na nohách, 
striehol, či plnia jeho rozkaz. Mali chyťať čudzincov. Nela- 


- pili však ani jedného, ani árendátorov Gašparkovho domu.“ 


Zmizli ako gáfor. S hromadou chlapov išiel na postriežku 
aj k mramorovej bani, ale ani tam nevidel živej duše. 

— Kedy boli u vás tí lotri? 

— U mňa večer, hneď ako sa zotmelo. 

— U mňa len pred chvíľou. 

— U mňa za bieleho dňa! 

— U mňa popoludní. A 

Martin Sarnecký už videl, prečo sa im nepošťastilo Zla: 
pať ani jedného cudzinca. Vo dne zháňali peniaze Y GŇazZ- 
dách, v Hodgarte, hádam aj v iných obciach, a keď sa zo- 
tmelo, vrhli sa na Ľubovňu. s 

— V Ľubovni podľa všetkého šarapatia aj v tejto chvíli! 

Sotva to Martin Sarnecký dopovedal, vtrhli k nemu zasa 
dvaja Ľubovňania s ponosou, že prišli o úspory. ý 

— A čo ma do toho? — nasrdili richtára ich užalostené, 
vyčítavé tváre. — Keď ste boli takí hlúpi, že ste lotrom otvo- 
rili svoje truhly, nedožierajte ma! 

— Aj vy ste otvorili, pán richtár! 

— Dobre, ale som sa niekomu ponosoval? 

— Tô nie, — odzbrojila ich jeho otázka. 

— Ale čo bude s našimi peniazmi? s č 

— To sa spýtajte zlosynov, ktorým ste ich zverili. Ale, Ťu- 
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dia boží, nemrhajme čas! Hor sa! Azda sa námi ešte podarí 
pochytať chlapov, ktorí vás ošklbali. Ak áno, Svoje peniaze 
hneď dostanete späť. 

Richtár takto získal hajdúchom na pomoc hromadu ivrdo- 
šijných prenasledovateľov. Bez úspor, s Ktorými sa spájala 
predstáva znesiteľnej staroby, bolo im na zúfanie. Strach 
pred budúcnosťou pozbavil ich strachu pred vlkolakmi. Roz- 
behli sa po meste, ale cudzincov ani čo by zem bola zhltla. 
Azda spozorovali prenasledovateľov a skryli sa, kým nebez- 

- pečenstvo nepominie. 

Prenasledovatelia sa sklámane zhromaždili u richtára 
a ešte sklamanejšie sa rozpíchli domov. 

Richtár tej noci oka nezažmúril. Sotva si ľahol, vtrhol 
K nemu Janko Hvizdák s vyhasnutým lampášom, halapart- 
ňou a trúbou. 

— Pán richtár, po meste lozia vlčie hlavy, dačo sa chystá! 
..— Viem, čo sa chystá, —— vyskočil z postele, — lotri olúpia 
"celé mesto! Nesmieme to pripustiť. Koľko vlčích hláv si 
- videl? 

0. Len dve. — Ale nie spolu. Keď som zbadal prvú, pusti! 
- som sa vnohy, a hneď som sa len-len že nepotkol © druhú. 
A ktosi sa za mnou rozbehol. 

— Ničomníci v noci dovršujú svoje mrzké dielo, — zaťal 
Martin Sarnecký päste. — Ale, beda im! Zaraz sa poberme 
na ratuš! Vydám hajdúchom rozkaz, /aby každého vlkolaka, 
ktorý sa nepoddá na prvú výzvu, odstrelili. Spravíme po- 
plach. Vyzveme všetkých chlapov, aby ľapali a hlušili vlko- 
lakov. Keď ich nebudé prenasledovať len pár hajdúchov, ale 
celé mesto, musíme ich dostať. A ak zdupkajú, tak len do 
svojho brlohu. Sám ich so skupinou chlapov -predbehnem 
a ukryjem sa na ceste do mramorovej bane. Tam ich zdra- 
píme! 

Dobre to vyhútal, ale už o chvíľu vytrešiil aj s Jankom 
Hvizdákom oči na dvere. Boli v prednej izbe, v ktorej richtár 
sám spával. Na dverách bolo malé okienko, aby do pitvora 
aj cez izbu vnikalo svetlo. OKienKo bolo teraz otvorené a do 
izby mierili dve pištole. Viacej nevideli, len tie pištole a-žil- 
naté, chlpaté ruky, čo ich držali. 

— Do kúta, Janko! — pošepol richtár a ani nečakal, či ho 
poslúchne: chytil ho za ruku a strhol ho so sebou. 

— Predbehli nás, prešli nám cez rozum! 

— Pozri, aj tam! — ukázal richtár na nezastreté okno, cez 
ktoré nazízala vlčia hlava. — Celkom nás obkľúčili! 

x 
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DIEVČA, KTORÉ SA VRÁTILO 


Richtár zrazu ohromil Janka Hvizdáka. Bleskurýchlo stia“ 
hol čižmu Z nohy, zahnal sa a praštil ju na stôl. Nechápal 
richtárovo počínanie. . A St ž j 

Richtár zaklial, vyzul aj druhú čižmu a aj tú smaril Ha 
stôl. Zrejme chcel zahasiť Kahanec, a nenašiel na to iný spô- 
sob. Trafený kahanec sa rozbil na dlážke, knôt zaprskal 
a zhasol. Bolo počuť, ako olej a voda kvapkajú zo stola na 
zem. Ž 

— To sa mi podarilo! — šepkal richtár. —— Takto pa 
aspoň nevidia. Ale, Janko, teraz ty musíš urobiť voľačo. 5i 
tenučký, ľahučký, priplaz sa k dverám a zatoč kľúčom, 
zamkni! i: o : 

Nebolo mu treba dva razy povedať. Už sa aj prišucho 
K dverám a zaraz sa zamkol. a 
— — Môžete sa zamknúť, — zahundral chlap za dverami. 
— Nám záleží hlavne na tom, aby ste sa stadiaľto liepohl). 
A keby sme chceli, aby vás tu ráno našli mýtvych, aj to by 
pre nás bolo hračkou. ž ž z 

Vtom Janko Hvizdák vykonal kúsok, na ktorý bol veľmi 
hrdý. Skrčený pod dverami videl nad sebou rúry dvoch pis“ 
tolí. Ľen mrkol na ne, potom vyhodil ruky dohora a zmocnil 
sa pištolí jediným chmatom. z Z 

Spoza dverí zaznela pritlmená Kliatba. Janko Hvizdák sa 
už aj prikradol k richtárovi A strčil mu do hrsti pištoľ. 

— Výborne, Janko! Ale čo nám to pomôže? j 

— Aspoň sa budemé mať čím brániť, ak sem vtrhnú. 

— Ale ako sa ohránia naši spoluobčania? Vikolaci Šara- 
patia bez prekážky. Š 

— Pán richtár! Urobme poriadok! 

— Ako? lá 
— Vystreľme z. pištolí! Mám tu aj trúbu. Budem trúbiť do- 
tiaľ, kým sa ľudia nezbehnú na námestí. j 

— Len zatrúb, — ohromil ich hlas spoza dverí, a od- 
trúbiš sám sebe. Ani nemuknite, lebo vás zaraz navždy umi- 
číme! S Ä S 

Boli ako v pasci, odsúdení na nečinnosť. Neostávalo im iné 
aka vystrieť sa v kúte na podlahe. Tam ticho driemali až do 
úsvitu, kým ich nevyrušil hlas spoza dverí: $ 

— Napačítajte do päťsto, a potom si rabte, čo chcete. Ale 
Keby ste ma chceli prenasledovať, pomodtite sa posledný ot- 
čenáš. š Ž 
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 "Pitvorom zaduneli tvrdé Richtár sa zahanbene za- 
hniezdil. 

— S8ám bol proti nám dvom... 

— Horkýže sám! Mali nás dobre na muške. 

zr Horím zvedavosťou, čo navystrájali vlkolaci tejto 
noci, — vstával richtár. 

Cochvíľa vybehli na ulicu. 

Už sa brieždilo. Nevideli živej duše. Len psí brechali. 

— Nazrime do kostola, — navrhol richtár. — Rakva už 
azda našla svoju obeť. 

Ale sa sklamal. Rakva bola prázdna. Z večnej lampy sa do 
nej trúsili Červené lúče. 

— Je to hanba, pán richtár, že sme rakvu. stadeto hneď 
neodpratali! 

—. Nuž odprac ju! 

— Ja, sám? 

— No, pomôžem ti. 
“ Vyvliekli rakvu spojenými silami na námestie, zapálili ju 
a obidvaja s očividným uľahčením pozorovali ničivé dielo 
plameňov. 


— Marta! — skríkol Janko Hvizdák, vytreštil oči, akoby 
videl zjavenie, 
— Dievča, kde sa tu berieš? — pobehol jej aj richtár 


voústrety. — Odkiaľ ideš? 

Počúvali ju so zatajeným dychom: 

— Z mramorovej baňe. Keď ma ta odvliekli, zavreli ma 
do tmavej miestnosti. Ani neviem, koľko hodín som tam 
tfpla v tme a v hrobovom tichu. Potom zo susedstva zrazu 
doľahol ku mne hrozný dupot a krik, ani čo by sa tam nie- 
koľko chlapov vadilo a bilo. Napokon zasa zavládlo ticho. 
Potom prišiel ku mne Gašparek s nezahalenou tvárou, 
a chlap nižšej postavy s vlčou maskou. Gašparek sa pria- 
teľsky usmial na mňa. Vycítila som, že sa ho nemám čo báť. 

„Nebojte sa nás,“ posmeľoval ma aj slovami. „Môžete po- 
kojne odísť. Dali by sme vám aj sprievodcu, no bohužiaľ, ne- 
máme. poruke súceho, spoľahlivého človeka. Musíte ísť 
sama. | 

Pusťte so mnou na plavadu aj môjho snúbenca,“ zaprosila 
som. 

„juraj Mrkva nemôže odísť,“ odvetil. „Nebojte sa oňho. Ani 
las sa mu neskriví na hlave. O pár dní sa k vám vráti.“ 

— Z Gašparkových slov som vycítila úprimnú žičlivosť. 
„Hneď môžem odísť?“ spýtala som sa ho. „Áno, hneď,“ od- 
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vetil. „Len nechoďte cestou, pusťte sa radšej chodníkom. Ňa 
ceste by ste sa možno stretli s nebezpečnými ľuďmi, ktorí 
by vás privliekli späť. Ani tak by sa vám nič nestalo. Mohli 
by ste im povedať, že ste voľná a že nik sa vás nesmie ani 
dotknúť. Ale, aby ste sa ušetrili zbytočného strachu, ln 
sa len chodníkom, na ktorom sa s nikým nestretnete.“ 

Vyprevadili ma z bane na chodník, po ktorom sa nám 
vrátiť do mesta. Gašparek ma ešte raz posmelil, aby som sa 
nebála, a ukázal na východ, kde už vykukávalo slnko. Ale 
keď som si pritom premerala chlapa s vlčou maskou a moje 
oči prilipli k jeho čižmám, spoznala som ho! 

— Kto to bol? — zvolal richtár vzrušene. 

— Je to neuveriteľné. Musel mi vidieť na tvári, že som ho 
spoznala, ale ani potom sa neozval, len stál ako socha. 

— To bol Dlugolinský! — zvolal Janko Hvizdák. 

— Chumaj! — zahriakol ho richtár. — On by Märtu nebol 
vypustil z hrsti. A potom, veď si počul, že to bol nízky chlap. 

— Bol to Juraj Mrkva! — vyhfklo z Marty. Ž 

Zhíkol Martin Sarnecký i Janko Hvizdák. Ani najlepší po- 
zorovateľ by nebol odhadol, ktorý z nich je ohromenejší. 

— Neviem pochopiť, prečo ša skryl predo mnou za masku, 
prečo sa mi neprihovoril. 

— A ako si vysvetľuješ Gašparkovu blahosklonnosť a pria- 
teľské správanie? 

— Neviem, čo si myslieť. 

— Ale ja viem! — zvolal richtár nahnevane. — Juraj 
Mrkva nás všetkých vodil za nos. Škoda ťa, dievča, že si sa 
doň tak záhľadela! 

Martu to podráždilo. 

— Azda ho len nepokladáte za vlkolaka? 

— Nestaraj sa, za čo ho SAS radšej si ho vytlč 
z hlavy! z 

— Nikdy! — odvrkla pohor šená a zamierila domov. 

— Keby ju tak Jurko videl! — Janko Pisa si ju s úľu- 
bou premeriaval. 

— Veru, Janko, môžem povedať: máš podareného kama- 
ráta! 

— Som naň hrdý, pán richtár. Kto by sa tak rýchle ndo- 
mácnil v mramorovej bani a skamarátil s Gašparkom? 

— Ale s ktorým? — Richtár sa rozbehol za Martou, aby 
sa jej spýtal. 

— Choďte sa presvedčiť do mramorovej bané, — odsekla 
mu. 
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S Pavel Gašparek jej vrátil slobodu, — tvrdil Janko 
Hvizdák. 

— Prečo práve. Pavel, ktorého sme už pokladali za mft- 
veho? 

— Preto Pavel, lebo Jurka by sa s Michalom GašparKom 
nikdy nezblížil. Michal ho tak nenávidí, že by za nič na svete 
nevrátil jeho milej slobodu. 

a sama Marta povedala, — skočil mu richtár do. reči, 
— Že videla Juraja Mrkvu s vlčou maskou. V mramorovej 
bani bol ako doma a voľne sa tam pohyboval. Čo to zna- 
mená? 

— To znamehňá, že nejako presjej, vlkolakom cez rozum, 
zvíťazil nad. nimi. 

— Ako si to predstavuješ? AK má čisté svedomie, do kane 
sa dostal nedobrovoľne, ako väzeň. Tam azda len žmurkol na 
iného väzňa, na Pavla Gašparka, popľuli. si dlane a vlčie 
hlavy boli hotové? 

— Viem si to predstaviť len tal, pán richtár, spojenými 
silami okľamali vlkolakov a opanovali mramorovú baňu. 
Inakšie by sa Marta nebola dostala na slobodu. Ak nie iný, 
nuž Michal Dlugolinský by to nebol strpel. SKutočnosť, že 

sa jej nepostavil do cesty, prezrádza, že aj jeho zneškod- 
nili. 


— Tak by sme sa ta mohli vybrať na návštevu, — po- 
smieval sa richtár. — Dúfam, že by sme neboli nevítaní. 
Ale, — zvážnel zrazu, — naozaj nechcem tvrdiť, že Juraj 


Mrkva sa spolčil s vičími hlavami od samého začiatku. Pred- 
pokladám, že sa s nimi sprisahal len teraz, aby vykúpil slo- 
bodu milej. a zachránil zároveň aj vlastnú kožu. 

— Ak sa s nimi sprisahal, tak len naoko. Pri vhodnej prí- 
ležitosti ich zradí. 

— Keď sa K nim nepridal naozaj, prisongáti sa uvedomiť 
ma o tom vo vlastnom záujme. š 

Rakva s praskotom doblčala a ľudia sa už ii na ná- 
mestie. 3 

Martin Sarnecký a Janko HvizdáR videli, prečo ich vlčie 
hlavy celú noc strážili. v 

Ledva sa v Ľubovni našiel človek, ktorý by nebol Ďedákal. 
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RAKVA NAŠLA SVOJU OBEŤ 


Vlkolaci tej noci vydurili ľudí z postelí a obrali ich, 
o koľko len mohli. A to nielen zámôžnejších. Vnikli aj do chu- 
dobnejších chalúp, uspokojili sa aj so skromnejšou korisťou. 
A orabovaným pohrozili, aby sa do rána neopovážili vyjsť 
spod svojej strechy. 

Celú Ľubovňu vydrancovali. Hádam najnešťastnejší bol no- 
tár František Vilšinský. Vlkolaci ani jeho neobišli. Pravda, 
peňazí uňho nenašli. Aby sa utešili, vzali mu fľašu terkelice. 
Tak sa stalo, že notár prišiel na námestie so suchým hrdlom. 
Žaloval sa plačlivo a čoraz väčšmi sa rozohňoval. z 

— Sme naozaj takí bezmocní? Neporadíme si. s tými zlo- 
čincami? — zatínal päste. 

— Mohli sme si s nimi poradiť, pán notár, a že nie, to: je 
vaša vina, — neodpustil si richtár dráždivú poznámku. 

— Mojá vina? — v údive ukázal na seba prstom, div si 
prsia neprebodol. 

— Vaša, pán notár, lebo proti vlčím hlavám ste nevzbíkli 
toľkým hnevom hneď na začiatku. Pravda, vtedy ste nemali 
príčinu, lebo kým iných oberali o RA do vás ich pchali! 

— Ale falošné! 

— No, a čo teraz, pán notár? 

— Teraz, teraz, — rozveseli] sa zrazu notár, lebo: si spo- 
menul na plnú fľašu v kancelárii, — robte si, čo chcete! 

— Zaslúžil by si, aby vlkolaci odrali z neho kožu, keď 
mu vo vrecku nič nenájdu, — zamrmlál richtár za odchá- 
dzajúcim. — No, čo povieš na takého notára, Janko? 

Richtár sa obzrel, ale Janka Hvizdáka ani čo by vietor. bol 
uchytil. Kam sa podel? 


— Toho lapaja sa čosi spytuješ? — ozval sa majster Ján 
Jozeffi, ktorý práve prikvitol.. — Neunúj sa. Aby si vedel: 
kde sa ja ukážem, odtiaľ ten lotor odpráši. 

— Prečo? 


To sa nedozvedel, lebo z majstra sa liali len nadávky 
a kliatby ako z krhly. 

— Vidím, vlčie hlavy aj teba navštívili. 

— Hej, bodaj ich! Ž 

— Koľko si. im dal? 

— Dvesto zlatých. Ale sa neuspokojili. Sami prekutali 
truhlu a vzali z nej ešte tristo. j j 

— A preto sa tak zlostíš na Janka Hvizdáka? 

— Nie preto. On ma chce olúpiť o dcéru! 
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— No len, no, majsterKo! Nezlosť sa! "Nedostala by sa do - 
zlých rúk. ž 

Ešte nasrdenejšie odfučal od richtára. 

— Byť tebou, — povedal mu richtár na cestu, — neprotivil 
by som sa. Či sa nepamätáš, ako zúril Jakub Macko, a ako 
to. vypálilo? 

Na chvíľu sa mu na tvári rozhostil úsmev. Ale len na chví- 
ľu, lebo už ho obhíkli občania a zasa počul bedákanie. 

Rakva dohorela a vietor roznášal popol po námestí: Niko- 
mu sa však neuľahčilo, že rakvisko už nestraší. Každý mys- 
le] ňa svoju prázdnu truhlu: 

Zúťalosť- sa usalašila pod mnohými strechami. Hádam iba 
dom Jakuba Macka bol výnimkou. Len preto, že sa Marta 
vrátila. 

— Hlávné je, že teba máme, — objímal ju otec. — Obrali 
nás, ale nech! Zdraví sme, tovarišov plno v dome, a ľudia 
čižiny vždy budú drať! 

— Len keby sa aj Jurko vrátil! — vzdychla mäjstrová. 

— Nestratí sa! — utešovál Jakub Macko seba. i Svojich. 

Cez deň prišiel chýr aj z Ružbách a Podolínca. Vlčie hlavy 
aj tam garaždili, nazhfňali tisíce. 

Ľubovňiania živo pretriasali udalosti a hútali, čo robiť. 
Keď sa rozšírila obava, či vlčie hlavy teraz nebudú dranco- 
vať zlato, striebro, rozličné cennosti, ľudia púšťali na dvo- 
roch zlých psov z reťazí, zamykali a zatárásovali dvere, mali 
naporúdzi výzbroj, akú len zohnali. 

Ale všetky obavy a prípravy boli daromné. Noc bola tichá 
a pokojná, tým rušnejšie však ráno. Ľudia, čo včasráno šli 
na omšu, natrafili na námestí na postavu chlapa prikrytú 
plachtou, spod ktorej trčali len čižmy. Dovtípili sa, že je to 
imftvola, ktorú vlčie hlavy preto zložili pod lipu, lebo pri- 
pravenú rakvu im spálili. Nik sa však neodvážil presvedčiť, 
kto je to. Neosmelil sa zdvihnúť plachtu ani notár, ktorý 
šiel práve miništrovať. 

— Musíte zavolať pána tám, —. zamrmial v rozpa- 
Koch. 
Zatiaľ farár, ktorý nevedel, čo je na námestí, neraz sa ob- 
zrel po kostole náramne zádivený. Bolo tam iba pár babiek. 

Ľudia sa hemžili na námestí. 

Richtár sa zjavil s Jankom Hvizdákom.. Keď "poň prišli, 
azda prvý raz v živote bol utisnutý na notárov recept: po- 
„ silnil sa glgom terkelice. Hneď poslál aj po Janka Hvizdáka, 
a div ho nevyobjímal, keď čochvíľa pritrielil. 
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— ŠKoda, že sme spálili rakvu, pán richtár. Mesto bude 
mať trovy s novou. 

— To je najmenšia starosť, Janko. Ale som rád, že ťa vi: 
dím. Nahradzuješ mi Juraja Mrkvu. 5i mojou pravou rukou. 

Ale tá pravá ruka sa triasla, Keď sa dotkla plachty. Na 
Kto by si to bol všimol? 

Plachtu zmykol jediným trhnutím. Keď pozr el na odhale- 
nú tvár, ani čo by bol zraz zmeravel. 

Bola svieža, červená, otvorené oči jasné, belasé. 

— Gašpárek! — skríklo razom niekoľko chlapov, Ktorých 
neprekonateľná zvedavosť popohnala až K odokrytej, vystre- 
tej mítvole. 

— Ani čo by bol živý, — prvý sa ozval Janko Hvizdák. 

Z ustrnutia, Ktoré vôkol pozoroval, tuším načerpal sme- 
losti. Zoho! sa Ku GašparKovi, chytil ho za ruku a hneď ju 
pm potom mu priložil dlaň K čelu z 

- Je studený ako ľad, — povedal v hrobovom tichu. 

— Do márnice s ním! — rozkázal richtár hajdúchoni. 

Na miesto, odkiaľ hajdúsi zdvihli mčtvolu, richtár hľadel 
ako prikutý. Bola tam priehlbinka veľkosti klobúka, z ktorej 
voda po dažďoch už vykapala, ale zém bola ešte mokrá, mäk- 
ká, a v nej dve zreteľné stopy. 

Janko Hvizdák zbadal, že richtár hľadí do priehlbinky, 
a hneď padli do nej aj jeho oči. 

Rozčúlený Martin Sarnecký chcel Čosi skríknuť, ale on ha 
zháčil prstom, priloženým K perám. 

— Poďme, pán richtár, pohovoríme si o tej veci! 

— Bal by som najradšej, keby každý videl i vedel, čo ja, — 
odvetil váhavo. 

— Vidieť vidíte, ale nič neviete. 

— Čo videl ríchtár? — zahrnuli Janka Hvizdáka otázkami. 

— A čo ja viem? 

Martin Sarnecký blčal vzrušením. 

— Nevravel som ti, — vybuchlo z neho, keď sa na rad- 
nici vhrúžil do Kresla, — že tvoj priateľ je prefíkaný lotor, 
Ktorý nás všetkých vodí Zá nos? 

-—— Chvalabohu, že to hovoríte len predo mňou. Típol som, 
že svoje podozreňie vykričíte pred celým mestom. 

— Ľudia sa vari nesmú dozvedieť pravdu? 

— Právdu áno, ale ňie osočovanie. Ľahko očierniť, olúpiť 
0 česť aj na jbezálionnejšieho človeka. Ale „ulúpená česť sa 
úž ťažko“vrácia: 

—. Ešte neveríš, že je lotor? — richtár sa úprimne hneval. 


al. 


21 Snišské tajomstva 321 


— Niel Ľen nepodvratné dôkazy by mohli otriasť mojou 
mienkou o ňom, alebo ju zmeniť. ž 

— Potrebuješ ešte viacej dôkazov? Nevidel si jeho stopu 
v tej priehlbinke? 7. M. D. Jasne vidím pred sebou začiatoč- 
né litery jeho mena, a pri nich inú stopu, M. G. Teda v noci 
Juraj Mrkva: a: Michal Gašparek boli na námestí, keď tam 
vlkolaci zložili mftvolu Pavla Gašparka. 

— S tými stopami už máme svoje skúsenosti, pán richtár: 
najlepšie nedbať o ne. Či sme nenašli vaše stopy na mies- 
tach, kde ste vôbec neboli? Toto M. G. jasne dokazuje, že 
vlkolaci zmarili hlavné poslanie Klinčekovej módy. Pokladá- 
te za možné, že by z rúk Juraja Mrkvu, Jakuba Macka a ich 
tovarišov vyšli čižmy s iniciálkami Michala Gašparka? Do- 
Zaista nie. Poďme radšej do márnice obzrieť si míftvolu. 
Presvedčíte sa, že to je Michal Gašparek. 

— Nepresvedčím. Nielen preto, že som uvidel jeho stopu. 
Michal bol tvrdší chláp a nie je sám, on si mohol s Pavlom 
ľahšie poradiť. 

— A predsa len Pavel si poradil s Michalom! Juraj Mrkva 
sa nijako nemohol zhodnúť s Michalom. 

V škriepke zamierili na cintorín. 

Za nimi sa pohol húf zvedavcov. 


KTO LEŽÍ V MÁRNICI 


— Čo sa stavíte, pán richtár, — ozval sa Janko Hvizdák, 
Keď sa už potkýnali medzi hrobmi na cintoríne, — že na 
pravom zápästí mítveho nenájdeme jazvu? 

— Tak by sme zistili, že to je Michal, a nie Pavel.“ 

-— Celkom “tak. 

- — Nestávím sa, lebo viem, že by som vyhral. Vidíš? — 
ukázal prstom na nohy nebožtíka, len čo otvorili dvere már- 
nice. , 

Z podošiev vytrčených /spod plachty sa zablyšťali litery 
P.G. Ja 

— To nič neznamená! — hodil Janko Hvizdák rukou 
a hneď sa pustil vyhfňať rukáv na pravici mftveho. 

— Len hľadaj, a nájdeš! — usmial sa richtár, aby. zatajil, 
ako ho prechodila zima, Keď pozrel do kúta na hromadu 
ľudských Fostf. E 


m 


" Janfo Hvizdák už vyhrnul rukáv, pozrel na odhalené zá- 
pästie a zhrozil sa. s 

— Čo je? — pristúpil K nemu richtár vzrušene.. 

— To som vôbec neočakával! Nj 

Richtár vyvalil oči. Pokožka na zápästí bola oškvrčaná 
v kruhu, ani čo by na ňu boli pritláčali rozžeravený peniaz. 

— Ach, bodaj ho parom vzal! — vybuchol Janko Hvizdák. 
— Nemôžeme zistiť, kto leží na márach. Na tomto zápästí 
zradný znak bol, alebo nebol: aK bol, žeravým Kovom ho od- 
stránili, ak nebol, žeravý kov naň pritlačili, aby sme si 

(o Rek 5 
m Mysli si, čo chceš, — sKočil mu Martin Sarnecký do 
reči. — Rozumný človek si môže však myslieť len jedno: na 
Pavlovom zápästí bola jazva, ale ju zoškvarili. | 

— Alebo nezoškvarili, lebo nebolo čo zoškvariť. 

Vtom prišiel felčiar. Richtár Ho dal zavolať, aby zistil prí- 
činu smrti. S prehliadkou bol rýchle hotový. 

— Tu vidieť príčinu jeho smrtil — uKazoval na temeno. 
— Má aj nieKoľko bodných rán, ale sa už všetky začali bo- 
jiť. Tie nemohli zaviniť smrť. x 
- — Ovalili Ho po hlave z celej sily, — Konštatoval rich- 
tár. 

— Alebo sa ovalil sám, — povedal felčiar. 

— Ako si to predstavuješ? — zasmial sa richtár. ži 

— Nešťastník mohol náhodou alebo v ruvačke padnúť tak, 
že temenom prudko vrazil do niečolio. Mal som vo svojej 

dva také prípady. —- 
KEY hada -— SPÝTAJ ža Janko Hvizdák vzrušený felčiaro- 
vým tvrdením, že nešťastník sa mohol sám zabiť? 

— Mohol. Ť j 

—. Tak už viem všetko, pán richtár! Smrť Michala Gašpar- 
Fa som 3i nemohol vysvetliť, lebo ani Pavla GašparKa, ani 
Juraja Mrkvu som si nijako nevedel predstaviť ako vrahov. 
“ Cestou z márnice rozpovedal, ako si predstavuje udalosti 
1 mramorovej bani: 5 : 

— Michal sa rozliodol odpraviť Pavla sčiastky preto, abý 
sa zbavil soka v láske, a sčiastky preto, že Sa s ním nevedel 
v Poprade Goliodnúť, a taK Ho zbytočne zasvätil do svojich 
plánov. Zavolal o pod dajaKou zámienkou K trom víbam 
pri Poprade, a tam sa naň vrhol. V ruvačke ho žranil a 0d- 
vliekol do mramorovej bane. Zaváhal, či ho usmrtiť. Dôka- 
Zom váhania je aj rakva, ktorá na svoju obeť čakala. Potom 
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„sa z vlastnej vôle alebo proti vôli dostal do bane aj Juraj 


Mrkva. Teda vičie hlavy väznili v bani ich dvoch a Martu 
Včerajšej ňoci sa rozbehli zháňať peniaze. V bani zostal léň 
Michal Gašparek a Dlugolinský so svojimi väzňami 
— Bdkiaľ to môžeš vedieť? 
Ä s Marta nám ťo potvrdila, pán richtár. Vravela, že keď 
Ju Gašparek —- Pavel Gašparek, pán richtár — vyprevádzal 
s Jurkom, nebolo v bani nikoho. Michal Gašparek a Dlugo- 
linský neodišli. Kým ich nadháňači drancovali, chceli urobiť 
poriadok so svojimi väzňami. Pavla Gašparka a Juraja Mrkvu 
vohnali do jednej miestnosti... Väzni sa im postavili na od- 
por. Tým si vysvetľujem krik a dupot, ktorý Marta začula 
V ruvačke Michal GašparekK "padol a zabil sa. Potom dvaja 
ih mali ľahkú robotu. Premoženého Dlugolinského 
lá A A pánmi bane. Prvé, čo si zaumienili, bolo 
— A prečo nevyslobodili aj rečo si Jur! 
A POK at odili aj seba? Prečo si Jurko zamasko- 
jo Odpoveď na prvú otázku nám objasní aj druhú. Neodiš- 
1i z bane, lebo chceli zneškodniť všetkých cudzincov. A JurKo 
s) zamaskoval tvár preto, aby ho pri vyprevádzaní Marty ná- 
hodou predčasne sa vracajúci vlkolak. nepoznal. Gašparek, 
taľme podobný bratovi, nemusel sa zamaskovať. 
ku Znie to presvedčivo, — priznal richtár. — Ale prečo sa 
Táno, keď boli s vlčími hlavami hotoví, neprihlásili u mňa 
prečo mi neodovzdali svojich zajatcov? 
— Ešte neboli hotoví, lebo vlkolaci nešarapatili len v Ľu- 
bovni, Nuž vyčkávali ich a vyčkávajú hádam aj teraz, aK len 
ich plán, nedajbože, nezmarili. Ň 
ej het. — posmieval sa mu richtár. — Vraj 
ckávajú.... Tak mi povedz rivliekli mí i 
A u sá povedz, ako a kedy Pravaemm imftvolú 
— Ako a kedy? — zarazí Č izdák. i i 
rast UK razil sa Janko Hvizdák. — Nie, A 
— Tak kto? 
Í — Viem si to vysvetliť len tak, že niekoľko chlapov z ban- 
dy získali na svoju stranu. Za vrátenú slobodu a bohatú: od- 
menu. Veď sa v bani zmocnili peňazstva.a peňazstva! Pravé- 
ho i falošného. Tí chlapi odniesli mftvoľu. z. : 
2 Fantáziu máš, len čo je pravda, — povedál richtár zho- 
vievavo, — ale mne tu nerozprávaj rozprávky. aa 
„Janko Hvizdák sľúbil Kamarátovi, že nikdy a za nijakých. 
oKolností neuverí o ňom nijakú mrzkosť. A keď ho upodo- 
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zrievali, jeho fantázia horúčkovite pracovala, aby na všetko 
našiel vysvetlenie a očistil priateľa. 

Na druhý deň bol pohreb. Väčšina obyvateľov bola pre- 
svedčená, že v marci pochovali Michala. Tak teraz. mohli 
pochovať len Pavla. Pochovali ho vedľa brata, ako sa patrí. 
Keď. na rakve zabuchkali hrudky a pohrebný dav sa začal 
rozpíchať, námestím prebehol jazdec na bielom koni. 

Gašparek! Pavel, či Michal. Jeden z tých, čo sú už pod 
zemou, vystúpil z hrobu, a ľa, za bieleho dňa máta na ná- 
mestí. Boli by to- odprisahali mnohí poverčiví občania. 

Vo všeobecnom ustrnutí a hrôze zdúpnel aj Martin S5arnec- 
ký a Janko Hvizdák, ktorým nebolo treba dokazovať, že je-, 
den z GašparKovcov, Pavel či Michal, žije, a tem živý jazdí 
na bielom koni. 

A GašpareK sa neprehnal mestom bez slova. Pred samým 
Kostolom, kde mu ľudia na smrť naľakaní odskakovali z Ces- 
ty, zastal, vypäl sa v sedle a ozval sa ostrým prenikavým 
hlasom: ä ž 

— Vysloboďte Leonóru Gašparkovú z hradu! Beda Ľubov- 
ni, ak ju do zajtrajška nevyslobodíte! 

Oči mu sršali šialenstvom. 

Ohromený zástup bez pohnutia a bez slova sledoval jazdca 
ustrašeným zrakom. É 

Len čo jazdec. zmizol, dav sa zahemžil, zašumel, zahučal. 

A richtár sa potom mal čo oháňať. Ustrašení ľudia ho ob- 
klopili a prosili, vyzývali, aby sa vybral na hrad.a posta: 
ral sa, žeby Leonóru GašparkKovú pustili na slobodu. Už každý 
vedel, že je na hrade, ale málokto poznal okolnosti, za akých 
sa ta dostala. Leonóra sama sa takmer tešila, že sľub ju viaže 
neopustiť hrad, čo by čo bolo. Neurobila to ani vtedy, keď 
sa dozvedela o pohrebe: Sprvoti zúfale hádala, Koho idú: po- 
chovať, umárala sa. Práve vtedy dostala list od Feliciána 
Kožanoviča, ktorý jej poslal z cesty po zvláštnom poslovi. 
Slová horúceho vyznania odpútali jej pozornosť od všetkého" 
na svete. 

— Viete, že pán kapitán je v Poľsku, — odvetil: Martin 
Sarnecký ľuďom, ktorí neprestávali doňho dorážať ako osy. 
— Kým sa nevráti, nič sa nedá robiť. Chcete azda, aby som 
Leonóru Gašparkovú uniesol? 

— Videl kto kedy takého nepodareného ducha? — uškrnul 
sa Janko Hviždák. — Prečo sa obracia na nás smrteľníkov? 
Veď pre ducha nejestvujú zatvorené dvere, ani nedobytné 
pevnosti! zA 
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Janko Hvizdák sa prvý pokúsil bojovať proti vzmáhajúcej 
. sa povere. Takto da] najavo, že Ľubovňa má do činenia s člo- 
vekom z mäsá a krvi, a nie s duchom. 
Bol to márny pokus. Ľudí podráždili jeho rúhavé slová, 
a keď videl, ako sa pohoršujú, radšej mlčal. 


ZÚFALÉ MESTO 


Richtár sa cez deň márne pokúšal zorganizovať chlapov 
aby sa ozbrojili a strážili mesto, lapali a kántrili vlkolakov. 
Na vlkolakov by sa azda ešte boli odvážili, ale s duchom si 
nechceli začínať. Kto by sa s duchom ťahal za prsty? 

Nasledujúcej noci nebolo v Ľubovni človeka ktorý by bol 
oKo zažmúril. 


Obyvatelia tfpli, aká pohroma postihne mesto za to, že 


Leonóra GašparKová zostala na hrade. 

Dvere všade pozamykKali a zatarasili. : 
..— Blázni, somári, — počuli zvonku pohfdavý hlas a v ob- 
lokoch sa mihali vlčie hlavy. — Keď sme vám peniaze 
brali, vošli sme K vám ako domov, a teraz, Keď vám ich ne- 
sieme späť, aby sme sa k vám dobíjali! 

Do nieKoľKých domov sa veľmi húževnate dobíjali. Najmä 
$ ac a Jakubovi MackKovi. Kde im neotvôrili ani na 
prá ani na prosby, vytíkli obloky, a cez ne vsypali pe- 

— To ich mohli roztrúsiť radšej na ulici! — Richtár po- 
zbieral peniaze ako smeti, a dozaista len preto, aby ich mo- 
hol odovzdať vrchnostiam, hodil ich v pitvore do črvotočou 
rozožratej truhly, napchatej haraburdím. 

Tej noci mal ešte jednu návštevu. Husia Koža mu naskočí 
Keď si na ňu spomenie. Keď po polnoci horKo-ťažko zdrie- 
mol, zobudil sa na podozrivý šramot. Dlho sa ani nepohol 
ale keď šramot neprestal, vstal a pristúpil K oknu. 

Pozrel na námestie, z ktorého mesiac práve rozohnal tmu 
a lial naň žltavé svetlo. Nevidel živej duše. Ale keď sa už 
chcel vrátiť do postele, pred oblokom: sa zrazu zjavila po- 
stava, zahalená do bielej umričej plachty. 

.— Otvor! — počul richtár hrobový hlas a zdalo sa mu že 
ho podmaňuje st:odolateľná sila. E 


Výzva zaznela ešte strašlivejši áznejši 
fi A z jšie a ráznejšie. Vted 
otváral ako námesäčník. |“ Š z] y už oblok 
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Celkom zreteľne rozpoznal Gašparkovu bledú tvá, vpad- 
nuté oči, ktoré naň žiarili ako iskry v hlbokých jamká ch. 

— Čo chceš? — zmohol sa horko-ťažko na otázku. — Hlas 
sa mu chvel a zadfhal v hrdle. : 

— Chcem Leonóru Gašparkovú! Ak ju nedostanem, vyvf- 
šim sa ponajprv na tebe. 

Sotva sa richtár spamätal, Gašparek zmizol, akoby sa bol 
prepadol: 

Posediačky vyčkal ráno. Zdravý rozum, rátajúci s h mata- 
teľnou skutočnosťou, zápasil v ňom so strašidlami povery. 

Keď sa začalo rozvidnievať a tma sa odlupovala od oblo- 
Fov ako beľmo z očí, trochú sa mu uľahčilo. Vyjasnilo sa mu 
v hlave a vyčítal si, že sa dal ohúriť a stratil rozvahu | od- 
vahu. 
Vtom nevyspaté oči uprel na oblok. Uškerila sa naň vlčia 
hlava. Z rozďavelňej tlamy sa dral čudný, spotvorený hlas: 

—. Hore hlavu, pán richtár! A vráteniéé peniaze nehoďte na, 


smetisko! A to rozhodne povedzte každému, aby vás naosta- 


tok nepreklínali! Nech si vrátené peniaze dobre uschovajú! 
Martin Sarnecký vyskočil hotový pustiť sa hoci aj za pasy 
s vlčou hlavou. Ale kým sa vytrepal na ulicu, vlkolak už 
odprášil, začul už len ďaleký dupot jeho krokov. Rozbehol 
sa za ním. Keď si uvedomil, že čochvila dobehne k Popradu, 
kde nepreniknuteľné húšťavy núkajú úkryt, zastal a vzdal sa 
prenasledovania. 
Ktorý vlkolak ho prišiel posmeľovať. a zároveň si robiť 
ž neho posmech, aby si vážil falošné peniaze? Čo a koho mu 
pripomína ten. spotvorený. hlas? Pripamätal si vlkolakove 
slová, opakoval! si ich, ako ich počul, a chytil sa za hlavu, 
sťa pri ohromnom objave. A 
Juraj Mrkva! Div neskríkol od radosti. V Ľubovni Jen on 
má takú tvrdú výslovnosť. 
V tej chvíli ktoviečo by bol dal za to, keby sa bol potkol 
o Janka Hvizdáka, aby ho. mohol víťazoslávne okríknuť: 
„Neuhádol som? Nepovedal som, čo za vtáka je tvoj pria: 
teľ? Na vlastné oči som ho videl s vlčou kotrbou!“ | 
Ale mu zavítalo v hlave, čo znamená jeho raňajšia návšte- 
vä? Čo ho pohlo vystaviť sa nebezpečenstvu, že ho spozná, 
ako ho napokon aj spoznal?! 
Istotne sa mu chcel len vysmiať. Vzkypela v ňom krv. Ale 
i keď sa naň hrozne srdil, bol mu aj trochu povďačný. 0d 
jeho zjavenia sa v okne a od jeho posmešných slov vidí všet- 
ko jasne. Juraj Mrkva je zlosyn. Od samého začiatku zdanii- 
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vo odhaľoval vlčie hlavy, robil sa poľutovania i obdivu hod- 
ným hrozbami, ktoré sám narafičil a potom, im hrdinsky. 
vzdoroval. Vystatoval sa mimoriadnou schopnosťou vidieť 
všetko tam, kde iný nič nevidí, a vedieť všetko, Keď iný nič 
ani nezatuší. Ach, ako ich všetkých vodil za nos a ako ľahko 
mu sadli na lep! Teraz úž vytíča rožky, bezočivo sa mu vy: 
smieva, lebo sa nazdáva, že je celkom zastrašený a bez: 
mocný, 

Martin Sarnecký bol presvedčený, že vidí aj do duše Gaš 
parka, a to Michala Gašparka! 

„Ej, kde si, Janko Hvizdák!“ hútal richtár, brúsiac ulicami, 
ani čo by zbieral po nich rozum a smelosť. „Môžeš sa scho- 
vať so svojím mudrlantstvom! Je to naskrz jasné: Pavel bol 


Michalovi odjakživa tíňom v oku i v srdci. Nuž vytiahol ten > 


téň navždy. Preto, že ohrozoval jeho plány, i preto, že ho 
pokladal za nebezpečného soka. Ale zbadal, že zatiaľ, kým 
na brata žiarlil, zmocnil sa jej tretí, Felicián Kožanovič. Vie, 
zá niet prirodzeného prostriedku, ktorým by dostal svoju že- 
nu z jeho moci. Nuž vystrája komédiu, púšťa strach. Na tom 
založil ináč celý svoj plán na výmenu pravých peňazí za 
falošné. Máta, aby každého presvedčil, že jeho duch nemá 
„pokoja a neutíši sa dotiaľ, kým príčinu neodstránia!“ 


Útvrdzoval sa vo svojom presvedčení a pochybnosti v zá- 


rodku udúšal. Aj bolo treba, aby mal istotu, aby nehabkal 
po ľuď mí, čo sa po pretfpnutej nocí už hrnuli na námes- 
je. 

— Gašparkov duch mi zaklopal na oblok, — žaloval sa 
jeden. — Vraj beda mi, ak jeho ženu nepusťia z hradu. 

— Mne dve okná vytíkli, — bedákal druhý, — a toľko fa- 
lošných zlaták mi nasypali do izby, o Koľko pravých ma ob- 
rali. Aj GašparKov dúch sa zjavil! 

— Aj u mňa! — otriasol sa hrôzou pri spomienke treti. 

— Ľudia boží, majte rozum! — zvolal richtár. Chcel ich 
presviedčať, že nejde o ducha, ani o človeka, vracajúceho sa 
Z hrobu. Ale videl, že prv musí nechať každého vyžalovať sa. 
Nuž nech si rozprávaním uľahčia, potom im otvorí oči. 

— Len si predstavte, ľudKovia, — z vravotu-džavotu vyni- 
kol hlas Jakuba Macka, — lotri ma dostali dohromady o päť- 
sto zlatých a vrátili mi päťstopäťdesiat. VIKolaK, Ktorý mi 
ich vsypal cez okno práve do nových čižiem, pripravených 
na odnesenie, okríkol ma, aby som peniaze dobre schoval. 
lebo päťdesiat zlatých, interes od pôžičky, je. pravý, ani čo 
by ho rovno z kráľovho vrecka vytiahli. Keby. si tí padúsi 
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z človeka aspoň nerobili posmech! Nuž nech si teraz na po- 
valu, kde som tie smeti vsypal do práchnivého súseku, vrabce 
prídu vyzobať nielen interes, ale aj celý prekliaty kapitál! 
.- — Aj ja som dostal interes, — trpko sa ponosoval majster 
Ján Jozeffi, — ale z neho ani vrabce by nemali radosť, lebo 
sa k nemu nedozobú. Vrátené peniaze som zakopal do hnoja. 

— 1 ja som ich zakopal, ale v záhrade, — prizna] sa Mišo 
Džuga. — Najradšej by som ich bol hodil do rieky, aby ami 
pamiatky po nich nezostalo. Ale kvôli: vrchnostiam som ich 
zachoval. | 

— Ach, čo ťam peniaze, — vzdychol notár, ktorý málokedy 


šiel tak zbožne a-skrúšene miništrovať ako dnes, — len aby 
nás Gašparkov duch nemátal! 

— Vy sa najmenej máte čo ponosovať! — neodpustil si 
richtár štiplavú poznámku. — Vás vlčie hlavy neošklbali 
a ani Gašparkov duch sa o vás nestará! 

— "Nestará?. — urazil sa notár. — Zaklopal mi na okno 


a hľadel na mňa tak, že Krv mi zmrzla v žilách. Zuby mal 
žeravé a z očí šľahal lilavý plameň. Jeho slová mi stále I1u- , 
čia v ušiach. Vraj najptv na mne sa vyvíši, ak nedostane 
svoju ženu. E 

— Horkýže na vás! — škriepil sa richtár. — Najprv na 
mne. Presne to povedal. 

— Aj mne, — zastával notár svoje prvenstvo, akoby mu na 
ňom záležalo. 

— Mne tiež sľúbil také vyznamenanie, — zamiešal sa do 
škriepky farár, vychystaný slúžiť omšu. 

— Vidíte, — usmial sa richtár, — mohli by sme si myslieť, 
že máme do činenia s podvodníckym duchom, keby sme neve- 
deli, že to nie duch, ale živý, prefíkaný človek nám chce 
nahnať strachu a dosiahnuť svoje! 

— Tak je! — zaznel súhlas až na samom okraji ľudskej 
obruče oKolo richtára. To zvolal Janko Hvizdák, ktorý pozOr- 
ne sledoval náladu zďaleka, lebo sa neodvážil do blízkosti 
Jána Jozeffiho. Vybadal, že richtár chce zachytiť prestraše- 
ných ľudí, padajúcich do priepasti povery, a ochotne mu 
priskočil na pomoc. Pretláčal sa cez ľudí. 

— Mátohou v bielej plachte, — rozprával richtár, čo: pri: 
šla nastrašiť vás i mňa, jazdcom na bielom Koni, ktorý sa zja- 
vil na pohrebe, je Michal Gašparek vo svojej pravej živej 
ľudskej podobe. Č 

—. Nie Michal, ale Pavsl Gaž>arek! — zvolal Janko Hviz- 
dák, a z richtárových očí naň šľahol hlesk inevu. 


tc 
Do 
sa 


Už videl, že svojím zákrokom len podkopal hodnovernosť 
richtárových slov. 

— Pavel, či Michal, — poznamenal František VilšinsKý, 
— jeden čert. Obidvoch sme pochovali — a Keď sa nám Kto- 
rýsi pletie do cesty, môže to byť len duch jedného alebo 
druhého. 

— Hanbite sa, pán notár! — zahriaKol Ho richtár. 

Strhla sa ŠKriepKa, v Ktorej Martin Sarnecký a Janko Hviz- 
dák v popieraní neprirodzeného zjavu nezískali prívržencov. 
Farár neukázal farbu. V škriepke zahral iba úlohu Zmierova- 


teľa. Kývol Kostolníkovi, aby zozváňal. Potom vykročil, a ta 


dal každému vedieť, že treba sa rušať do Kostola, omša sa 
čochvíľa začne. 

Rozrušený richtár so svojím mladým spolubojovníkom ne- 
šiel do kostola. 

— Ak to takto pôjde, zblaznie celé mesto. A zblazniem aj 


ja, ak mi budeš blúzniť o Pavlovi GašparKovi a aK sa mi Ž 


opovážiš ospravedlňovať Juraja MrKvu! 

— Do vášho Michala sa vám už nebúdem pliesť, lebo Mi- 
chal či Pavel, naozaj jeden čert. Ale Jurka nechajte na pokoji, 
pán richtár. jú 

— Už mi ho nespomínaj, — rozohnil sa richtár a rozpo- 
vedal mu, aKo sa s ním ráno stretol. — A ešte mi povedz, 
že tvoj chýrny Kamarát nie je vlkalakom, lotrom, ktorý si 
ešte príde zo mňa robiť posmech! 

— A čo, pán richtár, ak to nebol posmech, ak vás úprimne 
prišiel posmeliť a poučiť, čo robiť s vrátenými peniazmi, aby 
ste neutrpeli škodu? 

— Mlč! — zasršali mu oči hnevom. — A ak moju príhodu 
s tým šibencom dakomu rozpovieš, vykrútim ti krk! Celé 
mesto by sa mi vysmialo, ako mi ten niktoš prešiel cez ro- 
zum! 

— Vy sám by ste to mali rozpovedať, pán richtár. Vašou 
povinnosťou je posmeľovať a vystríhať ľudí, aby vlkolákmi 
vrátené peniaze nezašantročili. 

Len“ pozrel ná richtára, už vedel, že je zle. Vyčítal mu 
Z tváre, že najlepšie bude ratovať sa pred vypuknutím búrky. 
No padol z blata do Kaluže. Div nevrazil do Jána Jozeffiho. 
Ale sá mu uľahčilo, lebo majstrova tvár bola prívetivá, nepo- 
badať ná nej #ič nepriateľské! "507 7 35 
"— "Hej, Jankb, prelinál som ta trochu, ale už je všetko 
V posiadku. Nezlosťme sa. Buďme priatelia, len Magde dáí 
pokoj! té S O PE So k POR PRE A 
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— Dám, pán majster, — odvetil s potmehúdskym úsme- 


“ vom. — Veď už nemá vena, vzali ho vlkolaci! 


— Čo? — vypleštil naň majster oči. — Vari len nie jej 
veno sa ti zapáčilo? z Ž 

— Veru, pán majster, jej veno. A vzal čert veno, vzal aj 
lásku! Ž š pn 

Ohúrili ho slová mladého špekulanta. Len horko-ťažko sa 
spamätal z ohromenia. — > , : g 

— To mi Magda neuverí, keď jej to poviem, veru nie! 

— Ubezpečujem vás, že sa nemýlite: neuverí vám. 

Od užasnutého majstra odbehol so smiechom. 


ČERT MEDZI ĽUĎMI 


Po omši sa rozchýrilo, že notár si dá dom vykropiť sväte- 
nou vodou a vykadiť temianom. Dekan o chvíľu naozaj vošiel 
do jeho domu. Za ním kráčal notár v miništrantskom rúchu 
a kostolník s kadidlom a kropáčom. Ž sn. 

— Aj ja si dám zabezpečiť dom pred nástrahami zlých du- 
chov! > 


— Aj ja! — zastrájali sa všetci, ktorí mali nevítanú nočnú 
návštevu, a dekan im rad-radom vyhovoval. 
—. Škodiť to rozhodne nezaškodí, — pomyslel si Martin 


ar ý aajon povolal dekana do svojho domu. 
its? A A reagovali na to tí, čo sa ráno S nísm po- 
škriepili. — Už nám dáva za pravdu! Keby veril, že nie ús 
nás prenasleduje, neutiekal by sa k svätenej vode a k temia- 
M 
kod sa richtár dopočul, ako si ľudia vysvetlili jeho počí- 
nanie, chytal sa za hlavu, ale už bolo neskoro. u 
— Zaslúžili by ste si, aby vás všetkých ten čert pobral! > 
vybuchlo z neho, keď ho na ulici zastavi! hlúčok ľudí a spý- 
tal sa ho, či nie preto si dal vykropiť a vykadiť dom, aby 
nasledujúcej noci, keby sa duch vydal na novú púť mestom, 
mal pokoj. 
Čert! 
Martin Sarnecký bol by si radšej jazyk. odhryzol, než vy: 
„slovi! to slovo, keby bol vedel, akú strašnú ozvenu vyvolá. 
Do veže“a sa rozshýrilo. že v noci máta! čert v Gašparko- 
ej podobz. 7 : 
? Bal večera málokto si ľahol pokojne a bez obáv, málokto 
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zahaásil svetlo. Celú noc svietili aj v sporivých rodinách, Kde 
kahanec ináč sliepňal, len keď choroba zavítala pod stre- 
chu, Š 

Ale zbytočné boli kahance, smolnice i sviečky. Nebolo ešte 
ani desať hodín, Keď zrazu ani čo by všetky ulice bola zapla- 
vila horiaca rieka a jej vlny špliechali do oblokov červenú 
žiaru. Š 

Ľudia ustrašení vyskakovali z postelí, prežehnávali sa, 
a ustrnutí pozerali do ulíc. 

Čo sa to robí? 

Ukázalo sa na nebi plamenné znamenie, či sa otvorilo pek- 
lo a vyplazilo na Ľubovňu žeravé jazyky? 


— Horí? — uvažovali rozumnejší ľudia. — Ale keď horí, 
prečo vartáš netrúbi, prečo zvon nebije na poplach? 
— Horí! Horí! — vťali sa výkriky do tichej noci, keď 


o chvíľu smelší chlapi vybehli na ulicu, aby zistili, aká podo- 
"zrivá žiara zaplavila mesto. 

Horelo na troch miestach. Tri domy mizli v plameňoch. 

Martin Sarnecký preháňal Tudí, dával rady, ustavične 
pobiehal medzi horiacimi domami. Nedali sa zachrániť. 
Mohli sa starať len o to, aby sa korisťou plameňov nestali 
aj susedné domy. Chlapi nosili vodu a hasili ako šialení, ženy 
zalamovali vôkol rukami, bedákali, plakali. 

Každý vedel, že do života Ľubovne drsne a neúprosne siah- 
la ruka podpaľača. A kto je tým podpaľačom? Každý hádal: 
chodí premieňať život Ľubovňanov na peklo, 

A podpaľač sa aj ukázal. Keď zahasili oheň, po meste 
prebeliol šialeným cvalom Gašparek na bielom Koni. 

— Zahasili ste jeden oheň, a chystajte sa na druhý, — po- 
vedal hrobovým hlasom pri jednom, druhom i treťom zho- 
renom dome. 

Na námestí, kde sa hemžilo najviac ľudí, zvolal: 

— V Ľubovni nezostane kameň na kameni, ak mi nevrátite 
ženu! : š 
„ Prestrašení ľudia šli na richtára aKo sršne. Treba jazdcovi 
natbielom Koni vyhovieť. Treba mu vrátiť ženu. Či" ona zaváži 
viacej, než pokoj a bezpečnosť celého mesta? A rázne ho 

V Z SL sá pož 
Pán richtár, vyberte sa zaraz na hrad! ŠA 

„Keď sa vyhováral, že nič nemôžu urobiť proti vôli Feliciá- 
na Kožanoviča, zástup sa tváril tak hrozivo, že radšej pred 
mím ušiel. Z 
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Chlapi i ženy, čo celú noc oka nezažmúrili, hromadne sa 
vybrali na hrad žiadať, aby prepustili Leonóru Gašparkovú. 
Ale Kastelán ich odbil. Vraj musia: vyčkať Feliciána Koža- 
noviča. Môže sa vrátiť Každú chvíľu.“ 

Ale sa nevrátil ešte ani na druhý, ani na tretí deň. Fris 
šiel jeho posol s odkazom, že peniaze vrátené vlčími hlavami, 
sú falošné! Richtárovi prikázal rozhlásiť, že Kráľovský po- 
Kladník vypisuje odmenu päť tisíc zlatých tomu, Kto peňazo- 
kazov urobí neškodnými. Vysvitlo, že falošnými peniazmi 
nie je zaneriadený len Spiš, Kolujú po celom Polsku, ba našli 
ich hfbu i v Kráľovskej pokladnici. Kapitána vraj bezodklad- 
né záležitosti zdržia v Krakove ešte pár dní. Vráti sa čo naj- 
rýchlejšie, len čo si všetko vybaví. : 

Už aj richtár prišiel do poKušenia vyhovieť vydieračovi, 
aby sa mesto upokojilo, ale Kastelán bol neoblomný: Leonó- 
ru Gašparkovú nebol by ani za svet pustil z hradu, 

— Svojou hlavou $0m za ňu zodpoveditý, — ospravedlňo- 
val sa. — Vraj aby sama rozhodla, či znesie, aby mesto pre 
ňu toľko trpelo? O tom ani reči, pán richtár. Musím vám 
prezradiť, že ju nesmiem pustiť za nijakých akolností, ani 
Keby to ona sama žiadala. Nemôžem úrobiť po vôli ani vám, 
ani netrpezlivým občanom. Ľen poradiť vám môžem: pošlite 
K Feliciánovi Kožanovičovi posla s naliehavým odkazom, 
aby sa zaraz vrátil. É 
. Naozaj len to mohli urobiť, 

Na radnici sa zišli radní páni a všetci chlapi, ktorí niečo 
znamienali, a notár František Vilšinský po rušnej porade 
z príkazu mesta Koncipoval dva listy: jeden pre krakovského 
arcibiskupa s úctivou prosbou, aby dovolil mýtvolu kupcá 
Michala Gašparka, Ktorý zomrel za tajomných okolností, eX- 
humovať a spáliť na hranici, druhý Feliciánovi Kožanovičovi 
s podrobným opisom Tubovnianskych udalostí % Našivoko vy- 
líčil, ako je obyvateľstvo mesta presvedčené, že príšery, čo 
znepokojuje mesto, zbaví sa, lén Keď Gašparkovo telo, v po- 
# Notár František Vilšinský neslýchané udalosti opísal v kô-. 
dexe, ktorý má titul „Liber“actorúm“. Tento kódex ešte. pred pr- 


"vou svetovou vojňou uložený bol värchíve vŠtarej Ľubovni. Medzi 
"jeho strany všitá. bola aj-prosba „mesta Ľubovne, napísaná do 


Krakova arcibiskupovi Michalovi Sembeckovi, aby, dovolil vyko- 
pať a spáliť Gašparkovu mftvolu. „Liber actorum — v Budapešti, 
kam ju požičali — pódľa starostu Kočuťa roku 1932 — stratila 
sa bez stopy. Jej hodnoverný opis náchodil sa roku 1932 ná Tubov- 
nianskej fare u dekana Michala Stanka, #namenitého znalca histó- 
rie Spiša. S , 
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dobe Ktorého sa zjavuje, zhorí na vatre. Feliciánovi Koža- 
novičovi podrobne opísal, na aké peklo sa premenil pokojný 
život obyvateľov slávneho mesta Ľubovne. 

Notár napokon prečítal list arcibiskupovi Michalovi Sem- 
becKovi a potom aj opis udalostí, určený pre Feliciána Koža- 
noviča, aby sa zľutoval nad trpiacim mestom, zaraz sa vrátil 
a urobil poriadok. 

Čítal povzneseným hlasom: 


„Ani vo dne, ani u noci nemáme pokojnej chvíle. Hrôza 
visí nám nad hlavami, pridúša nás a škrtí. Vlkolaci, zlo- 
synovia, čo sa nám ukazovali v neťľudskej podobe, olúpili nás 
0 všetky peniaze, vyviedli nás na žobrácku palicu. A na do- 
víšenie pohromy zjavuje sa nám čeri — bodaj sa prepadol — 
v podobe Michala Gašparka, ktorý zahynul vražednou rukou. 
Zo začiatku len v noci sa zjavoval, všade hrozil, že beda 
Ľubovni i jej obyvateľom, ak jeho manželku Leonóru nevy- 
pustia z hradu. Svoje hrozby aj plní, dosiaľ desať domov pod- 
pálil. Ľudia zmorení hrôzou, sotva vedia vo dne pracovať 
a v noci panuje v Ľubovni taký strach, že ľudia vynášajú 
Z domov Svoje hnuteľnosti na námestie a tam prespávajú. 
Ale hoci ich lôžka svätenou vodou sú pokropené a okolo 
nich kruh trojkráľovou kriedou načrtnutý, príšera ani tam - 
ich nenechá na pokoji, gniavi ich v spánku, bije, šklbe im 
vlasy. Za bieleho dňa zastavuje ľudí na poli, vrhá sa na po- 
cestných na hradskej, mučí ich, a keď sa im podarí uvrznúť. 
jej z pazúrov, kričí za nimi, aby šii na hrad požadovať pre- 
pustenie Leonóry Gašparkovej. Len vy nás môžete zachrániť, 
pán kapitán, lebo kým Leonóra Gašparková bude pod vašou 
ochranou, beda nám všetkým, beda celej Ľubovni. Úpenlivo 
vás prosíme, vráťte sa ihneď a ratujte nás!“ 


— Pán notár, — navrhol Mišo Džuga, — ešte poprosme pá- 
na Kapitána, aby on sám odniesol arcibiskupovi lisť s našimi 
poslami, a aby sa aj on prihovoril za splnenie našej prosby. 

— Dobre, — súhlasil notár, — pripíšeme to. A teraz je 
otázkou už len to, Koho poslať do Krakova? lo 

Ale sa ukázalo, že to nie je otázkou. Kto iný by mohol ísť, 
aK nie majstri Jakub Macko a Ján Jozeffi, ktorí dobre pozna- 
jú cestu a spoluobčania im dôverujú? Jednomyseľne ich po- 
verili vybrať sa na cestu. 

— A čo my dvaja sa budeme stále vláčiť do Krakova? — 

pokúšali sa vyzuť z čestného poverenia, ale márne. Hneď 


pripravili pre nich koč a sotva sa stihli rozlúčiť s rodlian, 
už sa aj vydali na cestu. Až po samý chotár ich vyprevadilo 
pol mesta. Aj Martin Sarnecký, zachmúrený, znechutený. 

— Blázni, — uľahčil si, Keď sa K nemu pripojil Janko Hviz- 
dák. — Stratili rozum. A ja ani Čo by som už nebol hlavou 
mesta. NIK ma nepočúva. Vystrájajú Komédie ako potreštení, 
proti zločincovi sa bránia svätenou vodou a trojkráľovou 
Kriedou! Puškami a pištoľami naňlo! ŠA a 

— Dnes to vyzerá tak, pán richtár, že skôr vás by si vzali 
na mušku než čerta v Gašparkovej podobe. v 

— Nie sú prístupní rozumnému slovu, — žaloval sa rích- 
tár. — Zavrhli všetky moje opätovné rady rozostaviť vyzbro- 
jené stráže okolo mramorovej bane i po celom meste. Notár 
vyhlásil, že proti neprirodzenému zjavu nemožno 0o vv pro 
rodzeným spôsohom. Veria mu a preto sa všetci spoliehajú na 
svätenú vodu, na všakové čary, modlitby a na spálenie mít- 
voly, 

a Nie všetci, pán richtár! Aspoň ja nie. Ja sa spolieham na 
svoj rozum. A myslím aj na to, na čo nik: na vypísanú odme- 
nú päťtisíc zlatých 

— A máš už plán ako zneškodniť peňazokazov? 

— Ešte nie. Ale chuť mám, a to je hlavné. 

— Maj radšej viac rozumu aKo chuti, — rozosmial sa rich- 
tár a JanKo Hvizdák s ním. A 

Ľudia pozerali na smejúcich sa začudovane, aKoby zrazu 
boli medzi nich vpadli cudzinci. 

V Ľubovni už odvykli od smiechu .., 


VATRA BLČI 


"Len čo posolstvo odišlo do Krakova, ľudia už aj zvážali 
fúry siahovice K Popradu pri hradskej, vedúcej do Gniazd. 
- Keď príde povolenie vyKopať mftvolu a spáliť ju, bude 
všetko pripravené. . Ž ag 
Ale sa prerátali, lebo ňadarmo tam nakKopili štôsy dreva. 
Ešte tej noci tam vzbíkla vatra a z fúr dreva ráno zostal 
UŽ lén DODol: -/227-31 328420007 00P00. 00A a V a 
A príšera aKo besná ťujazdila celú noc po meste, vytíkatá 
okná a na Koni vbiehala medzi hlúčky ľudí, tťpnuce ňa ná- 
mestí. BedáŇanie a volanie:o-rátu sa rozhučalo Ľuhovňou 
ako les v povíchrici. 


ed 
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Na druhý deň už len Mišo Džuga mal guráž zvážať drevo. 
Pravda, na cudzom voze a z cudzieho, z mestského. Ale do 
smrti nezabudne na svojú príhodu. Nedoviezol K Popradu 
ani prvú fúru, z húšťavy sa naň vrhla príšera, a hoci je po“ 
riádný chlap, dok másala, dodriapala ho tak, že vlastná rodi- 
na ho nespoznala. Odbehoj Kone i VOZ, a ešte šťastie, že 
Kone potrafili domov. 

Posolstvo z Krákova sa nikdy nevrátilo tak rýchle akó te- 
raz A priviedlo hneď aj Feliciána Kožanoviča. Keď počul, 
že ak sa nepoponáhľa, mohli by Ľeonóru uniesť z hradu a Vy- 
dať zločincovi nápospas, nebolo ho treba nahovárať. Obdivu- 
hodne rýchle skoncoval všetky záležitosti, výmohol povole- 
nie u Arcibiskupá. A hneď vpochodovalo do Ľubovne ná jeho 
príkaz aj dvesto vojakov 

— “Veď si my s príšerou poradíme! — zvolal na námestí 
a v zúťalých dušiach“ po climúrnych dňoch strachu zasvitlo 
trocha jasu. 


— Už ste ráčili prepustiť Leonóru Gašparkovú? — ozval 
sa bojazlivý hlas. 
— Čo? — zhúkoľ naň Felicián Kožanovič. — Je medzi vami 


zbabelec, ktorý by. si želal, aby som vydal bezbrannú ženu 
zločincovi? 

s V Ľubovni bolo veru veľa takých zbabelcov. Ale sa néodvá- 
žili otvoriť ústa, najmä keď z kapitána sršala istota, že s prí- 
šerou si naozaj poradí, Upokojoval a posmeľoval ich aj po- 
hľad na vojsko, ktoré dostalo rozkaz zastreliť bež pardonu 
každého, kto sa v noci ukáže na ulici, či to bude duch, prí- 
šera alebo vľkolak. 


— Aká to hlúposť namáhať sa s mftvolou, — usúdil Feli- 
cián Kožanovič. — Ale keď iné neutíši poverčivý ľud, urobí- 


me mu zriedkavé divadlo: vyhrabeme a spálime mftvolu. 

Prípravy na spálenie sa už “aj začali pod dozorom samého 
kapitána A za pomoci vojska: Pri Poprade vyrástla hranica 
dreva, akú svet ešte nevidel, a Gašpáärek sa neukázal. Cez 
noc len päť vojakov. bolo pri nej ňa stráži, ale Gašparek sa 
ju ani v noci nmeosmelil podpáliť. A čo bolo obyvateľstvu ne- 
uveriteľné, neukázal sa ani v meste. 

Ráno po oimši hrobár vykorával s bledou tvárou svoju Ubrá- 
tenú povinnosť. Prvý raz v živote nezahrabával mftvolu, ale 
vykopával. Keď rakvu vyzdvihli z hrobu a otvorili, ľudia ne- 
verili svojim očiam. Gašpärkova tvár bola ružová, svieža, ako- 
by neležal už dávno v hrobe, ale ani“ čo by si bol len ňa 
chvíľu zdriemol. 
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Naložili rakvu na voz a v hrobovom tichu ju viezli K Po- 
pradu. Na vatru ju so strhnutým vrchnákom položili tak, že 
Gašparek stál v nej ako vo výkladnej skrini. Každý ho mo- 
hol vidieť. 

Vatra vzbíkla. V tichu, v Ktorom sa Osla len praskot 
dreva, množstvo zrakov napäto pozorovalo, ako sa plamene 
vzmáhajú, šľahajú vždy vyššie a vyššie. Napokon oblizovali 

„aj rakvu s GašparKovou postavou. O hodnú chvíľu sa rakva 
prevalila a plamene sa nad ňou zbili. Bolo počuť škvrčanie 
spaľovaného tela. Na všetky strany sa šíril ťažký dusivý zá- 
pach. 

Potom sa ž mora plameňov vyzdvihla najprv noha, a hneď 
ruka, zaťatá v päsť. 

Nato sa vatra zosypala a pažravé plamene zašľahotali aKo 
besné. 

Každý pozeral len do plameňov, preto jazdca na bielom 
Koni zbadali, až Keď div nevletel do zástupu. 

Bol to GašparekK, taKý, aKo ho vždy vídavali. A pred ním 
sedel na Koni vlkolak, skoro o dve hlavy nižší od neho. 

— Beda Ľubovni, ak Leonóra Gašparková do večera ne- 
opustí hrad! — sKríkol jazdec prenikavo a už aj popchol ko- 
ňa ostrohami. 

Ohúrený zástup nevychodil z ohromenia. Nízky chlap str- 
hol masku, alebo sám Gašparek mu ju zrazil z hlavy, keď 
sa zahnal, aby popohnal Koňa. 

— Jurko! — zaznel dievčenský hlas. 

— Juraj Mrkva! — skríkol richtár. 

— To nie je možné! — zvolal Janko Hvizdák, akoby sa 
škriepil s celým svetom. 

Prvá ho spoznala Marta. Zdrvilo ju to tak, že otcovi a mat- 
ke sa ju len horko-ťažko podarilo prebrať z mdlôb. Mala šťas- 
tie, že zamrela, lebo tak bola ušetrená strašných múk, ktoré 
prežíval Janko Hvizdák. 

— Páľtel! — zavelil vojakom Felicián Kožanovič, ktorý 
sa najprv spamätal. 

Zahrmela salva a ozvena zahučala, ani čo by sa vôkol vr- 
chy pukali. 

— Trafený! — skríkol vojak, ktorý spozor oval, že po bielej 
sistt Koňa steká červený pramienok. 

Jazdee uháňal preč ako šialený. Krvavá stopa označovala 
smer jeho úteku. 

— Za ním! — vydal Kapitán rozkaz. Aj 61 sa rozbehel 
a s ním ostatní. A S 


aa „ 


— Videl si ho, lotra? — štuchol richtár Janka Hvizdáka 


do boka. 


Mlčal. Videl Juraja MrKvu a ešte sa nespamätal. 


Prenasledovaní žmizli v mramorovej bani. Nebyť krvavých 


stôp bol by to prezradil dokrvavený, spotený Kôň, fučiaci 
pred vstupnou jaskyňou. 

Prenasledovatelia bezradne zastali. 

— Nárokujem si odmenu, pán Kapitán, — ozval sa lanko 
Hvizdák. — Nemôžeme sa voslep vrútiť do bane. Vlčie hlavy 
by nás mohli pochovať za živa. Viem spôsob, aKo im to zne- 
možniť. Márne sú ich stípy podopierajúce skalnú povalu, pod- 
viazané povrazmi, ktorých druhý koniec je priputnaný k špi- 
ciam kolesa. Nadarmo trhnú kolesom, aby vyvrátili stípy 
a zosypali na nás povalu. 

— AK to znemožníš, odmena je tvoja! — vyhlásil Feliciár 
Kožanovič slávnostne. z 

— Rozkážte vojakom, pán Kapitán, aby vtrhli do vstupuej 
siene, postavili sa K stipom, zovreli ich z celej sily dolu no- 
hami a hore rukami. Takto ani dvadsať chlapov Kolesom ne- 
podtrhne stípy. 

— Výborne, Janko, — oduševňoval sa Felicián Kožanovič. 
— Je to také jednoduché, a len tý si $a dovtípil. 

- Poučil vojakov, ako sa postaviť K stípom. Potom vtrhol do 
vstupnej jaskyne. Za ním richtár, Janko Hvizdák, Jakub 


Macko a Ján Jozeffi. Vojaci už pevne zvierali stípy, ani čo by 


Ea 


boli s nimi zrástli. 
Janko Hvizdák zaraz našiel tajné padacie dvere, lebo neboli 


zasypané hlinou 


— Ja zostúpimm prvý, — povedal s neslýchanou odvahou. 
Ján Jozeffi si vyčitoval, že naňho tak zanevrel. Čo ak predsa 
zhrabne ohromnú odmenu? ž 

lanko Hvizdák sa schodíkmi pod padacími dverami rútil 


- dolu, akoby ta od malička bol behával. Ale zrazu zastal, ako- 


by sa pred ním zem prepadávala Reset 
Zastali aj ostatní, - ? 
Oči vtínal do nepreniknuteľnej tmy. Sprvu nevedel, či sa 


pred ním černie jaskyňa alebo chodba, Hútal, Ktorým sme- 


rom sa pohnúť. A či nie je šialenstvom vdrúziť do Čierňavy, 


v ktorej číha skaza? 


-. — Odtiat sa svieti! — pošepol Martin: Sarnecký, Ktorý 
zajastril očami doprava, Na dvadsať Krokov. sa Cez škáru od- 
chýlených dverí predieral žltavý pás svetla. . 

A spoza dverí bolo počuť aj hlasy: 
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— Čo si zamýšľal s tými peniazmi? — spoznali GašparKov 


hlas trasúci sa hnevom a zlosťou. — Ako si sa sem dostal, 
čo tu hľadáš? i 
— Odložte pištoľ, — znela odpoveď. Janko Hvizdák poše- 


pol ostatným, že to je hlas kamaráta, priateľa Pavla Gašpar- 
Ka. — Keď na mňa smrť hľadí, strácam reč. 

— Sputnali sme ho, pán GašpareK, — ustrnutí spoznali 
hlas Juraja Mrkvu. — Dostaneme z žielio pravdu, aj Keby 
sme ju-mali ťahať žeravými kliešťami. pe vám však 
ošetrím ranu, aby ste nevykrvácali. 

— Sto strieľ mu do pečene! — zaklial richtár priduseným 
hlasom. — Ako ľutuje toho lotral 

Janko Hvizdák cítil, že nohy sa mu trasú od vzrušenia. 
Prvý raz zapochyboval o svojom priateľovi. 

— Si až neuveriteľne starostlivý, — odvetil Gašparek. 
— Nuž len mi zaviaž ranu. Ale skôr podme zatvoriť padacie 
dvere. Až teraz som si spomenul, že sme na ne zabudli. 

— Dvere nám neutečú, a sem sa nik neodváži, — upokojo- 
val ho Juraj Mrkva. — Škoda každej kvapky krvi. 

— Za mnou! — pošepol Felicián Kožanovič, ktorý sa po- 
stavil pred ohromeného Janka Hvizdáka. 

Felicián Kožanovič pri odchýlených dverách zastal. Videl 
Gašparka so zakrvaveným ramenom, a pri ňom Juraja Mrk- 
vu. Práve trhal biele plátno, aby urobil obväz, Za nimi v kúte 
trčalo obrovské Koleso, zapravené do jaskynnej steny. Od 
jeho hustých spíc viedli napäté povrazy. Gašparek zložil piš- 
ťoľ na debnu, v ktorej sa blyšťali peniaze. —. 

Vtom Felicián Kožanovič ustrnul práve tak, ako pred chvi- 
ľou Janko Hvizdák. 

Juraj Mrkva bleskurýchle chmatol pištoľ do ruky, oprel ju 
Gašparkovi o hruď a skríkol]: 

— Hore ruky, Michal Gašparek! 

— Zradca! — zachrčal Gašparek, zahnal sa nezranenou“ 
rukou a z celej sily praštil do ruky, držiacej pištoľ. Pištoľ vy- 
letela, zdvihol ju a priskočil k ozrutnému kolesu. 

Práve vtedy vtrhol dňu dl Kožanovič so A. . 
vodcami. 

0—— Hore ruky! — zaznel kafitáňov rázný vyš: td 

Gašparek prekvapený nečakanými hosťami vypustil pištoľ 
á zdvihol obe ruky. Juraj Mrkva nasledoval jeho príklad, le- 
bo Martin Sarnecký priskočil k nemu s bičiacimi očami a » 
tlačil mu na orsia rúru pištole “ ? s. 

— Nešteklite ma tým želiezkom, pán richtár, — úsmev s 
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rozlial po tvári Juraja Mrkvu. — Ešte by som sa rozosmial, 
a táto chvíľa veru nie je vhodná na smiech. 

— Preč s pištoľami, vzácni páni, — Gašparkove ruky zra- 
zu zleteli ku kolesu a kfčovite ho zovreli, — ja som pánom 
situácie. Aj keď ma zastrelíte, váha môjho tela postačí trh- 
núť kolesom. A všetci pôjdete so mnou do pekla! 

— Možno niekto pôjde do pekla, — usmial sa Felicián Ko- 
žanovič sebavedome, — ale mý nie! Môžeš sa s kolesom na- 
máhať živý, či mítvy, ani jeden zo stípov nepodtrhneš a na 
naše hlavy nespadne ani skalka! í 

Gašparek sa štipľavo zasmial a na tvári Juraja Mrkvu sa 
zračil neodtajiteľný údiv. 

— Pri každom stípe stojí vojak, — odvetil Felicián Ko- 
žanovič, — ako železný stíp pri. drevenom. 

—> Znamenite! — zvoľal Gašparek. — Ale pri týchto, — 
ukázal očami na šesť stípov pri samej skalnej stene, — niet 
nijakej opory. Zaraz vás všetkých pochovám za živa! 

Všetci zbiedli, len Michal Gašparek a Juraj Mrkva nie. 

Striasli sa, ani čo by sa smrť na nich zaháňala neúprosnouú 
Kosou. 

— Ľahšie umriem, lebo nadarmo si ma oraboval o ženu, — 
"šialený blesk mu vyšľahol z očí, — ani ty nebudeš mať z nej 
radosť. s 

Sťa omráčení pozorovali, ako sa Gašparek vypäl a pevne 
zdrapil koleso oboma rukami. Nik sa nespamätal, aby dobre 
miereným výstrelom znemožnil jeho počínanie. 

A napokon trhol kolesom z celej sily. 

Janko Hvizdák mal, tuším, najviac ducha, lebo hotový 
presťahovať sa na druhý svet, aspoň sa prežehnal, kým 
ostatní stáli zmeravene. Á 

Koleso sa prudko otočilo a Gašparek sa roztiahol pri ňom 
ako hromom zasiahnutý. Ale skalná povala nezapraskala nad 
hlavami, stípy sa nezaknísali a ner oztrieštili, nespícho! ka- 
menný dážď. Len koleso sa ešte krútilo a kusy vk 
šľahali zo spíc ako chvosty. 

Gašparek, zaklial. Už-už by sa bol zviechal, ale Juraj Mrkva 
skočil naň ako lopta, prilepil ho váhou tela k zemi, druhý 
raz sa zmocnil jeho, pištole a pritlačil mu ju k prsiam. 

— Ak sa pohneš, si synom smrti! Nože, pán richtár, — ob- 
rátil sa na zhrozeného Martina Sarnegkého, vezmite z kúta 
tamten povraz, Sputnajte lotra! 


OBHALENIE 


Všetci priskočili [Jurajovi Mrkvovi na pomoc. Gašparka 
raz-dva sputnali, že sa nevládal ani pohnúť. 

— A teraz je na tebe rad, — vrhol sa richtár na Juraja 
Mrkvu. 

Nezbadal, že mu niK nepomáha, sám ho sputnáva. Nevšimol 
si ani to, že nekladie ani najmenší odpor, len. sa figliarsky 
usmieva: 

— Už nechýba iné, pán richtár, len aby ste ma dali obesiť. 
Skôr však by som si zaslúžil, aby ste sa mi všetci poďakovali. 

— Za čo? — pohfdanie šiblo z richtár ových slov ako za- 
ucho. 

— Predovšetkým za to, že žijete. Keby som nebol po- 
prerezával povrazy, vedúce od tohto Kolesa K stípom, v tejto 
chvíli by ste sa vypytovali už svätého Petra, či dobre idete 
do neba alebo do pekla. Vy, pán richtár mohli by ste ísť však, 
len do pekla, lebo ta patríte! 

Gašpar eK sa zúrivo zatrepal na zemi a zaklial. Janko Hviz: 
dák sa div nerozplakal od radosti. Priskočil K priateľovi, 
objímal ho a potľapkával po chrbte. 

— Nože mi rozrež povraz, aby som ťa i ja mohol vyobjímať. 

Martin Sarnecký bol v rozpakoch. Pri pohľade na objíma- 
júcich sa priateľov si uvedomil, že naozaj len Jurajovi MrkK- 
vovi má čo ďakovať, že žije. Prebúdili sa v ňom výčitky, či 
nekrivdil mladému majstr ovi. 

— A ty čo, zaslúžiš si, aby sme ťa vyslobodili Z pút? — 
spýtal sa Kramára v pomykove. 

— Koho Gašparek spútal, — odvetil Kramár s úsmevom, 
— iste si zaslúži, aby mu ľubovnianskKy richtár pomohol. 

— Ale teba spútaval aj Juraj Mrkva, — poznamenal rich- 
tat. — Prečo 

— Myslím, že nám má kto podať vysvetlenie. Čujme! — 
obrátil sa Felicián Kožanovič k Jurajovi Mrkvovi. 

A Juraj Mrkva rozprával. 

Začal stretnutím sa bratov GašparKovcov pod troma víbami 
pri Poprade. Tam si. ďali schôdzku, aby zúčtovali so sebou. 
Pavel sa dlho nevedel rozhodnúť, áKo prijať bratove návrhy. 
Jemu záležalo len ná Leonóre a Kvôli nej bol by sa stal aj 
zločincom. Ale Keď" videl, že ták by lio Leonóra mohla len 
nenávidieť, chcel s bratom prerušiť všetky styky. „Ty, alebo 
ja,“ povedal mu vtedy Michal, obávajúc sa, že bý mu mohol 
odvábiť ženu a prezradiť jeho plány. A Pavel prišiel pod tri 
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víby, aby nôž rozhodol, ktorému z nich má patriť Leonórino 
srdce. Vyhral Michal. Pavla privliekli sem do bane ako zra- 
ňneného väzňa, osud Ktorého bol už spečatený. Michal ch el, 
aby jeho mftvolu: našli v ozrutnom rakvisku, aby každý bol 
presvedčený, že obidvaja bratia Gašparkovci sú úž nebohí. 
— A kto bol prvý mftvy, ktorého. sme po onej desnej 1iar“ 
covej noci našli v rakve na námestí? — „spýtal sa richtár. 
VS Bol tó nevlastný brat Michala a Pavla“ Gašparká! A od: 
vetil kramár. — Zistil som to po dlhom lození od čižmára 
čižniár ovi, až v Prešove. Tám som našiel“ majstra, ktorý. šil 
čižmy, stiahnuté ž nôh mftveho. Starý Gašpärek práve pr ed 
žeňbou — ženil sa Z vypočíťavosti, kvôli venu — opustil svoju 
milenku. Ona ho obdarila syňom krátko predtým, čo mu žeňá 
priniesla“ na svet dvoch chlapcov, navlas rovnakých. Nevlast- 
ný. svi, bratom Gašpar kovcoim tiež navlas podobný, dál o sebe 
vedieť letí bo dlhých rokoch, keď sa už alšo dospelý dozvedel, 
Kto bol jeho otcom a že má dvoch nevlastiných bratov. Bol 
to darmošľap, ktorý už pekných pár rokov prežil ža mrežami. 
Z nevlastných brátov si! vybral majetného Michala. Chodil 
mu ňa krk, pr osbami i hr ozbami vydierať od neho „peniaze. 
Keď ho raz Michal vyhodil, abý sa mu už nikdy, neukázal ná 
oči, zmizol. Zjavil sa až pôtôm, Keď výňuchial jeho tajomstvo, 
že sa podujal falšovať peniaze. Michal sa: s ním porátal. 
Usmrtíl ho najmä pretô, že mu to päsovälo do krámu. Každý 
"bude presvedčený, že 0ň umrel. Á môže uskutočniť svoje plá- 
ný bež strachu pr ed trestom. 
Potom rozprával ďalej Juráj Mrkvá: : 
— Keď aj mňa chytili a privliekli sem do bale, "Dlugolin- 
ský sá dohovoril S GašpärKom, že má odpraviá a dajú od- 
vliecť do rakvy v Kostole. V noci, Keď sa vlkolaci vyr ojili 
zháňať peniaze, prišieľ po mňa Dlugolinský. J 
„Uderila tvoja posledná hodina,“ povedal mi a "Zavltekol 
ma do miestnosti, v Ktor ej boli „dvaja bratia Gašparkovci.. Ale 
jeden z nich "bol už mftvý. Ležaj nehybne na lôžku a. vôkol 
som videl stopy húževnatého zápasú. 


„Už si hô odbávil?“ spýtal sa Dlľúgolinský. IR SOÚ 1 


„Ano! A teraz odbavím aj tehal“ 

2 Namieril pištoľ na Dlugoliňského | a rozkázal mi sputnať 
ho. Rád som poslúchol. Odviedol ho ta, kde som „predtým 
bol ja zavretý, a potom sa vráťil Ku mie. š 

„Chceš zahynúť, či zbohatnúť?“ spýtať sa ma! 

„Radšej zbohatnúť!“ 


„S0m Pavel Gašparek!. Zmočním sa“ všetkého, čo patrilo 
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môjmu bratovi, a o všetko sa podelíme, len o jeho ženu nie.“ 

„Mne postačí moja nevesta, ktorá je tu zatvorená,“ povedal 
som a čochvíľa sme sa dohodlí. Vedel som od samého začiat- 
ku, že nie s Pavlom, ale s Michalom mám do činenia. Ale ne- 
dal som to najavo. 

— Ktorý z nás mal právdu, Janko? — triumfoval richtár. 

— Gašparek ako Gašparek, -— odvetil Janko Hvizdák 
v rozpakoch. — Ale predsa len ja som mál pravdu: môj pria- 
teľ nie je vlkolak. 

Richtár zahanbene zmlkol a Juraj Mrkva rozprával ďalej: 

— Marta sa dostala na slobodu. Veľmi som ľutoval, že som 
sa jej nemohol ukázať. Gašparek ma prinútil navliecť si vlčiu 
hlavu, aby v jeho nadháňačoch, vracajúcich sa z mesta, 
keby ma uvideli, kým uväznené dievča púšťame na slobodu, 
neskrslo podozrenie. Marta odišla, a tu sa po jednom, po 
dvoch, vracali vlkolaci s peniazmi. Zatvárali sme ich rad- 
radom. Mali sme však starosť s odstránením mftvoly. Keď sa 
vrátili naraz štyria vlkolaci, prevzali sme peniaze a rozkázali 
odniesť mftvolu do mesta. Stalo sa. Po návrate sme ich zatvo- 
rili. Živnosti bolo v bani na šťastie dosť, nemali sme obáv, že 
by naši väzni zahynuli hladom. Gašparek vyhútal totiž taký 
plán, že keď sa posledný vlkolak vráti s peniazmi, v noci na- 
ložíme závratné bohatstvo na voz, ujdeme do Poľska, a do 
Ľubovne pošleme odkaz, že nech sa páči, celú peňazokazeckú 
bandu nájdu pohromade. Ale sa stala nepredviídaná vec. Mi- 
chal, presvedčený, že ho pokladám za Pavla, márne očakával 
svoju ženu, po Ktorú do Popradu poslal jedného zo svojich 
najspoľahlivejších kompánov Od ktoréhosi vlkolaka sa do- 
zvedel, že je na hrade pod ochranou Feliciána Kožanoviča. 
Vtedy sa mi zdalo, že zošalel. Bál sa, že ho zradím, že sa do- 
hovorím so zavretými. Predsa sa v zúfalstve spil, a kým prí- 
šiel na myšlienku zahrať si na ducha, mohol som sa voľne 
pohybovať. Na miesto debien s falošnými peniazmi, položil 
som debny s pravými a poprerezával som povrazy, vedúce od 
tohto kolesa ku stipom. 

Gašparek sa opäť zúrivo. zazmietal a klial tak, že Felicián 
Kožanovič musel doň kopnúť, aby ho skrotil. 

— Podľa pôvodného dohovoru sme mali vziať pravé penia- 
ze a zmiznúť. Nemohli sme to však urobiť, lebo Gašparek 
chcel dostať najprv svoju ženu. Keď sa vyberal ňa výpravy, 
kázal mi nabrať falošných peňazí, koľko vládzem. —, 

„Vždy som splácal svoje Alhy, už budem aj teraz!“ a uká- 
zal do debny, kde boli. falošné. peniaze, aby som z nej nabral, 


Koľko unesiem, a roznáša] do domov, kde vlkolaci vymámili 


pravé peniaze. Mal ma stále na očiach a až pekelne sa tešil, 
keď videl, ako horlivo roztrepávam aj obloky, aby som mo- 
hol jeho dlh splatiť. Neviem prečo, ale predsa na mňa nedô- 
verčivo striehol, preto som nestihol urobiť to, na čom mi 
najviac záležalo. Tu v tomto rohu je spišská pokladnica. Pán 
kapitán už iste zistil, že v pokladnici na hrade sú falošné 
peniaze. Pravé, ktoré tam vlkolaci prefíkane nahradili fa- 
lošnými, sú tu! 

— Jurko! — objal ho Kapitán a potľapkával po chrbte. 

Dosiaľ sa nikomu nezdôveril, že len čo:sa vrátil z Poľska 
s odborníkom, prvou jeho starosťou bola spišská pokladnica. 
Nenašli v nej jedinej pravej zlatky. 

— Äno, tu sú. A nestačil som na miesto tejto debny pri- 
vliecť debnu s falošnými peniazmi. V noci, keď na dlhšiu 
chvílu Gašparek zmizol z mojej blízkosti s prísnym rozka- 
zom, aby som počkal na neho pri Kostole, ani čo by z neba 
spadol, zjavil sa pri mne kramár, ktorý sa tak neskoro dotre- 
pal do Ľubovne a mal namierené práve do zájazdného hos- 
tinca. Naľakal sa mojej vlčej hlavy, ale hneď som strhol 
masku a spoznal ma. Zasvätil som ho do všetkého a poslal 
ho do mramorovej bane, aby sa tam skryl, čakal na mňa 
a Gašparka zastrelil, Keby sa do bane vrátil bezo mňa. Obá- 
val som sa totiž, či Gašparek v šialenej žiarlivosti, v ktorej 
žena znamenala preň viac než závratné bohatstvo zhromaž- 
dené v bani, nepríde do poKušenia vrátiť zavretým slobodu, 
zmieriť, dohovoriť sa s nimi.a podniknúť útok na hrad. Vrátil 
sa však so mnou. HorKo-ťažko som stihol kramárovi priká- 
zať, aby potom, Keď s Gašparkom odídem z bane, pravé penia- 
ze zamenil falošnými z tejto miestnosti. 

Tu Juraj Mrkva zašiel za Koleso, pri Ktorom ležal Michal 
Gašparek, zelený od zlosti. Mimovoľne kopol doň a trhol po- 
vrazom, visiacim zo steny. V stene sa otvorili dvere, vedúce 
do podlhovastej miestnosti so všelijakými prístrojmi. 

— To je obdivuhodne zariadená peňazokazecká dielňa, — 
vysvetľoval Juraj Mrkva. — Chudák kramár dlho tfpol tu pod 
zemou, a to len pre mňa, lebo: Gašparkoví som neopatrne 
prezradil, že sa pán kapitán Felicián Kožanovič vrátil, že 
v meste je plno vojakov a na druhý deň spália mftvolu na 
hranici, lebo to arcibiskup dovolil. Tej noci sme nevyšli z ba- 
ne. Na druhý deňí sme pozerali z víška, ako sa dym stelie 
k oblohe z vatry, na ktorá postavili mftvolu v otvorenej 
rakve. 
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„Ak sa budem len nečinne prizerať,“ povedal Gašparek, 
„Leonóru nikdy v živote neuvidím. A život bez nej nie je 
životom. Dohrám svoju úlohu dokonca. V Ľubovni je každý 
presvedčený, že na vatre sa škvarí moja mftvola. Nuž uká- 
žem im, že spálením mftvoly si pokoj nevykúpia.“ 

Osedlával koňa v stajni na baňou, a ja som sa ho vystríhavo 
spýtal: 

„Chcete isť K vatre, do istej skazy? Je tam plno vojakov, 
zastrelia vás!“ 

„Ducha sa olovo nechytí!“ odvetil. „A ty pôjdeš so mnou! 

„ľa sa necítim duchom,“ pokúsil som sa vzdorovať, „a život 
mi je drahý.“ 

„Keď sa bojíš prísť oň tam,“ oprel mi znezrady pištoľ o pr- 
sia, „prídeš oň hneď tu.“ 

— AK vojaci na nás budú strieľať, — taK som uvažoval, 
— možno ma netrafia: mám nádej, že si zachránim život. AK 
neposlúchnem, hrozí mi istá smrť. Preto som si s vlčou mas- 
kou poslušne sadol na Koňa pred Gašparkom. To úž viete, 
aKo sme sa zjavili pri blčiacej vatre. Sám som zhodil masku, 
lebo som mal nádej, že Keď ma spoznáte, pán Kapitán, nedáte 
rozkaz páliť, — vravel vyčítavo. 

— Ale. som dal, bohužiaľ, — úprimne Tutoval. 

— A Keď sme dobehli do mramorovej bane, — dokončo- 
val Juraj Mrkva, — mal som len jedinú starosť: aby sa pada- 
cie dvere za nami nezatvorili. Obával som sa, že prenasledo- 
vatelia, Ktorých som s istotou očakával, K nám sa nedostanú, 
alebo sa K nám nedobijú, kým nebude neskoro. Preto, len 
čo dvere spadli, chytil som Gašparka za rameno, predstiera- 
júc najväčšie vzrušenie, a spýtal som sa ho, či nepočuje zdola 
podozrivé zvuky. Bolo ich náozaj počuť. Kramár verne plnil 
môj rozKaz. Dosť sa načakKal, kým sa K tomu dostane. Nerátal 
však s tým, že by sme sa mohli tak rýchle vrátiť, preto penia- 
ze horlivo vymieňal, až tak zvonili. Gašparek sá sem vrútil, 
a chcel ho na mieste zastreliť. Na moju radu sme ho zviazali 
a potom ste sem chvalabohu vtrhli. 
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— Jurko, — prvý sa ozval richtár, — zasa som ti Krivdil. 
— Už som si na tô zvykôl, pán richtár. 
— Pán richtár, — ozval sa Janko Hvizdák, — a vy ste na- 


ozaj zamlčali TurKov odkaz, aby sa ľudia nebáli a vrátené 
peniaze schovali? 

— Zamlčal, — prižnal sa richtár Kajúcne, — lebo som to 
pokľadal za výsmech. ž 

— Nuž máte na svedomí, pán richtár, — mučil ho Janko 


si 


Hvizdák, —-že ľudia s pravými peniazmi, Ktoré JurKo povra- 
cal, zaobchodili ako s bezcennými plevami: 

— Panebože! — chytil sa richtár za hlavu a práve tak aj 
majstri Jozeffi a Macko. — Veď i ja som tie peniaze pokladal 
len za smeti. 

Ján Jozeffi až zbrnavel od hanby. Bolo mu „1a zúfanie 
Keď si pomyslel, na aké hanebné miesto zašantročil pravé 
zlatky. Magdino veno. Do hnoja ho zahrabal! 

Kapitán zvolal vojakov a Juraj Mrkva rad-radom otváral 
podzemné miestnosti, v ktorých: boli zavretí vlkolaci. Zväzo- 
vali ich a Ján Jozeffi s uspokojením zistil:: 

— Povrazov je tu neúrekom, a všetky som ja usúkal! TÍ 
lotri by si ich dozaista neboli toľko asstuja keby boli ve- 
deli, na čo sa raz zídu. 

— Pán majster, — ozval sa Juraj Mrkva, keď sputnávali 
práve Michala Dlugolinského, — prihlasujem sa K vám za 
učňa. Pre tohto podliaka vlastnoručne by som chcel usúkať 
povraz, na ktorom odvisne! 


VŠETKO SA DOBRE KONČÍ 


Od mramorovej bane sa o chvíľu pohol podivný sprievod, 
nad ktorým sa aj slnko začudovalo. Peňazokazi si na kapitá- 
nov rozkaz museli natiahnuť vlčie masky: a Michala Gašpar- 
ka posadili na bieleho koňa. 

-— Nech vidí Ľubovňa, — povedal Felicián Kožanovič, 
— že aj s duchmi si poradíme! ž 


Sprievod išiel pomaly. Tuším len Janko Hvizdák a Juraj 


Mrkva spozorovali, že Martin Sarnecký, Jakub Macko a Ján 
Jozeffi sa rozbehli, akoby im zem horela pod nohami. 

— Jeden z nich si zo zúfalstva vyšklbe vlasy, — pozname- 
nal Janko: Hvizdák. 

— Prečo? — spýtal sa Juraj Mrkva. BY 

— Preto, lebo ja som sa držal tvojho odkazu a peniaze, 
Ktoré uložil na nedôstojnom mieste, sú nateraz v mojej izbici, 
kde by ich nik nehľadal. 

Keď sprievod došiel do mesta, celá Ľubovňa sa hemžila 
na námestí. Od richtára a od majstrov, ktorí prví dobehli do 
mesta, ľudia sa dozvedeli, že vlkolaci sú zneškodnení. Preto 
keď zočili Juraja Mrkvu, nadšeniu nebolo konca. Schopili ho 
na ruky a div ho neroztrhali. 5 
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.— Ľudia boží, nerozmliaždite ma, — protivl sa, — lebo 
chcem ešte vám všetkým ušiť pekné A Dúfam, že sa 
spoľahnete na moje umenie! 

— Spoľahneme! — znela odpoveď. 

Tu sa z davu vyrútila Marta Macková a jej hlas v živom 
džavote zacvendgžal ako strieborný zvonec: 

— Jurko! 

Juraj Mrkva sa vyslobodil zo zajatia dvíhajúcich ho rúk 
a už ju aj strhol do objatia. 

— Pán farár, — povedal Jakub Macko dekanovi, — zhodte 
ich z kancľa už v nedeľu! 

— Raz? 

— Hoci aj tri razy, nech sú čím skôr svojil — odvetil 
JaKub Macko a ukradomky si utrel slzy, ktoré mu do očí 
vohnal nával šťastia. 

Bol nevýslovne šťastný, lebo po toľkom strachu a obavách, 
všetko sa obrátilo na dobré. Aj peniaze našiel na poväle me- 
dzi haraburdím. E 

Aj richtár bol zrejme šťastný. Zahodené peniaze dva razy 
prerátal. Bolo ich s úrokom navlas toľko, koľko Juraj Mrkva 
povedal. 

Stala sa neslýchaná vec, ale nik sa nezadívil, ani. nepo- 


„horšil: Juraj Mrkva a Marta Macková akoby boli zabudli, že 


ich obklopuje zástup, tuho sa objali:a bozkali. 

Janko Hvizdák odvrátil od nich pozornosť. Pristúpil k Mi- 
chalovi - Dlugolinskémú, v ktorom pri pohľade na šťastných 
milencov kypela žlč. 

— Nevieš sa dívať na to veľké šťastie?. — ukázal mu si 
ky svoje zuby. — Nuž zľutujem sa nad tebou! > 

„A zľutoval sa nad ním tak, že sa celé námestie rozo- 
smialo. ž 

Obrátil ho K ne. chytil za šticu, a trepal mu. tvár o strom, 
div.mu nos nerozmliaždil: 

— Len bozkávaj strom, z ktorého by sme ti šibenicu dali 
spraviť, keby nám ho nebolo túto! 

Ktovie dokiaľ by sa bol tak zabával, keby nebol -zbadal 
Magdu Jozeffiovú. Ešte raz. trepol o strom hlavou Dlugolin- 
ského, potom sa K nej rozbehol a napodobnil Juraja Mrkvu, 
Lenže teraz ľudia nehľadeli na objímajúcu a bozkávajúcu sa 
dvojicu, ale na majstra Jána Jozeffiho, Ktorý bol strašne zdr- 
vený. a v rozpakoch. prešľapoval z nohy na nohu a každú 
chvíľu si utieral dlaňou spotené. čelo. Fúzy, vždy hunesfsio 
vysúkané, smutne mu ovisli. 
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Celé mesto vedelo, že nechce vydať dcéru za Janka Hvizdá- 
Ka, preto každý bol zvedavý, ako sa bude správať. 

Nijako sa nesprával. Tuším celý svet mu bol ľahostajný. 

— Hej, pán majster, zle je s vami, — ozval sa Janko Hviz- 
dák, Keď sa Magda, spozorujúc otca, vytrhla z objatia. 

— Veru zle, Janko, veľmi zle, — odvetil plačlivým hlasom. 
— Prišiel som o všetko. O peniaze i o dcéru. 

— A to len preto, — dráždil ho Janko Hvizdák figliarskym 
úsmevom, — že neviete dávať pozor na nič, čo vám je drahé. 
Ale to nič: tu som ja. Dal som vám pozor na dcéru, aby si 
vybrala súceho šuhaja, a dal som- pozor aj na vaše penia- 
20711 

— Ty? Ty? — radosť vyšľahla z Jána Jozeffiho, a tuším 
aj jeho ovisnuté fúzy sa dvíhali. 

— Áno, aj na vaše peniaze. Sú v bezpečí, pán majster. 
Odpusťte, pokladal som sa za vášho budúceho zaťa, preto 


som nezniesol, aby ste peniaze uschovávali na takom nedô- - 


stojnom mieste. 

Ján Jozeffi vystrel ruKy a už aj objal Janka Hvizdáka. 

— Všetko sa dobre Končí, — poznamenal Martin Sarnecký 
"dojato. 

Z dojatosti ho vyrušil len pohľad na notára Františka Vil- 
šinského, Ktorý stál medzi Tuďmi s hlavou vpadnutou medzi 
plecia, a Gašparka na bielom Koni hltal očami. Teda to je ten 
diabol, čo prijímal ľudskú podobu! 

— Hlavné je, že sa všetko dobre Končí, — odprosoval richi- 
tára pokorným pohľadom. ] 

— Ale nie pre Každého. Vodcovia vlkolakov neujdú Kato- 
vi, — vyhlásil Felicián Kožanovič a vydal vojakom rozkaz, 
aby odviedli vlčie hlavy s Michalom GašparKom a 3s Micha- 
lom Dlugolinským na hrad a tam ich uväznili. 

Tu oči Feliciána Kožanoviča spočinuli na Jurajovi MrKvovi. 

— A najlepšie sa všetko sKončí pre teba, Jurko. Ty máš 
nárok na odmenu. Ty si zneškodnil peňazokazov. 

Juraj Mrkva zažiaril šťastím. Vynáral sa pred ním obraz 
Krásnej budúcnosti. Na námestí videl vyliúkať zo zeme nový 
murovaný dom, Ktorý Marta bude naplňať blaženým spevom 
a zvonivým smiechom. Videl v ňom ohromnú Gielňu a v ňej 
kfdeľ tovarišov, ktorí pod jeho rukou budú šiť pre celý Spiš. 

Ale keď opojený výhľadom do budúcnosti pozrel na Janka 
Hvizdáka, Ktorý sa nestaral o nič na svete, len o svoju milú, 
vysnený dom sa zmenšoval, dielňa sa scvrkala a roj tovarišov 
redol. 
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— Pán kapitán, mne prislúcha len polovica odmeny. Druhá 
polovica patrí Jankovi Hvizdákovi! 

Keď Janko Hvizdák počul jeho slová, ohromilo ho vedomie, 
že razom sa môže stať boháčom. Tak ho to ohromilo, že hoci 
chcel protestovať, nevzmohol sa ani na slovo. Len sa obzeral 
s otvorenými ústami, ktoré mu napokon Magda prikryla 
drobnou ružovou dlaňou. 

A len preto, že z otvorených úst mu nemohlo vyietieť slova 
protestu, stal sa naraz boháčom. 

Vtom sa námestie rozšumelo novým ruchom. 

Prichádzala Leonóra Gašparková sprevádzaná kastelánom, 
Ktorý nijako nevedel odolať jej prosbe. Keď sa pri Poprade 
rozblčala vatra a ohromný stíp čierneho dymu sa dvíhal k ob- 
lohe, chcela ísť do mesta stoj čo stoj. Len čo ju zbadal Michal 
Gašparek na bielom koni, ani Čo by bol zrazu zdivel. 

Zletel z koňa a rozbehol sa k nej ako besný. 

— Zhyň, keď nebudeš moja! — skríkol. 

Ale vojenské päste ho hneď zrazili, už nehybne ležal na 
zemi. 

Leonóra GašparKová, preniknutá hrôzou, rozbehla sa k Fe- 
liciánovi Kožanovičovi a vletela do jeho objatia ako do 
najbezpečnejšieho hniezda. 

— Leonóral — zašepkal Felicián Kožanovič a aj on len 
Juraja Mrkvu napodobnil práve tak, ako Janko Hvizdák. 

— Kto by to bol veril, — zamrmlal František Vilšinský, 


“ani čo by sa preberal z ťažkého sna. — Všetko sa dobre kon- 


čí, veľmi dobre... 
Myslel najmä na tri svadby, na ktorých bude hosťom... 
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Vydanie tretie v Tatrane prvé, 
prepracované. Výtvarná redaák- 
torka Dagmar Dolinská. Technic- 
ký redaktor Milan Blaha. Vytla- 
čila Pravda, vydavateľstvo ÚV 


„KSS v Bratislave, kníhtlačou. 


Náklad. 62500 výtlačkov. AH - 
23,33. VH 23,77. 301 133.3—2207 
— 1040/1-1967 — M-06-71919 
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